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PROLOCO. 

Todo pueblo tiene una fisonomía espec'ial que lo distingue dé. los 
otros. Est¡:¡, fisonomía la constituyen sus costumbres, las que para ser 
fielmente presentadas en el Teatro requieren un serio y detenido estu­
dio. El poeta cómico tiene que reunirá la delicadeza del sentimiento 
y á las galas del buen versificador, la severidad del filósofo. No inven­
ta, copia. La sociedad le subministra el cuadro y el hombre los colores. 
Analiza una á una las fibras del pueblo en que vive, arranca la hipócri­
ta careta que cubre á la humanidad y la enseña, palpitantes como en un 

.espejo, sus vicios y su egoísmo. Y el pueblo se corrij e sonriendo por-
que la reprension le ha sido dada sin acrimonia; porque no ha visto 
exajerar pasiones y sentimientos que acaso le son incomprensibles; por­
<1ue no se ha estremecido ante escenas de crímenes y sangre, que pintan 
al hombre mas depravado de lo que el . mundo lo l)a hecho. El pueblo 
se moraliza con la comedia de costumbres porque -en ella encuentra ca­
ractéres que le son familiares y vé el ridículo de los malos hábitos que 
sin fijar su atencion lo dominaban. 

Bajo este punto de vista es altamente merecedor á la consideracion 
de los hombres ilustrados el Señor D . Manuel A. Segura. Nacido en 
Lima en 1805, :se dedicó á la carrera de las armas siguiendo mas tarde 
la de empleado de Hacienda, en la que ha obtenido la clase de Comisa­
rio de Guerra. 

El cultivo de las bellas letras no es en el P erú una profesion sino 
un entretenimiento. ¡Desdichados de los que escriben para el Teatrn! 
Toda la proteccion que se les di spensa es tá consignada en un reglamento 
r¡ue e11 vez de alentar, desanima; que no ennoblece sino que degrada. 
l\iucha abnegacion, gran entusiasmo por contribuirá la formacion de un 
Teatro nacional , necesita el poeta que lucha c.on L1 voltci:,iana vanidad y 
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exajeradas pretensiones clé los cómicos y con el indivi<lualismo y los ca­
prichos de las Empresas. El mas torpe histrion se cree autorizado, si el 
autor no le señala un buen rol, para .desacred itar la obra y al que tuvo 
la desgracia de emplear sus ratos de ocio en escribirla, con el digno 
fin de correjir ó deleitará sus compatriotas, en vez de pasarlos entre los 
desórdenes de un bmdel ó de un garito. El estímulo no lo encuentra 
aquí el escritor honl!ado ni en el Gobierno ni en el pueblo: lo halla en sí 
propio;-lo espera en el porvenir. ¡Triste esperanza! La ignorancia en 
unos y la envidia en otros, han hecho del título ele poeta una p ersonifi­
cacion del ridículo y así cuando oímos preguntar ¿Es usted poeta? tra­
ducimos que se ha preguntado ¿Es usted tonto?.-Otra vez lo hemos 
di cho y doloroso nos es repetirlo: solo hay estímulo para vrender su con­
ciencia y para el vicio. 

En prueba de h ninguna proteccion que se concede al escritor dra­
mático, procuraremos trazar en breves líneas la historia de nuestro Tea­
tro desde la época de la independencia hasta la actualidad. 

El respetable y distinguido literato D. Felipe Pardo y Aliaga, escri­
bió varias obras (1829 á 1830) ele relevan te mérito, con las que lanzaba 
una protesta en el rostro <le los que creían que el ingenio de los perua­
nos era incapaz de concebir y desenvolver uignamente un pensamiento. 
Sus comedias <le costumbres Don Leocadio '!l Frutos de la educ:acion, le 
acarrearon críticas sangrientas y odiosidades ácia su persona, llegando 
la preocupacion y la malicia hasta acusarlo <le falta de nacionalismo 
porque ponía en trans-parencia las miserias y debilidades soeiales; por­
que mostraba el vicio, señalando el remedio. El Señor Pardo, al verse 
mal comprendido y peor recompensado, anojó, y acaso ¡>ara siempre, 
su bien cortada: pluma de poeta. 

No es solo la de haber sido el fumlaclol' de m1es tro Teatro la cir­
cunstancia que lo recomienda al respeto de los que tienen el amor de la 
patria en el GOl'azon y no en los labios. El Señor Pardo estableció ge­
nerosamente una escuela de declamacion en la que obtuvo no pocos 
aventajados discí pulos, que han sido con entusiasmo aplaudidos en la 
escena.-Complacémosnos en ver llegada esta ocasion de hacer cumpli­
da justicia á los nobles sentimientos y elevadas dotes de ingenio de uno 
de nuestros mas populares escritores, y tanto nns nos complace tribu­
tarle el elogio de nuestra pobre pluma desde que, imposibilitado el Se­
i'íor P<~rclo por sus enfermedades para volver á, ser .Ministrn, no pueden. 
atribuirse á adulacion estas líneas. 

Desde 1800 á 184·5 y clespues de diez años en que no se representaba 
\lÍnguna produccion nacional, Segura era el único que de vez en cuan­
(lu alimentaba la escena; hasta que en 184·8 empezó á presentarse una 
juventud ávi<h de g loria; y llena de fé en el porvenir. Arnaldo lVlárquez, 
el mas sentimental de nuestros poetas, corn pu:;o ln Bandera de Ayacn­
c!to, la Cartera rJe un iVIinistro '!!la Pr1111ilia. riel il1e11dig o, piezas que, 
aunque no pa an de se r meros ensay(n; , rcvehn la fo li:t fanta;;ía de SL~ 
aulor. Márquez cosechó solo deseng:1!10s y olvidó el Tca!T( . 
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El Prisionero en Bolivia y una admirable traduccion en verso de la 
JIIarion D elorme de Victor Hugo, fueron los trabajos que en esos dias 
de ilusion ofreció al pttblico D. José Toribio l\'Iansillu, quien por todo 
premio halló el desden ó la indiferencia. Protestó no escribir mas co­
medias consagrándose á otras tareas. 

Manuel Nicolas Corpancho hizo representar un drama caballeresco 
titulado el Poetct Cru:rndo y mas tarde el T emplario, obra del mismo 
género. La intriga y la envidia se cebaron en é l y aseguramos que ha 
perdido la esperanza de ver reformado el palenque escénico. 

Tú tambien, Carlos Augusto Salaverry, mi noble amigo, empiezas á 
sentirte desalentado. Los que gozaron con la represen tacion del P esca­
dor americano, de Arturo y del B ello ideal creian recompensar tus lar­
gas noches tf~ insomnio y de fatigas con el aplauso que sus manos no 
podian resistirse á prodigarte, aplauso que era arrancado por la celes­
tial armonía <l e tus versos. Pues bien, Carlos Augusto, escucha una 
amarga verdad. Cuando escribiste el 1-/ombre del siglo XX, ese gran 
cuadro social tan lleno ele sentimiento y poesía, en que se transparenta 
toda la elevacion de tu alma, te calificaron de loco, porque no te com­
prendieron, y te <lirijian miradas de humillante compnsion. 

Lui s Cisneros, autor del Pabellon P eruano y de Alji·edo, ha alcan­
zado lo que yo, que he escrito tres (hamas y tres piezas de costumbres. 
El aplauso de una noche y luego los insultos de .la ignorancia y de la 
envidia. 

No dejarémos de hacer mencion de D. Narciso Aréstcgui y D. lVIel­
ehor J. Pastor, autores de la Venganza de itrt marido y la Fatalidad, 
dramas escritos con verdadero talento. 

Sin que pretendamos conceder que tollas las obras que 1levamos se­
ñaladas y las de otros ingenios que 110 traemos á la nwmoria, son pro­
d uccioncs perfectas, ellas demuestran por lo :11enos que. con proteccion 
y es tímul o podría haberse sacado g ran partido de esas jóvenes intelij en­
cias. Jamas se hn. designado un premio honroso para alenta1· á los que 
:;e consagran á tareas literarias, ni pensado en formar una carrera para 
el escritor dramático. 

¡Ah! Lo olvidábamos. ¿Nos regalan un asiento en la platea? Si .... 
Pues ¿á qué quejarnos? Estamos suficientemente recompensados. Esti­
mulaos, jóvenes, y si quereis gozar de la misma gracia, escribid para el 
Teatro que el premio bien vale la molestia de sacrificar la salud y el 
reposo. 

Cuando se dan los primeros pasos en el sendero <l e las bellas letras, 
el patriotismo se halla interesado en animar á lo::. que se consagran 
{t tan delicada mi sion. No debe buscarse en su.s ensayos aquella per­
fectibilidad, hij it solo ele la práctica y de la esperiencia. Atienda el es­
p ectador á la buena intencion que ha g uiado al poeta, exijién<lole solo 
moralidad y cl este llos de talento. 

D ia riam ente se ej ecutan obi·as del reperto ri o extrangero desnudas de 
i nte r~$ ~· $in embargo nadie se lanz.a á criticarlas. Traen la recomen-
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dacion de un nombre europeo y esto nos basta para declaradas magní­
ficas sin tomarnos el trabajo de juzgarlas. Pero cuando se anuncia una 
prod uccion nacional, concurre el público convertido en j 1,1ez severo. No 
hay indulj encia para con el pobre 11utor. Las bellezas pasan desaperci­
bidas y solo resaltan á los ojos del zoilo los defectos é incorrecciones. 
Y despues .... allí está la imprenta. No escasearán artículos declarando, 
maji stralmente y sin apelacion, un estúpido al poeta y si se le honra 
nmcho reconociendo algo de bueno en su trabajo, queda el recurso de 
afirmar que lo ha plajiado-¿De donde? pregunta sorprendido-Del in­
fierno . ... <le un tratadista aleman ó turco, responde el criticastro con 
todo ei aplomo que le proporciona su falta de pudor; y entre tanto el 
infeliz escritor dramático tiene que ahogar en gérmen sus facultades y 
romper su pluma; porque tal vez no le sobra energía para 1uchar contra 
la calumnia, la ignorancia y el i·idículo. 

No es nuestro ánimo establecer que todo el público procede así. Po1· 
fortuna existen muy honrosas exepciones, pe>'sonas ·de elevada inteligen­
cia y <le verdadero amor al pais. ¡Cuánto <lebe la juventml á los sanos 
consejos de los Señores Paz-Soldan, Vijil, Carpio, l\Iariátegui, Novoa 
(D. Ignacio) y algunos otros que han sabido constantemente alentarla en 
sus tareas. Pero tambienes cierto que hay una mayoría que en todo juz­
ga y lo critica todo, y para la cual son siempre detestables las produccio­
nes de sus compatriotas. Para ella es una muestrndeilustracion encontrar 
bueno solo lo que lleva el sello de extrangerismo.-A ella toca la hiel en 
que mojamos nuestra pluma al trazar estas líneas. 

Pero ya es tiempo de volver á ocuparnos del autor del presente vó­
lurnen. 

Segura había nacido poeta y w génio no se arredró ante las preo­
cupaciones y los obstáculos. Empezó escribiendo los drnmas Amor y 
p olítica, Blw,.co }o¡ uñez de Vela y la Espía, refundicion tle una comedia 
antigua. A pesa r de la grata acojida que obtuvieron, no era este el gé­
nero de literatura que estaba mas en armonía con sn talento. Nuestro 
nutor tuvo el buen juicio necesario para comprentlel'lo así y compuso las 
comedias de costumbres que forman es ta coleccion y en las que sin du­
<la no tiene rival en la literatura americana. ¿Qui én ha criticado con mas 
acierto que él en la Saya y manto, la empleo111ania, esa carcoma de 
nuestra sociedad? ¿Quién no ha conocido un fanático por las corridas de 
toros, como el Don Sempronio tan graciosa mente retratado en el Sa.r­
p;ento Crumto? ¿Quién mejor que Segura en Ña Gatita podrá pintar uua 
vieja enredad ora é hipócrita? Cuando en la última escena ele! tercer ac­
to .-epara del suelo clos ramas diciendo: 

... . ... . . Aquí hay una cruz, 
No la vayan á pisar. 

encuen tra el espectador el mas elocuente retra to tl e la i111m111da beata 
que comercia ron el :;entimieuto relig ioso. 'adie me la /H'gct, Un ju-
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g uete y el Resignado sobre todo, son doras que pintan muy á lo vivo 
nuestras costumbres políticas. Ellas tienen ademas un mérito histórico 
porque se ocupan de las contiendas civiles que fatalmente aflijen al Pe­
rú. Segura pone con destreza la mano en la herida, pero- sin crueldad; 
y por ello en estas tres comedias es donde mas admiramos al poeta. La 
moralidad política que de ellas se desprende, moralidad que proclama 
la fusion ele los partidos, hace un completo elojio de los sentimientos 
patrióticos del autor. 

Los argumentos de las comedias ele Segura son siempre sencillos, 
alimentándose el interés por lo bien sostenido ele los caractéres, por la 
naturalidad del diálogo, por el colorido local que hace imposible la fal­
sificacion y p¡rticularmente por el inagotable raudal de chistes y agu­
dezas que esparce en sus facilísimos versos. 

Alguna vez se ha hecho al poeta de quien nos ocupamos la acusa­
cion de emplear palabras poco cultas; pero los que esto observan no 
tienen presente que cuando se pinta al pueblo debe pintársele tal cual 
es. Si existe algo en la presente coleccion que ofenda al descontentadi­
zo lector, culpa será del original no del retrato. 

Mucho podríamos escribir acerca de ,un poeta con cuyas produc­
ciones hemos pasado horas de entretenio solaz. Si el lector ha tenido 
paciencia para acompañarnos hasta el fin de este mal perjeñado prólogo, 
recomendámosle que examine las comedias que lo han motivado, ciertos 
de que en la sociedad encontrará los tipos que tan habilmente ha sabi­
do presentar D. Manuel Ascencio Segura. 

Lima, Febrero~ de 1858. 





• 
COMEDIA EN UN ACTO, 

D. SEMP1I01i!O . 
CAN UTO. 
PULIDO. 
CAZOLETA . 

ACTO ÚN ICO. 

J UA:'<i . 
JA CO BA . 

' ICOLASA. 

E:SCGIUAN<i. 
SIJISMUNOO. 
TAHIMA . 
CA~10TE. 

La escena es r 11 Lim a. 

Qne 11ada pueda una !mee!' 
Con liber tad ! ¡puede haber 

Snla. en casa de o. Sempro nio{pobrcmcnlc a mu e- M~ yor rn a rtirio ! estoy que ardo. 
hluda. Nic. ¿Pero, Jaco ba, qué ha habido1 

ESCE A PRIJ\IERA. 

JA COBA y NlCOLASA. 

JA COll.\. ¡Jesus, 11iñ a, que calor! 
fQuililnclos c la saya.) 

¡QuL1 saya tan ajustada ! 
No he visto cosa pres tada 
Otw hncna sea . ¡Ay Sellor! 
¡()ué demoni o, si te digo 
Que he esta do toda la tarde 
Con ma s rabia .... ! Dios me guard e 
De seml'jan te enemigo. 
~ ..,a rambu , pues 110 es petardo 

Cosas del vi1'jo, sin duda .... 
Si es preciso estarse mnrJa 
Cua ndo él está di vertido. 
he . No Colasa, ese demonio 

De Canuto, ese borrico 
Qne de cuanto yo practico 
Ha de dar fó y les t.imo11io ... . 
Es el que me ha hecho pasar 
La tarde mas endia blada. 
;Si estoy tan acalorada 
()11e no pu edo ni aun hablar! 
1'1 •g-a do á mí como liga 
Se ha estad o es te majadero 
Dic iéndome qu e lo quiero 
Y se lo oculto; fati ga 
~le ha dado ele oí r lo Colasa. 
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rQué gritos , t111é dicharachos! De mí ws ojos ; volaba 
¡Qué torcerse los mos tachos! El mil itar; y, per pl<'jo , 
¡Qué cont oncarsc ! que trnza. 1t1cstro pad re no perdía 
Tan e, tra vaga n: e. ¡Necio! De vi sta á ningun torero, 
Yo haiJia Je ha cerle ca so. Rc l11 tando, co n e"mero , 
Vaya ni diablo el ca ndidaso La dife rencia qu e habia 
Que le oiga tant o ade fu cio. Oc este ti empo al de AIJascal , 
N1c. Si yo hubiera estado allí Y pon iendg por los ciclos 

No sufro sus necedades , A 1111 ta l Na nmcltos paíiu elos, 
Y le digo clariclades A Brcii a, y á Canto ra! .. .. 
Que lo pongo como aj í. ¡Ah! se me es taba ol vid ando 
Buena soy yo. Conta rte lo mas preciso . 

JA c. Y que, ¿to piensa !} ¿Sa bes qu e ese hom bre \-'l ll liso · 
Que se hu biera corr l.'j ido? Co n Puli do está ral.Jia ncl o 
Si estos hombrrs son y han sido , Y que está con él ze loso?' 
Colasa, muy sin vergüenzas. En ve rdad, ti ene ra zo1r, 

Nic. No , nunca es malo, porq.u•e Porque le tengo pasion, 
Son tale$ es tos villanos. Y hago bien, que t~ s mu y bu enmno-. 
Oue si una les dú las m~ nos Yo es peraba á ca da instante 
1: uego se toman el pié; Que alguna camorra armara . 
Y mas al qu e no se es tim a ¡Jcsus, Dios mio, y qu e cara 
No se le ca lla, Jaco ba , Le ponial 
'Por qu e juzga que una es hoba· Nic. ¡Ha brá tunante! 
Y ·al instante se vá encima . Y dim e ¿con qué derecho 

JAc. De modo que segun veo Te toma ZP.los ese hombre? 
Y-a no puedo di ve rt irme, ¡Jesus, niñ a, hasta su nombre 
Porque ha darl o en perseguirm e, Que aborrecible se me ha hecho{ 
Este hombre en todo paseo. JAc. Solo por que le dá gana. 
Bien subes que si yo sa lgo N1c. Cier to que es cosa de ver; 
Solo es por ver á Pulido; Que á la fu erza hn de qurrcr 
¡Pobrecito! qué aburri do Casnrse oontigo , licrmnna. 
:Es taba por decirme algo Estos t a l l'~ mi lit nres 
])e sus amores . Don .lunn Qui eren ser como la esp uma , 
Tambi'en en el cuarto es tu vo , Por qu e cargan un a plunia 
Y con los ojos an cl11 vo Y tres ó cuntro alamares . 
:Bu scánd ote con afan , JAc . ¡A y nil1a/ mira , lo pu o 

.Desde el in tante que entró; Como un suelo; dijo c¡ue era 
Y no viéndote, al descuido, Un mocito ca lavera ; 
Me dijo: «¿r¡ué no ha venido n pícaro volantuso; 
L a hermana de usterl?Jl y yo , Y qué se yo .... tanta cosa , 
Conociend o que al no verte Que, si todo fu era ci rto, 
Se puso como enojado, Ya esta rí a el pobre mu erto 
Tje dije: «en casa ha quedado Y metido en la carroza. 
Con un cata rro muy fu erte .» N1c. Pon, nili a, pronto remedio : 
Se serenó, y al instante Dile qu e en va no se cansa ; 
Se despidió cort ésmente, Que pierd a toda es peranza 
Y qu edamos solamente, Porqu e á tf te cau a tedio ; 
En el cuarto, yo, mi amante , Habla le cla ro ; mas vale 
El tal Canu to y el viejo. Que e descubra el pas tel , 
E l uno no des pega ba , Y no qu e vaya al cuartel 



.\ (TO c:-nco. 

Y que lo quieres propa le; 
Que and e tu honra por los suelos ; 
Y al fin y al ca bo, Pulido 
No quiera srr tan sufrido 
Y empieze á pedirle zelos. 
Si lo que contigo pa sa 
Jacoba, co11mig-0 fn ern, 
Como el agu a le dijera 
Que no viniera á esta ca>a. 
¡Gracias á Dios! nadie iguala 
A Jnan ni lo ri valiza, 
Que si no, ma s que de prisa , 
Lo mand úra en hora mala. 

JAc. iCór.10 rrtiirres qu e le enrostre 
J~sas cosa~? 11ues lro padre .... 

Nxc. El viejo por mas qu e ladre 
Se ca llará al fin y al postre. 

JAc. Lo haré como me lo dicrs . 
N1c. Si Jacobila , al momento; 

Y es prec iso que el intent<) 
,\Pul ido luego avises 
Por si tuv iera el as unto 
Algnn fatal resultado; 
Pero no hay que dar cuid<1Jo, 
Que acá en mis rn irntes harrn11l o 
Que todo sa ldr á muy bien; 
Y si 11 0, Jacoba , al fin 
l-fol.irá la de Sa n Qui11t in 
Que te ayud aré tarnli ie 11 ; 
Pero creo que alií vir ric , 
Con nu es tro padre , Canut o: 
Dejar aqnf á ese bruto 
Por ahora es lo qu e convi enr, 
Que nu es tro plun muy en Lirevc 
Se pondrá en <'jecucion, 
Cosa que de u11 lurozo11 
El demonio se lo ll eve. 

ESCE~A ~:l.EG"C::\D :\. 

D. SE,IPHOi'i IO, CANUTO. 

n. SE~r. Canuto, si huh ie ras vi~lo 
(Borracho. ) 

¡A un Zapata! ¡á un Mont.eblanco! 
¡A nn banderille ro Fran co ! 
)\s ic si que era hombre listo. 

CA'.'i. Ya ya n ú un demonio todo. , 
Lus toros , y loread ores, 
Y tam bicn los dC'fr11 so rPs 

De esa diver ion do godos. 
Pu es es toy fre sco! 
SE}L ,¿Y Cornjo, 

Que á la primera es toc a<.l a 
Hacia al toro ensalada? 
Vamos, par~cia ur. brujo. 

CAN. ¡Pero hombre .... ! 
Sim. ¡Y Beque! ¡y Pizí1 
CA:-i. Que Bequ e ni que canastos. 

¿QuierE usted lodos los fastos 
Del Acho saca rme aquí? 

SEJI. ¡Y aquel negro de la pica! 
CAN. ¡Canastos! que va ya el negro, 

Pizí y ust ed tambie11 suegro 
A pi:.;ar uvas á lea. 
SE~I. ¡Caramba! hombre, y los despejos! 
ly esos hailes! ¡y esas cenas! 
Cnnuto, cosas muy bu enas 
Hemos visto acá los viejos. 

CA:-i . ¡Voto ú brios! la paciencia 
Don Sem pronio se me agota . 

SE.\L. Vamos; una media bota 
Prga ba ahora. 

CA ·. ¡Qué demencia! 
I H~a me usted por San Pablo, 
¿,l\lc caso ó no con Jacoba? 
SE:iL ¿Prro hombre, r¡ui én tt• la roh~ ? 

1 

CAN. ¡Ca!lasto~I ll eveme el diablo 
Con la pach orra y la calma; 
¿Y ese mocoso tunant e .... '.' 
Si nn paso me dá ade lanl c 

¡Le voy á romper el alma ; 
Lo 11 ga rro y .... 
SE,r. Flema , Ca nuto, 

¡
Sí, fl ema , y tr n an cho pec ho, 
Que tú hns de ocupa r el lecho 
De Jacob:i. 

1 

C.\ :'í . ¿Y cómo un bruto 
Si n decir un a palabra 

l
'Ie he de queda r entre tnnt o1 
¡Yive Dios/ que si leva nt o 
El brazo, he de hacer qu e le abr a 
La linyonr ta una brecha, 
Que le haga, si n ponderar, 
Todo 11 11 nJjimiento entrar 
Por izqu ierda y por derecha. 
~ J i r e ust ed, esta <fücordi a 
Provie ne de rn ma li ciu . 

SE.u. ¿Llega roi• á In noti ci a 
Los toros de la Concordia? 
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CA~. (Cierto que tiene es te maula 
De mi suegro 1111 os resuel los .) 

SEll. ¡Hombre, Ca nntol ¿y aquell os 
De San Francisco de J>;iu!a ? 

Ct. ~. Concl11 ya usted de una vez, 
Suegro, con sus animales. 
SE~!. ¿Ni los de las fi estas rea les 

Que se dieron á Avilez? 
CAN. ¡Vive Dios! qu e si me apura ... 
SE11. ¡Caramba, y qne tiempos esos) 

Ahí se vota ban los pesos 
Como quien vota basurn; 
Pero hoy, aun para buscar 
El necesario alimento , 
Anda uno mas que un jumento, 
Y no lo puede en contra r . 

CAN. ¡Vive Dios! 
S1n1. La ilustracion 

Es el e estos tiempos el oro. 
Vamos, juguemos al toro, 
Ponte, chico, en posicion. 
Soy el de la espada, embisto. 
¡Ah toro guapo , cochi no! 
¡,El suelo esca rbas mohi110? 
Aquí es tá quien te res iste. 
:Mi paiiuelo es la bandola, 
EmbistP., que aquí te espr ro, 
¡Hola! ¿con qué eres matrero? 
¿Con qu e meneas la co l¡¡? 

CA!\'. ¡Canastos/ basta de chanza s 
Smt. ¿Que no embi~tes, pica ron? 

Pues morirás á rejon, 
Ya no tienes esperanzas. 

CA1". Quite usted . ... 
SEM. Es un mal acuca 

Este taimad o animal; 
Aguardate que el puñ al 
T e lo clavaré en la nu ca. 

CAN. Ha bráse visto borra·cho! 
SE;ll. ¡Qué clivcrsion tan señora ! 

;Me parece que veo ahora 
A tar:ito guapo muchach o, 
Que eran del Acho el adorno, 
Y que despreciando mu ertes 
Una hora sacaban suertes 
Seguidita al toro, en torno 
De el. ¡Dios sea bendito 
Por habernos conservado, 
Aunque tanto han criticado, 
:Esta di ve rsion ! 

CA~. ¡7\faltlitoi 
SE:it . ¡Qufé n ese dia trabaja! 

Si no hay c11 casa nna seii a 
En plat a pa ra ir, S() empeña 
De la mujer una alhaja. 
Y o á lo menos .... 

CAx. ¡Voto á tantos! 
Diga usted, su egro, ¿ha sta cuando 
Se ha <l e estar usted hablando 
Oe los toros . con mil santos? 
Va mos á lo que interesa, 
O toco la retirada . 

Smu . Canuto, no lemas nada, 
Yo lo digo. e 
CAx. ¿Y ese pieza 

Con esa cara de esca rcha? 
Mire usted, el e nn puntapié, 
Don Sempronio, que le <lé 
Le hago hace r la contramarcha. 
Ese , ese .... 
Srm. Tente fir me . 
CAN . Aunque forme un cuadrocloble 

Con este brazo de roble 
Le he de hace r venga á pedirme 
Perclon de sus inso lencias . 
So lo así podrá aplaca rme; 
Que venga aquí, á suplica rm e, 
Y á escuchar mis adve rtencias. 

SEnl. ¡Cierto 11ue es atrev imient o 
El del mocito! ¡zambomha 1 

CA1" . Le he .de afl ojar una homba 
Que Je sir va de esca rmi ento. 
SE~I. Toca acá esas cinco, yerno, 

Que por ta l te tengo yá; 
Pronto el dia ll ega rá 
En que hemos de echar á un cuer no 
A mas de dos pinganillas, 
Tu co n tu s pulsos, y yo 
Con la lengu a que me dió 
Dios á la s mil maravillas. 
Pocas son cuantas ha zañas 
l\Ie tienes ya Tefer id as 
De tu brazo, si medidas . 
Se hall asen con las estraiias 
De mi lengua ; sa be pu es , 
Que he encendido dos mil llamas, 
Y qu ita do cien mil fam as 
Con es ta lengua que ves; 
Mas pasando á otra materia, 
¿Has conseguido tu empeilo? 



;: r e muestra Ja coha ceño? 
¡,t uando la ves e tá sé ri a? 
.Mira que si dice 11 0 •• . • 

CAN. Aunq ue sea como piedra 
La dific ultaú no arre<l ra 

AC'T O ~l C' O . 

1 S1rn. ¡Jesm! Jrsm'.' 
CA N. Una guorclia 

Pongase aq uí co n un cabo. 
SE~L :Este hon1bre me mata . 

(fhi ycndo .) 

A ,u n milit ar como yo . CA:-i. ¡Urav o! 
Pondréle es trechado cerco; El fr ent e ncá, á retag unrdia , 
Corlaré las pro Yisiones; Que nrn rche un piquete lul'go 

~~~f~~~~o~11d~~n~~ u~i~2~~ r co. ~01\1a~ \ ec~~od~~~~ :~~:1': .. . 
J~ sc u ch e usted, Don Sempru nio, SE:'\l. ¡Por Ja Vírgen/ 
Yo soy viejo mili tar CAN. Sangre, y fu L•go! 
Y empe za n d~á pelea r 
No le temo ni al demonio. SE~I. ¡Ay, ay, ay/ 
.Pues no fo ltni.>a mas, ¡vaya1 CA:-i . Aq uel soldao 
¡Asustarme! ¡á quien! á mí Lleve bayoneta lija , 
Que tan grand es pru ebas dí S1m . ¡Pero hombre!¿somos ~· o y .mi hija 
De va lor en Socab;iya ! El castillo <l el Ca llao, 
Ya lo he dicho; sitia ré Pnra que así á bayoneta ... .1 
Por hambre esa fu erte plaza C AN . No seii or ; eso pro.v iene 
Y usando de as tut a traza De que ese mozo mu tiene 
Mis ba terias pondré, Tra ~to rnada la cha veta . 
De mouo que á la enemiga A~ i es, que cuand o me acuerdo 
Artillería desmonten, Que es el ri val de mi amor. 
Pa ra que al asalto montefl Por Yengar mi deshonor 
Los in fa ntes sir) fat iga . Ha>ta los sent idos pierd o. 
¡Al asalto! La s escalas SE1r. Yo para otra vfl z te ndv icrt () 
· (T irando de la bayoneta .) Te batas co n mas cuidado , 
De mano estén list¡¡s ya, Pues de un tajo mnl tirarlo 
.Cegado el foso ya r stá. . .. Bien me puedes dej ar tucrti• . 
Nadie le tema á las bala s. . .. Que e. tés tranquil o me aleg ro. 
Que venga aquí un batal lan ,Pues si signe la ilu sion, 
Con bayoneta calada.. .. Al tornar otro torreon 
SE~J. ¡Por Dios! Des pachas , hombre , á tu sueg ro . 
CA~ . Descarga cerrada• 1 CA~ . Que hizo usted h,11:al1 a fina 

.M uchachos, á ese torrean . ' E n detenerme concibo; 
SE~r. ¡Hombre! No qu eda t íte re viv o 
CA N. ¡Si lencio'. aq uí un tajo . ... . Si me tomo la cortina . 

f:o n mil diab l-os á la izquierda .... S1rn . Ca si-cas i una es tocada 
:1:a mbor , toca calacuerdn, . ~ le so pla s en el ataque . 
I odo el mundo venga abajo. ¿Sa bes que eres li ndo jaque 
SE~r. ¡Pero hombre! ¿yo soy muralla ~ Para una pri mera espacia? 
CAN. Vo lando , al paso de trote. ... ll'jor es que esa co ntiendas 

Ni ngun o se me alboro te Las tengas en amoríos , 
Al d e, pl e~a r la batall a. Y reserves tan tos bríos 

SE"r. ¡l\Ii ra . ... ! Pa ra cuando las emprend as. 
CA.N. Que echen la fog in a. . Ca nu to, voy á ma ndar 

Arriba , fu ertes soldados, Pa ra que des otra accion 
Q ue el ter ro r de los si tiados A la muchacha · atencion 
M<J es tá dando buena espi na . Que te pu (lde tÍe rrotar , 



fü_. SA ltGF:;\TO CANU TO . 

CA'.'<. Muy bien pensado, á la ohra. 
SEJJ. Pon en práctica tus luces . 

f-: SCE>;' A TERCERA. 

CANUTO. 

CAN . Bien puede ha cerse mil cruces, 
Tengo talent o de sobra 
Para enredarla. Confuso 
Me tiane e te gran tunante. 
¡De veras se rá su amant e) 
¿Mas, qné im port.a un Yol antu so? 
¡Va ya va ya l un militar 
~211 e ya ha llegado á Sa rgento, 
.No se debe acobardar 
Por qn e un paisano mu grient o 
Se la quiera baraja r. 
Un militnr tan sin tacha 
~o r r.cula, ¡voto á brío! 
tii ese amorci llo me empacha 
Yo llama ré en de:i:1fío 
Al am~ n te y la mu chacha; 
Y de mi ace ro el ri go r 
Ha <l e cbpacharlos ¡cuern o::¡ 
_\ los pr ofund os infl ernos 
A que allí siga n su amor. 
¡Canasto!;! desaire tanto 
l'io lo aguan tára ni un 11 rg ro, 
J,a moza se me dá un canto; 
¡\Tas me dicen que el la 1 suegro 
Tiene plata qu e dá es panto. 
Si ¡¡ caso el anzu elo tra ga 
Don Sempi·onio, nadie ha de ir 
A un ' 'irjo soldado en za¡:rn, 
¡Ah, qu e es muy duro viv ir 
Como estoy y o ú media p;iga ! 
jQue á esto me ha ya red ucido 
La ingrat it ud de mi ti erra , 
A quien tan bien he se rvido 
En la pa z como en la gur r ra! 
.En fin, no ha y nada perdido. 
Si ¡¡ lca nzo con mi pericia 
Atrap"rle á Don Sempron io 
JJos talegos , la milicia 
Bien pn eclo dar al demonio 
Qu e es para mí urw pigri ciu. 
Mas creo que alguien se acr rca; 
fü la chica, ¡á el l ~\ Canuto , 

. ~u hay qu e perd er nn minnt o 
Y es trecharla bien <l e cerca. 

ESCENA CUART,\. 

JACODA , NICOLASA, (,q .. rAÑo) V DICHO. 

N1c. Háblale como una loca. 
JAc. Nico, pero ... 
Nic . ¡Qué manzana! 

Háblale sin miedo, hermnna, 
Cuanto le venga á la boca . 

JAc. Scl10 r Don Canntb. 
CAN. Aquí es taba dando 

Ja co ba, y, cavando 
En tu ingratitud, 
Y en que yo di sfrut o 
Solo tu desprecio, 
Y un mocoso necio 
Tn so li citud. 
Cua 1 rea 1 en emigo 
Mi pecho destrozas, 
Y fi era te gozas 
En tu proceder. 
¡ Ua mozo mendigo, 
Á un hombre prclleresr 
¡De t"n mal gusto eres 
Cua l toda mujer. 
Yo qu e no res peto 
En un a batalla, 
La espesa metralla 
Que arroj a el cú1on 
¿He de esta r suj eto 

I
A ser el de,pojo 
De 1111 pérfid o antojo 
De tu corazon? 
¡Pu es sa be, ti rana; 

I
Que mientra s desdeñas 
l\ li amor, y te empei1~ s 
En burlarme así; 
Co n furia inhum ana 
¡Odio y aba ndono 

1
Señoras ele to;1 0 

¡Que rabi an por mf. 
V"mos, .larobita, 
¡Tú me ama s, no hay clu tla; 
,Por eso se mu da 
Tu hermoso color. 
l¡Tu· pecho palp it a! 



¡Diana! ¡q ué \'icl orio : 
Cubierlo de gloria 
J\Je ti ene el amor, 
Yo soy un Sargento, 
E n el fu ego loco, 
Y denlro de poco 
Seré un oíicial, 
Diez batallas cuenlo 
A cua l mas sa ngrienta, 
Sin q1w entre en la cuenta 
La del Gramada !. 
1\lira, en Yanacoeha 
Con solo eslas.ma nos 
Ochenta peruanos 
Al cielo mand é. 
Yo y el ca bo Rocha 
Heridos !ialimos; 
Pero así seguimos 
Diez leguas á pié. 
Lo que hi ce e11 Ana nla 
Jacoba, lo oculto, 
Por que diucullo 
l\o lo sepas lú. 
¡Y en Pampas! ¡y en Hua11ta! 
¡Vaya es escusado . . .. ! 
Yo soy el soldado 
:Mejor del Perú . 

JAc. Basta de impleza s, 
Seiior Don Canuto, 
Que es usted mu y bruto 
Parn enamora r. 
J>onga esas íi nezas 
Y su rea l persona, 
En una rabona, 
Y no me ha ga hablar. 
Yo tengo ofrecida 
Há tiempo mi ni a110, 
Y á un hombre t.in vano 
Como lo es us ted, 
Jamas de mi vida 
Podré ha cer el du eno ; 
Y seré á su empeiio 
Como la pared. 

CAN. Nada, nada avanza 
Tu jénio iracund o; 
Apesar del mundo 
i\Ii esposa serás , 
Que 11 0 hay esperanza, 
.luro por nii nombre, 
Por que no soy hom bre 

\ (' TO l ' :"'IC'O . 

Que me ' 'ncl\' u alrüs . 
J.-1. c. ¡Vaya qu e usted ~ 11 e l1a! 

Para mi niari c10, 
Es U$ted, querid o, 
l\luy muilcco, ¡gucí! 
Un daca la ~eila ; 
Un si rnp!r, un mangajo; 
Un $U Cio es tropajo 
Que hasta asco me dá. 

CA:'I . Si vo me incomod o 
Verás , Ja cobita, 

·Lo qu e es si se irrita 
Un hombre cual yo. 
Y si de ese morlo 
Y co n taut.a furia 
Se apoda y se injur ia 

1Solo por qne amó . 
Escucha; es lo y hecho 
A esas tus rab ie ta s, 

; Y son ha yo netas 
Que al dc:;precio doy . 

JAc. Jamás es te pecho 
Será de Crnul o. 

C.D'. Basta; no disputo . 
Lo veremos hoy. 

DICHOS v PULIDO. 

PuL . Buenas noches, Sc ii orila. 
Sl'iio r Canuto .... 

CA:-;. Yo digo , 
¿Qué se ofrece aqní, mi amigo?· 

.ÍAC . Yi ene á hace rm e una visita. 
P i;L . ¿Y usted, sei'JOr mil ita r, 

Es el du eño de es ta casa? 
C .\ N. ¡Cana. tos! si se propasa 

Us led, le haL rá de pesa r. 
No lo soy, al ma mald ila; 
lero impido devanéos:. 
Ya ya con sus chicoléos 

IAI banco de ña Aguedita. 
1 PuL. Yo entro en esta casa hace aii o~, 
Y 11 0 ha habido quien me arroje 
De ella. 

1 JAc. Y, cnand o se le antoje, 
Pnedc veni r. 
PuL. Sus cngnfios 

,Pronto se descubrirfo . 



A F.L SAROE:\TO C.\ );lJTO. 

C.\ :'i. Rs u' ted un ma rico n, Am igo es te plei to á s0Ja3¡; 
Sinve rgü'enzn y pechu gon. Aqu í tengo dos pis toh s, 
VuL. Su insul tos ya me es tán JCada uno lome la suya, 

Sacand o de mis casi ll as . 1 Y vamos. 
h e. ¡Que tal lizura!. ¡Se habrá... .. t. / he . ¡l.)or. Dios , Pulidor 
CA?i . Si al in stante no se vá CA r; . Amigo, yo .... 

t e hago poi vo lns cos till as . Pu L . Fa11farron, 
.l.\ e Ya no e puede aguant ar 1Sa lgamos pues. 

'Cal desve rgüenza ¿q ué es es to?. 1 CAN . No peleo 
l . . es , n t<:d, el que presto· !Con esa arma, por que veo 
Se debe mandar mu da r ¡Que me pa sa la na cion 
J)e aquí, ¡gua! pues no E'S bu ena La que llevo, y desairarla 
Oue por que usa usted casaca Se ri a si yo sufriese 
Quiera con tanta alharaca Qne alguno me acomelifse· 
Disponer de casa ajena .Sin poder desc mbainarla; 
Como si.... ' Con ella á todo at re vid o 

CA 1'. Callate tú, Que me ofenda .... 
Jacob;i ; lo di cho, dicho, PuL. l\le convengo ~ 

O sale <l e aquí este vicho, Pero oiga usted, le preve11go 
O á cenar con Belcebú !Que sa lga mos . 
Sin rem edio vá esta noche. CA N. Ofend ido, 

PuL. No e lo mismo rjecutar, ¡Canastos! he siclo ac¡uí; 
Señor Sargento, qu e hablar ¡Y vive Dio! c¡uc aq uí, fij oy 
Como usted á troche y moche. La sa ti sfaccion exijo 

CA N. ¡Ca nas to>! ¡á mí con csa~i Que usted dd ie da rme á mí: 
Como qu e se va sa li end o Desenvai ne usted . 
J.a bayonctn , y dicie nd o h e. ¡Sel1or! 
<.)ue lo reduzca á pavezas . l\Iodérese usted . 
;Oiga usted, Señor Cerezo! CAN . Yerás 
:Oigo ;Í usted que se r<'po rte, Si se in sulta a í 11 0 rnas 
·Por q uP si nó, al primer cor te A un hombre, que el l'>ro leclo r 
l,P , ·oto al sucio el pescuezo. So l.ne el campo tl e bata ll a 

P t: L . Esto ya es mucho sufr ir ; Hi zo Sa rgento srgnndo; 
Ya se verá uslecl muy bien , y que en su pecho ante el mu ndo 
Que tengo ma nos lambi en Lleva mas de una medalla , 
}>ara hacerle á usted SP nt ir Y otras CJJnclecoraciones . 
Que im pune nad ie me ultraja . JAe. P ulido , le preci pita 
CA:'i. Pues SP!íor, concl uido asun to, Tn ceg ued ad. 

f.u entese usted por difnnt.o PuL. jacobita . ... 
Y haga que le dr n <l e baja .... Déjame, mi bi en; ra zo11 es 
HPto á usted y has la á su ::il.J uela. Ba ten, Ca nu to, que es meng ua· 

Pm .. Acepto, Sel1or Ca nuto. Que dur e mas nu e tra queja . 
. C.rn. P ues que se vista de luto Veremos si usted ma nrja 
Ya toda sn parnntela . füa arma corno la lengua; 
PH. Escu che usted ; esta casa I E . .<,s le e, toqu e es el que vibro 

J~s para mí <l e respr to. Co n la mrjo r toledana, 
CA ~. Ya va afl oja ndo el suje to. ¡Toda palabra es ya vana . 

.Esa disculpa no pasa , · CAN. (E· ta no estaba en mi lib ro,, 
Amigo . Este mocito me admira 
}•u. Qu" se concl uya . Es cu paz de touo. ) 



ACTO l " ~T C'O . 

PüL. Amigo. 1 S1rn. ·Ay niii<i s! Jesus mr asistat 
CAN. Agnarde ustrd ... . (Si prosigo ¡¿Dónde habré puesto la lista'! 

In sultándo lo, me estira. ) Se me habia de pcrd rr . 
PuL. El Li cmpo se e t6 pasando. C.\N. Don Srmpronio, es te hribon 

1 JA C. (Voy ú hacer qu e venga jento, IPor usted pn ede librarse; 
Por que puede este insolente Pero como ha de quedarse 

(Dirijiéndose á la puerta.) Sin darm e sn tisfaccion? 
Hacernos mal. ) ¡~'l n ldita sea la tregua! 

Pur,. ¿Hasta cuanrlo Escuche usted, mocosi llo; 
Piensa usted, Sei1or Canuto? Si lo agarro cl el fundillo 
Fuera toda reíl cx ion · Lo des pacho hasta la Leg ua. 

CAN. (Este me manda al panleon, PuL. Sí, dcla11te de la je11te 
Si un poco mas le disputo.) Se come usted n1 e<lio mundo; 
Desde el gohi~no del lley' Es si n igual , sin segundo , 
Ami go , esa arma es prohibida, Y el militar mas valiente: 
¡Canastos! Y por mi vida JPero cuando no ha y testigos, 
Yo no qu~uranto la lc_y . 

1 
, ¡Ca rambo! esa es otra t'o.a, 

.IAc. ¡Sc•nor .... ! corne11clo .... . Colas¡¡ . All í se ocaha la prosa 
~ · L. Pelea uste 6 ;vi~e Oios l. • , Y todos son sus amigos. 
CAN. Ho_mbre, despacio. (¡Q,1e voz. 1 CAx. Como que soy de usted yerno, 

¡Este mocito me emba za! Que esta casa lo ha librado 
Cuanclo ménos me desarma .... ) 'A es le mocito malvado 
Se cansa uste rl ¡p-0r San Gil! De vivi r ya en el infierno . 
Yo me bato con fu sil . Ya existie ra solo en sombra, 
Solamente, por que es 1111 armn. Si al matarlo no temiern 

¡Que la sa ngre qne corriera • 
E S'"ENA SEXTA. Le ensuciara á u5ted la alfomhta: 

NICOLA SA v DICHOS. 

Nic. ¿Qué hay Jacoba? 
JA c. ¡l esus, niria ! 

Qne Canuto casi mata 
A Pulido. 

N1c. Na maltrata 
Bu acero en ninguna rilrn. 

ESC.ENA SEPTIMA. 

DICHOS Y D. SEl\lPRO;>ilO. 

S1m. Si fné corta la co rn&do! 
CAN. ;Oc coraje estoy temblandu! 
Sirn. Canuto, ¿no estás hablando 

Del cholo de la lanzada? 
N1c. Q11 e es mi herniann alguna zamha 

Hnbrá creido, este espantajo. 
¡Válga me Di o~! ¡no es trabajo! 
iComo está el tiempo! ¡caramba! 
SE~r. Cier t.o, ya no hay giiti{arras; 

Ni se bebe agua de- berros; 
1

Ni juega n toros de perros. 
¡ \h tiempo, ti empo cte marras! 

1 CAN. Don Sempronio .... 
SE)I. ¿Qué sucede? 

Sim . ¿Qué ha habido? ¿rnnrióTirnclo? CAN. Pero, hombre, ¿no lo ve 11 . tecl? 
C,n' . ¡Canastos! no le he hecho un daño. Des pu es qu e le he hecho merced 
REM. ;Ah! ya estoy ¿aquel cas taño De la vida, aun no me cede 

:Murió al fin desmondongad o? E l pn esto este mo .... 
1Ac. Seil or esto es lo que pasa:, S1rn . ¿Qué cosa? 

Dar D. Canuto ha qncrido N1c. ¡H:Jh ráse visto muii eco 
De estocadas á Pulido, J\Ja s org ulloso y mas hueco! 

Srrn. Vacía estuvo la plaza. SE)J. La porfi ad a ¡h r! sí, graciosa. 
CA N"· Í~ I bien puede agradecer.... l. ·CAN. Don Sc mpronio , de uria vet 

3 



iO l' L . AHGEC\'TO CANUTO . 

(jue se ha ga eslc casa mient o, 
()ue si ta rd a ma s r f.' hi l' nt o. 

Smu. ¿Y quién se opone? ;,quien es 
l~se atrevido, ese os~ d o? 

.lAc . Selio r, no quiero marido .... 
S1rn . No hay ma s suplico ni pido 

Y aténga nse á lo mandado . 
Ca nuto, un go lpe el e mano 
Vemos y fu era embolismo, 
Corre, chi co, y ah ora mismo 
Condu ce aq uí un Escribano , 
Cerraremos el ronlrato; 
Te casa rás, yo lo ju ro. 

CAN . As í suegro, dnro , dnro. 
Oiga ust ed ; si no lo malo 
I~s por respeto á esas fa ldas. 
Me voy, pronto volveré; 
(Y por si acaso trae ré 
Quien me guarde las espalda s.) 

ESCE NA OCTAVA . 

DICHOS m:'ios D. CAl'i UTO. 

P UL. Don Sempronio, yo ju zgaba 
Qne en esta casa podía 
J.<; ntrar como antes entraba 
Con franqu eza, y no sabia ' 
Que si n ca usa se insultaba 
A un hombre de hien en ella¡ 
P ero veo, á Ja verd ad, 
Que aquí todo se atropella 
Falt.ando á la urbanicta d. ' 
Si yo adoro á esta don cella 
:Es con líci tos in len tos ; 
El la paga mi ca riñ o: 
Yo sabré mis ju ramentos 
Sostener, qu e 110 soy niñ o 
Que se le asusta con cuentos. 

SEM. Se·pa usted, cahallerito, 
Que si yo le he permitido, 
~/\nnque nsted no toca pito, 
Entrar á mi casa, ha sido 
Por que es hijo de Agapito, 
A quien debo mil fln ezas; 
Pero nunca presumí, 
Que con su amor, sus bajezas, 
Y su loco fr enes( 
Nos rompiera las cabezas. 
Auuque la irn.de usted crezca 

Ha de co11traer ma trimonio 
IMi hija con quien me parezca, 
Como me llamo Semp ro ni o. 

,¡Pues hombre! ya es l<i ba fr e:;ca, 
Si co n usted se casá ra ! 
IML'jor la entregá ra á moros; 
Otra cosa 110 faltára 

1
Que cuando fu era á los tor os 
Su marido regañára. 

1 JAc . Si yo me caso, seiior, 
1
Será con qu ien me acomode; 
Que me ten ga mu cho amor, 
Y que en nada me inco mode . 

1 
Smr. Con quien yo qu~ra, al ri go r. 

· (Fuer te.) 

1 N1c. Y yo, señor, si me caso 
¡Ha de ser con un buen mozo, 
Que sea de mi gustaso, 
Y á quien pu ect a hace r dichoso . 

SEnr. Veremos si ll ega e l caso . 
.lAc. De ot ro modo, aunq ue me malen . 
S1m1. Tú <l e Canuto se rás , 

I
Si nó mandaré qu e te aten 
Como á loca, y 110 qu errás, 
Birn lo sé , que te maltraten. 
¡ Nic . Y yo ... ¡ay! Dios me perdone ... ! 
1 S1m . Y tú lo harás , bachi llera, 
,Con quien yo te proporcione; 
Con un demonio, tronera, 
Si á tu padre se le pone. 
¡Qué/ ¿no es mas.que esclav izarse , 
Que conv ino ó no convin o, 
Por que es pn:ciso casarse 
Con un mozo sin des tino, 
Que no haga mas qu e pasearse? 
¿Y por que fu é del agrn do 
Métase en casa un zoquete, 
Altivo, desvergonzado, 

¡Que siempre es té siete á siete 
Con el bo lsillo planchad o? 
No , seño r, no puede se r. 
Necesario es que el marido, 
Que bien quiera á su mujer , 
Disfrut e un sueldo crecido 
Para darla de comer. 
Y como hoy el caerse muerto 
Trabajando no da mas 
Que cá lculos sin concierto, 

ly siempre anda uno detrn s 
Del dinero y del acierto¡ 



Y como ni aua ser empicado 
.En lo político vale, 
Por qnc en el suel<lo pa gado 
rn a 11 0 á dos meses sa le; 
Yo creo haber nce rtado , 
Cua n<l o he pod ido encontrar 
Un novio para cada una 
Oue bien las ha de trat ar, 
t>orqu e chicas, la fortuna 
Favorece al militar; 

\ CTO ¡,:-._1co. 

Se ctlrnp k n en el que viene; 
Y uste<l, mocito ¿q ué tiene 
Que rer rcnd ermc'l ¡pobrete! 
;,Ni quién demonios lo mcle 
En lo que no le conviene? 

ESCENA ro ... A. 

DICHOS, CANUTO > CAZOLETA. 

I l 

Tocio otro es una polilla l.\rma<lo con fus il y cartuchera.) 
Que drbe dejarse atras; CAN . Parale aquí, Cazoleta, 
.Si Cannto á tí le pilla, Firme, lo mismo que roca; 
Como dicen, lfe un tris-tras, Y si alguno te provoca 
E res un a pingnnilla; Métcle la hayüneta . 
,\tu destino, á tu ga la SE:.J. Acabáras de ll egar. 
Te harán mas de un rendimiento; ¡Hombre, qnc guapo mu chacho! 
Tú, chica, aunqu e eres tan mala , Creo que lo ví en el Acho 
Si te toma otro Sa rgento, De cen tinela al entrar . 
.Pronto serás Generala. CAN. No surg ro, es mi cua rtelero 

PUL. (Co mi1lo te veas de piojos. Que va á resguar<l ar la casa 
¡Qué malicia tan perfecta! ) . Oc bribones. 
S1m. No hay mas qne cerra r los OJOS, SE:u . Tiene traza 

Y cua1Hlo ménos Prefecta. De se r cli es lro ga rrochero. 
PuL. (No sal1lrás con tus antojos. ) ¡C¡íspila! inv e11 cio n tan bella 
l'úc. No quiero generalato; Por Cristo qu e pide un trago. 

Lo qne g·nsto es un paisano Por beberlo 1110 des ha go, 
Qnc me nme , me dé bnen trato; Camote, trae la botella. 
Que es té mano sobre mat!o, ( Llnma111~0. ) . 
y no muera como pato. ~A~; Aguarde u. t~d, Oon ~empro nw, 
üc. Aunqtle sea un desatino, ':ºY a darle la consigna; 

Tnmbieu me qniero casa r, hste homb re no se persigna _, . 
Con pajsnno, sin destino, Y_ es mas hra YO ,que un u_enio n1 0. 
Oue no lo ha o-a n enrrordar .J.\r.. Pulido ¡valgarne 01osl 
Y morir, con~o cocl~ino . ¿Qué es esto? 

PUJ,, Si se unen co n genernles ~1_c. J.'1coba, bulla . . ,. 
Se rú por inclinacion, ~¡;L. No ten~ª'':,<i uc co:1 la su) a 
Oue )' O creo que 110 5011 No se han de ~al11 Jos do~ . 
Don Sem¡ironio irracio1:ales· CA!\". La vid a ar¡ uí c~ro vendes; 
· ' . ' ' (A Cazole ta.) pe otro modo_, ~nbunales Si alguien te nt ropella, ftll'go, 
.~enem~s, <lec1d1r,á n y me liamas ltl ego, Ju ego; 
hilos, s1 se ca~ar<111 Cnoleta, ya me entiendes. 
Con su gusto o el ageno, . adíe entra. 
O si fo rzarlas es bueno Nrr.. Grn t: io'o intento, 
Sn.lo por el qn? dirán . Trntar de un modo inhumano 
SE~I. Lo liaran con el que 1n c cut1d rc La casa <le un cindndano 

Y qu_r me pa_re,zca bien; Lo mi~mo que u11 campamento! 
A rnt me obligo tamb1en Pero de que hay que admira rse 
A casa rm e con su maure, Si lo tienen d<' costumbre! 
.Ahora treinta ai'íos, mi paure 1.Salc Camote con una 1Jote11a ! e "ª 



.(2 EL SAHG E NTO CAN UTO. 

SE;ii. Canuto, aquí está la lumbre, ' ¡Yo querer á estos lagartos! 
Va mos, chico , á refrescarse. Vc•rr mos si se me loca . 

CAN. Lo dicho. JAc. Colasa, por Dios, hermana 
SEJ1. ¿Y el Escribano? No me abandon es. 
CAN. ¡Ah! sí, mirn .... Don Zeuon N1c. Me rio .•.. 

(A Cazoleta .) Deja niiia que confio 
Vendrá con Don Pantaleo n, Que 110 le ha de qnedor gana 
O tal vez con Don Mariano. De volver aquí á este bruto: 
Cazoleta, das las voces Pulido nos vengará 
Cuando se divisen; ali.o, Y entonces conocerá 
Te pones allí de un salto Quién es quien se pone el luto. 
Y vas y los reconoces ; SE~r. Se acabó la gritería. 
Y que entren; mu cho cuidado; Aticemos la linterna. 
Mira que si te descu idas , (Ltenandf.los vasos .) 

No te basta n dos mil ' 'idas Brindo por que sea eterna, 
Para ser a fusilado. Canuto, tu nombrad ía . · 

J..\C. ¿Qué qu errá hacer? CAN. y yo, Don Sempronio, brindo; 
CAN. Toda vía Por que á todo pinganilla 

Está aquí este mocosuelo. Le pongan una gotilla , 
Vamos, largo. Para colga rlo de un guindo. 
Pv1. Por el suelo SE~r. Brindo otra vez. En la fama 

Te he de echar, por vida mia . Eres, yern?, y en valor 
CAN. ¿Refunfuña usted? Volando, De mas pujan za y furor 

Salga de aquí. Que un barroso de Bujama. 
Nic. No sald rá, Brindo .... 

Señor Canuto, se irá CAN. Yo sigo, eso no: 
Cuando gus te. ¿Usted qué mando Por q'ue todo ciud ad ano 
Tiene en esta casa? Tome el fusil en la mano 

Sm11. Calla . Para que lo mande ~· o. , 
PuL. Me voy. (Se cree muy seguro. SEn1. Bien, chico. En tu loza111 a 

Yo lo meteré en apuro y retorcido vigote , 
De ac¡ui á un rato, á este canalla.) Creo ver al monigote 
Adios, sellares. Junto con Dolla Ma ría . 

.JAc. ¡Colasal Bri ndo ... , 
. (N1c. No te a ílijas niña ¡gucí! CAN. Ahora yo .... 
¿Acaso se ha muer to ya? SEnr . No Señor .... 

CAZ. Haga alto ahí. ¿Este pasa? CAN. A mí me toca .. .. 
(A Canuto.) Snnr. y 0 sigo ... . 

CAN. Sí, da le r,u 1rnlatazo CAN. No lo permito; yo digo ; 
Y que vaya á refresca rse Smu . Brindo .... 
A 1 rio, 6 uien á rascarse CAN . Yo .... por el honor 
A algun tunal. De todo mi regimiento. 

E SCENA D E CI MA. 

DICHOS, RIENOS PULIDO. 

N1c. ¡Simplonazo! 
10 me han de tapa r la boca 

Aunque me hagan dos mil cuartos; 

N1c. ¡Qué borrachos! 
CAN. Jime, jime. . 
SE)I. Ahora que me acuerdo ¿dime 

Hasta cuándo eres Sa rgento? 
CAN. Pronto seré Subteniente, 

Segun se me ha dicho hoy; 
IEsouch e uste , y como soy 
Tan táctico y tan ' 'alientr, 
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Y tengo lle alias personas 1No son estas fantasias 
:El inílujo, yo supongo De u11 militar de mi celo; 
Que dentro <le u11 mes me pongo 1¡ Cabale ! que hasta en el cielo, 
De Capitan las caponas. 1¡Don Sempronio , hay jerarc¡uias. 
¡Si se l1 orl y esto no es nada. SE)J. llicn Canuto, y si no pal o. 
t.:azoleta, dá la voz. JDc ese mismo modo opino. 

(A Cazolcla .) CAN. Si no valen un comino 
CAz. ¡Centinela alerta! 1i para bueno ni malo. 
CAN. En dos 1 N1c. Vamonos, hermana. 

:!\Jeses que pasen espero r A Jacoba .) 
Ser un hombre sin i.,.ual. SE11. Aguarda, 

S1m. Muy bien, y:rno, de esa suerte IQue ahora vas á dar !a mano 
Ya estoy rahiando por verte A Canuto. ~ . 
Vestido rle G~1eral. CAN. . i El fücriuano ...• 

CAN . ¡Canastos! y aun no es carrera . ¡Vive Cri.sto: Y como t.a rda. 
SE~L Dale, Canuto, pues no. 

1

Ja.coba_._ s1 m1 ~0~1slancia, 
ic . (Capitan conozeo yo 1\11 ca 1111~ y r_n1 !meza . 

Que ahora nn mes Sacristan era.) No han 1en'.lido ~u belleza .... 
SE~r. Mire yerno anti"uamen le ¡Cazoleta V1Jdancia . 

._ • b _ > (A Cazoleta allo) 
(Ya ~e vr! ¡tiempos ~stranosl ly si aun tu amor no disfruto, 
Servia uno sesenta anos Ese cornzon de ucero 
Y aun no llegaua á Teniente. Lo rendiré á lo "Uerrero 
¿Crees que son ponderaciones? 'Como me llamo ºcanuto.' 
No Seiior; conocí yo N1c. (¡Cierto que saca de quicio 
A un Cadete que cargó . (A Jacoba .) 
Cincuenta años los cordones. Ese mod1to de haulur! 

C.AN. _¡Canastos con la taríl anza! ¡Sj creerá que e1.1um.o~·a r 
S1rn . Pero hoy, chico, ya se sabe, 1 l~s mandar el eJerc1c10. ) 

Co rno quien corre la ll ave j JAc . Antes me matan por cierto 
En tu carrera se avanza. \Que consient.a en ser su esposa. 

CAN. Ya se ve, nuestros servicios CAN. Ese Escribano raposa 
Nos har.rn subir tan pronto; Creo que se ha ca ido muerto. 
Que el Protector no es tun tonto CAz . ¿Quién vive? 
Para dar premio á los vicios. CAN. ¿Qué hay Cazoleta? 

SnM. Tienes razon, bien pensado; CAz. Ahí vienen unos paisanos. 
l~ nl6 11 ces no hauia batallas . (A Canuto. ) 
Tampoco ni con medallas CAN .. Obsérvales u1e n las manos, 
Se adorn¿ba el unen soldado. y ve s1 uno t~a~ muleta . . 
¡Cáspita! pero hoy mas sério 1 C\Z. Alto. Senor, es un COJO 
Se hila y se sacan ventajas; Con otro . (A Canuto.) 

Por qnítame allá esas pajas, J CAx . Dile~ que pasen. 
llala hay .que canta misterio. (Veremos ahora lo que hacen. 

GAN. l\l1re usted; cada ga lon jYa estás Canuto en remojo. ) 
Nos cuesta á nosotros, suegro, 
Sudar lo n?ismo qu e un negro 1 ESCENA ONCE. 
Que traba.Ja en el ga lpon; 
y este exesivo trabajo DICHOS, JUAN y PULIDO. 
~os dá derecho, á mi ver, (Di sfrazados. ) 
¡Canastos! para tener 
::liempre al paisano debajo. PuL. Buenas noches . 



EL SARGENTO CA"N" TO . 

S1m. Aue\ante. CAz. ¡Traicion r 
(Tiene eslr. ga nzo mal ojo. ) CAN. ¡Tr:iicionl 
CA:v. (El dehr. ser pn os es cojo. ) l:> oL. Si habla usted mas , fa!1farrarr , 
PUL. (Valga la astucia de amante.) ¡ • (A Canulo. ) 
CA:v. Acerr¡n ese usted, mi amigo ;. Las furias se me desa tan. 

Y nstcu tamllien; yo me n legro 1 CA N. Pero oiga usted ... 

Que Jrnya veni (\o este, suegro, · uan, e ~~ ~~;1;~) IA Juan) 1 P UL J 1 1 1 

Para servir de testigo . Sinr.¡Caramba que es fuerte empeiio, 
La :voz, Cazoleta. Que qn1era usted que ni el <luelío 

CAz. ¡Alerta! De la casa naua hable! 
(Recio-.) _ 1 CAN. Es un ... 

CAN. A e~te h?mbre nad~e 10 engana; PuL. Chito. chito, al caso. 
Frente, chico, a la campana Silencio pornue si i1ó f' 

(A Cazoleta.) 

1 

' J 

¡Canastos' hácia la pu~rta. ~ , {A Ca nuto. ; 
¡A mi burlarme un paisano! Le ha re a u s ~:u que calle yo 
¡Un pícaro pinganilla ! Dandole un pbtoletazo. . 

SEM. Colasa, acerca una silla J CAN. Ca.ballero ; yo he estimado 
Para el Seiior Escribano. A usted siempre Y .•. 
Vamos pronto, que ya es tarde 1 PuL. AtreY ido [ . . 
y yo no estoy tan despacio. CAN. Y ann le. he formado parl1úo 
Tómala chico· á Palacio Para hacerlo D1pntado; 
No entr'a, ho~hre, 11ingun·cobarde. 

1
¿Por qu é me trata usté así? 

CAN. Pues á In ca rga . Selíora', 1 

Oiga usted ya va á cesa r 
El infinito penar 
Del hombre que mas la adora. 
JAc. Déjeme usted que no quiPro. 
N1c. Si ~ ei'i o r, no es de su gusto, 

Y antes de hacer narla injusto 
Nos destroza rán primero. 

S1rn. Eso sí, pico no falta, 
Todo ese es tiempo perdido. 
Arrastrnln, de aburrido, 
¡Caramba! el pecho mr. salta. 
Te cnsarás, si Seño r; 
Y esto es tan cierto {cabal, 
Como hoy el de l Naranjal 
He volcó al rejoneador. 

C\N. Venga. 
he. No qniero .... 1AY Colasa! 
Nic . Déjela usteJ. 

(A Ca nuto .) 
PuL. Fuera emliozo . 

(Descubriendos c) 

Al que chi slc lo deslrozo. 
Silencio. 
SE~I. ¡Quién en mi Cílsa •.• ! 
CAz. Mi sa rgento qne me matan 

(Pulido le quila el fu sil) 
C AN. Al arma! 

DICHOS, ESC Ril3.\ NO, TAl\1.\IA . 

Ese. Esta es la casa, Ta rima; 
Pon el tintero ah( encim1: 

PuL . Mánd ese mudar rl e nqní: 
· . {.\ Cau uto) 

CA '.'i .(A ver s1 ah ora qu e hay ma~ gcnL C' 
Pucd o) ... Sciior no me iré; 

1 {A Pulido .) 
¡Canastos! qn e ant es sabré 
Casti gn r á un i11sole11te 

J · AN Entre usted, D. Sig isrnu11d o~ 
No te muevas de ahí petate . 

(A Cazoleta.) 
Pulido, á ese bota rate 
Des pachalo al otro mnnd o. 

f. AN . ¡Por Dios, horn brP! caballero, 

1

c on qu e yo qne soy sn amigo ... 
Mire usted, cn si co11sigo 
Que fu era 11 ste1l mi primero. 

1 Ese . Que se vaya n ace rca nd o 
Las partes; y tu, Tarim a , 
Ponte á escribir aquí encima, 
Qne es te es el pww l1icrnndo . 
L~ :-.:. Aq11 ( estoy yo . 

.\ t;C rea n doS<'• l 
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"N1c. Dé usted fé 
Que con el señor Puliuo', 
Se casa mi hermana . 
CA~. Pido ... 
PuL. Amigo, ¿ann no se vá usted? 

(A Canuto .) 
A hora lo verá . 
CA~. ¡No, no ... ! 

- Ya me march o. 
Nic. Ma ri con! 
CAN. Cazoleta; Qué traióon! 

Pronto la ve.nga ré yo, 
Buen Cazoleta marchemos. 
¡Insolent es, al1t>111eros! 

(Saliend o.) 

Con cincuenta gran aderos 
.Mu y breve rc0Tcsaremos 
Y á bayoneta

0

calada ' 
Ent ra remos en la casa , 
Y no dejarflmos raza 
De esta familia endiablada .) 

E 8CEN A T R E CE. 

DJCB(}S ~rnxos CA!'iUTO Y CAZOLETA. 

PuL. Secreta rio, vamos, prisa. 
SEnx. ¡Pero que diablos es esto ! 

l\lPjor metanm0 en un ces to, 
O en una caballeriza; 
Echenme paja y cebaua 

Porque ca lle y esté quedo, 
S i ya en mi casa no puedo, 
¡Con mil di ab los! mandar nada. 
¿Q ué quiere es te caballero? 
Rsc. Vengo á dar fé y testimonio 

Que la hija de don Sempronio ... 
Tarirrn:i ~ acerca el tin tero, 
Va á casa rsc ó desposa rse, 
Que es lo mi smo para el caso, 
Pues qne ... 
SE~!. Pues, paso entre paso 

Puede usted de af¡UÍ larga rse. 
Ese. DP-je usté hablar, pues es fama ..• 
S1rn. Vamos, sea usted lacónico. 
Ese. Lo que el derecho canónico 

Jn facies cclessicc llama . 
SE~t. ¡Qué facies, ni qué patrañas! 

¡,Quié l'I demonios será usté? 
Vayase de aquí á dar fé 

A otra parte de sus maiias. 
l~sc u cha tu, ¿y por qué agarras 
A mi hija'! 

(A Pulido .) 
JAc. y Nic . Padre .. . 

( Accrcanllo~c.) 

PuL . y I A~ Señor ... 
(ldem.) 

SE~I. ¡Diablos! no soy templad•)r, 
(Sopar andolos) 

Ni toro de las moja rras 
lAc. Señor, f¡ uiero ser feliz 

Casándome con Pulido. 
SE~I . ¡El Diablo te se ha metido 

Dentro del cuerpo, infeliz ! 
¿Con ese z6H1ipalimone.~ 
Quieres casa rte Jacoba? 
¿Co11 ese J uan de la Coba 
Qne 110 tiene ni calzones? 

Pc:L. Señor, usted se equivoca ; 
Yo tengo siete mil pesos 
De principal, y con esos 
Y mi industria, que no es poca , 
La sostendré; mi difunto 
Abu elo estas proporciones 
l\Ie dejó. 
Sn~L Tales razones 

1\Ie hacen convencer al punto. 
Te casarás. · 

Nic. Yo. señor, 
Quiero hace rlo con tlon Jnan. 

SE)L ¡Esta es otra.~ ¿no es afan 
E l de mi hija? ¿no es primor 
Querer casa rse de ' 'icio, 
Solo porque al caso viene, 
ton un mozo qu e no tiene 
Oficio ni benefi cio'! 

J AN. Está usted mal informado 
Mireme usted; don Semp ronio; 
Creo que en el matrimonio 
No será usté el engañado, 

Smr. ¿Qu ién eres, tu? 
JeaN. Yo soy Juan. 
Smr. ¿El hijo del boticario? 
JUAX. Si. 
SE:i1. Pues señor, secretario, 

Las cosas concluidas se han; 
Pero hay un impedimento , 
Ese sargento Ca nuto .. , 

JuAN . Ese, señor, es un brut o. 
(fá lgame aquí el finjimiento. ) 
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Sahe n;:t(-, en cierta oeasiot1 
Dijo de u; led ... 
Sirn, ¿Qué? 
foAN. No poco ; 

Que era usted 1111 viejo loco, 
Y el ca pead or un hr·ibon ; 
Que era un sa lvaje aquel cholo ... 

Smi. ¿Cual? 
J UA!( . :El r¡u e dá la lanzada. 

Y que se yo . . . 
S1m . ¡Bribonada! 

Aguardar al tero so lo, 
Es ser sa 1 v aje! gua pez a 
])ijern el ignoranton . 
Por Dios, qu e de indignacio11 
Ya me du ele la calJeza . 

JUAN . Que él habia de patear 
Dijo al que hac ia la list n; 
Y ha sta del mismo asentista 
Tuvo al ftn qu e murmurar . 

S1m. ¡Eso dijo! habrá lisura ! 
¡Que tan deslengüado sea! 
Permita Dios qu e lo vea 
:En el Acho de fi gura, 
Y el toro Je J6 1a1 ta nda 
Que lo mande á los infi ernos , 
Y qu e le pase los cuernos 

l' or el cuerpo banda á ban<la; 
Que le abra la pal el illa; 
Qne des pues lo des¡za rreten; 

l
y ullim amenle lo fl eten 
Difunto á la carretilla. 
¡Da les ; los casaré! 
Si se rá, ::iunque lo he negado . 

JUA N. ¿Aun está usted obstinado? 
51rn . No , es toy resuelto, y::i qu e 

Ese bribon de sa rgento 
1\fo engañó con sus mostachos. 
Vaya, nbrazense mu chacho. ; 
Vivan llenos de cont ento 
Unidos, en La \ estndo l 

E n la ca lle y el ret rete, 
Como en el toro el jin rte 
Cuando es tá bien ensillado. 

Nic. y JAc. Padre. 
r uL. y JUA:\ Seiior 
S1m. -ada de eso; 

Hoy mismo os vais á casar, 
Y que nadie vuelva á hablar 
De ese sargento cam ueso. 

1Ya la cosa es acabada . 
füc . Vamos, Jacoba, á dormir 

Qne tenemos qu e reir 
Mucho de esta bufonada. 
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COMEDIA DE COSTUMBRES EN TRES ACTOS • 

• 

D. JUAN. 
D. DONIFACIO. 
D. MARI ANO. 

Da. llOSA . 
Da . MARIA . 

JULIANA . 
C RIADO . 

La escena es en Limu .-Et Teatro representa una sala reg ularmente amueblaud. 

La accion dura doce horas. 

ACTO PRIMERO. 

ESCEN A l. 

DO- A ROSA Y JULIANA. 

Ros . Dame la saya, Ju liana , 
l'ronto qne voy á sa li r. 

JuL . ¿Y á donde piensa usted ir, 
Señora, tan de mañana? 

Ros . ¡ Estra íia curiosidad! 
De todo imponerte quieres. 

.1 u1 .. De no3otras las muje res, 
Rsa es ya una propiedad . 

Ros . ¿Vas , 6 110 vas por la saya? 
(Recio.) 

.T u1. ¡Qué pr isa! Ya voy, señora. 
Ros. ¡Qué mujer tan habladora ! 
JuL. ¡Jcsusl y qué mala laya! 

! ESCENA H. 
1 DOÑA ROS A. 
¡A cua nto obliga el amor! 

¡Ta n so lo por dur le gusto, 
Voy á t.eucr el disgusto 
De ir á ver al tal señor. 
Segun lo que hemos hablado , 
Hoy me debe de decir , 
Si podré ó 11 0 consegu ir 
Verá este hombre colocaclo. 
¡Tres cuartos para las siete 
Creo que acaban de dar; 
Ta 1 vez no Jo pueda hablar 
Solo ya en su gabi nete . 

ESCEJ:IA IU. 
DOÑ.\ ROSA v JU LIANA . 

(Trayendo una sa a ) 

J L. Aquí está la saya . 
(Oandosola .) 

'1· 
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LA SAYA Y MANTO. 

Ycnga. La Parroquia, 6 l\Ionserra te? 
¿No fu era mas natural Tira, Juliana. 

(Poniéndosela .) Irse á encomendar á Dios 
(Tirando.) A cua lqu iera de las dos? 

Jlos. ¿Y qué tal el cuerpo vá? O yo soy muy animal_ 

JuL. Ya es tá. 

JuL. No hay en Lim a qui en lo tenga. O es tos no son sus cu.1dados. 
Ros. ¿Donde es tá el manto? 1 Y pa_ra qu~ tanta prisa . 
.l uL. ¡Catayl Para 1r ~1anamen te á ~i sa. 

(Dandole.) A los qumtos apurados. 
Ros. ¡Diablo! Quiénha hecho este nudo? ¡Caramba! y está la niiia 
JUL. ¡Qué se yo! Que pu ede aguantarla el diabl_ot 
Ros. ¿Pero quién pudo Si ha go alguna cosa, si hablo, 

Tomarme este manto de hay? Al ins\.ante forma riña: 
¡Ah! ya estoy: el otro día Todo es entrar y sa lir ; r 
Lo pres té á u11a cama rada . Todo es torcer el hocico; 
JuL . ¡Catay pues! y á la alquilada Todo es un chichirimico¡ 

Se le resondra y porfia. ¡Por Dios, que esto 11 0 es vivir! 
Ros. Desala aquí. Ya no qu iero JN. Juliana. 

(Llamando de ade ntro .) Vo lverá presta r mis cosas. 
¡Qué jenles tan desidiosas! 
]~ n nad;i ponen esmero. 
Jm .. Ya está el nudo cksataclo. 

(Dandole e l manto.) 
Ros. Daca . ... Componmelo bien. 

Con cuidado .... vé tambien, 
o va ya á estar arrugado. 

Estíralo por acá. 
(Dandose vuelta.) 

JuL. ¡Valgame Dios! ¡Qué pintura! 
Uos. ¿Me hace gruesa la cintura? 
JuL. No, señora, bien es tá. 
Ros. Mira, cuando Juan de¡;pierte 

Si te pregun ta por mí, ' 
Dile, Juliana, que fu( 
A misa .... á la Buena-muerte . 

.JuL. ¿Tan lejos? 
Ros . ¿Y p9r que n6'! 
JuL. En eso las dos mentim os. 
Ros. ¿Y por qué? 
JuL. Por que vivimos , 

Señora, por Ya parió , 
Ros. ¡Disparate! 

ESCENA IY. 

JULIANA. 

¡Disparate! 
¿Y quién creermelo porld, 
Cnand o un paso de nquí está 

Jm,. Ya voy señor, 
Y de esas po ca~ conmigo, 
Por que lo que digo cJigo, 
Y los planto á lo mejor. 
Que me aspen, si este trajín 
Que nos trae al es tri co te, 
No proviene de un camote .... 
Pero de esos de Lurin . 

ESCENA V . 

D. l\IARIANO v JULIANA . 

MAnº . Muchacha 1 
JuL. ¿Quién es'I 
l\1An°. ¿Está 

El Seiior Don Juan en casa'/ 
.luL. Si Señor. 
M,rn°. ¿Se podrá ver'/ 
J uL. No, señor, que aun:está_en cama . 
JN. Ju liana 1 

(Adentro.) 
JuL . Ya voy. 
MAn°. Escucha . 

(Deteni é nd ola.) 
JuL . Déjeme usted que me llaman. 
l\fAno. Aguarda . ... 
JuL. ¡Válgame Dios! 
l\1An. Y dime ¿á dónde está tu ama? 
JuL. ¡Mi ama! no ha nacido. 
MAnº. Oye: 

¿Ha salido? 
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J L: Sí .... ¡Caramba J M.H\º. Pues seiíor, e lá muy bien, 
Con el hombre! ¡Si usted gusta molesta rse, 
~1An° . ¿Y lardará? ¡Pu ede el nrgocio efectuarse 
JuL. Dt1jcme uste<l .... ¡Quó machaca! En menos de un antiam en. 

JN. Y qué cosa es? 
ESCENA ·vI. l\Lrn°. A eso voy . 

. t i\'1e esplica ré claramente: 
D. JUAN\' DICUOS. A quien mejor que á un pariente 

Le he de decir corno estoy. 
JN. Ilien podía habei: estado JN. ¿Pero qué hay? 

Gritándote hasta mailhna. MA.nº. Yo 11Pcesito 
¿Qué haces, mujer? .: Que usted me apoye, Don Juan, 
JuL. Yo, · eñor, Para conseguir el pan. 

!\'le iba, euan~ uste~ llamaba, Pues .... así ... . un empleita. 
Para ade11iro y DoitMariano, JN. ¡Hombre, yol 
Que á r s t~ tiempo e:p-t raba en casa MAnº. U té es amigo 
A buscar a usted .... Con el Ministro de Hacienda, 
JN. Mi aipigo, Y si usted me recomienda 

¿Qué negocio de importancia Fijamente lo consigo. 
Le ocu rre á usted7 tan temprano? Fuera de esto, el Protector 

J ·L. (El negocia,es tu cuñada .) Lo aprecia á usteJ demasiado , 
MARº. Efec tivarÍ!enle que es Y yo seré colocado 

Bien impor tan te .fa causa, Si empciia usted su favor; 
Que me hace l.Ju scar á usterl Estoy seg uro , Don Jnan, 
Tan de maiiana en su irnsa . Que si usted el hombro arrim a 
~JN . Muchacha , márchate adentro. Hará, si le place, en Lima 
Mira ... . recoje esa cama Arzobispo á un sacri tan. 
Y asea me la vivienda. Si u. ted me ha ce esta merced 

JuL . Bien, señor. Puedo entregarle este escrito. 
(Ycndose.) (Dandole un papel. ) 

JN. Oye, mu chacha: JN. Pue5 , se i1 or, siento infinito 
¿llosita se levantó? No pod er se rvi r á usted. 
JUL. Sí, señor. 1 MAnº . ¡Es posible! , 
JN . ¿Y por donde anda? .J N. Caba l, no; 
JuL. Fué á misa. ¡Tenga ust cJ por cosa cierta 
MARº. (Tal vez habrá ido Que es tamos Cll guerra auierta 

Donde el Min istro. ) Há tiempo el Ministro y yo: 
JN. Bien, marcha. Y si mi dicha futura 
JuL. (Si el viejo va á misa ahora En él solo consistiera 

Cae Doña Rosa en la trampa .) Por no verlo la perdiera. 
Digo á usted la verdad pura. 

ES CENA VII. MAnº. (Se erró el gol pe por aquí. ) 
JN. Ni tampoco el Protector 

D. J AN v D. MARIANO . Me dispensa ese favo r 
Que me atriuuyen á mí. 

JN. Con qu e, señor Don Mariano, 1 ~L\Rº . Siendo :i í, selior Don Juan , 
Ya me puede ustcJ decir Veremos ot ro reso rl t•. 
'En que lo del.Jo se rvir. . JN. (Sí, nunca fa lta en la cort e 

MARº. Corriente, Dou Juan . Quien proteja á un pcrillan .) 
fa. Al grano. J MARº. ¿Qué cosa? 
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JN. Nada; decía 
Que si usted tiene servicios 
Logrará los beneficios 
Que a peteciére en el dia. 

MARº. ¡Servicios! á la verdad 
No Jos tengo; pero creo 
Que para obtener emp leo 
No hay de ellos necesidad. 
Mil tienen ménos que yo 
Y es tán como unos p~pistas, 
Recorra usted ambas listas 
Y verá si es cierto ó nó. 

Para atrapar un buen pnesto. 
Serví á Orbegoso y me dió; 
Despues fuf Sa laver rino; 
Hoy seré Santacrucino; 
Y mañuna .... ¡q ué sé yo! 
JN. (¡Horrible máxima!) 
l\'1An°. A Dios. 

ESCENA vrn. 
D. JUAN. 

JN. ¡Ya se vé .... I rAnda con mil de á caL~ ll o! 
MAnº. Y si los tuviera Por vida mia que el hombre 

Pocos empeños buscára, Me ha dejado estu pefacto. 
Por que yo los cacareá ra rQ ue ta l modo de pensar! 
Hasta que algo consiguiera; Pero que es lo que yo estraiio 
Y si asi no me salía, Si en el dia casi todos 
Mi amigo Don Juan, la cuenta, Caminamos á este paso. 
Libre, muy libre es la imprenta ~ . y luego, á cada momento, 
¡Caba les! y escribiría . Nos ll evamos esclamando 

JN. ¿Pero la aptitud? Contra la suerte fata l 
MiARº. Don .luan, Que á nuestra patria ha tocado. 

Apto es quien tiene favor. Don Mariano, al menos tiene 
.T N. Por eso en el pais, señor , La exelencia de hablar claro, 

Van las cosns como van: No como otros que conozco 
En fin, ser1or Don Mariano , Hipócritas consumados, 
Si usted es S(lntacrucino Que, con ca pa de civ ismo, 
J:_e d:irán un buen destino, Para lograr sus conatos, 
Ya sea tnrd e 6 temprano. Son capaces de vender 
,MAu~. lEsle ho~l)l'e es, segun.reparo, Su opinion y pat ria al diablo. 

E nemigo del gobierno.) En fin mas va le ca llar, 
JN. (¡Podías irte al_ infierno.) Por q~e si sigo no acabo; 
MAI 0

• (Voy á esplicárse lo claro. ) Vnmos á misa que la hora 
Escuche u ste~, no se mueva: Crro se me va pasando. 
Para mí lo mismo es Mu cha cha, r.h ica. 
Que nos mande Don Andres, (Llamando 

:Basilio, 6 Juan de la leva. JuL. Señor. 
Respeto, amor manifiesto tAdcnlro .) 

Al que me ofrece un destiuo; 
Al que nó lo desopino 
Cua nto puedo y lo detesto . 
La conveniencia es la voz 
Que rije mi patriotismo. 
JN. (Muchos piensan así mismo 

En esta tierra <le Dios.) 
MARº. ¿No digo bien? 
JN. Por supuesto ; 

Tiene usted buena conciencia . 
MARº. Lo que yo quisiera es ciencia 

ESCENA IX. 

D. JUAN y JULIANA. 

JN. Nnnca oyes cua ndo te llamo . 
JuL. ¿Q ué munda usted? 
JN. Trae mi capa. 
J L. ;Jesus! Qué hombre tan cansado! 
JN. Y el sombrero. 
JUL. Bien está. 
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ESCENA X. 

D. JUAN. 

Desde que vendí á Santiago 
No hallo quien me sirva á gusto. 
El demonio, son los criados, 
Desidiosos, enredistas, 
Murmuradores y ganzos. 
¡Eso sí muy diligentes 
Para cobrar el salario 1 

E~CENA XI. 

D. JUAN Y JULIANA. 

Abancac? Toma esta capa. 
(A Juliana.) 

BoN. Allf he naciuo, y no es raro 
Que lo esl rañe. 

JN. ¿Y como vá 
Del asunto que lo trajo 
A usted á Lima? Supongo 
Que ha sido bueno el despacho. 
¿No es así? 
BoN. Señor Don Juan, 

Eso vá peor cada rato. 
JN. Pues yo lo creia á usted 

Há días ya colocado. 
BoN. Nada de eso. 
JN. Es de arlmirar, 

Mucho mas, Don Bonifocio, 
(Con una capa.) Cuando el mismo Protector 

J'uL. 
JN. 

Aquí está la capa. 
Mira, 

(Tomándola) 
Ten aquí mucho cuidado; 
Siempre es preciso decirte 
Las rosas á cada rato . 
Pronto vuelvo. 

(Ycndosc.) 
JoL. (¡Haya vejete 

Mas fastidioso y mas cándido!) 

E SCENA XII. 

D. BONlFACIO Y DICHOS. 

Estaba en ello empeñado. 
En fin, lo siento infinito; 
Pero, amigo, mientras tanto, 
Ya sabe usted que esta casa 
Y cuanto yo tengo y valgo, 
Está á su disposicion. 
Yo no me olvido del trato 
Que usted y su padre me dieron 
Cuando estuve allá emigrado, 
Y crea usted que les soy 
Muy grato, D. Bonifacio; 
Con que así mándeme usted 
Como á uno de sus criados. 
No son estos cumplimientos 
De estilo, Don Bonifacio, 

BoN. ¡Amigo! Le hablo á usted con todas veras; 
(A D. Juan al salir.) Ya sabe usted que soy franco, 

JN. ¡Oh! muy bien venido Y 110 como otros, mi amigo, 
Sea usted Don Boniíacio: Que vemos á cada paso. 
Adelante. Que can> á cara nos dan 
BoN. _ Yo presumo De fina amistad la mano, 

Que he venido á molestarlo. Y por detras nos insultan 
JN. ¡Disparatel Aquí, mi amigo, O nos hacen un agravio. 

Eso en uslé es escusado. BoN. Mil gracias, amigo mio. 
BoN. Pero usted iba á salir: JN. ¿Y qué motivo ha atrasado 
JN. Si, pero era por el barrio, La colocacion de usted? 

A misa. BoN. No lo sé. 
BoN. Pu es vaya usted. JN . No será estrauo 
JN. No precisa, ya no salgo. Que algunas enemistades .. .. 

A bien que no es dia de fiesta. DoN. Puede ser: usté está al cabo 
Con que, amigo, ¿como vamos? De mis servicios Don Juan; 

BoN. De salud, perfectamente. Sabe usted que hace siete olios 
JN. l\Ie alegro. ¿Siempre estrafiando 1Qne en favor del Protector 

2 l 
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Tenazmente he trabajado, Que digan mis altega<los 
Y qu e mi vida y hacienda Que mi desidia es la cuusa 
He esp 11 esto por elevarlo. De que no se me haga caso . 
Logrado al fin el objeto, He ido muchísimas veces 
Sin pedir por mi trabajo A ver al ta! Secretario, 
llecornpensas. sin desear, Y tanto¡he sacado de él 
Creame usted, ser emp lead o, Como de su jefe 6 su amo. 
Permanecia tra11quilo -Vuelva usted -Por ahora estoy 
Al lado de un padre anciano,. Estremament.e ocupado .... 
Ocupado solame11te -Ya le he hablado á Su Exelencia 
E n sostenerlo y cuidarlo, Con empeiio de su encargo ..•. 
Cuando recibí una carta -Tiene mucha prevencion 
Del Protector, en que habland o, En favor de usted .... -No es malo .... 
Sobre otras cosas, me instaba -El nombre de usted IC tiene 
Que viniese aquí; hasta cuatro En su cartera apuntado. 
Hecibí, en muy corto tiempo,. - Ya ve usted .... Yo bienquisiera .... 
Con este fin; sin embargo, -Mas todo no está en mi mano.-
Yo no pensaba bajar, Tales .son las es presiones 
Hasta que me instaron tanto- Que me dice el Secretario, 
Mis amigos, y aun mis padresr Y en (rases cortarlas siempre 
Que me resolví á efectuarlo, Y volviendo el rostro á un lado. 
Creyendo que no serian Amigo, y si al Protec tor 
Sus ofrecimientos vanos. Ochenta 6 cien cortesanos 
Usted ha vi to las ca rtas , No Je dejan respirar 
Por eso no le relato Ni un momento con descanso ,. 
Las promesas, los cariños, En casa de este señor 
Los elojios estremados Creo que los hay doblados. 
Con que en todas Su Exelencia Allí es el ver las mugeres 
Me trata como un hermano. Muy puestas de tiros largos, 
No obstante, ya hace diez meses Sufriendo los manoseos 
Que en esta ciudad me hallo De los que están aguardando 
Y no he podido lograr , En la antesala con ella s, 
No d·igo el ser co locado, A qu e salga el Secretario: 
Pero ni aun hablarle á solas Allí el pasearse los hombre 
Por mas diligencias que ha go. A pasos descorn pasados, 
He .ido á verlo muchas veces, Estndia nd o las arengas 
Y cuando mas he alcanzado Con que prnsumen gana rlo: 
Que muy á secas me diga: Allí el estar sus servicios, 
Pnes, amigo ¿cómo vamos? Como locos, relata nJo 
Y luego vuelve la espalda Y accionando con furor 
Y se pone á hablar muy bnjo Con los pies y con las manos ; 
Con alguno de esos hombres Allí el ponerse de pié 
Que, tal vez con fines malos, Si sale de adentro un criador 
Lo asedian continuamente Para preguntarle á un tiempo 
De dia y noche en palacio. El humor que tiene el amo; 

JN. ¿Y por qué no ha visto usted Allí, en fin, los rend imientos 
A 1 l\Iinistro .... al Secreta ri o? Mas humillantes y bajos, 

BoN. Señor Don Juan, no he omitid.o Las lágrimas, los sollozos, 
Creame usted ningun paso , ~;· Cuando sale el Secretario, 
Porqu e no quiero tamp oco ·-~"' El que arrugando las crjas 
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Pasa al instante de largo, 
D<-jando á los pretendientes 
Con el sermon estudiado. 

JN. De eso aquí verá usted mucho, 
l\li amigo Don Donifacio. 
13oN. Ya yo no tengo paciencia, 

Señor Don Jua n, para tanto; 
Y esto no es lo peor, a migo, 
Sino que yo muy confiado 
En que pasa ri-a en Lima, 
Cuando mas dos meses largos, 
No traje para vivir 
Sino lo muy rn.-esario 
Y por supuesto me encuentro 
Como usted pod rá pensarlo. 
Mi parlre ha un mes me libró , 
Contra un tal Don Bias Navarro, 
Mil pesos, pero des pues 
De haber dado mu chos pasos 
Para hallará es te sujeto, 
He sido al fin informado 
Que hace dos meses se fu é 
Para el puerto de Huanchaco, 
Y que no regresa rá 
Por lo menos en un año. 
¿Qué tal, mi amigo Don Juan? 
Usted que está muy ni cabo 
Que yo á nadie necesito, 
Para vivir con rega lo, 
Diga usted ¿qué le parece 
La situacion en que me hallo? 
JN. Malísima, pero usted 

No ha sido en todo culpado; 
En Abancae, como aquí, 
Cuando un hombre de alto rango 
Le dá Ja mano, saluda, 
O le escribe á un ciudadano 
Todos lo envidian y tienen ' 
Por el mas afortunado, 
Y Je aconsejan y Je instan 
A que salga de su paso, 
Sin recordar que el potente 
Cuando de un pobre hace caso 
Es en tmito necesita 
De su influjo y~s u trabajo, 
Y que despues no le importa 
Que cargue con él el Diablo. 
Pero de mi parte nunca 
Podré yo á usted perdonarlo: 

Teniendo usted esta casa 
Se ha ido á vivir en un tambo. 
Ha ocurrido usté en sus cuitas 
Antes que á mí á los estraiios, 
Y me ha ofendido usted much o 
Con es to, DonBonifacio. 
¿Qué dirá el padre de uste<l 
Cuando sepa lo pasado? 
Dirá con ra-zon que soy 
A su amistad poco grato, 
Pu es vienrlo á su hijo en conflictos, 
Pudiendo, no lo he auxiliado. 
,¡Ay amigo , yo ya cuento 
De cincuenta á sesenta años, 
Y nadie podrá tacharme 
De pi ca ro ni de in grato! 

oy claro, digo verdades 
En su cara al mas pin tado; 
Pero hay aquí sentimientos 
De caba llero y cristiano. 
En fin, no hay nad a perdido. 
Todo será remediado 
Hoy mismo. l\'Ii amigo, á casa 
Que traigan luego sus trastos. 
Aquí será usted servido, 
Aten Jid o y respetado, 
Don Bonifacio, cual yo. 
Tendrá usted para sus gas tos 
Todo aquello que quisiere, 
Aunque sea por diez ai'ios, 
Que gracias á Dios no es loy 
Como mi santo arrancado. 
Si debe usted, Juego , luego 
Que se chancelen sus cargo~, 
Y no hay qu e venirme ahora 
Por cortedad ocultándolos. 
BoN. Mil gracias, seño r Don Juan . 
JN. ¡Qné gracias ni qué eanastos! 

No ha y mas gracias sino hacer 
Al instante lo que mando, 
O de nó vo mismo iré 
A traer los trastes del tambo 
Y me quejaré á su padre 
De que usted me ha desairado . 
13oN. Permita me usted .... 
JN. l\Ii amigo, 

Cuanto usted diga es en vano. 

(u liana. (LlamaHdo.) 
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ESCENAXIY. 

DICflOS Y JULIANA. 

JuL. ¿Qué manda usted? 
JN. Haz desocupar el cuarto 

De Rosita y que sus cosas 
Lns pasen al del traspatio, 
Porque en é! viene á habitar 
El señor Don Ilonifacio. 

JUL. Corriente 
J r. . Escucha. Que venga 

Aquí luego mi muchacho, 
Que !o tengo que mandar. 

ESCE~A XV. 

DICHOS , nmNos JULIANA. 

ESCENA xnr. 
D. JUAN v D. BONIFACIO. 

JN. ¡Qué diablo! 
¿En donde andará esta niiia 
Que se ha demorado tanto? 

BON. ¿Quién, señor? 
JN. l\'li cuñadita, 

Que nos está molestando: 
Pues yo no la aguardo. 

BoN. Creo 
Que la ví, sino me engaño, 
No hace mu cho. ' 

J N. ¿A donde? 
BoN. Si, me parece que fué entrando 

A la casa del ~1inistro. 
JN. ¡Del Ministro .... ! 
BON. (Se ha admirado.) 

IloN. Ya que usted se empeña tanto, JN. ¿Del Ministro? 
Mi amigo, en favorecerme. BoN. Si, señor. 
Yo no puedo desa irarl o; JN. Diga usted Don Bonifacio, 
Puede usted hacer de mí ¿Está usted seguro de ello? 
Lo que fuere de su agrado. BoN. Tal vez me haya equivocado. 

JN. Se entiende; ahora hago las veces J N. ¿Y qué vestido llevaba? 
Del seiior don Pedro Pablo. BoN. Iba con saya y con mauto . 

ESCE A XVI. 

DICHOS, v UN CRIADO. 

JN. l\Ji ra, véconel señor 
A! Tambo .... ¿de qué? 

(A don Donifacio.) 
BoN. De Hua nuco. 
JN. De H11a11uco, ¿oyes? Y mira 

Conduce aquí con c4idado 
Lo que te mande. 
Cm. Muy bien. 

(Yéndose.) 
JN. Aguarda: he refl exionado 

Que fu era mucho mejor 
Que es pere aquí este muchacho 
:Mientras nosot ros , mi amigo, 
Alguna cosa almorzamos. 

BoN. Por mi parte .... 
JN. No hay escu~a s . 

Espérate adentro un rato, 
(Al Criado.) 

.T osé, que des pues irás 
Donde te he dicho. 

J N. ¿Y el pañuelon? 
lloN. Me parece 

Que era de va por bordado. 
JN. ¿Y Jos colores? 
BoN. La saya 

Negra: 
J N. ¿Qué mas? 
BoN. Y de raso, 

Y el pañuelo era puuz6 .... 
Sí, punz6 con caña y blanco . 

J:"I. ¡Que tal! es cier to: ella tiene 
Ese ves tido ¡Canario! 
Si lo llego á averiguar 
Puede que le cueste caro. 

BoN. ¿No me dirá usted, Don Juan , 
Por qué esto lo altera tanto? 
JN. Si, Jo diré, si señor; 

Hepilo á usted que soy franco, 
Y que uo ando con rodeos, 

uando juzgo necesario 
Esplicar le mí sentir 
Al hombre mas es tirado. 
Sabrá usted que el tal Ministro 
Se llamó mi amigo antaño, 
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V que por tal se medaha 
Cunndo andaba mendiga ndo 
l\1 i fav or, y <' l de otros mil 
Pa ra verse colocado: 
Mas como es moda en el di<l 
Ser aclulon, . ucio y bajo 
Cuando es adversa la suerlc, 
Y, cuando propicia, nrno, 
Inconsecuente, atrevido, 
Desconocido y mal criado, 
Tan luego como se vi6 
De elevado fun cionario 
Trató el e menosprecia rme, 
Como si fu era ,u cscla vo. 
Tratfod ose cierto dia 
S0hre fraud es a 1 E rario 
Y sobre la conveniencia 
De 11u C's l ro reciente pacto, 
Se me pidi ó mi opi11io 11 , 
Y yo la emit í confiado 
Tin lo que so bre este a. unto 
He leido en autores vn rios, 
Y tuvo la el e. vergüenza, 
JJe cl •Jc ir me que era un uárharo, 
Porque no seguí In . 11 ya 
Cual lo hiciera . u laca \'O. 

Ha y ciert0s hombre,, ,;,i amigo, 
Que se jnzgo 11 grandes sabio · , 
~o l o porq ue e11tr<l n y snil' 11 
De dia y noche en Pal:icio, 
O porqu e en una oficina 
Ibcen ma l un par ele ra sgo>, 
Au nqu e ignoren cuantos son 
J,os dias que t.iene el alio . 
Desde ento n('eS he sabido 
(Juu anda hac:endo co111e11 larios 
He mi vi da y opi niones, 
Con el Gn, egun mi cá lculo, 
lle que el Gobierno me infiera 
.Por su conducto algu11 daiio . 
Hos ita sabe tocio rs t.o, 
' ma lamhi r n que he jur,1úo 

Bajo dr i. ingun pretcslo 
No ''er lo nunca ni hab lar lo . 
Es te es el justo motiv o 
l 1or lo <pw lw e~t rri 1'1 a d o tanto 
Que usted 1.1 lrnya visto en trar 
~ n su c;isa, no hace ralo . 
Bo q. 0011 J uan, yo sir11to inílnito 

Haber á u~ted 1 1Plc'tar!0 

!
Con mi imprudencia; ú saber 
Lo que habia en este caso 
Me huhiera guardado mucho 

1

1De abrir sobre ello mis lábios. 
JN. l\lal hecho. Por otra parte, 

1 na muger de su es tado 
o pueclc si n'esponer e 

A mancillar su reca to, 
Visitará tales horas 
\ u11 pr rsonaje lan alto. 
Mucho mas, cuando lrn y en Lima 
fofiniúa rl Je malvados 
Que de las cosas mas simples 
Hacen juicios temera rios. 
~ i qué pu ede ella tener, 
Don Bonifacio, eBtre manos 
Con e. e hombre? ¿Q ué le falt a 

l l~ n e ta cnsa? llá tres añ os 
IQue envind 6, y aunque su e poso 

-o le dejó ni u~1 centavo, 
¡He ido para ella siempre 

·u padre , no n cuil ado. 
Pero en ade lnntc juro 
Qnr. se rá muy al contrario; 
Si de mi hoBrnci ez y canas 
Ifo pen'a 'o hace r e rn rnio 
Se er¡ ui voca, po rque yo 
S<i hré co n tie mpo e vil ai 10. 
¡ Ln mu geres tienen todn ' 
AdC'ntro del cuerpo el Diablo, 
Y. i u11 hombre no Ir vá 
Oc cna ndo en rua ndo á la' mano , 
Lo ma nd an á Sa 11 A nd re~ 

'• 1 dia mr11os ¡wn. a<l o! 
Por V<' rl n otra vrz cnsnda 
,'cpn nsled que da r1 a nlg1>, 
Porq ue po r ma s que r ilas diga11 , 
D<'sde quince á ruarrnla alto,, 
:.'lo hay 1111a que no desee 
P11 ro111paiirro en 'u 161a mo, 
' qur. 110 rev ueh a t'I m11 11do 

Pnr vrr e le fin log rado. 
Yo .. .. 
1 o . . Calle n. l<'d qn r C'i la YiN1e; 

· (Mirando afuera ) 

Su plico á uslerl . .. , 
JN . Es en vano, 

Le diré runntas 'C'lfl cinco 

'

Cnrn Juan Ped!;1 me llamo. 
TI0-.. P1·ro .... ~ ·1 !Irga .. . . 

(Drtrnirnd olo.) 
;¿ 
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DICHOS Y OOÑ.\ ~L\IU A . 

¡1 apacln lle ojo con saya de li stas) 

Ji'i. Señorn, 
Yo jamas había pe nsado 
Que tuviese ustPd u11 manrjo 
Tan ind ecente, tan bnjo . 
¿Una vi uda, una señora, 
1 ~o mo usted va tan trmpranó 
J\ casa de un .. . . ? 

l\IAn. ¡Caballero! 
(Des lapa ndosc .} 

Creo que usted se ha engaiiadu . 
Yo .. .. 
JN. Uispense usted, señora 
MA1L ¿Pero qué e rsto? 
BoN. ¡Qué chasco! 
.I N. Ja , ja, ja, ja. 
IloN. Sci1orita .... 
JN. Ja, ja, ju, ja. Amigo, vamos, 

Que la cosa causa risa. 
BoN. (Yo me alegro del engaiio. ) 
JN. Se eq ui vocó u ted. 
floN. Si n duda. 
JN. La casua lidad alabo. 
MAn. Señores, hasta ahora yo 
1o . e que motivo ll e dado, 

Para qu e se me reciba 
De un modo tan poco urbano . 

\ l\1.,n. (Lo cngailnmo;;. ) 
J8. V o me cxa llé, por su pu esto, 

Y al ilt-gar u tcd juzgamos 
¡Que era ella. He aquf la causa 
De rni falta. 

MAH. (La ha tragado. ) 
J . Don Bonifacio, otro dia 

Bepare usted mas despacio· 
A las muchachas, si nó 
Se ll evará iguales cha. cos 
Todos los días ·y e11 Lima! 
Que con la saya y el mant o, 
Y ese tapadito d!' ojo 
Engaibn al mismo diilhf~! 
Ya se vé .. .. 110 es cu lpa suya . ... 

(A Maria.¡ 

Poco perito. Es fora:w. 
BoN. Y u led que no lo es, tambien 

Se equivocó. 
J'.". o es e tral10. 

Las seií ales .... 
l\1,rn . !\fe parece 

Que ví al seiíor no hace ralo, 
No me acuerdo en donde .... creo 
One en la cuad ra de los Gallos . ... 
¡:\I d 110, no f ué allí. 

JN. Seria 
Por el costado del Teatro? 

MAn. ¡Cabal! Yo entraba á una casa. 
BoN. Si, señorita. 
JN. Aca báramos. 

¡Toma! usted se equivocó 
l\Icdio á med io. JN. Perdone usted, seiiorita, 

Que no ha estado en nuestras 
Lo que acal>a de pasa r; 

ma nos DoN . Está muy claro . 
Pero amigo. ¿no ve irnted 
Que es un poquito ma bnjo 
El cuerpo de mi cuiíada, 

i 1os hemos pegado un chasco. 
.floN. Equivocacion. 
JN. Ca bal. 

Cualquiera su fre otro tanto. 
.MAn. Pero yo .... 
JN. Este es el asunto . 

Me esta l>a el selior contando, 
Por ca ualidad que vió 
Entra r no hace mucho rato 
]~n casa de un caba llero, 
1\1 i enemigo declarado, 
A una amiguita de usted, 
Cnyo honor á mi nie es caro, 
Co n ese mismo ve titlo 
Que u lcd lleva . 

Y mas grueso y .. .. ? 

1

1\fAR . Don Juan, vamos. 
¿Y Rosita donde está? 

1 

fr. Salió á misa muy temprano, 
f ero no puede larda r. 
MA R. ¡Ay Jesusl He caminad o 
Tan l e~os, solo por verla. 
JN. ¿Y por qué esla mos parados? 

Sientese usted, seiiorita; 
Aquí hay si llas. 

MAR. Voy de paso; 
.Me marcho. 

J::-¡, No puede ser 
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Tan pronto. \guarde usted nn ralo 
1 
Vie11cs C<1<l11 al10 no 111,b. 

A Ro ila. l\I.ui. ¿Y lu? Esta ndo uu cna sa na, 
l\1An. ·o, no pu edo, P•) rqu c 11 0 le tlá la ga 11 a, 

<J ue me es tarán ag uardando A mi casa nunc:i vas. 
1<'.n c<1sa. 1 Ros. i'io diga eso, mi vida; 

JN. Aquí está llosila; Que he e tarlo tan conslipada 
¡Hél ¡¡ hora si. Que la semana pasada 

L:i pasé en ca ma rn lida. 
ESCENA XIX. J~ . Si las dejamos haular 

(A Don Uon iíacio .J 

DICHOS, DOÑA llOSA . N0 acaba rán en dos ªºº·'· 
Ros . ¿Como te fué con los baiios! 

(~onsayavcrdc.) Nada me quieres cont<1r. 
l\hn. l\Iny bi r> n. 

JN. l\'le ha costado nos. ;Y viste á la Dorda'? 
(A Doiía llosa .) " 

Iiifi11ito que tu amiga ¿Sa nó el e su enfermedad'? 
Te es pe rnse. ~JA 1i. Está ya si n novedad, 
nos. ¡Qué milag ro! y como bola de gorda. 

(Abrazando~ nraria.) Itos. ¡Qné to nelete tan bueno 
¿De cuando acá Ma riquita? Su abu elita le manrló! 
¡A l fin diste con la pu erta! ilfA R. El mio se me rompió! 
¡Ya yo te daba por muert;i! Hos . ¡Qué lastima! ¿Y la Centeno? 

MAR . Estoy mu y viva, llo$Íla. JN. Hasta cua ndo? 
llos. Dame ot ro abrazo ¡a lma mia! ~'L\ri. No la ví. 

¿Qné e de tu viJa? JN. Sabrás, Rosa. que el honor 
~Lui. Qué! he estado Tenemos de qu r el sel1or 

Hr.tcntada del costado, Se venga á vivir aquí. 
Y casi con pulmonía. Ya sabes lo qu e deb emn~ 

llo-. ¿Y tu mamá como está? A su hnen padre y ú él, 
MAR . Buen;i. niiia. Y como nmigo el mas fi el 
Ros. ¿Y tus hermanas? Es jnstn qu e lo tratemos. 
MAR· l\kn;edes con sus tercianas; Quirro que e11 mi casa sea 

;\ l\Jíca mejor le vá. Co n lodu Psmcro se rvido 
Hos. Quítate la saya pues. Y que gustoso y queri do 

MAR. No, ya me voy . Como en Ja suya se vea . 
llos. ¡Disparate! Nada tengo qn e encargarte, 

Si has de loma r chocolnle !Po rqu e tu sa brás el modo 
En mi cusa alguna vez: Como debus en un todo 
\l ira lo tengo muy rico; Con él, Hositn, portart e. 
Es tle aquí donde Lepiani, Ros. Ji vol unt ad es la tuya , 
De ese que le gusta á Fa ni Y en este concepto espero 
La muger de FedC' ri co . Oue debe este caballero 

MAu . No, niii a. la hora se pa sa 'fenerla tambicn por suya . 
'{ me agua rdan á al morzar. Y de esl<1 manC'rn creo 
los. Ja 11d arémos av isa r] Poder demos trarte, Juan, 

(Jue le quedas hoy en casa. El car ii1 0 y el afan 
fA n. Tu ~iemp rc has de hacer ,llosit ;1 Con que . crv i rle deseo. 

De mí cun nto se to antoja. DoN. Tanta honra , hermosa scilorn, 
Ros. Anda ahí bribonazu, !1oja, fü toy cic· rlo no me rezco ~ 

Dcspucs r¡ue nr1u í ele visita Si n embargo la agra1kzco. 
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:fN. l\Ii amigo, dejC-111os ahora 
Ta 11 dil at"dos rn mpl idos; 
Confianza, Oo n Bonifacio, 
Y ya Yerá u tell despatío 
Si somos reconoc idos. 

BoN . (¡Caúa dia me parecc-
1\'Ias hermosa es ta 111ugr r!) 

JN. Cua nto poúamos hacer 
l >or usted, tanto merece. 

E SCENA XX. 

1
Esta clror:i , por Dio:;! 
l ~ mpl'zando á hab lar la s dos 
No licuen cuando conclui r . 
Ya n:e aburro· de esperar la, 
¡Y la tema en que ha dado ahora 
Que quiere que voya á esta hora 
A la plaza á acompañarl a! 
¡Y co n el so l aso qu<e hace! 
rPor cie rto que es fuer te ant ojo! 
Y una ha de ir tapa da de ojo 
Si nó, no se satisface . 
/ü¡n í viene Don ·Mar iano, 

menos V JULlANA. (~tirando •cía dentro .} 

.h.:L. Ya cst? el almuerzo ~ n la· mesa Me voy á tapa r', á ve r 
JN. Vamos a almorzar, amigo. Si me puede conocer . 
HoN · Vamos. (Siéntase y tápase.) 

ES CENA XXI. 

DOÑA HOSA Y DOÑA MARIA~ 

l\l AlL ¡;\y ni iia! te diga 
One si 110 nos damos priesa 
Hay hoy los mundos aquí. 
Hos. Y dime ¿me conoció? 
MA1L ¡Pues nól y se lo contó 

A Do n Jua n. 
Hos. No ves, si así 

Se me pu so. 
1\1A.R. De manera , 
Hos ita, qu e cuando entré 
Te digo qn e lo encontré 
M JS rabioso que una fi era . 
!los. Va mos ndcntro, que luego 
Me contarás lo que ha habido. 

1\fAn. ¡Ay niña! que el lance ha sido 
,\ pretado. 
Ilos. No lo niego; 
Pero. Marica, ent re tanto , 

¡Qué bien los hemos burlado ! 
M A R. ¡Muy vivas hemos andado! 
!los. ¡Gracias á la saya y manto t 

ACTO SEGUNDO, 

E SCENA I. 
JULI ANA. 

1Con saya y manto., 

¿A qué hora 11ucrrá sal ir 

E SCENi1. .. II. 

D. l\IARIANO Y JU LIANA. 

MA1,0 • ¡Bien mi0! dame esa mano . 
(Q uer iendo asirla.) 

;Como ha ido? 
" JuL. (Lo engalié) 

MA Rº . ¡Qué es esto ! ¿no me respondes'( 
¿De este moclo correspondes 
Al am or que le juré? 
¿Te tapns? haces muy bien 
¡Querrás tal vez, fcm entiúa, 
Quitarm e al pu nto la vida 
Con tu inhumano desden? 

JuL . Ja , ja, ja, ja 
(Ocstapandose.) 

MARº . (Ju liana !) 
JuL. Ja, ja, ja, ja ¡\y seiior! 
MARº ( Jo hay masque hacerle el amor , 

¿Te ries? 
JUL. De burna gana . 
MARº. ¿Qué. no crees lo que te <ligo? 
JuL. ¡Como no! 
MARº. Pues, Julianita, 

Entonces esa risita 
No Jebes usa r conmigo. 
JuL . Seño r, usted se equivoca ; 

\'carne usted, no es á mí. 
.MARº. A lí es que le conocí 

por el olor <l e la boca. 
JuL . Abra u trtl bien eso ojos, 
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Que soy ma s gonb. 
MAnº. ¿Que quien? 
Jur,, Si aca so no ve usted bien 

J)or que no se pone anteojos? 
l\1A1t" . i\Jira, irnta, ten por cierto 

Que te quiero bien. 
J r.. ¡Que tal ! 
1\.fAno. Tu semblante anjelical 

Me tiene ya casi muerto. 
; Ju1.. Ya sa ldrá quien usted ama. 

(Yenclosc.) 

MARº. (¡ Esta es olra l De re¡wnle. 
Viene tarnbien la Hosita. ) 
Con que <lime .... 

.l L. ¡Qué amolnr! 
l\IARº. ¿En qu é quedamo~? 
Jur. . En nad a. 

He dicho que no hay posada 
Y dale á desencillar. 

E SCENA JU. 

DICHOS.-i\IARIQUITA. l\'1An°. ¡Que me importa! vales tú 
Mas que ella, ~as que el Perú. 
Jur.. Me voy, creo que me llama . 1\lAH . Vamos, Juliana .... lOht amigo , 
MARº. Detente . ¿Dond e le vas? ¿Usted tambien por acá? 

(Deteniéndola.) MARº . Sí, Mariquita, hace poco 
J r. . ¿De cuanrlo acá tanto amor? Que acabo aquí de llegar, 
MAR. Te lo pido por favor, Y le estaba preguntando 

Oyrme un rato 11 0 mas. A Juliana por Don Juan. 
Jur,. ¡Qnehombre,:! Jesu~qsoncapaces MAR . ¿Y qué es de esa buena vi<la? 

He amar á María Talegas. Hoy ha ce un dia caba l 
MAn. Ven acá ¿por qué no llegas? Que no se levé la cara , 
JuJ,. ¡Giiá! Don l\Iariano, por allá. 
ilflAR0 • Te ruego que me abraces. Ya se vé .. .. otras amistades 
Jur.. ¡Oigál ¡Qué señor tan pieza! Mas íntimas .... ¿no es verdad? 
MAnº . ¿Con l¡ué no me crees? Le habrán imped i<lo á usted 
Jur.. Yo, nó. Que nos vaya á visitar. 
MARº . ¿V por qué, si te amo yo 1\1An°. Mariquita, amiga mia, 

Con la mas gran de terneza? Un asunto <le entid ad 
Jur.. ¿A mí? Uste<l no me envacuna. Me robó la dicha anoche 
MARº. (Y por cirrto que me agrada De verá usted. 

fü úlis de la alquilada.) MAR. Hasta mas 
l\'Jirn, yo haré lu fortuna. De las nueve lo aguanlamos 
¿Te qu ieres salir de aquí? Con la mayor ansiedad , 
Al punto te pondré casa Y usted ni un so lo momento 
En la ca lle. Pensaría en mí, quizá. 
JuL. Esa no pasa. MARº. Que me diga usted tal cosa 
1\1;1.nº . ¿Y qué es lo que quieres? dí. Es lo que debo estrañar; 
Jur. . Que usted me <leje. ¿Usted que sabe mu y bien 
l\1An°. ¡Bribona! Cuanta es mi felicidad, 

¿Te burlas de mi tormento? Si la hablo á usted, si la miro 
l)ues pierdes con tal intento El momento mas fugaz, 
Mucho para tu persona . Y que toda mi ex istencia 

JuL. ¡QuEl felit;idad! La quisiera consagrar 
l\1Anº. Lo dicho; En adorarla, en srrv irla, 

Ahí clespues te pesa rá. 'Con toda mi voluntad, 
JUL. ¡Una lástima será! . Me cul~a ~e esta manera? 
MAnº. Ya se v~ .... por un cap11cho .... No l\Iamiuita, 110 mas, 
JuL. ¡Ya sale Na l\Iariqnita .... ! 

1
Hagame usted mas ju licia 

l\liro usted que viene jentc. Sea usled mas imparcial , 
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Crea u~le<l que soy mu·y fin t)', 
)fo y consecuente y veraz; 
Crearnelo usted. 

MAIL ;Oh!· sí, 
Discnlpas no faltarán: 
Siempre las ti enen los hombres 
l\'Juy prontas para engañar. 

1\1Lrn°. Yo no las uso, amigu'ila·, 
Soy rnny injenno y formal. 
Jur,. ( ¡~'lucho <l e eso!) 
~~Anº. Y con usted 

Linda Marica, jamas-; 
No, nunca. 
JuL. (¡Y con tal ejemplo-, 

Quien á los hombres creerH 
Todos son así, ninguno 
Dice jamas la verdad.) 

MAnº. ¿Y puede usted de mi afect0, 
Mariquita, dudar mas? 
¿Desea usted otras pruebas 
Que las que le he dado ya? 

l\'1An. No, Don Mariano. 
MAnº. Mi amiga, 

Estoy contento 
JuL. (¡Qué tall} 
lVfAn. Pero no se pierda usted 

Tanto tiempo. 
JuL. (¡Este es capaz 

De enrednr á cuantas hembras 
Hay en esta capital! ) 

MAnº. ¿Y á dond e vá mi amiguita? 
lVIAn. Voy nn insta nt e al portal. 
MARº. ¿i\ qué? 
MA1t. A comp rar para Rosa 

Unas medias y un co llar, 
Que me ha dicho necesita: 

·Esta noche. 
MARº. ¿Y tardarás? 
MA1L Vuelvo dentro de dos horas 

])on Mariano, cuando mas; 
Pero oiga asted debo irme 
De esta casa, á mas tar<lar 
Antes <le las oraciones, 
Y usted con segnrida<l 
A las siete ó siete y media 
E n la mia me hallará; 
J,o aguardo á usted. 

l\1An°. l Por supu es to 1 
Como habia <le faltar. 

!VfAu. ¡Cuicluclo! 

MARº. Precisamen!-e; 
A las siete es lo y allá. 
l\'hn. No falte usted que tenemos. 

Muchas cosns que tratar. 
A Di09. 

MARº. A Dios, vida mía·. 
l\'hn. Hasta la noche. 
MAn°. Cabal. 

(Juliano, lo dicho, dicho. ) 
JuL. ¡.Váyase usted· á pa sea r ~ 

ESC ENA IV. 

D. MARIA:N~ .. 

Pu es·, seiíor, estoy lucido. 
Segu-n lo- que á mí me pasa ,. 
Yo creo que en esta casa 
Está el demonio metido. 
¡Maldita equivocac'ion l 
Si desc ubierta al íin es 
Hacen contra mí las tres 
Una confederacion. 
Pero no hay que dar cuidado; 
Yo las llegaré á enredar, 
Pues mu·cho sabe inventar 
Un hombre necesitado. 
La criada y la Mariquita 
No me importan á mí un pito1 
La que yo mas necesito 
Es· sin Julia á la Rosita , 
Y si logro del em pleo 
Qne solicito el despacho. 
La mandar é srn empacho 
A ella tarnbien á paseo. 
¿Si al Ministro habrá sacado 
Por fin el sí esta mañana? 
Para recelos no ga na 
Un hombre necesitado. 
1¡Mucho valen unas faldas 
Para hacer on pedimento! 
Ante ellas el mas violento 
Nunca vuelve las es paldas 
Por eso ya es general 
Que el qu e llega á pretender , 
l.\lancle á su linda mujer 
A entrega r el memorial. 
¡l~ ll o es por cierto arriesgad ot 
¿Pero mucho peor 110 fuera , 
<2u c de miseria muriera 
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n hombre necesrtado? 
U 11 dengue á ti empo, un a chanza, 
Un puchero, una ri sita 
De nna mu chacha boni La, 
.¿Qué cosa es la qu e 11 0 alcanza? 
Su tono gra ,·e el potente 
J)e lan te de ell a aba ndona, 
Y se mu estra á su persona 
Espresivo y complacie11te; 
Su ru Pgo ,110 es de!'echado, 
Es temible su desp recio, 
Y dá cua n{lú quiere ap recio 
A un hombre necesi~ado. 
Sexo enca nta~r y hermoso 
Con cuanto emprendes te sa les! 
)J ucho pu edes, rnucho vales 
Ante un lll in istro orgulloso. 
1\Iu chas veces los se rvicios, 
La probidad y el honor . 
Nada so n <>in tu fa vor 
Y tus graciosos ofi cios; 
Es verdad que ha s moti vaJ.o 
l\li l males con tus desdenes, 
Pero has hecho muchos bienes 
Al hom bre necesi tado . 
T1í á nad ie <las tratarniento, 
Ningun portero le at<1ja, 
Ni nguno un zape te enca ja 
Siu que tú Je -so ples ciento, 
E l destierro, las prisiones, 
No se han hecho para tí, 
Ni andas de aquí para allí 
Por sospechas ni opiniones. 
l~ res , en fin. el decha do 
De un se r libre en es te suelo 
Y el alivio y el consuelo 
Del hombre necesitado. 
Pero aquí viene Rosita; 
A que buen tiempo sa li ó! 
l'illjiré que no 1<1 he visto. 

E"'CEN..A Y. 

D. M.\RI ANO Y DOÑA ROSA. 

l\IARº . Hace dos hora s que estoy 
(Pa seándose.) 

Agua rdand o aquí á Ros ita .... 
Bos. (De mi habla. ) 

(Enlranclo.J 

MAllº. J~l alga me Dios! 
Como se conoce qu e ella 
No arde en el fuego que yo ... . 
¡A h! llosi ta . 

(Cou vive7.a.) 
Ros . Don Mariano. 
l\1An°. ¿Tú estabas aquí mi amor? 

¡A y 1 No puedes fi gura rte 
Lo qu e yo sufro. 

Hos . ¡ l'or Dios, 
Am igo mio? otra vez 

1o me es pong:i usted mas, no: 
Si me ama usted es preciso 
Que mire mas por mi honor. 

MARº . Yquéha habido? Algun malvado 
Hiere tu rep.utacion? 
Dímrlo pronto, yo haré 

1Que le pese. ¡Vive Dios! 

Ros. 
MARº. 

{Ajitado,) 
No es eso. 

¿Me han leva11lad0 
Algun tes timonio? 

Ros. No . 
Na da de eso, Don l\lariano. 

MARº. ¿Alguna in<li sposiciou? 
Hos. No amigo, sino que fuí , 

Como usted me lo mandó, 
Es ta maii ana á la casa 
Uel Minis-tro .... 

MAR''· ¿Y no sal ió? 
Si es un bruto, un descortés, 
Un hombre ·Vil y feroz. 

Ros. ¡Jesus, que géni ol No es eso'. 
lVLrn.0 • ¿Pues qué ha y? dímelo, por Dws. 
Ros . Qne me vió entrar un amigo 

De mi cufiado. 
l\'1An°. ¡Y lo lrnbló! 

¡Per ve rsos! Te habrán tratado, 
llosita, como un 'e ro11. 
Ros. No, amigo, porque yo á ti em po 

Logré burlar á los dos ; 
l\Iuclé en la calle de saya, 
De ma l!to y de paiiuelon, 
Y de es te modo creyeron 
Que había sido un error . 
Nues tra amiga Mariquita 
E n un todo me ayud ó. 

i\Lrn°. ¡Y que, Ü.osita, le ha s dicho 
(Ajiíado 1 

A esa mujer nue•tro amor! 
[·Qué has hecho? 
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Ros. No , Don Mariano, Ahora venia á decirte 
¿Cree usted que tan tonta soy? Que yo un ciud:idano soy 
.MARº. Asf debe sr• r. ¡ o ves De carácter, patriotismo , 

Que puede un a indiscrecion Y amante de mi nacion, 
J~sponernos! Y que no puedo servir 
H.os. Por su puesto, A su perverso op resor, 

Así lo creo. A su alevoso asesino, 
1\1Arr0 • Y tu honor A su vrrdngo feroz. 

Quedá ra, por co11sig11ie11te, Ros. No grit e u ~ t ed . 
]~n manos de un vulgo atro.z, l\tlA.nº . ¡Desvergüenza! 
Que lo baria mil pedazos No faltaba mas que yo 
Sin la menor compasion. Fuera á servir á un gobierno 
Ahora qne me acuerdo, rlime ll rj ítimo, invasor .... 
¿Viste al fin á ese sel10r? Ros . ¡Don lYiariano .... 

Ros. Sí. MARº . Que no tiene 
M Anº . ¿Y qué te dijo? contesta· .... Ni palabra, ni opinion. 

Alguna esperanza clió? Ros . Basta, ba sta .... 
B.os. Pues, me dijo. ... l\lAnº . Cimentado 
:\fanº. ¡Oh él es hombre Sob re una arena veloz, 

De crianza y de ilu stracion, Y que de un mom ento á otro 
Y no to habrá desa irado. Tronará como un cañon. 
¿No es así, mi dulce amor? Sostén ganlo en horaburna 
Hos. Empezó por Ja precisas. Tanto perua no traid or , 

-Verernos .... - ¿Oonde nació .. .. ? Que por un mísero empléo 
-¡En Lim al-Estfl bicn.-No im porta. O una cruz de la lejion 
-Yo le hablaré al Protector.... SG? humillan en su presencia 
-Uasta que usted se interese Sin el menor pundonor; 
Para que me empeiíe yo .... - Pero ya les pesará, 
Y así, "arias es presiones Llegará el momento atroz 
De poca su posi ci on, En que paguen sus delit.os, 
De que usan en tales cnsos En un banco, si seriar; 
Estos seiiores de pr6. Y yo he de ser el primero 

.MARº . ¡Lo dije! ese es un desai re Que clav e en el corazon 
Que te ha inferido el bribon. De estos canallas infam es 
Si es un inicuo, un tirano , El acero vengador. 
Un déspota sin pud or, Hos. ¡Hasta cuando, Don i\lar iano! 
Un extrangoro i11sole11 te, Que genio ha dado á usted Dios; 
Un consumauo ladron. La menor cosa lo pone 
Ros. Pero.... Como una ascua el e cn rbon. 
MAR". No le durará Cálmese usted, por la Vírgcn; 

Mucho su orgullo. Si alza usted tanto la voz 
(Poniéndose inqu ieto.) Puede oirlo mi cuñado 

Ros. ¡Por Dio 1 Y habrá aquí los mundos hoy: 
Oi;:;a usted. 

MARº . Sí, ya no tarda 
De Chile la espedicion 
Que ha de convertir en polvo 
E se cl ub usurpador; 

o me pesa, pu edes creerlo, 
Que no me dcs tin r, no. 

Hable usted con mas sosirgo . 
l\'fA aº . ¡Qué! ¿110 es ju Lo mi furor? 

¿Q uieres , mnjcr, que no sienta 

¡La ignominia y el baluon 
fü1 qn c e encuc nt ra sumida 
Nues tra patria infeli z hoy? 

1¿Quiercs que, .. . 
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Ros. Déjeme uslcu 
Que con cluya de Imb iar yo: 
El Ministro mr. ha ofrecitlo 
Darle á usted si n dilacion 
Un em pleo lucra tivo, 
Y aun creo que lo nombró; 
:'.\fas puesto que usted no tiene 
Como lo ha dicho intencion 
De admitirlo, es necesa rio 
A visárselo. ¿Sí, 6 nó? 
l\'L\R. 0 No quiero natla . 
Ros. Corriente, 

Se lo diré así, t.eñor. 
MARº. Pero .... No ... . Escucha. 
Ros. ¿Qué cosa? 
MARº. No le tligas nada, no; 

Lo admitiré por tf sola, 
Por tf, 11 0 por ambician, 
No quiero que nunca digas 
Que le he desairatlo yo. 

Ros. Pero á usted no le auapta; 
Si no es ele su inclinacion, 
Sí. ... 

l\'1An°. No, Rosita, he pensado 
De otro modo, fu é un fervor. 
A bien que todo, mi vida, 
Ha pasado entre los dos. 
Por olra parte, es preciso 
Decirlo, aunque con dolor , 
El protector as el único 
Que en América na ció 
<..:apaz de hacer la ventura 
De es ta opulenta nacion; 
He la paz que disfrutamos 
É l es el dichoso autor, 
É l refr e116 la anarquía 
Que un tiempo nos devoró 
Y so lo á nuestra grandeza 
Aspira su corazon. 

Hos . El Mi nistro .... 
l\1An°. ¡Oh! su Ministro 

Es de honradez un crisol: 
El mérito siempre rn él 
Un padre amoroso halló, 
Y es tan puro como un niiio 
Que ha tr es días que vió el so l. 
¡Ojalá qne siempre hiciera n 
Ta n acer tada elcccion 
Los que en adelante manden 
füte puis qne lo acl op t6, 

Como la que rn él ha hecho 
S u Exc lencia el Jlrolcctorl 

Uos. Ya ha visto usted Don Mariano 
Que, en cuanto he podido yó , 
He contribuido gustosa 
Para su colocacion. 

l\1An°. Para tí, Uosita, es todo~ 
Por tí so la, por tu amor, 
Quisiera ser el Monarca 
De cuanto ilumina el sol , 
Para poner á tus pies 
Mis glorias y mi esplendor. 
Todo es tuyo, lo repito, 
¿Ni qué podré tener yo 
Ue que tu no seas dueño, 
i\Ia ntl anclo en mi corazon? 
Mi l veces te lo he ofrecido, 
Y ahora pa labra te doy 
Que dentro de poco tiempo , 
Cua11do mas, ele un mes 6 do , 
Tan lu ego como reciba 
De mi empico una pension, 
Serás mi esposa, Rosita , 
Mi arna11te, mi ún ico amor, 
Y viviremos tranqui los 
En santa y dichosa u11iou. 

ESCENA VI. 

DICHOS, D. JUAN v D. DONlfACIO 

J N. l\Ie ha petado como digo 
La proposicio11 de usted; 
Será una nue\'a merced 
Que nos hace usted, mi amigo. 
Por mí, concluida está yá; 
Lo dcrnas allá con ella, 
Que juzgo que esta es querella 
Que uo le disgustará. 
Pero antes que usted concluya 
Voy á ver á ese sujeto; 
No se sa ltlrá lo prometo 
El Ministro coc la snya : 
Haré que hable á Su Exelencia 
Sobre el negocio despacio, 
Y ya verá si en palacio 
Tengo ó no tengo influencia . 

13oN Usted haga, amigo mi o, 
Cuanto crea que co11ve11g;i , 
Que ello buen éxi to tenga 

(i 



:i · ~ LA S\YA Y i\!A N TO. 

Es ¡0 que yo descon fi o. ·Si se ofrece, ctrnl9nier cosa ; 
JN No hay que temer. Pronto vu clvo. IY yo seré muy dichosa 

D · ?IJ · ·Cómo va? Si acaso puedo acertar 
on 1 anano, ¿ (Al salir .) En servir y en agradar 

l\'Lrnº. Muy bien, señor. A quien supo jeneroso, 

E SC ENA VII. 
En su destierro penoso, 
A Don Juan agazajar. 

BoN. El deber de un hombre honrado 
DOÑA UOSA, D. l\IARJANO y D. DONIFAClO. Es el de amparar' señora, 

, , A un semejante que llora 
DoN. (Aqu1 esta: Un destino infortunado. 

A hablarla no me resuelvo;) _ Yo muy fe li z me he juzgado 
MARº. (¿Qué querrá aqm e~te senor?) Cuando dí tal acojida 
nos. El señor es, Don Mariano, A Don Juan, que aunqu'e á medida 

Un amigo de mi hermano. . No fué de mi aspiracion, 
BoN. Y de usted muy servidor· Al menos mi obligacion 
i\lARº . Tengo la honra de ofrecerme, Entonces miré cumplida. 

Caballero, á u servicio. . Ros. Yo estoy muy cierta, ser1or , 
BoN. Aprecio este beneficio Que por mucho que aquí hagamos 

Que se digna usted hacerme, En nada recompensamos 
y me le ofrezco igua lmente Tanto cariño y favor. 
])or amigo verdadero. BoN. ¿Qué recompe1 sa mayor 

Ros. Don Mariano es, cabaJlero, Oue estar al lado de usted? 
De la familia pa~iente. _ . (Ya estoy metido en 1.a red.) . 

BoN. l\las motivos, senonta, Ros. Eso es, señor, un decir . 
Para apreciarlo. . BoN. ( To sé por donde salir . 

.MARº . Lo estimo. E toy como esa pared. ) 
nos. ])Ji marido fu é sn pnmo_. Por tan pequeños servicios, 
l\'IAR". Dispónseme ust~d, l~os1ta; Como por mi dicha df, 

Tengo que hacer con urJencia; 1\fe abruman, señora, aquí 
Me marcho. Con inmensos beneficios. 

Hos. ¡Como! ¿hasta cuando? Tan jenerosos oficios 
¿No vuelve usted? Muestran de un modo ostensible, 

MARº . . .. Aca_bando Aun al que es mas imen~ible, · 
De hacer esa dihJencia . Que el mortal que los prodiga 
A !l íos. Dentro de su pecho abriga 

BoN. A Dios. Una alma noble y sensible. 
]tos. Hasta lurgo. Ros. Está usted tan lisonjero 
MARº . Hasta luego . (Hasta no ver Como un Limeño. mi amigo. 

El despacho en mi poder IloN. Lo que siento es lo que digo; 
No puedo tener sosiego.) Señora, soy muy sincéro. 

E SCENA VIII. 

DOÑA UOSA Y D. DONIFACIO. 

Ros. Don Ilonifacio. 
BoN. (¡Qué hermosa !) 
Ros. Usted debe en esta casa 

Pedir sin rubor ni tasa 

Ros. Así lo creo. 
IloN. Y espero 

Hacerle á usted conoc¡;ir, 
Que para mí es el placer, 
Rosita , mas excesivo .... 
Ros . ¿Cuál? 
DoN. Vivirá donde vivo 

(Con amor .) 
. Hos . l\'Ii l gracia, . 



AC'l'O sr,:cu , DO. 3.> 
DoN. ¿ o soy tle creer? 1 Ho8. Que pronto ha s vuelto l\Iul'ica 
U.es. sr, se l10r, ¿y por que no? MA 11 . Déjame, no estoy en mí. 

(Ya sospecho lo que intenta.) Tengo los pies .... ¡Ay Jesusl 
13oN. (C reo que ha cai<loen la cuenta. ) Este maldito perfil 

Sí, amada Rosita, yo.... (Tocándose.) 

(No sé que decir.) Del zapat o, me ha hecho, niña, 
Ros. (Temió.) Una llaga por aquí; 

UoN. Tengo formado un proyecto, Y eso que me es tán tan grondas .. .. 
Que si á tener llega efecto Ve .... se salen sin sentir. 
:Seré el hombre mas feliz; ( Mostrando los pies) 

Pero soy tan infeliz.... Ros. ¿Compraste lo que te dije? 
Ros. (Es un serrano perfecto. ) MAR. Qué he de comprar, ¡ay de mí! 
BoN. (No me.-itrevo á declararme.) Si apenas pude ll ('gar 

llosita, si usted quisiera, Cerca de San Agustin, 
Ningun obstáculo hubiera. Y me he vuelto, por que, Rosa, 
Ros. Usted debe de mandarme Ya no pude res istir 

E n cuanto guste ocuparme, El dolor, ni dar un paso 
Don Bonifacio. Por mas que lo pretendí; 

BoN. (Bien vá.) Y con es te resisterio 
Rosita, un favor será Quien habia dH seguir 
Que.jamas olvidaré. Al portal de Botonero::, 

Ros. Cuanto en rnis manos es té,J A comprar en donde Ortiz 
En el asunto se hará. Las medias. Estoy .... ¡Dios m'ol 
l BoN. ¿Usted me aprecia, Rosita? Me sentaré un rato aquí. 

Hos. ¿Lo dnda usted? ¡A y Josusl 
: BoN. (Ya comprende.) Ros. Tienes, l\farica, 
Uos. Un amiRo.... La cara como uu carmín. 
BON. (No me entiende.) M'A.H . ¡Si el ca lor está terrible! 
Ros. Corno usted no necesita ly que estamos en Abril! 

Preguntarlo. Por eso se muere en Lima 
BoN. Señorita.... Tanta jente sin sentir. 
Ros. Dudar <l e nuestra amistad Y !urgo el tal empedrado 

l\Iucha injusticia seria. Que parece un puerco espín. 
BoN. {¡Voto va la suerte mia! Yo no sé, niña, en que piensa. 

¡Qué maldita cortedad!) La Policía de aquí. 
Ros. Nosotros, á la verclacl, ¡Le he echado mas maldiciones 

Un placer reci biremos Que hojas hay de perejil. 
Si acaso en algo podemos Ros. Entra y quftílte la saya. 
Ayudará usted. BON . (Dios quiera:que lo haga as f.) 

BoN. (No sé .... ) l\1Aa. ¿Quién:nos apura? si quieres, 
llos. Con que, diga mted en qué, Volveré, Rosa, á salir, 

Que en el instante lo haremos. Dame unos zílpatos tuyos 

ESCE A IX. 

menos, DOÑ \ l\IAIHA V JULIA~.\ . 

M, 11 . ¡.\y, que ca lor! 
llo:'< . (Yíl me vino 

La sci'io ra á interrumpir .) 

Porque"estos ya dieron fin. 
Ros . Los mios no te están !menos . 
i\IA n. Vamos, nilia, eso es deci r 

Que no es tu pié tan pequeño 
Que no me vengíln á mí. 
Yo pues nunca me lo aprieto; 
¡No soy de esas . . . 
1 

Hos. Ya. 
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MAR. rQ ue sí! 1\1°A11. Sf, ¡como no te conozco .... t 
P rrgunta al maestro Carrillo, ¡Qué me vendrns tn á decir! 
Ve rás <]ne no sé mentir: Hos. Basta pues , Marica, basta. 
É l me ca lza; que te muestre MA ? . ¿Con que no salgo? 
Ln medida que le dí. llos . N6. 
¡Cabal! MA·<. En fin, 

Ros . Un punto me llevas, Voy á <]nitarme la saya. 
Que yo tP. lo he oido decir. Ros . Qnítatela, niña, sí. 

JV1An. ¡Me quieres no incomodar! MAR . Y á sacarme estos zapatos 
nos. Pero si lo has dicho así. Que no los puedo sufrir . • 
MAR. No me acuerdo: 110 hay tal cosar . ~Se va cojeando.) 

Y si lo dije, mentí. BoN. (Gracias á Dios ._) 
Ros . No te incomodes por eso. JuL. _ (jQ~é s1!11plonasl 

¡Jcsnsl como está el es plinl No me enga naran a m1.Í 
}l ues bien, serán tan pequeños 
Como los de una perdiz, 
O tan airosos y lindos 
Como los ele un serafin. 

MAR. Poco te im porta que sean­
Drsde aquí hasta Guayaquil. 
No me vengas con zumbitas. 
Hos. Amiga, esto es un decir; 

Cualquier cosa se te sube 
En el iust.ante al majin. 
Yo te habia de hacer zumba : 
Vamos, no seas así, 

M AR. Pero ¿qué dirá el seiior 
Que te oye? 
Hos. Que va á decir, 

Qu e no es mas lo que ahora pasa 
~) n e di puta femeni l. 

MAR . Está bien, pues ron los mios 
Volveré luego á salir. 
llos. No salgas ya, no precisa, 

No te incomodes en fi n; 
l lace mucho sol, es tarde, 
Otro dia podras ir; 
Y o no quiero que te enfermes 
Y me eches la culpa á mí. 

MAn. Pero, niña. 
nos. No, ll O quiero; 

lVfor ica, no has de salir. 
J,as medias no me hacen falta; 
Tengo otras buenas allí, 
Que me pueden todavía 
Perfectamente suplir . 

MA. R. Ya te encaprichaste: sí erns 
Hija de vizcaino al fin. 
Ros. No hay tal co~a, Mariqu ita¡ 

Siempre piensas mal de mí. 

E SCENA X. 

DOÑA ROSA Y D. BONIPACJO. 

Ros. Qu e di rá usted de estas oosasr 
Don Ilonifacio. 
BoN. Yo. nada. 
Ros . Hemos sido muy odiosas, 

Pero todo es bufonada. 
BON . Hesita, usted es á mis ojos 

Tan hermosa, lan perfecta, 
Cuando mues tra sus enojos, 
Como cuando amor h afecta. 
¡Odiosa usted para mí! 
¡Ah! de ninguna manera; 
No estar cerca de usted sí, 
Terrible, odioso me fu era; 
Y pronto espero, señora, 
Demostrar, con mis acciones, 
Que lo qne digo á usted ahora 
No son vanas es presiones. 

Ros. (Ha visto usted que rodeos .) 
BoN. i Y ojalá el ci elo permita 

Que no sean mis deseos 
Burlados, nunca, Rosita. 
·Ros . A mí solo me compete 
Desear, como buena amiga, 
Que cuanto usted se promete 
A su gusto lo consiga, 
Y es toy muy cierta que Juan 
Será tambien muy gustoso 
De que usted cese en su afan, 
Y de que sea dichoso. 
BoN. Don Juan está ya enterado 

De cuant o voy e;poniendo , 
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Y aun ha sid o Je su agrado. 

::-.os. (Finj iré que no le enticntlo .) 
:BoN. Y si libre lo ejecuto, 

E l lo podrá á usted decir; 
Si lo consigo, reputo 
Mu y feliz mi porvenir. 

Hos. Permita usted que le indique 
Que no le entiendo, mi amigo, 
Así es preciso se esplique 
Con mas claridad conmigo. 
La reserva es escusada 
En nuestra fina amistacl, 
No nps oculte~usted nada 
Por ella, ó por cortedad. 
BoN. Mil veces he pretendido 

Hablará usted con franriueza, 
Mas como hacerme ha querido 
Tan corto naturaleza, 
He tenido que sellar 
Al intentarlo mi lábio, 
Temiendole á usted cansar 
Algun disgusto 6 agravio. 
El respeto y el temor 
A la muger que se adora, 
Son de un verdadero amor 
Sella les ciertas, señora; 
Pero ya que usted me ordena 
Que me esplique sin temer, 
Debo al punto obedecer. 

Bos. (Esta es declaracion plena .) 
BoN. Tranquilo, al<:>gre vivía, 

Antes de que á usted mirase, 
Mas quiso el ciclo que un día 
Aquí sola la encontrase, 
Y que usted .... 

ESCENA XI. 
DICHOS, v D. JUAN. 

JN. Ya estoy de vuelta. 
Ros. A buen tiempo vino Juan. 
JN. Se logró, mi amigo, el plan; 

La cosa está ya resuella. 
Apenas salí de aquí 
Encontré con el sugeto: 
Le hablé, me dijo que sí, 
Pero me encargó el secreto 
Porque nos conviene así. 
Le informé mny por menor 
De todo, Don Bonifacio, 
Y al instante el buen scilor 

Se fu é derecho á Palacio, 
A hal.Jlar con e! Protector. 
"Así vá todo decia, 
Üj'rndome. Los servicios 
No se premian en el <lia 
Y se entronizan los vicios. 
¡Se verá tal picardia/ 
A veces el gobérnante 
No tiene la culpa, amigo; 
Tanto adulon intrigante 
Que tiene siempre consigo, 
Que ensalzan al ignorante, 
Porqué ruega con bajeza, 
Y al sabio y apto deprimen , 
Porque ni aun en la pobreza 
En sus antesalas jimen, 
Ni les doblan la cabeza, 
Son Jos que le hacen quedó, 
Sin acierto, los destinos 
Y que confiado en su fé 

' Cometa mil desatinos, 
Que nu!lca sabe ni vé." 
Tanto en fin sol.Jre esto habl6 
Que no me puedo acordar, 
Y á la oracion n e quedó 
Sin fa lta de contes tar. 
BoN. Crea usted, Don Juan, que yo 

Solo aspiro á ser empleado 
Por no sufrir el des precio, 
Que, viendome desairado, 
Puede inferirme algun necio, 
Despues de lo que ha pasado; 
No sé como hay qu[en consiga , 
Sin padecer sinsabores 
Y sin una mano amiga, 
Empleos, rentas y honores. 

JN. ¡"Miente quien tal cosa diga ! 
Si aqu el que mas lo merece 
Por útil y meritorio, 
Y que pide que parece, 
Una alma del purgatorio , 
Le niegan cuando se ofrece 
Un miserable destino, 
¿Al que no tiene favor 
Se lo han de dar? ¡desatino ! 
El creer lo será, señor, 
Tragar ruedas de molino. 
Preciso es descngaihrse, 
Nadie mama sin llorar , 
Y el que hoy logra colocarse 
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Tiene, amigo, qae rogar , Para engañarte mejor. 
Que pedir y que humillarse. Tu esposo, que es lé e11 la gloría , 
BoN. Como soy tan descon fiado, Nada te dejó en sn muerte, 

Nada espero todavía. Como es cosa bien notoria, 
JN. No hay qne temer, no hay:cuidado, Y de un hombre de esta suerte 

La cosa es hecha en el dia, Poco dura la memoria. 
Así me lo ha asegurado. Mientras yo viva, es muy cierto , 
Creo que tam bien acá Que nada te ha de faltar; 
Esté el negocio concluido. Pero des pues que ha ya muerto 
IloN. No, buen amigo, aun no está. Puede ser tu bienestar, 
JN. Tutututu, que descuido. Rosita, bastante incierto. 

Eso es ser muy lerdo ya, Con que dí, ¿qué te parece? 
A la muger no le agrada Su proteccion y su nombf".) 
Hombre cobarde, mi amigo·, Don Bonifacio te ofrece, 
Cuando se mira atacada: Y yo creo que no es hombre 
I~e gusta que el enemigo Que á ninguna de~merece. 
Le corte la retirada. Tampoco, por otra parte, 
Ha hrá usted andado con dudas Su fortuna es tan escasa 
Y floreos, ¿110 es verdad? Que no pueda sustentarte. 
¡Y ellas que son tan parludasl Bien conocida es la casa, 
Amigo, en mi mocedad En Abancae, de Ricarte; 
Yo hacia hablará ln s mudas. Entre ganado lanar, 
Vamos, ya que en chicoleos Bacuno y cañaherales, 
Usted el tiempo ha gas tado, Puede en el día contar 
Yo le diré les deseos Con buena porcion de reales 
Que usted me ha manifestado, Para poderla pa sa r. 
Sin andarme con rodeos. Fuera de esto será empleado 

BoN. Señor.... Mañana, 6 tal vez hoy mismo , 
JN. Escucha, Rosita , Segun se me ha asegurado, 

Y no hagas la melindrosa; Pues su mucho patriotismo 
El ser1or te solicita Debe ser recompensado. 
Para su futura esposa. Con que, Rosa ¿qué contestas? 
Ros. ¡A mí! La ocasion la pintan calva, 
JN. A tí . No te andes con muchas fiestas; 
BoN. Pero permita Siempre no es tá como malva 

Usted don Juan.... El hombre en cosas como estas. 
JN. ¡Por San Pablo! Ros . Aunque no fuí desgraciaJa 

Déjeme usted acabar. En mi primer casamiento, 
¡,No escuchas, Rosa, lo que hablo? La verdad sea ahora hablada , 
Es necesario evitar Con intencion no me siento J 

Las tentaciones del diablo: ' De volverá ser casada. 
E res jóven todavía, . ¿Qué es lo que me falta aquí? 
Y estás espuesta en el mundo ¿En todo no me das.gusto? 
A quedarte para tia, ¿Por qué pretendes de mí 
O á qu e venga un vagamundo, Que pase por el'disgusto 
])e tantos que hay en el dia, De separarme de tí? 
Para quienes el pudor JN. Todo eso es pura etiqueta ; 
Y la honra son ya vejeces, No hay mugor que 110 lo diga 
A pintarte mucho amor Cuando el amor no le in(¡uieta, 
Con maneras mu y corteses, Pero si acaso le hostiga, 
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No hay fa mitia, ni chave ta. A usted damas foltaria. 
¡Hacer asco una mngcr IloN. Gracias Don Juan; seilorila, 
A contraer un matrimonio! Mi in tencion ha sido pura; 
Es to fuera hacerme creer La rep ul sa no me irrita ; 
Que es uu eno el mismo demonio, Me ca usará si, amargura, 
O que uno ha vuelto á nacer. Pero od io, nunca, Ros ita. 
Ros. ¡ Per<'. hermano, esto me loma llos. Yo agradezco á usl rd seiior 

/\ mi tamhien tan de nuevo .... \ La honra que me quiere hacer. 
JN. Pues, muger, no es una broma, BoN. Para mí fuer.a el honor, 

Cierto es cuanto dich o llevo, Si ll egara á sucede r. 
Sin que le falte una coma; JN. Rosa, piensalo mrjor. 
Tal vez otro pretendiente Vamos, amigo. 
Te caliente la_) orejas.... BoN. Ya voy. 

Hos. Estoy muy liure al presente. A Dios B.osit ;i. 
JN. Esos son cuentos <l e viejas . llos.' Él le gua.rde. 
Ros. Quien dice otra cosa, miente. JN. No le arrepientas ya tarde 
JN. Hé allí lo que es la muger; Del desaire que ha ces hoy . 

Cuando á fundadas razones 
No le es fáci l res ponder, 
A pela á las desasones 
Pa ra querer convencer. 
Ros. Si, selior, pues ya se vé, 

Si me culpas de m1 de lito 
En que yo jamas pensé . 

JN. Sí en la disculpa entra d grito 
E l del ito cierto fu é. 
E n fin ya estás enterada 
De t©do y haz lo que quieras. 
Consultalo con tu almohada, 
Mira que despues pudieras 
Mostrart e apesadumbrada. 
IloN. Aunque mí pasion, confieso, 

Toca casi en desvarío, 
E n mí sería un exeso 
Violentar e l albedrío 
De esta señora por eso. 
Lejos de mí tal id ea. 
Libre es, al que quiera elija 
Y con él, dichoso sea: 
Ninguno á la fuerza exija 
Que le alumbre nupcial tea. 
Si á mi poco va limento 
No se atiende, Don Juan, ahora, 
No tendre rrsentimiento, 
Que en eso no se desdora 
Mi honor, ni mi nacimiento. 

JN. ¡Ni quien tampoco tend ría 
Aquí tal avíla11tezl 
Esta casa es solo mia, 
Y 11adie en ella ¡pardicq;! 

ESCENA XII. 

DOÑA ROSA. 

Qué intrincada situacion! 
¡Jesust y qué compromiso/ 
Y no hay remedio, es preciso 
Sa lvar lo sin dilacion 
¡Dos novios! una friolera! 
¿Y me pesa tener tantos? 
¡Cuántas se dar ían de sa ntos 
Por tener uno siquiera! 
Tal es la suer te con que obran 
En el mundo los mortales; 
Unos abundan en males 
A otros los bienes les sobran . 
Por mi parte no es dudosa 
La eleccion, pues de antemano 
Tengo dada á Don :Ma riano 
Palabra de ser su esposa . 
¡Mas es tan poco sufrido! 
¡Tan vivo, tan fulminante! 
Si así se porta de amante 
_¿Qué será sie ndo marido? 
Pero lo quiero, á pesar 
De sus peros y sus comas, 
; Así las mugeres somos! 
¡Nos gusta tanto un lunar! 
Y el pobre Don Bo11ifacío 
Que de t ímido hace alarde .. .. 
¿No sa brá que hombre cobarde 
No logra en trar en Palacio? 



LA SAYA Y MANTO . 

¡Si parece un amancaet 
¡Ay qué desmayo! qué modos! 
¿Serán de es ta masa todos 
Los hombres en Abancae? 
E n fin, lo mPjor será 
Hablar á Juan con franqu rza , 
Qu e él tiene buena cabeza 
Y todo lo compondrá. 

ACTO TERCERO. 

En tratnr con las mnchacha, , 
Nos sacará de este aprieto. 
Lleguese usted por acá. 
Pn es señor .... 
MARº . ¿Y qué hay de bueno? 
JN. Aquí le estamos roga nd o 

A esta señora .... 
MAR. (Mal va esto.) 
J N. Que 1105 acornpaile al teat ro 

Esta noche. 
MAR. Si no puedo ... 

ESCENA L 

(Mirando á Don l\lariano.) 
.JN. Pero está muy emQ.pñada 

En que por fuerza ha de· hacernos 
El desai re. 

D. JUAN, DOÑA ROSAvDOÑAl\IARIA . M.rn. No, Don Juan, 
H.os . No, amiga, ya no te vas No soy ca paz de hace r eso; 

Hasta mañana. Me queda ré. 
MAR. ¡Que bueno! JN. Muchas gracias. 

¿Y qné dir án en mi casa? MAR . (Solo por usted me quedo) 
Ros. No tengas cuidadodeeso, MARº. (¡Ma lhaya su estampa!) 

Que ya he mandado avisar Hos . Amiga, 
Que 110 te aguarden. No sabes cuanto me alegro. 

MAR . No puedo; Don Ma riano irá tambien 
Tengo mucho que coser . Con nosotros. 
Ros . Mañana puedes hace rlo. JN . Por supue:.to. 
JN. Quedese usted, señorita, MA R. (El brazo á mí. ) 

Que yo tam bien se lo ruego . (A D. Marian o.) 

llos . ¿No se ha de quedar? ¿Qué tiene MARº . Yo, seiloras .... 
Una noche mas ó menos? Siento mucho .. .. 
Por la mañana temprano 1ios . (Yo lo qu iero. 
Se irá. Irá usted.) 

MAR. Mira, niña, pero.... MARº. Tengo que hacer, 
H.os. ¡Qué pero ni qué manzana! No puedo, mucho lo siento. 

Mariquita no hay remedio; JN. Todo se deja, mi amigo, 
Esta uoche vas conmigo Por un rato de recreo; 
A la comedia. A mas de que yo presumo 

J N . Yo espero, Que es deber en u11 Limeño 
Que usted no desairará Concurrir á ver una obra 
El convite que Je hacemos: De un conciudadano nuest ro. 
He mandado toma r palco MARº . (!Como diablos me sacudo! ) 
Tan solo con es te objeto. MAR. Con qne, ¿Don Mariano, irémos? 
jHolaJ señor Don Mariano, JN. Irá , señora. 
Llega usted muy á buen tiempo. MARº . No voy, 

ESCENA U. 
Y á obra hecha aquf, mucho menos. -~ 
Tengo que hacer, ya lo he dicln, . <¡· ~'r""'fl~~ .. 
Y au nque no fuer a por esto : "'~ 

DICHOS. D. i\lARIANO. No ir.a; para dormir J:~'I ,' ,. 
l\'lARº. (Aun no se ha ido este demonio) Me sobrn, Don Juan, el tiempo. (f:'.~ 
JN. Usted que está mas esperto JN. ¿Qué dice usted? \f •: 

~Y'-~ .. . ~i .a'~_..,., :..·.-~· : 
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~h it º . Si. se l1 or 'V la hamlir r, si sei'i or, la hambre! 
l\lamarr ac ho mas comp le to Por treinta 6 cuarent a prsos 
No se ha vis to nunca en ta!Jlas. 1Q ue le uará al tal aulor 

.I N. ¿Lo ha leiuo usteu? lfüa obra Je lus infiernos , 
M All • Nada de e6o ; Vá á poner en el rid ículo 

Pero u11 actor me lo ha dieho. Al paio de su nacim ie nto. 
JN. ¿Un actor? debe s<J ue.rlo. !Pero á él le import a muy poco. 
l\'L\Rº . ¡Toma ! ¡11 0 lo ha ,de ,saber! Tan sin vergüenza es como eso . 

Un actor 11 0 es u:n suget(i) JN. Y diga usted, Don Mariano, 
A quien, en es ta mat.e¡i¡i, ¿Usted co noce aJ suge to 
Se le d(i bl<lll CO por negro. Ue qu e ha lil a? 

JN. Cab<il; pero, Don l\foriano, l\JA Rº . ¿Y0? No se l1 or, 
¿Q ué le impor_ta á usle<l todo .esu"? Ni me importa el co nocerlo; 
.Ello se rá d e l e~al>l c , Pero u11 0 que lo conoce, 
Como anua ese actor diciend o, )le ha dicho que es un mozuelo, 
Pero ahora nG vjene aJ ~a so. Que jamás ha ' ' isitado 
Noso tros lo que quer.<> mos Una escuela ni un co legio, 
l~s qu e usted nos acompaii!'; Y que sabrá á 1'1 uras pe na s 
Si la ol>ra 11 0 vale UJ.J ,L>Ie(lo Las letra s del alfabeto. 
:Mejor, usted y el a:clor Eso si, mu y presumido 
Habrán acert.ado eu eJ lo. Y muy mord az en suSYersos ... 
l\'1An°. Qué tal! Q.u é iiae importa·! amig10, Dos ó tres comedias ma s 

Me importa mucl<1<): no quiero Se me ha dicho que ha compu es to . 
Jr á quemarm e la sa.ngr.e, ¡Pero qu é composicio11 e ! 
Que harto maligna la 'i<CJ1g,o. Parto al fin de tal cerebro; 
¡Qué me im por ta! ¡me ha gustado Una reun ion <l e absurdos 
J,a pregunta! Si, por cier to. Y de sáti ra á rl es tiempo. 
¡Tendré la calina que usted .JN. ¡Qué ta l! se1-1or don Ma ria no, 
l)ara escuchar con sosi<>go ¿Con qu e dicen de él todo eso? 
Que porque á ese meq uet n>,f.r, ~ l.\n -. ¿füo no mas? no señor : 
A ese mozo, á ese muai eco Dicen t.nrn bie n que en un ti empo 
Del autor le dá la ga:Ma Fué mil itar , no é dond e. 
De .en . uciar cuatro h seii~ 1p~•i (•g r1R ¡ JN. ¡,Fu é militar? 
De papel, á lodo Lima l\h Rº . Si por ciert o, 
Lo Il e11 e11 <l e ;v itup.er•i«i>S . Y ya u ~ t et l vé ¿q ué sa brá 

.J N . ¿Y por qué? 1 Un so ld ado <le hacer versos, 
M AR ' Eso es mu y claro De comedias , ni de nada? 

¿Qué dirán los exJrangews 1U 11 militar! que es lo mesmo, 
Viendo ese embrollo malclilo, Que si dij era n1 os ahora, 
Si n plan, sin mora,J, ~i n j uego? I n borr ico 6 un podenco; 
Se burlarán de 1wso'l: ro s, ¿O se habd crr ido tal vez 
Y con razo n, lo con!Jeso. Que hacer un rl rama perfec to 
¡A unos hombres ilustn1dGE, E· lo mi smo qu e mandar 
,\ unos hombres q.ue están ·hec hos Un ejercicio de fu ego, 
A ver tan las ohr,as sa l>ias, O dar una med ia vuelta . 
Ch.e{ d' wuvres q111 e rl icc¡.¡ ellos, lo ll eva r el cuerpo t.i<>so? 
Espcturl es r n suo bar·bas ·On~, no es mas q,ue hacer co medía-s / 
Disparates t <l n t,rern endo -.1 llo., . \' c•n, l\ lar iqu ita, se n\emosnos . 
Ya se ve . 1Si PI ignor ante :\l .\Rn. Ya se vé, co m0 el las hace 
Tieue mucho atr.e vicni e> nto! Las haría el mas zopr nro , 

1 
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Toma un retazo de Lope, Que usted ll e1.a dé improperios 
JJe Zarnora, ó de Moreró, Y sé que es un hombre honrado, 
Y otro de Comella, y otro Y que si no tiene inje11io 
De l\fonzin ó de Trigueros, Para hacer una obra digna 
Y está el negocio concluido, De admiracion, á lo menos 
Y se les saca á los necios Ama á su patria y procura 
Que concurren las pesetas Su ilustracion y recreo . 
Que es el principal objeto: iÜjnlá que lo imitaran 
Pero In que él pille mia ¡Tantos hombres de talento 
Que me la claven consiento 1Como hay en esta ciudad! 
]fo la frente .... si seiior, 'Y que con mayor acierto 
Yo tales cosas no veo; IQuc el suyo, pues sé muy bien 
:Mejor me voy á un café Que confiesa 110 tenerlo, 
Y paso la noche viendo Se dedicá ra11 como él "' 
Jugar al villar, que no Infatigables y austeros 
Rabiando en el coliseo; A cor rejir las costumbres, 
O si 116 me voy al puente, Los abusos, los ecsesos, 
Me divierto, y cojo el fresco. De que plagados se e11cuentra 
¿Quién le ha dicho á ese pobre hombre Por desgracia nuestro suelo. 
(Jue sabe hacer un cuarteto, \¡Ojalá que hicieran ver 
Ni esplicarse ni inventar? Con ello á los extrangeros, 
¿Ni donde tiene talrnto 'Que aquí como en todas partes 
.Para dar justa espresion l~xisten hombres de grnio 
De caracléres y aJectos Cílpaces en todo ramo 
A las diversas personas De rivalizar con ellos/ 
Que pone sobre el proscenio? Si se rien de nosotros 
Mi amigo, mal que nos pese, No pod rán jamas hacerlo 
Preciso es que confesemos Sin que de ingra tos y ruines 
Que 110 somos los peruanos Con justicia los tratemos. 
Todavia para esto. Aquí los agasajamos 
El gobierno debería En cuanto es tá en nuestro esíuérzo; 
Prohibir de un modo severo Aquí se les considera 
La exhibicion de estas obras Mas tal vez que allá en sus pueblos , 
Qne degradan nuest ro suelo, Y la s inmensas riquezas 
Y castigar al Censor Que produ ce nuestro suelo 
Que su pase les ha puesto. Le~ dan para la vejez 
:h.s vergüenza.... La abundancia y el sosiego. 

JN. ¡Quite usted ahí! Ya qu e el Go bierno no quiere 
• Hombre de Dios, que no puedo O no lo puede tan presto 

Sin salir de mis casillas Por sus graves atenciones, 
Escuchar á usted mas tiempo. Hecom pensar los esfuerzos 
Usted es el ignorante Del que espone denodado 
Y muchos de su perjeiio A merced del vulgo nec io 
Que por desgracia han nacido Sus escasas. producciones, 
:En este diehoso suelo. Con el esclusivo objeto 
Ustedes qnienes lo insultan De correjir nuestros vicios 
Con su vil comportamiento, Y ensa lzar nuestros talentos , 
Y ustedes á los que debe Nos toca á sus compatriotas 
Perseguir un buen gobierno. Estimularlo, quererlo, 
Conozco mucho al autor Animarlo á que trabaje, 
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Y alal.Jar sino su at.:ierlo, Y los homl.Jrcs co mo usleil 
Al menos su patrioti smo Qu e juzgan sin entenderlo, 
Y sus grandiosos deseos . Le quitan por todo Lima 
Pero no señor; nos basta Antes de ti empo el pr llejo, 
Saber í]Ue un paisa no nu es tro .Y le anuncian y desean 
Ha hecho una obra, aunque no tenga U11 result.ado fll11 es to. 
Na die í]U e ponerle un pero \ 1'1AR ., . Pero Don Juan .... 
. Para que si11 compasio11 b. Si cri tíca 
La pongamos por los suelos, ,Hace su deber en eso 
Aun sin leerla y sin saber Porque ele un autor Jramático 
Cual es su asunto á lo menos. ¡Es el principal objeto, 
Eso sí, si ella está escrit a Sin determinar personas, 
En L6ndres, Francía 6 Marrueros, ; Dar á los vicios de recio. 
Auní]tie sea co"1-io mu chas, Al qu e le venga, le venga, 

Que he visto yo, un mal compendio IAl que no, muy santo y bueno. 
De inmoralidad y errores, MAu0 • Si .... pero .... 
La eleva mos á los cielos J:'I' .-¿Y se atreve usted 
Tan solo porí]ue el anuncio A insultar, hombre grosero, 
Nos dijo en grnesos letreros: jPor el autor solamente 
.Ejecutada en Paris ,A lodos nues tros guerreros? 
Con aplauso un año entero. Pues se· ria usted, mal hablaJo, 
Como si en París no mas Que en nues tra patria tenem~ 
Se supiera lo que es hu eno. 1.Militares muy instruirlos 
O lo hace rn os porque digan JHajo todos los conceptos. 
Que somos de gusto bello, ¡Capaces de figurar 
Hombres de suposicion En 1111 tea tro mas estenso 
Y vastos conocimientos, 1Y

 dig11os por lo<los modos 
Cuando ignoramos quizá De adrniracion y respeto 
Como se conjuga un verl.Jo. Sepa usted . . .. pero es mejor, 
llos. (¡Hasta cuando .... ) Ca ballero, que ca llemos 
JN. ¿Ln hambre lo hace Porqu e yo me exa lto mucho 

Escribir? hombre protervo! Cuando se vé con desprcc10 
Por hablar no sabe usted ' El sucio en que ví la luz 
Como llenar de dicterios, Y la viero n mis abuelos . 
A quien á usted ni á ninguno Sriiora , usted me di spense 
El menor daño le ha hecho. Si me he mostrado grosero 
i Bueno es el teatro de Lima Co n semeja u te epi sodio. 
l 1ara me<lrar escribiendo! ¡Yo no he podido hacer menos 
fü que crea lo contrario 1

AI oir al seiior hablar, 
<Jue lo haga y verá si es cierto. :Con tan gra;; de menos precio 
Se ga na; mas so11 disgustos ¡' Del país en donde nació. 
Que impo11 en trabas al jenio. ~L\il . Us te<l es, Don Juan, mu ydu eiio 

rn Censor por una pnrte De ha cer lo que le parezca. 
Le pone á la ol.Jra mil pero.s .I N. Sel1ora, yo lo agradezco. 
Y mutila y no reemplaza l\hrt. No hay de qué, 
Sus mas lucidos conce ptos. J:'\'. Se me ha pasad o 
J)or otra, muchas personas, La hor;i, me voy, pronto vuelvo: 

()ue aquí nombrarlas no quier o, A11da <.1listá11dole, Hosa , 
Co11Lrn el autor se ro11juran Y qu e te hal le á mi reg reso, 
Por adular ó por miedo Li~ta parc.1 irnos al teatro. 
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Ros. l\tuy bien. 
JN. ·Este cahaltero, 

¿Como podré salii' cle éPr 
(l'a~ando . } 

Irá ~i le clá la ganá'. 
MAi<''· (¡Qué polfü c;a!) 
JN. Hasta !u.ego .. 

i ~lariqnita .... l\Ia riqnita. 
:Amiga ¿qné tiene u,sted? 

1 

MA1t. Nada 
( lncomod~ . )-

. l\1An°. ¿Nadn? Y por qué causa 
1No quiere usted responrler1; ESCEN A !II. 

\

¡,Habré en algo, vida mía, 
DICHOS, nlE:"ios D. JUA N. Ofcndid·o á u-st.ed' tar vez? 

¿Calla u-sted ... . ? Nada me acusa1 
i'.TAhº. No ha estado· nralo· el sermon' La conciencia. 

(í)ue el viejo nos ha es-pe'!érdo. . MAl\. Puede ser, 
1ios. El jenio d:e us(ecf ha: dado, MAR.~ . Creame nsled, lfariquita;. 

Don Mariano, la ocasiO'Jl'. Pura, constante es mi fé, 
MARº. Lo que h'e dicho t'S' la ve·rdad. Y por nada en este mundo. 
Ros. Mi amigo, bien pu'ede ser; Podré violarla. 

Mas tratar de esc·arnecer l\f'A R. Eslá. l>ien .. 
Su propia patria. es rnin'rlarl. Se wnoc<}' 

MARc . ¡Con mif santos! Tambien tu l\'IARº . ¡Estoy absorto!" 
Pretendes darla de s:lbi'a? ¡,Qué ha habido? espliqucse usted .... 
¿O quieres que de urra · rabia Ese modo, Mariquita, 
Me lleve aquí Belzebtí? Con que usted me trata es éruel. 
Uos. ¡Jesus! tiene asté un humor MAR. ¿Aun se atreve U. á hablarme?.' 

Que el demonio que lo aguante;. l~lAR0 • Pero, amiga. 
La menor cosa al instanté MAR. Quite nstcd· 
J,o llena á usted de furor. MA·Rº . ¡Valgame D'iosl 
Poco saca usted, mi amigo, M'An. IYon Mariano ~ 
Co11 ponerse como fiera, Wsted podía tenér 
.Porque quiera 6 que no quiera' Ese manejo wn o.tra, 
Irá usted al teatro conmigo. Y no conmigo. 
Verémos si us.ted me apréci'a, MAR 0 • No sé, 
Como siempre 10' repite. Porque hahla usted <l e ese modo. 

MAR º . Yo no desairo el conv,it'C;; MAIL ¡,Por qné?' Aun pretende usted 
l\Jas no voy. no sea usted necia. "El prosPguir l>nredando 

Hos. Don Mariano, está corriente, Dos mugeres á la vez? 
No juzgaba á usted tan mal. ¿_Presume usted que no he visto 

MAR , . Seiiora.. .• Las selias que !e ha hecho á usted 
Ros. Un hornbre fotmal H.osila, 6 que soy tan sorda 

(Bajo á Dón l\Iariano:) Par-a no ha bel' oído bien 
'.L1n pronto no se desmiente. Las últimas espresiones 
Me voy adentro un momento Que dijo cuando se fué? 
A buscar un pañuelon, V nya U· ted que e3 un villano, 
A bien que ustedes no son Un pica110, un descortés. 
Personas de cumplimiento. MARº. Aprensiones, Mariquita , 

Aprensiones. Todo.eso es 
E SCE NA IV. Falso ... falso .... 

i\fAnº. ¿Habrá usted creído 
El . 1\IARIANO y DOÑA MARIA , 

\
Que soy alguna muger 
De monton? Pues, caballero, 

MA~º . (¡ Qué compromi so del"diablo! .J!ucho se equívoca mted ... . 
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Yo soy toda 1111a scllCJr::t, 
:l\luy acostumhrad1a á ver 
A mnchos hombres de peso 
Humillados á mis pies. 

MARº . Pero, por Dios, l\fariquita .... 
Todo es falso .... +iigame usted. 

MAn. Yo 110 oigo nada. Por eso 
No se dejaba usted ver 
Tanto tiempo; y yo tan tonta 
Que caia siempre en la red, 
Oue un aleve me tendía. 
:Para engañarme mas bien. 

1'fA Rº. Per.o escuche us·ted. 
l\hn. • No quiero. 

¡,Qué podrá dedrm e. usted'? 
Mentiras, todo mentiras. 
No dij) usted qu e á las seis 
De la tarde iria á cas.a 
A verme ¡,y por qné no fué? 

l\fA Rº. Mire usted ...• 
:MAR. Ya se vé; si era 

Preciso venir á ver 
A Doña Ro~a primero. 

MAR" . Ni lo he pensado. 
MAR. Ya .... pues .... 

A gozarse en sus encantos, 
O mas bien en su insulsez, 
Porque yo no sé que tiene 
De agradable esta mujer. 

MARº . ¡,Hasta cuando, Mariquita? 
1\JAn.. Ni cuerpo tiene. 11i pies, 

Ni ojos, ni jénio, ni nada 
Que puecla causar placer. 
Pera el gusto de los hombres 
Es bien estralto, bien soez. 
MARº. (Ya he dado con la disculpa. ) 
MAR. En fin, usted puede hacer, 

Caballero, lo que guste. 
Siga usted siéndole fiel, 
Que yo lo único qne siento, 
Señor Don l\Iariano, es 
Que he conocido muy tarde 
]~l mal proceder de nsted. 
¡Que incauta he sido! ¡que sonsa! 
¿Pero qué había de hacer? 
¡Desgraciada l Con una alma 
Tan sensible y sin re vez, 
Dí crédito á un fementido 
Que con palabras de miel , 
l'\le hizo tr~gar el ''eneno 

Que ocullaha su do!)lez. 
¡Dios mio! Que iuforlttnada 
Es una pobre mujer! 
Es la mofa , es el juguete, 
De tanto pícaro inlicl. 

rihn°. ¡Eso es! flore usted, sf, llore, 
J\fáteme usted de una vez. 
¿Así paga uslé el carilio 
Que siempre le profesé? 
¿Con que cuando aqní he venido 
Tan solo por ver á usterl, 
Me trata como un r,ristiano 
Lo hiciera con Lucifer? 

MAR. ¿Por verme á mf? 
MARº . Sí, seiíor, 

Por ver á mted no mas foé. 
Hará media hon qDe estando 
Hablando con trn\ francés, 
En la puerta de la foncla, 
De la ma1lama de Noell, 
Supe que aun en esta casa, 
Mariquita, estaba usted; 
Y qu eriendo disfrutar 
Del exesivo placer 
De acompañarla á la suya , 
En venir me apresuré. 
Esto es lo que hay, Mariquita . 

MAn. ¿Y por q11ié11 lo supo usted? 
l\'1AR0

• Por uu mozo ... sí. .. un muchacho 
Que fu é de aquí por café. 
Ya vé U'ilecl con que injusticia 
Me hace usted tragar la hiel 
De su iugrata desco11fia11za, 
De su furioso desden. 
¿Aún desea usted mas pruebas, 
Mariquita, ele mi fé? 
Hable usted. 

MAR. Amigo mio. 
MA Rº . Diga usted. 
MAR. Está muy bien: 

Una sola, sí, una sola 
Deseo que usted me dé. 

MA Rº . Cuantas usted apet ezca; 
Diga usted pronto. ¿Cuál es? 
A mi adorada i\Iari ca 
Yo ¿qué negarle podré? 

lV!An. Pues sieudo eso así, exijo 
Que nos acompaile usted 
A la co media esta noche; 
,Que á mí su !muo me M , 
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Y que 110 hab~e con Rosita 
·En toda ella ni una vez: 
Que esté usted siempre á mi lado, 
Dandole en eso á entender 
El domi11io que yo tengo 
Sobre el corazo11 de usted; 
Al regreso. por supuesto, 
Usted tambien me ha de traer. 

l\IAnº . Mariquita, un imposii}le 
Es el C}Ue me pide usted. 

J\T AR. ¡Imposible! 
MARº. Sí, imposible; 

Si no tuviera que hacer 
Ta11to ... . 

MAR. Don )iaria110, escusas. 
MARº. No son escusas, mi bien. 

Tengo que ver á un suget0 
Que me ha de dar un papel, 
A la s nueve de esta noche, 
O cuando mas á las diez; 
Pero un papel de importancia; 
Y si lo dejo de ver 
Esta noche, como diga, 
Maiiana imposible me es, 
Porque dicen qu e tempra110 
Se embarca para Chiloé. 
Si esto 110 hubiera, mi amiga, 
Qué mayor dicha y placer 
:Para mí qu·e estar al lado 
Toda la noche de usted, 
.\pesar del mamarra¡;ho 
Que se empelt-a usted en ver, 
Y que yo soportaría 
Solo por amor de usted . 

. MAu. ¿Usted juzga, Don l\Iariano, 
Hacerme tal cosa creer~ 
Pues sepa usted que no tengo, 
Seiior, tanta ca11didez. 
La causa de esas escusas 
Yo la conozco muy bien .... 
Todo es por no disgustar 

l\1An. E n vano, porque e11 ef úia 
No ha y homhre que tenga fé. 

MARº. Crea usted que no me importa 
Esa mujer ni una nu ez;. 
Mariquita ¿nsted presume 
Que yo habia de tener 
U11 gu-sto tan depravado? 
l\Iuy mal me ha juzgado usteJ. 
¿Qué es lo que tiene de bueno, 
Como usted dice muy bien? 
Nada, nada, Mariquita; 
Pero ni aque l no se qué 
Qne se encuentra en muchas feas, 
Y que agrada sin querer~ 

Ros. (¡La rabia me deses pera !) 
l\1Au0

• Si la visito es por que es 
Mi parienta, pero nunca 
Le he dicho un Jesns. 

Ros. (No sé 
Como me contengo. ) 

MARº. Nada 
Que le pudiera hacer creer 
Que la amo ni. ... ¡ Disparatd 
Si tan tonta, tan fea es. 
A usted amo sotamente, 
Adoro, diré mas biP11, 
A tí toda mi alma ha tiempo, 
Mi hechizo, que te entregué. 
Dame tu mano, sí, dámela. 
Toca aquí, Marica .... bien, 
¿No sientes como palpita 
l\ li corazon? por ti es, 
Por tí, por tu amor, ¡ingrata! 

MAR. ¡Ay Jesus! no apriete usted. 
Ros. (Ya no puedo aguantar mas. ¡ 
l\lAn. D;rn l\Iariano, viene jente. 

ESCENA V. 

DICHOS v DOÑA ROSA . 

(Da . Rosa se as<>mll'.) Ros. Prosiga usted, Don l\Iariano ; . li. .. 
A Doiia Rosa. Siga usted, 110 se moleste. ./ 

MARº. ¡Pardiez! l\fAnº. Bo ita yó.... 1:.'lí, 1-

Que no es así, l\Jariquita. Ros. Mariquita, if!-~;¡. .. :~: 
MAtt. No lo ni egue usted, así es, No te turbes. !': ''-'l ·:, ? ! 

Se conoce, está muy cla ro, ~JAno. (¡Que lance es te'. ) \« ~· ~ .. -.· ~· 1 

Si seiior, la quiere usted. i\JA H. No tengo por que turbarm e: "'-• 1;;-::-; . .;/ 

MARº . Noha1• talcosa. Si usted gusta, A nadi e he dado la muerte. '-..... ~~, 
::IIi amiga , lo jMraré: 1 H.o~. Es verdad; pero debías 



ACTO TERCERO. 

J\llver~. ir que es muy decente 
J\li c;isa, para ultraja rla . 
Con manejos tan aleves. 

MARº . Rosita, escúcheme usted, 
Yo le diré .... 

Ros. Usted pueJe 
Qnitarse de mi presencia, 
Si insultarme mas no quiere. 

MAR". Mire usted, yo le uecia 
A esta sel10rita .... 

Ros. Breve. 
l\1.rn°. Un recado de u11 amigo 

Que me enca~ó le dijese 
Que la amaba y .... 

MAR. Calle usteél, 
Ca ba lle ro, que no tiene 
·Que darle satisfacciones 
A una mujer ']lle no debe. 

Hos. Suplico á usted, mi selior.a, 
Que se calle ó se modere. 

MAR. No tengo por qué-callar; 
Eso usted hacer lo debe. 

.Hos. ¿Yó? 
MA R. Sí, Rosit.a, tú, tú., 

Que por qu é bastante tienes. 
¿O has creído que estás habland a 
C-on alguien que no lo entie1Hle? 
Con una sola palabra 
Puede ser que te avergüence. 
Ros. Es usted muy enredista. 
.MAR. Y tú una niña inocente. 
MAR 0 • Señoras, b;ista por Dios; 

Ruego á ustedes que esto cese. 
.Ros. ¡Mala amiga! 
MARº . Basta 1·á. 
1'1A H. Nadie mas inconsecuente 

Que tú. 
.MARº. Pero, señoritas, 

¿Qué se dirá? 
Ros. Usted tiene 

De todo la culpa, usted. 
i\JAn. ¡Jesusl y como Je duele. 

¡Oiga! te parece mal 
Que á mí el señor me corteje? 
:MARº. (El uiablo tiró la maula. ) 
MAR. Eso que te vá ni viene. 

En fin, señor Don Mariano, 
Sáqueme usted de aquí, breve. 
Va mos á casa. 

.MARº. Pero .... 

i\JAn. Pronto .... Juliana! 
J\Lut0 • (¡Qné cohete! ) 
l\JAH. ¡.luliana ! Juliana ! 

DICHOS \'JULIANA. 

J UL. 
Señora? 

¿Qué hay, 

l\IA1L A1 p·nnto traeme 
Mi manto y mi saya. 
JuL. (Aquí 

Ya lrn habido algo. ) 
MARº. Anda, vete. 

(A Juliana.) 
J\1 Alt. Traeme, JuliaBa, la saya. ' 
llos . Traesela, pues. 
1\I.rn°. Qne se espere. 

Seltoras, es necesa rio 
Que seamos mas prudentes; 
ilosit.a, supl,ico á usted 
Por cua nto h3y, que 110 se altere . 

l\IAR. ¿Qué tiene usted que rogarla? 
l\IAnº Nada .... pero yo ... 
MAR. Juliana, 

¿A ']Ué aguarJas? Eso traeme. 
Jur, . Voy pu es . ¿Y cual traigo, niiía , 

La de li stas, ó la verde? 
l\.lA R. La verde. 
JuL. Está bien . 

ESCE IA VIL 

nICHOS , llfEliOS JULIANA . 

MA R. Mi amigo, 
Hable usted; si acaso tiene 
Algo por que contemp larla 
Dígalo usted claram ente. 
Ros . Si lo quiere usted saber 
iene, sí, señora, tiene, 

Porqu e me ha dado palabra 
De ser mi esposo hace meses. 

MAR. ¡Don .Marirno .... ! ¿Calla uste.d? 
MA Rº . Sí... yo .• (¡ El demouio me lleve q 
l\Lrn. Vaya usted en hora mala , 

Hombre falso é indecente, 
¿De este modo á una señora 
·Corno yo se co mpromet e? 



L :} $ ..\l.\ Y ilJA)ITO. 

l\IA Rº. ¿Qué c n~pa tengo, sei1ora 11, 
S1 u skdes 1los ime ap.e tccc 11 ? 
Yo lo ma s que puedo ha:C<c r 
]~s q111:•rerlas igualmente. 

ESC ENA YIII. 

DICllOS Y JULIANA . 

JuL. Aquí está todo. 
-.V1AH . Bien., W\t' nga. 
MAnº. Ustedes no se in.com0de1J, 

Que yo so.y e!I mismo siempre. 
Jm,. ¡Qué pechug.oJ·I <es cJ A~0m·b:r.c! 

Casi todo• .s0-r1 com,0 1es te. 
MAR. iMe voy. Usted, caba!Jero, 

Con es·t.a scfiora quédese. 
Hos. No necesit 0 
1\1A [{. Ni só, 

Porque !os tcngo·mi'l ·yeces 
Mejores que él. 

.luL. ¡Aysellora! 
Miren ustedes que 'V:ien.e 
Do11 fo-afl. 

MA R. (¡Qué diablol) 

l~SCENA IX. 

DICHOS D. JUA N Y D. 1l0NtFACIO. 

JN. il'! i amigo, 
No hay mas que tener paci encia; 
Todos los dia s suce<l eu 
:En Limu cosas como es ta. 
Mil hay a·q<uÍ gue ,á unas faldílS 
Deben honores y renta s. 
Pero, en fi11 ., .el t.iem:po es largo 
Y dá, amigo, ni.utiba:S y¡aeltas. 
BoN. No, mi .ami.g·e; di>asta 'Yª 

De empleos y de sim1plezas. · 
A mi sudor solamente 
Quiero deber la 1e.x.ist.enci·a. 

JN. .Mu y ·bicen ~1echo. y oja.lá 
Lo mismo m:uc,bos hicier.a;i,1 ; 
Y no q.ue contiou<Jmc.nte 
Adulan, Hora u ·y 1CJJrpdai.i1 
Para consegH.ir desti0os, 
Tal Yez sin g.ra.Y·e -e!Xije ncia 
Con perjuicio '!Je ·Otros mu chos 
De 1111 méritp {1 toda prurba. 

¡Qué es es tot ¿Qué se va 1i1strctr 
MAR. Sí seíior, 
Jur.. (La hicimos buena. ) 
JN. ¿Y p@r .ql!l.é ca usa, se ii@ra? 

¿No vamos á la comedia? 
MAR. No, señor. 
JN. Prro, R0siita, 

¿Qué ha ha·1"ido aquí? 
JuL. (¡Una friofo ra !) 
Hos. Nada. 
lN. Vamos, ha1bla claro 

. ¿Ha sido a·tguna etiqueta? 
Hos. No, nada. Ella CJJ~ier·e irse. 

Vaya muy enhora-b.ue1ía. 
J N. ¡tPc1es buenos estamos aho.ra 

. Nosotros para estas fi es ta s! , 
Ros. ¿Y qué quieres lu que yo haga? 

· ¿Qne !a ruegue? ¡bueno fu era! 
J N. ¿Y c1rnndo tra emos, ~cño·ra, 

Unas noticias lan bu.enas 
Para us1ted , se quiere ir? 

MARº . (Estoy l?ll ascua-s. ) 
JN. Por Dios, 

Que estoy oier.t0 que ha sido elia 
La del inllujo. Señora, 
Las albricias algo cuestan. 

MAR. No ieentiendo á.usted. Me Vi0y . 

J N. Aguarde usted. De manera 
Que la prote:coion Je tl·sted 
Hnbia sido s0ber1bia. 

MAR. No ,e1.1tiendo áustccl le re.pito; 
Dt>jémonos .1de indiréctas, 
Que no he venido á est·a cwsa 
Para sufrir <l es Yergii-e11zas. 
JN. ¡Cómo.! 
l\IA.R. '8.í seii@.r . 
.l N. Seiíora, 

No hay motivo de .mofostia 
¡Oh! si el seüor Don Mariano 

· Supiera !o 1que ,<Jebe á ella, 
Ya se hubiera apresu.ra.tl0 
A hacerle á usted mil .fiuezas . 

MAn. ¿A mí? 
.IN. Sí, señora, á usted. 
M,rnº. (¡Que entruchada será esta !) 
JN. Su Selrnr.ía e'l Ministro 

Que aprecia .tan·to á 'las .bellas 
Y sobre Loclas á ust.e~I. ... 

l\IA Rº . ¡Diablo! 
! JN. Htt qneri(\o dignarse. 



A'f TO TERCERO. -19 
De i11tcrponcr.... ] MAR . 'o me apnrl'~, niii a. 
!los. (¡Yo es toy mu0rt a! ) Jur,. (¡A prieta! ) 
.l 11 . E11 favor de lloll ,\la ria no l\Lui. Pu es, ~e i1or, á su cu ii ad;i 

S ns respe tos y rn i11llu encia Le loca la enh orabuena, 
Con el Protector. Y á ella debe Don ~Ja riano 

11J A Rº . (Respiro.) Haber entrado e11 ca rrera. 
JN. Para que se leconce<laundestino JN. ¿A mi cui'tada? 
MAR". (1:\ ti empo Ilegal) M,l ·i. Cabal. 
JN. Tollo por servirá usted llos . Es un tes timonio. 

Que se empei1ó qu e lo hiciera . 
]~ n fi11 se ha mandad o yá Jur,. (¡Apriela!) 
Que el des pa t.: ho si: le estit•nJa , MAR. Sí , Ro ita, ú tí , 
Y yo tl oy a ustetl, sellora, Tu has si Jo, ¿por qué lo ni l'ga. ·t 
1'or ello la e11lforabuena, J lí. ¿Con llllé eres tú· ... ? 
Aunque he sufrido un desai re llos . No hay tal cosa, 
]~ n esa misma propuesta. Hermano; ¡que lú lo creas! 

l\JA R. (Ya se llegó mi venganza. ) M.\Rº . Usted puede ec¡uivoca rse, 
JN. ¿Con qué? .Se l10ra. 
MAl\v . (10h! bendito seas.) l\L\ fl . Yo es toy muy cierta 
,\IA !l . (Ella es, no hay dutla. ) De lo que digo, y daré 
JN. U. tc<l vé Una co11vince1lte prueba. 

Que yo no he hablado si11 prnebas: .J ur,. (¡Qué apuros! ) 
¿Las tuv e, 6 nó? MAi\º . (¡Mujer del di ablo!) 

1'1An. Caballero , l\'IA a. L>on Juan, <li ga usteLI, ¿se acuerda 
No es J mf, ni es á mi inlluenc:ia, Con qn e saya vine aquí? 
A quien debe es te se il or JN. Sí, se il ora. 
ta gracia qu e usteu espresa; MAR. ¿Es acaso esta'! 
Otra perso na hay aqu( JN. No. 
Que goza con Su Exelencia l\l u . Pncs en es te vestido 
.lJe mas in(Jujo que yo . T e11 go ya dada.la prueba. 

1 JN. (Ya ca i0"o.) Hos . (¡Haya mujer mas perve rsa! ) 
JN. ¿(Ju é di ce usteu? ~L1. . No una vez so la , 
\JAI\. Sí , selior, ¡Do11 Juan, sino mas ele lrei11la , 

y pu ede us ted darle á ella Ha id o [1 t:asa del \únistro 
Las albricia s del dl:'s tino Dui'ia Ho:;a . 
Que ha11 dallo á qui en la cor teja. 1 !\os. Ilasta, íi eru. 
Jur,. (¡Calla, demoni o! ) l l\IA rr . Déjame haular. 
MA B. Y hacerle Ros . Pero tú .... 

Todos los cargos que quiera JN. Silencio. Hable u>ted. ¿Yá quééran 
Por el desaire que á usted Esas visita s? 
Le han hecho en la tal propuesta 1 ¡\J AH. ¿A qué? 

JN. ¿Cómo es eso? ¿quién aqu í? .... A ped ir , y 11 0 para ella. 
Seüora, ustecl se chancea. JuL . (¡<..¿ue te a ele tal/ Eso h a uia ~ ) 
Ros. Pero que le hagas tu caso! JN. Con que iba .... 
l\1An°. (Se dese u brió. ) l\Ll.fi . Así como suena, 
Jur,. (¡Santa Tec la !) Ros. PPro sí .... 
,\IAR. i\ le hará y me oirú, si se ltor; J N. Silencio, <li go; 

Yo le haré ver.... !'\o en van) tn ve os prehas ... . 
l\L\nº. (Callc1, necia. ) i\L11:. <!11 1·hable,¿qué dirá'! mcnliras. 
Ilos. l\lari c11, mirn c¡uc es tard e. E ·o sabe muy bien ella. 

8 



f}Q LA S AYA Y MANTO. 

JN. Todo eso es <lemas, se iiora; BoN. Ya no hay remedio, Don Juan. 
Vamos á lo qu e interesa . JN. Mi amigo, ¿quién le dijera, 

Que en esta casa le habian 

ESCENA X. 

DICHOS Y UN CRIAD O. 

CRL Señor, aqueste bill ete 
l\le ha dado un hombre en la puert.a. 

JN. A ver. Creo que conozco, 
(Abre.) 

Si no me engallo, esta letra. 
(Lee.) 

De inferir á usted moles tia s? 
BoN. Dejemos eso. 
JN. Y usted .... 
MARº . ¿Qué quería usted que hiciera? 

El hombre debe buscar 
De algnn modo u11a ca rrera. 

JN. Pero la que usté ha buscado 
Es deshonrosa y perversa; 
Es usted un hombre infame, 
En red isla, sinvergüenza: 
Usted.... e 

c1Mi amigo .. . . )) 1\.fAnº . Yo, seiior Don Juan, 
¡Del Minist ro es. 110 hay remedio! Puerlo se r cuanto usted quiera ; 
No puede ser cosa bue u a. Pero y a es toy colocado, 

aU. está emprñado e11 desacreditar- Gracias á mi dilij encia. 
me por todas partes , y yo en mostra rle Jur,. (¡Que li sura! ) 
que so y su amigo y que deseo se rvirlo .. IN. En el momento 
Su cuñada Doiia Rosita me ha hal.ilado Salga usted tl e aquí, tronera, 
-varias veces en nombre de U.>l Antes que mande á mis criados 
¡En mi nombre! ¡Dios eterno! Que Je peguen una felpa. 
¡Habrá mayor desvergüenz a! MAR '. ¡Des pacio! No incomoda rse ; 

<1Y en el suyo, en favor de un Don Me iré, tenga usted mas flema: 
MarianoTirapegui, su par ie11t e, y tengo Ni me quedaré en su casa, 
el gusto de avisa r á U. que S. E. el Ni volveré nunca á ella. 
Protec tor, á peti cio11 mía, le ha co nfe- Mire usted que soy un hombre 
rido un des tino que ti e 1~ 200 pesos de Tan manso como u11a oveja, 
renta anual. Tendrá U. la bondad de Y aunque me peguen de palos 
decirle, que cuando guste pu ede ocur- Perdono al que me apalea, 
rir por su despacho. Por que ante todo es la paz. 

• c1Si puedo será U. útil en alguna otra ¡Maldito el que no la aprecia! 
cosa, puede ocuparme con fr anqueza , En fi11 , atlios, señorita. 
corno á su afoctí~imo &a.)) Ya usted vé .... por mí no r¡ueda . 

MAnº. (¡ Magnífico! ) 
MAR. Ahora, Don Juan, 

¿Qué dice Usted? 
JN. ¡Quien creyera 

Tal infamia! 
BoN. (¡Pobre niña! ) 
JN. ¡Jesusl ¡Jesusl ¡qué vergüenza! 

El infierno son ca paces 
De anarquizarlo las hembras! 
¡Pobres hombres! ¡pobres hombres! 
¡Cuan grande es vuestra miseria! 
¿De qué sirve que os rompais 
:Estudiando la cabeza, 
Si os engañan las mujere5 
Como á unos niños de teta? 

E SC EN A XI. 

DICHOS, MEN OS D. l\IAIUANO . 

BoN. ¡Hombre indigno! 
JN. Si usted fu era 

Mas pundonorosa, al punto 
Dejara .... 

(A Rosa .) 
l\hn. Ya mi presencia 

Estorva aquí, ¡adios! ¡adiosl 
Con que, Rosa, hasta la vuelta. 

Ju1. (Sóplate esa y dí que ayunas. ) 



AC' T O TER C ERO. 

ESC E~A XII. 

b lCllOS, illlll\Os DOÑA l\IAfilA . 

JN. Lo que me ha indignado mas, 
Y aun me ll ena de vergüenza, 
"Es qu e ella, Don Bonifacio, 
A quien usted tanto aprecia, 
A quien usted oFrecia 
Su corazon tan de veras , 
Haya sido .... 

BoN. Basta, basta; 
No hablemos de esa materia. 
Ya lodo pasó:-tal vez 
No habrá procedido ella 
Con si ni es tras intenciones. 
DisclÍlpela usted. 

JN. ¡Perversa! 
Ya se vé, Don Bonifacio, 
I~a culpa no la ti ene ella; 
De una mala edn cacion 
Son estas la s consecuencias. 
Por esto mu chas mujeres, 
No digo que todas ellas, 
Son fr ájiles, presumidas, 
Hipócritas y veletas. 
Por las exterioridades 
Solo juzgan y se prendan , 
Desprecian al hombre honraLlo 
Que las ama y las respeta, 
Jlor que no se ajusta el frac 
O les habla con pureza, 
Y quieren á un hagamundo, 
Sin tronor y sin vergüenza, 
Por que les habla en idi oma 
Que no entienden ni ellos ni ellas, 
O por que visten al uso 
De Paris, Lóndres ó Viena; 
De aquí nacen las rencillas 
En una familia mesma, 
Ue nquí la repnt.acion 
De la mejor viene á tierra , 
Y por último, se ven 
J~s pu es tas á la vergüenza , 
Sin honor .... 

Ros . Eso 11 ú. Yo 
Puedo haber sirio lijera 
E n dar créd ito á un mal vaJ o 
P ll r mi falta de es periencia, 
Pero mi honor, está inta cto¡ 

Y se rngaiia el que prrlenda 
Por ilícitos cam inos 
Que se mancille ó se pierda. 
He errado, es ve rd ad , ma s ¿quién 
En es te ·mundo no yerr a? 
Mucho mas una mujer 
Frajil por naturaleza, 
Y á C]Ui cn ha negado el cielo 
Del hom hre Ja resistencia. 

BoN. Dice usted muy bien, llosila, 
Perfec tamente se espresa; 
Usted ha sido engaiiada, 
Seiiora, de una manera 
Que lo han sido, y lo son muchas 
Por mas previsio11 que tengan. 
No ha perdido usted por esto 
Ni su honra ni su inocencia. 
Por mi parte, señorita, 
Está usted pura, sin mengua, 
Y el mismo cariiio que antes 
l\li coraznn le profesa: 
Si usted se digna aceptarlo , 
Mi <licha será completa. 
Ros. ¿Cómo pagaré yo á usted 

Mi amigo, tantas finezas? 
Jamas las podré olvid ar; 
Mi gratitud será eterna. 
Y o a precio á usted, y á no ser 
Por lo qne ha hahido, tuviera 
Mu cha honra en ll eva r el nombre 
De quien mr. dá tantas pru ebas 
De am or . generosi<lad, 

I
De con~ta ncia y de 1~obleza . 
BoN. Rosita, repit o á usted 

,Que es tá usted paro mi ilesa . 
No tema usted; si presume 
Que yo feliz puedo hacerla, 
Admita usted con confianza 
~Ji mano, y mi alma con ella . 
Don Juan , si uste<l ... 
JN. ¡Ah , mi amigo! 

A bráccme usteLI .... co n fu erza 
¡Qué corazonl ¡Qué honradez! 
Aun existen en la ti erra 
Hombres generosos . Si, 

1
Los ha y. no hay qu e darle vnclla; 

I
Hosi ta, hermana, ¿q ué dices? 

Hos . Gusto!rn ad mito la ofe rta , 
Y es pero C] Ue no tcnclrá 
De mí jamás una qurja. 

51 



;)'.f . L.\ SAY.I Y M.\.\" 'f"O. 

Bon Yu saÍHé, hermosa Rosit a, Se le dé cri slia110 amp-aro, 
Dar á usled la recompensa, Es muy rar o. 
Poniendo todo conato 'P1•ro que el mejo r em pl eo 
fü1 admirar la, en qtJ.Crerla, \Se 1c rega le á un Ju an Lanas 
Y en travajar con ahinco Solo por que tiene hermanai; 
Para que usted siemp re tenga De li11Llo talle y asco; 
Una exis tencia agradable, \Que al ri co am1q·ue torpe y fo<Y 
Con honor y con decencia . Se le adule rev erente; 
Esta será mi ambicio·11. Muy corrie11te. 
Lejos el e mí ya la iúea 

1

Que con aquella atencion, 
De so licitar destinos , Propia de hombre racional , 
Que menos dan que moles tan ; Reciba el Mini;;terial 
:Bastante tiempo he perdido ¡La. mas justa pelicion. 
Co n semejantes simplezas; ¡Que se preste á la razon 
Bastante me he abochornado Si se le hace algun reparo; 
J~ogando el e puerta en puerta, Es muy raro . 
Y sufriendo el trato infcuo Pero que á' cada momento-
De muclios, que hoy no se acu•erd'an Exija con fi ero· encono, 
Que ayer roga ban cual yo · Y con sultánico t.ono 
Porque están en la opulencia. El mas servil tratamiento;. · 
¡lnsensato3! no conocen ¡Que tenga este propio intl! llt <Y 
De este tiempo las revueltasf 

1

Aun el inmu·ndo escribiente·; 
Tengo servicios, es cier to, Muy corFiente. 
Y disposicion ~incé ra \Que el que ha llegado al poder-
De servir siempre á mi patria ,Se muestre reconocido 
Con probidad y entereza ; 

1

AI hombre que lo ha servido-
Pero ya. que es to .se juzga \l:on su dinero y saber; 
En el d1a una ·qmmera, Que para poderlo ver 
Ya que al hombre de aptitu d !No les cueste á todos caro 
Y de honradez se desprecia, _ Es muy raro. 
En adelante, Rosita, Pero que colme de honores· 
Tu amistad tierna y sincéra, ·y de oro á sus enemigos 
Tus cuidados generosos, Y á sus mas fi eles amigo5 
:Mis brazos y tu belleza, De miseria y sinsabores; 
Será solo lo que forme Que viles aduladores 
Mi delicia verdadera. Le hagan errar diariamente;. 
JN. Contando siempre conmigo, l\I uy corriente. 

Don Bonifacio, en un todo BoN. El mundo siempre así fu é, 
Para vivir de ese modo; Don Juan; mas vale callar. 
Porque sepa usted, mi amigo, JN. ¡Ojalá pudiera hablar 
Que en el mundo á la aptitud , Con claridad cuanto sé! 
Se le distinga y atienda, Dijera mi amigo t.anto .. . . 
Que trille el hom!)re la senda Tiene usteú razou, callemós, 
Que conduce á la virtud, No digan que nos valemos 
Que á la tlelJil senectud Ahora de la Saya y Ma nto. 



COMEDIA EN UN ACTO . 
• 

ESTRENADA EL DIA 6 DE DICIEl\IBRE DE 18-i2. 

D. LEON. 
D. TADEO . 
D. l\llGUEL. 
D. JOSE. 

Da. LUCIA. 
Da. JUANITA. 

PAN CHITA. 

La escena es en Lima .-E1 Teatro representa una sala regularmente amueblada . 

ACTO ÚNICO. 

ESCENA I. 

DOÑA LUCIA , PANCillTA v JUAN!TA. 

(Entrando .) 

LUCIA. A dormir ... ! no mas jaraua. 
PAN. Pero .... 
Luc. No hay pero que valga, 

Y pobre <le Ja que salga 
De su cuarto hasta mañana. 
JuA. Pero, seiiora, no sé .... 
Luc. ¡Silencio! á dormir he dicho, 

Porque si yo me encapricho, 
¡Sabe Dios lo mas que haré! 

.l:'AN. (¡Es to es sufrir demasiadol ) 
Luc. ¿Juzgan usted es sin duda 

Que soy ciega, sorJa y muda? 
Pues mucho se han engañado. 

1 PAN. (¡\faldita sea tu casta!) 
Luc. O porque no soy su mad re 

Han <le hacer lo t¡u e les cuadre? 
PAN. Basta pues, se iiora, basta. 
Luc. Ya ví, sí, ya ví, cochina, 

Cuando la Zamba bailaste , 
Que la mano le apretaste 
A ese mozo de la esq uina; 
Y esa sandunga ind ecente 
Con que hacias las po turas .... 
Esas son muchas li suras 
Delante de tanta jente: 
'Si seiior, mu cho descoco 
En una niria doncella. 
¡Diablo si era una cente Ila ! 
Mira, me faltó muy poco 
Para haberte hecho mil liras. 
¡ Habráse visto mocosas! 
: PA N. Pero, señora, esas cosas 
Nové usted que son mentiras . 
Luc. No t.iencs la culpa, no, 
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Rli f1erman o la tiene solo 
Que e~ un virjo chocho, un bolo, 
Como se In di go yo. 
k_Donde se ha visto, srñor, 
Tamaiia llese nvollu-ra? 
Bailar con tanta fr escura 
Una doncella .... ¡qne horror ! 
¡Qué escánlla lo! Pica ronas! 
Ad entro di go ¿qué e•peran? 
Tal libertad, cual si fu eran 
Dueñas ya lle sus personas? 
¡Qné dirán los extrnngeros 
De noso tras! Se reirán! 
Y ellos que son así. ... tan .... 
Pues .... tan finos, lai1 severo s,, 
¡Y es es ta la ilust ra cion 
Qu e se dcca nt.a en el dial 
¡ llustracion! picardía, 
Ind ecencia , cor rn pcion. . 

JuA. Srñora, so n testimon•os. 
Luc. ¡Testimonios! oigál Calla, 

Que no quiero oirte, canalla. 
JuA. (¡Qné villa de los demonios! ) 
Luc . Basta ya de reíunfuños ; 

Entrad adentro a 1 momento, 
No me falt e el sufrimiento 
Y las acahe á rasguños. 

JuA. ¡Jesus, señor! 
Luc. Y cuando hablo 

Y ejecuto soy tenaz. 
rif PAN. ¡Ay señor! yo soy capaz 
De salirme con el cliablo. 

ESCENA U. 

LUCIA , 

¡Pues fuera C'osa divina 
Que me quitára el cortejo! 
No se verá en ese espejo 
La muy sucia y muy cochina'. 
Aun no se me eae la baba; 
Aun 110 me chupo los dedos ; 
¡A mí con tales enredost 
Otra cosa no faltaba. 
¡Y qué contento estaba él! 
~ ¡ em miraba siquiera: 
Me hubiera vuelto una fiera 
Y clestrozádole ¡infiel! 
Una vez no mas me habló; 

- "Señora , ¿como le vá ?"'---­
i Qué ta 11 señora será 
La- perra- qu e lo parió. 
¡\'luiieco de mala traza ! 
¡Sel'iora 1 no falta mas: 
Vieja se rá Barrabás, 
Y la pila de la plaza. 
¡Señora! no es toy cadúca. 
J Habráse visto insolente! 
Pues no me falta ni un diente,, 
Ni uso tampoco pe~uca, 
Ni me doy mano de gato. 
Como mu c ha~ que conozco, 
Ni es mi cuerpo así ... t¡f,1 tosco, 
Ni ha y rna 1 olor en mi olfato. 
¡Lo dicho! no há un mes cabal 
Que andaban por mí sin seso, 
Un Diputacto á Congreso, 
Un Cura y un General. 
Yo le diré en sus hocicos 
Los mundos á ese enredista; 
Y pobre de él si me chista, 
Lo haré doscientos añicos. 
1Hombres! hombres! quien os cre e> 
Debe ser mu y simplonaza: 
Perversa, maldita raza 
Sin pundr nor y sin fé, 
Que bien ha ce aquel la qu é, 
Finjiendo amor y tern r za, 
Os calienta la cabeza, 
Y 6 la rn rjor ocasion 
Os bota de un empujon' 
A la calle. 

ESCENA Ill . 

DON LEON v DOÑA LUCIA . 

LnoN. ¡Haya rareza! 
M uger, ¡,estás endiablada? 
¿Que es lo que te ha sucedido 
Que tan de pri sa has salido 
Del baile? responde. 

Luc. Narla; 
Déjeme usted. 

LEON. ¡,Estás loca? 
Luc. Si lo estoy ¿y qué hay con eso? 

Hago bien. 
LnoN. Pero ¡camueso .. .. ! 
Luc . Calle usted, Don Leon, la boc<r , 
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1.EON. ¿P.cro drja rn o':) así Viren á nueslrns cos tilbs. 
1~ 11 lo mejor del jaleo? LEON. Cese ya tanto discante; 
Si tu hal las siempre recreo Hazme. hermana, es ta merced. 
E n martirizarme á mí. Luc . Ya se vé: como es usted 
fü1 una casa de amentes Un ente insig11ifi ca11te. 
Deb ias es tar, Lueia; LEON. Llama á la muchachas , digm. 
¡Desa ir:ir así á lu tia! Luc. No irái'i .... basta <l e disputas. 
Dí, ¿son manejos dece.ntes? ¡ Pica-ronas! disolutas! 
¿Y en día de su cumple-años? L1wN . Calla. 
Vamos, has hecho mu y mal. Luc. ¡Lisnras conmigo ! 
Luc . ¿He hecho mal. <lon Leoe? ¿J.os di sfuerz os de las dos, 
LEON. 'Caba l, No üó usted cu an<lo bailaban? 

Y mas, delan\c de extraiios. LEON. ¿Qué hacian? 
Vay a, volvamos, que es tá ese Luc. Se zara ndea ban 
De lo bueno lo mPjor. Cual péndola de rclós 
Juana! .... ¡ Pancha ... f ¿Y es to es bueno? Para usied 
Lvc . No sei'ie r, Lo será. 

Primero pierdo el pesc ueso LEO~~ ¿Y qu é quisieran? 
Que ha cer ese di sparate . ¿Que las pobres se es tu vieran 

LEoN . Oeja ... Mudiachas·! Lo mismo que la pared? 
Luc. Chiton . Luc. Ca lle ustPd, virjo tortu ga, 

Cierto que es ustc<l, Don Leon., ¡,Con qné es bueno? 
Un cándido de rema te. LEoN . Quien lo niega, 
U. ted no mas, mentecato, l\lim1l•ras mas uno se 11pega 
Tie•1c á estas niñ as perdidas: Sale mas linda la fuga. 
Usted, solo y decididas Luc. Mire usted que es fuerte empeiio: 
A edrnr al trapo el reca to. H5ga lo usted, el las no. 
Es usted un elt>men to, LEoN. Por supuesto, porque yo 
Un simplon. un papa-natas; Soy en esto muy limel10. 
Un chiquillo que anda á galas Luc . Que me lleve Lucifcl' 
No es por cierto tan jumento. Si ellas vu elven á bailaT. 
Si usted por su honor mirara LEON. Ya podías empezar 
Fuera otr.a cesa; mas no, Desde este momento á arder. 
Todo aquí lo he de hacer yo Luc. Que bailen la contradanza, 
Porque no salga á la ca ra. El ondú , la ¡~ ieza in glc~a, 

LEON . Pero, demonio qué pasa? O así cualquiera otra pieza 
¿Esa plática á qué viene? Sér ia, y digna de alaha11za; 
Luc. A c¡ue usted ,Don Leon, no tienelPero la tal moza-mala, 

(;alzones .nunca en su casa. La zamba, el chir im oyero! 
Como lo oye.; 11 0 11ay remedio1 Antes me traspase el cuero 
Y si 110 fu era por mí De á trein ta y seis una bala , 
Todos tiráran aq uí, Q11e pe rmita á es ta s moz uelas 
Don Leon, por la calle en med io . Hacer dengues y arremuecos, 
Mas sepa usted qu e las tengo Por com place r á muiiecos 
Muy vivas, selior Don Leo n, Que aun no han mudado las muelas. 
Auncp1e 110 es mi obligacion. LEON . Enséiial es el minué, 
l~EON. Yo á reñir aqu í no vengo. El amabl.e , el abuelito, 
Luc . ¡Oiga! ¿le hace á U. cosquillas? E l rh in, el ga llinac ito, 

:Pues , señor, es la verdad: ¡La bretal1a y el pasp'é, 
Aquí es tan .de caridad ; La so berann , la .randa, 
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El quema-monte, el charman.... Luc . Pues no hay rrmellio. 
Luc . Ca ll e ustecl. sú viejo truan .... LEO~. NL•gado. 
LEON . Don ;\J:it eo y la alemanda. 1Extrangeros me dijiste! 
Luc . Dónde va n esos tiritos, Juro qu e no habrá tal boda. 

Y o bien se, señor Don Leon. Luc . Se hará . 
LEON. Pues ¿do tu ti empo no son LEoN . Calla, que ya toda 

Todos es tos bail ecitos? La bilis me remov iste. 
Luc . No sé como usted se atreve ¡Casarse con extrangeros 

A hablarme sobre es te asunto. Mis pupilas! eh tontera ! 
LEON. Y 11 0 te olvides del punto. Jamas, primero las diera 
Luc . ;Uff .... ! A dos cholos heladeros. 
LEON . Y de la agua de nieve· Serán mu y bu enos, mu y santos 
Luc. Das ta, Don Leon. E-tos señorc•s , no niego

1 
LEON . Bas ta pu es . l\las no me gusta sn juego . 
Luc. ¡No faltaba mas :ihora! Luc. Pu es lo han de hace r ¡voto á tantos! 
LEoN . Ois penseme usted, señora ; LEoN. He dicho qu e no, ¡camorra! 

l\lc vuelvo al baile Porque quiero annqne me encoheten, 

Luc. Es to cs. 
(Yéndose.) Que sus hijos se des teten, 

Como yo, con·mazamorra. 
Oiga u tcd. 

LEON. Hasta mañana. 
Luc . Oiga usted . 
LEO:\" . Des pacha pro nto. 

(Yolvicndo. 

Luc . ¡Dios me li bre de hombre tonto! 
I.Eo:-< . 1Y á m f Je una tarambana! 

¿Q ué qu iere us ted? 
Luc. Ln que qu ie ro, 

Es qu e le11 demos marido 
A estas niñas . 
I~EO :'í. Concedido. 
Luc . Pero oiga usted, ca ball ero, 

Esto ha de se r en el di a; 
Busqu émos los . 

LEON. ;Haya afán! 
Ellas se los busca rán, 
Se i"i ora Doi1a Lu cia. 
Digo es to si· ya cada una 
No cuenta con cuat ro r¡ cin co. 
E n la muger todo su ahi nco 
'Es no quedarse á la luna 
¿Qué le parece, no es cierto? 
1.uc. ¡Qué lengua! 

LEo. ·. Pues es muy obvio, 
Co mo ellas encuent ren novio 
}las que sea manco y tuerto. 

Luc. Pu es las han so li r. itado 
Dos ex lran geros , y yo 
Se las he ofrecido. 
l, i;o ~ . No. 

Luc . Que bruto es u tecl. ¡Jesus! 
Ya no lo puedo aguantar. 
,LEoo , ¡Cab:.il es l y qne en lugar 
De coñn c tomen clwmpú.z . 
Luc . ¡Cuanto di sparate escucho! 

(Tapandose los oidos.) 

J. noN . Y qu e como sus abuelos 
Co man jalea y bui1u elos , 
Y en vez de bisté anlicucho. 
No me peta á m f, querid a, 
Quien diga á su hembra madama, 
Si no, zambita, mi ama, 
Mi 1w¡:{ ra, mi alma, mi vid a. 
Luc . Todos esos son abusos, 

Se i1 or Don Leon. 
LEON . Si, mu ger , 

Para viv ir co n place r 
Cada vicho co n sus usos . 
Aq uí, entre nues tros paisa nos, 
Hay muchos hombres de bien; 
Cíi~c nse entre ellos, y amén, 
Todo queda ent re peru anos . 
Así ciertas es tarán 
De no marchar á Inglaterra , 
Y qu e las cubra las ti erra 
Donde sus padres es tán. 
Luc . Yo no quiero qu e se case n 

Aqu í, todos so n ocio.os, 
¡J\l eq nl'l re'íes , presuntu osos , 
Que la única cosa qu e ha ce n 
Es criticar á los vit• jos 
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V andar aplanandv calks, 
Solo por lucir los talles 
Como simples domiugurjos ; 
Nunca quil're11 trabajar. 

LEON. ¿No trabajan ? 
JJuc . Por supuesto. 
LEo~. Mu cho dijrra sobre esto, 

Pero mas vale callar. 
Luc. Si yo me hubiera casado 

Con Don Facundo Pescar-a , 
Otro gallo me cantara. 

LEON. ¿Con el pulpl'l'o del Prado? 
JJuc . ¡Con e~demoniol estuviera 

Llena de oro. 
LEON . ¡llloronclanga! 

¿Y perdistes esa ganga? 
Pues fu is te una ca la vera. 
Luc. r a me tiene usted camada• 
LEo N. Y usted a mí. · 
J,uc. ¡Animal! 
LEON. Adios . 
IJuc. Se v á usted? 
LEON, Cabal. 
Luc .. Oiga usted. 
LEON. Yo no oigo nada. 

ESCENA ff. 
LUCIA . 

Se fué .... Las he de casar 
Aunque el demonio 110 quiera: 
No faltaba mas que fuera 
Trapo aquí de muladar, 
Sin r¡ue elbs me hicieran caso 
Y sin ten er voz ni voto. 
Les quitaré el alboroto 
A pesar del viejonazo. 
¡Jesus! tengo la c;ibeza 
Como un volean! Ya se vé: 
Saldrán. me vá de i11 ca pié ... 
Sí. saldrán, y con presteza. 
¡Y que por estas indinas 
::lufra tanto .... !Ya lo he dicho¡ 
Ahora me vá de capricho¡ 
Lo verán las nrny cochinas. 

ESCENA V. 
JU .~NITA Y PA~ClllTA . 

JuA. No puedo. 110 mas, PJllrhila , 
Ya me falta la pacle11 cia¡ 

l\Ii desgracia lla rxist!'ncia 
Solo á llorar se limita. 
jEstoy tan desesperada, 
.Que si sigue esto trabajo 
l\le tiro del puente abajo 
En la hora menos pensada, 
Mas 110 es posible sufrir, 
No digo yo, ui una santa¡ 
¡Tanta opresion quien la aguanta! 
¡ ~l ejo r mil veces morir! 
Sacarnos con tal desvio 

I
Dcl baile, 11i sé por qué ... . 
El pobre de Don José 

!

Que habrá pensado. ¡Dios mio! 
¡Qué desgracia es ser muger l 
Desde la cui1a á la tumba 
En nuestros oidos retumba 
Solo el ¡ay! del padecer. 

1 

PAN . ¡Jesusl Quiebras corazones; 
Niüa, no hay que exasperarse, 
Que todo hu de remediarse 
Sin tantas lamentacione~: 
Mira, Miguel me ha ofrecido 
Sacarme pronto de aquí, 
Que Prpe te saque á tí 
Y es tá el negocio concluido. 
Y mientras que ante el altar 
Nos juran su amor ferviente, 
En 1111a casa decente 
Nos pu eden depositar. 

JllA. ¡Como! 
PAN. Porque si esto dura. 

No serás nunca dichosa; 
Nil1a, yo veo la cosa 
De muy mala catadura. 
¿No salies qu é se me ha pues to? 

JnA. ¿Qué cosa? 
PAN. Que la seíiora 

A tu Don Pepito adora, 
Y qne por eso es todo esto. 
JuA. No es posible. 
l'AN. Pues así es. 

¡,No ves que cuando á él se alleg1t 
Ni un instante se dc-spega 
Y que le pisa los pies'! 
¿No observas de cuando en cuanrlo 
Como a 1 hablarle suspira, 
'Como quiPn le rli'cr : mira 
Es por tí qae estoy penando? 
¿'fo vez como arrnga el ceno 

u 
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Si Pepe est.á melancólico , 
Y como le dá hasta cólico 
De gusto si está risuelio? 
Tan solo una alma de estopa 
No puede caer en el punto, 
:Mas yo conozco este asunto 
Por encima de la ropa. 
En fin, Miguel vá á venir 
A hablarme por la vell lana, 
Y él puede decirle, Juaua, 
Si en esto sé yo mentir. 
y )'O no se por qué tarda .... 

(Asomandose .¡ 
Dijo que luego vendria .... 
No parece toda via .... 
Sin duda las doce aguarda. 

JuA . ¡ Válgame Dios, que tormento! 
¿Qué haré? 

PAN. Una buena intencion, 
Y en llegando la ocasion 

J ·A. ¡Pero nilia .. ,.! 
PAN. Ya atendemos. (pues . 
PA. ' . Muy bien ... Corrienle ... Entren 
J uA. ¿Qué haces Pancha? 
PA ·. Niña, deja. 

Entren .... ¡Qne rabie la vieja! 
J uA. Pero .... 
PAN. Calla, niiia , 
JuA. Esto es, 

Y luego que nos maltrate. 
PA N. Para qué tanto aspa viento , 

A bien que en este conven to 
Durarémos poco ... . ¡Tatq.' 
Ya están aquí. 
Jt:A. (¡Qué temblor! ) 
PAN. ¡Jesus, y que miedosa eres! 

No son así las mugeres 
Cuando las mueve el amor. 

ESCENA VI. 
Izar velas y bu en viento. 

JuA. ¿Pero esta señora' Pancha , DICHAS. D. MIG UEL y o. JOSE. 
Podrá ha cer tal picardia? 

PA N. Pues no, niña, si en el dia l\Iw. 1Panchita! 
Gastan las viejas manga ancha. Jos. ¡Juanila! 
JuA. ¿Pero una muger honrada? PA N. ¡Miguell 
PAN. ¡Qué honradez ni qué enemi go! JuA . ;Don José! 

Si no ha cemos lo que digo Jos. Ya yo no pensaba 
Nos hará la masa aguada. Verte hoy mas, mi bien, 
Y tras tanta desazon ¡Cuanto lo sentía! 
Y despues de tanto afán, JuA ¡Y yo Don José! 
Al cabo nos llevarán Jos. Oeja que te abrace. 
Solteras, Juana, al panteon. PA N. Pronta estoy , Miguel. 
r Parece que siento ruido.... Pa~~riPt':.11 /g~ ·}~sr~:.~i ~~~\J~~·:li~~j 
Vere si es él. ... Allí está. Jos. Estás mas hermosa 
Nadie .... Durmiendo está ya. Que un áugel. 

(Se supone que \e hablan desde \a calle,) PAU. Así es. 
Me alegro .... ¿Pepe ha venido? Jos . ¡Ay Juanita l te amo 
¿Qué cosa .... ?Bien .... Que te asomes .Mas t¡ue á la airna el pez ·, 

(A Juana .) ~ 

Jl:A. ¿Y si nos pilla la tia? l\las que el ambicioso 
PAN. ¡Jesus, y qué cobartlial Llegar al poder; 

Allá vá .... Llega, no embromes. Mas q?e á la morada 
J uA • .Muy mal ... ¿Y u ... ?'{o no sé ... Celestial aquel 

(Asomando1e.J Que en santas vijilias 
Está riega de furor.... Llegó á la vejez. 
No está en mi mano, señor, Por tí, dueño mio, 
PAN, Muy miedosa es, Don José... Miro con desden 

Ilueno .... ¡Música tenemos! El oro, la plata, 
No hay nadie mas en la sala.... La fama, el saber, 

ue toquen .... La moza mala Y el fausto y la pompa_ 



Con que brilla un rt' )'. 
Tu eres mi consuelo, 
l\li gloria, mi lJien; 
Estar á tu lado 
Solo es mi placer, 
Y dulce la vi Ja 
Tan so lo me es, 
Porque tu en el mundo 
Habitas lambien. 
Dime ¿qué motivo 
Ha podido haoer 
Para que te traten 
De modo tan ~ruel? 
Sacarte del oaile 
Sin qué ni porqué, 
Cuando no habían dado, 
Juanita, las diez. 

PAN. Ya yo se lo he dicho; 
Es lo que hay que hacer. 
l\hG. Juan ita. Panchita 

Haorá dicho á usted 
I~o que hemos tratado 
Há ya mas de un mes. 
Con qué no tenernos 
Tiempo que perder : 
José ha convenido, 
Resuelvase usted. 
.JuA. Pero .... 
PAN. Siempre pero. 

Quedate tu pues, 
Y aguanta á esa vieja 
Que es peor que Luzbe 1. 

Jos. ¿No tienes, Juanita, 
Confianza en mi fé'? 
¡,No te he prometido 
Tu marido ser? 
;.Qué temes entonces? 
Animo, mi oien; 
Salte de esta casa, 
Hazlo de una vez, 
Y df11tro de poco 
Te rei teraré, 
Ante un sacerd ote, 
Serle siempre fi el. 
Si así no lo ha cemos, 
Dios lo sabe bi en, 
Hay mil imposibles 
áquí que vencer. 
¿No es verdad, amigo? 

füG. Juanita , cierto es. 

:\CTO UN ICO . 

1 PAN. Ya yo se lo he tli che 
1No ha rato tambien, 
Y sé lo repito 

'

Delante de usted. 
La ~el1ora quiere 
A tu Don José 
Y por esta causa 
No te purde ver. 
Si tu le propones 
Casarte con él, 
La harán mil pedazos, 
Antes que cedrr 
A una rival suya 
Su adorado bien. 

.IUA . r O mi honra la pongo 
En manos de usted . 

.M1G. Pues bueno, maiíana 
Será, por mi fé, 
El último día 
Que aquí vivireis. 
Mirad, por la noche 
Despucs de las diez, 
Cuando aquí ya todos 
Oormit.los estén, 
Os salis. ¡Cuidado 
Si así no lo haceis! 

PA N. Y bien ¿donde vamos? 
M1c. Cuidado no os t.l é, 

Eso á nuestra cuenta 
Dejat.llo correr. 
En la puerta á esa hora 

¡
Nos encontrareis. 

PAN. Muy oien, otra cosa 

¡Nos falla que hace r; 
Que venga de dia 
IAq uí Don José; 
¡Que hable á la seilora 
Y que le haga creer 

!Que ;J ella solamente 
Ha queri do bien. 

'

'Así la endulzamos 
Con sopas de mie l 
Y doblegaremos 
Su necia.altivez. 

1 
Luc . Juauita ... . ! Muchachas! 

1 

(Aúantro ) 

JuA. ¡La seliora! 
Loe . ¿Quien 

,\ncia por afuera·! 
, J . A. Vamuuos, nó ves 
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Que puurlc pillarnos. 
PAN. Aguarda; l\liguel1

, 

Mira, la señora 
Purde sncedrr 
Que salga á es ta sala 
Para ver quien es; 
Nosotras nos vamos~ 
y si ustedes ven 
Que alguno se asoma, 
El la debe ser. 
Entonces que canten,. 
Y dénle á entender 
Que por ella sola 
.ta mtísica es. 
}~ngañarla, si, 
Que caiga en la: red'. 
. Mios. 
Mu;. Adios, mi alma. 
J uA. Adios, Don José. 
PAN. Mañana sin falta •.. • 
ll•A. Pero.... · 
PAN. ¡Qué! otra vez l 

Lo dicho, aguardadaos 
Despues de las diez. 

ESCENA VII. 

D. MIGUEL Y D. JOSE,. 

MIG. Amigo, prevente 
A hacer tu. papel. 

.los. No hay cuidado. 

.MIG. Vamos, 
Pronto 

Jos. Vamos pues •. 

ESCENAV.III. 

LUGIA. 

¿Quién anda aquí. •.. ?Nada sienfiOI.. 
Sin duda fué una ilusion. 
Jurára qne no ha un momento 
Oi su voz .... Esta pasion .•.• 
p\y Dios miol es un tor~eilto. 
:Mire usted, que había dejado 
Aquí la vela encendida. . 
¡,Si estoy l()ca ..... I Estoy perdida! 
¡,Valgame Dios .... / ¿Qué ha sonado? 

(focan.J 
i)'l úsica •.. . ! Si, no me engaño ...• 

(Se asoma ai oir cantar .; 

1
0igamos .... ¡l\li nombre oi? 
¡Et ceo 110 me es extraiio. 
¡,Si será él .... ? El es, sí .... 

1 

Hab la aruera.J 

Yo soy .... No, no me hace daiio ... 
Entre usted .... Eso que importa .•.. 

1Que entre tambien ... ;(Ay Dios mio t 
De contento estoy absorta. ) 
Miren que hace mucho frío .... 
'Entren pronto .... Soy muy co.rta .... 
(Y achacaba yo á J uamta · 
El amor de,Don José. 
¡Qué sospecha tan maldi~'J ! 

. Y que mal que la Ira té., 
Sin culpa, á la pobrecita. ) 

ESCENA IX . 

:tUCIA , D. 1\IIGiJEL, D. JOSE . 

Jos. 1Lucia/ 
.Mw. Con mas dulzura. 

Bajo á Jos~. 

Jos. Mi bien, mi hechizo ..•. 
MIG. ' Biefl vá. 
Jos. No puede usted ílgurarse· 

Cuanto anhelo, cuanto afan 
Pongo siempre ele mi parle 
Por ver esa hermosa· faz. 

l\fIG. Dile <le tú, que á 'fas viejas 
Les sabe eso á mazapan . 

Luc. Don José ... ¡Ah¡ que vergüenza ! 
¿El seiior es de confiar? . 
Jos. Si, Lucia, él es mi amigo 

Desde mi primera edad, 
Así es que 'nada l ~ oculto 
Rn mis asuntos jamás. 

M 1G. Si incomodo .... 
tuc . No, señor;. 

Quédese usted. 
Jos. (Asco d·á.) 
Mm. (¡J:esu.s, que diablo taH feo! 

Esto exita á castídad. ) 
Jos. Señora . . .. 
Mm. ¡Qué dices hom'bre! 
los. Lucia soy tan fatal 

Que .... si .... 

1 

Luc. Hable usted y no lema ~ 
¿Fatal dice usted? ¿quó mas? 
. Jos. Pues. ; .. decia .... 
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M1G. ¡ 1-faula demonio! 
Dajo ú José. 

Jos. Si no me puerlo esplicar. 
A ~ligue!. 

MIG {¡Pero homure, 110 te Jlevára 
Ahora mismo Satanás! ) 
Señorita, si es mu y corto: 
l\lire usted, es inca paz 
De decirle á una muchacha 
Tienes buen modo de andar; 
Allí donde usted lo vé 
Está ardientlo en un volcán 
Por usted, y ni el demonio, 
Crea usted, le~acará 
Una palabra tan solo. 
¡Qué! si parece un patán! 
Y yo siempre le aconsejo 
Que se muestre mas sagaz. 
Pero qué, si es imposible. 
I~uc . Me gusta esa cortedad; 

Siempre de un amor sincéro 
Fué esa segura señal. 
Pero, Don José, conmigo 
Tenga usted mas libertad, 
Ya sabe usted que lo a precio, 
No de ahora sino de atras. 
Co11 qué .... pues .... • 

Jos. Si, seiiorita .... 
¿Y Don Leon á donde está? 
Luc. No tenga usted miedo; ahora 

No nos puede molestar. 
¿Usted cree que yo lo habría 
De comprometer jamás? 
No está en casa, hasta maiiana 
Probable es que no vendrá. 
Jos. Pues, señor, yo creí. ... 
MIG. {¡l.\faltlito! 

¡Habrá hombre mas animal! ) 
¡Ah! Lucia, si tuviera 
Yo tanta felicidad 
Como este hombre, me juzgára 
El mas dichoso mortal. 

· Si una m1rjer, como usLcd, 
Tan instruirla, tan sagaz, 

• Con ese rostro hechicero, 
F.ncantallor, celestial, 
Tan amable, me quisiera, 
:Mire usted, era capaz 
De salir tirando piedras 
De gozo por el lngar. 
Pero i{1ué! si la fortum~ 
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Es tan caprichosa. ¡Ah! 

I
AI qne no tiene quijadas 
A porfia le clá pan. 

Luc. No se quPje usted, mi nn1igo, 

!
Que por ahí no faltará 
Alguna linda muchacha 
A q iien haga usted penar. 

1 M!G. No, sei10rita. ninguna; 
Soy el hombre mas fatal. 

1 

Luc. (¡Que joven tan espresivol 
i\Je agratla su ingenuidad. 
lAhl si supieran los hombres 
¡Que ese modito de hablar 
1Enamora á las mujeres 
!!\las que un ingente caudal 
·No usarían con nosotras ' 
Otro lenguaje jamás. ) 
:¿Y usted que dice, mi amigo? 

l
()ué ca lla<lito que está! 

Jos; Yo, señorita. 
l\JIG. Primero 

1Lo harán mil tiras que hablar: 
,Mírelo ust.ed, me parece 

I
Un Ministro gcner:il. 
. Luc. Oiga .usted lo que ·le dicen 

¡
Don José ¿eso es verdad? ' 
Jos. ¿No hablo pues? 
l\11G. Doña Lucia 

,Escuche usted para ad. ' 
!Ya mudará de -conducta; 

1Voy un instante á comprar 
¡U11a bota de aguanli<rnte, 

1Y lo haremos hablar mas 
Qtw un papag.allo. 
\ Luc., .Me pela; 
iUaglllfico eslá este plnn; 
Pero escuche usted, no vaya, 
Que tal VPZ no le abran vá 
tLa pulpería á est~s horas. 

1 

Jos. (¿De qué diablos tratarán? ) 
Luc. Yo tengo en mi cuarto u110 

.Exelcnte, sin igual; 
Voy por él en el momento. 

:\1JG. Sí .... si .... en la trampa caerá. 
Por D. José. 

D. ;\IJGUEL Y D . . JOSE . 

MIG. Hombre, ¡con mil <le á caball o! 
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¡Haces oracion menta'!? 
. \sí echarás al principio 
l\ u estro proyecto á rodar. 
fütás mas sério que un fraile 
Cuando llega á Provincial: 
Cort éja la, dile algo 
Que le guste, por San Bl11s. 
.los. Si se me traba la lengua 

Cuando miro á ese alacran. 
M1G. ¡Pero diablo! 
Jos. Si no puedo, 

Si es mas añeja que Adan. 
MIG. No importa, cierra los ojos, 

Corno quien se va á purgar, 
Y mil mentiras á un tiemp1.> 
I.e soplas en un tris tras. 

Jos. Pero si tiene una cara, 
1\liguel, de locro sin sal, 
Y hiede desde una legua 
A perro muerto ó añáz. 

MIG. Pues tápate las narices. 

ESCENA XI. 

DICHOS, PANCHITA. 

Luc. Acérquese usted, mi amigo, 
Lléguese usted .... mas acá . 

l\1IG. 1 Hombre! pareces del monle; 
Sé mas cortés, mas jovial; 
Acércate. Pues selior, 
Ahora vamos á tomar 
A la salud de Lu cia 
Una copa genera l. 

(Toman .) 

Luc. Mil gracias. 
:MIG. Llenar las copas. 

Pues señor, esta otra va 
Por su angéli ca hermosuf'a. 
Luc. Yo tambien quiero tomar 

Por usted. porque no sea 
Tan corto, ni tan formal. 

Jos. Agradezco. 
(Deben..) 

Luc. ¿Cómo es eso? 
¿Calladito, sin brindar? 
Dígame usted alguna cosa .... · 
Así .... como .... usted sabrá. 

Jos. Con usted. 
Luc. Con mucho gusto. 

Copa llena .... eche usted mas. 

1 

Jos. Por que la hermosa que adoro 
P.AN. ¿Están solos? ...• ¿Cómo vá? No me sea desleal. 
M1G. ¡Cómo ha de ir! muy mal; sieste

1 
Luc . ¡Viva ... ! ;Queviva ... ! Yo quiero 

Mas sério es, que un Aleman. (hombre A ese brindis contestar. 
No quiere decirle nada. l\'1w. Bien dicho .... ¡Viva Lucia! 
PAN. Don José, por Dios. Luc. Esa mujer te querrá 
Jos. No está Hasta el sepulcro, bien mio. 

En mi mano. (Toman.) 

PAN. l\'Ie escondo. l\'IIG. Ahora me toca tomar 
¡Animo .... ! ¡ánimo! Con ust ed, bella Lucia, 

(A D. José.} Por nuestra fina amistad. 
MIG. Aquí está. Luc. Como nó. 

ESCENA XII. 

D. ~llGUEL, D. JOSE Y DOÑA LUCIA . 

(Con u na bo tella .) 

Il'fIG. ¡Arriba ... ! ¡Hig! ¡hurra! 
L c. (Estoy ya como un tamal ~} 
Mw. Aprieta, José. 
Luc . ¿Qué cosa? 
MIG. Le digo que tome mas . 
Luc. Sí, Pepi to, otra copita. 

Luc. Muy rico es, me Jo mandaron, MIG. (Ya está en punto la vieja .) 
Hará tres días 110 mas, Luc . ¡¡Ah!.! 
De Motocachf. l\'IIG. ¿Qué tiene usted? 

.MJG. l\foy bueno. Luc. Nada, nada. 
¿De trei nta grarlos será? ¿La música se fué yá? 
Luc. ¡Qué sé yo ... ! Pero sentémonos. M1G. Allí ha de estar. 
M1G. Tiene usted razon, cabal . Luc. Pues que toque . 
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1\'iIG. Muy hirn, ¿y qué ha tle tocar? Te han visto, sí, ya te veo. 
Luc. ¡Cosa alegre ... J ¡cosa alegre! Jos. (¡Don Leou!) 
1\'Iw. Muchachos, toquen .un vals. Mw. (¡Reve11tó la mina !) 

(A ta música.) LEON. ¿Quiénes son ustedes? 
Luc. ¡Disparate ... 1 Cosa alegre. Jos. Yo .•.. 

¡, Somos aquf de Amsterdan? Luc. ¡ !!:cha verso! 
.Mw. Lo que usted guste. LEON. Calla, indina. 
Luc. Otra cosa... . Luc. Que le daba Zamba .... 

Otra cosita .. . . así. ... mas.... (Entonando.) 

Ya me entiende ustetl. Jos. (JLa pescó!) 
Mw. Sí, sí.... TAn. ¿Qué es lo que haces aquí tú? 

Como la Zamba. Jos. Yo, seilor .... 
Luc. Cabal. Luc. Toquen muchachos, 
M1G. 0 la l\1tza Mala. ¡Zamba que le dá .... ! Et ondú. 
I~uc. ¡Bueno! (Entonando.) 
Mw. La Moza Mala. LEoN. Si aquí están todos borrachos. 

(A la música .) Luc. Toquen, Zamba la batalla. 
Luc. ¡Y andar! LEON. Calle usted, mujer sin seso. 

(Preludio fuera .) l\IIG. (¡Cuando diablos esto estalla!) 
Pepe, yo bailo contigo; Luc. Que cuenta tengo con eso. 
Vamos.... (Jalándolo. ) Vflya el viejo enhoramala. 
Mw. Levanta, bauzan. ¿Dónde está Pepe'r 

Otra copita, Lucia. . / 'Lrn. Señora, 
Luc. Con mucho gusto: ya está. Si rntcse usterl. 

(Deb e.) Luc. ¡Moza Mala! 
MIG. 1Que viva el humor! (Moza Mala! 
Luc. ¡Que vival l\JIG. (A muy buena hora.) 
M1G. Toquen .... toquen. A bailar. TAn. Sientese usted. 

(Baile Y c~~t~~sé Y Lucia.) Luc. ¡Viejo vicho! 
J\JJG. ¡Ja ... ja •.. ja ... ja ... ja .. l¡Adentrol TAD. Mire usted .... 

{Jaleando.) LEON. (¡Que me pase esto! ) 
¡Anda ... ! siga ... ! Luc. Que borrat:ha estoy, lo dicho. 
Jos. Basta ya. (Se sienta ) 

(Se sienta.) LEoN. ¡Juana! Pancha ... ! Salid presto. 
Luc. Cuando está el amor en bomba ¡Vive Dios! 

(Se dirige á sacar á José.) TAD. Señor Don .Ieon .... 
No hay penas. LEON. Déjeme usted, Dou Tadeo • 

.M1G. Alza animal. 
(A José.) 

Luc. Alza que te han visto! ESCENA XIV. 
(Insistiendo en sacarlo.) 

ESCENA XIII. 

D. LEON, D. TADEG v DICHOS. 

(Entrando.) 

LEON. Aquí 
Le harán cama. Don Tadeo. 

Luc. ¡Alza que te han visto! 

LHoN. Sí, 
(A J(>Sé·) 

DICHOS, JUANITA v PANCinTA. 

PAN. Señor .... 
LEoN. Decid ¿quienes son 

Estos hombres que aquí veo? 
¿A qué han venido á mi casa 
A estas horas .. . ? ¡Voto vá! 
Pronto, decid lo que pasa. 
Luc. Y que le daba Zamba, qne le {]ti. 

(Cantando.) 
LEON. ¿No responden? . · 
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~· IG. Yo, sr l1 or, ror darles mú :;ira ful-. 
!La señora el ruido oyú, 
Segun lo que yo colijo, 
A la ventana salió 

Diré lo que hay . 
LEON. ¡l11solc11tc! 
T AD. Deje usted que hal.Jle. 
LEON. ¡Que olor! Y que entráramos nos dijo; 

Nos 1.Jrindó co11 aguardient e, 
Hizo tocar y cantar, 

Quitad de aquí ese aguardiente; 
l 1ronto. 
Luc. Zamba de lo~ rliablos .... I Creo que no era decente 

(Cantando. ! Su convite desairar. 
LEON. ¡Jewsl Lo demas, seiior Don Leon, 
LIJC. Hija de una.... Las comecuencias han sido·, 

(Cantando.) 
¡Perra! Pedimos á usted perdon 
(Pronto.) De haberlo en esto ofonr~ido, 

¡Que deshonestos vocal.Jlos! Y le rogamos lios una, 
Si su cuerpo al dial.Jlo encierra. Dando fin á nuestro anh elo; 
TAo. Do11 Leon, tenga usted mas cholla. Que esta es la única fortuna 
LEON. Mire usted, la reventára. Que le pedimos al cielo. . 
L t c. Y nadie conoce á la olla TAD. Don Leon, no hay remedio y! , 

Cantando. Lo ha querido a3í el des tino; 
Como la propia cuchara. Casarlos, sf, claro está. 

LEON. Le diera á comer ortiga Yo abogo por mi sohrino. 
]>ara que calle esta loca , LEON. Pero mi amigo .... 
O le tapára la boca JuA. Y PAN. Seiior .... 
Con alquitran ó• con liga. TA o. Acceder á su deseo . 

TAD. Calma Don Leo11. LEO N. Doy mi palabra de honor 
LEON. Bueno es esto! De hacerlo así, Don Tadeo. 

¿Quiere usted que 110 me suba Como á hijas quiero á las dos; 
t:uaudo estos hombres han puesto Des rl e chicas las he criado, 
A mi hermana como una u va? Así es que le pido á Dios 

l\11G. Escuche usted. Bendiga su nu e'l'o estado. 
Luc. ¡Ay, Pepito ... ! Ma iia11a se correrán 
í\JIG. Yo diré á usted la verdad , Las dilijencias precisas 

Aquf no hay otro delilu Y despues se cas<1ráu. 
Que nuestro amor. I.uc. ¡Dejadme, mu chachas lisas! 
LEON. ~He! cuidad (Queriendo levantarse.) 

A esa seiwra. LEoN. Solo una cosa os supli co , 
(A las niiias .) Por la Vírgen, criaturas, 

Luc. ¡Bir.n ... ! ¡8ieu ... 1 Que no me pongais en pico 
¡Barato ... ! Deja.... De ni11guno estas locuras. 

CA Pancbita que se le acerca.) JHIG. y Jos. Así, se iior, lo ofrecemos . 
. LEON. ¡W,ué ultraje! T AD. Y los garantizo yo. 
PAN. Mójale, 11iila, la sien. JuA. Seiiora .... 
J uA. Desabróchale tú el traje. (Queriendo leva ntarla .) 

(Hacen lo que se dice.) LEON. Allá lo veremos. 
LEON. Prosiga u~te<l, .cal.Jallero, TAD. Vamos, todo se acabó 

¿Conque á qué han venido aquí? ' Y lo peor es , como digo, 
MIG. Pues , sei'1or, seré lijero. Que de lrnena ó mala gana 
LEoN. Es lo que me agrada á mí. Hay que pasar ya, mi amigo, 
1'1IG. Como ha tiempo que adoramos Una noche toled<1na; · 

A las pupilas de usled, ¡' Mas para abreviarla uu poco 
La ca usn porque aquí estamos Me ocurre una i<l e~ .... 
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L l\I11c11 ac h11, no lengas "nslo. )í1G. Y Jos . ¿C ua !? 
'fAD. Que se bai le . 
LEO~. ¿Rstá usted loco? 

'l'AD. y ,\ [1G. ¿La que 110 ahia? ¡he! 
J uA. Ba.ta, nu mas. 

l\'11G. ¡A la obra! ;á la obra! 
PA!". ¡Cabal! 
TAD. ¿Y la música? Yo bailé dos . 
.Jos. Allí es tá. TAO. Muy bíe11 dicho. 
TAD. Pues qne toqu e. Ju.L Pero .... 
l\hG. ¡Bueno! l\IIG. De eso no se trnt e. 
P.\~. ¡Bueno! A bailar. 
i\1IG. \"amos, toq uen. JuA . ¡Ay, que capri cho! 

(A la música que preludia.) (1'ocan l' bailan .) 
T.rn. ¡Voto vál PA N. ¡Que cándida! 

1 ,\J1G. ¡Disparate! 
(Ocleniérlllola .) 

¿Por qué es t• usted tan sereno? i\ . IG. Ha sta acabar. 
LEON. Todo pi hum or me ha quitado 'f A o. ¡Bra ~A~¡" tú nd ola para qnc conclu ya .¡ 

De estas nilias el perca 11ce. (Al co ncluir el haite .) 
'Lrn. }las todo se ha remediado; MtG. Y P.\C. ¡~ue viva! 

Y como no ha habido avance.... Luc. ¡Que viva! 
Vaya, Don Leon, bu en humo!', PAN . Y JuA . Ahora usted. 
Torios somos de confianza, l\lt(;, Sí. 
SL'ntarse . ... ¡Y11m os , SPitorl TAu. ¡Yo bailar , 

1Empujando á todos para que se sienten.) De ci11cuenta paro arriba! 
¡~ue ~é principio la ~lanza! Bailen ustedes, que es propio, 
l a11 ch1ta con Dop ,\J1guel. Y hagan eses , y haga n zeta.; 
PAN. Y l\I1G. ¡Como no! Pero en un vit'jo es impropio 
MIG. . l\lt'i ~~~~~ndo .) El altar J h? cer pir~1 ~ ta . 

(Dai lc y canto de ill oza Mala .) LEON. Et\ 1111, ya d1 a ustedes gusto¡ 
¡Bravo! os iremos á uorn1ir. T.rn. 

¡Otro! ;otro! 

Jos . 
(Cuando acaban de hailal' .) 
~Í, COll ~l. 

(Por D. l\ligui!I. ) 
PAN. Corrie11Lc. 
'Lrn. Su humor alabo. 

;\ftG. Seiíor Don Leon, es muy justo . 
J o~é, nos podemos ir. 

ESCE~A XV. 

Luc . ¡Otro caahctel o. TADEO . 

TAD.YJ os . ¡\'uyhien! 
(,C,uando acaba n de bailar se sien tan Pan . y ~lig .) Si es to tiene ó 110 moral , 
[AD. Ah~ra, José con Jua111ta. Si pasa en el l\'lundo ó no, 
h . .\. S1 ~ o 110 sé ... : . 'o seré por cie1·to yo 

(lles1sL1éndosc.) . . . 
PAN. ¡l\lii·e11 qtiienl Qu1 e11 lo esplique bicll 111 mal. 
LneN. Sal 11il1a. Co11t émp[elo ca da cual, 
'l'An. ' Una '' uelteéi ta. Con pura y limpia conciencia, 
hA. So lo por dar á n téd gusto. Segun s<'a la espe1:icncia . . 
TAo. i\ lil gni cia . Que ha ya ~n su vida a~lqumdo, 
Jl'A . Si''º no sé.... l, uc por m1par te110 pid o 

• (Daitand o.J l\las que aplau sos é indnljc1 11 ia. 
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COMEDIA EN CUATRO ACTOS. 

FU CATITA. 
Ua . RUFINA . 
Da . JULIANA. 

MERCEDES. 

D. JESUS. 
D. ALEJO. 
D. l\IANUEL. 
D. JUAN. 

CRIADO . 

la escena es en Lima, en r asa de D. I erns .-Sala decentemente amucblatla con puert8s 
al fondo y lat erat e, . 

ACTO PlUiVTERO. 

ESCENA J. 

D. JESUS v DOÑA RUFINA . 

JHsus. ¿Te se ha metido el demonio 
Dentro del cuerpo, mujer? 
No ves que no puede ser 
Feliz ese matrimonio? 
¿Con Don Alejo? ¡Qué he oido! 

RuF. Cabal; con él, sí, señor. 
JEs. ¿Un sempiterno hablador 

Le quieres dar por marirlo? 
Un zanguango con mas dengues 
Que mocita currutaca, 
Mas hueco que una petaca 
Y lleno de perendengues; 
Un fátuo que rompe al dil\ 

I
Un par ó dos de botines, 
Rejistrando figurines 
De una en otra sastrcria: 
Un baboso un dominguejo, 
Cuyo trato nadie estima 
Y que sirve en todo Lima 
De hazmereir y de gracejo. 
Rur. ¿No encontraron mas apollos 

Para hacértelo deforme? 
Pues los que han dado el informe 
Mienten hasta por los codos, 
Les sobra pechuga, arrojo 
Para hacer malo lo bueno; 
Ven la paja en ojo ageno 
Y no ven la viga en su ojo. 
¿Querrán para yerno tu yo 
Un mozo zarrapastroso, 
Torpe, feo y andrajoso, 
Cara de zango con yuyo? 
No, señor: el tal Manongo 
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'o se casará con mi hija; i\Iorir, sin sal.Jcr de qué, 
Vaya y llnne su vasija ¡Amárrate u~1 tonto al pié . . 
Con agua de otro porongo. 1 JES. l El diablo son las mujeres! 
JEs. -Pero escueha mis razones, RuF. Pues lindo saine le ofrece 

~Jujer de todas mis culpas; Tn ternura paternal! 
A ver si encuentras disculpas ¡Ya se vé, no siente el mal 
/\ estas justas reflexiones; Sino aquel que lo padece. 
Sabes que l\Janongo es hijo ¡Yo un marillo le destino 
De un hombre á qnien apreci é, Que no habrá á quien no le guste, 
Y con el cual milité Porque es un hombre de fuste, 
fü1 el batallon del Fijo. ¡Muy ilustrado y muy fino. 
Cuando fuimos con Pezuela JES. Y muy tru cha entre los trucha s. 
Al Alto-Perú los dos, RuF. Y chíllrse el que se chille, 
A él debí, de~~ues de Dios, !Hará q .e la niiía brille 
La vida.... Y pinte mej or que muchas. 
R uF. ¡Dale la muela! JEs. ¿Te ha dado fiebre, Rufina? 

Tan decantado servicio Vamos á ver, trae el pulso. 
Con usura le pagaste. 1 RuF. Como es usted tan insulso 

JEs. Nunca hay servicio que baste No sale de la rutina. 
A pagar tal beneficio. \ JEs. ¿Qué es lo que estás ahí diciendo? 
:Muy poco antes de su muerte, ¿Has perdido la chaveta? 
Como sabes, me llamó, RuF . Yo no hablo de paporreta; 
Y llorando me encargó ¡Dios me entiende y yo me entiendo. 
De ese muchacho la suerte. JES. ¿De cuando acá esa hinchazon'! 
Yo entonces le prometí ¡Qué pronto has mudado pasta! 
Tratarlo como hijo mio, ,Pues. mira, toda tu casta 
Y ¿he de mostrarle desvío Ha sido de asta y rejon. 
Sin justo motivo? dí. ·Me acuerdo muy bien, H.uílna , 
RuF. ¿Acabó usted, Don Jesus? 1Que cuando te r.ortrjaba, 
JEs. Acabé, ¿no te contenta? ¡Apenas aquí asomaba 
RuF. Pues bien, haga usted de cuenta Corri¡¡s á la cocina. 

Que no ha dicho chus ni mu s. Y sí, al partir como cohete, 
Mi hija no se ha de casar Algo á rni afa11 respondias, 
Con un mozo estrafalario Con un disca nte salias 
De cuyo trato ordinario O con un domingo siete. 
Se tenga que avergonzar; ¿De <l611de esos papelotes'! 
Ni con niugun !tomo-bono , ¡ \Jire usted que es cuanto c¡¡ Ge! 
Que á su padre se parezca , Y esto dice quien no sabe 
Que la empañe y la embrutezca. Ni siquiera ha cer palotes. 

JEs. ¡Se verá tal desentono! 1·a se vé; tu so la 110 eres 
RuF. ¿Qué es esto, pues? Hast¡¡ cuanuo? Quien ta11to adefecio apura , 

Salgamos de capa rota , De tu mi sma ca tadura 
Ese mozo es tá en pelota, Ha y en Lima mil mujeres. 
Y es á mas, un burro anclando. Yo co nozco cierta dama , 
Vaya á otra parte á hacer nid o Que con este siglo irá, 
Y no arme mas alboroto: Que dice que á su mamá, 
No falta un zapato roto No la llamó 11u11 ca máma . 
Nunca para un pié podrid o. Y otra de aspecto ce trino, 

.lf:s. ¡Que tarabilla! Que por mos trar gusto inglés, 
R F. Si r1uicres IJiz que no sabe lo que es 



'ií ·I ( '. \ 'J'lTA. 

J\I'azamorra de cochino. 
Rur. ¿Y á e¡ ué viene eso a hora? 
J1.:s. Na da .... 
HuF. ¿Pero <Í qué? 
. his . Yo sé mi eucnto. 
Hus. Venga ú no venga de intento 

Larga usted una patoohaJa. 
¡Hahladorl Para sacar 
Lis faltas de sus paisanas 
Siempre tiene buena s ga na s. 

JEs. A nadie pienso agraviar. 
Hará mal quien se indisponga . 

RuF. ¡Como es usted papaga llo!' 
JES. Si á alguna le viene el sayo 

¿Qué he de hacer'? qne se lo ponga. 
RuF. Sea 6 no toJo eso cierto 

F.n vano es qu e usted prosiga ,. 
. Porque todo cuanto diga 
Es pred icar en desierto . 
Jnlieta se casa rá 
Con Don Alejo. 
JEs. ¡Que escucho! 

¡J,ulieta! 
RuF. La c¡uiern mucho• •. 
J:Es. Mas q·rw nimoá, no será. 

¡Habrá una vieja mas ve rde! 
Julieta·, á su· hija ha nombrad o. 
Cuando nunca se ha llamado ' 
Sino Juliana Valverde. 
Milagro que no le ha puesto 
Piche, go rrion ó ca nario, 
Porc¡ue hoy día el cale11dari(); 
]~s un pota ge indiges to. 
Y o pondré remedio, sí. 
Silencio que viene gente. 

ESCE~A II. 

DICHOS, D. Ai,EJO . 

ALE. Echemos antes el lente 
Para ver quien anda aquí, 

HuF. ;Don Alejo!' 
JEs. (¡Sin vergüenza! ) 
llu1 .. . Hágame usted el favor 

De ca llarse . 

J.Es. (;Pillo! ) 
(llajo ~ D . ~ csus ~ 

Hu F. ¡Chito! 
Te11ga ustctl mas di sc recion. 

.\LE. ; Hola ! Es Monoíeur co n ~la Jama . 
J E~ . ¡Soy ca paz .... ! 

1 

H.uF. Dnja la voz. 
1\ LE. A la i\ rrl en .... 

1 

(Saludando con aícctacion .¡ 
Rr F. ¡Oh, Don Alejo! 

¿Tanto bueno? 
ALE. Sans fa.~01i . 

¡Por mí no ha y que incomodarse. 
ll uF. ¡Disparate! No, se i'ior . 

Usted está aquí en su oasa. 
ALE. Mercí. 
RuF. No hay de qué'. 
J'ES . (Embrcf,lon. ) 
ALE. ¡Y comment ~a va, Madama?' 
RuF. Pues no lo he sabido hasta hoy. ; 

¿Con que vino usted el sábado? 

\

fo salí. .. • 
ALE. No es eso, no, 

Digo , qu e como es tá ustecl? 

1 

RuF. Ahí tirando con la toz. 
A1;E. Goma arábiga con ella , 

O hipepacuana sino. 

I
Ahora hay muchos constipados. 

U. F . Irritarla es lo que %toy. 
ALE. Entonces soy de dictámeri 

Que tome usté el pansirop. 
\Y cuidado! mucho abrigo, 

1
Que de una muerte precoz 
Na die es tá libre. 

1 

RuF. Así lo hago. 
ALE. Y hasta q1ie no sa lga el soli 

En ca ma. 
R uF. Prc i.: isa menlc. 
ALE. Tres-bien. 
J'Es. (¡Y lo sufro yo! ) 
ALE . La es tacion es tá pluviosa ~ 

Y el ai1e, y ese frescor 

I
De las maña:1as .... 

RuF. Así cs. 
AL E. ¿Y usledMonsieur ... ? hua·peton? 
J ES . Sí, seüor. 
ALE . Me alegvo mucho. 
JEs . Gracias. 
Ru r. P·rucJencia por Dios. 

(Bajo á D. Jesus.) 

ALE . Us ted va dP, promené, 
Segun lo que viendo estoy. 
¡Pero con ca·pa .... ! ¿Quién usa 
Ya ese ropaje español? 
Parece qu é usted viviera 



\ CTO l' lt lM l!:llO . 

En los tiempos de Godoy. Rur . Fa vor 
JEs. Yo me vi Lo como quie ro. Que usted le hace . 
HUF' . ¡Que res pu es ta! ¡Cu ando nol ALE. Nada de eso . 
ALE. Póngase usted un Lord Rág land, Lo que es suyo, eso le doy . 

Que es el t rn ge comm'i l fmrt; Mucho mas merece 
Donde Rosack compré el mio, ' H. F . Gracias. 
Y pin tado me sa lió. A LE. Esas le locan á Dios . 
l\'Ie cos tó cn ro, verd <id; A quien parecerse tiene: 
Pero es el qu e sirve hoy Su mamá es una fl or 
De modelo en t.odq Lima. A romálica y hermosa .... 
¡No es estrailol Tengo yo R uF. Us ted me avergüenza .. .. 
Un gusto tan esquisito.. .. (Co n coq4oteria .) 

Y lu ego me 1·•1 dado Dios ALE. jÜhl no. 
Un cuerpo tan .... ¿No es así? I H F . A sus ojos .... 

f A Da. Rulina despucs de mirar~e.) ALE. Todo el mundo 
}{ u¡:. ¿Quién lo duJ a·t Si señ o r ~ Hace igual observacion, 
lEs. (¡Habrá 01a yo r mentecato l) \ Rut<. Los partns me han aoabado; 

Por no escucharlo me voy. y este ti empa que es atroz. 
Hasta lu ego, mi se lwra. ¿Qné quie re usted? ta nta guerra, 
Caballero.. .. 'J' t t N' 

ALE . Se rvidor. an a pes e. i se yo 
Como tengo todav ía · 

JEs . (Ya te compon.dré yo el bulto.) Cara de jente ni .. . . 

ESCE~ A I II. · ALE. S top 
Que esa hermosa porspoc ti va 

DOÑA RUFINA y D. ALEJ O. Desmiente ta 1 asercion. 
HuF . ¡Qué Don Alrjo! 

A LE. l\Iala está la guisa hoy. A LE. Es tá usted 
ll uF. Déj em~ usted don Alejo, De olor, co lor y sabor. 

Mientras mas viejo es tá peor. RUF. Yo me casé de trece aüos ... • 
Se vá poniendo intra table. ALE. Se oonoce. 
Ue 11ada sirve que yo RuF . Y no llegó 
Le pred ique á todas horas 1 FI quince110 sin que . . .. 
Para qu e mude de humor. 1 ALE. Ya •. .. 
Nada, imposible. Los hombres RuF. Pu es ... . 
Mas ti uros s~' ll que un a hoz \ ALE . f{so era de cajon. 
Y si se les mete el diahlo ¿Y qué haco Mademoiselle? 
Quien puede con ellos? H ·F . No sé: estará al bas tid or. 

Ar.E . ¡Oh! Voy á ll a111 ar la . .. . ¡Julieta! 
:,\ le pongo yo algunos f] ias, ALE . Déjela usted: ya me vay . 
Que casi insufrible soy. \ H ·F . ¿Ta11 pro11to? 

H. F. ¡Qué! ¿Padece usted de esplín? ALE. Tengo que ha eer; 
A1.E . ¡A h! Si parezco un brotan; Pero vo lveré. 

Pero pronto se me pasa: Rur . ;.\ y señor ! 
Toman do un vaso de ponch , ¡,Donde anda rá esta mu uh acha~ 

O una copa tl e cpíl ac, 1Jul ie ta ..... I 
Comosital cosaes toy. \ LE. No li aypreoili ion. 
Pero, variando de a unto, Déje la u ted, 11 0 la ll ame, 
¿.luliela es ta aq uí ó sa li ó'? fü1s luego te ndr é el honor 

H.uF. Por adentro and a esa loca. De pr es1mtarm c. 
,\i, E. ¿Siemp re hechiec ra'? ll r . ¡Qué hec hura ! 



5/ 1\ CATl1' 1C 

Qne las minas del Tiro!. 
E SCE.IA IV. 1 R. UF. Contesta. 

AtE. Dejela usted : 
DOÑA UUFl~A . DO'ÑA JULIANA y D. ALEJO. Harto dice su rubor. 

Quien calla otorga . 
.T ur.. Mamila, ¿Usted me llamó? RuF. ¡Ay, amigo! 
tluF. ¡A bu1ma hora te aparecesL ¡Como esta niña no hay dos! 

Te llamé, porque el seíior Es uraña como un gato. 
Ha preguntado por tí. ¡No sé á r¡uien diablo salió! 

.TuL. ¿Por mí? ly ya se ha ce indispensable 
BuF. 1Qué contestacionl Desterrarle ese amargor; 

Por tí: ¿por quien ha de ser? Usted qu e ha de ser su espos() 
JuL. Como nadie me avisó. Está en esa obligacion. 6'1 

UuF. ¡Jesus! ¡Nunca has de ser jentet Pídala usted, descortésela. 
No sé como no te doy Heprén<lala usted, por Dios, 
Un pellizco que te aturdo! Porque su padre .... 
¡Qué animal eres! ALE. Su padre , 

Ju1.. Por Dios, Es del tiempo <le Guirior. 
l\Iamá.... ¡Usa capa .... ! 
Jlm' . Mamá .. . !Sinverguenza.¡ RuF. ¿Ni que entiende 
JuL. (¡Caramba! ) .De gusto ni ilustraciou? 
RuF. ¡Qué condicion! Es tan .... pues .... 
ALE. JJ-[adame, ne vous fachéz pás; ALE. Un bonus 'lj ir. 

Todo eso ~o hace el pudor; HuF. Eso es; una alma de Dios. 
Yo á su edad era lo mismo. ALE. ¡Eh bien! queda á mi cuidado-. 
Mire usted: una ocasion Yo haré qu e !ea á Rousseau, 
Andaba Jras una dama, A Volney, Piqimlt Lebrim 
Como gorgojo en arroz; A Voltaire, Walter Scot, 
Con el fin de que me diese A Eloiza. y Abrlardo, 
Un rendéz-vous en su maison A Ovidio, al Baro1i de Htonbolt 
Y al verla, se me dormia Y á otros autores modernos 

La mandíbula inferior. Que hablan sohre e1lucacion . 
Hui<. l\füa .... el sefior Don A!ejO' RuF. Muy Lfon. Y el canto, y el bail e 

Dice que te ama y.... Y otras cosas así. ... 
ALE. ¡Oh! ALE. ¡Oh! 

En cuanto á eso, ni Orosman , Para eso me pü1to solo. 
Ni Orlando, ni Agamenon, No hay coreógrafo cual yo. 
Ni todos los c~ue han sentido A Bernarclelli y sn esposa, 
El aguij-0n del amor, A Magin y á la J1'folot, 
Sufrieron el voraz fuego Lrs apuesto á hacer pirueta s 
En que arde mi corazon. Diez onzas contra un doblon. 

JuL. (¡Agua que este hombre se qu ema ) En el canto, ¡oh l en el ca nto 
ALE. Todo por ese arrebol. ¡Es donde yo hago furor. 

Sí, Julieta, mia J.ulietta, No lo digo con jactancia, 
Mas brillante está usted hoy, Pero tengo yo una voz, 
Que el lucero matutino Que Mirandola á mi lado 
Antes de que salga el so·l; No es mas que un gallo capon , 
l\las seductora que Venus, ,y Rossi Corsi no sabe 
)fas robusta qu e Nembrod, Ni lo que es un si bemol. 
Y de mas precio y valía . El duo del Bel isario 



ACTO PRIM ER-O. 

Srrá la primer leccion 
Que le dé á Juliela. Luego .... 
Pero acá para in ter nos 
A tienda uslé este trozito 
}Jara que juzgue mejor. 
¿ Vedi tu qiiesto pttgnale? 

(Canta .) 

1 

ALE. Antes <le las dos . 
Yo di t(n_ienwrict 'l: Í1:a , 
S empre, o cara. , sen.:ero. 

ESCEN.\. Y. 

DOÑA RUFiNA Y DOÑA JULIAfliA, 
S e ti fug ge una parola; 
¿ Vedi tu qiiesta pistola. R··F. Una mina hemos hallado. 
Caricala a cloppia palle? Este hombre vale un Perú. 
¿Que tal? ¡Qué enorme es la diferencia 
HuF. Bien, p erfect~menle. ¡wue ha y de él a 1 otro gan<lu I! 
J uL . (!Jesus¡ que hombre tan s1mplonl ) la mi sma , ni mas ni menos 
ALE. En seg1].jda aprenderá Que de Ja leche al betun. · 

Aquella aria del J.oc.tor El uno hasta por los poros 
Dulca mara ¿La ha 01tlo usted? Derrama gracias y luz, 

lluF. No me acuerdo ahora. Y el otro es mas animal 
ALE. . Pues voy Que un borrico 6 qne un al1rn; 

A darle una id ea.... Pero con mi buen marido 
RuF. ¡Qué .... ! Hace nn exelente albur. 
ALE. Ei move Y. ... Fuera lástima por cierto 

(Queriendo ca nl.a~· .) Que semejante avestruz 
R· F. ¡Superior: Cargara con una niñ a 
ALE. Y paralilici.... Que .ti penas sabe la Q; 
R uF. Basta. Pero que tiene, eso sí. 
ALE. Siquiera es te ca lderou Mucha trastienda y virtud, 
R uF. Es suficiente, 110 mas. Y máx ime cuando di cen 
J t 1 .. (' 'lejor entona un perol. ) Que anda de continuo á ílus, 
ALE. En fin yo le euseñaré Y que no tiene otro oficio 

Cuanta aria, cuanta ca ncion, Que el de cerero, ó tahur. 
Cuanto duo y cuanto trio No hay m~edo. No se ~aldrán 
En el mundo se inventó. Con su gusto al bult1mtun, 

R uF. Muy feliz vá á ser.Julieta Porque antes que yo consienta 
Con tan sabio preceptor. Que mi hija cargue tal cruz, 

ALE. Con tal madre y tal esposa A ella, á su padre y á mí 
Nadi8 mas feliz que yo. Nos lleva rá Belzebú. 
En fin, Madama, me marcho, J i· L. (Ni me he r.asa r tampoco 
Tengo que ver á un deudor, Con el otro zamplamplus. 
Que me han di cho que se embarca A buen seguro; primero 
Luego para Copiapó; Me ence rrará un atahud. ) 
Pero despacho al instante. 

fl uF. Si hoy no es dia de vapor. 
ALE Se vá en otro buque ... Co11q.ue ... 

Divina Julieta, Adios. 
J ,·L. Adios caballero. 
IR uF. ;Niña! 
Arn. Madama, tengo el honor .... 
Rn . ¿Hasta luego? 
ALR Si, hastl\ luego. 
R!•r. ¿Lo ¡¡guardo? 

ESCE~A n . 
D~ÑA RUFINA. 

Alzaria en todo Lima 
El tal casorio un ron run , 
Que hasta en los papeles públi cos 
lria de Norte á Sur. 
j.lulieta .... !Yn se marchó. 



¡Qué rehilctr! ¡.lesu.-! 
Nad ie mas que l'Se mui'ieco 
J,a trae en es ta i11quicl.ud . 
¡Conmigo es lál ¡Cuando venga 
J,o pon<lré de oro y azul! 
¡.Tulietal ¡Si de repente 
1\'fe vá á dar u11 pataluz 
De líe.liar con este diahl o! 
¡Quien lo pa ga es n1i sa lu d! 

ESCENA YH. 

DOÑA RUFINA, ÑA CA.TITA . 

S A CAT I TA. 

1 R ur. Cada c.lia rs tá tl1n s ter co : 
No hay que toca r otra tecla 
Sino matarlo ó dejarlo . 
IA hora he tenido 1111a gresca 

1
Con él, pero para nada. 
¡Si es mns duro que u11a peiia ! 

CAT. ¡Y quien lo vél 
R uF . Si, seííor; 

Pero es mas malo que J estas . 
CAT. ¡Qué trabajo! ¡Cómo siento 

Lo c¡ue ese hombre te at.o rmenta ! 
Pero ya se compondrá. 

(Con misterio .) 

Ha ce poco que en la i¡f esia 
CAT. Deo gracia s. Ideaba cierto proyecto .. .. 
){ UF . ¡Oh! Ña Catital ll uF. ¿Sobre esta misma materi a? 
CAT. Déjame que vengo muerta. l.AT. Y con el favor de Dios 

¡A y, Jesus! Nos ha de salir de perlas. 
RuF. ¿Cómo está usted? A de11tro te lo diré, 
CAT. Con nn dolor de cabeza Que ahora no es tá mi cabeza 

Que no veo! IPara nada. ¡Ay¡ ¡ \y , ... ! 
R uF. Habrá usté estado ll uP . ¿Qué es eso? 

l\letida hasta ahora en la igles i;i . Le ha dndo á usted la jaqueca? 
CAT. ¿Qué quieres. hijita, que haga ? CAT. No es cosa, hijita. Estas beat.as, 

¡El Sei1or me dé pa ciencia! 

1

Que son unas sinvergüenzas, 
RuF. Pero si está ustec.I así.... Son las que me han de quitar 

CAT. Y con la boca mu y seca, La vic.la. ¡Ay que jente estar 
\' el es tómago en nn hilo. !¿Creerás que se es tán las mas 
Rur. ¡Valga me Dios! Ta mbien llega Toda la mañana entera 

Usted tan tarde. No importa. !Al pié <lel confe$onario, 
Puede que ha ya en la alacena En consultitas secretas 
Alg una cosa. Yo creo 

1Co n el padre, y con ri sitas ' 
Que guar<l6 la cocinera Y otras dos mil morisq uetas, 
Un poco de ca ldo. Si: Si n c.lejar que una se ll<'gue 
Que lo calienten. ¡~lanuela/ A descaf'ga r la conciencia? 

CAT. Dios te lo pague, mnmita . ¡Que Dios las ha ga un as santas! 
Pero escucha: nwjor fu era Y mira, hija, si 110 fu era 
Un poco de chocolalé1 Pecado hace1· malos juicios 
Porque hoy creo que son témporas, Y da'1·le SHslo á,la lengua, 
Y el ayuno.... Yo diria que es las cosas 
IluF. l\'Ian<larémos No pu eden set nada buen-as. 

A comprarlo... . LQué tal l Con qur tu marid o 
CAT. No ; no, dPja. Te lrala como u11 a negra? 

~ornaré cualquierli cosa. ¡'~ ué desg racia! _ . 
'J e molestas... . Hu F . Na Cat1t<l ; 
Rn . ¡Qué molestia ! Cada dia ma s me pesa 
' ' AT. ¿Y cómo vá por acá? Haberme uhido con é l. 
Ri.: P. Sienipre, tia L'a tita, en guerra. CAT. No hay mal que por bi en no venga. 
CAT. ¿Conqué no hay forn'laque entr e Rur. . Yó sola tengo la culpa. 

Tu 111arido por vereda? No faltó quien rne adv irll r ra 



~~l -ge 11inzo qn e tenia; 
l)ero yo, ni1-1a ines¡.,erla , 
t~e l'r é d ojo y me casé 
Co n ese perro de presa. 
Bien merecido me es tá. 
Uastante ca ro me cues ta 
La ansia de tener marido. 

CAT. ¿Por qué no haces la promesa, 
A fin de que se componga, 
De ir en el ai10 que entra, 
Desea lz il, echand o za humerie>, 
Hasta Santa '°\ na siquiera , 
Al Seltol' de I~ Mi la gros? 
Puede se r que te co ncetla 
Es te Selior lo que pides. 
Vamos :á ver; haz la prueha. 
_R uv. ¡Ojalá que en eso solo 
Na Ca tita co nsist iel' a ! 

CAT. Pero hal.Jland o de otra cosa . 
¿No sali es qu e la Malcna 
Peleó ayer con su mal'id o? 
La puso. hija, como nueva. 
¡Serran o hal.Jia de ser! 
])al.Ja co mpa sion rl ver.Ja. 
!Tenia la cara, así. .. . ! 
jl'amalia! 

B.u r- . ¡Qué desvergüenza! 
CAT. Pero ya se vé¡ si li(•n e 

Tambien tan poca r.autcla. 
lleci l.Jir, nilia, visitas 
Cuando el otro sa le fu era, 
Sin póner, por lo que potest, 
Uno que aguaite en la puerta. 
Pero ya, gra cias á Dios, 
Están co mo unas ov ejas. 
Y agrad ezcú nm elo á mí, 
:I á la l.Juena moza aque lla 
Que te he contado otras veces 
Que tiene tan ri cas pre1:das , 
Sin qu e nadie srpa has ta ahora 
Como ni donde le vengan, 
Que fuim os las que mediamos 
Para qu e en paz se pu iera 11 .... 
Pero, hija, por vida tu ya, 
No sea que es lo se se pa. 

Bur. ¡Co mo, ña Catita ¡ 
CAT. ¡Ay, hija! 

Yo no quiero que me mcla11 
E n cuentos . ¡Pobre de mí! 

Hu·. No so y, ña Cati la, ele esas. 

l CAT. ~l u s volviend o á Lu mar itlo. 
¡,Con qu é es un mnula completa? 

HuF. Le di go ú usted , lia Ca tita , 
Que estoy pasando las penas 
Del iufierng con ese hombre. 
Su l.J e Dios que si tuv ie ra 
Un l.Jn eu empel10 le haría 
Dar algnn destino ufu era. 

1 CAT. Yo, mamita, nada valgo. 

1
Soy un hu anchuco en rni tierra: 
·Si uó co n dos mil am ores 

1

1'c har ía esa diligencia . 
' o conozco en Lima ma s 

I

Quc á Fray Ju ~ n Sa lurna1.1.queja, 
A Fray Rufo, a una rnonJita 
Dt> allá de las Naza renas; · 
Y á olra s personas así, 
Que , de la misma manera 
\ >uc tu, me dan un bocudo 
jY un trapo porque me aprecian. 
4Soy tan pobre .... ! I a lo ves ...• 
'Ni sé , ni sé, donde tenga 
1Para hacer le unas mot itas 
IA un paiiue lito de seda 
Que le es toy ahora cosientlo 

l
.r\I padre que me confiesa. 
Si alguien me hiciera el favo r 

1De pres tarme una peseta, 
Una alma del purgatorio 
Sacá ra co u sn fin rza. 

J RuF . Tome ustetl. 
1 C.\T. ¡Dios te haga santa ! 
¡Dios te dé u gloria ete rn<J ! 
Quien ln\'i (' r<J la fol'tuna 

1
De tu comad re Teresa, 
Que se sacó la de á mil 

¡
IEn baca co u la chilena. 

RuF. ¿Qué me cue11tu usté? 
CAT. A í dicen. 

Y dime, sí así no fu era, 
?De donde hubiera suca do 
Par a comprar r icas medias, 
Pal1n clones de siete onza , 
Dorm ilona y pulseras .... 
Pa ra ir á los Amancaes, 
Al Ca ll ao , y á la comedia, 
Cua ndo no ha ten id o nunca 
Ni rn on tepio ui ren ta? 
Ch ocolate que no li lie .... 

l l F . Cluro está. 
J 1 



í4· S .\ ( ',\T I TA. 

CAT. ¡Y 11 0 no vr.n ga 
Con qn e le dá la cos tura 
}lara erns y olra s fa chc11das: 
Porque, hija mia, pcr mucho 
Que pinten lasco Lureras, 
Tirando aguja 11 0 mas 
Nadie sa le de pobreza . 
Si no se ha sacado suerte 
Y o 110 se , pues , lo qu e sea; 
Al menos que un cambu llon .... 
J> r ro nó, y a se sup iera. 

HuF. Pu es yo <.:elebro inf111it o 
Que tanta fortuna tenga , 
l:on eso me pagará 
Veinte ' pesos que me ad eudn. 

CAT. Lo dicho: porque tambicn 
;Es derna5iada llaneza 
Echarse así con la carga, 
Con lo que nada le cuesta. 
Cóbrale, si. ¿Ya no es tán 
Ustedes dos de reyerta? 

RuF. Si, pe ro eso no se opone 
A que chancele su deudas. 
CAT. Y siendo u11 pico tan co rto ! 

¡ :\J ucha in tern era ta es esa! 
Nada, que pague; y si nó 
A la In tendencia con el l;i . 
Vamos á esto, ¿y Julian ita 
Que cara á estas cosns mues tr a? 
l'or supuesto que se inclin a 
1\ 1 suge to y .... 

R uF. Ni lo pienso. 
l!:s muy caprichuda, mucho. 
Y como aquel otro pieza 
Ha logrado embaucarla 
Con sus esplantes y qu ejas, 
Está, nilia, que parece 
Un gallito, la muy puerca . 
Ahora poco estuvo aquí 
Don Alejo á hablar con ella, 
¡Y si la hubiera usted visto! 
¡Qué palabrotas tansecas, 
Le contestó! Casi casi 
JVI e caigo de rabia muerta. 
Se me iban y se venían 
Los colores de vergüenza. 
Y él que es, como ust ed bien sabe , 
De tanta delicadeza , 
Y tan puntilloso .... 

C.\T. ¡Oigal 

Hur . Disimu hilia . 
CAT A la fll r rza. 

1Rso Li ene, uí1nita, 
Dejarle la ri enda suelta. 

1 HuF. ¿,Pero qué haré, na Ca lita? 
CAT. 'ada: á u11a nina donce lla 

Se le mete en cartabo11, 
!Que qu ieras 6 que no quieras. 
¡Sino tal vez ll egue el dia 
Que le embista y qu e te muerd a. 

!
Dios no perm ita qn e á ti 
En la vida te suceda 
Lo qu e á una niña que habi ta 
IE ufrenle de mi vivie ml~, 

\

Que se ponrn ella y su hija 
Lo mismo que dos placeras. 
Tan poco estás tan de so bra , 

\
Para que así, por simp l e za ~ , 
Desprecies el fortu11011 

l
t_ ue te se entra por las puertas . 
Don Alejo es un partido 
Que así 110 mas no se encuentrn . 
¡Cuántas, hij a, se dari an 
He sa ntos con u11 a piedra, 

!Porque el cielo les mandase 
Una mamada como esta! · 
Los hombres hoy en e l di a 
No se casa n tan á secas, 
Pu es como es tán á tres dobles ; 
.Ru ca n so lo co11 veniencia; 
A menos que un extrangero .... 

l
;F.stos, si, tienen pese tas! 
Pero, hija, nuestros paisa nos 
Con tanta vu elta y rev uelta 
Han q nedado casi todos 
Co rn o gallina w leca . 

Bc:F. Mírela usted; aquí viene. 
CAT. ¡r,;,ué lástima que se pierd a! 

E SCENA nn. 
DICHAS, JULIA. 'A. 

.l t 1,, ¿Me llamaba usted, mamila? 
R uF . ¿Oónde te fuiste muchacha? 

Parece, mujer maldita, 
Q Ue es tu Vieras Con Ca racha. 
No paras en parte alguna; 
Y por Dios que me alegrara 
Que fuera de esa perruna , 
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Cosa que nunca sanara. 
¡Lo has hecho ele mi 1 primores 
Contestando <Í 0 0 11 Alejo! 

Ju1 .. Si no me dijese amores 
No le mostrara ent recejo . 

C,\T. Habla con menos descoco 
])e un sugeto tan instruido, 
Que debe dentro de poco, 
Hijita, ~er tu marido. 
J L. ¿71Ii marido? 
HuF. ¡Si seño r! 

¡No e'mpiezes á incomodarme! 
.Tm,. A quien yo no tengo amor 

No podré nunta ligarme. 
R F. ¿No la oye usted? Si me está 

Provocando esta insolente. 
Ju1, . Dispénseme usted mamá: 

Voy á hablarle francamente. 
Usted pretende casarme 
Con un hombre que no es timo , 
Y porque de ello me eximo 
\ •fe trata con frenesí; 
Sin embargo, yo no puedo 
Manifestarme insensible 
A la existencia 1 errible 
Oue diviso sobre mí. 
El lazo del matrimonio 
No dura dos 6 tres clias; 
Deben tener ~impatías, 
]~os que se estrechan con él; 
Si en u no y otro consorte 
Hecíproco amor no mora, 
Será tener á !oda hora 
En la ga rganta un cordel. 
Reíl ex ion e usted sobre esto; 
< 'o mpadezcame, 110 sea 
Que despues cuando me vea 
Llorar el perdido bien, 
Aunqu e tard e, se arrepienta 
De sus iras maternales, 
Y mis angustias mortales 
Sufra su pecho t.ambien. 
J\un es tiempo todavía: 
Con sumision se lo pido. 
Con semejante marido 
Yo no pu edo se r feliz. 
No lo amo, mamá, no lo amo; 
PerJ one usted que así le habl e: 
Ca arme con él no es dable; 
Seria lw (;crme inf<.'liz. 

1 Hu ·. ¡Qnú tal pu e~! Cuanto abia! 
Si me ha dejado pasmada! 
·Qué demonio! 

1 

Cn. ¡A ve l\Iaria ! 
HuF. ¡fütús bi en aco 11 ejada! 
C.\T. 1\Jira. <?I amor es un nii1 0 

Que desagrada y fastidia 
Y á qnien nose ha ceca ril10 

¡
Cunndo co n él no se lidia; 
Pero que en fuerza del tralo 
Se le toma tal pasion, 
Que parece lindo y ilato 
JJo qu e es feo y narigon . 
Así si aho!'<l ft Don AIPjo 
Lo ves co n indiferencia, 
Ya mudarús de consejo 
Tratándolo con frecuencia. 

HuP. Sobre torio , iia Catit.a , 
¡Qué amor 11i qué patarata 1 

CAT. Dice muy bien tu mamila , 
Es mu cho cuento la plata. 
Hn sta la peila mas rlura 
Se ablanda con el dan Jan; 
Y como dicQ el refra n, 
Amor con hambre no dura. 
Tu novio la ti ene puc~ ; 
Me consta, 110 on fach endas: 
Lu mitad pu es ta á interes, 

¡
Con la otra dú sobre prendas. 

HuF. Y luPgo, niila, aquel co rle 
Tan íino, tan caballero .... 
Nadie diría en su porte 

¡Sí110 que es 1111 extrungero. 
CAT. ¡A y, hija, y tiene una casa 

1 Con todo lo necesa rio! 

1 

Parece cnando \lnn pa sa 
Que está viendo un relicario. 

l
¿Y ca rid ad? ¡Mucho es eso! 
'o lo digo por li sonja, 

Antenoche medió un peso 

I
Para una que cnlró de monja , 
Y tmnbicn en ocasiones 
Me dá á mí su rea l ó dos, 

1 
Por eso en mis oraciones 
Siempre lo encomiendo á Dios. 
_J uL. Será cuanto hay: yo 11 0 trato, · 
\a Catita, de apoca rle. 

CA 'I'. A la Zill' la del zapat o 
l ~tuch os quisieran llrga rl e. 

h •r,. Con tocio, e~c matrimonio 
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Pa rarí a siempre en mal. 
HuF. ¡Te casarás, pe~ i a t a l , 

O te llevará el J emo nioL 
na sta, en fin, de toma y cl ac-a . 
O aquí vá á haber mara vi llas . 
¡Tant a lisura la saca 
A una ya de sus ca srllas t 
Cuenta, po es. como le pones 
:'.\'Jala cara á Don Alejo, 
Porque entonces no hay ra zones 
Sin o que te des pellejo . 
Y cuid ado, te re pito, 
Si admites mas cuch icheos 
Oe ese pi cara mocibo 

Oue te anda hac iendo rodeos •. 
Di le que nan ea jamas 
"l\Ie ponga los pies aquí. 

.TuL. Pero mami la . . . • 
BuF. No mas 

]>iense burl arse de mí. 
iJ3uena es la h ija de mi madre[ 
()ne toda es peranza pierda. 

JuL. Veré á mi pad re . . .. 
l~ uF . Tu pn dre 

Es aq uí un cero á la izquierda. 
.1 u1.. Señora .. .• 

Prres no lo pu ccfo sufrír. 

l .~n tc s me iri a á nn. c.~nv e n lü-7 
S111 e l menor se rü. rmrento. 

\

S.i es pos ib le, hasta mor tr. 

ACTO SEGUN OO .. 

E SCE N A l. 

DOÑA, JULI ANA. 1\IERCE.DES .. 

~fo i . ¿Y para que selHf..ita, 
Darle de noche un a cita 
Cu and'o siempre vi ene aquí? 
¡,.J.~o vé u s~ed que eso ser ía 
Ex.ita r la habla duria? 
Y o a 1 menos lo pienso así . 
J l L. J\I er.cedes , si tu pudiera s. 

Penetrar aq uf. me di eras 
&in t repidar la ra zon. 
Verias cua.nto padece , 
Clil.a nta lást ima merece 
Es te polffe cora zon . 
Aqu0i arde , amiga , una ll ama 

1Como sup\icanlc.J Que penetra, que se i11ílama 
HuF. ¡Ca lla" te digo! Ca da día mas tenaz·, 
JuL . ¿Per o por qué .... ? Y es t.inguir no me es posibl ~ 
H.uF . Yo lo mando. E l poder irresistible 

Y oye, ¡cnida do conmigo! Oe es te fu ego tan voraz . 
.JuL. (¡Jesus qné vid al Hasta cuando! ) E n vano á veces lo intento, 
H. F . ;.Pues no fa llaba otra cosa!. P orqu e es ma yo r mi torment.o, 

Vamos, ii a Ca ti ta . J.\tlas gra nde mi fr enesí. 
CAT. Vam os. ¿-1\'fa s como hace rlo pot.l; ía, 
llm~ . ¡Desve rgü enza de mocosa! Si el mismo afa n y agon ía 
CAT . ¡Jesust ¡En qué ti empo esta mos ! É l tnmbien sufre por mí? 

:E:SC E N A IX. 

DOÑA JULI ANA. 

]'ues mi madre se equivoca . 
So lo qu e me vuelv a loca · 
Consentiré en esa union. 
No porque la ame y respete 
J_,og rnrá que me suje te 
A tan dura condicion. 
Aunque li bre me enco ntra 1:a 

1unca con él me cas ¡:¡ r a , 

Mi madre lo sa be todo; 
Y co n rábia , y con mal modo 
Me ha reprendido mi amor; 
Porque pre tenrl e casarme , 
Ma s claro, sacrifi carme 
A u·n hombre á quien tengo horror . 
Me ha dicho que en es te asunto 
No cederá un so lo punto, 
P ues dió su palabra ya : 
Y qu e si acaso me niego, 
Sin atend er á mi ruego , 
ls u maldicion me echará . 
Oe mi si lua cion, Mcrccde ,. 
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Fur111artc una id ea puede.; Que 110 envid io en e~~~ rnullll o 
l1or lo qu e acauas de oir, Ni b grandPza de 1111 rey . 
Y lo peor es qu e el consuelo l¿Y tú no me arnas, Juliana? 
Sino se lo pido a 1 r ielo j JuL. l\fo nongo, ¿y tu 110 lo cree ? 
¿A quién lo voy .í pedi r? ~lA N . E 11l o11 ces en una choza, 
A do nde Ynelvo los 0jus En un desierto seré 
Ko encuentro mas que sonrojos Dichoso, esta ndo á tu lado, 
Por que no falto á mi fé. Y lo se rás tú tamuien. 
Todos , tod0s me abandonan, l\li gloria se rá adorarte, 
Todos contra mi se enconan, l\Ii gozo es tará tus pie,, 
¿Qné haré, Mercedes, qné haré? Y mis brazos suficientes 

."\hm. ¿Po~qué n~ habla t~ s téá su padre? Para tu :i poyo y sos ten. 
J L. ¿Y s1 apoyase á m1 madre? ]Pero le siento algo inquieta .... 
l\'IE R. Vertla~. imposibl ~ no es. J uL. Escucha .... ¿Alguno nos vé ... ? 
J UL. Por eso te he su p ltcado {Viendo por la sala .) 

Que lleves ese recado. l\IA ' . No, nadie. ¿Qué pasa? acaba : 
M ER . Si usted se empeiia, iré pues. Esplfcalc de nua vez. 
JuL. Anda, sí, que me precisa hL. Me quieren casar. 

Hab!ar con él. Date prisa , !IJAN . ¿Casarte? 
No vaya á caer en la rrd. Jur.. Como lo oyes. 
Dile que venga sin folta, l\IAN. ¿Y con quién? 
Que mi madre está que salta.... J uL . Con Don Alejo. 

1\fER. Ya es inútil. Véalo usted. l\JAN . ¡lmposible! 
J L. Cierto. 

E SCENA ll. IVTA '. No lo pu edo creer. 
¿Q uién te ha de qu erer tan mal? 

DOÑA JULIANA, D. l\IAN EL y MERCEDES. Algu na burla ta 1 vez 
Que quieren hacerte .... 

JuL. ¡Dios mi o! Si ahora mi madre ... 1 .JuL. No: 
:M1m. Aquí lo tiene usted pues. ¡Te er¡ uivocas, verdad es . 

Creo que yo es toy ci ernas: No ha mucho que me lo ha dicho 
La drjo sola con él. \Aquí mi mad re. 

M AN . . ¿Y por qué 
ESCENA Ill. Te quieren forzar así. ... ? 

Eso es injusto, es crnel. 
DOÑA JULIA A y D. 1\IANUEL. ¿Y tú que dices, Juliana? 

1 .J n . ¿Yo? que antes consentiré 
MA N. ¿Qué es esto? ¿Por qué te asustas? En casa rme, si es pos ible, 

¿Te ca uso yo ese desden? '¡ Con e! mismo Lucifer. 
¿Qué tienes? l\f_lN. ¿Pero lu madre .... ? 

J n . No tengo nada. J u L. Ella misma. 
MAN. ¿Habré pod ido tal vez 10ye, y me dijo tambien 

Ofenderte en algo? dilo. Que tf! intimara que nunca 
No acierto en qué pueda ser. ¡Pmieras aquí los pies . 

J uL. ~n nada, amigo. Pensaba, l\'Lrn. ¿Pero qu é motivo ha habido'? 
Lo que puede el interés . ¡Si es cosa de enloquecer! 

l\1A'.". ¡El interés! yo no tengo JuL. Sin duda qu e rse buen hombre 
Otro qu e quererte bien. Le ha vuelto el mundo al revez, 
Tu amor, Juliana, me basta, Y ha logrado deslumbrarla 
Y tan feliz soy co n él .Con un brillo de oropel. 
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1'fA '. ¿Y ltr pacfrc ... . ? 
frL. ;\fo, mi padre 

. ·o me ha lrnblnd o mal ni bie12 
De r te asunto. 
'l!A~. Ni lo hará: 

]~'º yo mu y bien lo sé . 
Su palabra es muy sagrada 
Y mucha su sensatez , 
Para que violente á su hija· 
Por nn mezc¡tüno interés . 
Cuando mi infel ice padre, 
Que en gloria de Dfos esté, 
:3e encontraba moribundo, 
Y acongojado á la vez, 
No por dt•jar es ta vida 
!Je ilu iones y de hiel, 
Sino porqu e yo quedaba 
Sin su aruparo en la niiiez-, 
:En el lecho de la mu erte 
Tu padre el único fué 
Que enju gó su tmte llanto 
Con noble de interés . 
Él cuidó de mi orfandad, 
Él me dió segund o se r, 
Y hasta ahorn nun ca ha faltado 
A la prometida fé. 
Nuestro amor le es conocido 
Por que lu ha visto nace r, 
Y yo creo qu e podem os 
De cubrirle .... 

J cL. Calla, que él 
Llegn. 

MAN. lfablémosle, Juliana. 
J uL. Ahora no .... Calla: despues. 

E . 'CE -A IV. 

DOÑA JULIANA, D. l\lANUEL r D. JES S. 

ES CL. · .\. \. 

DO~ . J LUNA v D, :\L\N filL, 

1

1\IAN. Y bien, Juliana. 
¿Q ué dices nhora? ¿Lo ves? 
¡Que bon-dad! ¿~o le lo dije? 

· ¡,Ti enes aún por que temer? 
Te sobrecojes en vano. 
l üL . Yo nada temo , l\fonuel . 

Si no me caso conti ao, 
Con nadie me ca aré. 
Era valde opondrá mi madre 
A mi eleccion su pod r. r, f ' 

Porqu e nun ca log rará 
Darme esposo á su merced. 
Yo l·a· venero, la nprecio, 
Mas no al es tremo de hacer 
La de gracia Je mi vicia 
Por mos trarle timidez. 
Si me eq uivoco , corriente . .. • 
Yo misma tendí la red, 
Y á nadie pod ré queja rme 
Del mal qu e yo me busqué . 
!\TA~. No , bien mio; no, jnmás 

Te podré yo ser infi el. 

l
¡Aht ¡Si esa mi . ma firm eza 
Tuviera toda mujer, 
Qué de escándalos se ahorrá ra1~, 

¡Oué de lág rimas tambien. 
¡Ven acá .... Dame un abrazo. 
n epít t~m e eso otra vez. 

¡
¡Ojalá oy era tu madre 
Tal es prote tas de f'r 
·Oh! l¡ue ventura! Otro abrazo. 

HuF. ¡Qué tal ! i\lírelos ustecl. 
(A iia Calila .) 

J uL. 11\Ii madre viene! 

• 1 

JEs. ¡Hola, muchach o ! ¿Qué sehace? I 

~L\N . ·Qué imp0rta! 

:J)L\N. Nada, sel'1or. E , 'CE L A VI. 

lEs. ¡Ah! )Januel, _ _ 

Necesito hablar contigo; DONA RUPINA, D ~,llIANUE.L. DONA JULIANA \1 

No te vayas. NA CATifA. 

MAN. E tá bien. 
JEs. Voy un momento á mi cuarto 

A bu ca r cierto papel 
Que me precisa . Ya vuelvo. 
¡Cuidado con irse, eh! 

MAN. io, señor. 

R ·F. ·Píca ros! ¡Pur vi1la de, ... ! 
MAN. ¡Seiiora .. . . ! 

1 RuF. 
¡Suelle usted! 
~1.!N. 

(La ~ontien e . ) 

!Faltarme así! 

¡o se violente . 
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Ru1•. ¿Este mozon indecente ~ r á11dese mudar. 
Q ue hace, sriiori la, aquí? ~ I AN. No puedo. 
¿No he dicho ya t¡u e no gusto Ac¡n í, seiiora, me qued o 
Que me pise estos umbrales? Agua rdando á su marido. 
Lo que quie ren estos t;des R u11. l\li marido está en la ca lle, 
Es mat;irme de u11 disgusto. Sálgale 1rteJ al encuent ro . 

.l uL . Mamila.... MA N. -o, mi señora, estú ad entro, 
fü F . 1'1i ra, Jcanal la ! Y es fo rzoso que aquí me halle . 

¡Si te agarro ... ! Veras ahora.... Ro P. ¡Mire usted co mo se eH lona! 
.!\'JAN. ¡Deténgase usted, sellora! Por esta c'lesvergonzada .... 
RuF. ¡Quite usted/ 1 CAT. No le lrngas caso . 
.l ur, . Pero sí.... HU F . La cr iada 
Hui,. Calla , Se me ha vuelto respondona. 

¡Cochina! • MAN. Pues no ~aldré, le preve ngo. 
CAT. Dtljate de eso. ll LF . El que de fu era vendrá 
1\IAN. Oiga usted. ... De casa nos echará . 
HuF. ¡Juan de la Cobal MAN. Yo tal i11tencio n 11 0 tengo . 
C,\T . Vay a .... ! 
RuF . Si tomo la escoba 

No le dejo sa no un hu eso. 
l\'IAN. Yo á su hija de usted la quiero 

No con mal fin. 
RuF. ¡Briuonazo! 

Le ha tendido usté ese la.za 
Y la trae al retortero . 
Ahora mismo .... 'i o lo mand o. 
Váyase usted de mi casa . 

MAN. Señora, usted se propasa. 
lluF. Salga usted ue aquí volando. 

Usted no se ha de casa r 
Con ella, no . 

MAN. ¿Y por qué no? 
RuF. Porque ya he di spuesto yo 

A quien se la puedo dar. 
J uL. Contra mi gusto. 
RuF. ¡Chiton! 
JuL. Podr á usted matarm e, sí, 

Pero disponer J e mí, 
Jamás sin mi a probacion. 

MAN. ¡Por Dios! Que si me molesta . •. 
lluF . ¿Q ué hará usteJ? ¿Me pega rá? 

Eso no mas falta ya 
Para coronar la fi esta. 

l\lAN . Señora; sé demasiado 
Lo que se debe á uua dama, 
De otro modo .. •. 

lluF . Esto se llama 
Tras el e cornudo apaleado. 

MAN. Basta, señora. 
RLw. ¡A trev ido! 

ESCEI\A \Ti: 

DICHOS ): D, ALEJO . 

ALE . (Esto anda en so n de combate. ) 
CAT. Ve quien viene. 
IluF. ¡l:Iola, mí amigo! 

Adelante . Aq uí conmigo. 
(Le dá.un Liron á su hija y la pone á su lado. ) 

ALE. ¿interrumpo yo el oelJate~ 
RuF. ¡Qué! no scilor. 
ALE. Sí incomodo .... 
R uF. Usted aqu í á nadie inquieta. 
ALE . Puede ser sesíon secreta .. .. 
lluF. No, señor, de ningun modo. 

So11 di sturbios de familia 
Qne 11u11 ca fa lt¡¡ u. 

ALE. Ya es tor. 
HuF. Vete tu adentro. 
J ., L Ya vov. 
CAT . (Aquí va á haber miravillia.) 

ESCE~A YIII. 

DOÑA R FINA, ÑA CATITA, D. MAN EL v 
D. ALEJO. 

RuF. Tengo que hablar con u~ted, 
Si usted gusta que pasemos .... 

ALE . Como usted dí~ponga. 
RuF . Entremos. 
ALE . HágQmC usted Ja merced •. .. 
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Con permiso, man ami. 
(A Manu el al irse.) 

RuF. Bótelo nste_d .... qu e se vaya. 
(Al oido de Na Ca tita por O. i\lanuel.) 

1\IAN. (Esto ya pasa de raya. ) 
CAT. El enemigo anda aquí. 

ESCENA IX. 

O. il!A.' UEL Y ÑA CATITA . 

f 
Don fos11s es de esos hombres 
A quienes Dios ha furmad o, 
Como se dice, á ma chote; 
Esto es, juiciosos y rectos, 
Aunque de alca11ces rnediócres , 
Y 11 0 entrará en pica rd ia s 
Por cua nto existe en el orbe. 
Adema s, nuestro caril10 
Hace tirmpo qne conoce, 
Y aun me atrevo á asegurar 

l\JAN. Ya no puedo tolerar Que lo aprueba desde entonces. 
'ran to desaire en mi ca ra. Pero sea como fu ese: 

CAT. Nada, con la misma vara..... Si es tán su;; pad res co11f~rmes 
JllAN. ¡Señora, 110 moles tar! En obligarla á casarse 
CAT. Si lo tomas tan á peC: hos c_o n ese zampalimones , 

Te volverás pronto loco . Ella y yo tamb1 en es tamos 
MAN. ¡Por Dios, queme falta poco ... !·E n ser co1~sta11tes acordes, 
CAT. No hay que suliirseá los techos. Y n0 habra hum a11 0 poder 
l\l AN. Déjese usted de sermunes, Qnc tu erza 11u estr,os amores. 

Seilora mia. lHaya mu ela! ¿A qué hora sa ldra su padre .. .. ? 
CAT. ¡Señora, se rá su alJuela! 

¡ l\lozonasos, fiamasones/ 
¡No se fuera11 al infierno! 

.MA N. Eso, seit orn, se saca ... . 
LAT. ¡Y dale con la matraca) 
}dAN. Pero seli ora .... 
C . .\.T. iAnd e! á u11 cuerno! 

(Se entra precipitadamente.) 

E SC.ENA X. 

D. l\lANUEL. 

l~s t á mu y cla ro. Su madre 
Me qu ie re dar pasaporte, 
Para que esa pobre 11iña 
Admita por nov io á u11 hom bre, 
Que le ha hecho ver montes de oro 
Con simplezas y fi cciones . 
Pero mucho se equivoca, 
Porque yo no soy tan torpe 
Para abando11nr el puesto 
Sin decir o, te ni moste, 
:Mucho menos cuando su hija 
A mi afec to corresponde. 
No obstante tengo u11 recelo 
Que el corazon me ca rcome. 
¿Si apoyará ó no su padre 
Tan inicuas pretencion es? 
¡No pu ede se r! ilmposiblel 

ESC E~L:-\. XI. 

D. MANUEL v MERCEDES· 

l\IER. ¡Don Manuel! 
MAN. ¡Oigo mi nombre! 

¿Q uié 11 es? ¡Ah! Mercedes , ¿qué hay? 
MER . Hable u, ted uajo. 
1\laN. Nadie oye. 

Vamos, l\Iercedes, ¿qué ocurre? 
M 1m. Pues, señor ... ¡Tengo un soroche! 

No vaya á salir algnuo .... 
MAN. Acaba, con mil demontres. 
ME 3. Oiga usted .... di ce la niña .... 

l\1AN. ¿Qné dice? Pronto.No embromes. 
Mmt. Dice que de modo alguno 

Tenga usted provocaciones 
Co n Don Alejo, porque eso 
Le causa ria ma yo res 
Pesa dumbres con su madre, 
Cuyo despecho es enorme, 
Porqu e 11 0 puede logrnr 
Que ell a, ceda á sus r~~o n es. ~~ .. ,; r~ " · ""f. 
Dice, as1 mismo, la urna, :.\ ¡:.· ·w· · ~..¡/ 

1
Que vu elva usted á la noche, \ ~~~. · _.') 
Y qu e 110 hable ahora á su padre • .;;.. -"' 
Ni un Jcsus de sus amores, 
Porque se ria es poncrse 
A i11frustn osas de azoucs 
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l~sta n<l o :iquf Don Al1,jo. 
Co 11 que, adios; has ta la noche. 
Váyase pro11to.... o sea 
(.)ue otra pala.:;ca se forme 
l ~ ntre la mad re y el padre 
Y usted, y ese ta ragote . 
¡ V a y a! Tenga usted paciencia . 
A dios, y no se so for¡ ue. 

MA N. Está bien; me marchar é .. 
No quiero mos trarme i11d óc il 
A sus deseos. 

l\1E1L Bien hec ho. 
l\L\ N. Obedezcúmosla .... 
J\IEn. ,. ¡Al trote! 
. \J AN . Pero oye, dile que luego, 

]~s tórbe l o quie11 lo estorbe, 
Me decl araré á su padre 
J~n termin ant es razones, 
Y que no lo h11go ahora mismo 
Porque ella así lo di spo 11 e. 
. Mrm. Así lo haré . ... Pero váyase .... 
l\l>.N. No te olvides . . .. 
l\fon. ¡Jesus qu e hombre! 
MAN. No vaya á deci r mai'iana 

Qu e no obedezco sus órdenes. 
A dios . 
i\ltrn. ¡Acabárasl 

ESCE:\A Xll. 

MERCEDES v :\A CATIT .\. 

.C AT. ¡llueno! 
Mtm. (1Ña Catita! ¡Qué demo11lre! ) 

-cA'l·. (iAquf Mu11011go co11 ell a! 
Tiene es to su ág il.is mógi li s. ) 
nlerceditas . 
" ~J El\. 1\Ia nd e usted. 
· CAT. ¿Qué hablaba s co n eso jóvon? 
Jh, .1. Nada .... Le estabJ di ciendo 

Qu e se fu ese ... . 
CAT. ¿Y por qué? ¡Pobr!'! 
:'l lEn. Porqu e iba á barrer. 
·CAT. ¡Ajá! 
MEn. Y como se estaba inmÓ\'il ... . 

Y como yo no quisiera 
<~ n e me tenga n por sn có mplice .. .. 
¿\o lo cree usted? 
CAT. Como nó. 
.\1En. Tu ve qnc mandarlo .. : . 
C.n. ¿.\ donde? 

1\IER. A nora11wfo . 
CAT. i\Jal hec ho. 

Ese ha sicl o mu cho golpe. 
¿Te ha hecho algun dal1 0? 

Nftrn . ~i n g uno . 
(¡Hipóc rita! ) 
CAT. l'ues entonces 

Has pecado mortalmen te. 
\ l\IE R. (Lo que eso á tí te supone.) 
1 CAT. Allá, en fin , tu al mo y tu palma. 

l\fon. (¡Para quien no te conoce! ) 
CAT. !\lira, dice Bufinita 

!
:Q ue me hagas, y 11 0 te embromes, 
U 11 poco ele choco l<it e • 

l\lEll. Yoy. 
1 

CAT. Que son mas de las doce 
Y au11 estoy si n almorzar . 
Mtm. Bueno. 
CAT. Si 11 0 hay , que lo co mpren. 
l\1E L l\Iuy bien . 
CAT. Y házmelo espesi t0. 
i\ tmt. Así se hará. 
CAT. Y mirn ponle 

I
U11 granito de sal. 
l\h :i . Birn . 

¿Y qu é mas? 
1 CAT. ·ada mas. Co rre. 
(Creerá que me engaila ú mí 
Su fin gido coram robis? 
;Uj1í. .. ! ·Como no .. . ! ¡Ya Ya !) 

l\lr. R. (¡Tan fea! ¡ .\1ircn qn e mold e! ) 

EscE~ .\ x nr. 

~A C.A TITA . 

La almibar , á lo qu e veo. 
Se va sub ie ndo de punto; 
O mrjo r di cho, el ílS unto 
Se es tá poniendo muy feo . 
Como en ese tiroteo 
No sar¡ne yo una ave rfo . . 

¡\ve Maríal 
'Pero taml.Jien es locura 
La de su padre, caba l; 
¡Querer inferirl e un mal 
A f' sa pobre criatura , 
Lon 1111irln {¡ r sa fi gura! 
l.a r rnz Ir hago . ¡Qué 1n anía 

¡A\'e María! 
I '.! 



Y si hace, al fin, el clernoni() 
<Jue se salga co n la suya , 
C: on caja y con chirisuya 
Nos publica el matrimonio. 
¡Qué chasco, por Sa n Ant oni o, 
.El de su madre serí¡¡ ! 

¡Ave Maríat 
:Es verdad que no es ¡iatojo, 
Tuerto, ni mudo el tal nene .... 
Siempre es así qu ien no l1ene 
Donde se le pare !l n piojo. 
Pues .... ¡Y ella que tiene arrojo 
De mostrarle simpatía! 

¡Ave Maríal 
fü otro es un candeleja, 
Sin duda, mas ti ene mo1iis, 
Y va le ma s que un Adonis 
Sin mas bienes que el pellejo. 
Fuera de esto Don Alejo 
No es tampoco de la cría .... 

ESCENA XIY. 

ÑA CATITA y D. ALEJO. 

~A C.\'fl TA. 

Tomará primero arsénico 
Que quebrantar sus propósitos. 

CAT. ¿Supongo que el fin es lícito ? 
' ALE. l' romano y apostó li co. 
1 CAT. Porque si no los escrúpulos .... 

ALE. Los tengo como un ca nónigo. 
(¡Se verá vieja mas cándida! ) 

CAT. No se meta usté á filósofo , 
Porque en esta vida m íscra, 
Lo dijo Snn Juan Crisóstomo, 
El que es impío y maléfico 
Es así. ... 

1 ALE. Cómo antropófago. 

1 

CAT. ¿Qué dice usted1 
ALE. Que mi espíritu 

No es al matrimonio indóm ito. 
1 CAT. Dios en premiar es espléndido, 
Pero en castigar lacónico. 

ALE. No necesito de estímulos. 
1 CAT. Ya lo sé. 

ALE. No soy estólido. 
\ CAT. El que no observa el decálogo 

¡Es un hereje, un masónico. 
ALE. Vaya, déjese de anlffo11as: 

Eso allá para los neó fitos. 
ALE. (;Ave María! CAT. ¿Con qne se niega la prójima'! 

¡Aquí lla Catita! ¡Cás pita! ¡Si tiene impul sos dia bólicos! 
l>esollando está nlgu11 p1új11110. ) Pero, pobrecita, es víctima 

CAT. ¡Holat ¿Gómo va la brújula? De los manejos mas sórdidos . 
ALn. Si sigue el viento tan próspero., Ya pondremos luego en práctica 

J>ronto echaremos el áncora. Cierto plan, que á ese fenómeno, 
CAT. ¿De veras? IY á ese vejete energúmeno, 
A1.n. De un modo só lido Les ha de servir de tósigo. 

Van las cosas á su término. 1 ALE. ¿Cuál es? Diga usté. 
CAT. El ataque ha sido sófero. CAT. Una cábula, 

Segun lo ha espue~to la Sílfide.. . QuP. los va á dejar atónitos. 
ALE. Está contra mí hecha un fósforo. ¡ ALE. En fin, ahorremos las sílabas 
CAT. ¿Sí? Que nos hacémos monóton•)s; 
ALE. Y como álca li vólatil. ¡Entrégueme usted la tórtola 
CAT. ¡Sopla! Y me hará su eterno acólito. 

ALE. Y como éter vitriólico. l,\J as que sea con bisté ·ico, 
CAT. Lo que es no tener sindérisi~. Llévela á casa en depósito. 
ALE. O ser tonta, que es sinónimo. CAT. (Eso se quisiera el pícaro. ) 
CAT. ¡Pobre muchacha! 

1

vaya, no sea estrambótico. 
ALE. Dá lástima. Admítala usted por cónyuge, 
Ct\T. ¿Y su madre? Que el bocado no es de pórfido, 

ALE. Es un cronómetro, Aunque sea por apéndice .... 
En cuanto á puntual. 1 ALE. (Ni tampoco como prólogo . ) 

CAT. Y ríjirla. 1 CAT. (Válgame San Pedro Advíncula ! 

ALE. Yabst ringentecomo un teólogo. 1Ayl tengo el vient re como órganal ) 



.H TO SE01 · =' DO. 8.'3 

ALE. ¿Con qué, qu edamos ... . ? 
CAT. ¡Incrédul o! 
ALE. Ya usled sabe que soy pródi go . DO ÑA llUFINA . ÑA CATITA, D. ALEJO V 

CAT. Y usted, que entiendo el ·intrí11g1i- MERCEDES. 

Déjeme, pu es , co n mi horóscopo. (lis: lll im. Ña Catila, el chocolat e . 
ALE. Entonces .... 
CAT. E.;tá usté en vísperas, RuF . 1Qu é! ¿reeien ... ? 

O yo soy muy mal rronós tico. . C.n. . Como u.n ca.n ulo 
ALE. ¡Eh hien! ;Soberbi o! ¡\ fag nífi cu! rengo lns lnpas. ¡~ac1enc1a! 
CAT. Bailándome es tá el es tóma go . i Y hoy que me ob li ga el ay un o! 

¡Qu e tarrl ar para una jfca ra .. . . !) Ra . Vaya usted pu e~ . 
ALE . ¿Co n que el epílogo es próximo? CAT. Ali~ voy . 

CAT. ¿Tiene usted obs truido el t ímpa no? i\IE H. Que se está enfn?nd o. 
o he dicho ~e sí? ·Qué incó modo! C.\ T. 1'1ue ~p~1ro! 

1 Va mos, purs. Con que ad1os1to. 

E~CENA XV. 
AL E . Felicidades. 
CAT. (¡Qu.e yu.yos!) 

' llur.'. ¡Pobre, sei'lo r;i! 
DOÑA R Fl1iA, D. ALEJO Y lÜ C.\TIL\ , (A D. Alejo. J 

H.c F. (¿Si se ha hrá ido ya es le mozo?) 
¿Cómo, amigo .... ? 

ALE. Rse preludio 
>Je indica que usted es lraña 
Tener al fr ente mi bulto; 
Pero .... 

RuF. Permítarne usted, 
Anles lo ce lebro. 

ALE. Punto. 
J)os palabra s; voy a ll á; 
En un instante concluyo. 
Al pa sar por esta pieza .... 
RuF. Pero yo no le pregunto .... 
ALE. Quise hacer á es la amiguita 

Un afectu oso saludo, 
Y como viniese á cuent o 
:E11 el transcurso del duo, 
El es tado de alza y bnja 
E n que se halla nquel asunto, 
Me he embromado, depa rtiendo 
Con ella .... trece minutos. 

(Vie ndo el reloj. ) 
R i.: r. Pu rs yo lo hacia á usted ya 

Algo distante . 
ALE. De juro. 
HuF . Y sa lí á Yer si ~e habia 

:Harcharl o de aq uí ese tuno. 
CAT. Hace rato qu e se fu é. 
fl ur. Parece que fu era brn jo1 

Porq ue venia resuella 
A tener con él lo mime/os . 

ALE. Buena alma. 
Mmt. (Lomismoqueladeunc/wnclto. ) 
CAT. \-amos , !\Iercr.ditas . 
l\h:R. Vamos. 

Se queda á la ent rada cscui:hanrlo.¡ 

E')' E~-~ XTJ L 

U. ALEJO, UO~A RUFl~A Y )IERCEOE 

ll uF. Y lo quie ré á u led . . . . 
AL 1'. ¡Oh! 11111 cho. 
Il F.° Si n.; led la oyera espl ica r e 

Sob re el e11L1 ce futuro .... 
AL1•:. ¡Oigál ¡Q 11 é tall .JP-

HuF. Sí, seño r . 
\' le 111 ele á ella unos punlo. , 
Y torna tant o interés 
Como- i eso f~ e ra suyo. 

.\ Ir. H. ¿Qué aldrá de es te congreso? 
'Alguna ley del embudo.) 

D. ALEJ O r DOÑA llLiFE'ü . 

.\ LE . ¡Qu é amistad! 
Re~· . Dígalo tbled. 
AL :>: . l\o hiciera ta11lo Mercurio. 
Ih·r. ¿Algun amigo . . .. ? 
AL L: . Uiia y carne, 

Como se dice en el vulgo. 



'i°. I ('.\"rll' I. 

·No l1 c visto un huin lJrc mas vi vo! 
Eslu diamos los dos .iu11Lus 
Topografía y mecáni ca, 
Y, segun dicen, co n frt1t o, 
J~ n u11a aula que te11i a 
Por ali~ .... por el Refn giu, 
tJ11 tal lJon Fel'ÍX Ulroqu.e, ( t:) 
}\fu y conocido en el púlJlico. 

nuF. ¿Don Fcli ie Utroquc? 
ALE. Eso es .. 

Se hará po rque me huce gra cia-. 
Y lr 1brá· en la casa fun cion, 
Que hn rl e meter mu cho ruido, 
Si mi dichoso marido 
1J1Sisle en su oposicion. 

ESCE~A XX. 

DOÑA llUFINA v D. JESUS •. 

Un espnliol muy profu ndo. I !ES. ¿Se fu é Ma11ongo? 
RuF. Creo que lo he oído men tar. . ll UF . No sé. 
1\L E. E> probable, no lo dudo. ¡ J'ES. Le dij e que me a;~.nard á r a . 

No so lo aquí ti ene fa1m, HuF. E11tonces la co:;a es clara, 
J,a tiene hasta entre los turcos; \¿Por qu é no lo bu sca usté? 
fü que log·ra ser su amigo JEs. ¡,\h ! ¡Ya ca igo!' 
.Es en la tierra hasta brujo. ¡ Rt:F. Eso ha de ser. 
HuF. ¡Jesus ! jl\Ie habré guardad o á ese pieza 
ALE. No cxa jero nada . En el bolsillo . 
.Ru1' . Así sed, no murmuro. J'Es. Ya empieza 
.\LE . P1!ro di spénse rne usted', J'esucri sto á pad ecer. 

:,'l le retiro.. .. Jl uF. Ya empieza, sí; por supuesto ,. 
RuF. fü un disgusto Si es usted muy incapaz . 

l!a ra mí; pero si acaso J ES . ¿No tenJ remos n u·nca paz? 
,\ usted le precisa.... Demonio ó mujer, ¿q ué es.esto? 

ALE. l\Iu cho. JluF. No grite usted. Mejor fuera , 
.A dios, pues. Seiior Don Jesns Terrones , 

ll ur. Adios .... ¡Cuid ado !· Que en lu ga r de esos calzones 
No me In so rprenda el cuco . Se pusiera mi pollera. 

AI. i::. No hay mi edo, ya he di cho á U'. JEs. Ya tanto pleito me hostigu , 
Que pondremos un buen bu zo. Este es nn infi erno diar io. 

E SC E NA XIX. 

DOiS'A RUYIN A. 

¡Qué homhronazol Si es un pozo. 
De elocuencia y de sabe r! 
Y ayúdenrn elo á querer 
Que no es tampoco mal mozo. 
Ta l vez tendrá algnn defecto .... 
¿En eso quien no conviene? 
¡,Mas que mor ta l no lo tiene?· 
Uios solamente es perfecto. 
Seria mu cha desgra cia 

RuF . Merece uslé un novenario 
Con un gato en la barriga. 
¿No qni ere usted que ha ya riiia '? 
Pu es 11 0 se haga usted el sueco, 
En tanto que ese rnoíleco 
Se abraza con esa niña. 
JES. f ujer , yo no he vis lo nana. 
fü F . ¿Nada? ¿Y cuando usted en t.ró, 

A los dos no los ha 116 
En conversa cion tirada ? 

J Es. ¿Y hablan , acaso, á mansalva. 
Por la primera ocasion? 
R rn . La ocasion hace al ladron : 

La ocasion la pintan calva. 
JEs. ¡Qué géniol 
ll üF . Y cuando se pu ede, Que esta boda no se hiciese; 

Pero pese á quien le pese 

\
Se cvit.a con tiempo el daño. 
Lo que 11 0 pasa en un afio. 

11) Jnscripcion c¡ucllcvan las OOL <I S C>paño!as . En llll minut o sucede ,, 



.\ TU!> . Gl :\LJO. 

h:s. ¡Se habrá visto uadiillera! Lle,ará su :;e¡wn rna nlus. 
Si todo se lo hahla sola. HuF. l'ii una sa 11ta se vé libre 

HuF . Y el diaulo mete la cola De tu lengua viperiu;i . 
Cuando uno menos lo espera. J Es. Para sa ntas de esa espina 

.IEs. Hasta cuando. La mia es <le buen cali bre. 
l~uF. Ha hecho usled mal llu ::- . Pues bien; ya que U. se empei"ia 

]~ n consentir tal desvío. En semeja nte consorcio, 
Se ha ' 'uelto usted, se l1or mio, Hoy mismo pid o di vo rcio. 
Un viejo muy inmoral. h :s . O se ha vuelto loca ú sueña 
1 h:s. ¿Tambien moralizas lú? RuF. Hoy mismo, virjo imporlu110 . 
¡Habrá adefecio como este/ \" los cuatro mil y pico 
1Como ha cundido la peste Que ha hecho usted chichirimico 
En los pueblo.del Perú! i\le ha de entrega r uno ú uno. 

RuF. Pero ann ha y murmuradores L:s. ¡Dale con la ca ntaleta! 
Oue han librado de rn acecho. Cuando había de faltar. 
l ES . Del dicho al hecho hay gran tr echo. ll ·F. O los jueces me harán dar 
Obras, obras 011 amores. Hasta la última pese ta. 
En fin, te digo y repi to, :'lfnñeco desoletado, 
Que todo lo que me cueulas, ¿Q ué es lo que trajo uslé aquí? 
Si acaso tu no lo inveutas Deme usted gracias á mí 
No !nerece tanto grito. Si es tá vestido y calzado. 
R F. Para usted, so mentecato, 1 J e:s? ¡Mujer! 

Que está en Ja decrepitud, Ru r. . ¡~o me grite usl.eút 
Y que no tiene aptitud JEs. No vencerá lu ca pricho. 
Ni para alcanzar un plato. B. uF. ¡Despacio! 

J ES . Bast;i , H.uflna, por Di o,, JEs. Lo dicho dicho. 
o me incomodes. RuF. ¡~o soy tapia ni pared! 
Ruv. Matarlos. 
Bu1•. Lo mejo r será casa rlos 

:Mañana mismo á los dos. 
RuF. ¡Casarlos! J\1i e11tras yo viva, 

Eso 11 0. 

J ES Pu es será así. 
~ n F. Haciendome cuartos, sí. 

E ' CE~A X.XL 

D. JE.SUS. 

J ES . ¡Qué condicion tal altiva. Anda con dos mil demonios! 
RuF. Con que en esta inteli gencia ¿C uando sa ldrá una sa ncion 

Vea u ted m11y bien Jo que hace, Declara11d o en comision 
Si no es que acaso le place A todos los matrimonios? 
Que suba á mas la pendencia. Pero si son amovibles 

JEs. Ya se vé; lo 'lue tú anhelas Ya por la ley Jos empleados, 
Es unirla á Don :\ lejo. ¿Po r qué solo á los casados 
Hu F . Que es un hombre <l e con ejo. Se nos deja inamov ib les? 
hs. Y un pillo de siete zuelas, ¿ºo r qué ca usa los maridos, 

Que con embustes y embrollos Aun con prncbas releva ntes, 
Te ha volado la cabeza. No podemos ser cesanlcs, 
¿Pero dond e irá ese pieza? Ni siquiera indefinido ? 

HuF. Él no ha armado e los escollos. ' i en lo tiempos coloniales 
Jr-:s. Yo limpiaré ¡voto á tantos! Tal injusticia hizo el rey! 
.Mi casa de lo<la rala, Si señor anle la ley 
.Y h¡¡ ta c~a hipócrita bea ta Hoy Lodos so mos iguales . 



S .~ ',\TIT.\·. 

Hur. ¡igua les . ... ! ¡Oiv ! Si . 
.!Es. (!Local 

P11 cs no ria es tado allí escuchando! ) 

E SCl•,NA. XXII. 

DOÑA RUF INA v D. JESUS. 

.Uu F. Siga ustecl fil osofando, 
<' ue lo hace á pedir de boca. 
¡ lgua les! Debia Je ser , 
1\las los ClJ ngrrsos y reyes 
Que son los qn e hace 11 las leyes, 

o oyrn nunca á la m11j er . 
Por ese á tan poco co to 
Repa en rn zafarrancho, 
Para ustedes siempre lo anch o, 
Pua nosü tras lo angos to, 

JEs. ¡'"' ué sabe usted .... 
R uF. ~ ¡Iguald á! 
¡Sí! ¡Como no! 
JEs. ¡Poca zumba . 
Rur. ¿Iguales .... ? an te la lumba! 

De otro rn odo .. .. Ja! ja,jal 
JRs. Hágame usted la merced 

De ret irarse á u cuarto. 
Mi re usted qn e ya es to ' ha rto 
De la cond eta de usted. 
No parn dw , ni una hora 
V.;1 qu no arm e usted quimera : 
P. rrce que u Lé estuvie ra 
Hid ro fóbica. sel1ora·. 
Qué juicios tan inse nsatos 
No harán los criados . por Dios, 
Al ve rn o aq uí á J dos 
Si 1prc m al perros y gatos . 
En tre n té ú su cuarto, pres to , 
Que le juro por mi nombre, 

l
:\fc <lan antojos .... 

JES. ¡Eh! JCJ UÍt er 
Hu11 . l\Ie voy ... mejor cs ... No t¡uiero 

¡In comodarme. 

1 

E SCEN A xx m. 
D. JESUS, DOÑA RUFINA , MgR CEDE 

Cuidarlo. 

la ~~:; r~:1~e~11~~~¿1 ~~1~:a e~:~~~1iuna~: 
quien tropieza con • ll a. ) 

Ruíl . Qué ¿110 ves'! 

ESCENA XXI\'. 

D. JESU&. Y MERCEDES· 

.fos. ¿Qu ién te ha llamado? 
Mmt. Vi ne á bu~ca r el plumero. 
Jns ¡;El plumero? ¡Rola . ... ! 
M1rn . Sí .. .. 
JEs. Vete. 

¡No es mal plumero el que buscas t 
Lo que h.aces tú son rebuscas 
A ver qu ie n mas hulla mete, 
Para ir de aquí all í t.l espues 
Por tod;i la poblac ion, 
Dando una cuenta y razon 
De lo que es y lo que 11 0 cs .. 
Vete, digo. 
l\k. Ya me voy. 

E 'CbNA. XXY. 

D. JE US . 

Qur 6 yo dPjo de se r hombre 
O muda u t1' d de bi :- ies lo. Vea usted lo qu e resulta 
IluF. ¡Qué tal l ¡Con lo que me viene !' Cnand o los du enos de casa 

Hisa me dá No obser va n bu ena co nduela •. 
JEs. ¡.Quite ah íl Los hijos se hacen alt ivos: 
R· F . Es tá usted muy sobre sí, Los sirvientes unos truchas, 

Y yo no sé á qué se atiene. Y la honrad ~ la familia 
Yo me tomaré el desquite.... Anda como Dios la ayuda .. .. 

JEs . Há"a me usted el fav or IYa me olvidaba .... ¡Jos(•! 
De irse á ;u cuarto. Tambien estará de escucha . 

R ·F. ¡Ay , señor ! ~ : n e.h acho. 



ACTO SEG ";\IJO_ Bi 

E SC'E'NA XX\T Ya he visto al notario, al cura, 
Y l·cs hé impuesto de t.odo, 

D. JES s. cnuno. Para que no haya disculpas, 
Cn1. ¿l\lande usté? En caso que ellos les vayan 
JEs. Oye: Con engallos y con sú plicas. 

¿!)onde uiablos te se pu Itas? Sufrámos, pues, toda via 
Tc11go qu e ma11Jarte .... Aguanla. Los Jesmanes de esa furia, 

¡Que Dios ha pues to á mi lado 
E ' CE~A X . · v11. Para qu·e espiemis culpas, 

1 A sí como á otros les dá" 
cmAoo, ¡Sarna, ti1'ia y calenturas, 

Y otras lacras y dolamas 
¿Qué sera lo ~1e le ocupa? Para que e~ pien las suyas. 
Tendr'á tal ' 'ez entre manos Sufrámos, y mientra s tanto 
Alguna nueva disputa, Que hago aquí un ac to de brujas 
En qu e le habrá su muj er Que nos anime el consuelo, ' 
Mostrado cerca las uñas. Bastante tonto sin duda, 
Esta casa es un infierno. De que en es ta buena tie.rra 
No cabe duda ningunu, Como mi mujer hay muchas. 
Ya se vé, como sus urnos 

o viven conformes nunca .... 
ACTO TEl{CERO. 

ESC E:N A X XY IU. 

D. JESUS . CRlAB O. 
E SCEi\A I. 

JEs . , -e al co rr.eo y hecha estacarta.

1 

Cl\I. ¿Ahora mismo? u. msus. . 
JEs. ¡ . ~ u é preguntal . 

Al instante. 1¡Qué muJerl ¡S i es una vil.Jora! 
C 1. Voy allá. Y vá á armar algun escá nd alo . 

ESCE~ ' A XXIX. 

D. JES S. 

A ver si contesta esta última. 
Cinco 6 seis le tengo escritas 
Y ni el recibo me acusa. 
Esto me dá algun cuidado, 
Porque él no es ningun farfulla. 
¿Si se habrá muerto? ¡W,uién sabel 
¡Estas fu eran las diez de última ~J 
Sobre qu e no agu ardo ma s 
Que me remita esa suma 
]>ara mundar á freir monos 
A mi dichosa conjunta, 
Y á todos los pillastrones 
Que le roban y la adulan. 
Por acá no hay que temer: 

¡Por vida de .... ! Me dan impctus ... , 
~No es tan violenta la pólvora, 
Ni hay un dial.Jlo ma s sarcés tico! 
¡Qué caracter tan satánico! 
Así son todas , idénti cas, 
Y nosotros un os ca 11didos. 
Se creen qu e no tiene mérite 
Si no nos ven como á zanganos. 
Y 110 hu y medio: si benévolo 
El homl.JJ·e las trnta y plúcido 
Dicen que es uno un cernículo, 

!
Un l.J o11achon, un gaznápiro; 
O que lo hace porqu e otro ánima 

!
Le mu es tra el ro. tro simpático , 
, J qu e de bobilis bobi/i§ 
Vive en ilícito tráfico. 
Si á la in versa un hombre es íntegro , 
ILe llaman déspota y áspero 
~ 1 le soplan una pócima 
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Por r\ métcdo ma s diáfano; 
Y si ha t.raiclo, aunque en hipótesis, 
Al nrntrimonio metáli co , 
]~ nto n ces 11110 es un Ldpaln, 
Un cuadrúpedo, un cará.ng cmo . 
¡Por cie rto que el lance es p oe ti co~ 
:Es preciso ser un pánfilo 
Para no mostrarse antípoda 
De un proceder lan maIJ iá ti co. 

E SCENA TT. 

}) . JESUS, ÑA CAT\TA. 

Sin poder echar el hálito, 
Y ha cer c¡ue no hubiera empírico 
Que le entreabriera los pil rpados. 
¡Ah, Rufina, cuan erróneos 
Te van á sa lir tu s cálculos! 
Si á tu hija pretendes, frí vola 1 
Cusarla con ese vándalo, 

1
No me andaré con retóricas 
Lo mismo que un escolástico, 
Sino que haré tul estrépito 
¡Que rne oirán hasta en el Tártaro. 
DicPs bien he sido un títere, 
Un autómata y nn bárbaro, 
'Porqu e no te he untadl'enérjico 

CA1'. (Ya refor,iló el ventrículo, En los lomos un huen bálsamo! 
Voy á reza rle á San Lázaro.) ¡)Jaldito el instante horrísono 

Jns . ¡Cuantos, como yo, las vísr.eras Que le conduje á mi tálamo! 
· r~~iaºri~~~ ~ 1~\~~~~d~i¡i%~~~~0~; ¡Ojalá q.ne á nt~s el vór;' i.to 

Las tendrá repletas de ácido, Me hubiera depdo estat1col 
'f. s'ufrirán como un tísico 
Solo por tener poco ánimo! 
l\las yo 11 0 soy tan estú1,ido 1 

Ni tengo la alma de cántaro, 
Para que una vieja ideát.ica 
l\fo vuelva loco 6 misántropo. 
CAT. Eso es, Don Jesus, verídico , 

Porque un marido es el báculo 
De su casa .. .. 

.lEs. (¡Vieja hipócrita! ) 
C\T Y de su tronco los vástagos, 

Y los que forman su círcul o 
Deben oirle como oráculo. 

JEs. ¡BuenC' estoy yo para cilgórgorasl 
Dejeme usted con sus cá nticos. 

CAT. De otro mod o .... 

E SCEN A IV. 

b. JESUS, D. MANUEL. 

MAN . Señor .... 
JEs. ¿Me pone en ridí culo .... ? 

Pues me tendrá terror páni co 
\ MAN. Permítame ustetl .... 

JEs. ¡Imbéciles! 
Verán quesoy .... ¡voto al .chá piro .... ! 

E SCE J. .A \·. 

D. MAl'i ' EL. 

JEs. Allá á losc\é rigos. Pues estoy fresco. ¿Qué es esto? 
CAT. Respete usted el sa nto hábi to. Don Jcsus tambien me mi1•a 
JEs lfospételo usted, 

1
En su casa co n mal g~sto, 

CAT. Herético, . Y co n desden maniOeslo 
Dios trnstornará tus on lculosl Al verme en trar se retira. 
Aunque me acometa un có li co ¿Entonces porqué ahora poco , 
Caerás en la trampa, pájaro. Si es que ya no me equ ivoco 

ESCENA III . 

n. msus . 

Quien pudiera á esta sa crílega 
'Ponerl e en la boca un caustico , 
Que la drjara de sÚ'bito 

i\1oslró deseo de hablurme? 
¿Seria para trata rme 
Como no lo hiciera un loco? 
No ha y remed io, su mujer 
Lo ha obligado á proceder 
De otra manera conmi go . 
¡, Y contra tanto enemigo 
<2u ~ dcfe11 sa pu edo hacer? 
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E SC'E"'\" A \"l. De no drjarm e rn sil'te h oril~. ) 
CAT. Por eso 11 0 le despego 

. MAN EL, ÑA CATITA . Ni un rato de mi memoria, 
Y quisiera qne me vieses 

{;A1·. (Ya se fué, gracias á Dios. ) Como una madre amorosa. 
:\lAN. (¡Qué siluacion t;i n penosa !) Háblame, pues con coníin11zn : 
CAT. (Pongámonos á rezar. (J Hé tienes? ¿Q ué te acongoja '! 

.,\qui l\fanongol ) ¿r o res pondes? 
.MAN. (Es to es otra. ) l\·fA"N (Dios ete rno1) 
·cAT. Qu é haces aquí? l\lanongo, hijo ¡No tengo nada, seiloraI 
·MAN. ¡Eso á 11 .· ted nada le importa·! CAT. Ca tita me llamo, hijito 
CAT. ,¡ Jesus que cara! ¿Es posi·ble, J\ IA N, ¡Maldita Sl'a la hora 

Hijita que 11u11ca me oigas? Qne yo vine aquí! 
¡Gné feo le po,ws! ¡Dr! CAT. ¿Y por qué? 

AIAN. 'o me agradan esas bromas. l\ IAN. Todo el mundo me incomo<la . 

CA'f. ¡Ay hij ol Cuando te mirn 1 CAT. No hay trabajo e11 esta vid a 
TI! alma se me destroza, Cue no tenga, hijo, su contra; 
Porque rres vivo rrtri.llO 'fa n nlo para la muerte 
De mi difunta lldefonsn, No hay viwlvc- luegos 11i hislori:is. 
La primera hija que tuve. ¿Cuanto :ipuestas que adivino 
Tu mi sma ed<Jd tendría ahorn.... El qu e al presenl{)te agov i:i, 

MAN. ¡Voto al diablo] Y á qn e te doy un remedio 
CAT. Entre sus ánge les Que al instante te mrjoras'! 

La ti ene Dios <'n su gloria, ¿No me oyes? 
.Hoga11do por mi que so ' ·~L\ N. ¿QN6 dice usted? 
Tan mala y tan pecadora. ( 'A<r. ¿Yo'? nada: sí ! P. in comotla<> .. ..• 

Se me murió da diez meses l\]AN . Oi ·pense usted si he potlido 
De una tercian ita boba Fallarle e11 :ilgu11a cosa , 
Complicada con empacho. .. . Porque 11i lo qu e hablo sé 
Al prin cipio no fué cosa; Segu n rn e ajila la cólPra . 
Pero despu es .... Cn. E l anio r de Jnlia11it a 

MAN. (¡ Haya vi t>jal ) fü lo que á tí te sofoca; 
CAT. Dióen agravarse J e forma Pero mira, le aconsejo 

Qn e al mes cabal le canlaro11 <)uc no le asn:tes con somuras. 
El law!nle e11 la parroquia. ¿Tu 11 0 le nrn r res por ella Y 
jSi la hul.Ji1,ras conociJoI I¿ Y ell n no está corno loca 
¡\'ida mia ! ¡Ta11 precio. a! Por tí? ¿Qué mas quie res'! v a yn ~ 

..\)aba mil gll stos el verla! Lo dcmas PS lrmnpa11lojn. 

Gordita como una bola. ~fa . ¿Y rn madrP, irn Catita ~ 

¡Tan mansitn! Y ya tenia ¿Y s11 madr e qur rnn odi a, 
Un die11tecito en la bocu ; ne me desprrci;i, me injuria , 
Y Jecia pa71a, mama.... ,y el e. ll casa me arroja? 
Y nos co11ocia á loda ·, '¿Y . 11 padr e que yo creía 
Y hacia la s viejecitas, <Ju e rra la ú11i c.i persona 
Y ya se sentaba sola. ()n e me lendia en el mund o 

'.\IAN. ¡Por Di os , 110 me quiebre usted na mano protectora, 
· la s la C<1beza, -<!11ora! 1,.11 e me trata como á 1111 negro 

CAT. ¡ A y qlle otra fn era rni sncrle Y q ne h 11 yr de lw bla rrn e á sol:is ... .'? 
Si viviera mi llJefun~ a.' C\T. ( ~le nlegro de la noticia. ) 

AL\N. (¡E la vieja ti ene Lr é\7. s '.\b N. ¿:-.;o 5on motivo ba tante 
l ;J 
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Para tomar mi s pistolas ¿No me ha s ent cnJiJo? 
Y darme un tiro .... !' 1 i\IA N. Sí. 

CAT . ¡Je:. ns! i CAT . 10 ha y otra lín e¡¡ ma s cort a. 
;\JA:'l. ¡Ya la vida me es odiosa! I J\1 .H!. ¡l\le pelil. Muy bu ena idea! 
CA T. !.He Maria purísim a! 1 CAT . Pu es, hijo, manos á la obra ; 

Me dejas , Manongo, absorla. Y 110 des el go lpe en vago, 
¡Morirte sin co11fesion! Porque si lo da s le embroman . 
¡Qué tentacion tan diabóli ca ! 1\IAN. Entonces bu eno será 
¿Quieres que en el muladar ~ u e lo mas pronto me ponga 
Cual burro muerto te ponga n, De acuenlo con ella .... 
l)ill'a que los gallinazos CAT. Eso cs. 
Te des trocen y te coman? Andando se ha cen las cosas . 
¡l>or Dios desecha esa idea! MAN. Pues voy.. .. ,., 
.Pues tu madre no fu é mora CAT. ¡ . h ! no me a corda ha. 
-Sino muy buena cristiana, MAN . ¿Qué decia nsterl? 
Y muy linda y muy juiciosa. CA1'. Que import¡¡ 
Era mi hermana de espiritu, No dar paso todavía 
V me quiso como pocas. Ha sta que yo dé la norma, 
¡Matarse uno por su man o! Porque hay cierto inconveniente 

MAN. Peor es rebenlnr de cólera . Que no puedo decirte ahora. 
CAT. ¿Quieres imitar á Judas? El plazo no será largo, 
MAN. La muerte á mí 11 0 me asombra; l\faiiana, si te acomoda. 

J~s un sueiio, nada mas, M AN. Muy bien. 
CAT. ¡Catciy! estas son las modas CAT. ¿':uedamos en eso? 

Que nos traen los ext r:rn ge ros l\'IAN. Sí. · 
De Francia y de California! CAT. Pues, hijito, un buen ánimo, 
.Deja, hijo, qu e ellos se maten Y á la calle con la pos tn. 
Si !a vida les atorn; Si tu quieres le hablaré 
Que les haga buen provecho; Esta noche á una seiiora, 
Allá en fin se las compongan, l,; ue conozco por Malambo, 
(¿ue el diablo se llevará Para que allí se recoja 
l.o que en justicia le toca; Hasta que los case á ustedes • 
11cro á nosotros, Dios quiern El cur,1 de la parroquia. 
Qnll no nos ronque asila olla. MAN. Yo la pondré, ña Catita, 
Conque, oye: ¿has ta Don Jesus Donde se conserve su honra. 
Se ha declarado (;10 tu co ntr a? ~CAT. Por eso no, que en la casa 
No lo creo, Donde habita esa persona 

MA N. Crealo usted . No hay ent rada s ni sa lid as; 
No hace medio enarto de hora Y ella es de edad, y virtuosa, 
Que al irlo á hablar me ha dejado Y muy recojitla .... 
t:on la palabra en la boca. MAN . Estimo. 

CAT. ¡Miren qué tal/Siaqnítodos CAT. La tendrás como en las monjas. 
Te tienen, l\1 anongo, cócora, Yo no te ofrezco mi casa, 
Porque es, hijo, mucho cuento Porque como una ladrona 
Que haya de por medio cl1 órcholas. Estoy huyendo del dueño 
'Pero mira, en tu lugar , Que los arriendos me cobrn. 
Yo les haría una tosca. ¡Mucho trabajo es ser pobre! 
MAN. ¿Pero de qué modo? Harán tres meses ahora 
CA -r . Fg{t,ite.... Que no co nozco un cuartilllo; 

Que alze el vurlo la paloma . Y para 3yuda de costas 
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A 1111 sel10r qu e me paga ba 1Como quien eres. 
l\Ii cuartito de limosna, i\L\N. ¡Que. ¡no .. .. ! 
<) ne es taba empleado e11 las cajas, CAT . ¡Pobrecita rni llJ efonsa! 
Yasahes, ahí ; donde cob ran, ¡ iessu retrato .. .. ! 
Le han leva ntad o el cuenton \laN. Tratemos, 
De que fu é de·la mazlwrca, :\'a Catita, de otra cosa : 
Y sin mas me lo han deja do 1 CAT. Si, si, de tu Jnlianita . 
,\I pobre papando moscas. 1 i\IA:-1. O el e otr0s asuntos. 
Yo no sé, pu es, dond e saque I L \T. . ¡Toma! 
Para qu e el tal no me ponga ¿Y qué ti ene eso? Lo dicho: 
Ante un juez. ¡Ay. qué vergüenza /t'o so lo te ama, le adora. 
l<" nera parn mí tal cosa! Dios te ha ele dar buena ma no 
¡ \ 'o que jnmasJi e lr nido Para que la hagas dichosa. 
En mi conducta una nota , Pur cuant o hay en es te mundo 
Sufrir qué .... ! Te dt>jes quitar tal joya: 

) ÍA N. ;o llore usted. Cnrga con r lla, y no tema s 
CAT. Si se me a íl ojan la s co rv as A la je nl e mnrrirnr ona .. .. 

Solo al pcmarlo ¡Dios mio/ Cu atro días h <1 blará11 . 
.'.\lAN. Usted por muy poco se ahoga. Desp ucs r.a ll arü n la hor.a. 
CAT. !\Je pondrún en ca rce letas, M.\ N. ¿Pero que van á decfr? 

O me hecharfo una roncci.... CAT. Dirán cuanto se les ponga. 
l\ faN. Calle usted. ¡Sobre toJo , las muj eres 
C.n . ¡\y, l)ancho mio, Que somos mu y envidiosas . 

Si resucitáras ahora 
1
¡Tu no sabes cuanto im pe ri <i 

:i· vieras á tu mujer .. .. ! Tiene este vicio en n osot ra ~! 

MAN. Ea has ta el e zozobra s, !Si la envidia fuera tiñ a 
Que todo se compor1dra. ¡Toóa s fu eramos tiii osas . 
C.n. ¡Sea como Dios disponga! 

1
Si n em bargo, no des pa so 

¡Así mr hab rá convenid o! ¡Hasta que yo .... Alguno aso rn a 
MAN.Va mos á esto¿yr.uantoimportan ·Es ri la ... . ! (¿Y ahora qu é se hace? 

J,os arriendos, iia Ca tita? <)u c se hablen, poco me importa; 
CAT. Nada .. . una cosa muy cor ta; 1'1:1 fa lla rá dr aquí á lu rgo 

Doce rea les cada mes. ¡corno ur dir otra tram oya .) 
lWAN . Vaya .... tome usted.. .. l\JA;-;. ¿Qué dice usted? 
CAT. ¿Qué cosa? C.\T. Encorn end án<l ollíl 
l\'IAN. l'ia<la; tome usted.... Estoy, hija , á San t¡1 ~Iú ni c.a . 
CAT. No, no. 

l'io vavas á creer ahora ESC E:\ .-\. \ -U. 
Qu e !Ó he dicho por codeartr .... 

l\IA'.\', ¡Cómo .... ! No sea ust'ed boba. D. ~IAl\ . EL, ~h CATITA Da, JULl..\:\ITA 

CAT. Una cosa rs que reeiba 
Si me das una limosna.... hiL. ' ¡Que vro!) 
Porque el pobre.... l\1 .\. 1'" . Ju liana! 

MA'.\'. ¡Por supues to! 1 J L. (l.\o .... Yo me retiro. ) 
CAT. l'io ha <l e cr so berbio; y otr<.i .... l\h N. ¿Qué es es to? Te inspiro 
,\IA N. Tome usted. A ti odio lambir11? 
CAT. Ya que te empell as .... No ha mucho que ul'a11a 

¡Pero que miro! ¡media onza! Aqu í me decia:, 
¡ l !i al ma, lu ha bias de ser! <2uc no me vrria,, 
¡Dios le lo pague! Te porta:; : Jam,1s co 11 de5d en. 
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Jui,. (Nu ali11 0 .... ¿qu c es c~ t c• '! 
¡\quí i1 a Ca lita '! ) 
CAT. .An1rcale , hiji ta, 

Que ya yo me voy . 
1Jes us que in<iijes to­
Pones el se111blantl'l 
Pasa. hija , ade lante. 

.l uL. Ahora .... Bi<'n estoy. 
(;AT . Co n que adios, pues, hijo .. 
J LL. (Temo s11s intrigas. ) 
C\T. ¡Cuenta no le digas 

Que yo fo rmé el plant 
Tu palahra exijo. 

l\lAN. l\luy bie11. 
CAT. No ha~ a riña . 

¡.N i11 gun dai10, niila t 
Ya so los eslan. 

E SC E _. \ VIII. 

D. M-tNlJEL DOÑA .fULIANA. 

Para rtalilarlc fra11 canwnfe­
Sobre 1111 rst ro matrimo11io, 
Y roga rle que cuanto antes 
Nos hicil'ra ve11turosos. 
~'IA N . Hubieran sido sin fr ula· 

Tus suplicas y tus lloros , 
Porque tu padre tambien 
Vé nues tro amor con encono. 

.l uL . ¡, ~ué me dices? 
MAN. No lo dudes :: 

Te11go pruebas. 
J"U L. ¿Pero como? 
MAN. No hoce mu cho ~.ue se puso· 

Al verme e11trar como un toro, 
Y sin dig11arse escmcharme 
Se marchó luego furi oso. 

JuL. l\li madre lo ha convencid o. 
i\JAN . Así tambien lo swpongo. 
J J,, Todos aquí se conjuran, 

Amigo, contra noso tros . 
MAN. ·Menos nuest ro amor, Juli a n~ 

Que sabd vencerl o todo . 
l\l AN . Cua nt o eslá pasando aquí ¿Quién pudo en el universo 

Me ca usa el mavor asombro. Contraria r nu11 ca los votos 
¡Qué rara tra11 sformacion! De los que se aman de ve ra s? 
Y. esto de u11 mome11t o á otro. Mientras que en este propósito 
iQnien lo habia de pensar! Am bos estemos co nsla 11tes , 
Y o á lo menos. ¿ '~u é nos irn porta el enojo 

.l ur.. Di, Ma nongo, De tus padres .... ? 
¡,Qué hablaba s con fía Ca tita ? JUL. ¡A y, amigo!· 
¿No sa bes qae es un aborto MAN. Basta de aves i11fru ctuosos. 
Del infi erno esa muje r? Partámos pronto, juliana, 

l\IAN. Te confieso que hace ¡:.oco. Buyámos de es tos contornos, 
O pin aba como tu; A do11de 11 os entreguemos. 
Pero ahora, amiga, co nozco A nuestro amor sin estor bos. 
Que ña CalitJ es un angel JuL. ;Eso es imposible! 
Que Dios manda en mi socorro . ll lA N. AJ que a.ma 
Si n ella mis uesvenluras No le amedrenta n escollos. 
Llegari;in á su colmo. J L. ¡Huir, no; nunca .. 

Jur, . Te engañas tal vez. MAN, Está corrien te:. 
MAN. No; tengo ]Pues entonces huiré solo; 

\ !olivos muy podero~os jfe alejaré de mi patria 
Para 11 0 pensar así. A donde nunca tus ojos 

J uL. No la co noces á fondo.... Me vuelvan á ver . ... 
MAN. Pero hablérnos de otro asunto Jm,. ¡Dios mio! 

<.¿ ue juzgo mas perentorio. i\JAN . Y vaga ndo como un loco 
¿Qué buscas e11 es ta sa la? Terminaré mi existencia 

10 es á mí, segun supongo . En alguu clima remoto, 
J L. Salí á hnsca r á mi padrl' , \ fa ldiciendo lu incon lancia , 

Que rrci hallarlo <11¡uf .olo, Tu ingratitud y aband ono ~ 



.\ CTO ·¡ :Ellc lrn o. 
J1.JL. Calla, por Dios . 1\IA'.'i . A di os . 
MAN. Eslá bien. Ju L. ¡Don Alej ,11 

Sé venturosa á ln mod o. 
Adios para siempre. 

JuJ,. Espera. 
ESCEX:\ lX." 

:!\l.4 N. Di~jam e .... 
JUL . E. cucha, l\Ianongo. D }IA:'<UEL, DO:'lA JUL!A i'i .\ 'i D. ALEJO. 

¡Pero por la Vírgen ... . ! 1 

1\Lu~. Nada. i\IA ' . (¡Qué dr monio! 
Hoy mismo me marcho abordo. ¡No sé co rno me contengo! ) 
Quédate tu. Con qn e no te olvides . 

.l oL. ;Amigo mi u! Jur, . ¡Como! 
MAN. Me ha\:heeho mal ... ~fe perdono. ALE. ( ¡ ~os ~l os.aq uí en parlamcnlo!) 
JuL. ¡Aguárélatc .... 1 Part.1ré.... ¡Hola, m1 am1gu1la .... ! 

Cálmate.... l\J.n' . Adio . . 
MAN. ¿No me equivoco? ALE. Julieta. 
JuL. No, 1\Ianongo, huiremos juntos. ¡ Jur,. A dios. 

Estoy ya rPsuelta á todo. 
1'1.AN. ¡Ah, Juliana! ldólo mio, 1 

1\Ii delicia, mi tesoro, 
Tú eres la única en el mundo 
Que mitiga mis enojos! 
Pues hien; esta misma noche 
Saldrás de este purgatorio. 
Si me atrevo á dar un paso, 
A 1 parecer deshonroso. 
Dios sabe que es porque se ha hecho 
Necesario, obligatorio 
))ara poder efec tuar 
Nuestro anhelado consorcio. 
Ahora , permfteme, voy 
Ha ta la calle del Pozo 
A hablar á una tia mia, 
Donde estarás en depósito 
Hasta rnaiiana 6 pasado, 
Que ante el Todopoderoso 
Te dé de mi adoracion 
El último testimonio. 

JuL. Pero oye .... 
MAN. Nada: á las siete 

Que esté, amiga, todo pronto; 
Porque mai1ana quizá .... 

JuL. Parece que pasos oigo .... 
Alguien viene .... Vete, vete, 
Que no nm• encuentren solos. 

iHAN. ¿Con que á las siete .... ? 
JoL. Bien, bien. 
1\b:\. 10 te olvide:; .... 
J{ r. . YC'lc, pro11lo. 

No sea mi.padre .... 

b. ALEJO. 

Les conozco el barlovento. 
El uno es tá á no dudarlo, 
Por la ot ra loco perdido, 
Y ella que lo ha conocido 
Lo que intenta es enredarlo. 
Por eso á mí, si la ataco, 
Se me frun ce y reco nce ntra ; 
Pero conmigo se encuentra 
Con la horma de su zapato. 
Pues, sei10r, vava de enredo: 
y ya que de eso se trata, 

I
Entre él, ella y yo y la beata, 
Veremos quien alza el dedo. 
¡Qué importa que se me arguya 
Que obro r.o mo un vagamundo! 
I¿ Y quién no rev uelve el mundo 

'

Por sa lirse con la suya? 
¡,Quién es el que se descuida 
En ese teje-maneje? 
¿Quién no enreda? ¿Quién no t eje 
En la farsa de la vida? 
La dama enreda al cortejo 

1Con el halago y el lloro, 
Y aparentando decoro 
Le va quilando el pellejo. 
Co 11 a :es • con li sonjas, 
Que a í vienen como va n 
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A ella fa enreda el gala'n 
Como el latin {1 las monja :i-. 
El cura á su fe ligrés 
Lo enreda en nombre de Dios, 
Y el ayudant e á los dos, 
Y el sacri slan á los lres. 
rn mrrs serro ncgocianCc' 
E nreda con sus efectos, 
V co 11 hin~harl os conceptos 
rn letrado al litigante. 
El jnez enr eda á los p·resos, 
Y r> tos tambien á Sil vez 
Tr:i tan de e11redar al juez­
.\un convic tos y confesos. 
rn mozo enreda al anciano , 
El hijo enreda á Sil padre, 
J,a doncellita á su mad re, 
Y el gobierno al ci udadano . 
A su jefe el militar 
t o enreda por ascender; 
. El artista en su taller 
No piensa mas <.(Ue enre·dar . 
Los inquilinos mas lelos 
Enredan al propieta rio, 
Y al mas recto fun cion ario 
Lo enredan los qoitapelos. 
E n fin, todo vicho enrecta 
Sea grand e, sea chico, 
Sea pobre, sea rico; 
Y ande y no p;ire la rueda-, 
Que es cosa ya muy sabida 
Que para sacar vc1itajas 
Na die se due rme en las pajas 
En la farsa de esta vida. 

R uF. ¡José! 
ALE. ¡Yolo va al demonio[ 

Y se me estaba olvidando 
Que ya me estará esprranllo 
En la Bola de Oro Antonio! 
La una y media . ¡Y no es posibTe 
Que yo falte á esa visita! 
Si no me vé la Miqu ita 
Se va á poner insufrible. 
R ur . lMuchacho! 
ALE. Un solo momento 

Hablaré con la mamá; 
Des pues me largo .. .. Aquí está. 
Me a'clivinó el pensamient.o. 

D. ALEJO, DOÑA Il UFINA Y ÑA e, TJT 

CA:r . Nada , no lo pienses mucho. 
UuF. ¡Ohl mi amigo: casualmente 

Le iba á mandar un recarlo. 
ALE. Pues aquí estoy . ¿Qué se ofrece? 
RuF. Anle todo, ¿sa he ustecl 

Si ha ido· por la cmia el duende? 
AL E. Creo que no: de allá vengo, 

Y no ha y indi cio el mas leve-
De qúe vaya. Sin emli>arw 
Mi emisar io 11 0 se duerm~, 
Y el e lo menor que ocurra 
Dará parte in co ntinenti , 
Ru . iUuybien. Va rnosá otro asunt o-. 

Tenemos un plan en cir rnes. 
¿A que no adivina usted?' 
Au. ¿Yo ... ? Como. 
CAT. Es UH cubilete • 
Ru. Una 1'iagrcza. 
CAT. Una mácula, 
ALE. Y de cúlamo wrrente? 
CAT. ¡Dald 
R uF. ¿Sa be m;led cual e,? 
A1,i,:. ¿Como qui ere usted· que acierte? 
RuF. l\lndarnos de aquí en el dia . 
ALE. Bueno, muy bueno. ¡Exclente! 

i\Ie la entrega en mano propia. ) 
H.uF. ¿Conq ue á usted, qué le parece'l 
ALE. ¡Bravo 1 ¡ bra v ísimo! 
CAT. Pues, 

Si es el mejor. expediente. 
ALE . (No sabe el cliablo por diablo 

Lo que por viejo .) Hace meses 
Que tengo idéntica idea; 
Porque hablando francam ente 
Esta casa es muy '°etusta 
~T uy lóbrega y muy endeble. 
ll uF. Eso es Jo de mer:ios. 
ALE. ¡Como! 
CAT. Cierto, está mu y indcce1 te. 
ALE . ¡Ahl ¡Si viera usted la mia J, 

'Es una taza de leche. 

DONA fl UF INA , D. ALEJO , ÑA CATITA Y JOSE 
1 

Jos. Señora, ¿llamab<.1 usl.ed·? 



AC'TO TEHCJ.:R o . ~ l~ 

lhF. ¡Qué resuello! Yaya si, eres CAT. Así cs. 
Apropósito, de gnslo Ar.E. ¿Qulerr u ~ t rd qnc la empaprie 
.Para envia rte por la mu ertr. \- la pinte? 
·Espérate ahí. ¡Que trabajo Hui>. Nada eso . 
F.s lidiar con esta ge nte! Pero ya el tiempo se pierde, 

ALE. Perdida está la cana'lln. Vaya usted. 
ll l' F. 10 hay freno que la sujete. ALE. Yoy al instante. 
ALE. Mis tres criados, 110 embargante, ¿Con qué cuésle lo que cueste'? 

So11 de viveza y ca let re, ll urr. En nada se pare usted. 
Y si es necesa rio.... El negocio es que á las siete 
RuF . Gracias. Estemos lo<las allá. 
1\rn . Haré que aquí se presenten. : CAT. Sin que lo lrncfa el veje:te 
lluP. No pr¡ci;;a. De tu mari<l0. 
:hE. Están instrniL1os AL E. Ya entiendo. 

E n mullí~ iples queha ce res . (¡l\faguíftco, sorprendente! ) 
HuP. ¿ 'o se rán <! el pais? HuF. Na Catita, dele ustetl 
ALU. ¡Oh, no! Las scilas, por si se pierde. 

So n del principado <le Hese. CAT. Pues, señor. 
R uF. ¿De ~se? ¡qué nombre tan raro! AL E. jVamos! 
AI,E. Si usted gusta ll áme lo equis . 1 CAT. Se agarra 
lL •' · Mas volviendo á nuestro plan, Derechito por el pu ente: 

¿Sabe usted lo que se ofrece? Llega usté á la capillita, 
tJ,ue usted tenga la bondad Y cl es pues, como quien tuerCH 
De ir en el instante á vrrmc A mano derecha, toma 
Unas piezas que hay vacías Un callejon que hay enfrente; 
Por allá por l\lata-siete, Se pasa una lie11d ecita, 
Y que me ma!'lde la llave Y ln ego .... ¿No me comprende~ 
Con este mozo. 1 ALE. ¡Oh! sí, como no! 

ALE. Corriente. CAT. En la puerfa 
HuF. Oiga usted, no s interesa Hay papel. 

Que esto se haga lo mas breve. 1 AL~ . Perfectam ente. 
A la noche duerm o allá. 1 HuF. ¿Ya sabe usted? 

ALE. ¿:\ la noche? exactamente. J\L 1, . Como el agua. 
No se le dé á usted cuidado: Adios. Allons, mozalvete. 
Na<la que encnrga rme tiene. (Al criado .) 

¡Sobre que me ha dado usted (¡Esta vieja es una alhaja! ) 
Ca balmente por mi fu ertel RuF . Ve con el se il or. 
Yo ejecuto esa maniobra Jos . Corriente. 
Al año 5eis ú ocho veces; ALE. (¿Como esta rá la Miquita? 
Y no vaya usted á creer Si no la veo se mu ere.) 
Que lo hago como otrns gente~ , · RuF. ¡A h! Don Alejo oigaustcd , 
Por cerrar con el dinero Si nslerl acaso pudiese 
Que importan los alqui leres. Vo lver para acompañarnos . 
Nada de eso, no se il or. ALE . No ha y ningun inconveniente. 
Es porque hallo muy alegre Cu. Es qu e allá en Copacauana 
Esto de andar revolviendo Hay distribu cion los jueves, 
Y desa liñando muebles, Y pudiera usted entrar .... 
Y lu ego, como es prescripto ALE. Nada; lo dicho. A las siete 
]lor toda regla de higiene Estoy aquí. (Veré si antes 
Hacer ejercicio ... . - Pu l'do dnr por allá un tmle.) 



f;G :\' .\ C' A'rl 'ti\. 

Con qne abur. 
HuF. No falto us tccl. 
ALE. ;Como! 
lluF. Para que nos lleve 

1\ su Julieta y á mí. ... 
AL E. Por supuesto, de bracete. 

ES í' E ~ A XTIL 

DOÑA RUFINA y RA CA.TITA . 

CAT. ¡Qué señor tan buen cristiano, 
Tan político y cumplido! 

RU F. Pues es para mi marirlo 
fü hombre mas chabnca110. 

CAT. ¡Qué tu.lttma! ¡Es cuanto cabe! 
lluF. ¡Si es bruto como una roca! 
CA T. Pues á nosotras nos toca 

fü1señar al qu e no sabe. 
Ilu F. Le digo á usted, ñn Catita, 

Que no puede haberm e dado 
Consrjo mas acertado. 
. CAT. Yo hago cuanto puedo, hijita, 
Por tu bien. 

R i;F. No h:iy otro metlio. 
CA'i·. Lo creo el mas raciona l. 
RuF. A desesperado mal , 

Desesperado 1:emedio . 
C.H. Sino quiere molestarse 

Que no se tenga en sus trece· 
lluF. Quien por su gusto padece 

Vaya al infierno á quejarse . 
Yo 110 sé lo qu e hubiera hecho, 
Seg un me te11ia ya. 

C,\T, ¡Qllien sabe le se rvi rá 
Esta leccion de provecho! 
I 1oco hace que igual diagnús lico 
Le indiqué á la de aquí junto, 
Y sin discrepar u11 punto 
Se le cumplió mi pronóstico. 
Su marido la buscó, 
1\lil 1niris imi tas le hizo, 
Y todo cuanto ell<i quiso 
Otro tanto le otorgó. 

Rrn . ¿Y usted juzga que esta red 
Síl ldrá igual? 

CAT. El hombre po1ie, 
Y Dios, hijita, di spone. 

RuF. ¿Pero qu6 calcula usted? 
C AT. Yo no quisiera meterme 

1En asuntos dr c<isados; 
i\'le sobra con mis pecados 
Que hartos son para perderme. 
Pero, 11ilia, qué rabieta 
Le va á dará tu marido 
Gunndo vea qué te has ido 
Dejando la casa escueta! 

HuF. Crea usted que ya no miro 
Que llegue cuanto anles la hora, 
No sea que en la demora 
Esté que erremos el tiro. 

CAT. Con calma torio se alcanza; 
Encomié11date al Selior;

1
, 

Y mira, ve al Provi,or 
Mal1ana sin mas tardanza. 
Exponle cuanto te pa sa , 
C, ue aquel varon es tan sá bio 
Qne co 11 so lo abrir el lábio 
Lo p.o ndrá como u11a ma sa. 
Pero, hijita, esto no ex ij e 
Que me mientes . 

íl.uF . ¿Qué sacá ra? 
CA.T. ¡Jesu~, que aguaje me echára 

RI padre que m e dir ijn 
Si le lle va n algun cuento! 
¡Y él que es tan escrnpulosot 
¡Dios .ha ga un ~anto á l.n esposo, 
Y á tí te dé ::ufrimiento! 
RuF. Así sea, ña Catita; 

!

Sufrimiento á mí me sobra. 
CAT. Voy á encomendarle esta obra 

A mi madre Santa Rita. 
Casualmente estoy ar¡uí 

1 Haciéndole su nove na. 
, R cF . ¡Julieta! ¡Dios me haga buena! 

(Llamando.) 

CAT. Y me dé su gloria á mí. 
¡Ay, Dios mio, que punzada 
\Me ha dado aqu í en la barriga! 

H F. ¿Qué tiene usted? 
\ CA·1-. La fati ga . 
Ya se vé, no almorcé nnd a . 
¡Jesus, qu e retorcijones! 
RuF . Ya la comida no tarda. 

!(Tomemos :rntes qu e esto arda 
Unas cuantas preca uciones.) 

l¡Julieta! ¿Qué estará haciend o 
Esta mucha cha? 

CAT. ¡Ay, si estoy 
~l uerta! 



A TO TEncr..no. 

~le;~~ . ;.fnl iC' la1 Nos hemos <lr tran . fo rm ar. 
Ju.. Allá Yoy . H1 F. Lo hombres l1 oy en c· I <li-t 
fü ·F. ~lir c usted, si es taba oyc nuo. i\luy co rr ompidos c~ t ú n, 

ESCENA Xff. 
Principal mrnt e los mozos. 

GAT. o era así en mi tiempo, ¡ah! 
H.u1>. Mucho ma en nu es tra tierr él, 

l:>O -' AUUflNA, Í\A CATITA y DOÑA J LI A:"í .~ . Que hay cierta raza i11fernal 
De muj eres , que parece 

J uL. 1\Jamila .... 
H_L1F . Te haces que 11 0 oyes. 

Llégale . · 
JuL. (¿Qué me qu err G? ) 
~l ur. . !\lira , e¡ preciso que todos 

\ 1vamos e11 paz y e11 ha:::, 
\' <l e tu padre y la mia 
J ~s eota la volunt ad . 

.l uL. (Bien dijo Manongo. ) 
HuF. ¿No oyes? 
Jur, . Estoy oyendo, mamá. 
HuF . Tu has <lado en co nt radecir, 

Juliela, mi autoridad, 
Supo11i c11do, seg un sé, 
(.)ue te quiero viole11lar; 
Pero mu cho te eq uiv ocas . 
Yo no te puedo hacer ni al 
Ue niu gun modo: tu dicha 
l ~s mi arnbicion, rs mi aran, 
Y so bre ella doy y cabo 
])ia y noche si11 cesa r. 

CAT. i ~Iutho amor es el de mad re, 
No ha y en el mundo otro igual! 

B.ur . Las mujeres no dist i11gae11 
rn bien 11i el mal á tu edad, 
\'. nna carita bonita 
Y dos ú l res gracias mas 
Las vuelv en ta11 presumid as, 
Que hinchadas cual pavo rea l 
Se les im presiona que es 
Todo el mundo Popa yn n, 
Y qu e e o so lo les bas ta 
11ara su fe licidad . 

CAT. Todo aq uí es perecedero, 
Dios es eterno 11 0 mas. 

HuF. Sin pensa r qu e n11 accide nte, 
El ma s levr , el mas casual , 
Puede de un momento ú otro ... . 
C.n . Es decir e11 un tris- tras. 
llL111. Cunv er tir r n un F.rce liomo 

La mas perfecta dei dad. 
L \T. De tierra omos, )' e 11 tier ra 

(Jue tu vieran piedra iman 
l'ura hace rlos á su antojo 
Ir de aquí para acullá. 

CAT. ¡Poli r e~! ¡Dios las eom pad1• z1·a ! 
¡Qu ien sa be por qné lo harcí 11 ! 
Necé~ilcis carel le9is ; 
.Estu es, la neces idad 
Ti ene la cara de hereje. 

JUL. (Ya co nozco dond e va n. ) 
Ru r . En fin, hija , es necesari o 

Que no insislus ma s en dar 
\)ue sentirá tu familiu. 
Poco esfuerzo bastará 
Parn qne se desva nezca 
Eso amorcillo folaz 
Que e·e mun eco roto o 
Te ha co nsegu ido inspirar , 
Y que haría tu desg racia 
Por toda u11a e tern idad . 

JuL . ¡Oh! ¡ 1un ca, sef1ora, nun cn ! 
¿Olvidarlo yo~ jarrnís. 

HuF. ¿Qué es lo que <licr? 
CAT. Hij ita, 

Dios no manda contesl:n 
A sns padres de ese modo . 
Claro su prece pto es lá-
«Si honras á lu padre y madre 
Largo tiempo vivirás.» 
.luL. Eso es cie rto, ii a Calila . 
i üios tam poco querrá 

Que un alved rio qne él mism o 
Deja en plt' na liber tad, 
Por capricho 6 que se yo 
Se me pretenda forza r. 

HL1 F . ¡Yea la usted! Si yo creo 
Que ha comido so liman. 

CAT. ¡Je.u.! ~l i enlra s ma s se yive 
!\las se aprende y se oye m~ s. 
¡Qué moza. la <le e. te l irm po 
Ta 11 alznda>I 

l{ n . Si mr <la 
:~ ana de h.ir.crla petl a z o~! 

1-l 



~)8 'i¡ ~ CAT ITA. 

CAT. Por Dios, Rnfinita , haz 1 RuF. ¡Ay, iía Catita, mis culpas 
Que se confiese esta nilia. No mas me pudieron dar 

B.UF. ¡Soy Ja mujer mas fatal! IEste demonio por hija! 
CH. Es un cargo de conciencia CAT. No te aílijas. Dios querr á 

Dejarla así .... á su nadar. Que todo se arregle hoy mismo 
¡Si la juventud di;I dia Poniendo en obra aquel plan. 
t:onJ enada en vida está! Si tu gustas Je hablaré 
Y nadie tiene la culpa A mi padre espiritual, 
~ino esos libros no mas Y mañana tempranito 
Que traen escritos en lengua , La llevaré á coníesar. 
¡Qué sé yo .... ! de por allá, llu F. Sí, ña Catita, mi vida, 
·y que están todos repletos Haga usté esa caridad. 
De heregía y de maldad. CAT. Aunque yo no sé si tenga 
Y el gobierno que permite El pobreci to lugar, 4! 

Que entre en Lima asi 110 mas Porque está tan recargado .... 
Tanto pícaro judio ¡Si, eso es , hija, un more mag! 
Sin hacerlos bautizar. ¡Ya se ve, si es tan virtuoso, 
¿Que bu eno puede esperarse Tan prudente, tan sagaz! 
Ve estos réprobos jamás? Si vieras tu, Julia111ta, 
Y luego los tales gringos Las preciosuras que van 
Tienen un modito ~al A confesarse con él. ... 
De matar pulgas, y un por te Eso es, hija, de alabar 
Tan aquel y tan .... Pues, yu! JA Dios .... Así como tu, 
tJue á veces, hija, ha sta á mí Tan jovencitas y tan .... 
Ciertos impulsos me dan.... ¡Bendito sea el señor! 
¡Pero quila allá, demonio, ¡Ay, hija, mu cho malo hay 
No me vengas á turbar! En Lima, pero tambien 

1101<. Dice usted bien, 1'ta Catila, Hay mucho bueno y cabal! 
Así es, se confesará. Sino pobres de nosotros 
Ya tu puedes ir haciendo Con tanta perv ersid ad! 
El exá men general. JuL. (!Vieja maldita! ) 

CAT. Nuestra alma es antes que lodo. lluF. Anda, indigna, 
Sino le sucederá Que me las has de pagar 
J.o que á Bosa, la sobrina Todas juntas! Vete ad entro, 
De Don Cosme el ca pellau; Y no me salgas de allá 
Que hace un mes que se salió Hasta que ~o te lo mande. 
Con un seüor oficial Yo te compondré ¡animal! 
Dejando hecha un mar de lág rimas 1' ete á tu cuarto te digol 
A tocia su casa. JuL. (Poco falta que aguantar. ) 

H. uF. ¡Oigá! 
CAT. Eso sí, el sujeto es, hija, 

:Muy buen mozo, muy formal. 
¡Si vieras como la tiene! 
Nada le da que desear. 
¡Qqé ricos trastes le ha puesto! 
¡Qué ropa! Mil gustos da 
El verlos como se quieren. 
Dios los tenga siempre en paz, 
Que puede que con el tiempo 
Pasen á mas santidad. 

DOÑA RUFINA Y ÑA CATITA. 

RuF. No Je digo á usted? Si es dura 
Lo mismo que un pedernal. 

C . .\T. No, por Dios, no cries cólera 
Y te dé una eníerme!lad. 
Pues la hija de ña Ritita 

,Malparió por cosa igual. 
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n r. ¡Si no es casa ti a! 
CAT. ¡Qué dice ! 

Pues, hijita, es la ve rd ad. 
HuF. ¡Como! 
C\T. No le quepa duda: 

Lo sé como el be-á- ene- ban. 
J\Je lo ha dicho la alquilada, 
Y un a cholita ademas 
Que le mató un a gallina 
Y la peló en el corral. 
Rta.- . ¡Pobre muchacha! Lo siento. 

¡Su honor como queda rá! 
CAT. ¡Y porjln tri s clava el pico! 

Por un lado el mismo mal 
Y por el ot ro su ma dre 
Que la quería matar, 
Casi casi dan co n ella 
De Ansieta en el PPpinal. 
Pero ~· a es tá mejorcita. 
S1~ ha dicho en la vecindad 
Que tomó encima de arroz 
Chichci con quincla y ag raz, 
Y que le clió un aplopélíco 
Que la puso al e;pirar. 
La in fe liz crialurita 
Yo se bien do nde fu é á dnr. 
¡Y que linda era ta pobre! 
¡l\Iujer . . .. ! 
R u r- . ¡Que inhumanidad ! 

Tl uF . ¿A petece uslcd tomar 
Alguna cosa'! 

CAT. Un tr aguito 
Oe ag uard iente. 

Hvi; . Bueno. 
CAT. ¡Ah ! 

(Eru pla .) 
¡Que ui l'll ffi (' tfae mi pad re, 
Yo no dr bo de ay unar ! 
RuF . ¿l1ero por qué ay un a u ted? 

1 CAT . ¡Ay, hija! mie11tras nos d;í 
Fu erzas el ciclo es preciso 

I
Un poco de :iusterid ad. 

Hut' . Vov á mandar que le traiga n 

'

E l aguardiente. 
CAT. Y un pa n. 
Ru1' . ¡' Ie rcerles! 
CAT. Deja . ... 
Hu F . ¡ ~Ie rce d es ! 
CAT. Que no lo traiga n acá, 

Que lo ponga n allá ad ent ro. 
RuF . ;Vá lgame Dio ! e.,te mal 

Co mo la atorm rnta á u ted! 
C\T . . o, pu rs, sino como es tá 

Ahora én creciente la luna . . . . 
' Y el tirmpo qu e está fa tal. .. . 
Y como estoy rete1.tada ... . 

E~CENA XY I. 

D9 

¿La habrán vo tado á los Huérfau os"? 
CAT. ¡Yo no sé .... ! Oye .... Esto va ' DO:;¡A t\UL' l:\A, ÑA GATITA v ~IEHC l::UES. 

Con mucha reserva . ¡Cuenta! 
Porque en co nfianza no ma s ~ lt.m. ¿Q ué mand a u, ted? 
Me lo co ntaron á mí. R F. Ven acá . 

HuF . Y usted me juzga ca paz l\IER. ¿Q ué cosa? 
De venderla, ri a Ca li ta? lluF . Toma las ll aves, 

C,n. Yo sé que no lo has <l e hablar, Y saca al instant e 1111 pan 
Po r eso te lo he cont ado . 1De la alacena. y el fra sco 
¡Yo, hijita, soy inca paz Que con aguardiente está, 
De quitarle á nad ie el crédito! Y po11 lo to<lo ahí encima. 
¡Dios no lo permitnl Escucha . 
.RuF . Ya. l\lER . (Que vieja tan . ... !) 
CAT. Ya ves, todas somos fr áji les RuF . Es necesa rio que se pas 

Y podemos tropeza r. Que nos vamos á mu da r. 
Como es tamos reves ti das l\Jrn . Muy bien, se liora, ¿y ado11dc? 

De es ta mala ca rne .. . . ¡A ) ! RuF. Eso despues lo sabrás . 
Ru1~. ¿Qué le ha dado á usted~ Por ahora lo qu e te impor ta 
CAT. 10 es nada . Es que trates de arreg lar 

¡Je us, que debilidad! Lo que haya po r ah í tirado, 
¡Es tos ay uno::; me mala11! Por que tocio lo dcrn as, 
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Lo haré vo co 11 i'ia Ca tila. 
M1m. C~ rri e nle. (¡Que tram arán!) 
lh•F. Oye, l\'I ercedcs, cuid ado 

Co mo le vas á contar 
Nada de lo que te he dicho 
A la niñ«i. 

i\hrn. Bien es tá. 
.H uF . ¡r\ h! 
M1rn . (·Esta es ot ra !) 
RuF. Ni al se l1 or, 

J}o rqne si no , lu ' 'crás. 

DOÑA RUl71NA v ÑA CAl'ITA. 

CAT . . Me parece bien que tomes. 
Med ida ;:, para oculta r 
A tu hija y á tu rnarirl o 
Q ne á mudarte ele aquí va s; 
Jlo rquc si llega n á ole rlo ... . 

BuF. No hay miedo, no lo sabrán>. 
CAT. Una mujer no se debe 

Drjnr mrn cn gohern ar 
J>or su marido ó sus hijos 
Como una negra bozal. 
Nadn, tenérselas tiesas 
Y saberlos entablar. 
Porque si vizlumhran ellos 
E n nosotras suav idad, 
Se nos su ben á las harbas 
Y rl espnes trabajos ha)' · 
¡:\y, l·1ijal mis tres clifu11tos. 
]~ueron como un cordova n, 
Y eso qu e del un o al diablo 
No habia di sparidad. 
¡Pero con buena la habia11! 
¡Pobres! ¡Descansen en paz! 
Conm igo se la llevaron 
Co11 su pimienta y su sal. 
¿Por qué te parece á tí 
Que no me he vuelto á casar? 
Por no lidi ar con los hombres. 
Porque hija , ¿quién es capaz 
ne aguantar sus malos modos 
Si n mancln rlos á pasea r? 
¡Te digo que no los viera 
Ni con la luz que ~la el gas! 
No ha sido porque me fa lte 
Quien me lrnga. algu u ademan ) 

Ni me diga es to y ef otro, 
Y aqu ello y demas all á .. .. 

1 R'JF. ¡,Pero qui én dice tal cosa?' 
CAT. P"orque, am1qn c parezca ma.I 

Q'ue lo diga; cierto pié 
· ~Iu y bu en mozo , muy formal, 
A donde quiera que voy 
Va como raho cl etras; 
Pero yo . ... ¡Jesus me libre 
De una tcnlacion casual! 
No es tampoco porque sea 
Yo de los ti empos de Arnal, 
Porque ¿creerás? no me,acucrdo, 
Qui zá tu te acorda r ás, 
Cuando entró la patrín. 
RuF. ¿Yo? 

l\Iuy poco .... 
CAT . ¡l\Ji ren qu e tal ! 
H uF. Tengo una idea remota. 
CAT. Pu es creia . . . . 
RuF. Us ted tendrá 

¡A la fecha, ña Catita, 
Sns ci ncuen ta á mas tirar. 

C:AT. No len g-o sin o noventa. 
1 RuF . Pues bien, entonces seriin 
¡Treint3 y tantos, ¿no es así? 

CAT. l'lo es sino un siglo cabal. 

1 

R uF . Pero .... 
CAT. No le importa á nadie 

Av eriguarme la edad. 
jTengo la que represento . ... 
La que se me antoja .... ¿es tás? 

j lluF. No se pique nsteu. M1 objet o 
¡No ha siclo agra vi arla .. , 

CAT. ¡ AJa ! 
Mud emos co nversacion, 
No me quiero in comodar. 

RuF. (¡Como se ha ce la chiquita ... . 

1
Y ser mi abu ela pod rá/) 

CAT. ¡Ay, Jesus, me vu elv e e l flato! 
¡Que maldita enfermedad! 

1 

Ru r . ¡Válgame Dios! 
CAT. ¡ Que trabajo ! 

(¡Se habrá visto tal por cual ! 
¡Cin cuent a añ os! Vieja es ella 
Que yaxenguea al andar. ) 

1 RuF. Na Calita, mire usted .. .• 
M'i marido .... 

CAT. Y viene acá . 
fü1F, Ya !I rga .... 
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l: AT. Uisimulérnos ¿Qué es eso'/ 
(A fía Calila que se agacha a l 

~uac~~;~~~o 5g; ~ ~ aª~~~r~~j~:~~'.) 
Que así conviene. 

E SCEN:\. xnu. i\Iim. (¿Qué ,-á á agarrar?) 
Ru F. Qué se !cha cai<loá usté ahf? 

DOÑA RUFINA , ~A GATITA y D. JESUS. 1 CAT. }~,; una cruz que hay aquí .... 

I

No la vayan á pisar. 
JEs. (¡Cué par! ) 
Ru r . ¡Qué jes to ponP! 
CAT . ¡Silencio! 
JEs. (¡Hablando de mí estarán!) 

(Al.ra \' CSando el prosce nio 
• para su c uarto .) 

¡Tan buena es una como otra! 
S c'l 1 Pi latos y Caifás. ) · 
llliF. Reparelo ust ed , va ardiendo. 

E SCEN_-\. XIX. 

DOÑA llUFINA v !\A GATITA. 

Hur··. Se le conoce en la cara. 
¡Q,ué tal si él a<livinára 
La que le estamos urdiendo! 
CAT . ¿No nos saqu e, hija, ventaja? 

Para mí no se descuida. 
Tanta ida y tanta venida, 
No es, por cierto, á hum o de l?~ja. 
HuF. Deseche ns té ese presaJIO 

(,l ue es de miedo . 
CAT. .:\hi lo verás 

Juzga mal y e1certarás, 
Dice, hija mía, un adajio. 
HuF. Hay otro mas convincente 

Y aquí viene de pedrada, 
Que dice, guerra avisada .... 
CAT. No obstante. 
RuF. No mata jenle. 

E SCENA XX. 

ACTO CU l\ ILTO. 

ESCE~ .-\. L 

DO~A .IULIA~A . y l\IEHGEDES. 

J L. l\Iucho me da11 que pensar, 
~ I erced es , estas medidas, 
Y tomarlas á esconrli<las 
Mucho mas que sospechar. 
¿Mudanza tan repentina 
Ahora, Mercedes, ú qué~ 

J fE1t. Señorita, yo 110 sé; 
¡Cosas de Doña fluílna. 
Pero, acá para internos, 

1 ¿Sa be usted lo qu e barrunto? 
l()ue lo esencial del asunto 
Se dirije á ustedes dos. 
Sobre todo á Don Manuel; 
Porqu e, seliorila, de hecho 

!
Diera ella su ojo derecho 
Por apartarla á usted de él. 
Me voy, dice, de esta casa 
Sin darle á ninguno el santo: 

\
:\'le busca n y mientras tanto 
El tiempo malo se pasa. 
Y el ti empo todo lo muda, 
Como lo dice el refran; 
Y se aferra en este plan , 
Porque es así .... testaruda. 

DOÑA RUFINA , ÑA GATITA y 1IERGEDES. JuL. Con qu e ¿tanto te encargó 
Que no me dijeras nada? 

Mnn. Ya está eso . ~lER. Si. nifia, y mu y enfrascada; 
RuF. 'amos adentro Mas <l e eso me río yo. 
C.u. Vamos, pues. Porque~ decir lo que si.ento, 
~IEi~ . (¡Qué traga-aldabas! ) Ya me tiene hasta los_ OJOS , 
ll uF . 1'.Iienlras no rompa estas trabas Y sus canseras y e1nlOJOS 

~o puedo estar en mi centro. No sufro mas un momento . 
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ESCEX.A lf. .l uL. ¿Como? ¿Qu é di ces , 1 lUcrccdes? 1 
i\1u t. Como usted lo oye: me fuera, 

Auní]u e del hambre supiera l DO~A J ULIA:'{ A, ~IEHCEDES, ÑA CATIHi, 

1 CAT. ¡A~! Que sala tan oscura ! 
1¿l:>or qué no encienden la vela-? 

Que iba á araña r las paredes. 
Ju1 .. Escur.ha. ¿Sa lió mi padre? 
,,l!m. Si, se iiorita, hará una hora. 
.l uL . V di ¿sabes lo que ahora 

Estará ha ciendo mi madre? 
.:Vfo i:; . Anda en continuo trajin 

í.on esa Pndiablada vieja 
Que la adula y la aconseja 
Por sacarle el alpechi.n . 
Y no será mu y ajeno 
Que entre tanto la maldita., 
Se meta alguna cosita 
Como po; desc uido al seno. 

JuL. No te pu edes figur a:r 
Lo intenso de mis dolores. 
~E 1~. ¡Ay, niña! con mil amo·res 

1Casi doy un tropezo n! 
ilT1rn . (rQué viejalan fa Lidio a! J 
CAT. 1Hahrá je11te mas ocios-a·! 

Y ya hn dndo la oracion. 
¡!Vlercedes .... ! ¡MercedesL 

MER . ¿Qué hay?' 
CAT. Te llama ña l~nfi11itn. 
MER. Ya voy. A di os , s~foorita 

!(¡Diablo! ¡cara de balay L) 

E SCEXA III. 

DO ÑA JlJLIANA Y ÑA CATITA . 
Lo quisiera remediar. 

JuL. :M il gracias, Merced es, ve~; j CAT. ¡J'esusl ¡Aq uí no ñay gofiierno ! 

ME R. ?Se queda usted so la aqu1?. 1Qué jentes , qué jentes estas! 

JuL. Si, Mercedes. , ¡Todas las cosas mal pu.es tas!' 

l\hR. ¿Como asi? ·La comida por u11 cuerno! 
J uL. ¿Habrán ciado ya las siete? ¡y l.uego por merlio pan, 

J\'IE R. Ya no pu·eden tardar mncho. y urí plato de arroz mal necho, 

.JuL. Vete, pues. ¡Me haran padecer del pecho 
MER. No, señorita.... Con las faenas qu e me dan . 
.luL. Aguardo aquí una visita. ~ 11c uan sucia s, que ni aperciben 

MER. ¿Una visitn ? ¡Qué escuchoL rn olor de la inmundicin!' 

Ve~ usted que yn n? tard a· IA mi me diera ictericia 

Dona Rufina, en sali r,_. ¡De vivir co mo ellas viven. 
Y la puede a usted renir ¡Qué despilfarro rl e casar 
Porque su órden no se guarda . y si aiiade usté á es to mas .... 

JuL. Que salga, po~o . me importa . ¡Oh, Jülinnitn! aquí es tas? 

Dentro de u,n r?to 9~1;a , JuL. (¡Dios mio la h?!'ª se pasél fl , 

A otro; no a ~1 ren1ra. ·- CAT. ¿Qué haces, nma, por ar¡u i"?' 
ME R. ¡Me deja usted, 111113 , ~bsorta! JuL. ¿Yo .... ? Nada .... 
JuL. Quiero ser franca contigo: CAT. ¿Na dn? 

Hoy de es ta casa me salgo. JUL. (¡ :\y, selior 1) 

l\'1En. Bi en hecho. Si sir_vo de algo CAT. Sie mpre estás de mal humor . 

Puede u ~led co ntar co ~1m1go . ¿Por qué eres conmigo asi? 

Cosa mejor 110 la he v1~to; 1 Yo otra co a no deseO' 
Porque si una 11 0 se sa le l\Ja s que tu felicid nd . . 

Qu~ se le entr~g ue ~ns ~ale JuL, Gracia s .... (¡ Qué íatalidadl') 

De una vez el alma a Cmto. ¡ CAT. Mis afectos .. .. 

¡J?ero ..... ca lle! Ac¡uí se cuela I JuL. Ya .... Lo creo .. .. 

Na Ca lita. CAT. Nuncn parn ti se entibian. 
J uL . Qué diablura. Vayn , dim e tu s cuidados; 

Lo~ males eomunicados 
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Si110 se quitan, se alivian. ' .TrL. (Ya te podlas marchar 

.1L1 .. Yo no sufro ningun mal. De una vez, vieja maldita .) 

' CAT . A mi no me digas eso. CAT. :Mira, pon á San Antoni~ 

Dale á otro perro ese lmeso: Melido en una botija, 
Soy testigo presencial. Para que así no te aflija 

Y <1 la verdad me dá pena IDemora ndo el matrimonio. 
Ver lo que se hace contigo. ;Ahl Si acaso te se 0frece 
Pore>o, lo que yo digo, !Alguna cosa. 

Tanta madre se condena. 1 JuL. (¡Qué aprieto! ) 

.T uL. J~Hasta cua 1_1do ~1 ? se irá! ) 
1 

CAT. Lo mismo digo al sugebo. 

~AT. 1 J anta ?preswn qu_icn la ªºuanta · JuL. Bien ... (Ya está aquí me parece. ) 

No digo tu, m \ll1a santa: CAT. Hablando del rey de Roma .... 
.l u L. (¡Qué suerte la mia l) 
l:AT. :t ¡Gufil 

¿Qué ese cuerpo no tirne alma? 
Ya se vé como ella es vieja 

E SCENA ff. 

Nadie le canta á la oreja. Da, JULIANITA, ÑA CATITA, D. MANUEL. 

¡Lo {]icho! ~ 1 

JuL. (¡Jesus, qu é calmal ) 
CAT. Pues yo no gasto as13avientos; MAN. Juliana .... 

La verdad, no soy ele cobre, j 

Y no me falta aunque pob.re, 
JUL. 

MAN. 

Manongo . ... 
. Vamos. 

(,¿uien brba pur mí los vientos. 1 

Ju1,. (.¡Qué impertin encia, Dios miol ) 
CAT. ¿Como es eso? 
l\J AN. ¿Qué aguardamos? 

CAT. Y si yo 110 recelara 
(~ u e me saliese á lc1 cara .... 
J>or eso se clava el tío. 
(Veamos qué desembucha.) 
¿No digo bien, Julianita? 

JuL. Asi será, ria Catita. 
CAT. (Parece que no me escucha.) 

Oye, tu no me hagas caso 
Cuando hablo mis candideces,' 
Porque lo hago muchas veces 
Solo por salir del paso. 
Y mucho mas en presencia 
De tu madre ¿qué he de hacer? 
Me empezaría á moler 

· I>e otro modo la paciencia. 
¿No oyes, mi vida, lo que hablo? 
¡Qué buen gusto habías tenido! 
El joven es .... 
hL. (¡Siento n~idol ) 
CAT. Tan lindo como un retablo. 
JuL. (¡Y no.hay medio que se mueva!) 
CAT. Hace poco quise hablarlo, 

Pero estaba de amarrarlo .... 
Yo creo que hay luna nueva. 
En fin .... me voy, JulianH.a, 

No te quiero molestar . 

CAT. Pero oye .... 
1 l\'IA N. • ¡No estoy de broma! 
1 CA.T. ¡Cáspita! ¡(Jué botafuego! 

1 

¿( ué siempre ha s de e>tar de riña? 
l\l1ra que te es pones, niña .... 
Tu mamila saldrá luego. 

MAN. Va~os, pues, ¿qué nos detiene"'! 
¿Vacilas? 

CAT. (¡Qué L>asiliscol ) 
¡Por mi padre San Francisco 
Miren ustedes que viene! 
No te he dicho que maiian a. 

MAN. ¡Mañana .... ! No puede ser. 
CA T. Vé que te vas á perder. 

Refl ex iona .... 
MAN. Anda, Juliar.a. 

i\J ira que ya está en la puerta 
Aguardándote mi tia. 
JuL. Aguarda .... 
lVIAN. ¡"or vida mia! 
Juf,. Tengo un miedoqueestoy muert;i. 
MAN. No temas nada .... Ven, Yen .... 
JuL. ¡No sé qué recelo tengo/ 
CAT. (A ver si los entretengo.) 

Si, Julianita. haces bien. 



i<H ¡\: A CATJT t\ , 

l~SC F. ~-J .\. Y. 

l'l . l\1ANIJEL , DOÑA JULIANA, ÑA CATITA 
Y l\IEllCEDES. 

Mm. Por la Virgl'n, seiioritat 
Aquí viene la sefiora. 

CAT. (Alzemos la voz.) 
Mm. ¿Ya es hora? 
CAT. Vaya, ndenlro. Julianita 
J uL. Por.Dios, calte usted la boca. 
l\'frrn. Cargnémos con ella. 

CA·r. Rezando. 
JEs. ¿Donde cst.á lu mallrc? 
Jur,. Adentro. 
JES. ¡Qué ~al! 
CAT. (OP esta no escapamos.) 

I hs. ¡Doña RuOna .... ¡Selloral 
¡ltufi11a! 

CAT. (¡Dios mio, sácanos ¡con bien .) 
fas. Huflna .... ! ¡Demonio! 

E SC E NA Y H. (Agarra á ña Cat.ila por los brazos y la tira.) 
C.n. ¿Qué haces? _ _ 

1Sc resist.c.) D. JESUS. DONA JULIANA. NA CATITA. D. MA -· 
l\L\N. Bien dicho.... NUEL, ~IBRCEDES. y DOÑA IIUFINA . . 
CAT. Hagámos las paces .... ; 
:Mirn . Ande usted.... 1 BL·F. ¿A qué son esos gritos 

(Tirándola. ) ¿Qué hay ahora .... ? ;Pero qué vee! , 
CAT. Te has vuelto loca? ¡Indigna! ¿Donde hay un palo? 
Hufinita .... ! Hu.... MAN. iSel1ora! 
MF.R ¡Chiton! Hur. . · ¿Qué buces aquí? 

(Tapando!e la boca .) 1 J (l · d ¡ ] t ¡ C .... T. ¿Donde me llevan ustedes? ES. ~o que yo e )0 es pan ar os 
MER. Al infierno. De patitas en la calle. ) 
·l\'' · \ d " T d 1 Hui: . ¿Por qué 110 contestas, diahlo? 

'IAN. 1 11 a, ,1.erce · es. 1 Q l '? 
C,q ' . Ten~an de rní cornpasion. ¿ ue 1aces aqúi . 
R uF. 1l11lieta/ \ J uL. Nada ; 
M.rn. ¿Lo oyes? ' Bu :-. ¿Como? 
JuJ.. ¡:'.Ji madre: ¿Y este bribon .... ? 

Vamos. JEs. Buen cuidado 
M Tál>ate. ,Tiene u,;tcd de su hija . 

. A ¡-1. i R c·F, ;\'lira, hn ,\! anongo, 
1\;Ii l;~nra en t.u mano la pongo. ¿No te dije no hace 1111 rato 

Que para nada salieras. 
'Si 11 vergüenza, de l'n cuarto. 
1 .1 i::s. Mrjor le estaria á . us\e¡] 

!) . MANUEL. DOÑA JULIANA. llmRCEDES. No moverse de su lado, 
· · ÑA CATiT A o . msus. Asi no hub1era, hace poeo,. 

E SCENA Yl. 

Jrnpedido yo su rapto . 
.fos. ;Eh .... l ¿DonJe lrnerw? : H.uF.Como ... ?.Quien ... ?Est.e canalla .. ? 
JuL. ¡ Vli padre! ¿Y usl;ed qué hacia? 
CAT. (¡Ay que tentacionl) 1 CAT. J~ezando . 
• IES, ¿Qué es esto? .!Es. Ó ayudándolos. 

¿Qué significa este escándalo? \ BuF. Lo dij e . 
MAN Señor.... .'Era de cajon, .de claustre . 
. lE.s. ¿Donde iban ustedes? '¡Sino p o~lia por menos! 
Ju1,. Yo. ; .. señor.... '¡Solo un sim¡¡>le, un mentecato! 
JEs. ¡Vot0 á los diablos! En fin, ¿qué mas quiere usted? 

¡Qué atrevimiento! ¿Qué mas qlii<:>re usted? Lo han cl(\do 
MAN. Sciior.... En la ~·ema del deseo. 
h :s . ¿ '{ usted qué hace aquí? h s. Drjémosn0s de sarcasmos. 
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1'n. Uslcdsolo rs el q11e li1·1rn ~,Se ha mclido ~11 esta ca-sa 
1.a cnlpn de rslo!' t'Srfodalos. 1Algn11a legion ele diablos? 
Cstcd qut" le ha dado alas •¿<Jné es esto? responda usted. 
Para c¡ue vuele este pájaro; ' HUl~. ¿Qué ha de ser? que me he ·can-
Usted que no tiene meollo.; De sufrir majaderías (sado 
Ni vergüenza. Y que de usted me separo. 

JEs. ¡Vamos, vamos! Así cada uno podrá 
Cierre usté el pico, sel1ora. Hacer de su capa un sayo. 
lluF. Usted, si sei1or. \ h :s. ¡Dios eterno·! 

1 JEs. ¡Canario! 1 HuF. Aguante usted. 
Calle usted la boca digo. JEs. ¡"\le dan unas ganas .... 
No se me atufen los cascos, Mmt. ( ¡ ~Jalo ! ) 
Y arreé á palos aquí ¡ JEs. ¡Ah, mujeres! _La mejor 
Con cuantos t~1ga á mi lado. Es el mismo pié del dial.Jlo. 
Mnn. (¡Caramba! ) I' ll uF. 1Y ustedes son unos áilgelesl 
;IEs. Nadie me chiste, MEn. (Si, con espuelas y cachos! ) 

O como lo digo lo hago. .1Es. Vamos, ¿qué ag11ardan ustedes? 
CAT. (¡Padre mio San José, ¡Fuera de aquí! 

hs. Yo sé lo que he hecho, sel1ora, JEs. ¡Largo! 
Protector de los casados! ) 1 RuF. Carguen .•.. 

Y lo que haré ¡voto á tantos! Mandarse mudar, tunantes, 
La paciencia tamuien tiene \Ó los voto á garrotazos. 
Su término al fin y al cuuo. ,.. 
Oiga usted, caballerito; \ ESCEN .A IX. 
Usted es un hombre ingrato. 
Que corresµonde á mi afecto •D msus, DOÑA RUFlNA, D. MANUEL,JUL!ANA. 
Como un vil, como un malvado , \ . ÑA CATITA Y MEl\CEOES. 
Y que no es merecedor 
De mi amistad por lo tanto. \ hs. ¡Qué barnllol 
No cuente usted, pues, con ella RuF. ¡Picaroql 
Ni para bueno ni malo. JFs. ;Qué dirán en todo el uarri o! 
Y usted.... lluF. Usted me estropea así 
ll uF. A las Recojidas ¡Porque me vé sin amparo. 

Hoy mismo á pelar za7Jallo. Como no tengo un pariente 
JEs. Y á usted le privo desde ahora ... Que le pnre á usted los machos, 

(Salon tics mozos con muebles. ) Hace usted cera y pabilo 
IEh .... ¿donde van esos trastos? De mi .... 

JEs. Eso es! 
E SCbNA VIII. Hur· ;Cuartuda~o! 

CAT. (Hagámosnos invisiulcs, 
~;\~~~.~~·g~f..i\n~E~~tER~?fotsJUvL~ttoSt Porque esto huele á que'!'lado.J. 

HuF. Ya lo vé usted, na Cat1ta .... 
CRJ. Anda, hombre. CAT. Yo, hija ...• 

( A otro criado que vá por delante y se de.tiene .) HuF. Ya ' 'Ó usted el trato 
. JEs. Pararse ahí. Que me dá. 
RuF. Sigan ustedes. CAT. Yo no me meto 
Jt::s. ¡Zamar ros! En asuntos de casados. 

¡Alto he dicho! H F. En mala hora me casé 
Cn1. Deja, pues. Con semejante aboca.siro. 
lEs, Señora, con dos mil s;intos , l¡Dios sube lo que me pesa! 
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JEs. Y á mí tanilii en. 
CAT. {¡;\Jalo, m alo!) 
Jlu~ . Y mire ustecl. ... 
CAT. Yo que sé ... . 
R uF. Muy bien me lo aconsejaron. 
CAT. (Voy á traer mi paliuclon 

Para largarme á mi cuarto. ) 

E SCENA X. 

DICHOS ntENOS ÑA CATITA . 

Una modista francesa 
~a die le pondria un pero. 
1Desengáíiese usté .... en Lima 
No hurán nunca nada bueno . 
.Por eso es qu e á mí, madama , 

l
.Me visten solo ex trangeros . 
Hnb í me hace las levitas ... . 
RuF. Pero oiga usted, Don Alrjo ... 
ALE. Los chalecos JJ:l011si.eiir Priig1ie . .. 
JE . Escuche usted , cJballero .... 
ALE. Las botas el A leman; 

Las ca misas .... 
Hu1' . ¡Tan bruto! JEs. Yamos á es to. 
J Es. · Y usted tan sál.Jia. Aquí no se trata ahora• 
.luL. Pero, mamita... Ue ca misas ni chalecos. 
RuF. No en vano Se trata .... 

No lv puedo á usted ver . ALE. Sobre el peinado? 
JEs. Bueno. Hu F . Pero , seiior, sino es eso . 
.MAN. (Qué ganas de agriar los ánimos) ALE. Eh, bien; pues el de Juliela 

1RUF. Me tiene usté hasta los topes. \E.stá tocante en es tremo, 
),o odio á usted mas que á los diablos. Sino fuera porque tiene .... 

MAN. Señora, por lJios .... l¡Ah/ con~i s t e en el cabello. 
lhF. , ¡Mul1ecol JEs. Déjese usted de retratos 

Le ha de costar á usted caro. Y atiéndame, caballero. 
JEs. ~Ya Jo verémos. ALE. ¿Retratos? ¡Oh! aquí no faltan 

F isonomistas mu y diestros. 
y_ para mi los fotógrafos 
Son el non plus del ingenio. 

ESCEN \.XI. 

D. JESUS, DOÑA RUFINA , D. l\IA ' EL, DOÑA Us ted no sabrá, sin <luda, 
JULIA!'iA , MERCEDES y D. ALEJO. No lo sabrá, por supuesto 

E l arreglo, el mecanismo 
AL E. Señores.... De este prodijioso invento. 
RuF. A buen tiempo, Don Alejo. Pues escuche us ted, se toma .... 

Venga usted. hs. 10011 Titere, ó Don Mur1ccol 
ALE. ¿De.qué se trata? Digo á usted que no se trata 
JuL. (Es verc.Jad, llega á buen tiempo) De retratos ni embelecos, 
AL E. ¿Se necesita mi voto Sino de que usté es un pillo , 

Sobre algun vestido nuevo? Un bribon, un embustero 
No, pues ese que usted lleva Que ha logrado alucinar 
Le viene pintado al cuerpo. Con mil mentiras y enredos 
80!0 que el color es bajo, A esta mujer ignorante. 
Y el mouillo un poco estrecho. 1 RuF. No me insulte usted 
¿Y sabe usté en qué consiste? JEs. ¡Silencio! 
.RuF. Escúcheme usted.... Hu F. ¡Cuidado! 
JEs. (!Muñeco! ) , 1 JEs. Silencio digo. 
ALE. En que lo han cortado al hilo Y perturbado el sosiego 

En ve'!. de cortarlo al sesgo. De mi casa .... 
RuF. Pero oiga usted.... ALE. ¡Don Jesus/ 
1\1Ea. (1Palanganal ) JEs. Mas no será por mae tie;;u~10 • 
.ALE . Si es.e traje lo hubiera hecho Va)•al tome nsté el porta[ te, 
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Y lárguese h1t>go lu ego. 
ll uF. No se irá. 
JES. ¿No? 
Rur. No, sel'ío r. 
.TEs. Fuera ! antes que .... 
lluF. Lo veremos. 
hs. Y usted cállese, seiiora, 

No me violente. 
HuF. No quiero. 
JEs. Aun soy marido de usted 

Y usaré de mis derechos. 
Jl uF. ¿Y qué hará usted? 
Jm,. Basta, basta 

Váyase usted, caballero. 
ALE. Sin duda ust ed se chancea . 
JEs. No seii or; hablo muy sério. 
ALE. E ntonces me insulta usted 

Come á un záfio, como á un neg ro. 
J ES. Como usted gust e. 
A LE. ¡Cuidado! 

Porque, amigo, yo por menos 
Le pl~nto cuatro es tol~adas 
Al de bigo te mas crespo . 

ALE. ¡.\. vc'rl 
JI,;s. ;·Aguár<lese 11 s l c <l~ 
MA N. Sei'íu r , deje usted . ... 
J ES . ¡Cangrejo! 
,\IAN. Y usted váyase . . .. 

ESCEN"A ~JI. 

I D. ALE.JO, D. JESUS , DOÑA l\ UFINA, UOÑA. 

JU LI ANA , D. MANOEL, l\IERCEDES , CRIADO. 

1 C11 1. Sc i'i or , 
Afuera hay un caballero 

!

Que hablar con usted desea . 
J Es . Dile qu e r.s toy ocupado. 
CRL Pero, se iior , me hn enca rga do 

Que le diga á usted que lo vea 
¡Ahora mismo que precisa . 

1 

M1m. (A buena hora .) 
.lEs. Que entre. 
CJU. Bien . 

ESCl~~A .X.lll. 
.hs. Pues bien. . .. i 
JWAN . Señor Don Jesus . ... 
J ES . Yo no tengo á nadie !Tiiedo 

D JESUS , D. ALEJO, D. l\IA :'IUEL. DO~A 

l\ lJ FI NA. DOÑA JULIANA. MEllCEDES. 

AI,E . ¡Eh, hi cn! Entonces, las armas ... 
La hora .... EI pul1al, el ve neno, 
El lloretc, la pisto la, 
Todo rs para mi lo mesmo. 
J1cro le prevengo á usted 
Que en es ta última poseo 
Una dest reza admirable. 
Capaz soy de darle á un pelo 
A cien varas de distancia, 
y partirl o med io á meuio: 
Ni Moran tira co nmigo, 
Y eso qu e ha sid o mi maestro. 
Con que va mos. 

RuF. ¡Por la virgrnl 
Cálmese usted, Don Alejo. 

ALE. No tengo nada, madama 
¡Oh! no, nada .... ; Estoy se reno. 
Un par de pin chazos basta ... . 
JJespues .. .. nos abrazaremos ... . 
.El honor ... . 
JEs . Escuche usted: 

Si no calla y se vá lu ego, 
Lo aga rro á u. tecl de! fundill o 
Y lo estrello co ntra el techo. 

l\.I. 11 . (E-;toy co 11 nn comc>jen .... !) 
J\L z. (¿Quien crfi co n ta11ta prisa '!) 
J..:s, (¡Voto al JiJbl o! ) 
Jur,. (¿Qu ifl n serú? ) 
J:;i s. (¿Q ué riuerrán ahora co nmigo? ) 

ESC Ei TA XIV. 

D. JESUS, D. ALEJO. D. MANUEL, DONA 
llUFINA , DOÑA JULIANA , D. JUA ', MERCEDES . 

l 
.l UAN. Sciior don Jesus.... . , 
JES. ;Oh, nm1go! 

¿Tanto bu<>no po r acá? 
¿Cuando ha sido la llegaua? 

1 

JuAN . En este mismo momen lo. 
ALE . (¿No es este D. Juan Sa rmi ento?) 
.h-L. Y he qu r ri<l o antes Je nada 

Entrega rá usté es ta ca rt a, 
Que al pasa r por Ayacucho 
~Je lo enca rgó , pero mucho, 

.:\'ues lro amigo Uon Luis l\larta. 
. hs. ¡0011 Luis! Traiga usted. 
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RuF. (¿Qué harán?) T(•nia ) a d;iúo el sf 
fas. ¿Que veo! Gracias á Dios. Para contraer nuevas nupuia &, 
ALE. ¿Qué tratarán ahí los dos? Y la presunta del quid 
Jl uF. No sé. Rs nada menos que mi hija, 
JES. Pase usted, Don J,uan. Que es esa que vé usté allí, 
JuAN. Mis señoras.... Y mi mujer la madrina. 
R uF . y JuL. Cahallero. JUAN. ¿Qué dice usted? 
JES. (Al fin y al cabo Don Lu1is h ;s. Pero el fi1r 

Se acordó que era nrnrtal. ) Era muy santo, Don Juan, 
JuAN. Señores .... ¡Oh, qué feli:i'J Muy piadoso .... 

C<isualidad .. .. ! ¡Don Alrjo! JuAN. ;:Eso es muy vil !' 
:Mi amigo.... Jw;. ¡Disparate!. ¿Quién dijo eso? 

ALE. (¿Qué irá á decir ?) RuF'. (¡Qué mujer tan ijifeliz! ) 
JuAN . .Me ha ahorrado usted el tr.ali>ajo JE,. Quien frecu,e nta sacramentos. 

De buscarlo. Tengo aquí Se vá al cielo !'in sentir 
Una carla el e su esposa.... ¡(:orno está en gracia de Dios! 

Tonos. ¡De su esposa! HuF. (¡Tan sonsa qu€ lo creí!) 
J'uAN. Que con mil lEs. Ya usted vé: ¡no tiene unaa.Jnl\l 

Encargos me la entregó Mas cánrlida un serafin!. 
Cuando del Cuzco salí. AL:E. ¡Basta de pullas!. 
Sabe usted que se ha casado JuAN. (¡ Canalla!') 
],.a Pe tuca uon Don Gil? J ES. ;Y hasta de hablarme á mí!' 
:JluF. ¡Como! ¿El sel1or no es soltero? Sino sale uste1l al pnnto 
J'uAN . No, señora. Le hago ñiscas un cuadril. 
ALE (C'es t fini') ALE. Espero que usté en el camp0. 
J!Jls. Pues n.o podía usted: tra-e·rnos Se sepa tambien batir ..... 

tliia, nu eva mas feliz. No digo mas; hasta luego. 
Ui'UF . ¿-Es p.osible, Don Alejo? Jgc;. Vamos, lárguese de aquí. 

Habrá usted sido tan rqin krn. Madamas .... 
Para tratar de engaiiarnos .... ? J Es . ¡,Largo! 

f\ J,E. ¿Y U. locrPe .... ? Fué un clesliz JuAN. (Tunante! ) 
:Ese que tuv e en el Cuzco.... ALE, Nos -veremos vis á vis .. 
Una co11t.r11r.cion .... En fin, 
Un trato ilícito, un .... 

JuAN:. ¡Don Alejo! 
ALE. Si, un ardid .... 
R u F. Pero e.l sellor ..•. 
ALE. Cuhileles ... .. 

ESCENA XV. 

:Q. JESUS, D. 1\I'ANUEL, D. JUAN ,DOÑARUFIN Al. 
DOÑA JULIANA, v l\IERCEDES. 

¿Qué hombre en la eda<l juvenil JuAN . Tanta maldad no creyéra 
~e vé libre? Si yo no lo hubiera visto. 

JuAN. ¡Don Alrjo .... ! JEs. Mucho peor, amigo, fuera 
ME H. (1Ilribonazol) Sí con tiempo no ando listo. 
JUAN. ¿Como así? JuAN. Ese hombre es un calavera . 

¿Puede usted en mi prPsencia Jiis. No tiene <51 la culpa, no, · 
Con tal descaro mentir? Sino esta imbécil mujer 

JEs. ¿Y por qu é 110? El s.eiíor Que Jo ntrajo y lo aduló, 
]~s de conciencia matriz. Porque creyó que íba á ser, 

JuAN. ¿Don Jesus, pero que ocurn''! ¡Qué sé yo lo que creyó! 
.!Es. ¡No es cosa! ¿q ué ha <l e ocurri1 ? Y una viPja endem oniada ,, 

Nada! sino qu e el se iior Que l:O ll rnpa de virtud. 
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Nos ha hecho aquí una ensalada ¡Habráse visto estantigua! 
De ta casa y la salud. ¡Esto es to que me faltaba! 
MEn. (Se te aca b6 la mamada .) JEs. ¡Silencio! ;Ande nsted á prisa! 
JFS. De esas, Don Jnan, que hay en Li- CAT. ¡Váyase el muy i11deCt'nlc 

No á cientos si no á millares , (ma, A donde no cause grima! 
Que finji endo honra y estima ¿Yo para qué necesito, 
Se tragarán los pilares lNi de usted ni rn familia? 
De la casa tl e mas cima; ¡Judío! ¡Descomulgado! 
Y qu e haciendo una oracion J UAN . Váyase usted, mi qu erida . 
O rezando una nove na, CAT. ¿Y á usted, quienle ha da<l ove!a 
Le quitan sin son ni t.011 En es te entierro ... ? ¡Cochinas! 
A ta famila ma s buena Por eso está Lima así .... 
E l reposo y la.ipinion. ¡Ya se vé, Dios la castiga! 
Hirientes como un venablo, ¡Por cuenta de ellas no mas 
Que haciendo el mal van y \1ienen ; De repente ha y una ruina, 
Y para nhrevia r lo que hablo, O con mas violencia que antes 
De es.tus, mi amigo, _que tienen \Vuelve l<J fi ebre ama rill a! 
Los siete pelos del d1a h! o. ¡"Esca ndalosas .... ! · 
Rl' F. (¡Ella no mas me ha perdido. 1 JuAN . Señora, 

No sé como la creí/) Basta de majad erías. 
JEL. ¡Infortunado el marido \ CAT. ¡Quite que me da calor! 

A quien pa sa lo que á mí! I JUAN. No se esponga usted. 
ll u r . No sé que me ha sucedido. ME R. (¡Qué lisa! ) 

CAT. Mejores habían <le se r, 
E SCEN A X\T · No tan s~cias , tan mezquinas. 

1 
J Es. r' amos .... ! 
e ' 'T té ' J · f D. JESUS,D. JUAN,D.l\IANUEL, DOÑA RUFINA,. ~1: • l. aya ~s 1 a a poira. 

DOÑA JULIANA, l\IERCEDES y ÑA CATlTA. ¡K,pat11.UJO! ;Sm ca misa. 
¡Muñecon! ;Ma tusalcnl 

1 CAT. Pues .... Ya perdí e l Jubileo. 
P or esta rm c aquí metid a. 

JEs. Ahí la tiene usted, Don Juan. 
E SCE N A .XYII. 

Esa es la sa ntita, la hidra. D. JESUS, o. JUAN, D. MANUEL, DOÑARUFJNA, 
CAT. A dios, pues, hija ... Ya es tarde... DOÑA JULIANA v l\IERCEDES. 

Hasta maña na. 1 
JuL. ¡Maldita! 1 J uAN . ¡Qué mujer! ¡Si es una arpía! 
JEs. Escuche usted, mi seíio ra.... · J &s . Cuanto fu era mi rubor 
CAT. ¡i\li !ieñora! ¡Habrá manía! Si otro que 11>ted, buen amigo, 

¿Del Carmen, ó del Rosa rio? Presenciára mi do lor. 
JEs. Cuidado como en su vi<la J uAN . No ha ya etique ta s conmigo. 

Vuelve usted, 11i por ca ndela , MAN. Permítarn e usted, seiior .... 
Por aquestas cercanías, JES. ¡A un lado! Seiiora mía, 
Pu es si por rn mala estrella Tome usted esn libranza 
Así no lo ve rili ca Oue Don Luis Marta me envía, 
Se espone usté á que le mand e Cóbrese usted lo que alcanzo, 
Dar una buena paliza! Y largo de aquí en e l dia. 
¡Vay a usté á enredar al di ablo! \Si usted pretende vivi r 

CAT. Uslcd se rá el enretli sta. Por su c·uenta, yo tambien. 
JEs. ¡Salga usted de aqu í! lluF. (¡ Dios mio que he de decir! ) 
CAT ¡Giuí! ¡Jttá! JUAN. Reílexiónckl usted bien, 
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No tenga mas que sentir . 
.J r,:s . Mucho he sufrido, Don Juan; 

Pero desde hoy ¡voto á aquel! 
He ele adoptar otro plan. 
Si un hombre se hace de miel.. .• 
Ya usted conoce el reíran. 

JuAN. Como el dolor es reciente 
Y la herida no está sana, 
Que ust.ect padnca es corrien te, 
Mas diga mled, ¿qué se gana 
Con no mostrarse prudente? 

JEs. Que haya prudencia y reposo 
.En un manclo es muy santo, 
Y ademas muy provecho·so; 
Pero tampoco no tanto 

No hay atajo sin trabajo. 
JEs. Es cierto, Don Juan, lo sé. 
JUAN. Vaya: llégn cse . se liora; 

(A Da. Rulina que llora . ) 
B.establézcase la paz. 
¿ .\ qué esos llantos ahora? 

B.uF. Si no lloro soy capaz 
De reventar. 

JEs. En buena hora 
Llegó usted, Don Juan, aquí 
A desbaratar patrañas. 

JUL. Mamita, yo sola fuí. ... 
B. uF. ¡Ay, hija de mis entralias~ 

f Abrfitándola.) 

¿Qué hubiera sido de tí? 
JUAN. Se acabó .... Todo es concluido. Que todo estremo es vicioso. 

JuAN. Es probable qu e jamá~ ,\cerca rse .... 
Vuelva por aquí ese vándalo MAN. ¡Seiior ... .f 
A molestarlo á mted mas; JoL. i Padre~ 

JEs. Bien: todo lo echo al olvido . 
Así es peor cualquier escándalo· Den 011 abrazo á su madre. 
É inoficioso ademas. 1 (A D .• Manuel .Y Julian a. que abrazara 

JUL. Padre mio.... a Da. Ruhna. ) 
fas. ¡Que se aleje ly tu, abraza á tu mando. 

Puesto que así lo desea! ,(A Da. J~~~~:s ~~nq'ii ~f:~bsr!~~e~t~~~ 
lQue se vaya, que me deje, lr1Jos.) 

Que no hay miedo que la vea ILa mayor satisíaccion 
J>or mas que despues se queje. Es esta, amada Rufin<l , 
JuAN. Nada, mi amigo, á otra cosa; 1Pu.es nace del corazon~ 

Todo eso es inútil ya... Toda otra cosa es pamplina , 
:Mire usté á su pobre esposa Un absurdo, una ilu sion. 
Cuan acongojada está. Desconfia en adelante 
RuF. ¡Virgen de Chinquiquirá Del que ostenta beatitud 

A esta i11íeliz compadece! Y de tocio hombre pedante 
JUAN. Don J esus, yo me internso. Que nunca fué Ja virtud 

Si algo mi amistad merece Ficciosa ni petulante. 
No pensemos mas en eso. Ru r . Siempre sumisa á tu lado 

JES. (Como soy qu e me enternece. ) ¡Haré que todos me vean. 
Hu F. (¡Ay sei'lorl ¿Adonde iré J UAN . N_10 hablar mas de lo pasad·o. 

Que no ande ele arriba abajo?) MER. (Dios quiera que estas 110 sea.ni 
JuAN. Mi amigo, ¿en qu é piensa usted? Promesas de enamorado. ) 
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1\ u F . Usted solo es el cine lieno ¿Se ha meliJo en esta casa 
l.a rnlpa de estos escándalos. 'Alguna legion de diablos? 
Usted qu e le ha dado alas ¿Qué es es to? responda usted. 
})ara que vuele este pájaro; HuF . ¿Qué ha de ser? que me l1e ca11-
Usted que no tiene meollo , De sufrir majaderías (sado 
Ni vergüenza . Y que de usted me separo. 
JEs . ¡Vamos, vamo$! Así cada uno podrá 

Cierre usté el pico, sei1ora. Hacer de su ca pa un sayo. 
Ru F. Usted, si señor. JEs. ¡Dios eterno! 

1 JEs. ¡Canario! HuF. Aguante usted. 
Calle usted la boca digo . JEs. ¡"\fo dan unas ganas . . .. 
No se me atufen los cascos, MER. (,¡~'falo! ) 
Y arreé á pal~ aquí . . h .s. ¡Ah, mujeres! La mejor 
Con cuantos tenga á mi lad o. Es el mismo pié del diablo. 
:Mnn. (¡Caramba! ) B.uF. ¡Y ustedes son unos ángeles! 
!Es. Nadie me chiste, i\JER. (Si, con es puelas y cachos!) 

O como lo digo lo ha go . JEs. Vamos, ¿<¡ué agu ardan ustedes~ 
CAT. (¡ Padre mio San José, ¡Fuera de aqu í! 

Protector de los casados! ) 1 RUF. Ca1guen .. .. 
hs. Yo sé lo que he hecho, señora, Jns . · ¡Largo! 

Y lo qt~e h~ré ¡vol.o á t_antos! l\Iandarse mudar, tunantes, 
La pac1enc1a tamluen t1enu Ó los vo to á garrotazos . · 
Su término al fin y al cabo. 
Oiga usted, ca hallerito; ESCENA IX. 
Us ted es un hombre ingrato 
Que corres1;onde á mi afecto D. J,ESUS, DOÑA RUFINA, D. MANUEL,lULlANA· 
Como Ull vil, como un malvado , . ÑA CATITA y MERCEDES . 
Y que no es merecedor 
))e mi amistad por lo tanto. .hs. ¡Qué barullo! 
No cuente usted, pues, con ella R F . ¡Picaron! 
Ni para bueno ni malo. JEs. ;Qué Jirán en todo el barrio/ 
Y usted.... RuF . Usted me estropea así 

R uF. A las Rccojidas Porque me vé sin amp~ro. 
Hoy mismo á pelar za11allo. Como no tengo un pariente 

JES . Y á usted Je privo desde ahora . .. Que le pnre á usted los machos, 
(Salen Lrcs mozos con mue~tcs .) Hace usted cera y pabilo 

!Eh .... ¿donde van esos trastos? Oe mi .. .. 
. lEs. Eso es! 

E SCEN A VIII. Rur.· :Ciwrh1dato! 
_ _ _ CAT. (Hagú mosnos invisibles, 

D. JESUS. DONA 'RUFINA, DONA JULIANA. NA Porque esto hu ele á quemado.) 
CATITA, D. MANUEL, ~IERCEDES v CIU ADOS . RuF. Ya lo vé usted, fta Catita .... 
CRI t\. nda hombre CAT. Yo, hija .... 

(A otr¿ ; nado que vá por delante y se detiene.) RuF. ' Ya vé mtéd ~ I trato 
JEs. Pararse ahí. Que me da. 

· RuF. Sigan ustedes. CAr. Yo no me meto 
Ji,:s . ¡Zamar ros! En asuntos de casados. 

¡Alto he dicho! RuF. En mala hora me casé 
Cn1. Deja, pues . Con semejante aboca.stro. 
lEs , Señora, con do;; mil sant.os , ¡Dios sabe la que me pesa ! 

15 



-lü6 .1\'A CATfTA . 

JEs. Y á m.í lambien. 
CAT. (¡,Jak1, malo !) 
RLF. Y mire usted .... 
CAT. Yo que sé ....• 
R uF. l\Iuy bien me lo aconsejaron. 
CAT. (Voy á traer mi pailuelon 

Para largarme á mi .cuarto. ) 

ESCENA X. 

DICHOS MENOS ÑA CATITA . 

Una modista francesa 
Nadie le pondría un perQ. 
Desengáiiese usté .... en Lima 
No lwrán nunca nada bueno. 

1
Por eso es que á mí, madama, 
¡Me visten solo extrangeros. 
Hubí me hac-e las levitas .... 

1 

RuF. Pero oiga usted, Don Alejo ... 
ALE. Los chalecos iWonsieiw Prug11e . .. 
JEs. Escuche usted, caballero .... 
ALE. Las botas el Aleman; 

Las camisas .... 
Rur. ¡Tan bruto! JEs. Vamos á ~.sto. 
hs. Y usted tan sábia. Aquí no s·e trata ahora ' 
J.uL. Pero, mamila... Ue camisas ni chalecos. 
RuF. No en vano Se trata .... 

No lu puedo á usted ver. 1 ALE. Sobre e.! peinado? 
JEs. Bueno. Hur . Pero, señor, sino es eso. 
1'1 AN. (Qué ganas de agriar los ánimos) AL E. Eh, bien; pues el de Julieta 

1llUF. l\'le tiene usté hasta los topes. ¡Está tocante en estremo, 
].o odio á usted mas que á los diablos. Sino fuera porque tiene .... 

MAN. Señora, por Dios.... l¡Ahf consiste en el cabello. 
Re F. ¡Muñeco! JEs. Déjese usted de retratos 

Le ha de costar á usted caro. Y atiéndame, caballero. 
JEs. ~Ya lo verémos. ALE. ¿Retratos? ¡Oh! aquí no faltan 

F isonomistas muy diestros. 
E SCENA XI. Y. para mi los fotógrafos 

Son el non plus del ingenio. 
D. JESUS, DOÑA RUFINA, D. :MANUEL, DOÑA Usted no sabrá, sin duda, 

JULIANA, MERCEDES y D. ALEJO. No lo sabrá, por supuesto 
El arreglo, el mecanismo 

ALE. Señores.... De este prodijioso invento. 
RUF. A buen tiempo, Don Alejo. Pues escuche usted, se toma .... 

Venga usted. hs. ¡Don Titere, 6 Don Mui1ec(:)l 
Ar.E. ¿De qué se trat.a? Digo á usted que no se trata 
JuL. (Es verdad, llega á buen tiempo) De retratos 111 embelecos, 
ALE. ¿Se necesita mi voto Sino de que usté es un pillo, 

Sobre algun vestido nuevo? Un bribon, un embustero 
No, pues ese que usted lleva Que ha logrado alucinar 
Le viene pintado al cuerpo. t;on mil mentiras y enredos 
Solo que el color es bajo, A esta mujer ignorante. 
Y el mouillo un poco estrecho. I RuF. No me insulte usted 
¿Y sabe usté en qué consiste? JEs. ¡Silencio! 

RuF. Escúcheme usted.... lluF . ¡Cuidado! 
JEs. ((Muñeco! ) JEs. Silencio digo. 
ALE. En que lo han cortado al hilo Y perturbado el sosiego 

En vez de cortarlo al sesgo. De mi casa •.•. 
RuF. Pero oiga usted.... ALE. ¡Don Jesus/ 
MER. (¡Palangana!) JEs. M:as no será por mav tiempo. 
ALli:. Si e~e traje lo hubiera hecho Vaya! tome usté el portar.te ~ 
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Y lárgu ese lu<.'go luego. 
RuF. No se irá. 
JEs. ¿No? 
Ru r. No, señor . 
.lEs. Fuera! anles que .... 
HuF. Lo veremos. 
J ES . Y usted cállese, seiiora, 

No me violente. 
RuF. No quiero. 
Jns. Aun soy marido de usted 

Y usaré de mis derechos. 
RuF. ¿Y qué hará usted? 
Jm.. Basta, basta 

Váyase usted, caball<.'ro. 
A1,E. Sin duda usted se chancea. 
JEs. No señor; hablo muy sério. 
ALE. Entonces me insulta usterl 

Come á un záfio, como á un negro. 
J ES . Como usted guste. 
ALE. ¡Cuidaclut 

Porque, amigo, yo por menos 
Le planto cuatro <.'stoc.adas 
Al de bigote mas crespo. 

. fos. Pu<.'s bien .... 

1 ALE. ¡.\ verr 
JES. ¡Aguárdcsc usted~ 
l\)AN. Señor, deje usted .... 
J :;:s. ¡Cangrejo! 
i\IAN. Y usted váyase .... 

E 'CE A XIL 

D. ALEJO, D. JESUS, DOÑA RUFINA, DOÑA 
JULIANA , D. lHANUEt, l\lEllCEDES , CRIADO, 

CRI. Señor, 
Afnera hay un caballero 
Que hablar con usted des<.'a. 

JEs. Dile que P.stoy ocupado. 
CRJ. Pero, señor, me ha encargado 

Que le diga á usted que lo vea 
Ahora mismo que precisa. 

ME!l. (A buena horn. ) 
.lEs. Que entre. 
Cn1. Bien. 

ESCE~A xm . 
:JTAN. Scílor Don Jesus ... . I 
J ES . Yo no tengo á nadie ~iedo 
/u ,n. ¡Eh, bien! Entonces, las armas ... 

D JESUS , D. ALEJO, D. MANUEL. DOS-A 
llUFINA. DOÑ.\ JULIA:'IA. MERCEDES. 

Ln hora .... El pul1al, el veneno, 
El flor ete, la pistola, 
Todo es pnra mi lo mesmo. 
Pero le prevengo á usted 
Que en esta última poseo 
Una destreza admirable. 
Capaz soy de darle á un pelo 
A cien vnras de distancia, 
Y p ~ rtirl o medio á medio; 
Ni J"Jiloran lira conmigo, 
Y eso que ha sido mi maest ro. 
Con que vamos. 
RuF. ¡Por la virgen! 

Cálmese usted, Don Alrjo. 
ALE. No tengo nada, madama 

¡Oh! no, nada .... ; Estoy sereno. 
Un ¡rnr de pinchazos basta .. . . 
JJespues .... nos abrazaremos . .. . 
.El honor ... . 

JES. Escuche usted: 
Si 11 0 c¡i lla y se vá luego, 
Lo ()garro á usted del fundillo 
Y lo e:; trello contra el lecho. 

l\L.1t. (E.;toy con un comPjen .... !) 
t L::: . (¿Quien se rá con tanta prisa'! ) 

J :s, (¡Voto al diablo. ) 

1 

Jt L. k( ¿Qni('n serú?) 
J::rs . (¿Qué r¡t11:rrán ahora conmigo? ) 

1 

ESCENA XIV. 

D . .IESUS, D. ALEJO. D. MAN UEL, DOÑA 
RUF IN..\ , DOÑA JULIANA , D. JUAN , nrnnCEDES. 

l 
.J uA 1. St>lior don Jesus .. .. 
JEs. ¡Oh, amigo! 

¿Tanto burno por acá? 
'¿Cuando ha sido la llega cla? 

1 

JuAN. En este mismo momento. 
ALE . (¿No es este D. Juan Sarmiento?) 
J u,. Y lle querido antes de nada 

Entrrgar á usté esta ca rta, 
Que al pasar por Ayacucho 
~le lo encargó , pero mucho, 
;\'uestro amigo Don Luis Marta. 
hs, ¡Don Luis! Traiga usted. 
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RuF. (¿Qué harán?) Tl'ni a ~a d.1tlo rl sí 
Ji.:s . ¿Que vro! Gracias á Dios. Parn co ntraer nuevas nupcias, 
ALE . ¿Qué tratarán ahi los dos? Y la pres unta del quid 
Hu F . No s6 . Es nada menos que' mi hija, 
JES. Pase usteu, Don Juan. Que es esa que vé usté allí, 
Ju.\ N. l\Jis señoras... .. Y mi mujer la madrina. 
Jh1F. v .JuL. Caballero. JuAN. ¿Qué dice usted? 
JEs. (Al fin y al ca bo Don Lu·is JES. Pero el fin 

Se acordó qu e era mortal. ) Era muy santo, Don Juan, 
J uAi'<. Señores .... ¡Oh, qué feli z l\'luy piadoso .... 

Casualidad .. .. ! ¡Don AIC'jo! JuAN. ¡Vso es muy vil ? 
Mi amigo.... fos. ¡Disparate! ¿Quién dijo eso? 

ALE . (¿Qué irá á decir? ) RuF. (¡Qué mujer tan ~1fclizl ) 
JUAN. !\le ha ahorrado usted el trabajo JEs . Quien frecu.enta sacramen tos. 

De busca rlo. 'fpngo aquí Se vá al cielo sin sen tir 
Una ca rla de su esposa .... rCo mo está en gracia de Dios! 

Touos. ¡De su esposa! , Hui.·. (¡Tan sonsa qu-e lo creí!) 
JuAN. Que con mil hs. Ya usted vé: ¡no tiene una alma 

:Encargos me la entregó Mas cántl ida un serafint 
Cuando del Cuzco sa lí. AL.E . ¡Basta de pulla sl 
Sa be usted que se ha casado JiuAN. (¡Canalla! ) 
La Pelu ca con Don Gil? JEs. ;,Y hasta de hab larme á mí!' 
JluF. ¡Como! ¿E l señor no es soltero? Sino sale usted al punto 
J AN. No, señora. Le hago ñiscas un cuad ril. 
ALE (C'esl fin{) ALE. Es pero que usté en el campo. 
J:Es . Pues no podía usted traernos Se sepa ta,mbien ba.tir ..... 

·r 11a nu eva mas fe liz. No digo mas: ha sta lu ego. 
HuF. ¿Es posible , Don Alejo? JE<: . Va mos, lárgu ese de aquí. 

Habrá usted sid o tan ruin km. Madama 
Jlara tratar el e e11 gaiia rn1)s .... ? hs. tLargo! 

,\LE. ¿Y U. lo cree .... ? Fué un dcs li:l JUAN. (Tunante!) 
:Ese que tuv e en el Cuzco.... ALE., Nos v.eremos 'vis á vis , 
Una contrar.cion .... En fin , 
Un trato ilícit o, un, .. , 

JuAN. ¡Don Alr jo! 
ALE. Si, un ardid . ... 
R uF . Pero el sellor .... 
ALE. Cubile tes ... . 

E SCENA XV. 

D'. JESU , O. 1\tANUEL, O. JUAN ,DOÑARUFIN A 
DOÑA JULIA NA, Y MERCEDES. 

~Qué hombre en la edad juvenil JuAN , Tanta maldad no crcyéra 
~e vé libre? Si yo no lo hubiera visto. 

J UAN . ¡Don Alejo .... ! .lis. Mucho peor, amigo, fuera 
1\lE .> . (¡Bribonazol ) Si con tie mpo no ando listo. 
J UAN . ¿Como así? JUAN, Ese hom bre es un ca lavera. 

¿Puede usted en mi prPsencia J1,s . No tiene r l la culpa, no, 
Con tal desca ro mentir? Si11 0 es ta imbécil muj er 

JEs. ¿Y por qué 11 0? El sei1or Que lo atrajo y lo aduló, 
.Es de conciencia matriz. Porqu e creyó que iba á ser, 

.l uAN. ¿Do n Jcsus, pero que ocum'? ¡Qué sé yo lo que creyó! 
J15s. ¡ io es cosa! ¿qué ha de oc11rri1 '? Y t1pi1 vi1'ja end emoniada , 

~ada! sino tlll C' el sci1or !)uc co n cn pa de vi r tud 
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Nos ha hecho aquí una ensalada ¡Habráse visto estantigua! 
De la casa y la salud. ¡Esto es lo que me faltaba! 
.MEn. (Se le acabó la nrnmada. ) JEs. ¡Silencio! ¡Ande nstecl á prisa! 
JFs. De esas, Don Juan, qne hay en Li- CAT. ¡Váyase el muy i11decenle 

No á cientos sino á millares, (ma, A dondl! 110 c¡¡use grima! 
Que finjiendo honra y estima ¿Yo para qué necesito, 
Se tragarán los pilares Ni de usted ni su familia? 
De la casa Je mas cimn; \¡Judío! ¡Descomnlgado! 
Y que haciendo una oracion JUAN. Váyase usted, mi querida. 
O rezando una novena, CAT. ¿Y á usted, quien le ha <lado vela 
Le quitan sin son ni ton 

1
En este entierro ... ? ¡Cochinas! 

A la famila mas buena Por eso está Lima así. ... 
El reposo y la opinion. ¡Ya se vé, Dios la castiga! 
Hirientes comt un venablo, ¡Por cuenta de ellas no mas 
Que ha ciendo el mal van y vienen; IDe repente hay una ruina, 
Y para abreviar lo que hablo, O con mas violencia que antes 
De estas, mi amigo, que tienen \Vuelve la fiebre omarillal 
Los siete pelos del diablo. '¡Escandalosas .... ! 

RFF . (¡Ella no mas me ha perdido. \ JuAN . Señora, 
No sé como la creí/ ) Basta de majaderías. 

JEL. ¡Infortunado el marido 1 CAT. ¡Quite que me da calor! 
A quien pasa lo que á mí! JUAN. No se csponga usted. 
llu r. . No sé que me ha sucedido. l\IE R. (¡Qué lisa! ) ·· 

CAT. Mejores habian de ser, 
No tan sucias, tan mezquinas. 
hs. ¡Vamos .... ! 

D.JESUS,l:J.JUAN,D.MAN EL,DOÑARUFINA,
1
.C:\T . 1 1yaya~sl~álaporra! 

DOÑA JULIANA, l\IERCEDES y ÑA CATITA. ¡E~p_a•1laJO. ¡S111 camisa. 
¡ Munecon! ¡Matusalen! 

ESCl'...NA XVI. 

1 
CAT. Pues .... Ya perdí el Jubileo. 

Por estarme aquí metida. 
JEs. Ahí la tiene usted, Don Juan. 1 

Esa es la san tita, la hidra. D. msus, D. JUAN, D.l\IANUEL, DOÑAHUFINA, 
CAT. Adios, pues, hija ... Yaestarde ... I DOÑA JULIANAv l\IERCEDES. 

Hasta mañana. 1 
JuL. , ¡Maldita! JuAN. ¡Qué mujer! ¡Si es una arpía! 
JEs. Escuche usted, ~i seiwra.... -JEs. Cuanto fuera mi rubor 
CAT. ¡i\Ii señora! ¡Habrá manía! Si otro que 11,;ted, buen amigo, 

¿Del Carmen, ó del Rosario? Presc'nciára mi dolor. 
Jt::s. Cuidado como en su vida JuAN. No haya etiquetas conmigo. 

.ESC ENA xnr. 

Vuelve usted, ni por candela, MAN. Permítame nsted, seiior .... 
Por aquestas cercanías, J i;:s . ¡A un ladol Seiiora mía, 
Pues si por su mala estrella Tome usted esa libranza 
Así no lo verifica Que Don Luis Marta me envía, 
Se espone usté á que Je mande Cóbrese usted lo que alcanza, 
Dar una buena paliza[ Y largo de aquí en el dia. 
¡Vaya usté á enredar al diablo! Si usted pretende vivir 

CAT. Usted será el cnreJista. Por su cuenta, yo tambien. 
fos. ¡Salga usted de aquí! HuF. (¡Dios miu que he de. deci r! ) 
VA T ¡Giuí! ¡Jitó! Ju.\~ ~ Hcílexió11cl<:> usted IJ1cn , 
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No tenga mas que sentir. 
JEs. Mucho he sufrillo, Don Juan; 

Pero desde hoy ¡voto á aquel! 
He de adoptar otro plan. 
Si un hombre se hace de miel.. .. 
Ya usted conoce el refran. 

JUAN. Como el dolor es reciente 
Y la hrrida no está sana. 
Que ustecl padrzca es corriente, 
.Mas cliga mled, ¿qué se gana 
Con no mostrarse prudente? 

JEs. Que ha ya prudencia y re pos O' 

En nn mando es muy santo, 
Y ademas muy provechoso; 
Pero tampoco no tanto 

CAT!'I' :C 

No hay atajo sin trabajo. 
JEs. Es cierto, Don Juan, lo sé. 
JUAN. Va ya: llégnese. señora; 

(A Da. Rufina que llora .) 

Hesta blézcase la paz. 
¿ \ qué esos llantos ahora? 

RuF. Si no lloro soy capaz 
De reventar. 

JEs. En bu ena hora 
Llegó usted, Don Juan, aqu.í 
A desbaratar patrañas . 

JUL. Mamita, yo sola fuí. ... 
RuF. ¡Ay, hija de mis r ntraiiast 

1 Abrü('áudola .) 

¿Qué hubiera sido de tí? 
JuAN. Se acabó .... Todo es concluido. 

Que todo est rrmo es vicioso. 
J uAN. Es pr0bable qu e jamás Acercarse .... 

Vuelva por aquí ese vá11dalo MAN. ¡Sellor .... I 
A molestarlo á usted mas; J u L. i Padre'. 

JEs. Bien: todo lo echo al olvido. 
Así es peor cualquier escándalo- ¡Den un abrnzo á su madrf'. 
É inoficioso ademas. (A D. Manuel y Juliana que abrnzar1 

JUL. Padre mio.... a Da. Rulina.) 

JEs. ¡Que se aleje Y tu, abraza á tu mariGlo. 
Jluesto que así lo desea t ¡ (A Da. Rulina. con los brazos abiertos , 

des pues de que ella abraza á su 
¡Que se vaya, que me deje, hijos .) · 

Que no hay miedo que la vea ,La mayor satisfaccion 
l'or mas qne despues se queje. Es esta, amada l\ufina , 
JuA .. Nada, mi amigo, á otra cosa; Pu.es nace del corozon~ 

Todo eso es inútil ya... ¡Toda otra cosa es pamplina, 
Mire usté á su pobre esposa Un absurdo, una ilusion. 
Cuan acongojada está. Descon fia en adelante 

R uF. ¡Vfrgen de Chinquiquirá Del qu.e ostenta beatitud 
.A esta infeliz compadece! Y de todo hombre pedante 

JUAN. Don Jesus , yo me intereso. Que nun ca fu é la virtud 
Si algo mi amistad merece Ficciosa ni petulante. 
No pensemo!' mas en eso. H. r. Siempre sumisa á lu lado 

JES. (Como soy que me enternece. ) Haré que todos me vean. 
HvF. (¡Ay sellor! ¿Adonde iré ¡ JUAN. No hablar mas de lo pasado. 

()ne no anJe de arriba abajo?) l\1En. (Dios quiera que estas no sean. 
JUAN. Mi amigo, ¿en qué piensa usted? Promesa.s de enamo rado. ) 



EL RESICNADO . 

. C.QMTGDlA EN TRf;~ ACTO~. 

U. ATAriA·CIO . 

.g: tcf<fJ:\'.\. 
Da. JUA-i'ilT.A . 
UOSA. 
lJN TENll!:'ITE ll E POL! CIX 

UOM•Bl\E t. 0 

. tlOMURE 2.<> 
llO~ll!RE 3. <> 
HO~IBRE ~ .o 
CRIADO . 
llueblo. soldado§ y gendat·m• _. 

La eseena es en Lima.-La~ccion dura 21 boras .-Sala haja, regulal'mente amuoblada y co11 .ve;11 -
t.ana á la calle. Tres puerlas , upa por la que se entra de afuera , otra que co.nduce (l. las viv1 cud~s iQ-
l'eriorcs y otra al lado do esla . • 

ACTO PRL\1E W . 

ESCENA T. 

La hija se mu rre de am or 
Por un jovr n Castillistn. 

¡¡ Vea usted qu e tales tres! 
¡Y Don Adrian .... ! ¡l':,;a es grilla! 
-,o Eche11ique y ·ño Ca~tilla 

ROSA. 
1
Nos mnnuan á San A11rlr cs . 

• 1 

(Sa,cu¡\ien\lQ y, arxc glando . . 
losmueóles.) 1 Yo 110 he visto igual barullo 

· En el ti emp o 1¡11 e :iqui estoy. 
¡Que ca~a, señor, qu e casal lo e rrpentc> ¡pJr quien soy! 

Qu e venga <•I diablu y l;i t•11ti c11d,1 ! Tomo el trote y me escahuHo . 
Tan embrollada merienda ¡v ma.s-q1ie-1m11oa despues 
Ni en Gninéa creo qne pasa. Se vayan tori os á piqne, 
¡Qué! Ni hay cabeza 11i pie~. Y Cu stilla y·Echcnique 
~i quien á esto ponga un dique.... 'Nos manden á San Andrns. 
No Castilln y ño Echenique 1 

f\ , mandan á San A11rlrcs. 

F.I padre t>s Edi eniquj,; !a · 
De los de mGrcn m:1 yr11; 

El un o se de~gaiiita 
Gru!ien clo y argument and o: 
La c•lra jiniicnJ o y llora-Rdo 
~r fn1n ce y sr drsp€pita ¡ 

l( i 
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"Él tiene esplín como iug les; 
A ella le da pesadilla .... 
Ño Echenique y ilo Castilla 
Nos mandan á San Andres. 

La niiia se funda á veces, 
Y hace muy bien en quejarse, 
¡Por Dios, que es triste quedarse 
Sin novio por candideces! 
Porque al lindel entremes 
:l):ste va á ser el despique. 
No Castil 'a y ño Echenique 
Nos ma11da11 á San Andres . 

¡Caramba y que 1·emoqiieles! 
¡Y que taca y que barraca! 
l)ues es buena la matraca 
])e los dimes y direlesl 
Ya uno rábia y da traspies; 
y a olro regaña, otro chilla .... 
No Echenique y lio Castilla 
Nos mandan á 8an Andres. 

Ño Echenique por aquí: 
~o ca~tillJ por allá: 
Que si el uno manda así: 
Que si el otro mandó asá .... 
Y luego, por si es 6 no es, 
Tot.lo es u11 pique y repique. 
Ño Castilla y i'lo Echenique 
Nos mandan á sa11 Andres. 

¡Por vida, que está mi tierra 
Para mandarse mudar! 
Ya 110 se pu ede aguantar 
Tanta historia y tanta guerra . 
Y si dura mas de un mes 
La que por ahora n~s pilla, 
No Eche1iique y 110 Castilla 
Nos mandan á 8an Amires. 

Ya aquí no se vive á gusto; 
Ni se come, 11i se duerme; 
A pique que una se enferme, 
O cuando menos de u11 susto 
Le dé alguna palalPta .. .. 

ATA. Es inútil todo hal ,1go. 
(.<dentro.) 

Al>R. ¡P.:.>ro homba•! 

AT.L Yo sé lo que hago. 
Ros. Ya empieza la ca11talota. 

ESCENA II . 

D. ATANACIO, D. ADRIAN vROSA . 

ATA.. En vano con tanto afan 
Procura uslet.I persuadirme, 
Cada día estoy mas firme 
En mi opinio11, Don Adrian. 
Y si taparme la boca 
Juzga usted con sus re:ponsos, 
Vaya y predique á los sonsos 
Que por acá se et¡uivoca. 
Claro, mi amigo. 

AnR. ;Oespaci(tl 
Oiga ust.eJ ... . 

ATA. Quiere deci r .... 
ADR. Voy á esplicar mi sentir 

Tal cual es , Don Atanacio. 
ATA. ¿Pero uslet.I qué es !oque quiere? 

¿Que ~· o mi causa aba11do11e, 
Y que grite, y que preg·une .... ? 

ADR. Dice mal quien tal infiere . 
¿Sabe usted lo que quisiera? 
(jue en asunto tan formal 
l\las juicioso y raciona 1 

Que lo que es el vulgo fu era. 
yue Je un modo mas profundo, 
Con ca lma y con tolerancia, . 
Pensara uslé en la inconstancia 
De las cosas de este muu<lo. 
Yo no quiero que usted sea 
Hevolucionario, no; 
Ni Dios permita que yo 
Abrigue nunca esa id ea. 
Puede usteJ, si así le place, 
Ser lacayo de Echenique; 
Mas 110 i11 sulte ui se pique 
Porque otro lo mismo no hace. 

l
(,Juicn no sabe tolerar 
Las opiniones ageuas; ­
(Juien Je su patria las penas 

I

No procura remeJiar; 
Quien quiere para su hermamo 
Lo que para él no dcseára, 
No tiene sangre en la cara 
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Y ni es hombre ni e;: crisliano. 
ATA. ¡Seiior Don Adrian .... ! 
A DR. ¡Paciencia! 

:En nuestra actual sil uacion 
J\J;is debe obrar la razon 
()ue la propia conveniencia. 
To(lo el Pen'1 levantarlo 
Desde Tumbes á Zepita: 
¡Ahajo el Gobierno, itrita , 
A bajo el consolidado! 
Y rl pueblo sostiene el reto 
Transformándose <'n milicia , 
Con justicia, ó sin justicia, 
Que \'O <'n rst~ no me meto. 
Lihr:lcla, pn<'s, la cuestion 
Al éxito de un combntr, 
Allá en el campo se trate 
.De sangre y de des trnccion; 
.Mas nosotros mienlras tanto 
Tengamos paz en la casa, 
Sin que rn ella demos basa 
Ni á la anarquía ni al llanto. 
Y esto mismo que á usted digo 
Creyéndolo Echrniquisla, 
Se lo diré á un Castillista 
Si entra rn plática conmigo. 

ATA. Entiendo, si>iior parient e, 
rn camino qu e usted toma' 
Y su pongo que no es hrom ~ . 

J\on. No, seiior, es evidrnle. 
ATA. Pues entonces, Don Adrian, 

Entienda u<;ted á su tnrno 
Qne jentes de otro coturno 
A mi casa no entrarán. 

Ann. ¡Caprichos! 
ATA, ¿Qué hemos de ha cer? 
Ann. ¡Y terqued:id ! 
ATA. 1Y torpeza! 

¿~o es <'Sto? y mala cabeza? 
Ao R. Quien sahe; bien pnrcle ~er. 
Ros. (No tengo mayor consuelo 

Sino que ha de salir cola.) 
Ana. Pero seiior .... 
ATA. ¡Dale bola! 
Hos. (Si no se le toca nn pL'lo. ) 
An. !\Jire u ·ted, tengo dos hijos 

Combatiendo contra el Bl')' 
Que pi >o lea la ley 
Y nos trae rn revolt.ij (ls: 
Allí es tán , c11 Mir a íl o r e~ , 

t•t; l\I E!W. J 1,5 

Hesuello: á su cumbi'r 
Primero que consentir 
Que nos gobiernen traidorE!>. 
Rsta es mi opi11ion tambien, 
Y yo 11 0 mudo opiniones 
Como quien mufla cal:r.ones .... 
Eso ha cen otros muy bien. 

Aun. ¡Qué ¡i;énio/ 
ATA. Ni mi fort.un~ 

La <'nlrega ré á revollusos, 
A pícaros ambiciosos 
Sin garanlía ninguna. 
Cuando me hayan enterrado 
Entonces .... ¿Quién e,? 

E~CE>:A Ul. 

DICHOS v O. JOSE . 

Jos. Yo soy 
Aon. (¡Voto al diablo! á que mala hora. ) 
.Jos. Señore<: .... 
Aon. (¡Que tent;icion.' ) 
Jos . E'tov á la órden de ustedes. 
ATA. ¿Y ií quiéndel>o la honra yo 

De rsta visita? Oye tu, 
¿Qné haces ahí? 

llos. Ya me voy. 

ESCE~A J\". 

D . .-\TA'IACIO, D. ADRIA:'l v D. JOSE . 

.-\TA. Con qlll\ diga usted ¿r¡uá c;osa? 
¿Se ofrece a Jgo·/ 
Jos. Sí, SP l1 or. 
u~ted me dispensará 
Si mole ·to su a tencion, 
Tratándole de un ~sunto 
En que así usted c0mo yo 
Estamos interes;idos: 
Si no he podido ha>ta hoy 
Ocuparme .... 
• ATA. Pu r tl e usted 
VolversP pvr don<ll' r ntró. 
Y en es to me hará un se rvicill, 
Porqu e á la verdad 110 es toy 
Para escu char necedadl's 
E11 la pre;;ente ocas io11 . :; 

,\n11 . ¡Don Atana cio .... ! 
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A'fA. Lo J)e dicho, 
Y no me relraclo, no. 
La puerta es esa .... 

ADIL ¿Qué es Pstu? 
A TA . Está franca, y ¡vive Dios! 

(i)ue si 11 0 sa le al niomento , 
lite veré en la precision 
]'.)e valerme de otros medios, 
Menos agradables . 

ADR. ¡Oh! 
Y 11 esas ~011 majaderías . .. . 

.\.TA. ¿Y las del seilor que son? 
Jos. Señor mio, ese desaire 

l<:s insultant e, es atfot; 
Y máxime cuando hiere 
·En lo mns vivo mi honor ;. 
Sin embargo me es prrciso 
Toli ·rarlo, ei1 ·á·tcncion 
A las canas que usted peina ;. 
Y ademas pof' que es autor 
De los clias de Juanita, 
A cuya lícit~ union 
Aspiro, y sobre lo cua l 
H.e qnerido tratar hoy: 
J>ero como uslé .. .. 

ATA. l~so mismo 
Me pone en la obl igacion 
De echar á usted de mi casa 
Como infame serluctor. 
Y puesto que ahora se ofrece; 
I>e un modo claro y veloz 
TJe diré cuatro palabras 
Sobre el negot:io en cuestion. 
Sepa usted, pu es, que primero• 
UPja de alumbrar el sol , 
(2ue yo consienta que usted 
Sea mi yerno, PSO no. 
Y no han de valer padrinos, ' 
Ni me ha de ablandar sermon•, 
Porque en mi casa, mi amigo, 
Nadie manda sino yo. 

AnR. Si algo· de eso habla conmigo1 · 
Don Atanacio, mi voz 
No la ahogan indirectas 
Que deshonrosas no son. 
Por tanto. repito á usted 
€ on franqueza y sin temor, 
Que el encono de parlido 
Que abriga en su conizon 
Ji.e hace posponer la dicha. 

Oc st1 familia y su honor-, 
-\ mi serables venganzas 
Y á rencillas de monto11. 
Si usted juzga qn e Echéniqrre 
Es un granrle hom bre, al señosr 
LP parece lo contrario. 
¿Y por esto ¡voto á bríos!'. 
Se han de embotir á la11zasos 
Uno al ot ro su opinion, 
Y ha durar ha sta el juicio 
Slr odio mút uo y su rencor?· 
(¡Que idea podrá fotnrarse 
O_el P~r.ú, válgame .. Oios~ 
Si casi todos sus hijos · 
Se parecen á estos dos! ) 

ATA. Yo abogo por el GobiernO';. 
El señor por un traidor; 
Yo por el jefe IPj ílimo 
Qne se ha dado la nacion; 
El señor por 1rn rebe ld e., 
Por un ca udillo fernz . 

!Que ha destrozad o la Carta 
€ uya obediencia juró. 
IP:o r un .... 

1 
Jos. .Jefe esclar ecid o ~ 

Que nunca ha sido ladron, 
1Ni cJéspota, ni co bard e 

\
Ni inmoral, lli sedu ctM. 
Por un jefe á quien los pl}ei}loa 

!
Tributan admiracion, 
Proclamá ndolo intachabfo, 
Su pad re y libertador. -
Por un .... 
AoR. Sei'í ores, ¿qn é es esto?· 

Parece que U'Stedes dos 
Ha n perdido la chabeta. 

ATA. Salga u.sted de ar¡uf, ¡bribon t 
ISalga de aquí .... 

ADR. Don José, 
Ceda usté, amigo; es mejor 
Que evitemos el escándalo. 
Jos. Señor Don Adrian, n'le vo'j' 

Porque no se diga ... . 
A.Q R. Sí ... . 

Sea prudente, por Dios. 
Jos. IJon Adrian, de estos agravios 

Yo no soy merecedo r: 
Mientras me dure la vida 
N_fl podré olvid.irlo_s , nu. 
\puede ser. , .. 
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ATA. Qn e ahora mismo 
Lo haga march~r á un ponton, 
Si aviso á la policía. 
Jos. No SPré <>I primero yo 

Que, en este tiempo . enlrc csuirros 
Se le ll eva ú una pri sio11 , 
Por ca usa de dela lores, 
Y de espías .... 

AnR. Basta. 
Jos. Arlios. 

Juro al cielo qtl'e he de darle 
:Muy en breve nna li>ccion, 
Del modo como se vrnga 
rn hombre qu ti c·ne honor. 

ESCE~A Y. 

D,ATANAClOvD . ADRIA'.'l. 

ATA. ¡Insolente! ya verás 
Dentro de poco 4uien soy. 

ÁDíl. lDon Atanacio! 
Arn. ¡Canallas! 

Impávidos, sin pudor! 
No tienen ellos !a culpa. 

E~CEN' . \ \'I. 

D. ADRIAN. 

ilt'SUS que revolucion! 
Todos se han vuelto aquí locos 
Segun se odian y se matan; 
A la razon no la acatan 
Ni !a escuchan sino pocos. 
Y el qul:! no abraze un partido 
En esta lucha sangrienta, 
Tambien puede hacer la cuenta 
De qne es uri hombre perdido. 
¿Y habrá paz, pregunto yo? 
¿Y habráunion ydicha así? 
:El cielo quiera que si; 
Mas mucho temo que no. 

Nunca, jamas los errores 
Podrán enmendarse aquí. 
Hay furor, hay frenesí 
Por aumentar los rencores. 
Del vencido así 1 a suerte 
Mísera , horrible se rá; 

Para c~I ma ~ medío no halmí 
Que el ostracismo 6 la muert e. 
¿Y ha hrá paz, prr¡rtw ~o yo? 
¿Y habrá union y dicha así'! 
V.1 cielo qnin:i qur sí. 
~lns mucho temo que no. 

1 ¡Qué exaltacion, Dios <'lernol 
¡Qué encarnizada pelea 1 1
¡De nues tros pleitos la tea 
La sopla todo el infierno! 

¡Entre moros y cristianos 
H:-ihria mas tolerancia. 
¡Qué valor, y qué constancia 

,l'nra matarse entre hermanos! 
¿Y hn!Jrá paz, prrgunto yo? 
¡,'C hahrá union y dicha así? 
El cielo querrá que sí, 
71las mueho temo Q\le no. 

1 ¡Qué obsecacion, qué egois1110 
El de todos los partid os! 
¿ \" hombres de cinco sentidos 
Llaman á esto patriotismo? 
Si señor, y al moderado, 
Y al que amad comun reposo , 
Lo apellidan revoltoso, 
Pansista ó consolidado. 
¿Y habrá paz, pregunto yo? 
;.Y habrá union y dicha así, 
El r. ielo quiera que sí, 
Mas mucho temo que no. 

1 Yo, por mi parte, mí amigo 
En cada peruano veo, 
1Un hermano á quien deseo 
Paz y ventura conmigo. 
¡Ojalá que !a discordia 
De nuestra patria cesara, 
Y que triunfante .se alzara 
¡La enseña de fa concordia! 
¡Ojalá que como yo 
1Pensarán todos aquí! 
1La paz floreciera así 
Pero de otro modo no. 
Juanita viene .... callemos. 
¡Pobre muchacha! 

1 i '7 
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E SCEN 1\ YlI. 

D. ADRIAN v JUANITA . 

I:L RESIG:\ADO. 

!
Para él de grave· impo·rtanda , 
Cuando vino Don José: 
\A las primeras palnbras 
Que este pronunció, fn é Tr0y¡) ; 

frAª. ¿A~¡t}Í rstaba 1

1

Tu padre encendido en rabia 
Usted lio? ~o le drjó proseg uir 
. .\Dr. Sí, T1ija mia. La relacion emp(:"7.a1J¡r; 
JuA•. ¿Solo1 Lo trat ó de seductor, 
ADR. Si. De faccioso, de canalla. 
JuAª. ¿Y en es ta sala Y concln;ó des pi<liendolo 

No estuvo mi padre ahora? Para siempTe de su casa. 
ADA. Estuvo, mas 11 0 hace nada Yo me puse de por mediO' 

Que se marchó para adentro. Para impedir que pasara· 
JuAª. No ~slral1e usted que le haga, La desazon ad elant e, 

Tio mio, esta pregu r~ta. Y logré con mis in lancias 
Qne no nace de una vana Que saliesr. Don .J osé'; 
Curiosidad ~ oiga i1sted 'Aunque en justa represalia 
Y sabrá cual es la causa. ¡Tambie11· le dijo á In padr~ 
No hace un moment o qne he visto 

1

cnatro frescas en sus barbas. 
Atravesar por la cuadra Esto es lo que ha sucedido. 
A mi padre, y me parece / JuAª. ¡Ay, tio, qtw desgraciada 
Si mis ojos no me engailan, .Me ha hecho el Cielo! 
Que ha tenido algun disgusto; AD R. Y vo no sé 
Iba accionando con rabia, Que es lo que tu ¡;adre saea, 
Y hablando como entredienle~ Granjeandose enemistades· 
Contra alguno que lo dalia. 'Con sus gritos y amenaza<;. 
Y como P.:osa me ha dicho ¿No fuera mucho mrjo r 
Que aquí Don José se hallaba Qne ese influjo qu e decanta 
Con ustedes.... 'Lo empleara en pr& del qnc ~ienle 

ADR. Es muy cierto . Del gobierno las venganzas, 
JuA• . Pero bi rn ¿qué es· lo que ¡yasa? Para qu e iguales oficios 

¿Lo sabe usted? Se hiciera n eo 11 él maiia11a '?' 
AD R. Si, :foanita. Siga muy enhorabuena 
.luAª. Hable usted ¿qué hay? En su opi11ion buena 6 mala, 
ADR. Humoradas, Pero pórtese com.) hombre 

Pesadeces de tu padre Que es tima su honra y su fama- . 
Que van pasando de raya ; ¡Pero, qué diahlos, si todos 
Y mas ahora que en políti ca. Tienen aquí mal efe rabia, 
Quiere darnos quince y falta, Y destrozarse unos á otros-
Como si arreglar el mundo E~ la cosa <]lle mas ansiant 
F uera po~ible á trompada s. J UA8 ' 1Qué situacion es la mia , 
Esta jente de partido 1Ta11 lu ctnosa y tnn amnrgn l 
Parece que hiciera gnla An ~ . No sea yo mal pr o nóstico-~ 
De faltar á los respetos ¡Pero al fin tanta arrogancia 
Que en la sociedad se guard an, Ha de venil' á parar, 
Ú en términ os mas es presos, Hija mía , en lo que paran 
De tener poca crianza. Siempre esta clase de pleitos: 
Hablábamos yo y tu padre ,En desengalios y en lág rimas. 
Hace poco en esta sa la JuAN 8 • Bastantes, tio, l1e vertido; 
Sobre un negocio que juzgo Muchas mis ojos derrnman : 
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Harto sufro, harto padL'7,CO \.onozco tu bella ínuol e, 
A 1 contemplar mis dc,;gracias. Tan apacible, ta11 mansa .... 
; MPjor no hubiera nacido! Vamos, animo, Juanita. 
¡Y qué he hecho yo, yirgen santa, Dentro de pocas semanas 
Para que así me ca>tiguesl Tendrá efecto la cleccio11 
¡Yo á nadie he ofendido en nada, Que has hecho, y juzgo acertacl-0 . 
,\ ninguno .... y sinembargo.... JUAª. No ignora usted, lío mio, 
Con qué injusticia me tratan. Que ella mereció la gracia 

ADR. No desesperes .Juanit.a, De mi padre hasta hace poco 
Ten u11 poco de mas calma. Que tuvo á bien contrariarla 

J uAª. ¡Fatal e!'trella la mia! Con.el pretesto ostensible 
¡ lnfcliz .... I Nadie me ampara .... ! De escaseces de la casa~ 
~ola, sin maq¡e ¡Dios mio! .\!as la causa verdadera 
Ya el sufrimiento me falta. De esta súbita mudanza 
Aon. ¡Vaya, vaya! ¿Ypor quélloras?¡No es otra. sino que cree 

¡ Acaso 110 hay esperama Que en pró Don José trabaja 
Ya para tí? ¡disparate! De la causa de Castilla, 
Todue11 este mundo cambia, Y como él e3 enlusia >t.a 
Todo se acaba Juanita: Parlitlario de .Echeniqu e, 
Nada es durrdero, nada; A cuyo gobierno llama 
Y lo que hoy está en las nubes Lejitimo y fraterna.\, 
Se ' ' iene al su elo mañana. En nada, tio, repara 
No pasarán muchos días Cuando se intenta ofender 
Sin que finalice el drama Al que es de opinion contraria. 
Que se está representando 1 An R. Así es, desgra ciadamente 
:Entre Surquillo y la Palma, IPara él y para su patria. 
Y entonces sea c¡uien fuere J uAª . Si Don José ha visitado 
El que gane la batalla, Con frecuencia nue tra casa; 
El caracter de tu padre Si ha hecho nacer en mi pecho 
Cederá á las circunstancias. La inclinacion que á él me arrastra; 
Tu 'mientras tanto, Juanita, 1'1i padre, solo mi padre 
Mantente buena y honrada, Es de esto, ti0, la causa, 
Y vive en la inteligencia Porque siempre lo ha tratado 
Que nadie hará tu <lesgracia, Con distincion y confianza. 
:Mientras exista tu tío Fuera de {JUe él tiene prendas 
En este valle de lágrimas. Dignas de ser a preciatlas; 
Conque así ne hay que aílijirse. Se ha criado con mis hermanos , 
Paciencia, Juanita. Han estudiado en una aula; 

JuAª. Gracias. Y, por último, mi madre 
Gracias, tio, solo usted De pariente lo trataba. 
Me dá consuelo y me ensancha. ¿No es cierto, tío? 
Solo usted, Dios se lo pague. An ? . Si, hijita. 

AD ". Callate, Juanita, calla.... Mucho loquiso mi hermana, 
Dejale de eso.... Y yo lo estimo tambien, 
J u Aª. ¡Dios mio, Aunque ahora ha dado en la gracia 

·ru que penetras en mi alma, De exaltarse .... 
Tu sabes cuanto agradezco JuAª. Si mi padre .... 
Tanto amor, fineza tanta! ADR. Tu padre ..•. Mas calla, calla .... 

AD R. Y yo tambien, hija mia, Siento pasos .... Allí viene. 
Que desde tu tierna infancia 
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E SC EN :\ \'ll:I. 

DICHOS Y DON ATANAOIO. 

EL t:ESlG:\ .\DO. 

' Pero su pe<:h? se aji"la 
'J'emienrlo el hacerte mal. 
Deja ciue pase el calor 

!
Que á tu alma sofoca y fija, 

ATA. ¡Quéociosidad! Yentoncesverás queásu .hija 
JuAª. (¡Dios nos valga! ) Le vuelve todo su amor. 
ATA. Siempre, niña, necesitas Si11eml>argo, si no espero 

Que yo solo ad vier~a ' todo. Que te haga á tí ningun <laiío, 
Está que pa-rece 1111 lorlu No seria nada estr,año 
füe cuarto donde ha hitas. Que á Don José .... 
Haz que lo limpie la a11iada1 JuA•. :J'io . ... pero .... 
Que es otra fl oja e~tupenda; .·\D R. Si .... me parece .preciso 
Y, oye, l.aml>ien mi vi"i e11<la l'rev e11irlc que se oculte. 
Que me la pongan a:>1:ada. (."luien sabe lo que resulte. 
¡Qué .lindo par s~ han juntatlo, ¡ JuAª. ¿Y quien le dará el aviso .... ? 
La criada y la se11ora ... ./ ¡Espere usted .... Rosa .. ,.Rosa .... 
Pues, sciíor, es muy buena hor.a.... Yo tengo en el[.¡¡ confianza. 
(¡Bri!Jon! no le Jé cuidado.... Ho5a ... . Hosa .... ¡ ~ué tardanza! 
1\le tiene ciando y cal>a11do.... 1 

Ya lo verá si soy ton.to ) 1 E SC ENA X . 
Voy á salir .... vuelvo pronto. 
¡Ah! se me estaba olv·idamJo. 
Escuche usted seflori ta: 
Si viene aquí Don José, 
Mando que le diga usté 
Que su presencia me irrita, 
Y que si otra vez ' lo encuentro 
:En mi casa ¡voto á aqruel ! 
J~scucha 1.Jien, nHu ui él 
i'le salen vivos de adentro. 

..:\DR. (¡Qué temerario! ) 

ESCE N A I X. 

JU;\NITA y D. ADRIAN ' 

l>ICUOS v ROSA. 

1 

Ilos. ¿Qué hay, seiioritat qué cosa1 
.luAª., ;1.1 ira, amiga, vé volando .... 

Busca a Don José en la fonda .... 

I
En su casa .... Que se esconda ...• 
Dile qne lo andan buscan'llo .... 

I
Dile que.... . 
nos. ¿~i? l~ien está.

1 
• • • 

1 J uAª. Corrientlo ..... sin dilac1on , 
Ros. Voy á traer mi pañuel.on. 

1 

ADR. Muchacha, ven para acá. 
.luanita, mejor pensado 
Voy á hacerte una arl-vertencia : 
'o me parece prudencia 

Jua•. ¡Ay señor! IQue haga Hosa ese, mar.1datlo. 
¡Qué infortunada es mi suerte! ti uizá tu padre la vea, 
La muerte, solo la muerte, Y la interrogue .... y la siga .... 
Pondrá fin á mi d@lorl ly ella de miedo le diga .... 

_i\.nn. Volvemos á los ahogos. J uA". ¡lmposiblel Nola er·ea 
Ju-Aª. ¡Qué falta me hac" e mi maclre! ¡Usted, tio .... es muy ~egnra, 
An a. 8011· del coraze>n de un padre :Muy astuta ... . 

:Esos leves desahogos. Ann. No, Juanita: 
Él bien sabe qwe no pue.de Este encargo necesita 
Ej.ecutar lo que. ha dicho. ~lu cho sijilo y c0rd:ura. 
Pero le vá de capricho Nunca puede U.Jla, mujer 
Aparentar que no cede. 'Acertar en 1estos casos: 
Frunce el coño, y mqy forrrnil 'No ·sal.iremos si habtá pasos 
'fe intima Ja 6rdcn 1 fo anita, ID'f'ciJ,.,s de venc,.,r , 
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.l -~·. Pero, por la \irgen, Lío! De IM de <lquellosdL"l llé~iino. 

¿J . .:0 mo urjarlo a~í r,; ¡lll es to? J t.: .Aª . Yen , Ho·n 
¡ .H abní conciencia para esto'! Hos. Vuy pal'a ali {! . 
¿()u ó \iacer t11lo 11 ce;? ¡lJiu~ mi C>! 

A1rn . C;ílinall' .. .. Yo rni. rn o lrl- : F~C E"'.\ .\ .\ 11. 
Creo forzo o rl ha cerlo . . .. 
~ ino se ria perderlo... . ·ROS.l . 
JllA". Si, lio, si, vaya nsté. 

No se demore. .. . No le ha11 de valor sus cálrnlas 
Ann, Ya voy. !I>orque ella se casará, 
llos. (¡Válgame Dios! qué lrabajo1) Apesar <le cuantos rábulas, 
Ann. (¡Pero qui en diablos lo trajo! ) Sus compínches en política 
JuAª. ¡Qué ~esazonada es toy Ha gan de su amor la critica . 

¿No lo turnaran? Y en lej ílimo consorcio, 
Ann. Tal vez; 10 como padres gerónimos, 

~~as te aseguro ~¡u.e 11 ~· Si no se opone un divorci o 
S1 logro_encontiailo )O. Vivi1án los dos si nónimos 

.~ u Aª. \'aya usted, pues ... <l e uno ver¡, ... Aunque al vejete ridículo', 
Salvelo usted .... se lo mego.... Se le atraga11.t.e e! ventrículo . 
Hágalo usted por los dos.... , 
Ame (¡ Que se haga el gusto de DiosJ)I . Y se ponga como u.n alamo 

Alza Juanita .... Hasta Ju ego. S11~ n~enea~se de su ta_lamo . 
.JuAª. ¡Virgen de Ja Soledad iÜJala le diera un cólico 

Se su apoyo y protectora, Que no ,alcanzara 11,i _el viático1 

Y vuelve á mi alma seiiora O quedara mr.lan co lico 
La paz y trauquilida d! '{ronchado co1:10 un .r ar lñtico; 

(Queda p cn~a tiv~ .) O que se volviera éti co 
Tomando tártaro émclico, 

E SC E:'.\A X J. Ó apretándole el esófogo 
Lo ec haran en un sarcóf:.igq/ 

JUANITA Y ROSA . Y en seguida un necrol6jicQ 
Hos . Suspiros, llantos y quejas, En tono lán guido y tétrico1 

Son los sonidos armónicos Todo su árbol je nea lójico 
Que llegan á mis orejas, En un artículo métrico, 
Que ya nrcesitan tónicos Lo so plara en un periódico, 
Para que cscucheu unánim es, De aquellos ele precio módico, 
Porque se hallan casi exá nimes. Para que asi ¡voto al chápiro ! 

¡Y con qué nuevo adefecio 
Ha !'ali<lo este maniático! 
¡.lcsus! qu e vii>jo t.an neciCJ! 
No en val<le me es antipático , 
Y me dá reuma y parálisis 
Cuando ha go de él el anúlisis. 

1\llí lo es taba escuchando 
A ese can, á ese energúmeno, 
Que se me esrn fi gurarirlo 
])e que es hasta cnlcct'im r no, 
Y nigromúnt ico, ~ pl>s i1t1 1), 

Quedara por mas gaznápiro. 

AC ro SEGUN DO. 

E SCENA J. 
4UANITA. 

¡Qué inquietud, qué males tar 
Atormenta el pecho mio! 
Y mi lí o, mi buen lio 

.Acrecienta mi pesar. 
17 
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¿Por que no me ha hecho avi sar 
(ual ha sido el resultado 
De su oficioso cuidado .... ? 
J,Por qué no habrá parecido .... ? 
¡Ay, seiiorl no hahrá podido 
Salvará ese desJichado. 

Pero, ¡Dios mio! mi padre 
Qne ha sido un hombre de juicio, 
¿Entregará al sacrificio 
_<\ .. un pariente de mi madre? 
No creo; tal vez le cuadre, 
Para algun plan ulterior, 
Fingirse que es inferior 
A sus buenos sentimientos, 
Y hacer esos aspavientos 
Para engaiiarnos mejor. 

.Mas 110 hay cosa que convenza 
Cucndo ciegan las pasiones; 
Entonces se hacen acciones 
que despues causan vergüenza. 
Como predomiue y venza 
La opi11ion que guia a 1 hombre, 
No hay reparo que le asombre, 
Pues si fuese necesario 
Del modo mas voluntario 
Espondrá su fama y nombre. 

Pero á las pobres mujeres 
Que para odiar no nacimos, 
<~ ue el mal de todos sentimos 
Sin distinguir pareceres: 
Nosotras, dél>iles seres, 
Sin ambicion ni esperanzas, 
Que entre ilusiones y chanzas 
Nuestra vida ha de pasar, 
¿Por qué nos quieren mezclar 
Los hombres en sus venganzas? 

La incertidumbre me tiene 
En una cruel agouia .... 
Y ya se ha pa~ado el dia ... . 
;Parece que alguno viene .... ! 
Pero es Rosa •... 

E SCENA U. 

JUANITA y ROSA. 

(Con una carta . / 

Ros. Sellorita, 
Esta carta .... 

JuAª. ¿Para mí? 

Hos . Para usted. 
.luAª. ¿Quien te la ha dad o?' 
Ros. Una mujer. 
JuAª. ¡lnfelizl 

Quizá quiera una limosna. 
Ros. Yo no se; mas está allí 

Aguardando la re.spuesta. 
.luAª. Ahora ha11 dado en es te ardid 

Para exitar la piedad. 
Hos. Puede que no sea así. 
J u"ª· Toma .... Dile que perdone. 

1 H.os. Pero, señorita .... En fin .... 
Leala usted; ¿que se pil:fde? 

.TuA8 • No estoy Ro5a, para oir, 
Lamentaciones, me hasta 
Con mis pesares á mí. 
!los. Pues si usted me dá permiso 

La voy sei'1orita á abrir, 
Que soy mujer y curiosa .... 
¡Santo cielo que leí! 

JuAª. ¿Qué dice? 
Ros. Niila Juanita, 

Por San Francisco de Asís, 
Tome usted .... lca. 

JuAª. ¿Qué cosa? 
Hos. Lea usted .... ¡qué retintín! 

No es por cierto un p0rdiosero 
El que sabe a5f escril>ir. 

JuAª . ¿Pero quién es? 
Hos. Don José. 
JuAª. ¡Qué dices .... ! Trae, trae aquí. 

Dame esa c/rta .... veamos .... I 
¿()ué dirá? 
Hos. Mi serafin 

Mi bien, mi hechizo, mi encanto 
Y otras cositas así. ... 
J uAª. Parece que el corazon 

Se me quisiera salir. 
Hos. l~ue nos repiten los hombres 

Hasta que una afloja el si; 
1 Pero des pues ... Sin embargo, 
1 Es preciso convenir 
Que con todas sus marañas, 

1 

Y todo su perejil, 

I
No puede11 ellas sin ellos 
Un solo instante vivir, 

I

Ni ellos sin ellas tampoco, 
Por mas que San Agustin 
Y otros padres nos prediquen 
,Que esto se llama desliz ... ., 



ACTO SEGUNDO. 

V pecatlo .... ,y .... ¡qué se yó .... ! De aquí para allá? 
Cosas de padres, en fin. Pero en mi conc"eplo 

JuA•. ¡Gracias á Dios! Rosa, corre: Mejor estuviera, 
Contesta, dile que sí. Que permaneciera 

Hos. ¡Pero .... ! IAsí corno está. 
J uAO. ¿A qué aguardan ... ?volando, 1 De cualquiera modo 
llos. ¿Y á quien le voy á decir. ... ? Pronto esto revienta, 

¿Y qué cosa .... ? ¿Yo soy bruja .... ? 
1
Porque es muy violenta 

¿Tengo acaso la nariz Nuestra situacion. 
De sabueso .... ? ly en vista de todo 

J uAª . Dices bien; Lo que hay de por medio, 
¡\'le encuentro fuera de mí. ... ! Triunfa, 110 hay remedio, 
Si es toy loca .... 1 Rosa, amiga, La revolucion. 
Vé lo que escí'ibe. ¡ Si gana el gobierno, 
Ros. Ahora sí. Quizá arrepentido 

"Mi adorada Juanita:-Me interesa Con el perseguido 
muchísimo el hablar contigo esta noche

1

Será liberal: 
aunque sea un momento. Supongv que

1

Qne de lauro eterno 
tu padre habrá salido como acostum-

1

Así se corona 
bra. y que no habrá obstáculo que se Quien vence y perdona 
oponga á mis deseos: si hubiese alguno 1AI que es su rival. 
será la mayor desgracia que pudiera¡ Que nadie padezca 
sobrevenimos, porque en tal caso no Por yerrns pasados, 
podré comunicarte el proyecto que ten-IY que recordados 
go formado, y en <>l cual tal vez peligra- No sean jamas. 
rá mi existencia. Para que no se demo- l¡Dios se compadezca 
re la contestacio~ ah6rra!e el traba.[o lDe esta pobre tierra ! 
J e darla por escrito, y mandame decir Que acabe la guerra, 
sí 6 nó nada mas. Tuyo hasta la ,Que no sufra mas! -
muerte.>J . Que vuelva á mi casa 
Hos. ¡Períeclarnente! ya entiendo. La ca lma perdída, 
JuAª. ¡Pero Rosa ... ! Que en ella la vicia 
llos. ¡La de á mil No sienta amargor 

Nos sacamos .... / Bueno, bueno, Que lo que ahora pasa 
¿Quiere ustell que diga sí .... ? l\'Ii padre maldiga, 
¿No es esto? Y a legre bendiga 

JUAª. Si, amiga mia. 1Por fi11 nuestro amor. 
Ros. Pues voy á hacerlo en un tris. 
JuAª. Oye, Hosa. 
Hos? Señorita. 
JuAª. Aguárdate un rato ahí 

Hasta que venga. 
Ros. Ya estoy. 

(¡Pues es bueno este trajín, 

ESCENA ITJ. 
JUANITA. 

¿Cual será el proyecto 
(Jue tiene formado? 
¿,Querrá ir emigrado 

ESCENA IV. 
DOÑA JUANA v ROSA, 

Hos. ¡Ay Jesus! niña Juanita, 
¡Qué figura tan estraña! 
JuA0 • ¿No viene? 
Hos. Si sei1orita, 

,Con una barba tamaña, 
Que parece gastador. 

1 

JuAª. ¿Pero donde está? 
Ros. ¡Catay! 

·Ay, qué cara de señor! 

123 
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E SC.Ei'\ A Y. ESCE~:\ VJ. 

DI CHOS, D. JOSE... D-. J.OSE v J AN ITA .. 

Jos . Juanita .... 
nos. ' ¡Ja, ja, ja jay ! 
Jos. ¿Corno te vá? _ 
JUA". Bien , ¿y usted't 
Jos, Lo lHledes ver, perseguido; 

Te111icndo caer en la red 
Que el gobierno me ha tendido . 
Dicen que me han acusado 
De que soy conspirador; 
No desconozco al cuitndo 
A quien debo es te favor. 
I\'Ie ha ce un ngravio gratuito, 
Se venga el e u11 modo infame,. 
Ha cometido un delito 
Que no sé como lo llame. 
Se muy bien por qué motivo. 
.\ sí contra mí se estrecha ... . 
Mas no ha y cuidado, estoy vi "'º' 
Y mi inte11cion la tengo hecha .. 

J uAª . l'ero con seguridnd 
Ha podido usté informarse? 
Jos. Me ha11 hablado la verdad\. 

No pueden equivoca rse. 
P.01 conductos diferentes. 
lle tenido la noticia, 

·]~as señas son evidentes 
No hay engaño ni malicia. 
A mas ha estado á buscarme· 
En casa la policía, 
Y si he logrado escaparme 
No estoy libre todavía; 
Y gracias que Don Adrian 
Luego el aviso me dió , 
Sino consiguen su plan. 
Y dí, ¿tu padre salió?' 

JuA". Hace poco. 
Jos. ¿Y no ,1end:rá?' 
JuAª. Su costumbre es á las diez;; 

No obstante bueno será, 
Que observes, por si tal vez .... 

Ros. Comprendo .... 
JuAª. No vayas lejos; 

Allí no -mas , en la puerta. 
Ros. (Buena hora es para co 11 sl'j•J~. ) 

~ Jog. Nunca es malo esta1· alerta ;. 

I

Si n embargo, me alegrára 
Que ahora tu padre viniese, 
Para que aquí cara á cara 
Cuatro verdades me oyese. 

¡
¿Sa bes qu. e es- su proceder 
!.nícuo para conmigo? 

J uAº. ¡DonJosr! 
Jos. No fo1y que temer. 

1T'u padre 110 es mi enemi go. 
JuAª. ¡Ay, Don José ! nadie siente­

Tanto co mo yo estas co as. 
Jos . . Me ha ofendido injustamcnte­

Con palabras ínjm·íosas. 
JuAª. Algo me ha dicho mi tío· 

De esa fatal entrevista; 
Pero yo no desco nflo 
(Que de su enojo des ista. 
Us ted la causa no ignora 
Del mal humor que mantiene :: 
Don José, sí se acalora 
Alguna disculpa tiene. 
No todos son moderados, 
Ni usan de buenas razones, 
(i; uando se ven contrariados. 
En sus hechos y opiniones. 
Dispénselo usted ..... 

Jos. Juan ita., 
Cuanto tu qui eras haré:· 
Olvidaré nuestra cuita, 
Aun perdon le pediré. 
Me ha arrojado de es ta snla 
Como á un perro no hace rato;· 
Ha hecho incapié, ha hecho gal ai 
De su injusticia y maltrato. 
M'as nada de esto te asuste ..... 
Es tu padre, lo respeto. 
Du eño es de hacer lo que gaste : 
Callaré, te io prometo. 
JuAª. Yo no he temido jamas 

De usted por esto el desden. 
1 Jos. Se acabó, no hablemos mas 
Sobre es te asunto, mi bien. 
Pasemos á lo que importa, 
Da111 e .!nanita un abrazo .. .. 
l\Ji vi ~ ita será cor ta .. .. 
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Despues tal rez u11 balazo .... 
Ju.-1c•. ¡Que dice usted! 
Jos. Sí, Jua11ita;-

Es mi suerte tan ;icia"a 
Que puede que t!Sta visita 
Sea la úllima que te haga. 

JuAª. ¡Pero como .... ! 
.los. De aqui á un rato 

Me voy para Míraflores, 
Que allí de reunirme trato· 
Con nuestros libertadores. 
Y con ellos al mezclarme 
J,levo, Juanita, ]¡¡idea 
De ayudarlos~! desarme, 
De esta perversa ralea 
De inmorales oligarcas, 
Que con oro del Estado 
}Ian rellenatlo sus arcas, 
Y tan frescos se han quedado. 
De esta turba de mandones, 
Hijos del dolo y del crímen, 
Que con sangre y proscripciones 
A sus hermanos deprimen. 
De esos que á la potria mia 
Escarnecen y destrozan, 
Y en su doliente agonía 
Como caribes se gozan. 
De esos, en fin, que en el mundo 
Han presentado al peru¡¡no 
Cubierto de un lodo inmundo 
Y postrado ante un tirnno. 
JuA•. ¡Que escucho! ¡Vál.game Dios! 

¿Usted ha perdido el juicio? 
¿Quién lo violenta á ir en pos 
1Je tamaño sacrificio? 
Si fuera usted militar, 
Eso ya claro se ve; 
J>ero quien lo ha de ap0yai· 
De otro modo, Don José? 
No lo había á uste~I creido 
Partidario tan ardiente: 
Yo siempre lo he conocido 
Docil, humano .... prudente. 
Jos. Pero dime ¿á quien no exaifta 

La injusticia y la crueldad? 
Ya la paciencia me fa Ita 
Para ver tanta maldad .... 
JuA•. Calme usted ese furor 

Que á rn perdicíon lo lleva; 
Se lo pido por mi amor: 

No, Don José, no se mueva, 
No se vo ya usted de Lima: 
Deseche usted, no dé anza 
:\ese rc11cor que lo anima, 
¡V que á mí no mas me alcanza: 
A mí sola que reclamo 
Su upoyo y su proleccion, 
\A mí, Don José, que lo amo 
·con lodo mi corazon. 
Is¡ usted se va y me abandona 
En mis conflictos actuales, 

¡¿Donde hallaré una persona 
Que se duela de mis males? 
¡,Tendrá usted valor bastante 

1
Para abandonarme así? 
¿Y se llama usted mi omante? 

1 ¿Y es usted quien piensa en mí? 
Pero ¡ay! Don José, mí queja 
Ya lo conozco, es inútil. 
Se marcha usted y me drja 
Cuando me puede ser útil. 
¡Pobre de mí! no, jamás, 
Nunca me ha querido usté ... . 
Yo merezco mucho mas ... . 
Hace usted bien, Don José. 
¡ Jos. J uaníta, mí bien, no llores; 
~lira que tu tierno llanto 
Aumenta mis sinsabores. 
Bien lo sabe el cielo santo, 
Juanita: mis juramentos 
fütán perennes aquí: 
Tuyos son mis pensamientos, 
Y á nodíe amo sfoo á tí. 
El recuerdo solamente 
De que vivo en tu memoria 
Es mi placer mas ferviente, 
Es mí consuelo, mi gloría. 
¿Y que será cuando en lazos 
Que la religion permita, 
Pueda estrecharte en mí.s brazos 
Como mi esposa, Ju.anita? 
¿Dices que no te amo? ¡ah! 
¡Que injusticia-! ¡Que delirio! 
¿Tu sabes cuanto martirio 
Ese recelo me dá? 
¡Que no te amo! si un instante 
Te falta, amiga, mi amor, 

!Que me ·escupan al sembfante 

¡Como á un hombre sin l1-0nor. 
JuAª. ¿Pero se va usted? 

1~5 
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Jos. Lo exijc 
l\Ii personal j,nterés. 
Drjarte sola me aflijc; 
Jlero, mi amiga, lo ves . 
;,De qué te pu edo serviF 
Cuando me han puesto inca·paz 
De verte, y aun de salir 
'.\Iostrando mi propia faz'? 
Por esto me he disfrazado 
Con esta barba postiza 
Para hablarte, aunque de prisa­
Como ya le lo he anunciado 
JuAª. Pero, Don J osé, como esto, 

No ha de d·m:.a r .... 

,¡Está Lima de co ri·cr-,. 
1Y no volver á e ll a ma sf 
¡Cuanta mentira circula ! 
j¡Que noti ciones se dan! 
¡¡Cuanto chisme, cuanto enredü 7 

¡Inventa aquí cada cual, 
,Por poner en eje rcicio 

¡Unos· su lengua mordaz , 
Y otros por mover las ma sas 
Para matar y robar! 
Ya entran dos mil montonero s. 
Reunidos en Chancay, 
De Pativilca y Barranca, 
Y de Supe y de Saya11. ~ 
Ya Ca still a con su-s tropas· 
Acampa en el N<lranjal, 
Y cuand o sa lga ~a Ju.na 

DICHOS V ROSA . .Atacará la ciudad. 
Ros. ¡Que diablura ! Ya las fu erzas de Berrnud ez;. 

Ahí víene. Se han situado aqu( no mas, 
Jui1.ª. ¿Quién. Rosa?' Y es tán tornando resu.e llo 
Ros. Presto... . Para seguir para acá. 

Que es el señor. Ya baj a por Pachacámac 
.TuA•. ¡Esto apura r La division de Beltran, 

¿Y qué haremos? Trayendo mil prisioneros 
Ros . Yo no sé. Hechos en Lunahua11 á. 
J uA. ¡Ah ... ! yaestoy ... en eslecuarto .. Ya se pronuncian las tropas-
Ros. Vamos, pronto, Don J osé . Que vini~ron de Huaraz, 
J uAº . Entre usted , por Dios. Y E~hr.n1que entre d ~s fuego~ 
Jos . Yo parto. No ti ene mas que es pi char. 
JuAª. No, no , en lre usté . I':ª Guarda está derrotado·, 
Ros. Pronlito-. \ia Pezet no come pan; 
JuAº. ; Por i<l vfrge n! ¡va á Flores lo ti ene oculto 
Jos. Te doy gusto . En su celda el Padre Gnal, 

ESCENA VIII. 
.JUANITA v RÚSA. 

Ros. Hemos caído en el garlito·. 
JuAª. ¿.Qué habrá sucedid o, Rosa? 
Ros. Yo, niña, no lo adivino . 
JuAª. Volver tan pronto .. .. 
Ros. E:.ta es cosa, 

Señorita , del destino . 

ESCEN A IX. 

DJCHOS v DON ATANACIO. 

ATA. ¡Ésto es una babilonia ! 
tUn laberinto infernal! 

Y ya, en fin . todo el ejército 
Se lo llevó Barrabas, 
Sin que haya quedado un homb re 
Que nos lo venga á contar. 
¡Que barullo, Santo Diost 
No lo fo rm arán igual 
Ni todos los diablos juntos 
Con su horrend o guirigay . 
Sin emba rgo sns autores 
Con su fin 110 se sa ldrán, 
Porque ~a está prevenida 
Con tiempo la autoridad, 
Y ya r ecorren patrullas 
Por toda la ca pi tal, 
Y serenos, y gendarmes , 
Y piqu etes, y <l emas 
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l\Jue activos y vigilantes 
Cuidan del 6rden legal. 
Los bribones . ... 
JuAª. (¡Oh, Dios miol ) 
ATA. Algo sacan, <::s vndad, 

Porque nos dan unos sustos .. .. 
Cuando mas media hora habrá. 
Que esta ndo allá e11 mi tertulia 
Con toda tranquilidad, 
Se levantó por la calle 
De repeNte bulla tal 
De tiros y •... que sé yo! 
Q ue a l instante, en un tris-tras, 
No quedó una1rnerta abierta 
E11 toda la vecindad. 
},a tertulia , por supuesto , 
8e dispe rsó aquí y allá, 
Y cada hijo de su padre, 
Por fuerza 6 por vulu11tad, 
Tuvo que tomar la ruta 
Que Je convenía mas. 
Yo me he venido á mi casa , 
Y creo que no será 
Desacert¡,¡do, J uanita, 
Cerrar la puerta. 
JuAª. Bien ... . ¿cuál? 
ATA. La de la cal le. 
JuAª. Está bien. 

(!Que martirio!) 
ATA. Anda tu allá, 

Y trae la llav e. 
Ros. Corriente. 

(Esto lo veo muy mal. ) 

ESCENA X . 

D. ATANACIO Y JUANITA . 

ATA. Nunca es malo precaverse 
De cualqu ier casualidad. 
¿Qué tienes? 
JuAª. ¿Yo? nada .... nada. 
ATA. Te siento así. ..• 
JUAª. Es natural ..... 

El recelo .... la zozobra .... 
ATA. Tienes razo11; pero ya 

No durará mucho tiempo 
Esta vitla antisocial. 
Quizá el dia de mañana, 

O pasado á mas ta rdar , 

El ejérci to faccioso 
H echo polvo quedará , 

l
y entonces sin emba razos 
Recobrarémos la paz, 
Y el brillo de nu estra-s leyes 
Opacado tiempo ha. 

ESCEN A XL 

DlCHOS v ROSA. 

Ros. Aquí está la llave. 
ATA. Bueno . 

Anda .... cierra . •.. 

E SCENA XII. 

D. ATA.NACIO Y JUANITA. 

ATA. ¿Y Don Adrian? 
.¿No ha venido? 

J uAª. No, señor . 
ATA. 1Que Don Adrianl 
J uAª . Me parece 
ue voy el alma á exhalar. ) 

ATA. Es mi cuiiado, á su modo, 
Un pansista si los hay. 
Eso sí, muy honradote, 
Y consecuente, y leal. 
Mu cho Jo estimo, aunque á veces 
Me hace saltar y brincar 
Pretlicándome se rmones, 
Cuya exelente moral 
Seria muy provechosa 
Allá en los tiempos de Amal. 

J uAª. (¡Que ansiedad! ) 
A TA. No tengas miedo , 
odo es bulla y nada mas. 

Es muy cierto que al principio 
Sorprende la novedad, 
Pero luego .... ¿Ya cerraste? 

ESCENA XIII. 

DICHOS v ROSA. 

Ros. Sí, señor. 
ATA. Muy bien está , 

Así estaremos seguros, 
Dame la llave. 
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llos . Ca tay. 
ATA. Vumos uhora .... 
B.os. No ha y cu id ad o. 
ATA . (A ver como trnbajar 

Cierto urtículo que tengo 
.En iul'usion. ) 

llos. (Ya saldrá. ) 
;ATA. Me parece r¡ue el tintero 
J~stá en este cuurto.... 1 

(Dirigiéndose al cuarlo en donde eslá es-
condido D. Josc.) · 

ATA. llorn .... mnchacha ... ; 
llos. Allá vá. 
JuAª . Anda, H.osa , anda por Dios, 

No venga aqu í. 
Bos. ¡f~ n é embromar ! 

ESCENA xn. 
D. JOSE v JUANITA . 

JUAª. y Ros. ¡¡Ah!! \ Juaª. Don José, váyase usted 
ATA. Pe.ro no .... _a_h_ora recuerdo 'No nos espongámos mas. 

(Vol~~é~~~sdeoiid'~'~',~~~~'.~~)se á la otrn pncr- ,\di os, pues .... A dios. ~ 
Que no está aquí, sino allá. ~os. . Ju.an~ta, 

JB1en mio .... no se que 1man 

ESCENA XIV. 

lUANlTA v ROSA . 

Ros. No gana una para sustos. 
JuAª. ¡Ay, Rosa! 
Ilo<;. Me ha hecho rezar 

J,a magnífica, el trisagio, 
Siete credos .... 

JuA". Pero .... 
Ros. No hay 

Cuidado. 
JuAª. Pero, mi amiga. 
Ros. ¡Que muleta! Ya saldrá. 

La puerta ha quedado abierta. 
JuAª. ¡Mil gracias! 
Ros. Seiior galan, 

Puede usted salir sí güst.a. 
JuAª. Rosa .... Rosa. 
Ros. Para atrasl 

J,o que importa es qué se vaya. 

ESCENA XV. 

DICHOS Y D, JOSE . 

Jos. Por darte gusto no mas, 
P €l r complacerte, Juanit.a, 
He consentido .... 

Ros. Ya, ya; 
Vamos, pocos chicoleos; 
Un abrazo, y á volar . . 

1
..\1e retiene ... . 

1 JuAº. No me olvide. 
Jos. ¡Olvidarte yo! jamás , 

Solo con la muerte .... Adios .... 
1 ¡Qué ideal 
, JuA.ª. (¡Dios de bondad! ) 
l Jos. Oye; cuando alzes la vista 
A la mansion celestial, 
Contempla que allí algun día 

\
Nos debemos encontrar 
Para nunca s~pararnos .... 

JuAº. ¡Ay! Don José, r~o r piedad ... 
! Jos. En fin, pide á Dios Juanita , 

!
Qne á ti Dios te escuchará, 
Que en los riesgos inminen tes 
Que pronto voy á arrostrar 
!Guarde mi vida que es tu ya, 

!

Tuya sola, ángel de paz, 
Tuya .... 

J UA ª. ¡Qué! persiste usted .... ? 
\ Jos. En ir al campo á pel ear 
Si, Juanita, dentro una hora 
Esturé sin falta allá, 
Y entre el fragor del cornbate 
Y gritos de libertad ; 
Tu nombre, solo tu nombre 
Mis lábios repetirán. 
JuAª. ¡Don José! 

1 Jos. Nada me digas , 

1 
Porque nada a val'lzatás. 

I
Me marcho, mi hono·r lo e:'(ijc 
Y nuest ra felicidad. 
No hay mas tiempo, amiga mía .. .. ATA. Rosa! 

Ros. ¡Esta es olira! Arlios, pues; no hay qne11orar .. .. 
¡H1Hl.a cuando! Un abrnzo: no te aflijas , J uA. 
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1\-lis lábios repelirlin . 
JuA 0 • ¡0011 José! 
Jos. Na da me digas, 

Porque nada avanzar ás. 
l\lc marcho, mi ho11 or lo exije 
Y nu estra feli cid;.1d. 
No hay mas ti empo, ami ga mia .. .. 
Ad ios , pues; no huy que llorar .. .. 
Un abrazo .... No le aíl ijas, 
Que lodo se compo11drú. 
Adi os , ad ios, vid a mia. 
JuAª• ¡Qné des li11 0 ton fatal ! 

E Gé!EN A XYI L 

JUArilTA Y.ROSA. 

llos . ¿Se fu é? 
JuAº. Si, Hosa, se fué: 

Sin piedall de mí se aleja ... 
Quizá ya 11 0 lu veré; 
Pero si es te mondo d(' ja 
Yo pro11lo lo $Cg uiré. 

Ros. ¡Qué odi oso present imiento 
ta aco 11 goja, se lwrita l 
Bote uslé ese pcnsarni c11to, 
Que lo qu e nhora necesita 
ns quietud y 11 0 to rm ento. 

JUAª. llosa, muy fúc il parece 
Co 11 el dolor co nfo rmarse 
Cuautlo en el pecho 11 0 ere.ce; 
Ma s siqui Pra co 11 CJUl'jarse 
Se co nforma el qu e pad ece . 
Déja me pu es desah ogar 
1\'li al1 1jido co rnon: 
Déjame, Hos:i , llorar: 
Si reprimes mi ail ic cio11 
:Me vas, amiga, á matar. 

Ros . ¡Caramba! ¿no es candid ez 
Qu e se ent rrg nP. u té á la pena 
Po r 1111 hom bre? ¡pues e;; uue 1ia! 
Y yo que he perdido di ez, 
1\'líreme 11 . ted ta11 :-e re11a. 

J:::Aº. ll osa, no me hagas reir 
Co 11 tu s simplezas. 

Hos . Ca bil les. 
¡Yo me hahia de morir 
l)orqn e los tules por cua les 
Se fu 0ra11 sin d e~ pe di r 
A o ~ra part e con s u ~ 1 0 a~es! 

No , ser1 orita , eso no : 
El qu e se vá que se vaya : 
Nun ca ca pi tú lo yo 
Conjente de mala la~' a: 
Qu ie n se murió se murió, 
Y lo di go : al que se vá 
No hay mas que hacerle buen jesto¡ 
Si él e fin o volverá, 
Si11 ó á rPy muerto rey puesto . 
¡Pues no faltaba ma> I ¡Gua! 
Pero usted r.iiia no ti ene 
Porq ue tragar ese acfh ar, 
Que Don Jos.é s.e ma11ti1rne 
Duke siempre como almíbar , 
Y tnnto vá co rno viene. 
¡Qué diaulol me iba alvid:indo 
()11 e cl t>jé junta la puerta, 
Y por ('Slarrn e charlando 
SP iba á qu edar así abie rta .... 
Y sa be Dios ha sta cuando. 
Voy á correr el CC'rroju .... 
¡Pu es , casi hago un di sparate .. .. ! 
Y el viPjo que tiene antojo 
De tomar hoy ch oco late. 
Va mos, vamo , no ha y enoje. 
¡DDll Ad ri a11 .. .. l 

ESCE::;A. XVIII . 

DICHOS v DON ADRIAN. 

' An a. ¿Adond e bueno? 
}{os. Sil li a á la puerta un rato. 

1 
A DR. No sa lgas .... Vc·n para aGá . 

.. Ju¡i 11ita ¿ y Du11 A ta11a sio? 
J uAª. Es tá adentro. 
An ::¡ . l\1 e parece 

Que hay novedad en el barrio . 
JUAª. ¿Y ro r qué? 
An .:. Porque aquí cerca 

Hn y solda dos a pos lados . 
JuAº . (j,\ y ciclos ! si lo habrán v1s to) 
Ann. Y sabes que estoy pensando, 

Qu e el go lpe es en la otrp. Gasa, 
Ó e11 esta. 

Ros . ¡Para los diublos! 
Je:-". ¡E n casal ¿y por qué? 
Ao " Cuien iabo, 

Pero yo lo he malic iado, 
P'qne al pasnr ju nto ú €llos 

IS 
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:Me vieron de arribo abajo, TEN. ¡Cl1ilo! vamos empezand o 
Y oi que uno dijo: no es él. El reji stro. Sel1ori ta, 
Ros . (¡De esta si qu e no esca pamos!) ¿Y la lluv e de e e cuarto? 
.J1:1Aª . Tio, ¿110 oye usted? Hos . Yo .... La llave .... 11 0 é .... 
AD R. ¿Qué cosa? TEN. Entonces 
Ros. Si, señorita, oigo pasos.... Se ec hará la puerta abaj o. 
A DR. Si .... si .... all( vienen. E<l. muchachos. 
Ros. ¡Jcsus! Ann . Sel1ores, 

¡Yálganme todos los santos! ¿Qué tropelía, que escá ndalo 
Es e te? 

E SCENA XIX. 1 TEN. ¡Quite usté allá! 
ADR. ¡Pero mire nsté .... '. 

DICHOS, UN TENIENTE DE POLICIA, y CUA- TE~ . Amarrarlo! 
TRO ó SEIS SOLDADOS. Ann. ¿ \ mí? «-

T EN. Uno á cada pu erta. ¡Vivo! 
Y nadie salga. ¡Cuidado! 
¿Donde es tá el dueño de casa? 
J uAª . ¿Se le ofrecía á usted algo? 
Ann. Caballero, lo valiente 

No quita lo cortesano. 
Vé usted señora s nq uí. ... 

TEN. Dejémonos _de premábulos. 
Yo no he venid o á g<stnr 
Mi saliva en nrrnrnacos, 

.JuAª . y Ros. Pero, señor ,él no lo hace .. 
T EN . Bie11 .... bien .... 
J uAª . Y Hos. Oiga usted .... 
TE~. Dejarlo. 
JuAª . Gracias . 
Tic e Que no salga ese hombre. 
SOL. ¡Atrnc.I 

(A Don Atanasio que va á salir de su cuarto.) 

An. . ¿Qué es e~tu? ¿En 1111 casa 
Pur qué se me impide el paso? 

Si110 á cumplir mi deber. 
¡,Lo ha entendido usted ? ma 
Tengo qu e hacer un r eji ~t r o 
En esta casa .. .. 

1 

TEN. Que pase . 

claro, ESCENA XX. 

nos. ¿.\q ué santo? 
TEN. ¡Silencio! Voy al momento 

A comenzar á efec tu arlo. 
Ann. ¡,Y Ja ónlen? 
TEt'í. La tengo . 
An n. A ver. 
TEN. Es verba l. 
Ann. Pues en tal caso 

No podrá usted .... 
TEN. ¿Como es eso?J 
AD R. La casa de un ciudada no 

Es un a.ilo inviolable, 
Y uadie sin un mandato 
Por escrito .... 

TEN. ¡Qué vejeces! 
No parece usted pt' ruano .... 
Por último, puede usted 
Hacer esos a lega tos 
.Al gobierno .... 

Ann. Si, señor. 
¿Y por qué nó? los haré ... .'! 

DICHOS v D. ATANASIO.' 

A TA. ¡Qué es lo que veo¡ 
Digan ustedes ¡c<1 nari o! 
¿Qué ba r.e n aquí? ¿Quienes son? 
¿Por do11de dia i.Jl os entrnron? 
¿.Q ué es lo que qui eren? 

TEN. ¡Silencio! 
No nos halJ!e usted tan alto 
Que no so mos son.los. 

AT>.. Pero .... 
TEN . ¿Es usted Don Atanasio 

!Je llobleda? 
,.\ TA . Si, señor, 

Y Gai nza, y A vendal10 .... 

1 T1n. Bien, bien señor de Robledo, 
!Pnrs yo estoy comisionado 
1Para saca r de aqni preso 

'

A un ta l Don José Tamayo. 
ATA. Ese hombre no vive aquí. 

! 
TEN. Pero aquí se halla asilado. 
A TA . B o es mentira. 
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T EN. Veremos. 'Como no se ll eve n algo, 
E ntonces no habrá embarno :\ si, como elijo el otro, 
Para qtie rejistre. Al descuido y con cuidado ... ! 

ATA. No. AuR.Quéhombrest.aninconsecuentes! 
TEN. Si usted permite..... Pero por fin talrs actos 
ATA. En el acto ... Le serv irán de e;. periencia, 

No me opongo .... pase usted .... · 
1
Para que sea mas cn uto 

¡,P0ro por qu é parte entraron? Con la nmist.nd enga l1osa 
¡,No mand é cerrar la pu erta? ~De la jent.e de palacio. 

TEN, (¡Ola! aqui hay gato encerrado. ) Pero ¡qué ha de escarrnenlar l 
ATA. Pa se usted ... Entren,rejistren ... Se rá tambien como tantos 

Si se ñor, cunrto por cuarto. Qne vagan por eso(mundos, 
Vaya. 0mpezemos por es te Que aunque les tiren con barro 
Ya verán sn cff..sengaiio. A la cara los que mandan, 

Siempre servi les y bajos 
ESCENA XXI. No cesan de hace rl es fiestas, 

Y de vrrlos v adularlos, 
D.ADRIAN. JUANITA, ROSA y DOS ó CUATRO ¡Miserables! ~fal conducta, 

SOLDADOS QUE GUARDAN LAS PUE RTAS. : No in~pira otra cosa que asco. 
ADR. ¿~~ n qn.é vendrá es lo á parar? JuAº. (¡Ay,Rosn,amiga,esta puerta .. !) 

Pues es ta gracioso el pago Ros. (¡Le diré qu e cerré en falso.) 
Que le dan á este pobre hombre AD ;~ . Si n duda qne este rejistro 
Por su lraltad y en tusiasmo. Lo origina .... está.muy claro, 
Ahora lo que falta es, U11 chisme .... alguna calumnia 
Que lo ll eve n maniatado Alzada á Don Ata11asio 
A la Intendencia , y que lu ego Con el único düsignio 
Como quien embarca un fardo, De inferirle grave dal10 . 
. Me lo manden á Valencia, Triste, sensible es vivir 
Ó al Chocó. ó á Va lparaiso. 'En med io de esos malvad os 
¡Qué mundo es te! y así el hombre Que hacen con la honra del projimo 
Se ciega y engríe tanto.. IUn vil y perverso tráfico, 

Si n tener temo r á Dios 
ESCENA XXII. Ni ni11 gnn res peto humano. 

Y mucho 111. ' doloroso 
DICHOS, D. ATANA SlO, TENIENTE v soLDADos ,Que los mismos mandatari0s, 
1\:N. No hay nadie . E:<tirnúlen y foment en 
ATA. ¿Lo há visto usted? A esa caterva de zan ga nos, 

Yo no abrigo perdu larios • 'Con premios y recompensas 
En mi casa .... Soy amigo Que grava n sobre el Erario. 
Del gobierno .... y sin embargo Con se meja nte sistema 
Se me ultraja de este modo. No están libres ni los sant.os; 
Por ucá .... por acá. Porque para merecer 
f TEN. Vamos, IEI es tipendio pactado 
Adelante. Mentirán esos bribones, 

Y enreda rán mas que el diablo. 
ESCENAXXHI. 

E 'CENA XXIV. 
D. ADRIAN , JUANITA. ROSA v DOS ó TltES , 

SOLDADOS. !DICHOS, D. ATANA SIO, TENIENTE Y SOLDADOS 
Ros. !Bueno vá esto! ATA . Ya estará us lcu satisfecho 1 



JSZ EL RESlGK/IDCI. 

Ca balle ro: ha rPjistrado 
Has ta el úl li mo rincoll 
),)e mi casa: u 11 solo ra s\ ro 
No ha hall ado usted, ni un indicio 
J)c lo q ue se me ha imputado. 
Ha hec ho ustl'd mas todav ía: 
Ha am enazado á rnis criados. 
Y les lw ofrecido p rernius 
Pa ra qu eacnse n á sn amo. 
Y todo est:C> si n mas ónleu, 
Si 11 mas nota ni mand ,1to 
,-:ue su dic ho ... . fü tá muy bien. 
No me he op uesto a es te atentado 
Co 11 la íi bra que debía 
Como ho11 rado cindadano, 
Porq ue no diga n qu e estoy 
En ,:elacion ó con t<:cto 
Con los enemigos; pero 
Yo ent ablaré mi reclamo, 
Y jnro no el e-cansar 
Has ta optar el desa gravio . 

TEN. Quéjese usted como guste, 
A mí no me importa un rábano, 
Soy ma ndado, y sobre tod o 
E l go biern o que es lá al cabo 
De cuanto pasa, sabrá 
Quien es hu eno y qu ien es ma lo. 
Va mos, co nduzca u á ese hombre, 

(Por D. Adrian .) 

Y ale rta no vuele el pája ro. 
A TA. ¿Qué va usted á hace r? 
TEN. Mi amigo 1. 

Yo sé muy bien lo que hago. 
El señor es sospechoso, 
Y debe s(') r presell lado 
Al G11 bierno en el in stante, 
Quien oye ndo sus descargos 
Di ~ pondr á de su persona. 

ATA. Pero el se íior es mi hPrm ano .. . . 

5,, ha so rp rendido que ustede~ 
HaYa 11 ' 'enido busca ll do 

¡A e's ta casn <Í unn perso na 

¡
Que en ellas. no se ha ocultado. 

A DR. Juan1 tn, no te aca lores. 
En el ti empo qu e pa nmos 
No es e·tra11o 'e cometa n 

IEstos actos arbitra ríos . 
IY ¡oja lá qu e en adela nte 

I

No se pra ctique oL ro tanto , 
Pues 1 .u c,~ tra patria pürece 
Conrlc1rnda á estos esc,;án da los !· 
Mi conciencia está trnnqni la: 
Yo á nadie he perjudicatfo: 
Y el Go biern o no se r{! 
Tan i11justo y temerario, 
Que castigue á 11in ;;un hombre 
Solo poi· informes fa lso . 
Parlemos marcha r , se i'i ore;;. 

ATí\. . Deténgase usted; yo salgo 
Ga rallle por el seli or . ... 
Res pondo por él.. .. Lo a fi anzo .... 

T EN. ¿Y á usted qttién lo garanliza2' 
ATA. Cuanto tengo y cuanto valgo; 

Mi pa lab ra sobre lodo . 

1 
TEN .. Por último, yo no rnP. ha llo 

Con fac ul tades .. .. Ma rchemos. 

1 

ATA . 1A lto , caba ll eros! ¡a lt o! 
0 Pténganse ustedes. 

1 

TEN. ¡Como! 
Pues si se mete el diab lo 
Me lo ll evo á ustcJ tambicn. 
..\TA . ¿A mí? 
TEN. A usted . 
A TA. Bueno .... vamos . 
TEN. iQui te usted! 

ESCErU .. XXV. 
TEN . Y lambien tiene la culpa 1 

De que el reo haya fu gado . 
Aqui entró :i nt es que ll osotros; 
Cuand o nos vió ap uró el paso, 

D. ATANACIO, DOÑA J ANITA vROSA, 

ATA. ¡Pillo! ¡i nsolente! 
Y claro es tá q ne él ha si Jo 
Quien di6 el aviso . . .. 

ATA . Ern es fa lso . 
. luAª . Dispénse me usted, señor, 

Us ted es tá equivocado . 
Mi lio no nos ha dicho 
Una palabra, al contrar io 

!
¡Faltarme así . . . ! ¡Por Sa n Pablo, 
Que si lo deja ll impune 
Me hago revol ucionario! 
Ya esto no puede ag uantarse . . .. 
'T rae mi sombrero, mi palo, 
Me voy á don de el Prefec to 
A demanJar á ese bá rba ro, 



ACTO SEGt;X DO . 

Y ú qu e ponga rn li!.ie rLad 
A Don Adriun. Ten cuidado 
Con la puerta. Pronto vue.lvo. 

ESCE . -.\. X:\: Yi. 

1\CTO TERCEHO. 

D. ATANA 10. 

1
,..,.. 
vv 

DOÑA JUANA Y ROSA . (Paseándose dcsasoseg ndo.) 

Ros. Señorito, hablemos claro: 
Esto'' º á tene r ma l fin; 
Es tar aquí ya 110 pu edo, 
Pues si un día n;is me quedo 
Hnbrá la <l e ScH1 Qn i11t i11. 
¡Que ag11ante el demo nio al vic>jo 
Si descubre es ta s maromas! 
Y yo no estoy para bromas 
E n qu e peligra el pel lej o. 
A usteu no hay miedo se atreva, 
Que es su hija, por mas que ruja; 
Pero á mí, niña, me pujci 
Y me pone como nueva. 
Conque antes que nos ensarte 
Como á city en asador, 
Largarnos será mejo r 
Con la música á otra parte. 

.luAª . ¡Como! ¿qué clie<-~s? ¿te vas 
Viéndome así adolorid a? 
No, Rosa, no, por tu vida 
No me habl es sobre eso mas. 
Con templa mi posicion 
Tan uificil y angustiosa. 
¡Por Dios, no me dejes, Rosa ," 
Tenme, amiga, compasi onl 

Yo no sé qu e desazo11 
¡n es<le anoche es perimento ... . 
¡Tiros ... ! ¡ca b:il . .. ! !iros son. 

1 (Suenan tiros de caiion á lo lejos liaF 
1 La el fin de la escena.) 

l

.y hnce roto qne los sic11to 
Dr fusil y de cai'ibn . ... 
¡Dios mio! y va n en aumen to. 
Pu es, srñor, ya 1<1 halalla 
!Comprometida se halla. 

1 

¿Y de qué lado el des tino 
In clinará la balanza? 
l¡.De cuál? del de Don Rufino 
Fácilmente eso se alcanza. ' 
l<' ucra mucho desatino 

l 
,\fa nifesla r desco nfianza, 
Con tropas tan aguerrida s 
Y entu sias tas y lucidas . 

[ E . . 1 · 
1 • n op1111on e e la Jente 
Que entiende de artill ería, 
INo hay otra en el continente 
Como la nues tra en el día . 
Y numerosa y valiente 
Como es la cnballerfa, 
Viéndola en aire de ca rga, 
¿Quién al punto no se larga? 

Hos. Basta; no mas, sei'io rita. 
l\Ie estaré en Ja ca a un siglo, 
Aunque venga ese vesti glo 
Y me ponga como hitmitci. Los faccio os han perdido 
Fuí en el Tabor de usted toda Ademas tres batallones 
Y lo seré en el Calvario: Que Gua rda les ha batido; 
No le hace, que lo contrario Y no falta n opiniones 
Esté en mi ti er ra de moda. Que si hubieran concurrido 

JuAª . Desde hoy quiero que te nom- A ese acto un par el e escuadrones 
Mi buena amiga, pues lo eres . (bres Terminado habría la farsa ' 

Ros. Muchas veces las mujeres IDe Castilla y su comparsa . 
Valemos mas que los hombres. 

La fortuna, no embarganlc, 
Como caprichosa y ciega, 
¡}luchas veces á un pedante 
O á un medroso se doblega , 



Y al mérito relevante, 
Y al v:ilor su:; donPs ni ega-, 
l\Tostrando así lo irr rsorr io 
De es te mundo transitorio . 

Pero en es! a vez. preveo, 
Que á pesa r de la fortuna, 
Sé no• q neda Pl co ri íeo 
De la fa ccion á la lnn a .. .. 
¡ .\ un no cesa el ti ro teo . .. r 

· ¡Y sin notici:i ningum1. .. ! 
Pues , señor , la vPnlad neta,. 
Esta sit.uacion me in quieta. 

Y añada usted á lo Ílicho 
Que á mi i'nocPnte cuñ ado 
J_,o lienrn en Pn lr Nlicho, 
Por darle p;m•to á un malvado; . 
Y que ll rva n á capr icho 
E l mantPnerlo rncerrad'o, 
8in qu e haya empeño que valga 
Para.conseguir que salga . 

De ir hoy al ca mpo tratab-a 
A hablar con el !' res idente, 
Para ver si le ord enaba 
A este seli or lntrn rle nte .... 
¡Pero quiPn diablo pe n ~aba 
Que ocu1-ri 1?se e;;te inc idente ... ! 
¡Batirse ca!' i sin luz! 
Cosa es de hacerse la cruz. 

.luAª. Se o~'en ti ro,;. 
ATA. E'i verdad',. 

l\lns ya no son repelidos . 
¡ JUAª. ¡Ay Dios mio, ten pieda cJ 
De mis hPrmanos queridos! 

/ ATA. Vamos, ¿q ué necesidad 
1Hay ahora de esos gem id os? 

JoAª. (¡Pol.>re 0011 .lo•é! ) 
ATA. ¡Qur diablo r 

Yo tam poco sé lo que hab lo. 
JuA• . (¡Que será de él!) 
ATA. (¡ lnfe li cesr 

1 

¡Ta n mu chachos !) 
JuAª . Si ha brfi n-fcterto . 
.~:A . ¡Cómo! Ju ani ta ¿qué di ces? 

¿lu sabrs algo de cierto? 
J uAª . Yo .... no. 
ATA . No te martirices. 

Torio es todavía inci 0rto. 
Dios q.11 •• 1-rá que 110 sucPda 
Nada qne alarmarn os pueda. 
Mas si doblasen los cuellos 

I

C0mo buenos y leales , 
Mi bentli cion va con e llos . ... 
¡Que se ha d(;: hac(' r, so n mortales!' 
JuAª . ¡Perdon, scii or, pnra aquellos 

¡Qne nos ca usa n tant os malP'! 
ATA . 1ada, Juana, de perd o11. 

¡Anatema .... ! l.maldicion! 
1 JoAª . ¿No oye usted? 

ATA . Sí. ... esto y oyendo . 
Ju,\ª. ¡Que bnlla! 

.Pero mi hija vieneaqní. ATA. Alguno que pasa. 
(Viendo paraa<lentro.) J uAª . A~ómese u tecl, corriendo .... 1 

ESCENA Il. 

D. ATANASIO Y JUANITA . 

VPa usted, Pn esa casa .... 
All í va un lancero frn yendo 
Sin morrion y sin coraza. 
,Mi re usteri .... esos so ldad os 
Si n armas ... . va n derrotados . 

A TA. Esto es hecho .... voy al punto 
ATA . Jnani ta , ¿ya leva ntada, 1

1Para qn e alguno me esp lique .. . . 
Y tan de mal'iana? .luAª. No v¡,¡ya usted .... 
JuAª. Sí.... ATA . Aquí junto. 
ATA. ¿Tienes algo? 

1

.JuAª. No se es ponga usted. 
· .luA". No . ... no .... nada . ATA . y JuAª. ¡¡lll"piqne l! 
¿No ha oido usted? Au. ¡Pero á quien diablo pregunta r 
ATA . ¿Q ué cosa? dí. !Muchacha .... 

l'e veo como asusl ada . 1 (Voces adentro .) 

JuAª. ~í. .. sí .. ¿Q u éseestanb~ ti endo? ¡¡Muera Echeniquel! 
Au. No se .... pero así lo entiendo. J Aª . No ve usted .... no salga, no . ..• 



A : ro Tl~ l\CERO . 

ESCE .l.- A Hí. 

DICHOS Y Il.OSA. 

Peo r es es ta in certidumbre .. .. 
Que un fu silazo en la si en. 

A D R. Pu es bi en: todo se ha per rl id ). 
La acc ion concia 1 ó á las se is. 

llos. ¡Qne gritos! De las fu erzas de.I Go bierno 
ATA. ¡Peruió ... ! ¡perdió ... ! ¡Ter rib le ha sido el revez, 

(Voces ade ntro.) Y los campos de la P,ilma 
¡¡Viva el General Cas til la!! Rojos de sa ngre se ven. 
Hos. ¿Qué hay , rnñ a? . ¡Echenique se ha asil ado 
J uA ª. Peruió el gobierno. A do nde el Mi nistro in "le0 • 

:\TA. ¡Que ve rg.üenza! iq~e mancilla! Muchos j<'fes y ofi c i a l e~ ,, 
Jlos . PL~es se fu e Cheniquea un c u.e r1~0. Se han asi lado tambien, 
ATA. Jhsto co nfu11~ e, es.to hum il la. IY po r dist intos ca minos 
J uAª . ¡Que ~;g racia, Dios ete rno! Se ven dis persos co rrer. 

, ;l\.'l'A. ¡Y_ para ,es to tanto afa n.... El pueblo con la noticia 
Ianto gas lQ..... . l\larcha -á la pl aza en tro pel· 
J uAª . Y ATA. tJ Don Ad ri a nl~ Desarma la guarn icio n ' 

ESCENA IV. 

DICHOS Y D. ADRI AN, 

A·M . Señor Don Adrian, por Dios~ 
Díganos usted, ¿por qué es 
Ern bulla? ¿ese alboroto . . .. ? 
¿Qu é 11 oveuad puedu haber? 
¿A qué so n esas ca rreras? 
¿ Esos tiros .... ? Ha ble usted .. .. 
¿Se ha dado ya la ba talla? 
¿Quién es el venc, iuo , qu ién? 
¿O acaso los montoneros 
Han logrado sorprend ar 
La guarni-cion de la plaza, 
Y se han tomado el cuartel.. . . ? 
¿Acaso un pronunciamiento .... ? 
Ahora, díganos usted, 
¿Cómo se halla en libertad .... ? 
¿Ha fu ga do usted tal vez . . .. ? 
lles ponda usted, Don Adrian; 
H ágan os pr <emto ese bi en: 
Jll ire usted qu e es horrorosa 
La inquietud en que nos ve . 

Anu . Do11 Ala1w sio, yo sient o 
T ener qu e hac 1~ r un papel 
Muy poco sati sfa ctorio 
Para ·e l corazo 11 de u s ted; 
:Ma s ya c¡ue usted me lo pide .... 
Y qu e lo creo un deber .... 

ATA. Nada de ambajes, al grano. 
Despache usted de una vez. 

Que cede sin i11 capié ; 
Dá libe r tad á los presos 
Que Echeniq ue hi zo prenrler; 

!Destroza lo1s ofil' i11as 
Si 11 que le quede un papel; 
¡Y arrnudo cu n los fu sil es 
Que ha p0ílido rPcojer, 

1
Va recorriendo las ca lles 
Victo ria ndo á e~ le y a qu e~, 
¡Y busca ndo Echeniq uistas , 
Sabe el cic lo para qué. 
Es to e~ lo qu e e:; tá pasn nd o. 
Dios qu ie ra cuanto antes traer 
A las tr opas vencedoras , 
Po rqu e si nó la embri aguez 
E nc;1ué, como es natural, 
La plebe se ha de poner, 
Nos ca usa rá mil di sgustos 
Y mil desa ires tarnbi eu. 

ATA. . ¡Hijos mios , hijos mios! 
Ros . ¡Jesus, Jesm.I 
Ju.A.ª . ¡Oon Jo é! 
AD R. Don Ata11 as io, ¿qué es <:s to? 

El hombre debe J e se r 
Super io r á las desgrac ias 

!
Que Dios de~ca r ga so bre él. 
Nunca se mtrnstra mas grand f' . 
Jam ás con mas sensa tez , 

¡Que cuando en la ai l v ers¡dad 
Fi rme y sereno se vé 

1
1

EI que obra de otra manera 
No es hombre si110 mujer, 
Que ele es ta mísera vid a 



l;H) EL rtES I Cl , '.~DO. 

Conoce poco el baibcn. ¡Y qué vanos, que orgnlio os 
ATA. ¡Traidon?!' ! nos han vencido; Con ese falso oropel, 

l\J,as lo veremos dcspncs. Que ante los ojos del déb il 
Hos. Calle u tctl, señor, la boca. No mas mu es tra brill anlez! 

¿Con hablar que saca usted? li Pero el ília de la pru_eba .... ! 
Ya esto 11 0 li ene remedio.... Allí como i;on se ven, 
Se perdió .... ¡Qué hemos de hacer! Es t ú pitios y coba rd es, 
Dios lo ha querido .... pacir ncia.... Y sin vergüenza y sin fé. 
É l sa brá mu y bien por qné. Ros . (Si se atan bien los calzones 
Si lo oyrn {t uslé en la cal le, Hubiera sido a l rcvez ; · 
Puedr , sel1o r, sucede r Ya estarí amos con el los : 

·Qu e se meta aquí esa jcnt e Sa nto donde te pondré .) 
Que ahora anda sin le )' ni rey , 1 1' TA . ¿Y al partido de estos piezas 
Y ejercito con nosotros Se plega un hombre de Dien, 
Su fr enét ica altivez. E:-poni endo su reposo, 
Yo ¿parn <¡ ué? te11go un miedo ¡Y su viu,a, y su i11 lc res .. .. ? 
Que 11 0 pncdo estar Je ¡,i é. ¡ ;\Jaldito sea el instante 

ATA. ¡(¿uee11 tren .. . !Que hagan lo que En qu e yo en tal cosa entr é, 
; Vengan, vengaf1 de u11a vez! (quieran 1 Cre)'endo enconlra r honor 
¡Que me maten .... ! Aquí estoy .. .. ¡En dond e no hny rastro de él .... ! 
Mejor, así 110 veré Ana . (Ahora apostrofa á los su yos 1 

La traicion ent.ro1frtada , Y con justi cia á mi vrr.) 
Ni abatida la honradl'Z. ATA. ¡Qué desolada , que horrible, 
Si no es tÚIJ hartos de sangre 'Se presenta mi vrjez! 
Tomen la mía tambicn, JuAª . Si mi resp eto 'cñor, 
Y la de tod os.... . Is¡ el amor que tengo á usted, 

Ros. ¡Caramba! Si mis sumisos cuidados, 
1\lenos la mia. Pn cden endulza r la hiel 

ATA. Peor es (~ u e ama rga su corazon, 
V ivir siemp re en anarquía , E n nada reparnré 
Sin ga rantía y si n ley . Como cont ribu ya .... 
¡ Pobre patria .... ! pob re patria! ' ATA . ¡Jnana l 
¡Cuantos mal es ' ' íJ n á CíJer '¿E res tu .... ? tn habia s de se r 
So hre aquellos de lu$ hijos i;Pohrecita .... !Sicmprc aq uí ... 
Que te han se rvido cou fól 1\Tcn, hija mia .... ven, Yen: 
¡Cuanto atra,o, cuanto oprobio \Abrna á tu pobre padre, 
Para tu nombre lamlii enl Pcrrl ona mi insensatez. 

ADR. Dejemos que se d es~h ogue; Con el uolor me olvidaba 
Mu y natural, mu y justo es, ¡Que tu eres mi hija tambi en, 
Ya le pasa rá. Mi consuelo, mi e,;pern nza, 

JuAª. Seii or.... ;\i i amiga constante y fi el, 
Av ... ¡Quie11 lo hubiera dich.o ayerl Y qne vivir me es precis© 

¡Con tanta fuerza .... ! ;Por vida, Para t.u dicha y sosten. 
Que el chasco ha sido cruel! ¡Si tns hPrm anos han muerto, 
¿Para esto aspiran al man<l o, Que Dios su glori a les dé , 
!>ara esto quieren poder Y qu e .... pero, ¿por qu é lloras .... ? 
Estos hornhres que no saben Aílijime mas .... esto cs ... . 
Ni siquiera el a-b-c? ¡Dios mio! ¡ah ! ¿po r qué ca usa 
¡Y qué guapos, y qu e sabios, J\le ves con tanto desuen .... ? 
cuando no hay riesgo, se creen! ¡Por piedad, no me los quites 



\( Tt> 11.l";C'l.Hll. 

1S 111111 1lia (1 to1los lr r,! · li a¡rn .' ll glhto de;;p ut's .... 
:\D . \ ' a mos herm a 11 0 ... . Ju an it a . .. . !\os . (. 'o ran la mas al pesp unl t! 

Ras ta de l::íg ri n1 as ... ¡E hl U 11 padre de la Merced. 
P arecp 11 ns lc<ics 11 iC10s :Di ce mu y liien: el qu e gana 
( ne ;1hora <1Cél hn11 de nacer. ¡Has ta sa11t o dt• I CÍl'I O e~ ; 
Y pnra cstC' dP;:co 11 uelo. '{ el <¡ ue pierde e. h nsta feo, 
¿Cu al es el rn ol Í\'o, pl!e>? l~ hn ; ta burrn eho tambicn. J 
¿Q t1 e ha 11 pl:' rl'cido los chicos? Ao n. La alt ernati va del mund o, 
¡,V quié n los vió perece r? Do 11 At anasio. es la q1w .... 
¿t'o ¡n1Pde 11 hnbe r salit!u , (Voeoa.l 
Corn o olros rnu clios COil bien, ¡Viv o C.1sJil lal 

(Olrns. J 
¡Qnc viva ! Y aparecerse aq uí l11 C'go 

,\ co 11 ta rnus el reve7.? 
¡,Ara' o e1 1 ll11 l ba ta lla 
Todos mue r tos sr. cae n? 
He mil di sparos que ¡;e hacen 
Ta l vez 11 0 se ac iert an diez . 

nos . (De ot ro modú se metie ra 
A mititnr L ucife r ) 

Ann. Por ot ru part e, si ha vislo 
La Stll' rl c con rs qt1iv C'z 
.\. !ns tropas del gobierno , 
Ct1 lpa de n o~olro> 110 PS . 

De do> pnr tidos qun chocan 
U11 0 al fi11 1111 de rerdP r. 
hs to le tocó á Echcniq ue: 
Compadezcú nwsnos de él. 
lo pur mi p;1rte a>Í lu hago , 
Annqu c no ~P ocult a á usted 
Qu e en r r prrsalia podría 
Trata r lo co11 ri giuez . 
P ero es perua no, y los suyos 
So n de es la patr ia L1 n1bi <' 11, 
Y 1:1 gozarse l' ll sus co níl ic tos 
Cuand o cni tilis ~e ll'S V<I, 
\' e l insultar Sll fl1l' llll >i'Í a 

No nos dá ni li unra íli prez . 
P or lo que hace ni venced or , 
1\Iuy tv11l o debe de se r 
Qn i~·n 11 n ~c·pa la condnct a 
Que se l1a dn ubsr r var co11 él. 
IJc Adan ha , ta nu es tros dias 
.Es ) ;1 ;ir líc ulo de fé , 
Qu e el v1: 11 ci J o es u11 Cl• U<.ir de, 
U11 ignornnt e , u11 i11fl el , 
S in j nsli cia . si n derrc ho, 
~~1 11 rec titud ni ho11ra ilet ; 
Y q 11 c el <Jll l' tr iu11fo, c~c i111pnne 
¡\. 'll pl~ C C'íll C IH 11• \. 

t:on rpH', p il' IJ e 11 ,11• .J ' :dH l' 1·.: to 

An ~ . ¿': né es <!so? 
llos. \'a mo!' á ver. 

(Yoces. J 

¡ :.\! ucra la mnz horca¿ 

,\ nn . ¿:\.donde van'? 

(Otra s .) 
¡~lu c ra! 

1 Tlos . Yo nosé. 
An .: . ¡Qué dia ta n memorable ! 
ATA . Yo ja mas lo olvida ré, 
H.os . 1Quédl'jl1 nte .. IY nquí vi e11 c11 .. .. 

(Vocei .) 
¡Qué vi va el ¡rncb!o! 

Hos . Ad ven .. .. 
(Toces.) 

¡Que vi va . . .. ! ¡viva ..... 
A DR . (¿Qué fn era, 

•, ne imbuidos por la bcode1 .... ?) 
(;N A YOZ . ¡ \dl'la 11 te .. .... ! Al qu e s~ 

1 F u ~ i la r'lo . (oponga 
ÜTR AS ¡No li ;i y cu a rt ell 

, Ho:< .¡r\ qui c11tra11, sP i1 or ,n qni entran . . ! 
¡Que Dios 11 0~ sa qu e cu11 hien! 

F~~CE .. \ \ . 

DICHO, v HO~iBRES DEL PUEBLO. 

(Yes lirlos y arm ados de diver sas manera~. J' a\g n­
nos con botc\\ a en mano. ) 

(Yoces.) 
,.amos a<lG11 tro, mu chac hos . 

(Ot ra!. ) 
Atle11t ru! 

\Yoces .). 
;t)u<· r iYa el pn cblo l 

( Olra~ .I 

i\ luc ra11 lo ~ Er h c nic¡ n is t n~! 
1 ~) 
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Voces .) 

¡Mueran! 
:\DR. ¡Por Dios , calrn ll erosl 

¿Así se atro pella .. . . ? 
HOi'!I. · .0 ¡Calle 
•sa boca el mazh orq11 erol 

(Apunla ndole con :el fu sil.) 
HOJ'a . 2 .0 Dale u 11 tiro. 
Ho · . 3° . No lo mates, 

'io creo qu e e~ de los nuestros . 
Ho1t!. 4 .0 Signnrn e. 
(A ptros que lo siguen álas piezas interiores.) 

Ho)J. 'I . Yamos, que se pierd e el 
(tiempo 

AD u. ¿Donde va n co n esus trastes .... ~ 
Ros. (¡De susto me salta el cuer po!) 
Bolll. 2. 0 ¡Quítese porque lo mato! 

(Voces.) 
¡.Abajo los maz horqu cro ! 

(Otras .) 
¡'.'ll uerun los ladron es ! 

(Otras .) 
¡'.\Iuera11! 

d Voces.) 
¡Viva la liber tad! 

[(Otras .) 
¡Qué viva 1 

menos MENOS L os ~Pocos QUE _iu;s SALIDO DE ¡Mu eran los consolidados'. 
( Voces .) 

(Otras.) L.1. ESCENA . 

ATA . Pero, seilores ... . 
¡'.\Ju era ni 
Ho~i. 1. º And e usted, so viejo. 

fü, la es mi ca ~a . . . . 
Honi .1. º Ma rcelo, 

A~· uda por ese lad o. 1 
ESCE "N A nn. 

DICHOS Y D. JOSE. 
(Toma u do la pun ta !le ,un sof[l ,Para ;ca rg.~rlo . ) ¡ 
.HoM. '::!..º Lev anta esta , 111csa, l~edru; 

·Hol\!. 3.º Carguémos esta s silletas .• . . 
A D R. Mire n ustedes . Que ent rará eon es pada en mano liaciéndo retrG 
HoM. 1.º ·Silencio! ceder á .los que iban á sal ir, los que dej a-

Ho,;J. 2.º Diga ustcJ viva Castil la ! ra n los muebles cs parw los. 

(Poniendolc el pun to. J 
AD R. Yo no tengo 1rnpcd1rn euto 

Para haccrlo .... ¡Vival Si .... . 
No ha mu c; ho rato que el ¡.iueulo 
Me sacó de carce letas, 
En donde me halJia pll es to 
:El gobierno de Echenique .... 

. (Yoces .) 
¡Que viva, que es de los nu es tros! 

ADR. Pero seiiores .... 
liuilI. j . 0 Mi vida , 

(A Juanita.) 
Venga un abrazo .... 
Ho~¡ . 2°. Y ·un beso, 

ESCENA VII. 

i Jos. ;Atrns! i11fam e ca nalla .... ! 
¡A.tras .... ! Ó viv en los cie los .... ! 
· Ho~J. 1 · º Ha cer fu ego. • 

HOI\J. 2 . º Sil ¡Que muer11 ! 
HoM. ~ . º ¡Echeuic¡uista .... I 

1

1 Jos. Sa rgento, 
Que ava nce esa tropa. 

E SCENA IX. 

DlCHOS . 

Y un piquete de tropa que se colocará cerrando 

la en trada y desca nsa ndo sobre las armas . 

Ho~I. t." (¡Diablo! ) 
DICHOS v Los QUE ENrnARoN A LAS viv•EN- HoilL 2 ." Vá mosuo:; de aquí .... 
DAS INTERIORJ!S QUE SACARÁN ROP A y TRASTES. Jo~ . ¡Eli! quielos. 

A l qu e se mueva , lo manuo 
I-loM. 49Alnegocio ... Yarnos ... varnus .. Fusilar en el momento. 

Que llegalalr opa .. . . p1<' s ~ o . · T , . 1 
(Suena música marcial ) ¡ \ 1 "a Casi il la. _ 

lioM. 2. º A otra part e .... a 11Lc :; que Jos. Si, viva , 

(Voces.) 

(lleg ueu . .. _Ptro 11u11 ca ese guer rero, 
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Qn e acaba ele restituir 
A la pal ria sns derech os, 
Consentirá q1w á su nomure 
Se ha gan inicuos saqueos, 
Ni sr persign ni ullraj c 
A individuos ind efensos. 

Ho:,i. 1.0 Es tos son Eclwniqu isla s, 
( Voces .) 

¡l\foerar~, que mu eran! 
Jos. Pri mero 

Dejarán todo ustedes 
En es te sitio el pell ejo. 
¡Asesinos .... ! ~in honor .. .. ! 
;Cob;ird rs .... ! ¿Por qué no fuer on 
A los campos de la Palma 
A mostrnr ese ardimiento? 
;.Por' qn é contra el despoti smo 
No alz11ron la voz en ti empo , 
Pele;111clu co ntra e l tirano 
Cara á cara. cuerpo á cuerpo? 
Y no que desp ucs cl el triunfl!l, 
Cuando han pasado los r iesgos, 
Cuando nin guno ha ce fr ente 
Al ejército del pueblo, 
A bu sn11do riel es tado 
Ó, nwjor di cho, del miedo, 
De qu e estan sobrrcojiclos 
L os del partido rl es hecho, 
Tomnndo á la liberfacl 
.En esos lábios protervos, 
Y maldiciendo del robo 
Nada mas que por pretesto, 
Se aband onan al pillaje 
Y á toda clase de exesos . 

HoM. 1. 0 Usted, señor militar, 
Agrnvia atrozm ent e al pueblo, 
.A pcllidanclo coba rd cs 
A l~s qu e lo componemos . 
Jos. El pu eblo no lo componen 

Cuatro estúpidos y necios , 
En unn ciudad que cu enta 
Cien mil nlm as á lo menos. 
¿Cobn rdes les elije á ustedt•s? 
Pu es me ratifi co en ello. 
Al que levanta el puii al 
Para herir á un ind efenso 
Se le titula co bard e; 
Y con doble fundam ent o 
Cuando se junta en p¡¡ndilla 
Para co meter el hecho . 

HO)I. 2. 0 Nosotros somos valientos,. 
Corno el qu e mns. caballcno, 

1 Y no nnn vr z sino murh ils 
¡Hemos dado pru ebas de ello. 
Nosotros . .. . 

Jos. Ningun valiente 
s,• ja cta nu ncn de se rlo, 
Ni esca rn ece <Í su enem igo 
Cuando lo mira en el suelo . 
Al contrnrio, lo levanta, 
En su afliccio n le clá aliento, 
Y res peta sn infortunio 
Aunqu e c 11 cr írnen esté enrnelto. 

,,\ ;; í se porta un valiente 
Gu err c>ando con ext.rangeros 
En de fensa de sus lares; 
¡Pero cuando son los pleitos 
Entre hermanos y entre amigo¡¡· 

IPor eslravios cl omésl icos, 
E11tonces el vencedor 

¡E- trecha contra su pecho 
Al compa tri ota vencido, 

'

Lo apoya y le dá conrnclo; 
o lo ofend e en su n mor propi@ , 

1Ni le rernrrda sus ve1Tos; 
Y si de él ha rrcibidu 

lperso11all'S faltamientos 

/

Los uh·ida, y los prrdona 
Con noble desprrndimiento. 
Ent onces sn cor;izn ri 

1Siientc un dolor verclaclrro 
¡Por el trinnf() y la ch·rr" ta. 
Porqu e en uno ú otro Pstremo 

1Quien pierd e es sii>mprr la patria 
Y los qu e an ;111 W' ém nlos. 

IEI qu e> vá por otra s<> nd ,1 
No es hom bre, ni <'S ca!Ja!l<'ro, 
Y no nw rccc otra cosa 
Sino el mas alto dP>p rr1· io . 

1 An i. ¡Bravo. S<'l1or D 11 n Josr! 
VenR.111 r so> cinco .... ¡r (•c· i11 ... . ! 
¡Apriete usté .. . . ! ,\si mr gusta ••.. 
¡Vivan esos sen timientu,! 
No mas renror, no mas 01Jios; 
Si se r frli crs queremos. 
.los. Pu edr n u:.tr1ks marcharse, 

Fraccion ínfima de un puP!Jlo 
,\ quien mal trat an é injurian 
Co11 to n vil co nip ortnmi ent o . 
. \prendan de rsos ii Ol dél dos, 
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Qur d<'rnn1lo· v sin sn¡·fdo 
Ha n ara rsl ra do pr li gros 
De qu e casi no hay rje mplo, 
Por rPstahl¡•¡·1·r la paz 
Y la mora 1 de los pue!Jlo8. 
Ellos ha11 si Ju en la lucha 
V u licn l l'S lrn st a el r st rt-' rn o, 
V dt>spues de ' 'r 11 cedon's 
J\f ueslrn n ex tricto rt'>¡wto, 
A la vida y propiedad es 
De los mismos que venciPron • 

Si n Pm hargo, mr compf t i" 

Qne rn is peq ueños cs fu crzui>· 
Hil ·;i n 1 od ido ~ah·n r 
!}e u11 1w lig ro c:i.i cierto 
1.\ u ~kdc~ .... y á olr a-s p<' rsonaY 
¡( ttc co n toda mi alma aprecio. 

ESC_•,_ 1 A .\J. 

DICHOS v u. Cm.wCF. 

. \i arc lw11 se uslcde~, les digo : Cnl. Buen di;i . .. ¿Don ,\lanasi¡¡ 
U,: trdcs no son limeños; DP Robleda ... '! t' 
No lo son. porque ning u11 0 Ann . ¿Qué hay de bueno? 
Tiene e11 Lima ese manrjo. 1 CR1. Esta car ta . 
J,o. hijos de r~:a cinrlad A.ns. A vrr .... Agua rda . 
Son hum <HlOS, on sin ceros, ¡Tome usted . 
So n generosos , son fran cos , ATA. ;Cielos, qne veo! 
Y 1'Flimnn en mn cho precio- \E' su letra .. .. ¿Qué dirá.. .. ? 
Sn buena rerrn tacio n. Ti t' mb lo .... 
]) arn rspo11crla u11 111 0111 ent o Bos . (;Qu e nn evo embelcce> 
A los seve ro reprnches Sl'!'ÍI es te .. . . ! ¡Cuando diablos 
De la ilu t racion del t iemp o. SHldrem o~ de es tos careé.los!) 
¡ Ea 1 ;fuera .... ! De le usted· AH. ¡"Rendito sras Dios mio! 
]l3so á esn jent e, S;1 rg<' 11 to. JUAª. ¡,Qué se rá? 

Hüili. 12 (G11 ardnt e bien, porqucjn_ro. ) Aon. Seg un u aspecto 
Ho;u. 2°. (Si ... sf. .. ya !o pillaren10s. ) ' ad a rnnlo me parece. 

1 

Bos. (La notic ia se rá buena, 
i .· ·· cE:.7 ,'i. ~-- Como pa , cna tiene el jes to. ) 
~_, , - ' ~L An .. ¡Ah! Do11 Josó! Don José ... ! 

D. ATANASIO, D. ADRV. N, D. JOSE,DOÑA JUA· y o ta 1 pago no mcrezro ... . 
NITA.YllOSA. ¡Per mita usled que lo abrnce .... 

1\Ie ha quitado u ~ l ed u11 peso 
Hos. (¡Que pico tiene, ca ramb:.i ! E 11 orm l) de l corazon .... 

¡Y c¡ue 1Ju e11111 ozo, y que tirso! Do n Adr ian: tome u. ter!. ... presto, 
Hn la á mí . . .. ¡Dios me perdo ne! \Lea usl1'tl. .. . r1u e Sl'pa n todos 
Pecado es que rer lo :ijc11 0. ) Lo qu e á es~c joven <ll·bemos. 

Jos. D. Ata11asio .. . . A \ d 1 -
ATA . Agr:id ezco, nn. «• ma o pa1 re y senor: 

Ser1o r Don José, el se rvicio c1 Considerándnlo á U. e~trcnrnm ente 
Que u~ lPd ac:aba de ha cernos, cuidadoso por 11n e~ trn rxi tenC' ia, cles-
y 11 0 pierdo 111 cs prra11za.... 1p11 es de• l;i derrota qn e It a sufri do nu cs-

Jos . Nada de agradecimientos-, trn. rjé rci to en la Palma, nos np re 11ra-
Do 11 Ata11asio . mos á poner e11 co nocimi c11lo de U. que 

A D R. J\li amigo , nos hallarnos sa nos y ~n lv o , merced á 
Nun ca espr ré de u; ted menos. los hPro icos c,;fuerzos de nuestro amigo 

Jos. Sei1orrs, yo no he hec ho ma s y condiscípulo Don José Tamayo; que 
Que ~er pun tu¡¡ I al pr ecepto nos anel.rnt<Í t' ll el campo de ba ta lla J e 
Que Dios nos ha imµucs lo á lodo , !,1s man os de una parlida de soldados 
De ayud ¡¡ rno• IJUerernos. l' l:C' 111 i¡;11s r¡uc e di, punian á acrifi caA:· 



.\C1'0 TUlCOte . 

nos ;Í rn fu ro r , v <Jl l C nos ha conducido E' casarme con la hermosa 
<.:0 11 toda srguridad has ta >U mi maca- Qu e reina en mi coruzo n. 
sa, en donde11os hallamo<; ; pnrqu esir n- Ella está pre·rn te aq uí. 
do las ori nionc>,; de U. tan co 11 ncidas ha Co noí'c cna nto la adoro; 
crc: ido qnr r n la 11u e>tra estarÍil :nos es - U- trd me dar<Í u11 trsoro, 
}Jll es tos . E•ta 111 ns prrf Pcta nw 11 le ¡¡ ll'n- S,·1'ío r . pro1111J1 cia ndo <' I ccs í .H 

l 11 

did os y co nsolados, y llenos dr µ;rat itud , ATA. No me so rprl'11d e el a11u11 ci0, 
por el 11 ot;1h le srrvicio que dt• bemos á \1 a~ su volu11L1d 11 0 sé: 
m1 P~l r o i11m rjorab!e y l¡•al amigo . Nos Si ella quir re, Do11 José , 
re petimos el e corazon &ª .>> ¡con mil gustos le pronun cio. 

¡Pr rfrclamrntr . . . ! l\l~y bieu! 
Vah>. 0 0 11 Jo 1, ma ~ es to 
Que alcnnznr u11u ' ic tori a 
E 11 medio clt> sn 11 gre y fuego. 
Góccse 1i,;ted, un en amigo, 
E n el h1'11P fi ciu qu e ha lwd10, 
Restilu yr 11cl olc á 1111 padre 
Dos hijos qn e creía mu ertos . 

J uAª . Yo por mi parte .... 
Jos. Ju a11ita. 
J uAª. ¡Ay! espresa rm e 110 puedo .... 

Ha hl en por mí, Do n .l osé, 
Estas láµ;rim as qu e vier to. 

Cm. ¿La res pu es ta? 
ADR . Vete, y dí 

Que por allá iremos luego . 

DICHOS, ME.Xos EL CRIADO. 

ATA. No pu edo olv idarme, no: 
:El rrcuerdo me avergüenza, 
Y es preciso que me venza 
Este día tambien yo. 
Como á mor ta 1 enemigo 
Hace poco traté á usted, 
B:.ígame, pu es, la mPrced 
De percl o11n rme, mi amigo. 
Y si pu edo co nsentir 
En algo que le interesa, 
Háblrme usted con franqueza 
Que lo deseo se rvir. 

Jos. En tal con fianza, señor , 
Voy á rsprrsa r mi drseo, 
Y que he de alcanzar lo creo 
Nada mas, qu e por favor. 
. Mi excl usiva aspiracicn, 
:'.\'ti idea, la mus preciosa, 

A l) R. Va Ya, ¿q ué dicrs Juanita? 
1 JuA4 • E:.:tandu mi pad re ll ano, 
Don José, esta e,; mi rnnnn. 

(Con corledad.) 
Hos . Parabienes, se ll urita. 

(Con Ii su rn .) 
JuAª . Tuya es siempre mi amistad. 
Ros. 0 011 Jos(• . 
Jos. .Mil gracias, Hosa, 

1 Ros . Pu es sr1'1or, rstá la cosa 

I
Como leta y sin novedad. 
A-r,~. Pnes bien, co n niis simpatías 

Y la brnrli cio 11 el e Dios, 
Será 11 feli ces los dos 
Dentro de mu y pocos dias. 

JuAª. ¡Padre ... . ! 
.los. ¡Seiior .... ! 
A TA. ¡Hijos, mios! 

¡Cuanto siento lo pasado! 
Pero ¿qu é hombre se ha librado 
De cometer est rav ios? 

1 Jos. ¡Quien piensa .... ~ 
1 ATA. 1)esde hoy prescindo 

!
De toda cuestion política, 
Y an11 al sa rcasmo y la crítica 

1Snmisame11te me ri11 do. 

¡Puede usted, pues, libremente 
E mitir sus opiniones, 
Que no se rá11 mis razones 

I

Las qu e le sa lga n al fre nte. 
Jos. No señ r, respeto aun 

Las qu e us ted pu eda abrigar. 
ATA. Ya yo no debo pensar 

Sino en la dicha com un . 
Hoy sucumbió mi partido 
En los campos de la Palma, 

¡Para la pública calma 

!
Dios así lo habrá qu erido . 
Su vo lunt ad sea aca tada ¡ 
Y o me RESIGNO con ella . 
Creo que sigo la huella 
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(Ji.le á u;;!c1! , Don Adri a11 , le agrada . ¡l\lande pues á los pcru miaY 
ADn . fü, h··rmano, ~ 10 f<?li cito El que alcanzó la vict oria. 

}'0 r l a11 p;:itri útica ir! <'a . !Mas sPa para honra y glori a 
.\TA . El que c¡uie ra que me crea: lºt:l todos nu es tros herma 11 os . 

) lo mmGNO, lo re pi to . Ros . l Y qn c ca rgu e Bclzebú 
:\DH. ¡Al si todos se cntregáran Con el qu e qui e ra mas l{llerral 

A et1te mismo sac: rifi cio, ADR. ¡Hay a paz en es ta ti crra t 
()ue se il al,1do s<' rvi cio Jo.5, Seiiores,. ¡Viva el Perú! 
!\ su patr ia lt: prcs~arfo-! 



Da. BLASA . 
PETITA . 
CHEPlTA . 
ll\TA . 

n. H! LA RIO. 
D. JUAN. 
D. PEORO . 

I.a esr,cna es en Lima.-La accion dttrn 6 hera s.-Sala reg ula rme nle amueh\acla con baleo ~ y 
p u e; las laterales. 

ACTO PR f :vIERO. 

PETIT A Y CHEPIT A. 

PET. ¡Habráse visto tal muela1 
Un capricho <l e la laya: 

Pues yo me he de poner saya , 
Sobre el muerto y quien lo vela. 

CHE. Calla , niña. 
PET. ¿A quién no espanta 

Este molde? 
CHE. ¡No seas buena l 
PET. ¿Acaso soy yo chilena 

Pilra andar con esta manta? 
CHE. Si de ellas mu<:has te oyeran 

Hablar con ese disgusto, 
Que era estragado tu gusto 

En lu ca ra le dijeru11. 
Prn. Que tenga mal gusto ó no, 

,;\ nadie le importa nn pito; 
1

1

De gustos nada se ln escrito, 
Al menos que sepa yo . 
Si muchas Je cu t' rpos bu enos , 
1Que a11d an muy huecas por Lima , 
·Coll esta tapanca en t.: irna. 
~ No la dan por medio menos; 
S i así su g u ~ to se paga, 
ISi es to por lin do lo loman, 
Qne con su pan se lo corna11 
Y lrn f> 11 provecho les haga . 

I
Yo qui r ro lucir los li ajos , 
Y el talle . ... 

1 

Crrn. Mira , que viene. 
PET . ¡G1iá, niña! ¿y eso qué tien e? 

,Que oiga .... tendrá dos tral.iajos. 
¿No hemos sido la irrisioq 
·ne todos en la Alameda? 
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CH E. ¿Pe ro lú crees que ella ceda? p ¡,_1', (Ñ a lti slita es pertinaz. 
Pin· . ~i no cedn lial.mi f1111cio11. BL.1. ¿Qué hace n uslr cles aq11i? 

¡~l e he de po11er s,1 ya y mrntu No, nada bueno será . 
O reviento de cornjel PET. Est e.í bamos cunversanclo. 
¡Y sobre que es ese traje I ílL ,\ . Sobre alg u ~1a in iquidad, 
El qu e á Juan le gusta tanto! Porqu e lu s mozas de hoy día 
urn. ,\ pro pó,ito de Ju an. ;\Iald1lo si sa 1Jr11 nins. 

¿Qué hc1brá si do de él , Pdi ta? 1 GHE . No es nada de eso, mamila. 
!'ET. ¿Mocho e,\rnrias rn vi sita? BL, . ¿Y entoncPs por qué no van 

.No tengas pe1n, vendrán . 1A t.¡uitarse e,;e vc,tido? 
CHE. ¡Ve ndrá:!! l l'í o ¡qué .. l¿Yodigo? Las oc ho ac¡¡ban de dar . 
í>ET. Cilepita. lu 11 0 me e11¡;-uiias . ¡Como se pa,an l.11 hora s! 

No es á J;1un {¡ q11ie 11 estrn ita ~ , li \'u qu o ere( estn¡· acá 
Si110 á Don Pedro, su <1m igo . .\ l.1 oraci on! jY•J se V <~ 

CHE. ¡Que mentira, Santo Padr e! ¡Se e11rerla n 11 ~ en conversa r ... . 
PET. ¡Ay, Jesu r y que sa11tita! ¡Y lue~o l1a Scncioncila, 

I~chame aquí la bubiili, Qn e es ta11 viva, ln11 locuaz , 
Ji)or esa grucin, mi madre'. \Empezando con ns cosas 
Cm~ . Yo no s6 qu e hay a malicia tNo tiene cuando acaba r. 

:En un di cho, una liso11ja.... !Tuv e qu e dejarla, al fin, 
Pin. Te perdi , te de ser monja; E 11 la esqu ina del porta l, 

Hill'ías linda novicia. Con la palabrn e11 la boca . 
Yaya. fu era circu nloquios Conqu e, ¿<le qu é hab la han, ah? 
Y l.in s'la <le h iproc resío; E ·la ban aqu í en congreso .... 
'{ o le he vislo el otro dia Ccrn . De nada , rnami ta . 
Co n 61 en ti ernos coloq ni os; BLA . ¡ :\. )' ! 
Y qu e to tomó liJ ma11 0, Como me duele rste callo . 
Y que en ella e ·tarnpó un beso. ¿)e nada , eh? ¿Y tú, ca iman? 
Df, ¿te enojaste pur eso? PET" ¿Sabe u ·te<l lo que deciarl\O)? 
¡Ois¡,arate! Com () herm a110 .. .. Q11e usted no nos c¡uiC'l' e dar 

CHE. ¡Es 1111 fal so testimonio! El gusto que nos pongam os 
l)ET. ¡Ay, que brava! No me comas. Sa;·a y manto. 
CmL So11 pesadas esas 1Jro111as . IlLA . ¿Nada mas? 
Pin. ¡ \n da , cfod:da, á u1 1 demonio! CHE . Yo, no .... 

¿Querra s larnhie11 que le erra P ET . Y que no somos 
Que no has vi to jama s hombrrs, De C.ádiz, ni Gibral ta r , 
Y que le as ust ,1 11 !-US 11 0111bres? Ni al f' rnana !i , ni fran cesas, 

CHE. Yo no dig0 que nsí seo, Si no limeñas .... 
I>e ro .... ¡Petita, por Dios, Bu . ¡Ajá ! 
Calla, que llega mamá! ¿Y no tkcian m tedes, 

PET. Oye: lo nlE'jor será Así, por ca sualidad, 
Qut! no riñ ámos las dos. Que es muchís im <l l i~ura 

Querermr á mí gobernar, 
E:.;cE:\. \ U. Y qu e si tomo un garrote, 

O un láti go de puntal, 
PETITA, CHEPJTA y oo;A BLASA, Les he de sacar del cuerpo 

Ese diabó lico afa11? 
Fl LA. ¡ Válgarue Dios, que empedr aclo! IAtí te digo, cochi na, 

j"Si 11 0 se puede aguantar! 1Porque es ta olra 11 0 e. capaz 
¡\' yo qn e tengo los pie5, .. ! De mea r esos C tH.' nt o nc~ : 



:r.. cTo P'Rnrn rrn. 
~o es como lú, así .... ta11 .... 
Tú, qu e eres el pié del diablo, 
Le imbuyes e,;o 110 mas . 
¡Conmigo no hay vu elta y media·! 
¡Sayila y mantitol ¡Üigál 
Pues s~pan que por mi ,g_usto 
No se los po11<lrán jamas . 
Sobre todo, ya 110 s.e usan. 
¡Gracias á Dios! pasó p. 
Esa,moda entl emo11iada . 
Hoy hay mas moralidad . 

PET. Pero, señora .... 
B1.A. ¡Silencio! 

Y á su cuartv cada cual. 
A mí no se me replica: 
Tengámos la fi es ta en paz. 

PET. No tengo ma yur consuelo 
Si110 qu e me he de casar 
Para salir de esta·casa. 

Be.A. Ya te oigo, si; no lo harás, 
Has ta que vonga tn padre 
De Huánuco, donde es tá. 
Por el correo de Paseo, 
Que llegó el jueves no más, 
Me dice de u11 mo<lo e;;preso 
Que tal es w voluntad, 
Y me al1ad e que hasta Cor pus 
No vendrá á la ca pital. 

PET. ¡Ha sta Corpu~I 
llLA. Hasta Col"pus. 
PET. ¿Y c¡ue yo.espere ha ta allá? 

¡Veremos! 
Ilu. Aquí los cl ias 

Te son siglos, ¿no ·es verdad ? 
Pues has+::i e11to11C'.CS nu ·vie11 e. 
Y ahora he ma11dado lla·mar 
A Don Juan , para decirle 
Lo qu e en el asunto hay, 
Y para qu e mie11tras ta11to 
No parezca por acá, 
Que at111t¡ue 11ndie me la prga 
13ue110 es ·evitar el 111al. 

'Qne u tecl es no es len riñendo. 
1 13u. Eso es; mu és trame los dientes, 
Porque riño á es ta muñ eca: 
Co11migo no hay zamacii.eca . 

H1L. ¿Pero qué hay? A1itececl1mles. 
BLA .. ¡Que ha de haber ... ! 
H1L. Ex tracta, eirlrnata. 
BLA. Que quiere luci r el talle 

I
C011 -saya y manto en la calle. 

H1L. Pues -que sqJongu por aclct. 
Br.A.. Salga11 con manta ó basq uiiias, 

¡
No paso por otro exámen. 

H1L. l'o reprodwzao el dictámen. 

!
Que han emitido las niiia s. 

BLA. ¿Y en qué te fundas? 
H1L. Me fnnd o; 

'Primero, en que soy limel1 0, 

l
y en qu ll no hny, contra tu em peii o, 
Traje mas lindo en el mund o. 
Srgund o, pero esto sea 
Si11 que te cau5e so nrojo, 
En que ta padita de ojo 
Ninguna mujer es fea. 

Br.A. Eufajínala s, eso es, 
Sí, eso es lo qu e las pierd e; 
Sim plezas de un vi ejo ve rd e 
Que debe ir á Sa11 A11dres . 

1 

If1r. .. iY luego ese patiteo .... ! 

l
¡hse aire de taco .... ! ¡Vaya! 
Me pronuncio por la sn ya; 
Una rúbrica y taus lJeo . 

1 BL A. Calla la boca , anima!!, 
1 No ·ha bles·ar¡ 11 í de ese moti o. 

Hu,. No hay reme<l io. r, sobre ·lo<lo , 

\

Es un ti:aje nacio11al. 
BLA . Y tambie11 ll eno tle amaños, 

Que encubre mil pi ca rct ío~ . 
1 HIL. De aquellas qu e e11eubr irías 
Ahora treinta ó cttare11ta aiios. 

1 

Pin . (¡Tómate csal ) 
HiL. ¿No es a f? 
BLA. D~s p acio ~0 11 esas l.Jrom:i s, 

Porqu e s1 por ah1 las tornas 
ESCE~A IH. Te vas á acordar de mí. 

- 1 lliL. Dispense usted, Dalia llla1>-0, 
DICHOS v D. JIILARIO . 'l'o 11 0 lo dije por lanto. 

1 R LA. No se pondrá11 saya y m¡¡nt·o 
Hn,. ¡Que J1ahlo! siempr e g111iícnd o.,M1ent rns yo nrn ncl e en mi ct1s<1. 

¿Y qu é es lo qu e or nr re ali nra? E~ mu y i11dccenl1•'. mu cho, 
No Pª'ª ac¡i1í un r 11 ~1 r l 1 1 .¡ ,. h11 ra. l\1ra ellas e·e vcsln!o. 
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Hu,. Dices bien, es mas lucido 
Ese otro de cucurucho, 
Que usan ustedes hoy dia, 
Que las ha ce seipejantes 
A esas pobres vergonzantes 
Que andan por la Compañía; 
Ese que las pone á todas 

H1L. Y yo e~toy demas aquí. 
Hasta luego . ¡Habrá simplona! 

ESCENA IV. 

DOÑA BLASA, PETITA Y CHEPIT A. 

Tan corc~badas_, ta_n rengas.... Ilu. ¡No le diera un torozon! 
BLA. Mira,, Hliario, no ~e vengas ... ¡ ¡Que charlar sin son ni tonl 
~u,. ¡Por c1ert~ que hay liudas modas. P ... T. (¡Eso! muy claro que entona.) 

Bien dice un, amigo m10, BLA. Vaya, que ya es tarde, ¿van 
Y no vaya_s a creer q?e es A mudarse ropa, 6 no? 
Un cualquiera , e~ un mgles: f.HE. Vamos, niña. 

J3u. ¿Y que dice ese JUd10?. P i::T. Vamot.' 
Hu,. Uue desde _q ue ha dccaido RLA. Yo, 

La saya en ~sta cmdau, Esperaré aquí á Don Juan. 
Nuestra nac10nahdad 
Casi, casi se ha perdido. 
Por último, te aconsejo 
Que des á tus hijas gusto, 
·Porque es to, Blasa, es muy justo. 

BLA. Antes les saco el pellejo. 
H1L. l\lira: ni una bala roja 

Hace fuerza á las doncellas; 
Es necernrio con ellas 
Un cierto tira y afloja .... 
Bu. Nadie me la pega, no, 

Con disfuerzos, torciditos, 
Con piso tones, dichitos .... 
No entiendo de trampas yo. 
No me ha hecho Dios tan intonsa 
Como usted cree, Don Hilario. 

H1L. Esto es muy extraordinario. 
BLA. ¿Te rí es? 
HIL. ¡Vaya una sonsa! 
BLA. Bien hecho, riete pues. 
HIL. Por supuesto que me rio. 
PnT. (Está de perlas mi tío. 

Ya lo véremos despues. ) 
H1L. Oye, Blasa, las muchachas, 

Tapadas ó descubiertas, 
Siempre nos ganan en puertas. 

BtA. Las haría mil hilachas, 
Si lo llegára á saber. 

H1L. Y lo sabras, si te ernpelias. 
J ... as mozas hablan por señas, 
Y se dejan entender. 
¿No lo, hiciste núnca así , 
Allá en tus tiempos, hermana? 
Bu. Yo hago lo que me dá ga na. 

ESCENA Y. 

DOÑABLASA . 

lJesus, si es un basilisco 
Esta muchacha I Y lo peor 
Es , que como es la mayor 
l\Ie saca á la otra al barrisco. 
Es indecible, á fé mia, 
Lo que andan. Me tienen seca. 
¡Si de la Ceca á la Meca 
:;e la llevan 11oche y dia 1 
Al teatro, jueves y martes, 
A fu egos, á procesiones, 
A 1 comercio, á las sesiones, 
Y ¡que sé yo á qu e otras partes! 
Y yo ¿qué hacer? como al cabo 
Son unas niñas doncellas, 
Tengo que andar cletras de ellas, 
Como se dice, de rabo. 
Feliz se puede llamar 
La mujer que no tiene hijos, 
Aunque Dios le dé cogijos, 
One estos nunca han de faltar. 
Rita, muchacha. ;Que plomo! 
Para lisas y pesadas 
No hay como estas alqui lada s. 
¡Qué! si son de tomo y lomo. 
1 Y con la tal libertad 
Está esta jente que chilla ... ! 
Di os se lo pague á Castilla 
Que ha pues to así la ci u<lad! 
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DOÑA BLASA v RITA . 

}{IT. ¿Llamaba ustecl? 
Bu. Mnjer, si. 

¡ Jesus, y que negligencia l 
Y a no ha y, demonio , paciencia 
Para tolerarte á tí. 

RIT. ¡Una gana! Yo no me hallo 
De otra manera á servir. 

BLA. ¡Cuando no me has de salir 
Con una pataae gallo! 
¡A que estado ha llegado una! 
¡Qué lisura] Vea usté .... 
Y sin qué ni para qué, 
Ni causa una ni ninguna. 

¡Pero he lenido que hacerlo 
En fuerza de los deberes 
De maclre. 
JuAN. (¿Qué será esto? ) 
BLA. ¿Supongo que este señor 

No embaraza y que podremos 
Delante de él? 

PED. No, por mí 
No hay qne incomodarse. 
J uAN . ¡Quieto! 

El señor es un amigo 
De mi confianza y aprecio, 
Y puede usted, Doiia Blasa, 
Hablar sin temor. 

BLA. Me alegro 
De saberlo. 

PEn. Muchas gracias. 

H I 

RIT. ¡Por supuesto! 
BLA. Basta, bast¡¡; 

No estoy ahora para riñas. 

JuAN . (¿En qué parará este cuenLo'!) 
PEo. Pero usted dispensará, 

Dí qne salgan á las niñas 
Cuando acaben. ¡Ay. si rs de asta! 
HIT. (¡Creerá esta vieja feroz 

Que soy carne acomodad~!} 
(Yéndose.) 

BLA. No hay mas, me deja plantada 
Si le leva nto la voz. 
Como está el til'mpo ¡caramba! 
Y si esto mas ~e alborota, 
De repente nos azota 
Una nPgra 6 una zamba. 
Si lo que aquí se va á ver 
Nunca en la vida se ha visto .... 
Está cPrca el Ante-cristo 
No puede dejar de ser. 
¿Quién es? 

ESCEKA V-H. 

DOÑA BLASA, D. JUAN v D. PEDRO. 

Señorita, si le observo 
Que á veces en las familias 
Existen ciertos secretos, 
Que no S<-! deben confiar 
A un cst.ra l10. Esto su puesto, 
Ta 1 vc>z la bondad de usted 
Disimula .. . . 
BLA. No, Don Ped ro; 

Pu es to que aquí su amiguito 
No ha encontrado impedimento 
Para que usted nos escuche, 
Yo tampoco lo hallo; menos 
Cuando el asunto no es 
Para anrlarse con misterios. 

PED. Siendo eso así .... 
BLA. Purs, señor, 

Yo, Don Juan, mucho lo siento, 
Pero ya usted ve .... 
JuAN. Seiiora, 

¿Qué es lo que ocurre? Acabemos. 
Pnn. (¿En donde estará Chepita?) 
BLA. Pues, como digo, lo siento; 

JUAN. Mny feli r.es nochc>s . •Pero usted debe contar, 
fü.A. ¡Oh/,SeñorDon Juan. Me alegro ¡Mi amigo, en cualquiera til'mpo 

De ver á usted. Esta casa como su ya . 
Pnn. l\li señora.... / J uAN . (Quiéndemoniosentiendeesto! ) 
IlLA. Servirá usted caballero. ru. Por qu e, como usted bien sabe, 

Siéntense ustedes . /Todos aquí lo qu eremos, 
PED. Mil ~racias, Y t1~ndremos mu cho gusto . 
BLA. Pues, se l1or Don Juan , yo siento, En que nos oc upe .... 

Haberlo á usted molestado, JuA:'i Bueno; 
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J,"1ero qué es lo que ha y, señora, Su querer con el ajeno-. 
Que hasta ahor:a náda comwendo? \Arnémo'nos mutuamente; 

PED. (¡Pues! al buen enlencledol' Tolerémonos nu estros y.eros;: 
.Pocas pa labrasy) No mezclemos la pofítica 

BLA. ¡Que haremos! Con los negocios domésticos., 
J>óngas"' t1"!' lé en mi htgar . Y el Perú será dichoso; 
¿No es ve rdad, se i'í or Dori I'edro't Pero si acaso que i~emos-

PED. Quien lo du-da, seiiorí ta . Mete rle á punta de lanza 
, (Tu mism a me cias los medios A otros nu estro pensamiento,. 

Para entend erme con tu hija.) J~a desg racia será el fr·uto 
JUA N. Pero, señor·a" acabemo~, De tan temerarfo empeñ o. 

Que ya falta la· paciencia· RLA. Se ha ido u:sted por la tang_en~-e ~ 
Para tantos aspav ientos . ¿~o es verdad, ·señor Don Pedr.o? 

BLA. Despacio. Siéntese usted. PED. Concedido,. srí'iorn,a'. 
Voy á esp li ca rme en un credo . (No soy yo mal consr.jero:) 
Vues, señor; habiend 0 dado JuAN. Por lo que hace á mi famili~, 
Cuenta á mi marid-0 luego, A mi conducta y mis· medios,. 
DI'! que usted me había Fedido- Todo el mundo me oonoce .• 
A Petita ell' casamiento" ;y sa be que 110 t1,ampeo, 
Me acaba de contestar Que no engaño., c~ue no adufo, 
Que nad a se huga sobre esto Ni soy nin.gun pordiosero, 
Basta que él no- venga á lima ; Ni vivo á espensas de nadie· 
Vorque quiere, y segun crno Sino á merced de: mi esfuerzo~ 
No carece de razon,- Y qu e si mis buenos pad-res. 
Informarse bien• primero Duques ni cóndes nacieron, 
Del oficio qu e usted tiene, Fueron honrados, señora, 
De su conduda y su génio, Que es el título mas: bello. 
De su prosa pia- y familia... . Bu. ¡Jesus, y que rascarrab'iás Y· 

PED. (¡No és cosa!) Muy justo es- eso. No me coma usted por es·o-: 
BLA. De si ha sido usted amigo Yo creo que no es de lito·, 

})e Echenique y su-go biemo.... Don J.uan, qu e nos.irtformeinós, 
JuAN. Pero ¡por Cristo! señora-, Si vamos á emparen t,ir 

¿Qué tienen ahora· de nue vo Co n un truhan ó un mata'perror,;. 
~ l'J i s opiniones políticas- JUAN. Si yo fuera, mi se1!ora r 
Con el erüace pl'Opuesto? E n esta tierra extra njer'o,. 

BLA. Tienen que ver, si señ0-r;: Usté, y su se ñor marido, 
Porque es parti1ía~io ciego Me a<lmitirian por ye rno, 
Del actual órden de cosas Sin mas recomendacion 
Mi marido•, y ni• por pienso Que tener blanco el pellejo, 
Querrá meter. en1 su casa• Aunque hubiera-en mi pa.is 
A un homb1:e , á quien llame el pueblo Sirio un safio, un bandolero, 
Consolidado, ladl'On, Pero como, por desgra·cia, 
Inmoral y ma-z.horqu er-o-. He nacido en este suelo·, 

JUAN. Porque_ se rá, como mu0hos, Antes de entrega rme á su· l~ijó1' 
mn intolera nte, un necio. Se me ha de poner por 1Jero , 
€ada cu:a1l de su opinion Que allá cuando era chiquiHo 
Es, Doña Bla sa , muy dueño, Corretea ba por los lechos, 
Y, f) H no hacie ndo daiio á nadie, O que jtiga ba al choclon 
Ning11110 tiene derecho Con otros de med io pelo. 
Pa ra forzarlo á arreglar O qu.c c11 m<lng·a-o de cffmiti ¡¡ , 
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Y del sol al resis lcrio, A tomar una medida, 
1~11 la acequia de mi casa Que malian'll algun perv('rSo 
Buscaba los fierros virjos. Pudiera glosa.r .... 

fü.A. Siéntese usted, que au n me falta llLA. Don J1rnn, 
La portada del correo. No se aílij{l nstcJ por eso . 
Dice, pues, que mienlrás tanlo En punto á honra, todos saben 
No se a·rr"glc11 lbs conc iertos-, Que yo 11 0 me chupo eLdcJo. 
Nos haga usted el favor Va.ya, doblemos esa· hojll. 
De 110 venir mas á vernos, No ha)' quien tenga atrcvimiento-
Porque el l10n ol'> de su casa Para faltarme en mi casa, 
Debe conserva rse il eso . Y Rª·"ª eug~1a.r.me,. menos. 
Aqui'ti~ne usté á Petita. Se equivoca el que lo cree. 

No estoy en Belcn. 
E~~E:~U.: V lH. P1m. . (Veremos. ) . 

BLA. Yo sé bien dondu me a¡meta 
DOÑA DLASA, D. PEDRO. n·. JÚAN, PETITA:, V El z~pato., ca-ba llero . 

CHEPl'f.A. IA m1 nallie me la prga; 
No soy mujer de· esl:os ti empos. 

PEo. ¡Seltoritasl- 1 P~n. (M.uy-bie:i1 .. :Esru~~rnsconformes) 
CHE. Caballeros.... lli.A . ¿Ne> es cre rfo,. senor Don Pedro? 
Pin. (¡Que colorado-ost.á Juan!), PEn. Tiene usted mucha ráz.on, 
BLA. Va mos, menos· c.umplimie1itos. ¡Y mi amigo, seg,un creo\. 

Siéntense ustedes . Opina Je! mismo mo.rlo;. 
PEn. (¡Que linda Pero, hora está algo moleslo .... 

Está la chica~ ) Acalorado .... 
BLA. Esto mismo TILA. Hace mal, 

Que acabo á usted de decir No hay motivo para el lo. 
Lo sabe ella~ y así espero PEo. Ca ha l. Nada rna"!,c soncillo.. 
Que no se inf.r.inja el mall'dat'o Como mujer de talento, 
)Je su pad.re; mucho menos Quiere usted poner á sa·lvo 
Cuando no cie.rra1 la.s· pue1tas !De críticas y de enredos. 
Al consabido himenéo, Su honor, el de su marido 
Y cuando el plazo que e:><ije ¡Y el de sus hijas. ¿No es esto? 
Se ha de pasa·r· como el- viento. BLA. Parece que usté es tu vie ra 
¿No digo- bien? ¡Leyendo mis pensamientos. 

Pim. ¿Qu~én lo duda-? Ni mas 1íi me1ios,. a.s.í es. 
CHE. (¡Como me mira Don Podrn·!) PEo. Señorita, mny bien hecho; 

(Le hace señ.as ,para que repare en una car; En la casa donde ha.y 11ilias 
tªu~tua~i~~~e)'e darle Y que le muestra a Todo cuidado es pequeño. 

JvAN. Corriente. ¿Es decir, señora, luna madre debe se1: 
Que volver aquí no debor 

1

un lince. · 
~LA-. As-í pareee. 

1 

BLA. Eso, por su.puesto . 
JUAN. Per.o a.ntes, PEn. Porque si no, una. visita .... 

Como un deber considero E l descuido rnas 1.ijer.o .... 
El pedir á usted qtíe dí"ga, La mordacidad, la. envidia, 
Si ha notado en todo el ti~n1pó ¡y ¡qué sé yo q.uc. o~ros cuen.tosl 
Que yo _visito su ca·sa Las es ponen á perder 
Falla alguna de respeto, Su decoro y su conce plp. 
Algun desman de mi parle, BLA. Bien dicho-, per(ectamenle; 
Que pueda. haber dado mérito • iEsto es ser un hombre in¡;enuo. 
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Pr,:n Pero , señora Blasita . BLA. ¿No es as f Don, Pedro? 
Nosotros. ¿qué no sabrémos? PEo. Señorita .... 
RL!. ¿No oye usted, SPño r Don Juan, JUAN . Doña Blasa, 

Lo que dice aquí Don ?edro? Yo no esperé jama esto ; 
JuAN. Si, señora. Y si lo hubiera sa bido .... 
PED. (Ha comprendido.) ¡Vive DiC>s ... ! Pero ca llémos. 

(Durante el di álogo ha metido1 BLA. A p.renda usted ele su amigo, 
la carta.dentro del sombrero.) Tan reposado, tan serio, 

Ilr.A. Pues ha hablad o el eva ngelio. Y no que parece usted 
C1rn. No lo ponga usté ahf, señor. Un fosforo, l}n botafuego. 

(A I>. Pedro que pone el sombre,... JUAN . (Nos podémos ir. ) 
ro en el suelo.) PED. (Agua rda) 

BLA. ¡Qué! toma tu ese sombrero BLA. Sea usted Don Jut n mas cuer( 
Y ponlo sobre la JJl esa. PED. Si, mi amigo, es necesario 
Prm. No .... Está bien.... Hacer como hombre un esfuerzo, 
BLA . ¡Eh! ¿En el suelo? IPresta ndotc al sacrifi cio 
PED. Permita uste~.... Que Doiia Blasa te ha impuesto. 
C11E. De,1e usted .... Tu honor mismo asi lo exije, 

(~~~~u,~c ~~;tc;:n~reÍ~ g~!~d':ecs;1; Y el de la l~ermosa que presto 
di simu lo. ) Te coronara el e rosas 

PED. (Ya ca istes en el anzuelo.) E~ delicioso himeneo . 
BI,A. E l asunto es algo duro, Mira, hombre, de la esperanza 

Señor Don Juan, lo confieso· Vive el amor, no hay remedio, 
¿Pero qué lo hemos de hace~? Y mas se enciende su llama 
Mas sufren otros. Cua nd o encuentra impedimentos ... . 

PED. Muy cierto . Mas cla ro la privacion 
CHE. (Voy á leerla y contestarla. ) Es causa der. ... 
BLA. ¡Holal ¿Niñ a, adonde bueno? BLA. . . Por supuesto. 
CHE. Voy á mi cuarto mamila PED. As1 mientras mas esperes, 

Que se me ha descocido' esto. ' Mientras mas sufra tu pecho, 
(Tocandose la cintura del traje. Mas dulces serán los goces 

ESCEr A IX. 
E l dia que ll egue el premio 
BLA. Eso e~ . 
P1m. Vamos, calma, amigo7 

DOÑA BLASA, DOÑA PETITA, D. JUAN y D. No se han de morir tan pres to; 
PEDRO. De aquí á Corpus .. .. ¡Disparate! 

BLA. ¡Qué inocencia de muchacha! 
Le aseguro á usted , Don Pedro, 
Que porque esta fu era asi 
Diera yo lo que no tengo. 
¡Qué candidez! ¡Si es un ángel! 

PED'. (Patudo. ) 
BLA. Pero volviendo 

A lo que decía á usted; . 
La cosa es dura, es muy cierto, 
Pero los dias se pasan, 
Saii or Don Juan , si n saherlo, 
Y como al fin se ha de hacer .. .'. 

JuAN. Gracias . 

E l tiempo vuela. Aca bemos. 
Ya está. 

E SCENA X. 

DOÑA BLASA, PETITA, D. !JUAN, D. PEDRO' T 

CHEPITA , 

CHE· (Ya he escrito mi ca rla. 
¿Como diablos se la entrego ... ? 

(La muestra á D. P edro á ·ocultas.) 

!Ah buena ideal ) 
JUAN. Por fin ... . 

1Está muy bien, me convengo; 
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ESCE A XTI. 
PED. No jures, hombre, 

l\Tas juro.... .

1 Que quebrantas el precepto. DOÑA BLASA, DOÑA CREPITA, DOÑA PETITA. 
JUAN. (Yo sabré lo que he de hacer. ) D. JUAN, D. PEDRO Y RITA. 

l\larchémos de aquí, Don Pedro. 
Prn. Cuando gustes. 
PET. Voy, mamila , 

En un momentito adentro 
A traer una cosa ...• 

BLA. Bien, 
Anda, pues. 

ESe;ENA XI. 

DOÑA BLASA, PETITA, D. JUAN .Y D. PEDRO 

BLA. Hecha un veneno 
Está tambie11. ¡' ué muchacha ! 

PET. (No te olvides. ) 
RIT. (¡ Como, niña! ) 
PED. ¿Nos irémos? 
PET. (Que no te oiga el ot.ro. ) 
JUAN. Va111 os. 
PET, (Anda.) 
RrT. (Bien! cayó este peso.) 
P1m. En fin , señora Blasita, 

Tengo el honor .... 
BLA. ¿Donde bueno? 
B.IT. Aq uí no mas , á la esquina. 
BLA. Mira que ha y que hacer. 
HIT. Ya vuelvo. 

.si tiene el diablo en el cuerpo. E SCENA XIII. 
}JED . . ¡Qué quiere usted .... ! 
CHE. jAy! mam.ita, DOÑA BLASA,PETITA, CREPITA, D. JUAN y 

¡Y qué bonito pañuelo! 1 D, PEDRO. 
Mírelo usted. 

(Pasando por delante, y tomando ~LA . ¿Con qué ya se van ustedes? 
~~r~~f~~\~,-~~e e ls~-~a;;~o?/eeire~ PED: Con no poco senti_miento, 
cual indicará a Chepita <¡ue le De m1 parte, pues me pnvo 
ponga la carta.) De es tar con usted mas tiempo . 

BLA. ¡Deja, niña! El trato de usted, Blasita, 
Dispensela usted, Don Pe-O ro, Es tan fino, tan ameno, 
¿No le digo á usted? si es candida. Que las horas son instantes 
Vamos, Chepita. A su lado. 

PED. No .... ¡Que! BLA. . ¡Lisongerol . 
CHE. Pero mire usted que bueno! · PED. M1 corazon y m1 lengua 

¡Qué color! ¿Está marcado? Estan acordes sobre esto; 
Cualquiera da cuatro pesos Y Dios sabe, amiga mía, 

BLA. Precioso está •... ¡Es muy bonito, Que no miento ni exajero. . 
PED. Ahí lo tiene usté. BLA. Favor que usted me dispensa. 
BLA. Agradr.zco. PED. Un indeleble recuerdo 

Que se le vuelva á usted de oro. Deja en mi alma esta visita. 
Vaya, dale su pañuelo. Bu. (¡Qué instruccion y que talento!) 

CHÉ. Tome usted. PEo. Mientras viva admiraré 
(Dándole el pañuelo y adentro la carta .) La prevision, el injenio, 

PED. . Tomelo usted.... El tino y la vijilancia 
CHE. Gracias. Que le ha dado á usted el cielo 
F:ED. Pero ... · Para gohernar su casa 
CHE. No, señor. Y conservar puro, ile;o 
BLA. Guardelo, señor Don Pedro. El buen nombre de que goza 
PED. (Cayó al buzon. ) En todo Lima. 

BLA· Agradezco. 
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PEt}.Juro á uslc<l que me haré lenguas niasita, me equivoqu6 . 
.En todas parl<:>s sobre esto. ¡Naciste cu-0ndo .G-ama~r11. · 

.. fü_,.A. !J1stm Ga&1, -~· -cu-.a 11t"'O -v-a-lg-e flLA. De .. todo hac.e usted o/i.1.chan·ct . 
E;¡ de usted, -sé'i'rnr -D0n :P-cdrf>. H1L. -Pevd·on, hermana, -pequ é. 
PED. Gracias. (Se le han converlido ¡ l<:I tema de las mujeres 

En sustan.cí-a ·los req·uieb,ros. ) De querer ser siempr.e .. niíias l 
JuAN. S~ñora _á 1-os ·pi{?.s de u~t.ed. BLA. Tu no ,rp-as buscas las riñas. 

Adios. ¡Tan grosera-zo.oomo .eresl 
Rr.A. Bahn:I, -cal..HfHero. H:L. Serán tus hijas entonces 
P1m. (¡'.Yieja mas candelejonal Por quienes .vienen. 

Cree que la u_mo cuando-menos. ) Bu. ¡Va escarbas! 
Hu. Como tienen buenas barbas, 

ESCENA XIV. ·1 Y <·o rn o no son de gonces .... 
BLA. Ahora.tomalas í=o n .ellas. 

DOÑA B.LASA,P.ETl'l\ .\,CHEPlTA · Y D. HILARIO. Eso e~. destroza, asesina. 
· · · fºe ,tu lengua. ,viperina 

lilL .. rues , señor .... Servir á uste1)es. No escapan ni la~ doncellas. 
Escucha tú ¿y esos niñ o.s Hr L. No es á jugar wscnri l.c~s 
Reparten aqui carii\os, Cuan<lo :mozos .as-í, "Blasa, 
Ó recopilan-mercedes? Se meten en una casa 
A 1.as hijas ó á la madre, Dond; hay m~1-c ha·cha-s ltonit;:is . 
¿7\-q-ui·en le{·onnan •la-rueda? Van a tocar cierta clave, 
.BLA. ¡A mil¿QuiC11·será el que pueda .. ? Y a mov~ r ciertos . trev ej_n~ 
H1 L . Puede gue á alguno Je cuadre. Con qne a nosotros los VJ.eJO.S 

BLA. ·Yo .11osoy <le esas, ·te enga11as. lNQs.Jlan .d.qi:t:..qp_~ nt.c Jl!1 o·~ibe . 
Ta les pullas me encocoran. 'A h! 'CU·~·n:do ·yo-e-r-a muohacho .... 
HIL. Hay oj.os que se enamoran, ~L~\. Jl?Q-r 1mas ~q.1le . e l :cJjablo discurra, 

Como drcen, de legañ_as. Nadie me la peg:u. 
Bu. Quien ·te oiga tan en razon Hn. ( ¡B,urrn! 

Creera que, ya de ma·ctura, ¡Le pegaria .µn cocacho!) 
Tengo un pré en la sepultura, 
Y otro en un pan de)auon. 
HIL. Y no lo errara ·tíll vez. 

Tu nacist-e .... 
BLA. 'A ntes que tu. 
HrL. Era vi·rrey dél '"Perú, 

)fo esa ~poca .... ,\ v ile:t 
~Bu. ¡'l!;I i lem'Onio! ,Eso _es, c~bal 
Soy .un .vejestQr'io, un traste • 

E SCENA i'<T. 

DOÑA.Bl.i.A:SA, D. HILA'RIO, :PE'filT•A, CHE'P\TA 
' Y RILA . 

BL11. Has las camas. 
Un. · · . .Bien-estrá. 

E SCEN ·-\. XV.I. 
.HIL. Vaj a ·gue :Yª te picaste. 
Bu. fSe -habrá visto tal por ·cué!l! -, . - , _ 

No tiene mas -en la ' boca DONA BLASA ,D. HILARIO ,P,ET.~'l;A 'Y CH~PITA . 

A .t~da hora: v~cja., ·~icja. 1 B LA. N¡;¡ me ,conoees á mi. 
Viep , pero no ,pell ~Ja,. PET. (¿Le diste el rec.a do?) 

f:hL . Blasa, ¿qU'é_,te ha s ·vu.elto loca?\ (l4. Rila at ir¡¡e.) 
BLA .. ¿N i cumdo .te he dich_o y-o RIT. (Si. ) · 

Que nací el afro ,pasad ó? B1¡\.. ¿~'lJe la!Jleg,a n_, eh? :Xi!;, 'Yª· 
Seré m1.1j ~ r ·de con lado; Buenos 6 malos haJ;ij,as 
¡Pero v1ep ... ! 

1
Esos que has visto salir 

H1 L. ::;e acélbó. . Podrán Hilario, deci r 



.l>,. C'T O PRI.\lll:RO. 

~¡ yo me duermo en las pAjas. 'Es una nota. nn oficio 
No llevan mala recet<1 : Que el sueldo nos elimina. 

H1L. ¡Que no te se duerma el diablo! A mi tambien en la edad 
BLA. ¿A. mí? ¡Como no! Yo no ha1Jlo, De las locas ilusiones, 

~Ji amigo. de pa1Jorreta. l\le hizo echar muchos borrones 
H1L. Ern mismo dicen muchos, Esta imperiosa deidad. 

Como tu ll enos de vi r nlo, ¿Y á qué hombre en su mocedad 
Y yerran que es un cuntento, No sr le mu eve la bilis 
Y ensartan mil despapuchos. En presencia de una filis, 

PET. (Aprieta con los ~reprocl1es. ) Cuando los q1w peinan canas 
H1L. Nada es mas fácil'quc hal>lar. Por Manongas 6 Marianas 
BLA. No me quiero inromodar: .Aun remueven €1 busilis? 

Vamos, niña buenas noches. Una cuestion he t.ocado, 
H1L. (La señora va que pela) 'Que en mi concepto es mejor 
PET. (Cuando saldré de este infierno. ) (Jue se rompa el borrador 
BLA. Hablador mas sempiterno En el que la he formulado, 

No se hellará 11i con vela. Desde que al árbol vedad(} 

E.:iC EN A X \"Il. 

D. HILARIO. 

Pues! Que te arnsen recibo. 
De fehaciente la dá 
Un documento que ya 
Debió ol>rar en el archivo; 
Que me rompan sin motivo 
De una trompada el testuz. 
Y de la fecha á Ja cruz 
l\Je pinten con carbon blando, 
Si no se la están pt'gamlo 
S1H hijas á toda luz. 

Jactarse de que en la tierra 
Nadie le hace una pegata ) 
Es cometer una errata, 
A sabiendas que ; e y('f'ra; 
Es declararle la guerra 
A la razon, ¡vive Dios! 
Porque, acá para internos, 
¿Qué muger gorda ó entPca, 
Cuando le dicen manteca, 
No contesta al punto, arroz? 

Y sino mela en su pecho 
Cada projimo !a mano, 
Y conteste liso y llano 
Si lo dicho no es un hecho. 
El amor segun derecho 
Nada ve, na<la examin:i; 
Es un jefe de oficiua 
Recicn entrado al srrvic:io , 

Treparon Eva y Adan, 
Hombres y mujeres van 
Por un mismo caminito, 
Y nnos y otros .... Pero ¡chlto l 
¡Queden todos como están . 

1 

1 

ACTO SEGUN DO. 

CSC ENA I. 

RlTA . 

Hasta el gollete me tieñ1J 
La viPja del enemigo¡ 
Y ¡cuenta que no me llene! 
Porque la agarro y le digo 
Cuanto en ello se contiene. 
¡Qué se me da qne despuas 

1Haya aqui paro y barajo! 

I
Con dar le smto á los pies 
No se me hará cuesta abajo 
Plantarlas en <los por tres. 
jC.asualrnente ese italiano, 
1Quc tiene tan buenn planta, 
ly que no habla castellano, 
1 ~'1e ruega como nna santa 
iPorque le sirva á la mano. 
Y iia Niev11s, i1a Jesus, 

21 
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Ña Conce y ña Nicol:asa, 
~iu decirme chus ni mus 
Me admitirán en su casa, 
Aun1¡ue les dé un palalus. 
Gracias á Dios, no me falta 
A doude ir, y no de oculto; 
Esto es :;i acaso no salta 
En mi ayuda cierto bulto 
Que hoy hablé por la Acequia Alta. 
Y no es ni negro, ui zambo, 
Ni cholo, sino español 
Que lo conocí en un tambo ... . 
No sé si fué en el del Su!, 
ó en otro, allá por Malumbo. 
¡Pegar me! Si, que lo cr.ea . 
,Hacerme fiero>! tampoco. 
iVieja cara de baleat 
Me parece un soplamoco; 
Ta 11 follu11asa, tan fea! 
"f.ia Petita es otra cosa: 
En nada parece su hiju. 
No es tau simple, tau odiosa , 
Tan mezquina y lan botija, 
::iino franca y cariñosa. 
Por eso la sirvo á gusto 
En todo lo que me manda. 
No es de va Id e, cierto, ajusto .... 
Y 110 sé que tiene que anda 
La pobre cou un disgusto .... 
Ya se me estaba olvidando 
Que me encargó abrir la puerta. 
Vamos, que estará aguarda11do 

(Al balcon ) 
Do11 Juan. ¡Centinela alerta! 
¿No habrá venido? .Eso, cuando? 
No hay en la calle ni una alma. 
<.:orno e~le aire 110 rne enferme, 
Ó haya aquí lo de la Palma ... ! 
Pero no, la vieja duerme 
Y todo se encuentra en caimn. 
Vamos, pues, que el trato es trato. 
Abrámosle á ño Cañengas. 
Si se errreda el garabato, 
No se nada. Allá se avengan, 
Como yo no pague el pato. 

ESCENA Il. 

D. PEDRO. 

(Entra por el baloon. ) 

Ya hrmos trepado la !Jrrcha. 

·No ha y hombre que piense mas 
<En una cita que y0; 
IMi flaco es el ser puntual. 

I
C-0n las tripas en la mano, 
Y en aptitud de boquea r 
Hubiera acudido á esta. 
¡Qué silencio hay por acá! 
No se mueve ni una paja. 
¿Si mi 11infa me sa ldrá 
IC011 aquí la puse? ¡Qué! 
Imposible No es capaz 
El Julce imán de mis ojos 
De seml'jante maldad. '-
Si he de juzgar por su carta 
Me liene un amor bestinf, 

1 

Y. baja ria por mi 
Al mismo seno de Abrahan . 

·¡Tal vez estará despierta 
Todavia su mam á 

1 
Y le sacará las pu !gas, 
·o le leerá el Almanak, 
jPara que sepa á qué santo 
Se tiene que encomendar. 
E n !in, ya estamos aquí. 
f\hora venga Satanás, 
Con sus espuelas, sus cachos, 
Y hed ienuo á pez ó alquitran, 
Y má11deme que me mueva, 
Que no lo haré ¡voto á tal! 
Hasta que los gallinazos 
No cornien ze n á aletear. 
Mas alto: hnsla que la aurora 
.Mues tre risuel1a su faz, 
Y hasta que los p<1jarillos, 
En co11cicrto cele~tíal, 

No ncuerden á los mortales 
La obligacion en que cstan 
De lr 'butar alabanzas 
Al Criador universa l. 
¡M<1g11 i!icol Apunté!, Pedro, 

1.luega un siete con un as. 
,Pero ¡diantre ... . ! Alguno viene. 
V co cierta claridad 
Y se acerca .... Ella ha de ser. 
Como lo dije .... ¡Cabal! 
¡Una mujer! ¿Y á queiria 
La vida rnia al zagua11? 
lsalgo á su encuentro .... Bien mio! 

/ 
J 
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1 füT . V:lvase ya. 
¡r Pim. Ocúltame .... Un rato . .. . 

RtT. Nunca. D. PEDRO v RITA. 

PEo . Ya estaba impaciente . .. . 
RIT. ¡Ah! 

/Deja cae r la vela .) 
PEn. ·Rita • 
HIT. ' . ¡Ladrones! 
P r.n. 'Sil encio! 
RIT. ¡SE'rf'llO! 
P1m . Qu ieres ca llar ! 

No te asuslC's? 
Hrr. ¡Por la virgen! 

Vi"o rn prcado mortal. 
No me mate usted. 
PEn. · ¡Df' monio! 

Si soy yo .... 
RIT No trn¡ro ma s 

n ne din rPales .... Mis ;irPtes , 
Mi ciga rrPra .... "q ui est:í. 

Prn. l\lír:ime bien .... ¿Tengo cara 
De ladron? 

(Enciende un fosforo .) 

RJT. ¡,lls 11 slPrl? ¡Ay! 
Me ha dado un sus to .... 

¿.Rn mi r.11arto? ¡Qué oirán! 
HtL. ¡Rita! 
Pim. Vamos .... 
RJT . Pero .... 
Pno. Pronto. 
R.i '" S11 Pll.e .... ¡Qu é tenaci rlarl! 
P"D. ¡Nada! A t.u enarto ; sinó , 

\A los rlos nos pilla rán. 
RIT. Si no puedo .... 
PEn. Que viene .... Enlrn. 
RIT . ¡Qué poríial • 
Pi.:n. Soy formal. 
RIT. ;Por nn estro amo ... ! 
PEn. Adentro, adentro .... 
RIT. ¡Protesto .. ! 

(Entra ndo.) ' 
PED. No ha y que embromar'. 

(Se oCll\ tan .) 

O. HILA!\10 

En vuelto en un ca pote l' con una lu ·1. en la mano. 

PEn. ¿Y Ch Ppila? 
RJT. 0 Pjpme 11 trrl rpsollar . ·Voto vá! ¡Ouit:irnw r l su r ñ n ~ 
P1m. ¿Y Ch Ppita? ~.QuiPn dia blo anrfa aq nf? Qnil' n llama? 
HIT. Está durmiendo. Por Dios, que PS poco hal;igüel1 0 
PED. Lláma l:i. ílPjar á ""' ª hor<1 la cama . 
RJT l\ife sentirán. ¡Nacli1• ... . Se ria il11 ion, 
PED. Anda.... Ó prsaclilla quizá.. .. 
H1L. ¡,Quien e;:t:í "" ln sala? 1.Ó esc;ip~rín el !ad.ron , , 

(De adcnlro.) C,nando ¡( rité: «q 111 e11 V(l ;illa?Jl 
RIT. ¡Esta es otra ! ¡Qni rn ~a he si algu iPn p,1 só 
P1m. ¿Dond r vas? DPbajo de los balconPs 
HIT. 1\ mi ruarto sa lga usted.... y po.r asusta rnos dió 
lJtL. ¡'Mu chacha! Rsé chillido: I:irlronesl 
RJT. Váyase .... ¡Ah! y 0 hnscanc!o !os rnpatos 

SP vé luz .... ¡Por Di o~! No pude al pnnto a!i r .... 
PEn . Espératr. ¡Ya estov. serian !os gn tos 
RIT. No me arranque ... ,: , 

1 
One Pi11•:<rn siempre aquí á reñi r. 

PEo. 'oto a S;in .... ¡Ca bales ! gatos han 'ido! 
Lleva me á tu cuarto. rYicndo \a vela que sol tó Rita .) 
HtT . ¡Como! Mire usted 1:.1 7muba aq uí. 

PED. o teméis . No perderás r.om o C'slahél t.an dormido, 
El casnmiento. QnP C'l'il jr11 te co nrrhí. 

RIT . ¡Jesns! '\adn .... Un . ilencio prPfu 11 do 
P1m . Camina.... Rei na por ahora en la ca~J. 
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¡Qué cosas l1•s de este mund o! 
Al instante todo pasa. 
En fin, me vuelvo á acos tar , 
Qne este airecillo maldito 
]\Je pudiera constipa r. 
Aun estoy oyendo el grito 
Que el sueño asi me ha espantado. 
Ya qne me han hecho el mal tercio, 
Mientras esté desvelado, 
Veré q~é dice el oComercio .>1 

ESCENA V. 

D, PEDRm 

Se fué. Pu es vuelvo á tomar 
:Mi perdída posicion. 
¿Si mi adorad o tormento 
Vendrá µor último, ó nó? 
Si no viene haré de cuenta 
Que velnndo un muerto estoy , 
ó en alguna timbirimba 
Que sin fondo se quedó. 
No me mu evo, ya lo he dicho, 
Sin dar fin á esta fun cion. 
¿Y la Rita ? ¡No fué flojo 
El susto que se llevó 
Cuando de manos a boca 
Me confirmó de ladron l. 
1 Y para que me asilase 
Cuanto trabajo costó! 
Temería la maldita 
Que me tent ase Astarot, 
Y emprendiese un bombardeo, 
Como el de Sebastopol. 
¡_Simplona ! Piso mas alto. 
Tan de mal gusto no soy . 
Yo no uso cuero de lobo, 
Cabritilla ni charol. 

ESCENA VI. 

D. PEDRO Y D. JUAN. 

JUAN. Aquí hay jente. 
PED. Y no paréce:'. 

Me vá á tener de plan ton. 
~Ji silencio te ,responda. 

.luAN. (¡ Calle! Creo que es la voz 
De Pedro la que he escucha do .) 

J P o:n. Na(fa ... Ni el mido men 0r . 
J u AN. (Él es. ¿Qué hará aquí á estas 
P1m. Como no me dé la t.n • (horas?) 

Y me sientan . ... ) 
JuAN. Hola !' amigo. 
PEO. ¿Quien vá? 
JUAN. No te asustes. Y o. 
PEo. ¡Juan ! 
J uAN . El mismo. 
Pim. ¿Aquí'qué buscas? 
JuAN. ¿Y tú que ha ces , pica ron? 
PEo. ¿Yo .que ha go .. ? Soy el sereno· 

De es te barrio. ¿_Y tu? ~ 
J'uAN. Yo soy 

El teniente del distrito, 
Que ha tocado á reunion. 

PEo. Pues, hombre, si llegas antei. 
Te la pones ¡voto á brio>I· 
Porque ha habido aqu·í ladrones. 1 

J uAN. Tu eres, tunante, el ladron . 
P1m. Es mucha felicidad. 

ta de Doña Blasa hoy, 
Toda la alta policía 
Le guarda su habitacion. 
Ya puede roncar segura 
Hasta que amanezca Dios. 

J·uAN . Y dime, ¿como has entrado? 
PED. ¿Qué no lo malicias? 
JuAN. No. 
PEo. Como mu chos en el mundo. 

¿_Me entiendes? Por el balcon. 
JuAN. Entonces en lo legal 

Te ll evo una leg ua ó dos, 
Porqu e yo hago mis ent radas .... 

PED. Sans complimence, sans facon?· 
Por la puerta .... 

JUAN . Lo acertaste. 
PED. Quiere decir que el amor 

Te da triunfos con la luna, 
En tanto que con el so l 
Te pone en fuga completa 
La mate rnal preca ucion. 
Y con tan buenos recu rsos, 
Cuando la vieja te habló, 
¿PoT qué diablos te pusiste 
Tan altivo , t.an eroz, 
Como un Ministro de Estado 
Dando audiencia á algun pelon'l.' 
Pero escucha , amigo Juan, 
¿Qui eres hacerme el fo vo1; 
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JuAN, Bueno .. ,, Pt•ro homure de Dios,

1 

H1L, (¡Otra Ycz se siente rni rlnt ) 
¡,Como has pod ido ente11dcrtc (AsomAndose á un a v ~ nt a na . ) 

Con Chepa? C1rn. Don Pedro, ¿y usted du da ba 
PED. En un pé-ó-ére-por; De lo m11 cho !]ll e lo amaba? 

Y en las barba de su madre, 1 HtL. (¡Esa habíamos ten id o~ 
Y en las tu yas. PED. Siempre es tímido un a:11¡¡11te, 

JUAN. (¡Bruto! y yo .... ) Siempre recela. Chepita. 
¿Y cuándo? H1L , (¡Que tal niñn! La sanli i.i! ) 

PEn. Mienlras l11 suegra CHE. Señor Don Pedro. 
Dictaba tu proscripcion. HIL. (•Tun:111t "!) 

.TUAN. Eres el cliablo en persona. P1.m. Y como tar<laba~ tantL> 
PEn. Pu es tu no eres ningun Job. Vacilaha mi esperanza. 

Amigo, en losºl)ubiletes Casi. casi t11 tardanza 
Soy insigne, soy Yeloz Ocasiona aquí nn quebranto. 
¡Sobre qne me llaman .... ! ¿Como? Si tan pronto no me escondo 
¡Ah 1 Prestidigitador. En el cuarto de Rita .... 
Pero retírate, chico, HIL. (¡Hola! ) 
Que siento cierto rumor.... PEn. Se arma aquí un¡i. batahola .... 

JuAN. Es que yo tambien aguardo, Y, amig~. punto redondo. 
Y tengo mas graduacion. Porque tu tío .... 

PED. Puesnohayquehacernosmalter- H1L. (¡Bribones!) 
Mira, chico; mientras yo (cio. P1m Salió á esta sala. 
Me marcho con mi pareja HIL. (¡Que tal! ) 
Por ahí, por cualquier rincon , JUAN. {No has el e hacerle ningun mal. ) 
Tu te quedas con la tuya Hu .. (Ellos fun on los ladrones .) 
En el puesto. CHE. Don Ped ro, le juro á usté 

JuAN· Se acabó: Qne desde qu e entró á esta casa .... 
Convenido. HIL. (¡Mala toz te siento, lllasa! ) 

PED. Pues á un lado, CHE. Con uslNI simpaticé, 
Y manos á la labor. ¿Y usted no lo ha mali ciado? 

ESCE ~ A VIL 

D. JUAN, D. PEDRO Y CHEPl'fA . 

CuE. Don Pedro . 
PEn. Si, vida mia : 

Yo soy. Acércateámí. 
Al mirarme junto á tí 
E stoy loco de a lcgría. 
Mi amiga, ¡cuanta ventura 
Disfruto en este momento! 
Sí, soy feliz, porq11e cuento 
C () n tu amor y tu ternura. 
¿Y tuve, ingrato, el valor 
D~ dudar de tu promesa? 
Me pesa, mi bien, me pesa , 
Soy un péríido, un traidor. 

P1m, ¿Y tn no has visto el afan 
Con que siempre te he mirado? 

JuAN. (Y que en semejantes tratos 
füté en compañ ía suya.) 

PED. l\T i Yida ha ce ti empo es tuya . 
HIL. (Es tos dos fu ero n los gatos, ) 
Pi;;o. ¿Mis ojos no te decian 

Que ardía en llama voraz, 
Y que ella creeía mas, 
Mien tras ma s ellos te veían? 
¡,No ha s notado mi inquietud, 
Mi desazon, mi tristeza , 
Y como iba con pres teza 
Decayen do mi salud? 

H1L. (i\I iren á la muca muca. ) 
Crrn. Sí, Don Pedro , e'toy pagada. 
HtL. (¡Ay, Bla sa , que puñalada 

Te "ºY á dar en la nuca! ) 
(Se q1,1ita de la ni.ntana ,) 

t Pim, Pero, hagámosnos alras, 
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No s<>a que .... 
Cur.. Poco á poco. 
JUAN. (¿A cabarás de irte, loco?) 
~HE. ¿Pero adond e? 
PEn. Aquí no mas. 
JUAN. (Ahora e11lro de guardia yo, 

Y. por Dios, que no me pela 
Que senwjante chaheta 
Haya entrado en el compl-ó. 
Mas no ha de ll evar acabo 
Sns vi 1es ma-quinac iones.) 

CnE. Don Pedro, esas intenciones, 
Como es de justicia, alabo. 

ESCENA VIII. 

- PET. ¿Y por qné no escribe usted 
!A mi padre? 
1 J uAN . Ha y otro asunlo, 
De magnitu rl, de interés , 
¡De qu e debemos tratar 
Con preferencia esta vez. 

PED. No tem as nada. alma mía , 
Yo jam á ~ te seré iníl cl. 
.luAN. No ailádamos á la culpa 

Que nu es tro tormento hoy es 

I

La de ayudará la pérdida 
De una inocente mujer, 
Engañada, sPdu cida ' 

1
Con palabritas de miel. 
De este paso solo pende 

I
De In casa la honra y prez. 

P r-:T . ¿Pero qué hay, por Di os , D. Juan ? 
DICHOS y PETJTA- JuA N. Escucha, le lo diré. 

. 1 ¡Don Pedro. ese am igo mio 
PET. (¡Que miedo tengo. ) . . Que conoces tu t.ambien .. .. 
JUAN. , Al~ t11 e n v1ene. I P r.:T. Sí, Don Pedro .. .. 
PET. (Algo me va a suceder.... JuAN ·Chitl Despacio : 

¿Si habrá ve.nido, Don Juan .... ?) No vayan á oírnos t¿I vez. 
JuAN. Algu1enseacerca ... ¡Ah!Ellaes. ¡ Pim. Dame un abrazo. 

Petita, mucho' has tarrlado. CH E Don Pedro, 
¿Ha ocu;rido algo, mi bi en? Por Dios, modérese u ~ ted. 

PF.T. No, nada. ¿Mucho ti empo hace,
1 

.luAN. Pues, Don Pedro es el aman ~ ::l 
Don Juan, quP ha llegado usted? De tu hermana. 
JuAN. Sí, ya hace rato. ¡ PET. Ya Jo sé. 
PET. Don Juan , 

1 
.JuA N. Pero no sabes , Petita , 

Creame usted; esta vez Su illfamia, su avil antez, 
He desead? .mas que i~unca ly los males qu e prepara 
Que me v1111e_ra nsté a ver. . A esa infe liz. 

JuAN. Lo mismo me ha sucedido Pin. Ha!Jle usted. 
A mí, Petita, t<l~bien. J UAN. Ahora mi •mo, en es te sitio .. .. 
P1m. Ante el Dios que nos escucha 

Juro amarte sin doblez. 
(Pedro y Cbepita conversan aparte. 

Pin. ¿Qué dice usted del capricho, 
Df' la conducta cruel 
Con que nos trata mi madre? 

CHE. Hé aquí mi mano tarn bien. 
JuAN. En cuanto it eso, amiga mia, 

Ningun cuidado te dé, 
Porque yo tengo tomadas 
:!'odas mis medidas bien, 
A fin ele que nos casemos 
Sin falta en todo este mes. 
Y te prometo. Petita, 
Affé de Juan Villarroel, 
Q·ue no quedarán burladas. 

E SCENA IX. 

DICHOS, D. BlLARIO v DOÑA BLASA. 

BLA . Si no pu ede ser . 

Jl rn . Y CHE. 

(A D. Hilari o que entra con 
una vela en la mano. ) 

¡'.\•Ji madr e! 
(P etita y D. Ju an se hace n á un \a rfo; Che­

pi t11 se esco nd e e n el b al con y D. P edro 
se oculta en e\ cu ar to de Rita.) 

PED . (Yo me so plo ac¡.u í.) 
JuAN . (¡Qnc ch a~co !) 



ACTO :sEGU '.\Del. l .°>'.) 

DICHOS MENOS D. PEDRO Y CHEPITA. 

H1L. Si los he visto. 
llLA. Imposible. 

Si fuera su hermana, vamos; 
Pero ellu .... 

PET. ¡Válgame Diosl 
BLA. Es incapaz. 
H1L. No me engaño. 

Pronto lo vam~ á ver. 
\J ira: aquí esta11. 
BLA. ¡Bril.Jonazos! 

¿0,ué escándalo es este? ¡Tate! 
¿No ve usted, sefior hermano? 

PED. Doña Blasa .... 
llLA. ¿Lo ve usted? 

¡Quien habia de serl 
lilL. ¡Diablo! 
BLA. Si á mí nadie me la pega. 

Tan solo esta marimacho 
l)ueue hacer esto . 

P J:.T. .l\lamila ... 
BLA. ¡Quita ahfl Va mos, Hilario, 

Es preciso que no seas 
Tan malicioso, tan malo. 
Ya vez, uo es ella. 

liIL. Mujer, 
¿Quieres callar con mil sa ntos? 
c,Jue sea ó no sea ella, 
Lo cierto es que te han chasqu.eado. 

IlLA. ¡Quitarle el crédito así! 
No es ella como este diablo. 

H1L. Si no puede ser, seüo1', 
Yo los he visto 1.Jien claro. 
Los he oido. Aquí han de estar. 
1'Ie emplumen si 110 lus hallo. 

BLA . Veremos, caoallerito, 
W,ue responde usté, á los cargos 
Que le haga ante el lnte11ue11te. 

DICHOS D. PEDRO, CHEPITA T RlT.4 .. 

HIT. ¡Señor! 
PED. No grites. 
B.1T. ¡Socorro! 

¡Aquí hay un hombre! 
P1m. l\!e largo. 
H1L. Eso no, cal.Jallerito, 

Por acá .... Vamos andando, 
Y tú tambien. 

füT. (Me atrapó.) 
PED. Esto concluye á ca pazos. 
H1L. Aquí te trai go á la saut.i, 

\y talllbiPll te traigo al uia l.Jlo 
Que tentaba su in ocencia. 

BLA. ¡Indigna 1 
H1L . Blasa, despacio. 

No es hora de eso. 
Bu. ¡Canalla! 

¡Como no tengo aq uí u11 palo! 
¡Y esta encubridora .. .. ! 

HIL. Tente. 
No alces á nadie la ma110. 
lka . Le he de dar de cachetadas. 
HIT . ¿A mí? ¡Como es tis! veamos. 
HrL. Quita de allí. 

(A Rita. ) 

Rn. ¡Que me pegue! 

I
¡ Pol.Jre de eHa 1 

HIL. No haya escándalo. 
Rn. Déjela usted que me pegue. 
HlL. Calla. 
llIT. Se habrá figurado 

Que e~tam os en tiempo <le antes. 
Hrr,. Vaya, már chate á tu cuarto. 
RrT. Vilja, boca ue tortuga. 
HiL. Anua .... 

(Empuj ándola.) 

JUAN. Uue u~ted todo lo ha causado. 
Cu ,;. ¡Vírge11 Sautísirnal 

RIT. ¡Figura del Acho! 
BLA. ¡Insolente! 
llrr. ¡Cochambrosa! 

HlL. Nada. 
JuA.N. Yo no Je niego mi mano. 

Estoy pronto. 
HIL. ¡Aquí: aquí está! 

No lo <lije. 
JuAN. La pillaron. 

HIL. Vele. y manana temprano 
Busca madre que te envuelva. 

PED. l\1e alegro. 
RIT. ¡Corno que saco 

Mucho de aqufl 
1 PED . ¿Me entrega~te? 



j ()0 :'\ A l>I E ) J.E LA l' E t'J A. 

Ag uant a. p11 es. ·Poco fa lta . No pcrd amoa 
.Rrr. ;Menos ga lgos El humor. 

Habían d(• se r! BLA. Si yo lo hubiera 
BLA . ¡Atrevida! Poco antes adivinado, 
HIL . Yaya , no hay que hacerle caso. No lo contarias . 

Anda.. .. HJL. ¡Que! 
füT !\a :\1lica Zavala. Si yo soy un temerario .... 
HIL. i\J;i rchate, demonio, ó llamo Si é'lla no es capaz de nada .... 

A 1 sert>110 . BLA. ¡Jesus, Jern !' ! 
RlT. 1.\ mí amenaza s! H1L. Si eres Argos ... . 
BLA. ·..¡o sé que me está pasando. Si á t í nadie te la pega . .. . 

¡No ha y miedo! ¡Con.migo es táo! BLA. Déjame, por Dios, Hilario. 
RIT. ¡Vieja de todos los diilblos! l\!e !' al ientas la ca beza < 
BLA. ¡Y que snfra qu e es ta puerca Mucho mas con tu s sarcasmos. 

Me ponga como es tropajo! ¡De es ta hecha me vuelvo loca! 
RIT. Si me pone un dedo encima PED. (¡Pero haber caido en el laz~! ) 

A mordiscones la acabo . BL A. ¡Que dirán en todo Lima 
¡Diantre! Con tripas y todo De lo que aquí e3 tá pasando? 
1\I t> la comiera en tal caso; Mi honor va á es tar por los sue los. 

ESCENA XII. 

DICHOS, MENOS RITA. 

¡Dios mio! ¡Yo que no he dado 
.Que (l ecir ni de donce lla, 
IY menos en tantos años 

l

'Que soy casada, verme ahora 
l\le tida en es te pantáno! 

, BLA. Estas cochinas no mas Yo no sé á quien han salido 
'.Me dan estos malos ratos. Estas antuerpías. 
Maiiana mismo á un convento; HIL. Es claro; 
Ni un día mas las aguanto. A tí , ¿á quién han de sa lir? 
¡Quién había de pensa r Lo que hay es qu e con los años 
Que andaban en es tos pasos! 'Ya no te acuerdas .... 
A la mejor se la do )' . BLA. Mentiras: 
¡Ya se ve! Si era entre ga llos Nun ca he dado un paso fal so . 
Y media noche es te teje Hu,. Ca lla, 11 0 ha bles disparates . 
Y maneje de los diablos. En la edad de los halagos , 
¡Es Lo y mu erta de vergüenza ! ¡Todos, poco mas ó menos , 
¡Picaronas! ¡Sin reca to! Si no caemos tropezamos. 

PET. Cá~enos usted, mamita, 1 BLA. ¡Qué pensa rá mi marido 
Y seremos sus esclavos. ¡cuando sepa estos escá ndalos/ 

li LA. ¡Sinvergüenza! ¡Ay Señor! No sé c¡u e hacer. 
HIL. ¡ ' ue barullo! HtL. Pu es yo sí. Ea , muchacho! , 
JuAN. Seilora. na da avanzamos Cada cual con su pareja, 

Con insultos. Que yo os conjit.ngo ipso facto . 
.BLA. ;Lnmora l! BLA. ¿Pero qu é dirá .... ? 
JUAN. No lo soy cuand o me caso. 1 Hr L. ¡Silencio! 
BLA. ¡Y esta gazm oña, esta hipócrita / E l caso es extraordinario, 

;No sé como no la mato/ !Y la sa lud de la casa 
¡Miren que cara .... ! !Es el w prenw mandato. 

H1L . Es preciso 1Sentados estos }Jl'iticipios, 
Una par,iencia de ~anto .Y ademas r,ons iderando, 
Pa ra eir 11sto. ¡Que mujer! Primero: Que tu cacúmen 



.'\('TO l' ll 1 ~ : "ERO. 

Es obl n;;o y poco elá tico, 
·Esto es , que no tienes meollo 
Para arregla r e tos bártulos. 
Segundo: Que tu marido 
No se halla aquf si no en Huánaco 
Y de co nsiguiente inhab-il 
Para mandar en el aclo. 
Por tanto: te destit·uyo 
E n e5 ta casa del mando, 
Y lo tomo por mi cuenta, 
Co 11 lo poderes mas amplios , 
Para evita r la anarquia 
Que sobre el!él va asomando, 
Y para que 11~ la befo11 
I~as demas casas del barrio. 

B LA. Escrfliele a11tes siqu iera·. 
H I L . Otro si: di.go y declaro, 

B afo jttrame11to, etcctcra, 
Que al investirme clel ca:rgo 
No procedo de malicia, 
Y que de todos mis actos 
Daré razon á su Lit>mpo 
A quie11fuere11ece~a ri o, 

Segun es uso y costumbre 
En estos y en ot ros cvsos. 
ll em: perdo na el esti lo, 
Y obedrce lo que mando. 
BLA. Está bien, haz lo que quieras. 
PED. Pues yo, sellor Don Hi lari o, 

Con el debido respeto 
Espongo á usted, que no me hal lo 
En aptitud de admitir 
J,a comision r¡ue me ha dado, 
Porque me faltan las fu erzas .... 
Y a usted me en tie11de. 

JuAN. (¡Villan o! ) 
H1L. Entonces de este lugar 

Lo destierro á uslé en el neto, 
Como indigno de mezclarse 
Con hombres que son ho11racl os, 
Hasta que, en nwj nr aw erdo 
Se resuelva lo contrario. 
Quedando usted, caball ero, 
Hespon~able si11 e.n liargo 
A los dallos y perju ic i;H 
Que pudiera IHber cau-..ndo. 
Vamos , lome u ' ted el !role , 
Y no me haga habl:i r m:i s a lt u. 

PEo . Obedezco. Hus l la 'i ,! .1. 

E.1C'E:\ _\_ ::\lIT. 

DICHOS MENOS D. PEDRO. 

H1L. (De bu ena hemos escapado.) 
Crrn. ¡Ingrato! ¿Esta recompensá 

lleservaba á mi ca riñ o? 
H1L. ¡Buen amanuense es el niño! 
PET. ¡Que impávido y sinvergüenza! 
HiL. ¿Y tú por que estás llorosa? 

¿Por que has pt>rdido un zanguango 
Que iba á sumirte en el fango 
De una vida ignominiosa? 
Antes, á Dios haz un vo to 
Po rque con bien te ha libracl o; 
l\fag , la leccion qu e te ha dado 
No hay que echar la en saco roto. 
Si ho11 ra damcnte le portas, 
Sie ndo muchac;ha y bonita, 
Tendras marido, Chepita, 
1\Iejor que ese zampatortas. 
Que mientras mas á deseo 
Una mujer se reduce, 
Mas se aprecia, y mas seduce 
Y tambien huele á poleo, 
Segun lo dice el adnjio 
Y segun lo digo yo , 

/

Que el único no soy, no, 
Qne da como suyo un ¡, !agio·. 

I

Vaya , ~e n un par de abrazos 
A la senorn. 

PET. i\lnmá. 
(I. legando. ) 

JUAN . Duña Blasa .. .. 
(ldem.) 

1 

fü .. L ¡Que se hará! 
H1I:. . Ahora, chicos, á mis brazos. 

¡En li n, hermana, ya has visto 
Como la s pasione3 ciega 11, 

¡
y qu é f<lc; il se la pt'ga n 
Al que cree que anda mas listo. 
Solo á Dios, IJ!asa, no en galían 
En tste mu11d o los hombres; 
Pero 011tre t>llos, no te asom bres, 

o viven si no se daña n. 
El engú10 y la fa !sía 
Son moneda muy c;o rrienle, 
\~ tie cir ..:u la entre la je11te 
Si n aspavic11lo e11 PI clia. 
Y cumu la buenu fé 
Tan m..il co u esto se a viene, 

2~ 



lGZ N ADIE MU: LA PEGA\ 

Aquel que mas vista tiene 
Ese es el que menos ve. 

ESCENA XIV. 

DICHOS v RITA . 

Rrr. Me voy. Salgamos del parto 
(Sale con un atado debajo del brazo.) 

Cuanto mas antes. Señora, 
Ahí Je queda á usted su cuarto. 

HIL. ¿Pero adonde vas á esta hora? 
R J., Adonde me dé la gana. 
~L. ¿Aun prosigue la funcion? 
RiJ.. Mañana pnr Ja mañana 

Mandaré por mi colchon. 
HIL. Pues lárgate de una vez , 

Hazte, demonio, invisible. 
BLA. 1Habráse visto altivez! 
RIT. ¡Habrá vieja mas horrible! 
BLA. Sal de aquí pronto, canalla . 
RIT. Si no tuviera donde ir, 

Encima de Ja muralla 
Ah0ra me fuera á dormir 

Por no aguantarla á usteu mas. 

1 

Hn. ¡Largo! ¿A qué aguardas? 
RIT. Me voy. 

¡Vieja inicua\ ya verás. · 
Dentro de poco quien soy. 

ESCENA XV. 

D. HILARIO, DOÑA ;BLASA, D. JUAN, PETITA 
v CBEPITA. 

HIL. No está mala la posdata. 
Esta es la última pegata f 

Que nos ha hecho á tí yf'lá mí. 

l
y pues se acabó la historia, 
Aquí paz y despues gloria. 
Vamonos, Blasa, de aquí. 
BtA. Pero antes que uos vayamos, 

Hilario, todos pidamos 
Por nuestras faltas perdon. 

HIL . . Es muy justo; y que no sea 
Al que esta fábula vea 
Infructuosa la leccion. 



UN JUGUETE. 

tt UOMEDIA EN TRES AC'rüS. 

~ERSONAS. 

D .• CIRIACO. 
D. NAZARI O. 
D. DIEG O. 

Da. MATEA. 
JACINTA . 
ISA BEL. 

Laaccion pasa en Lima del 24 al26 de Abril ele 18>7.-EI lealro l"Cprcscnla una sala deconl~mcnte 
a mueblada, con pue rlas latcrnles que conducen á diversos aposenlos . 

ACTO PRIMERO. 

ESCENA I. 

D. ClRlACO v D. DIEGO. 

Cm. ¡Nada .... ! no me venga usted, 
Don Diego, con paro medio .... 
Lo hace m0jor sin rP, medio 
Un lego de la Merced. 

Drn. Así como yo presumen 
Otros muchos .... 
Cm. ¡Disparate! 

Para empeñar un combate 
Se necesita cacú men, 
Y tener valor de sobra, 
Y ade mas gran tino tác tico . 
Y ser, mi amigo , mu y práctico 
Y mu y du cho r 11 la muniobra. 

Drn. Dicen que el go lpe era maestro 

l

y el plan muy bien meditado. 
Cm. Que lo diga el result.ado. 
Drn. Cuanrlo el destino es siniestro ... 
Cm. ¡Eh .... ! No me vengan á mí 

!
Con destinos, ni simplezas. 
Allí no ha habido cabezas. 

1 

Dm. No todos piensa n así. 
CIR. Pu es yo, mi amigo, repito 

Qué no ha habido plan, ni nada; 
Ha sido una chambonada, 
Un barullo, cabalitol 
¡ Dm. ¿Y usted, que medios hubiera 
Adoptado, Don Ciriaco? 

\ Cm. Escúcheme usted. Yo alaco, 
Mi amigo, de esta manera. 
'Me desembarco en Chorrillos, 
Vengo volanrlo hasta aquí, 
Y, mientras maniobro así, 
Bombardeo los Cas tillos. 



E n sPguida mís guer rilln Yo debí seguir de iren e 
Las dcsplcgo en la l\fonacho, Mi vor.acion primitiva, 
fü1 Jna11 Simo n, en el Acho, Y obrar co rno fu erza ac ti va 
E n Guia y en Maravillas : ; o como fuerza paciente. 
Tomo las portadas luego Yo no debf despreciar 
.Pongo en cada una un obuz , Por llant os ni por simplezas, 
Y antes qur aclare la luz Los emp leos, las riquezas 
Mando que rompan el fuego. • ' i la forna mili lar. 
En tanto que el bronce escupe . Dm. Pero en camhio , el mat rimon io. 
Proyectiles y metral la , P roporciona otros placeres. 
La infantería en ba talla CIR. ¡Reniego de las mujeres 
Avanza por Guadal upe , ta mejor es un demonio. 
Y un escuadran de Dragones- Si n el las ¡cuan alto pues1o 
Con tirador es á la nnca, En mi patria hab ria alcanzado ! 
Des fi la por la Barranca, Ta l vez Ministro de Es tado ... . 
Al trote, desde :Barbones; ¿No lo cree usted? 
E n este estado, concentro Orn. Por supuesto. 
Mis fu erzas en Piñonate, Crn. Afortunado el mortal 
Cam bio de fr ente sobre Ate Que en libertad se conserva , 
Y ¡zas! me so plo en el centro. Y sus potencias no ener va 
Si n andarm e, entonces, reacio F. ! yugo matrimonial. 
Ni mover muchos rl' ll' ist ros, Felit:·qu· n si n sobresalto 
L es intimo á los Ministros ID · dO stica reverta, 
Que desocupen Palacio. ~ t1' ~a l e por su pu erl a 
E l Consejo sorprrndido s· .q nadie le di ga ¡alto! 
No sa be qué resolver; o por ejemplo .... 
Echa al in stante á cor rer Verdad; 
Y héte el negocio concluido-. i esa idea usted revoq ue, 
Dm. ¡Bravo . .. l Mu y bien, Don Ciriacol Ni tenga mas rey 11i Roque 

¡Que extra tegial ¡Que pericia .. . !· Que su propia vo luntad. 
C1 1. Ay amigo, la milicia Drn. Por Jo Jicho, usted no es tima 

Ha sid o siempre mi ílaco. Que se case su hija pronto. 
Dm. ¡Oh . .. ! Se co noce. Crn. Purde se r que haya algun ton t·o. 

Cm. No es broma•, Que se eche ese fardo encima. 
Y á no se r por mi mujer Y no lo digo porqu e ella 
Yo hubiera ll egado á ser !Tenga un fili s que no cuad re, 
General como una loma . Porqu e es pintada á su madre 
Drn. ¿Corno es eso? Cuando era ni ña doncella; 
Crn . De este modo; Sino porqu e es, á mi ver, 

J>orque cuando ella atizbaba La mayor de las locuras 
Algun riesgo, me encerraba Porwrse un hombre ataduras 
En su cuarto á piedra y lodo . Que nunca puede romper. 
Dm. Bien se ve que la señora Drn. Pu es segu n tengo entendido, 

Es prudente y de talento . r\demas de ser hermosa , 
CIR . Nada de eso; es un jumento, Es Ja eintit a juiciosa 

Una furi a, una hablad ora. Y de alcances .... 
Y yo tambien soy un bruto CJR . Concedido. 
Que conociendo ese vicho, La chica no rs torpe, no, 
E n repeler su capricho Ni renga, ni si n nar iz. 

le he most rado irrcsolulo. Pero es la CdU Sa motri z 



De que no ílgure yo . 
Cobarde como ella mirnrn, 
Si oye rebe11tar un cohete 
Uajo la cama ~e mete 
Aunque se rompa la cri sma. 
Y si por la calle acierta 
A pasar una patrulla, 
Echa á correr, hace ht1lla 
Y grita-cierren la ptierta -
Cuanrlo esto oye mi co njunta, 
Que sueña en revoluciones, 
A pláticas y empellones 

ACTO T'RDIERO. 

T1~ olvidas horas enteras; 
Y si encuentras un ocioso. 
Que escuche tu cantnleta, 
Te esta rás di as y noches 
E11 ocu pacion tan necia. 

.JAc. Pero mamá .... 
l\'lAT. No me jab. 

Yo con nadie tengo cuenta. 
1 Cm. ¿Pero á qué viene ludu rs.u? 
Crro que á tí no te peta 
1Mi plan de ataquf'. Pues hur110 
Escucha el de la defensa. 

1 (¡,\ 

Me aturde y :)lle d_escoyunta; 
Y aunque no tt>ued o d"ecir 
Que me hace ya prisionero, 
Pero me esconde el sombrero 
Y no me deja salir. 

MAT. Yo no quiero saber nada. 
CIR. Al tra erme el propio IJ 11ueYa 

De que se halla el enemigo 

Mas ellas vie11en .... ¡Chiton! 
No estoy para pleitos ahora. 

DICUOS, DOÑA l\IATEA Y DOÑA 

Con toda su tropa en ti erra, 
Sin pérdida de momento 
Me marcho á la Magdalena; 
Rmbosco en el Balconcillo 
Una columna lige ra .... 

MAT. Que sabes tu de eso? calla. 
C1 R Lu ego me cori;o. á la izquierda, 

Y colocando mis cur rpos 
1Entre [\faranga y la Legua, 

J .\C. (¿Aquí Don Diego?) Espero que el enemigo ... . 
Drn. Señor1J.. TlJAT . Hombrf' . lrn sta de simplezas. 
JAc. (No penetro su intenc¡,a Que te importn á tí q~1e mande 
MAT. ¿Usted bueno? E ·te 6 el otro .... cualquiera, 
Drn. A su servioio. Ni que se roben el hu.ano 

¿Y usted, señorita? Ni que las leyes se tuerzan? 
JAc. Buena, Tu no has de ser Presidente. 

Gracias. Cm . Las leyes no me exoneran; 
lVIA T . ¡Alabo la calma! Y sobre todo, yo f'mito 

Ciriaco, ¿tú 110 te acuerdas Mi opinion, en virtud de ellas. 
Que hoy es dia de correo, Soy peruano .... 
Y que están en tu carpeta Mn·. Jl!Iasqiien·wnca. 
Varias cartas inconclusas C1R. Tengo la edad y la renta 
Cuyo despacho interesa? Que se requieren. 
CIR. ¡Ajá! Cierto, voy allá. 1 MAT. No le.-,hace. 

Con usted no hay etiqueta. . Cm. Si no cargo charreteras 
Drn. ¡Qué .... 1 No señor.... Es porque tu .... 
Crn. ¡Ah! quedamos l\IA T. Punto en boca 

En que usted no des:iprueba Calla y en nada te metas. 
Mi plan, ¿no es así? Pues bien Quien mande no ha de faltar 
Otro tengo acá en salmuera 

1

c omo mejor le convenga; 
De que despues hablaremos. Y tu, y otros como tu 

MAT. ¿Por llios, Ciriac0, y a empiezas? Que hablan porque tienen lengua, 
:En poniéndote á charlar En tanto que cuando hay riesgo 
De política y de guerra Se ocultan bajo la mesa, 
Hasta de que eres crisliano ,No son los qu e han de arrPglar 
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rn Perú de otr-a m;rncra. 
Cm. No te rnojes ... . voy al punto 

A concluir esas e>qnelas. 
Pero dimc . ... ¿Ustedes vienen , 
Segun parece, ele fu era? 

JAc. Fuimos un rato á la plaza 
"' hacer una diligencia . 

Cm. Y qué se dice por ahí? 
Se vá Vivanco 6 se queda? 
Yo que él a taca ra á Freire 
Por Arica ·y por l\foquegua; 
Y , marchando incontinenti 
A situarme en la co mpuerta , 
Datiria á San Roman 
Por la cos ta y por la sierra. 

l\'1AT. Qué hístima que Vivanco 
A su lado no te tenga. 
Crn, Otro gallo le cantara 

Si tal cosa sucediera, 
Porque .... 

MAT. ¿Volvémos de nuevo? 
CtR. Tu de lodo te violentas 
l\1AT. Pero señor .... 
Cm. Basta, basta, 

Nada digo. Hasta la vuelta. 

ESCENA III. 

¡Y que e 1 hombre que no gu,ta: 
Sentar plaza de un babieca, 
No se deja goherna r 
'Por quien le debe obediencia, 
Ni se muestra indiferente 
IAI bien ó al mal de su tierra , 
Porque de. lo uno 6 de lo otro 
Participa mu y de cerca. 

MAT. Usted puede, señor.mio , 
Hacer lo Cfue Je parezca, 
Y deje que cada cual 
Haga tambien lo que quiera. 
Mañana, si á mi marido fJo 
Lo soplan en carceletas, 
O lo mandan á Getafos 
Por llevarse de esas reglas , 
A bu en seguro qne usted 
No le ha de dar ni una seña, 
Ni se ha de empeñar r,on nadie 
Para que á su r,asa vuelva. 
Con poner la cara triste 
Y no frecuentar mis puertas, 
Habrá usted hecho lo que hacen 
Otros muchos de mi tierra, 
Que en el Tabor acompañan 
Y del Calvario se alfjan. 

DIE. Suposicion semejante 
Me agravia sobre manera. 

b. DIEGO, DOÑA_l\IATEA, DOÑA JACINTA l\'IAT. No ha sido esa mi intencion ; 
Hablo asi . por esperiencia. · 

MAT. Los amigos me lo pierden, Orn. Mi amistad con Don Ciriaco 
Ellos no mas le fomentan Es antigua y verdadera, 
Esa cáfila de absurd os Y no le ha sido jamas 
Que bullen en su cabeza, Ni gravosa ni molesta. 
Y le administran le·cciones No obstante, si usted, señora, 
Que.el muy simplon aprovecha, Juzga la cosa diversa 
Porque quien con lobos anda, ¡Aunque muy á pesar, 
Ya se sabe á ahullar se enseña. Estoy dispuesto á romperla. 
Drn. Gracias, por lo que á mi toca. JAC. Pero, sellor ... 

Comprendo bien la indirecta , MAT. Deja, niña; 
Asi como otras vertidas Aquí á nadie se hace fuerza. 
En el curso de esta escena. JAc. Usted dispense, Don Diego. 
Y que, como usted ha visto Mi mamá siempre lo aprecia .... 
He sufrido con paciencia. Su mucho amor á papá 

l\fAT. Yo no hago alusion á nadie, Le hace hablar de esa manera, 
Al que le duele, se queja. Pero, Dios fo sabe bien, 

Drn. Ahora permita me usted A poco rato le pesa . 
Que le diga con franqueza, Ella, señor, no es capaz 
Queá mi juicio las mujeres ,De hacer á nadie una ofensa. 
No son voto en la materia , 1 MAT. Así es Ja ve rdad; yo nunca 
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Me entrometo en casa ajena. !Tomas por el tal Don Dirgo. 
DIE. Ni yo tampoco, seilora. JAc. Yo mamá .... 
1\'lAT. Ya usted ve q' no es prudencin, l\'IAT . Tal rez te pi11t3 

En los tiempos en que estamos, A ti tambien con sus curntos. 
Criticar al que gobierna, Cuenta con ello, Jacinta, 
Mucho menos si quien lo hace Que esos son otros quin ientos. 
I o tiene plata ni influencia, Agradezca antes que 10 
Porque por lo mas delgado No he estado, como otras vece; 
La soga siempre revienta. De mal humor, que si nó 

Dm. Tiene•usted razon, seiiora: Le chanto mil pesadeces; 
Dispense usted mis molestias. Que bien merece este trato 

MAT. No hay de qué Quien, sin conciencia ni tino, 
Dm. '3 Yo me retiro. Introduce el desbarato 

Ustedes me de~licencia. En la casa del vecino. 

Dm, _ Señoras.... Ni aquí me ponga los pies; 
l\'IAT. Usted la tiene \Ojalá que nunca me hable, 

JAc._¡Dios mio! qué C·)Sas estas! l\Je hara un servicio notable: 
Dm. Hasta la vista ¡Hágalo Dios por quien esl 
MAT. Adios pues JAc. Cuando mi papá se informe 

(Ni allá llegues, ni acá vuelvas. ) De lo que ha pasarlo aquí 

E SCENA IY. 

DOÑA l\lATEA Y DOÑA JACINTA. 

JAc. Jesus con usted mamá. 
I~o ha hecho usted sa \ir corriendo: 
Con razon se sentirá. 

MAT. Puede que se vaya riendo 
JAc. Oh! no. 
MAT. Son muy descocados 

I~os hombres. 
JAc. No de su esfera 
MAT. Todos ellos son cortados 

Por una misma tijera. 

Puede que no se conforme. 
MAT. Eso dejámeloá mi. 

¡
Que le plazcaó no le plazca 
"Mi modo de proceder, 
Por ahorrar una pat.azca, 
Tendrá luego que ceder; 
¡Y si alza tan alto el grito 

¡
Que la paciencia me aborda, 
Yo le haré ver muy prontito 
Que no soy muda ni sorda. 

ESCE NA V. 

DICHAS Y D. CIRIACO. 

(Con una carta .) JAc. Para qué ..... Sentiré mucho 
Si se queja. Lo confieso. 

MAT. Pués á mi:me importa un pucho CIR. Ya están escritas las cartas, 
Que forme de mí congreso. Esta me falta no mas. 
Por semejante bicoca Y Don Diego? 
No me ha de tener de reata; l\'IAT. Ya se fué. 
Cada uno manda en su boca, Cm. (No esperarme, ¡voto á tal! 
Y el hablar no cuesta plata. En fin, pacieocia, otro dia 
Diga cuanto se Je antoje, Le hablaré sobre mi plan 
Tire reveces y tajos, Para terminar la guerra) 
Si se enoja que se enoje, MAT. Vamosáesto,¿quéesloqughay? 
Tendrá el pobre dos trabajos. Cm. Ahl venia á consultarte 
JAc. Pero, icual es el motivo Lo que se ha de contestar 

Que origina este despego? A esta carta. 
MAT. Oigá ¡qne int.eres tan. viv" MAT. De quion es? 
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Cm. D1~ l) ,¡11 Bernardo Roncal Ni la ha sido, ni se rá. 
Que sol ic ita .. . . ¡Yo 11 0 quiero quien me quile 
~IA'r. Ya es toy. Sino quien me pueda dar, 

Oye, Ja ci11tu. \Ni nunca tendré parientes 
JAc . Mamá. De á cuartillo ni á mitad. 
l\1AT. YL'le u11 momento á tu cuarto Cm. El sistema que nos rije .... 

Que te11emos qu e arregla r MAT. Cuando hab ia de faltar! 
Yo y tu pad re cierto asunto.... Cm. O hablando mas claramente 
Pero 11 0 , ven para acá, En nuest ro pacto social ,, 
Que 11 ada impor ta que escuches No se reconoce n títulos, 
Lo que vamos á tratar. Ni dislinciones .... 
Antes 11 1ejor porqn e tu eres MAT. Ajá! 
El objeto principal. 1Pu es, c11tonces, casa á~~!I hija 
. JAc. (¿Qué será esto?) Con algun negro bozal. 
··MAT. Ona silla C1R. Eso no. 
JAc. Tome usted otra papá l\1AT. Pero por qué? 
MAT. Scutemonos. 'Pues señor.... U 11 negro es un hombre. 
CIR. Con que.... C1 11 . Ya. 
MAT. Dejame pensar . ... Pero., .. 

Pues bien; dile á Don Bernardo,, MAT. No somos iguales .... '? 
Despues del ceremonial Cia. Ante la ley uada mas. 
De etiqueta.... MAT. La ley, la ley . Con tu ley 

Cm. Ya comprendo Me piensas aturullar, 
MAT. Eso nunca está de mns; Pero á mí ni tu, ni nadie 

Que en cuanto á su peticio n Con dado falso me dá. 
No se Je puede acordar, Quien te oiga creerá sin duda 
Porque hemos determinado Que eres hombre muy lega l, 
Otra cosa tiempos ha. Lo eres, si .... de conveniencia, 

Crn. Como.... ¿Le niegas á tu hija? Como son aquí los mas. 
MAT. Pues no se la he de nf'ga r? Ci a. Habladora! 
Ci ll . A un hombre que tiene buque, MAT. Oye 

Y que jíra un dineral'./ Cm. Qué cosa? 
MAT. Pero su tio fu é herrero 1 MAT. Ún secreto. 

Segun se dic·e, en Hua:raz; Ci a. Voto vál 
. Y su abuela yo la he vislo, MAT. El caballo desbocado 

Negármelp no podrán, No necesita bozal 
Veudiendo aguar<lie11te de ambar C1 R. Quila! 
Y zahumcrio en el portal. l\L\T. 'No es verso .... 
1 Cm. Qué t.i ene eso? De algun modo C1R. Ardilosat 
Habían de trabajar. l\'h.T. Pero es la pura verdad. 

MAT. Lo crees ·así? Cm. Cuenta que la ley impone 
'Crn. Por supuesto ITambien castigo al mordaz. 

Y eso mucha honra les dá. MAT. Has de pregonar la ley 
MAT. Tu lo e1füendes; tu discurres Tanto, que la has de gastar, 

J\1ejor que un Santo Tomas Aiiade la del embudo 
Crn . .No hay gerónirno de duda, Que es la que hoy en voga está. 

Y esa laboriosidad C 1R. Lo que yo veo es que tu 
Ha dado por resultado Quisieras emparentar 
Su buen mod o de pa sa r Con un Conde, con un Duque 

-'1AT. _Pues no e5 esa mi opi nion , O algun Ilaron Alema11 ; 



:Pero, hija mia, esa frnl a 
Ya 11 0 se usa por ad. 

ACTO )'Til~IE'llO. 

E .'CE)( A YT. 

~L\T. Que gracioso! hch a la ba.lrn. 1 DOÑA JUAlfffA . 

Parn reve ntarle e· tas. 
¿Habrá ynyo ?.A lí el naipe Es muy gracioso, e>n verdad . 
Por gra cejo no le dá. .Lo que es tá pasando aq nf, 

No contesto un a palabra Sin lr·y y sin caridad 
A esa sá tira si n sa l, ¡Todos <lispon<>n de mí 
.Porque te111I,o mis motivos Como de su propiedad. 
Por ahora para cal lar. Y lo mejor es que yo 
Lue>go que e. ll'mos á sola s Tendrt~ tal vez que cNler , 
Te diré, de 11c [l pa, ¡Si n decir un si ni un n6, 
Cuales son ~s i11tenciones Pn <>s ni se que cl eLo hac!.'r 
Sobre ese par"1cular. Ni hallo qu ien hable en mi pr6. 

C1 ii . Haz lo que te dé la gana, El único que quizá, 
Y qu e me dejen en pnz.... \ ~le prestara proteccio 11 
Ahí qu eda esa carta. ~Sen t ido sin duda está. 

MAT. Como? Y,¡) mi juicio, con rn7.on, 

Cm. ¿Como? comiendo , caha.J. i.Por las cosas d~ m_amá. 
)JAT. Qué es lo que dices? ¡ 1 yo co nta~a s 1qu1 ~ ra 

/
Con u 11 1.1m1go .... Oigo toz . 

Cm. Lo que oyes. 
No la qu ie ro contestar; 
Ha zlo ta , si te pcirec0; 
Jfo vez de ti11tn echa agrnz, 
Que mi pluma no desaira 

()QÑA JACINTA. ISABEL, 

A 1u~ . ho~nbre como ª?'.~Gal. l ,;A. Que nmigo, ni qu6 son:11ra . 
~IA 1. Con que no e c11bes? . No hny mas amigo que Dios 
Cm. Lo he cliclrn. ¡y 1111 peso en la fa ltriqu era. 

i\L\T. Pu es yo digo que lo h ará~, .I Ac. Qu é hacía s allí? 
Y en mi prese 11 ci¡¡. Camina. ' ISA. Pnrada , 

Cm. No me empujPs . Oyendo lamentaciones. 
~L\T. Se verá JAc. Chabela, no sa bes narla? 

Q11ie11 puede mas lu ú yo. !Estoy l'n mil aíl iccioncs ... . 

Crn. No grit es. l.Soy mujer muy des~raciatla! 
I'-lAT. No he dr grilar ls .L Y por r¡ué? 

Cuando tu.... JAc. Porque mamá 
Cm. BastiJ, l'l'fal ea, .·\.Don Diego no soporta . 

Is.\. El amigo r¡ne no d1í, 1 
¡v el cuchi llo que no corla .... 

JAc. ¿Empiezas, Chabela, yn~ 
E scribiré. Voto :í Sanl 
Qu e yo no ll'nga c;dwne¡;! 

16~ 

.\!AT. Anda que yo voy delras. 
CIR .. Vamos, puc~. (Así quo así 

Le haré u11 scnicio fi Boncal 
Con dejarlo sin mujer. 

¡
Siempre e tús de hum r r de chanza, 
Y tiL•nes un buen acopio 

El que se ll ega :í casar 
.Es ma s burro que los q11P a11tln11 
Co 11 sus ca pachos de rnl. ) 

Oc refran es en privanza. 

¡ ISA. Yo sola, en Lim a, no copi o, 
Seño rita, á Sancho Punza . 

JAc. Qué ge ni o! Envirtio tu suort e: 
!Nada en el mund o le mata , 

· i ro11,;ig11c enlri · tccerlc. 
l.sA. Y en no pitlien rlomc plata 

<)O 
...J•J 
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Cualquier pesar me de vierte. 
Vaya, va ya! Bneno fu era 
q ue porq t:1e andan en el techo 
l\le privara ó me muriera. 
Para mi la cola es pecho, 
Y el espinazo cadera. 

JAc. Oyeme un rn to ; t ~ ruego. 
Chabela, ¿qu é me aconsejas? 
Yo estimu mucho á Do n Diego, 
Y no me <l ejan sus quejas 
Un instante de sosiego. 

lsA. O mas claro; es tá usted loca , 
Mu e1 ta por él de pasion. 

JAC . Decir eso uu me toca 
lsA. Lo que es tá en el corazon 

DICHAS Y D. CIRI ACO . 

Cm. Chav ela l 
lsA. 1.,, ué hay? 
CIR. iVl i sombrero 

Y mi capa. Da te prisa, 
Que voy al punto á sa lir. 

lsA. Vu y al mome11to. " 

ESCEN A IX. 
;\_) 

D. Cll\IACO Y DOÑA ~CINTA . 

Sa le volau<lo á la boca. Cm. Jacinta! 
H agámos sino una apuesta; JAc . Papá! 
A que no yerro en mis juicios? 1 Cm. N@ ha vuelto Don Diego? 
Calla usted? No me co u te~ta? JAc. No , papá. 

JAc. Necesito tu s serv icios. C1R. Y dime, niña, 
lsA. Yo soy materia dispues ta; ,Qué trae de nuevo el pe riódico't 

Vamos, pro11t1lo, al asuuto; JAc. No sé, papá , 
Despac he usted, senorita, 1 Cm. Voto á cribas! 
Y pasemos á otro punto. No me aco rdaba que tu 
¿Hay recado, ó hay cartita? 1No lees mas que novelit as, 
JAc. Puede ser que todo junto. IY que 110 das palotadil 
lsA. As í, largue usted la preuda¡ En asuntos de polí tica . 

Adelante, y no embromar. \En sabiendo las mujeres 
Quien tiene tie nda qu e atiend a S1 este ó el otro las guiña, 
Y lo que se ha de empeúar, ¡s1 fulana tiene pecas 
Seftonta, que se venda. Y sutaua mala vida , 
1\ll ire usted .... . Con que Don Diego ....• Poco Jes importa que ande 
Picaron! Y que ojo t1enel J!.. I mundo patas arriba . 
Se conoce qu e no es ciego. Si leyeras el «Comercio,>) 
Y desde cuando 11 0 viene? Probablemente, sabrías 

JAc. Tratarémos de eso luego. .El plan que he formad o yo 
IsA. Bien está: quedo al corriente. Para extirpar la anarquía. 

Chito! Guardémos cautda; No obstante, te haré un extracto 
No sé qué ruido se siente.... De su base que es senci lla. 
J Ac.No tengas miedo, Chabela, Cou que dé la Convencion 

Es mi papá. U11 decreto de amnistía, 
IsA. Y qué no es jente? llcconocieudo los grados 
JAc. Pero él 110 malicia nada Y demas prerrogativas 
h A· Ni Dios, nin a, lo permita; ¡De todos los qu e Je niegan 

Fuera linda bufonada ! La obediencia en Arequipa , 
Estas cosas, sef1 ori ta , No queda _ uno por allá 
Se hablan solo con la almohada. Que no la _alabe y bendiga, 

Y qne no venga, corriendo , 
A hacerle purisimitas. 
De este modo solament e 
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t:oncl u)'On nu est ras rencillas, 
Y se eterni za la paz, 
Y la s leves se ent roniza n, 
Y el órJ en se restablece 
Sin que c n es t1~ una sangría, 
Y los pern anos se est rechan 
Como nna misma familia, 
Y nuestro crerlito sube, 
Y la co muPl alegria 
Se esparce de Sucl á No rte 
En menos de quince dias. 
¿Qué te parece? 
JA e. " o se .... 
Cm. No se .... l Qué linda salida ! 

Tu y tn madre son un par 
Que no admit en mejoría. 
Lo que no de::ien saber 
Eso saben y averiguan. 
Vamos á ver. A qu e sabes 
Si ti ene el cura sobrinas 
Y si el vecino de en fr ente 
Come carn e ó come migas? 
No se co mo diablos hay 
Quien aspire á tener hija s, 
Para es tar viend o e tafermos 
A todas hora s del dia. 

ESCE~A X. 

DI CHOS, ISADEL . 

l sA. Aquí es tá esto. 
Cm. Trae acá. 

Pues, se i'íor, hasta otra vista. 
Voy al correo, y, despues 
De dejar estas misivas, 
Daré por ahí una vuelta 
Para sab l' r de nolicias. 

ESCE:\A XI. 

DOÑA JACI NTA. ISAUEL. 

No habla en esa alga rabí a 
Por ma yor y por menor? 
Pero e ta cneslion es se ria; 
Tratemo de olra m::iteria 
,Que srrá mncho mejor. 

he. Tienes razon. Ahora dime, 
¿Tu crees que Don Diego estime 

; ~ li s re f11>x iones 6 no? 
l sA . Yo casi nun ca lo hr ha blaclo, 

U ted que lo habrá tratado 
Lo sabrá mejo r qu e ~o . 
JAc . Lo he tratado .... si . .. . 110 niego 

Pern en .... su trato Don Diego , 
Ha sido conmigo tnn .... 
ISA . Hable usted como Dios ·manda: 

/. lo ha hecho en forma su demanda 
El suso rlicho ga lan? 

1 

he. Cln ramente 11 0. 
ISA. Comprendo. 
.lAe . Pero en sus ojos .... 
l sA . Ya entiendo, 

No soy tan lerda, por Dio . 
De man era. se irnrita. 

!Que á la prim er mi ra dita 
¡Se amarte laron los dos . 
¡De toci o lo espue to f:aco .... 
Pero \' uelvc Don Ciri ::ieo 

1 .IA c. Y Don Diego e tá co n él. 
lsA. Ya entran . 

1 
JAe. ¿Qué habrá ucedido? 

1 

E SCENA Xll. 

Dle ll.\ S, D. CllllA CO, Y D. UIEGO . 

1 Cm. N;id;i; algo nu evo ha oc urrid o. 
Descn bra uslecl el paste l. 

1 Drn. Hepito á usted, Don Ciriaco, 
Qu e nacla se . 

1 Cm. DisparaLe! 
Pues lo contrario, Don Diego, 
Me revela ese semblante. 
JAe. \ es como me mira? 

JA e. Si mi papá no es tá loco I SA . Ya. 
Le falla Chabela, poco . Crn. Usted no pod rá e·p li ca rse 
Solo se ocupa en trazar Sino á so la .... 
Planes de paz y de guerra, 1 DIE. No, sei'í or .... 
Como si hoy en nu es tra ti erra C 1R. Muy bien hecho . Nu nca es lard e 
No hubiera mas de que hablar. Toda preca ucion. Al punto 

Is .\. Y que hombre, niña , en el dia 1Harémos r¡uc e es to se esca mp e. 
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D"t:! mujer! Jcw sl Jcstr~ r Jacin! c1, vete á In cuarto. 
.IAc. Yov,papá. 
€rn. · Tu tambien lárgate. 

Si es un a bestia salvaje . 
1Do11 Diego, perdone usLed , 
Yo no l.e 11 ~0 en esto parte. 

1 Drn. Ya lo viio . 
JA C. Ocú lt ate y oye. 
IsA. Bien. 

ESCE~A xnr. 
D. ClRlACO"f D.DiF.GO. 

Cm. No se, amigo , 
Como hay hombre que se case; 
Usted no lo ha¡rn jamas. 

I
N.fas va fe, Don Diego , nhortarse. 
Vea usted sn espejo en mi; 

CIR. Ya no nos escucha nadi e ~· Pero yo haré, ¡voto á Sanes! 
]~ese mhuche ustetl, Don Diego. ¡ 1Que no se al'ce nquí mas voz 

Dm. Ya que usted me anima á que ()ue Ja mia en arl ela nt.e. t> 

Yoy a hacerlo con franqu eza . (fü1ble 1 .ISA. (Boca du·ra y pies i:!e lan a) 
Crn. A!'ii me gusta. Adelante. Cm. ¡Ya no hay paciencia que haslc •. 
Drn. Mas no será de noticias , nm. Cálmese ustetl, J)"on Ciriaco;. 

Sino de otras novedades, No crea usted que ~' O trate 
Sobre lo que ruego á usted. De indisµ o1wr á su esposa, 
Se fije sin mol estarse. Con objeto de vengarme. 
CI?.. Alguna denuncia? No señor, no soy capaz 
D1 i::. No. De manejo tan infame. 
CIR. Como hoy un hombre no sa&e Al principio. mi inlencion 

€on quien habla.... Fué no hablar sobre este lance, 
Dm. Pue5 no-es- eso. Ni á usted mi smo, una palabra ; 
C1 R. Nuestra época es lamentabl e-. Mas crei luego indispensable 
D1 s. Es otro asunto. mi amigo·. No hacerlo así. <m razon 

Oiga usted sin asustarse. A que ten go ahora qu e hablarle 
Hace poco que aquí mism<>, De u11 negocio personal 
Y lo qu e siento, delante jQue me interesa bastante. 
De Jacintita.. . . CIR. o·e al"gun empleo?· 

]sA. (Qué di ce ... 'r) DIE. No es eso. 
Drn. Me ha di cho mil necedad'es- Cm. En tal caso, si algo valen 

La esposa de usleil. Mis servicios, estoy pronto 
Cm. Mi esposa?' Para lo que ustéd me mande. 
Drn. Permítame usted que acabe ,.. Drn. Gracia-5, señor Don Ciriaco; 

Suponiendome que soy Yo no busco en qué ocuparme. 
De cuanto usted dice y hace l\li pretencion se redu ce , 
E l principal consrjero !He esplicaré·si n ambages , 
Y el único responsable. A hacer á usted formalmente 

Crn. Es posible? La propues ta de mi enlace 
Drn. Si, señor ; Con Jaci nti! a .... 

No he ar1adido ni un adarme, CtR. D"emontrer 
Y he prese ntado un testigo, Drn. La cual no me hará el desai re 
J~n mi conce pto, intachable. De juzga~ mis afecciones 
Drn. Con que mi mujer ... ? De un modo desfavo rable. 
Crn. La misma. Is1L (Así, no andar por las ramas. ) 
Crn. Pero, hombre , si eso no cabe Cm. Qué es lo qu e oigo! U. casarse? 

E n cabeza humana . Se burla usted'! 
011; . Asi es. Dm. . io, seño r , 
Cm . Si, 110 lo dud o. ¡Qué di nntre 1Yo 11 0 acostumbro bu rlarme 
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n~ persona . ' CO lllO ll SIC'Ú. P0ru 11 sLcd, Du11 Diego, e:c rílwl u, 
Hablo de v e ra~ . ' (J11 e eo ni o dicen, mas \' Ull' 

C1·:. ¡Q11 e di a11trc! P<.tjaro en ma11 0, que cic11l 11 
};sla es ot ra ;i11omalí<J Bcvo loll'lrnd o <' 11 los ai res. 
De mi pais. No ha y qu t! ca11~a rse, D 1i,; . Así lo haré. 
Aq uí todo es al revez, Cm. Y q11c np r o1 l'C hc. 
Sorprendente. i11 es plica ble. l¡Ah! no vaya usté á olvid¡¡r ,e 

Dm. ¿Qné res pu esta me dá usted? IDe darle alg nn ap n11 Lilo 
¿Le place á 1 ~s lé ó no le place? ¡De su alcu rnia ó sn li11 age , 

C1 . No sé .. . . Pero en un, DouD iego, Porqn e si usted no descie 11 dt ', 
· Confieso que, como padre, Por su madre 6 por su padre, 

Me es honrosa la propues ta O bien de Nuii o íl. asura. 
Y sumamentf>¡ 3rad ahle; Del Cid ó del Rey 0 011 Jaim0, 
!\las corno amigo, ll <J puedo ' De fi.j o L.> manda á usted 
Ser de ese mismo dictámen; Con la música á ol ra parte. 
A>í le aconsejo á usled 

1 
Drn. ¿Co 11 qué es así? 

Que se es té como es taba antes, · Cm. ¡Tu-tu-tu! 
Pues corno dice el rcfr <1 n ,Verá usted por dond e sa le. 
El buey solo bien se lame... . Ni la gorra de Pilatos 
¿Y á usted quién diablos lo fu erza, Tien e u11 pena cho mas grande. 
~iendo libre, á escla vizarse? En fin, yo me voy, Don Diego; 
Mi hija es mi hija, ya usted ve, Sa lí al correo ena ntes , 
Le sobra juieio y donaire, ;Cuando enco ntré co n usted .... 
Ninguno mejor qu e yo 'Conq ue .... mi amigo ... . 
H a de desea r qu e se case> ; 1 lsA . (Buen viaje .) 
}!ero ¡ay amigo! es mujer Grn . Usted se queda en su casa . 
Y una mujer no es un angel. 1 DIE. No , yo me voy. 
Dé usted y cabe so bre esto Cm. .~de lant e . 
Y le temblarán las carnes. Vamos pu es . 
Conque, refresquese usted. lsA. (Yo vo y tambien 
No proceda si n exámen . A dar le á la niña el part e.) 

DIE. Ya lo tengo bien pen:,auo; Drn. Le esc ri biré á la señora ... . 
Mi palabra es invariable. 1 Cu . Y de paso por la ca lle , 

CIR. Pu es entonces , nada he dicho. V eremos si alguien nos cuenta 
l:Js ted rn!Jrá lo que se hace. Las últimas nov edad es. 
Cásese usled con la chica, 
Se su pone con su pláceme; 
]>ero ante omnia, ami l{o mio, 
Arréglese CO ll su mau re. 

Drn . Háblela usted. 
C1R . Yo no estoy 

Para qu emarme la sa ngre. 
Drn. ¿Le esc ribiré? 
Cm. ¿Porque no? 

Ella tiene allá sus planes .... 
Drn. ¿Sobre su hija? 
C!R. ¡Que sé yo! 

Candideces de las madres. 
Todas ellas creen casar 
A sus hijas con 1mgnates. 

ESC E~ . .\. Xff. 

DOÑA JACINTA É ISABEL . 

l lsA . Venga usted pronto ; que el gozo 
·¡ Ree mplace ese mal humor. 
Está usted. niiia, mejor 
¡Oue el diablo cuando era mozo. 
-JAc. ¿Pero qu é hay? Dilo al momento : 
' ada te compren do yo . • 

1 lsA. Ya el suge to decl aró 
Su atrev ido pensamiento. 
JAc. Menos enti en<.lo. 
lsA . ¡Que lal ! 
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P ues !sien , r11tonccs 1li ré 
ílue yo mi ma le escuché 
Su confcsioll gc ner:i l. 

JA c. ¿Pe ro como? ¿de qué modo? 
.Habla mas claro, Chabela . 

fS ,\.. E lá usted que se las pela 
Porque se lo cuente todo. 

.TAC. ¡Si me aburre tu tardnnznt 
lsA . La curio idad se pena 

Y el curioso e co11rlena . 
.JA c. Por D-ios, basta va de chatrza. 

¿Te es plicas ó no? -
[s..,. Eso es largo 

Par;i rríe ri rlo aq uí: 
Vamos ndent ro que allí 
Diré lo dulce y lo amargo-. 

ACTO SEGUNDO. 

ESCE~A l. 

!¡Harto bie n proceife en estor 
(Y muy mal pues que e casa .1 

1

1\'Ln. ¿Qué efunfuila ? 
Ctn. He dicho. 
i\IAT. Yo no acepto la lib ranza. 

E a 11 ni on no se hará 1Htnca. 

1 

\Ii hija no ti ene, á Dios gracias, 
Ni de inga ni de mandinga , 
Ni está tan abarrnjada • 
Para un ir se co n un hombro 
Que ayer 110 mas tuvo capa; 
Y cuya sa ngre no está 
Corno es notorio, mu y c¿tJ ra. 

CIR. Calla, Matea, por Dios; 
No hables mas de eso, que cansa!. 
Quien t.e oiga no pod-rá menos 
Qne echarse á rei r en tus barbas. 
¡Hablar aquí de nobleza 
Donde existl'n tantas razas! 
Mira, si alzamos las lozas 
De aq uellos que en pn descansan, 
Donde no se e11 cuPntren cerdas, 
Se hallarán, sin duda, ]Jasas. 

l\'IAT. Te repito qu e no ten.go 
Ni de chola, ni ele zomba; 
Por lodos cuatro costados 

D. CIRIACO v D'OÑA MATE~ . ¡Es muy noule mi prosa pia. 
C1R. ¡Que nobleza , ni que alforja r 

l\JAT. ¿Qné dices, pues, de tu omigo? ¡Habrá e visto matraca! 
¿Qué te porece es ta corla? Nues tras leyes desco nocen 
,;Has visto en toda tu vida Todas e as moj iga ngas . 
Un cándítlo de la la ya? .:'loble es aquí el hombre honrado , 
Si hoy cualquiera pela-gal.os IQuien se porta mal, canalla. 
Se cree un hombre de importancia. MAT. Dejémosnos de argum entos 
Ya se ve, ¡que hay que esperar Que á mí lu no me e·nmarañas. 
Del hijo de ña Colacal ~o se casa rán. ¿Qué cosa? 
¿Por qué si desea novia 1 Era lo último. 1 Pues vaya! 
No la busca entre su costa? . ~.o nito _ andaría el mundo 

CiR. Pues ve, yo no encuentro ménto S1 pud1era11 las mu chachas 
Para hacer tanta halaraca . Hacer de su capa un sayo, 
¿Qué te dice, en íin, Don Diego Cuando les di ese la gana. 
Que pueda atribuirse á falta? ¡seria cada una un tigre , 
El lenguaje moderado Cada hombre un arrancha-capas ; 
Con que se espresa en su carta, ¡si ellas no tienen trastienda 
Demuestra palpablemen te IPara andar como Dios manda, 
Qu@ es hombre de bu ena crianza; La esperiencia de las madres 
Y que si aspira á casarse Debe suplir esta falta, 
Con la mujer á quien arna, Evitándoles así 
No quiere causar disgusto Pesad umbres y desgracias. 
A la madre de su amada. ¡No se casarán, repito; 
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V, en lln, para ahorrar palaLras, 
Te diré que yo le te11 go 
Un marido á la muchacha, 
Que no so lo le co11viene 
~i n o que lambien la iguala. 

CIR . ¿Quién e ? ¿Se podrá saber? 
l\JAT. Ese es mi secreto . 
Cm. ¡Calla! 

¿Co 11 qu é ha ~ se,i:;reto? 
l\'IA T. ¿Pues no? 

Estas cosas 11unca se habl an, 
Si 11 0 se tiene cer teza 
De que han rll'.)stlr real izadas; 
Porque cuando '50 procede 
De una manera contraria 
Se suelen sufrir mil chascos, 
Y mu chas burlas pesadas. 
Crn. Vamos, dí q uie11 es. 
Mu. !\las tard o. 
CI R. Tú toda te vuelves mallas, 

Y un misterio .. .. 
MAT. Así co 11 vio11 e. 

Por ahora, Ciriaco , basta 
Reitera rte que el sugelo 
No desmerece la alhaja, 
Pues que yo no soy tau imp lo 
Para dársela tan arnas. 
Jacinta tampoco sa be 
Nada Je lo que se trata, 
Porque no habia resuelt o, 
Hasta hace poco, casarla; 
Pero es toy cierta que al punto 
Que yo le diga que lo haga 
))ará su mano gustosa, 
Sin decir una palabra; 
Porque las hijas que son 
necogi<las y cristianas 
Obedece 11 ciegame11te 
Lo que sus padres les mandan. 

Cm. Yo nunca consentiré 
En que se haga una alcaltlada, 
Y menos cuando la niña 
Manifiesta repugnancia. 

1\II&T. ¿Como es eso? 
Crn. Si señor. 
MAT. Quiere decir que tu obrabas 

De conveuio .... 
CIR. Yo no se. 
MAT. ¿No lo sabes? 
C 1R. 10 sé nada . 

MAT. Ella lo sa brá. ¡Jaci11ta! 
¡Ni iial 
Cm. ¿Para qué la ll ama ? 
MAT. Quiero sa ber de su boca 

Tus enr edos y tus tramas . 
¡Jacinta! 
JAc. 'l a voy . 
C I R. ¡Por vida! 
\l AT. ¡Jesusl ¡q ue pac1C' 11 cia gasta 
Cm. ¡Pero, mujer .... ! 
M AT. Ven aCiÍ. 

DICHO v DOÑA JA ClNTA. 

·he. ¿Qué, mam á? 
l\1AT . Dime, muchacha, 

!¿Qué clase de relaciones 
Tie 11 es con Don Diego Abarca .... ? 

JA.e. ¿'l o mamá .. .. ? 
M.AT. Porque tu padre . .. . 
Cm. A mí no me metas .... 
IAT. ¡Calla ! 

Porque lu pad re me ha dicho 
1Que tu estás eu consonancia 
l:on ese sugeto .... 

JAc. ¡Yo! 
Cm . Pero, mujer, me leva ntas 

Un tes timonio .... 
l\lA T . Responde. 
JAc. Yo no, mamá. 
l\I AT. Bien, me basla . 

No quería saber mas; 
Desca nso, hija, en tu palabra .. . . 
Y mira, en lo su ces iv o 
No le pongas buena ca ra, 
Porque si lo haces as í 

!

Creerá ese hombre en musarañas. 
Retírale, hija. 

JA c. ~1 amá, 
Oiga me usted ... . 

1'1AT. Anda, ancla; 
Yo quedo muy sa tisfecha 
De que eres buena y honrada. 
¿Ya lo ves? 

1 

JAc. (Pu es esto está 
. :Mucho peor de lo que estaba. ) 
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E SCE:'\A TII. 

U. ClR IACO Y DOÑA MATEA. 

;\J.n'. Las noticias que tu tlas 
Casi siC'mp rc salen fal sas, 
Y esto mi smo le sucede 
1\I que cuanto oye propala , 
Sin cerciorar rn primero 
A fondo de lo qu e pasa. 
Por úllirn o, ser10r mio, 
Concluyamos esta fars:i. 
Es preciso qu e en el día 
Te dicte cuatro palaurus, 
Para decir :i tu amigo 
Que 110 vuelva á las :indadas . 
Crn. ¿Qué esc riba ~· o? 
MAT. No te asustes, 
Que~yo firmaré la carta . 
Muñecos como Dun Diego 
No son los que á mí me espantan. 
Cm. Antes me corto la mano 

Que cometer tal infamia. 
MAT. Esos son cuentos. ¡Chabela! 
Cm. Eso no mas me faltabn. 
MAT. Ha gámos la s preve nciones 

Al rfec.to ncc...,sarias. 
¡Chabela! 
JsA. ¿Qué mand a usted? 

DICHOS j¡ ISABEL . 

l\L1.1. Oye. 
1sA. (Conmigo tecla vas. ) 
t\!AT. Si alguno viene á buscarnos 

Dí que no estamos en casa. 
ISA. Está bien. 
MAT. ¡Ah! dim e. 
JsA. ¿Quó? 
l\'L\T. ¿Quién fi!é el que te dió esa earta 

Que me e11tregaste hnce rato? 
fsA. ¿Quién me di6 esa carta? 
~11AT. Acaba. 
lsA. El criado fha ese ei'íor 

Que entra aquí. 
MA T. ¿Como se ll ama ? 
IsA . Nu me acuerdo. 
l\Lq. ¿De Don Diego? 

ISA . De ese mi smo. 
1 l\IAT. Pu es si trat a 
De <lart e otra , no la admi tns; 

1¿Lo entiendes? 
IsA. Quedo enterarla, 

1 

MA T. Vamos, Ciriaco. 
Cm. · Te digo 

Qu e no escribo una palabra. 
l\IAT, No seas so nso . " 
Cm. Matea, 

¡Tanto va el cántaro al ngua .... l 
l\'IAT. Bueno pues, c;¡m ina. 
C1.,. .,11Vamos; 

Pt> ro es ta vez ¡vot o á mi alma! 
No te sa ldrás con la tu y a 
Is_.\. (Otra cosa es con guitarra. ) 
M AT. ¡Ah! Chabeln; cunndo venga 

Mi primo, dile qu e vaya 
A mi cuarto, quo precisa . 
No te olvides. 

ISA. No habrá falla. 

ESCE:~A Y . 

1 ISA BEL. 

Me parece que la epístola 
lte ha hecho en el alm a tal fístola 
1 A In seño ra mamá, 
Que no ha de hnber farrnacéuli co, 
Ni tampoco terapéulico 
Que pueda sa narla yn. 
De ' 'aid e serán artfculos 
Y otros visajes rid fcu los 
Porque nada ha de sacar. 
Aunq ue se vuelva colérica 
'i maníatica é hi stérica 
La 11i11a se ha de cnsar. 
Déjese pues de aires místieos 
Y 11 0 nos venga con dísticos 
Q,ue ya de moda no están. 

I
A los qu e se aman sin cábulag, 
No se les tuerce con fábulas 
Del camino donde van. 
Don Ciriaco es un estólido, 
\Pero le gusta lo sólido, 
¡No obstante su fatni dnd, 
Y va á ponerse qué plácido 
Al ver como traga el ácido 
'Su id olatrada mitad. 
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ES CEX:\. \"T. iSAZ. ¡Hola! ¡hola! ¿Co nqu e á tí 

Taml.J ien la mu ~a te so pla? 
IJ . NAZARIO 1Í ISABEJ.. A vc: r, que dice esa copla. 

l 

l SA. Escucl1e usted, <lice nsf: -
NAz. Zamba, color de canela «Es un vi ejo dccad l' llle 

:Hoqu íla de fili grana.... .\l áq nina descuadern ada, 
h A. (Y a ' ' ie11 c es te palangana. ) lnco n ti11 c11 cia fo rz ada, 
l\Az . ¿Qué haces por aqu í, Chabela? Codicia ~o br e.al ien t e, 
Is\. ¿CunPJig~ es eso? CorporJturn impote11te, 
r\Az. Contigo . Teatro de cnferrn edade5, 
l s.\. Pe11 .. é c¡u e co n otra. Ce11lro de asquProsidades, 
NAZ. ·t ¡Ya~·a! U11 ho~ p i tal de miseri as, 

No seas lan ?•' la -laya, .f enónwno de la cerias 
Picaronaza conmigo. 'l archi vo de necedades.>l -
Yo ·é que tu llle comprendes.... (¡Chú pate esa! ) 

lsA. ¡Oigá ! ¡mire usted que tal 1 NAz. La indi recta 
N .\Z. Pero, de nrnl ualural, Nu es mu y turbia, que digamos, 

Te haces so rda y 11 0 me e ntiend es. Pero, Ch alJelita, vam os , 
ISA. 1\provéd1 e e del dicho Esa alusio11 no es perfecta; 

Y vuelvásclo á su du l' llo. Porc¡ue en tal caso, a mi ver, 
NAZ. Si lu me !'run CL'S el ceil o Oe molde aquí nos ve11dr ia 

Solo es por puro capri cho. Lo qu e otro poe ta dccia 
¿ Ha ~ ta cuan do has de qu erer Co 11 re :< peclo á la mujer; 
l\lant r 11 erm e así en un potro? Que aun que del vulgo en sentit' 

Is .\. l\l e g u ~ la el am or r 11 otrn Es co .. a vieja y sa bida, 
Y en mí no lo puedo ver. Con lu permiso, mi vida, 

NAz. Conqu e hay pa rc:1t odoel munclo, Te lo voy á repc lir: -
:l\l e11 us para rn f, espe ranza? 1 «Toua mujer es ingrata, 

I SA. ¡Quien sabe! la soga nlca11za l,\l cve, fa lsa, orgullosa . 
:E11 el ¡,uzo mas pro fund o. 1 e cul eb ra ponzoii osa 

NAz. ¡Ha ya pervcr o prurito1 Qu e co 11 su veneno rnat:i. 
Que siempre para mi mengua, Cua11ú u se mu es tra mas grata 
)fo la pn11ta de la lengua, Es tá 111 a,; próxima al yerro, 
Tengas , mi alm a, a lg un dichito? Por cuya t au"a des tierro 
l\Ia s, va e ve .. . . 110 es eslrail o.. . . Sus fin ezas co11 ri go r, 
Eso te; sirv e de l<t tre . Y e11 las urj encias de amor 
lsA. Así se rá. No es mal sa ·tre Val <> m<1 s qu erer á un perro.1> -

Aquel quu co noce el paño. ISA. i\Iil gracia<. 
NAz. Si alguna vez me sucede N.1z. Pl' ro yo opino 

Semrja11te Ya eie1lncl No como J ire ese vc1--o, 
Serú por ca ;.ua lida;!, Sino de mudo diverso 
Pl•ro tu lo liacc•s adrl'dc . ¡sobre el Sl'Xo fpmr nino. 
_ lsA. A co njetura tan prs ima Por eso es que me amHrtel;1, 
No debiera replicar , 

1
\ ida mía, ese primor, 

P1·ru voy á cont es tar ,Y es toy por tu íino amor 
H<' piti end o ú ust6 una d ~ l1 i11111 ; Hecho urarn de ca11dl'la: 
La cual, se il or Don Nazari 11, Po r "~º do ca bo á rallo 
Si 11 0 L'Slo y re¡ ui vocil da, :\fo ha s f1 r eh ~ <l o, Chabt>l ita; 
Viene üqní corno ¡ll•drada Por <'S » (1 tu ¡ríes , rnamiln, 
En ojo de uotie¡¡ri o. Tirn!:'s á tu tri ste c~clav c . 

21· 
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JsA. ¡Quite ustc1l l 
NAz. Pero oye.... 1 
isA. ¡Lejos! 
NAZ. Déjate de cándideces. 
lsA. Ya le he dicho á usted mil vec{)S 

Que 110 me gustan los viejos; 
Y si no tienen que dar 
Mucho menos, 11i en pi11lura, 
Que al pourc y á la basura 
1~os botan ...• 

NAz. Al muladar. 
¡.No es así? 

JsA. La co~a es clara. 
NAz. I~slá~ como un caramelo. 

Mira, no escupas al cielo 
"-.lle pueuc caerte e11 la cara. 

lsA. No haya miedo: yo tendré 
Cuidado de no escupir. 

NAz. Ni11guno pu ede decir 
De t•sta agua no ueb l' ré. 

lii.A. ¿Ni11gu110? ¡ ue desati no ! 
NAz. Y 110 lo turnes á cha11za, 
l~orque la mucha co11fia11za 
Dizque mató á Palomi110 . 

lsA. No IE' quita á usted louo eso, 
Sea ó 110 ~ea verdad, 
Un solo aiio de su edad, 
Ni le dá tampoco un peso. 

NAz. ¡Dale con el e~lribil!o! 
J>ues hija, no me ato rme11la, 
Porque 110 llego á sele11ta, 
Ni debo á ~1adie un cuartillo; 
O hablanuo segun Jos mod os, 
Que usas, Chabela , conmigo, 
Aun 110 me beso el ombligo 
Ni me m<rnduco los codos . 
No soy .por cierto un lleynaluo 
Que canta dulce á la oreja; 

I SA . Me canga lanl o aJcf('rio. 
NAz. Ven acá. 
ISA. No sea u tc<l necio. 
Nu . ¡Anda ahí que conmigo estás! 
ISA. ¡Qué diablo! 
NAZ. Ingrat¡¡, traid ora . ... 
lsA. Ya se me Pstaba olvidando; 

,\Jentro !o es tá es perando, 
Con preci. ion, la Sc:;i1ora 

NA z l\Ientirosa. 
ISA. No lo tome 

A bufonada. 
NAz. ¡Ay! ¡que Li ~s<JJI 
lsA. Mire usted que le fnleresa 

Hablar con usted . No embrome. 
Naz . ¿Y qué quiere? 
lsA. Que sé vo. 
NAz. Lu ego iré. • 
ISA. Vaya usted pronto. 
NAz . ¿l\1e ama s? 
! SA. No sea usted tonto. 
NAz. ¿Pero por qu é? 
lsA. Porque 110. 

NAZ. ¿Qué ~s porque no? 
lsA. ¡Qué porual 

Porqu e 110 me dá la gana . 
NAz. Anda, qu e de :1qu1 á maiiana ... . 
iS A. l\lañana será otro dia. 
NAz . Voy adentro. 
ISA. Hasta mas ver. 
NAz . Me ha de venga r tu querido. 
lsA. Donde nov edad no ha habido, 

¿Qué nov edad puede haber? 

ESCE t 'A vn. 
ISABEL. 

Pero oye, galli11a vit>ja ¡Pues tengo lindo cortejo/ 
Se sabe que hace buen caldo. ¿Se habrá visto 11unca u11 viejo 
Y en cuanto á lo pobreton, Tan impávido? 
Permite que le recuer<le A donde voy me pr rsigue, 
Que homhre pobre y leiia verde 1 como rabo me sigue 
Arden cuailuo ha y ocasio n. 1 Este cándido. 

ISA. ¡Cuanto refra11! ¡Qué tal pues! Ya me tiene hasta los ojos, 
¡Si á mi sola se me abvrnn! Y me ca usa mil enojos 

NAz. Mi madre, ¿á qu e puerta toca u \ Con su plática; 
Que no responden, ¿q u ie11 e-? Hasta que á rn í se me meta, 

hA. No estoy parn usted. Y le ha ga un a mang cr 1wla 
NAZ. ¿Te -va s? ¡ Algo cáu slica . 
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De un puhre lon vaga mundo, 
Que viv e ya en este mnnrlo 

E11 hipóte!' is, 
¿Qné mujer habrá que pueda 
Dejar hace rse In rued;i 

Y de bóbi lis? 
Si no fu era porque en casa 

Se le hace sn pasa-pasa 
) 

3A 1 fe nómeno, 
Estaria ya sin zumo, 
V t.an ralo, como el horno 

_., 'JDe un fósforo. 
Y para mt l1 pr imita 

No con bu c.' n fl n lo habi lit.i; 
Y no es brújula, 

Porqu e la tal mi se ilo ra 
Toda vía vive y mora 

A la rúslic;i . 
l\Ias ponga mos á es to punto, 

Y volvamos al asunt o 
De la epís tola; 

Qu e, á juzga r por su mal ges to, 
A la vieja 111 0 la ha purs to 

Como vívo ra. 
Pero .... ¿Qu ié n vil'e? 

ESCE¡\ .\ \" íll. 

ISABEL Y D. DIEGO. 

D1 E. Muchacha, 
¿Es tá r n casa Don Ciri aco? 

h A.Si señor, v no señor. 
Dm. No le co.mprcnd o; habl a claro. 

'. ISA. P1ws yo no tengo pepila, 
Ni so y tar la 1:óu Ja. 

Dt E . Va mos, 
¿Cont es ta-:; ó no? 

ls,1. Contes to, 
Y doy ra zo n y declaro, 
Que Don Ciriaco y su esposa 
:Están arl r ntro en su cuarto . 
Y qu e la últi ma me ha dich o 
Que si éllguien viene á busca rlos 
Res ponda qu e e halla n fu era. 
Y CJh ora, de mi parte, aii ado, 
Antes qu e usted lo prev,un te, 
Que de es tos al tos y lrnjns 
T iPne la cul pa un Don Di ego, 
Que a11da ti la nilia ronda11do, 

Al mi ;n10 qu e la St> ñora 
Aborn•ce mas que al diah lo: 

¡Y dign mas. qne la niña 
¡Está fn riosa, rabia11Jo 
Porq uP 11 0 la cn>an pro nt o; 
¡v que el se l1 or Don Ciria co 
Es 1111 ente, 1111 chicheñó ¡o mejnr di cho un gaw ápiro, 

,Qu e, ' i sn mnj C' r lo man da , 
Hobu wn rá como el a 11 0 . 

V por ú !timo, eo 11 elu y o, 
Que yo . la qne voy habl ando, 
Estoy al ca ho d-c todo 
Lo qn e pa3a y ha pasa1l o, 
Y mu y rli spues ta á prrslar, 
Se sn pone en torio caso, 
\i\ li ;; in úli les se r vicios 
¡\ la ni l1a que es tá en autos, 
Y á su nov io qn e es usted 
Co mo co11> h1 á todo el barrio. 

Dm. Qne hacinamiento .... ! 
- IsA . Mejor . 
Oe e;; te morlo nos :ihorrnm os 
De preg untas y resp ues tas ; 
Y, co mo dice el ada~do . 
Lo CJU e tarde $" 1 a e hace r 

1\ alr mas qn<' sea temnra no. 
Dm. Apr 1rn s creo , Ch abela. 

\Todo lo que me hns contado . 

1 

IsA . Peo; para. usted. 
Drn . Ya lo veo. 

¡.Y Jacintit a está al ca bo 
Dr todo e~o? 

ISA. Des n:i cito; 
. o hay qu e ntrope ll arse tant o. 
Va aca baré de saca r 
Lo que exist<' ann ,en el saco, 

'¡ Que yo no soy baul de nadie 
P;i ra tene rlo guar dado . 
Pn cs ~ei'io r , la niñ a sa be, 
Me e~p l ica ré sin pr l'a mbulos , 

¡Que usted la ~ i e n e p e~li.d a 
Parn esposn, a Don C1riaco ; 

!
Que ha dado usted por escrit o 
Con sn mad re r. I mismo paso , 
V que . ... Mas vea la usted, 
Por ;ill í se C'stá asorn nnd o. 
Lo mejor ~rd c¡ nc nstcrlr 
'Hablen sobro P-1 1), d1'~ pac-io. 
SL' i'i orita ... . sel101 ita, 
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Salga ustecr. ~o ve en este casa míenfo· 
.he. No, yo 110 salgo. !Un aclo que lo drsdo ra; 
lsA. Venga usted acá. Pero sé que l::i seilor,1 
he. No voy. . INo tiene igual pensamiento. 
Is.A. Venga nstml.. .. Vamos andando; Y como él ha h<.'cho propósit 0> 

No se haga usted ele l'as monjas . De no hacer nunca otra cosa 
Que lo qne quiera su esposa, 

ESCENA I X. ¡ Au~1c¡u e sra. u1~ (fespropósito, 
Quiero, Jac1ntrta, yo • 

DICHOS.JACINTA;. Que u:;ted sin temor me clig ;u. 

he. -Cha tela .... 
lsA. Yo sé to que hago . 

Al espía lo fusilan. 
.lAc. ¡Ay! iq ue compromisol 
lsA. Al grano. 

Aquí está, seiior Don Diego. 
Señorita, hasta otro rato . 
. lAc. Chabela ... . 
lst.. Yn entiendo, niña •. 

Que aguait e, ¿no? No hay cuidado. 

ESCENA X. 

D. DIEGO v DOÑA JACINTA:. 

Si alguna cama la oblig-a 
Tambien á decir que ne ; 
Y hagalo usté r n el co111~1 ite> 
Que á desair:irrne no tiende, 
Pu es la· rrp·nlsa no ofende 
Síc> ndo por folt:i d'e afecto. 
Hes pon da usted, se lo ruego, 
Sin cort.edacl, co n franqneza. 
Hágame usté esa fineza . 

JAc . Yo lo aprecioá nsteil, Don Diego. 
Drn. No Jo duelo, será así: 

!Pero f1áhlern e ust ed mas claro, 
¡Contésteme sin reparo, 
¿Será usted mi esposa?" 
' he. Sí. 

Drn. Y mi amor será tan puro, 
Drn. Jar.i11tita, es escusado Tan constante, tan activo, 

Que yo qniera mostrar c:ilma, Que no tendrá usté un motivo 
Cuando el gozo está en el alma , De ar repentirse, lorjuro. 
Por tenerla á nsté á mi lado . .J.rn. Estimo esa deferencia 
Ni purdo, en la confusion Con r¡ur ust ed me hon ra. Don Diego. 
En (]ll e ahora se halla mi mente, Dm. Usted me vuelve el sos iego. 
Espr<.'[ar debidamente Prestándome su aquii~scencia. 
Tan grata salisíaccion. Ahora, bella Jaci nlita, 
Tenga usted pu es la bondad·, IP;ira completar mi insta-ncía, 
Puesto que es cl oc il y afable, No exijo mas que constancia, 
De permitirme que le hable IOne mas no se n ccsit(}; 
Con sencilla claridad . Así ninguno podrá 

J AC. Mu y bien, Don Diego, hable usted .1 Cortar la unio11 de los dos; 
Dm. Breve será mi relato. 

1
Tan solo al poder de Dios 

E~c1ícheme usted un rato, 1Le es dado tal cos::i ya. 
Ya que me h:ice esa merced. 
Usted está al cnbo ya 
De cuanto he dicho poco hace, 
Relativo á. nu es tro en lace, 
Aquí mismo á su papá. 
Este, <]lle es hombre en el todo 
De juicio y bu en:is razones, 
No obstante que hay opiniones 
Que lo j11zga11 de otr.o mocl f1, 

ESCENA XI. 

DlCBOS, D. ClRIACO". 

Cm. ¡Oh 1 Don Diego ... 1 Casua Imen te 
Lo iba á buscar. 

.IA C. {¡Que de , cuído l.) 
01F.. Pu es yo tamhicn he venid,o 
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E11 bn oca 1le u led. 
CIR . Co rr if' nlt'. 
JAc . (¡Dios mio!) 
CIR . Con qne llt•gó 

Don Ham011 aye r ú !-foacho? 
Que diab lo! Si es un mu chacho 
En lo ncti vo! ,\s i soy )O, 

Tan pronto aqu í como allá, 
H oy en mar ) mulrnna en ti erra; 
Es to si es hace r la gur rra . 

I

Si me ha dado la 11 0111 bratla, 
Chabela, en rstc mom1)11 lo. 
~IE. Pero hablemos de olrr cosa 
Lm. ¿Hay algo mas? 
Llrn. No, sc• l1nr; 

Quiero 'a ber el hum or 
Co11 q11 e recibió su e~pos .1 . .. . 
Cm. Ah! Ya es tov. 
Drn . · • Uste d dispP 11se 

Que lo in terrum pa . 
l '0 11 qu f' , amigo , ¿co mo vá? 

DIE. ~Iu y bien 1 
C 1 ~ . \ Ahora de nn 

JAc . (Y yo . ¿qué ha go?) 
C1n . Hemos dn do el gol pe c> 11 vago; 

sopapo Nad ie, amigo, la conve11 ce. 
Se nos e11 c;1 ja aq uí, e11 Lima ; 
Ya lo tr ndremns e11 cimnl 
Me gusta el 'l'iejo por guapo, 
Y qu e lo rs no cabe duda. 
Diantr r! Ni teme á la muerte, 
Por PSO siempre la suerte 
En rns empre>as lo a yuda . 
¡Qué se me dá qu e e11 su porte 
Sea fin o ó sen rud o! 
Para mi, cosido 6 crudo, 
No he de ir á lrn ce rle la corte. 
E so a ll á á los pnlac iegos , 
Qu e les gnsta la papil la, 
PPro c1rn1 11 lo algo se pilla 
Se sufrPn tambien reniegos 

JA c. (A do11(le irá es lo á paral'.} 
CIR. Pero sa be usted, mi amigo, 

No tra e lns t ropas co nsigo; 
La s tuvo a l ¡¡,, que ckjar . 
Sifu é un gran dis paralon 
El llevarl as has ta Piu ra, 
Yo desembarco en Sec;hura 
O me quetl o c11 Morropo n; 
De ahí me reti ro á Chic layo, 
Por Olmos 6 por Motu pe, 
Paro un dia e11 Gu adalu pe 
Y me embarco en Pn casmayo: 
Luego ácia Cas m<1 navego, 
Doy fo11cl o," tomo !<1 pos ta, 
Y ordeno que por la cos t<1 
Me sigan las tropas lu ego; 
De ah í. .. . 

Om. Don Ciriaco ... . 
Cm. No es cuento . 
lAc. (Qué mi papál ) 
Drn. §e i10r .... 
Cm . Nacla, 

Drn. Será posi ble! 
\.m· Ca bal . 

Pero mejor . Qué demonio! 
El lazo del matr imo11io 
Mas qu e la zo es un dogal. 
Con que no se r maja dero, 
L•) de mas es 1111 ca pricho. 
No ha y mas, Do11 Oiego ... lo dicho) 
Permanrzca usted 'º Itero. 

JA C. (Que CO ll Sl'jo, !) 
CIR . Para qué 

Ese esta r da 11 rlo y caba ntlo . .. . 
Hom bre! se me ib 1 olv ida nd o, 
Es ta ca rta 'es para usted. 
Drn. A ver , d:spe11sr 11 ustedes. 
.IAc. (Pu es hag0 aqnf un gran papel) 
Cm Escuchn. 
1 is. (Es ta e~ letra de el.) 
C1R . Cua11 to vó que tu conced es .... '?. 

Ya ~e Yé, que sa bes t11 
De eso , ni que te i11teresa 1 
Si ha ce Viv anco esa presa 
Se npodera del Perú. 
Vo qu e él ma nd o el Apurima, 
Y me saco á Do 11 Hamon. 
Ha perdi do la ocas íon 
De ent rar sin un ti ro en Lima. 
Hay ca ~ os en q u ~ (' I de recho 
No se respe ta e11 la guerrn .... 
T u vo miedo éÍ la Ingla terra! 
Es t:i es la ve rdad del hecho. 
Drn . Don Ci riaco , y nstcd sabe 

Lo que esl;i carta co ntiene? 
Crn. P1H" ·1· 111c acue rdo. Y qu e tiene2 
Om. g, a Id a .... ? 
Crn . Bien, acabe. 
Dm. Y ha tenido u ~ \ (' d valvr 
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De c'cribir, Do11 C i ri~co , e~to, 
Y ma11 ci ll nr si11 prele,; to, 
De esta rnun era rn i ho11or. 
C1n. Homurt•! No tal. 
DIE. (¡':Iiserablel ) 
Cm . Firmo yo acaso esle escrito? 

Si exis te aquí algu11 fk lito 
. \l i mujer es res pn11 ·aule. 
La ley á nauie nuto riza 
Para culpar ni plumario, 
Quien re-p1111 dl) de co11trar io 

Si es qu e lt• pu C' <le ve ncer ; 
, ted lo lit-he cntC'mler, 

Pues que mima á las mujeres . 
Bu en gusto! Yo las detes to; 

I
A tuda s la cruz lrs hago . 
\'a le dará n ú u ~ t é el pago, 
Vea á mi como rn e ha11 pues lo . 
JA <.: . C.IJi mamá! ) 

f 

E SCENA XII. 

Es solo el qu e ga ra11 ti t::h DICHOS y DOÑt MATf~A. 

IJm. l' L· ru es n1u y villa 110 aqnello ., 

DL' ofrP ce r rn urazo ó 11 unihrn i\JAT. Es mu y se ncillo. 

Para difam ar á ot ro homure, Aho ra lo verás 
Si11 que ha ' ª ruzon para ello. Cm. Co11 rnal1a 

Ni li <1y sulieic11t e cas ti go, ¡Pr rqu C' hay moros e11 ca111pai1a 

Sei1or IJ011 Ciriaco, en suma, NAZ . (¡-\ dios ... l se alm1zó el cas tillo l) 

Pilra el qu e pres ta su pluma 1 1\IA T. (Los tr es amigos) J ,1cinta, 

E11 ofensa de u11 amigo. Qué ha ces aquí lH'? no me oyes'! 

C11t. Usted, Don Diego, se enoja JAc . Nada, mamú. 

Si11 fu11d amento legal, . :i'l'IAT. Co mo n~da? 

Voy á probar qu e 110 hay mal.... /Qu e es nada? Vamos, respond e. 

CIR. Vaya, doblemos esa hoja, Pero ya Ci.l igo, tu padr e 

Y oiga u ted para que vea IQu e C's tan amigo del órde11, 

rn fa11gu donde se mete, ITe ha hecho sali r . ... 

Y cuanto lo comp romete Cm. No me uusques; 

Su mujl'r Doiia ;\Jatea. Oéjame co n mil cl e mo ntr e~! 

-Muy Sei'io r mio:-S! U. me Bue no e;; toy yo para fl c ta s! 

hicie ra el fav or de no volverá moles- i\IAT. Jcsus, hombre, que me comes! 

tarm e con sus imriertinencias, se lt1 Pu es, se 1ior, 110 hay ma~ que hace r; 

agradeceria infin ito . ~Ti hija está co n1- Porqu e tu no te incomodes, 

prometida , y aunqu e no lo estuviera¡ Permitir é que es ta 11if1 a 
no se casa ria jamás co n un hombre cu- Tire tajos y ma11d oul es, 

yo nacirnien to no es igual a 1 su yo . U. Y en tre y sa lga cuando qui era 

debe entenderme, por:eso no me esplico ,\ co nv ersa r cu n los hombres. 

mas detenitlamc11te. De U. &. D1 r:. Si habla. usted por mi, señora, 

Ahora, seiio r 0 0 11 Ciriaco, No acierta en sus pr e,unciones, 

L e diré á usteJ á mi vez, Porque no he ve11 ido aqui 

Que en ten er mucha homad ez Con el fl11 que usted supone , 

Comiste tam bien mi !1a co; 
1
Si 11 0 á ve r á Don Ciriaco 

Y qu e sie nd o poseedor !Con un obj eto mas noble . 
Del corazon do es ta niiia , ~Ln Así se rá, caballero; 

Debo mirar esta riñ a Yo es taré viend o visiones; 

Como un asunto de honor. ¡ ~las 11 0 es toy tan dementada 

CJR. Pero homb re, me opongo acaso, Para qu e cualqni er pegos te, 

A que uslecl se una co n e lla? Dentro de mi casa mismn, 

Dirima usted su qu erell n Me ancle lrayendoal rernolq1w. 

Con la que ha dt1cl o es te pa so. Pt' r último, ~e r'l o r mio, 

Venza U5lecl su pJrecer cs , lh>j c in r! s _c ~ l a s c u e ~ \i o ncs, 
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Y hablém os Je otro negocio Apesar de us reprodie;;, 
Que aquí mas prisa nos corre. Sino una seiiora dig11a 
!;11po11go que mi marido.. . . De todas mis alt·11 cione;;. 

Crn. Y dulel ·Az. (E;;lc muzo e~ l::inlas muelas~¡ 
l AT. Segun mi s órdenes, l\IAT. Pu es yo jamas te11cl1 é n1ce 

Le haurá el.ido á usted .... Con cierta clase de je11 IP. 
Drn. Una carta? De cuya familia y nomurn 

S1, seiiora. Solo se ti ene noticia 
1\i AT . P ·jes• entonces, En i\lc1lambo 6 en Barbones. 

Ya usted Jebe co nocer 1 DI E. Sciiura, )il <' demasiad1); 
Cuales so n mis intencion es. Ru ego á 11 . ted que se report e . 

• ·AZ . (El ga llo P~ de á pico) ~L\T. Pu es h<íga me el gus to de irse . 
l\IAT. 'l_, Y yo ' Crn. i\la le:>l 
u lo creo á usted tan torpe, í{lsabcl e asoma .) 

Que no sepa lo que debe I SA . (Es to mar cha al trote) 
Hacer, en su caso, un l1oml.>re. JAc. Que es es to , mani{i , por Dio~ 
Que 11 0 ti ene todavía l\l.\ T. Yo no recibo lecciones 
J.a vergüenza en los tal o n e~ . De alma vivi ente en mi casa. 
l NAZ. (Eslas son del Padre Cobos) 

1 
N,u. i\Jatita, no te in comodes. 

J\JAT . (Y e ca lla como uu po tel ) l\ IA T . A mi nadie me go bierna. 
JAC. ( -, ué 111i mamá, por la virgen! ) Cm . Pero, mujer, no d<•s voces, 
CIR. (E peo r qu e un gato del monte Que no es tamos en la pampa, 
Drn. Seüora , u ~ t ed se ha propueslo Ni es el sc>lio r ni11 guu zot e, 

Sin moti vos que la a bon en, Para que no se le gna rd cn 
Que en cada pcllabra suya Ciertas co nsidera i.:1011e•. 
Vea yo u11 <l esai re e11o rm e. ]JAT . bi no me qu iere e.;c uchar 
U&led . e hace rl'pre11 il.>le, Que se lnrgue, qn r 110 eslo1 be . 
Por c<..ndu cta la11 i1111 oblc; Dm. No ~e rá mucho . eiiora, 
E imita11do á otras mujeres F I tiempo que aquí uemorc, 
Cnya educacio11 es pobre, Porqu e de eo evitar 
J\l ientra s mas se le tolera Que pros iga eote desorden. 
Mas insufrible se po11e. Pero antes de que me marche 

l\iJAT. Usted me in ulta.! Es fuerza que uslecl no ignore 
D1... · Seiiorn, Qnc ya nada alcanzará 

No son insultos , razones. Co n gritos ,, ni esclamacione,., 
.M.n. Pero .... Porqu e es ba. tau te difi cil 
DIE. Perm ilame usted. Que impunemente se violen 

Voy á terminar. Los agrado compromi os 
C1... (Buen golpe! ) \Que u11 c11 nu estro co razones . 
Drn. La moderacion, señora, ]JA T . Como. De quien hal.>la usted? 

Tambi f· n límites conoce, De mi hija ? 
Y yo i11ticra infinito Drn. No se acn lore 
Que con emejanle porte Usted se liora. 
Me hi ciese u ted tra spasarlos 11\'iAT. E o es falso 
Violeuta11do mis acciones. I~A. (Esto va a lodo galope) 

Cm. (Pues yo de muy buena gana, Drn. Yo no miento. 
Le aprelaria _el gaiiote. ) l\Lvr. Con que es cierto? 

Drn. Repito, qu e lo sintiera, iirn, Yen acá, no lo oyes? 
Porque tengo obligaciones , Drn. Déjela ust ed. 
Para no ver en usted ~l.\T. Y<·n ;ic<i. 
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Dim e, mucl1a cli a, de db1Hl e 
Nos s1.1 lr ah(l ra e' te se l1<Jr 
Con sen1rj:11 il1 ·s c1 1 c 11l 0 ne~? 
Qué c0mprornisos so 11 r.sos? 
A Iza la ca ra . . . . Respo nde. 
]'ero yo suy 1111 a cá n,didn, 
En dar le créui to á es te ~ o mlire! 
.Si todo es me11t1rol 

IsA. (Sacre!) 
MAT. Si seilo r, son in ve11ciones, 

Culiilete;;, e;;pa 11tajos 

Sin mas con, idera.cio1ws) 
Señores , pasa rlo bien 
Sei1ora, estoy á sus o.rdencs. 

MAT. Vaya usted con Dios. 
NAz. (Bncn viajr.) 
i\ lAT. (Permita Dios· q·ue sei atore ~ 
JAc, (.Mas. que me mal en, jamas 

Me casa ré co n es te hombre.) 
€ .. 

ESCENA XIII. 

:Para ob liga rm e á qu e nflojc>. DICHOS, lllENos ~- ~lEG~o . 
Pero si, buena so y yo € 

J>ara andarm e coH reco rlesl Crn. (Que ma.mad a es sP r ca~a.clol) 
Is.A. (Como se ha ced) MAT. Maldito ch.isgarabis, 1 
~hi: . Selior mio, Como qu eria e n ga ii armr~ ! 

Otra tecla mejor toque, .!Ac . (Ay! Dios que se rá de mi l) 
Porque las qu.e 11 sa, esta 11 ya Cm . (Es capellanía lega 
Tan gastadas, qu e se rompf 11. Que 11 os dura hasta morir. ) 
Aqui, no hay ma!l compromisos, ,\:AT . Que coleri co se puso! 
Y sépalo quien lo igcq; re, Yo nu11ca lo he visto así ; 
Que los que he cont rnido yo, Estaba feo, ho1;roroso, 
Previo a vi so á mi co11 sorte, Lo mi;mo que un puerco espín. 
Para casa r á esta 11ilia NAz. Sab es qu e o.e pareció, 
Con Don Nazario Mirones. Cna11do se iba por allí? 

Tonos. Co 11 Do 11 Nazar io! Un loro dand o co rco lios , 
ISA. (Jesus!) . .\l sali r por' el toril. 
NAz . Y pregunto yo , señores, C1 . (Si fu era )' O olro , ahora habria 

Soy acaso una alma c11 pena Aquí la de Sa n Qui11 tin .) 
Para que ustedes se azoren? MAT. Oye, Jaci11ta. 
l\le caso, como se casa n, JA C. l\Iamá 
A su ve'b, todos los hombres. MAT . Ll ega, parece que á ti 
Y al r¡ue mal le pareciere Y á lu padre les ha enlnado 
Que la pos tura mrjore. A un propio tiempo el esplin. 

JsA. (Que ta l vif'jo de los dia,blosl ) Cm . (Y lo peor es qne 11 0 se 
C111. Este conso rcio se opone Si ha ll ega do ó no á de venir 

A la razo11... . El l'resid enle, ni 11 ada) 
MAT. Tu eres, quien l\Ln . Que te parece el ardid' 

A cua11to yo hago te .opones Co 11 que intentaba rna.nchar 
C1n. Y 11 0 se hará. Tu hono r l'SO Ggurin? 
MAT . Si se hará l sA. (~fe lit•ne picada el viejo) 
Cm. Ve remos. he Suy mujer muy infl'liz! ) 
l'iJAi. No me prov oqu es, N.\.Z. Ma t1ta, perm1t éme, hija, 

Ciriaco! Cuidado pu es! Que me preoisa sa lir 
Cm. Callo, porque 110 alborotes. Uu instante aquí no mas; 
NAz. Vaya, que envidia! _No pueden Des pach o, y vnel 'lo en un tris. 

Ver una gala en u11 pobre. Me 11 ecf'sitas para algo? 
Drn. (Aqui es inulil halilar; , ~L\T. No, 1rnd n. Oar_emos. Gn 

)', antes de qu e esto se empeore, ,A nu es tr o arreglo manana. 
Obrem os éH.: livamenll', !Ah ora trn go qu e e·c ribir , 
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Y cuan1lo acabe hablaremos. ISA. (Esta no es taba C' n mi libr o.) 
NAz . Cuand o gustes . l\1.4: r . Si él fuera como son otros 
lsA. (Viejo rn in!) Nos hubiera pues to un pleit o, 
N.\.z. Conque, hasta luego . Y armado u11a del demon io; 
J\Ln. Hasta luego ~las si mana11a 6 pasado 
l~A. (Yo no me muevo de aqui Cont rae otro matrimonio, 

Has ta 110 verle el concho á esto) Qué sabemos si lo inducen 
N.1.z. (Donde andará mi perdiz'?) \ que descubra el embrollo, 

o Y si 11 os deja por puertas 
I•,SCE ' .\ :\.IV. En u11 ce rrar y abri r úe ojos . 

Is.\. . ( ~le a le> gro de la noticia .) 
D. CIRIACO, DO ÑA :MATEA v DOÑA JACINTA. Cw. Acaba, Matea, pronto. 

'l J ~JA r. l' or ot ra parle es ta nilia 
: CIR . (Ya se !lié ese mentecato.... No va descalzJ tampoco; 
Vamos á capear al toro. ) Su madrina le dejó 
Matea.... ~Jil pesos en onzas <l e oro , 

J\lA T. ¿Ya recordas te? Y co n e, to y algun pico , 
Crn . V amos, hablemos si n odio, Que le aüadámos noso tros, 

Sin gritos, ni prevenciones.... Puede tomar en arriendo 
MAT. Pero á qué viene ese exo rdio'? Alg11na chacra su esposo, 
Cm. Dime la verdad, J\latea; O si e~ to no le coavicne, 

La verdad antes qu e todo. Entrar en ot ro negocio. 
¿Estás en lu juicio 6 no? Tales son los fundam entos 

.l\hT . Tu sí creo que es tas loco. De l empeno que yo tomo 
CIR. Pu es bien, si estas buena y sana, Para que se case mi hija 

l le lo cual tengo gran gozo, Con el hombre que propongo. 
¿Por qué pretendes casa r Ahora es prec iso qu e ust eucs 
A tu hija con ese zorro, i\Ie presten u firm e apoyo, 
Pobreton , viejo y bell aco .... ? Si 11 olvidarse del ri t'sgo 
~iAT. Dr·ja términos impropios, Que ambos corren de ot ro modo; 

Y coneluye tu preg unta. Porq ue me hallo decidida 
Crn. Pues bu eno, si ti enes meollo, Ha:, ta a enlabia r un divor cio, 

¿Por qué quieres que se C:! se En caso qu e alguno intente 
Tu hija con ese fen ómenv? Opone rse á es te acomodo . 

l o.5 

M.H. Jacinta, ace rca te y oye, Cm. P ues e11ta blalo ahora mismo, 
Que eslo nos convie11e á lodos. Que yo te niego mi voto. 
Me canso de estar parada, Ya te lo he di cho mil veces . .• 
Sentémonos pues un poco. Yo 11 0 apruelio un matrimonio 
Atiende, Ciriaco, ese hombre, E n que se obliga á la novia 
A quien pintas á tu modo , A dar el sí á soplamocos 
No está arra;trando los pies, !\kr. Ruc n ejemplo das <Í tu hija! 
Ni anda comido de p iojo~. Para esto te pi11tas so lo. 
Como sob rino terccrn Cm. Yu no autorizo violencias 
Del conde de Pinta-,,lonos, ,\ que la ley pone coto, 
De quien yo tambien so y deuda, Ni entro c11 es peculaciones 
Aunque en grado mas remoto,, Qu e desh onran h a~ta á u11 moro. 
Tiene un derecho innegllble l 1S.\ . (¡Qu ie n lo oye! l\las todo es plan ta 
A mis bienes, aunqu e poc0s , Y ni pizca de cogo ll o. ) 
De lo cual Le con, ta á ti ~IA T . Si yo te fuera á hacer ca o, 
Que hay fehacientes lcs\iu1011ios, De rubia tomara un tó~ i g<1 , 
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Pero <:onmigo te esta ií n s 
Porque Le cu 11 ozco á fondo. 
fü que no viva contigo 
Y te oiga charlar de todo, 
Con esa prosopopeya, 
:Ese garbo y e~e tono, 
Te creerá sin duda alguna 
Un hombre de torno y lomo , 
t:uando no eres otra <.;Osa 
Que u11 palangana Je á foli o; 
Pero conmigo to estalias, 
Porque te <.;Onozco á fondo. 
Asi como tu son much os ; 
Por eucima un promontorio, 
Y por deabajo hojarasca 
Que se deshace J e un wplo; 
Sin embargo 110 escasea n 
De gajes, ui de auuil.orio, 
Porque en mi ti erra los cáudiJos 
8011 los que hacen ma s negocio; 
Pero conmigo se estaila11, 
Porque Jos co11ozco á fondo . 
En lin, déjalo, Ciriaco; 
·yo por mi cuenta lo torno; 
Vete á charlar de politica, 
Que aquí ya sirves de estorbo. 
Anda, hijo. 

CIR. Estoy en mi casa. 
MAT. ¡Jesusl y que malos modos! 

Pues me iré yo. 
Cm. Anda al diablo! 
MAT. ¡Ave Maria! Ayl y queojos! 
Cm. Aqui mando yo. 
l\lAT. 
t.:1 • Si, señor. 

De veras? 

MAT. No seas sonso. 
CIR . .Mira, si tomo un garrote .... ! 
MAT. No por Dios. ¡Si es tá furioso! 

Ve, nii'la, agarra á tu padre, 
Que creo se ha vuelto loco. 
JAc. (¡Válgame Dios que señora!) 
Cm. Ahora lo verás demonio! 
. JAc. Conténgase usted, papá . . 

D. CIRIACO v DOÑA JACINTA . 

Crn. Que agradezca .... 

l!. Tf1' .. 

JAc. Calmcsc usted. 
Cm. Cuando diablos, 

Saldré de este purgatorio? 
Y Don Diego que se atufa 
Porqu e no se casal Tonto! 
Bue110 le pondrán el cuerpo; 
Ya verá lo que es sabroso. 
Entra eu tu aposento, 11iii a; 
Me voy .. .. J esusl qu é b(l-:h~ruo 1 
Necesilu un ai re libre, 
Porque estoy aquí que me ahogo. 

JACINTA. 

El descuido de Chabela 
No mas ca usa es tos trastorn os . 

Is,\.. (Bien hel:ho; echeme)a culpa, 
Que la a usen te aguanta lodo. ) 

E SCK .. TA l. 

DOÑA JACINTA. ISABEL. 

JAc. Jesus, Chal.Jela, me hostiga 
Ya tanta risa. 
lsA. Ay! me muero. 
JAc. Vaya, un humor majadero! 
ISA. Ay! que dolor ae barriga! 
JAc. Hazme, Chabela, el favor 

De no hacer ta11to aspaviento. 
ISA. Si me rio mas, reviento. 

No pu edo .... Jesu s! señor! 
JA C. Basta pues de desentonos • 
lsA. Que apellido tan bonito! 

Dernelo usted por escrito .... 
¡Mir0nes de Pinta- i\lonos! 
JAc. No me hagas mas zumba, vete. 
lsA. Vaya u11 matrimonio lindo! 

Ochenta tiene Don 1Guindo 
Y la novia diez y siete. 

JsA. (A nda, baboso! ) JAC. Tu has cansado csns esce na s 
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Qu e le ponen tan fe;liva, 
Tu desc uid o es qu ien motiva 
l\Iis a11 gu:;ti as y mis penas. 
Pero yo tPngo la culpa 
Que me fuí á co nfiar de tí 
Sabiendo que eres así. 

ISA. Vea usted lo que me inculpa ! 
Y si yo hubi era avisado 
Que ¡¡a lia la se~ora, 
¿No estariai"l10s ahora 
Au11 sin haber principiado? 
Ya no hay remed io .... Adelant e! 
No me haga .1isled pu cherilos. 
Vamos! á vo1i\r macuitos! 
Y riase usted y cante. 
J,a tom o á usted por mí cue11ta ; 
Alég rese , no sea santa. 
Que es panta sn mal quien canta 
Y el que llora lo acrecie11ta. 
Si co11 aspec to tan feo 
Se ha pr esenta do el enlace, 
Ya nos dará el drsPnlace 
:En la yema del deseo. 
Voy pu es á tende r la n•d 
Qu e dé fin á mi trabajo, 
Y, aunque el:he la casa abajo 
En nada se meta usted; 
J\Ias, si su ausilio me peta, 
No me lo niegue usted nunca f 
:Pues si qu eda Ja obra lrnnca 
Se la lleva á usted pateta. 
Tamuien me vá á mí de punto 
Qu e esto truene, se ii orita, 
Pues tengo cierta espnelita 
Que me mu eve en este asunto. 
Conque 11iña, fn era enconos 
Y escuche lo principal: 
¿Saue usted que es mi riv al 
La Señora Pinta-Monos? 

JAC. Au11 m11 s uurl a? Te propones 
Ha ce r de mi tu gracejo? 

ISA. Pues si me arrancha el cortejo 
],a sei'1ora ue l\Iiro11es. 

JAc. Ve qne no tengo el humor 
Jlara tus chanzas, Chabela. 

JsA. No crea usted q·ue me duela 
Que ese hombre le haga el amor. 
El zapato que se arroja 
Por rotoso al muladar, 
¿Qué pena puede ca usar 

Que otro vaya y lo recoja? 

1 

JAc. Esto es mucho prupa arse. 
Chabela, cal las 6 11 0? 

lsA. Pero, se lo juro y0,· 
( ·0 11 ella no ha de casa rse . 

.l AC . l\T uj er ¿has perd ido el seso? 
ls.L Tampoco á mi me a1>erco lla, 

Que no oy arr oz tl e la olla, 
Qu e sr lo comen con qu eso . 

.!Ac. Ve te, mira qu e me exa ltas. 
lsA. i su rab ia me hace mella, 

Eso se queda para ella 
Que se ha vuelto suple-faltas. 

J;1c. Sa l de aquí pronto, te digo! 
h A. h, Ja, ja, ja! la enga ñó. 
JA C . Otra vez? 
lsA. P1~ rdone usté, 

No se incomode conmigo. 
JAc. Qué L: ufonadas son estas? 

Fastidia tanto disca nte: 
Con manejo semejante, 
Poco juicio manifi es tas . 

ISA. Dice usted mu cha verdad¡ 
l\Ii razon no e~ t á en su quicio, 
Pero si me falla el juicio, 
Me so bra la voluntad. 
No es, nil1a, una chanzonet a 
Lo qu e acabo J e decir; 
A usted no le he de mentir; 
Es la verd ad pura y neta. 

JAc, Qué! don Nazario ... ? 
lst1 . Cabales. 
J.,c. A ti Chauela?l 
lsA. Lo dicho. 
JAc. Qu é impavidez! 
lsA. Y que vicho f 

Por qu é no irá á los portales? 
Pu es si, niña, ese sim pion 
Ha tiem o qu e me corteja. 

JAc. Qué dices? 
hA. Y no me deja 

Ni resollar, el bribon. 
JA C. No sean tus travesuras? 
ISA. Aun desp ues de lo pasado , 

Allí cerca me ha parado 
Y me ha dicho mil lisuras. 
fo que tengo acá mi plan 
Para imp P,dir cie rta cosa, 
~le le he fl11ji do re losa , 
Y lo ha creido el p ' rillun; 
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A<:i es qu e cs lá iio Mirones 
Tan dulce como un mcr<'n gnc , 
Y todo se vuelve un dt'llguc 
.Por darme satisfacciones. 
:En fi n es tamos de cita, 
Para vernos aqui lu,,go; 
Us ted será de Don Diego1 
No hay cuidado, seliorita. 
Ahora váyase á su cuarto , 
Que necesito estar sola, 
Deje usted rodar la bola; 

, Pronto saldremos del parto . 
JAc. Chabela, no sea .... 
Is A. Na da. 

Het.irese ustrd de aqni 
Que le importa mas que á mi . 
Vea usted y oiga ca liada . 

JAc. Que loca eres! 
ISA. Vamos, prestO·J 

A su cuarto, seiiorita, 
Que se aproxima la cita . 

JA c . Que resultas tendrá es to !· 

ESCENA II. 

lSABEL. 

J'u es , señor, á la agua patos! 
O me ll eva Belzebú, 
O yo le hago pedir pita 
A es te vi rjo zamplamplus , 
Que á toda la casa entera 
Nos la trae al lrnltunttm. 
¿Por qué en vez de e'namorar,. 
Corno 10 hiciera un mambrú , 
A dos mudrn chas dengosas , 
Y fu ertes como un obuz, 
No estará roga ndo á Dios 
Que le ci é vida y salud, 
J>uesto que se halla tan cerca 
Del último patatuz? 
Ya se lo dirán de misas 
Dentro el e poco al gandul. 
Pero creo que él se acerca, 
P orque se siente un run run .... 
Chabela, ya estas en baile, 
Si te vence este avestruz 
Ya pued es qu emar tus libros 
Y echarte en un atahud. 
Pero no, ¡que disparate! 
Nadie vence, estando á flus: 

J UGCETE. 

Yo lr.asrg nroal pNu élanu 
¡Que ha ele dar tal cata11lu:m, 
1Que sirrnpre que lo recuerde 
! De susto se haga la cruz . 

1

1 \' a llcga .... Don<le hallo un verso . .. .'l" 
De mold e! Viva e l Perú! 

'Ahí está ... de mos p-rincipio. 
Lágrima.s a.I. canto y zus! 

\ . 
E'SCE.NA IH. 

ISABEL v DON NAZARIO. 
( . •) 

N.u . (Qué hará la vitlita mia ... . '! 
No me ha sentirlo .... Que! llora?') 
Js,L ¡Ay señor! 
NAz. (Oigamos . . .. ) 
ISA. (Simple r) 
NAz. (Que Jtáb1;á sucedido?) 
fs,L (Ahora!) 

Ejerce tiraHo 
1· n mí tus rigore§, 
Y de tus favores 
.Haz á otra gozar. 
Sáciate inhumano 
E11 la suerte mia, 
Que el cielo algun dia· 
Me habrá de vengar. 

NAz. (Creo que es con la pared· 
Con quien el diálogo-entabla.) 

lsA. ¡ A y Dios! 
NAZ. (Quien vive querrendo,. 

Hasta con las pied'ras- habla. ) 
lsA. Ingrato! en tu pecho 

Jamas ha s sentido 
El dul ce latido 
Que ca usa el amor, 
Por eso me has hecho 
El mal qne ahora lloro ; 
No obstante te adoro, 
Perfido, traidor! 

NAz. (Querer y no ser querido· 
Es mucho dolor, mamita.) 
ISA. ¡Ay lle mil 
N,1z. (Como se queja!) 
l sA . (Cande}c>jon!) 
NAz. (Pobrecita!) 

1 ISA. Dime ¿.no te ocuerdas,. 
Cruel, de aquel instante, 
'Que á n1i s pies am3n\ r , 
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1 'e exijia s el si? Nu. Mi vida .. 
Nnza rio, recuerdas l>A. No lo Ya ya n á nsté á ver. 
Que me promel ias A Ice usted. 
Que nunca querrias NA z. Dame la mano. 
J\ ot ra sino á mi? IS.\. Jesus .. .. ¡ \7 ay ase usted ¡rn cs: 

NAZ. (M i vida, si In me quieres, No vaya á vPnir la niñ a. 
Ese ll nnto C'S sin razo n, NA z. Que venga.Qu e me ha de ha cer! 
Porque es tás co rn•s pondirla .) Tu eres mi a y yo so y tuyo, 

l s,L (\:a "<1 hoc iendo opera cion. ) Y San se acab6. 
l"a lso l No tr á'taba s I SA . Pu es bien. 
1\{as que de enga ñarm e, Usted ser ~ res ponsa ble 
Pa ra alJand onarme De lo qu e ha ya aquí despn e:;. 
Por otra mnj c·). ' Ay! señor, qué co mpromiso! 
Sin pena me da1)aS N.1z. Nada ti enes qu e temer. 
J\ si á los desvelos, Aqui es toy yo . 
Y ú tod os los cP los ISA . Por la Virgen 1 
Que causa el querer. No siente usted pasos .. .. ? 

NAZ. (Bien mi o, de no se r lu, NA z. Qué! 
Otra nin gu na se rá.) Si no es nadie. 
l sA . (Aquí entra lo ri eo) lsA . Ay! Don Nazario! 
NAz . (Mi alma! NA z. Ya es mu r. ha tu timidez. 

Y qué prec iosa qu e está !) lsA. Váy ase usted no ·me esponga . · 
Is.L Oh! nunca de aqu ella, NA z. Mira, de aqu í no saldré 

Que vá á ser tu esposa, Hasla qu e no me repitas , 
Una hora dichosa Con tu boqui ta de mie l, 
P odrás conseguir . Eso qu e hablalrns á so las, 
Verás solo en ella Enenantes cu ando entré. 
Una alm a insensible, l sA . Usted lo ha oido? 
Que tu suerte horrible NA.z . Todito. 
Te haga maldecir. Pica rona! (Cay ó el pez. ) 
Si n hallar en tanto ISA. Dios mio! 
Consuelo el mas leve, NAz . Por qué te asustas? 
Te he de ve r, aleve , Quien di antres lo vá á saber? 
Jlogan do á la infiel; Mi pecho, hija, es un sepuloro , 
Y yo mientras tanto , Y mi boca una pared. 
Sola y abatid a, ISA . Que bruta soy ! 
Pasa ré mi vida Na z. ¡Vaya, vaya r 
Ll orando por él. Ni cuando de lit.o fn é 

NAZ . (Me dá lasti ma. ) Que un a mujer quiera á un hombre, 
ISA . (En qu é piensa? ) Y es te la quiera tambien? 

l'd i e x i ~ ten c i a es mu y amarga! Pero va mos á es to, mi alma, 
NAz. (No aguan to ma!' , yo me apego . Si tn nrn tenias ley, 

Quien dijo miedo? A la carga. ) ¿Po r qué ca usa me has tratado 
Hcrmo s i ~ im a deid ad, Siempre con tanto desden? 
Mi ánge l, mi íd olo. lsA. Ha ble usté otra cosa. 

l sA . Quien e¡¡? NAz . Vaya, 
NAz. Yo , mi madre. Res pond e. . 
Is A. Don Na zario , Isi1.. Déjeme usted 

})o r Dios, levá ntese usted NAZ . No m~ am as? 
"áyase de aq ui .... 1 ls.t. Ay! DunNaz:aTio! 
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NAz. Dame pnrs ese placer. Que todo lo que ellos tienen , 
h•A . SP vá U!>l é á casnr conmigo? Es, Don 1aza rio, de usted; 
NAZ. Y qné sabemos! NAZ . Documentos! 
lsA. Asi es. ISA. Los he visto, 
NAz. De esas cosas en el mundo Y escri tos en buen pape!. 

A todas hora sse ven. Por ell os consta que un cond e .... 
ISA. Pero á usted lo han ama rrado No me ¡¡cuerd o ahorn el e qué; 

De las manos y los pies . ()p Pint.a .... una cosa asi. 
NAz . Amarrado! NAz . De Pinta-1\'lo n<v'? 
lsA. Por supues to, lsA. ·E~o es . 

Y sin pod erse move r. DPjó sus bienes , 
NAz. Lo dices po r la Jacinta? NAz . Son ellos! 

No es as í, ilata . ISA. A un tal.... • 0 

1sA. Tal vez. NAz. ¿Do11•José Manuel? 
NAz . Que sonsa eres! I SA . Cabales. 
I:•A. Don Naza rio , NAz . (No, no me engaña ) 

Cásese u~t e d, hace bien . L~Jro11a os! 
1\lire usted que es el bocado lsA. Qné tal pu es? 
Para presentarlo á un rey , NAz. Chabelita, esos papeles 
Está ya fria, es verdad, Los robaron del pod er 
Pero ca liéntelo usted . De mí padre, y no han podido 

NAz. Zumbálical Ser vistos ni oídos desp ues. 
lsA. O tome encima De esa hecha qu edé ar ruin ado ... • 

Un par ele ta sas de té. ISA. Jes usl y que mala fél 
NA Z. Ya estás celosa . Yn que usted maiiana mi smo 
lsA . Quien? yo? Los arr as traba ante un juez. 
NAz. lU i abuela. NAz . Y las pruebas? 
I SA. Que candidez! ls,L Yo las sa co, 

Yo celosa? No tuviera Mas que estén adonde es lé11. 
E l demonio mas qne hacer . NAz . Que es lo que escucho? 
to quiero á u ted ... 110 lo nieg(}, l sA. Tan ciertoJ 
Por 'eso me arde tamlJien Co mo dos y una son !res. 
Que quieran echarle lazo, NAz Y cuando? 
Cual se hace con una res, I SA . E n esta semana. 
Por quedarse co n los bienes, NAz . Acércate, lind a, ven ; 
Que pertenecn á usLed. Deja que te dé un abrazo 

NAz. Que es lo que hablas? Por ese buen proceder. 
I s ,~. Si , señor. Pero qué ti enes .... ? 

Es mucha desfachatez! l sA. Yo, nada. 
P orqu e 11 0 van á Guascata NAZ. Pero ese llnnto por que es't 
Y roba n á tutiplen. lsA. Sea usted fe liz .... 

NAz . Es pl ícate .... NAz . Sin ti , 
l sA. Si es preciso, · Y o ja mas lo puedo ser. 

Pronta estoy, lo juraré . lsA Y la niña ... . ? 
J~o quieren á usted robar NAz. No me vengas 
Entre marido y mujer: Ahora con esa vejez. 
Los he pillado, tratand o Las palabras son palabras 
~o br e es to mas de Hila vez. Que ti viento ll eva en tropel. 
Ademas ha y do cu mentas lsA. (.\.si son lodos los hombres .. 
< ~ 11e da n bien á conocer, Pobre de la que los cree! )) 
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NA z. (Aseguremósla. ) i\Iira, 
Tan no te hal.ilo co n doblez, 
Que tengo hecha la intencion 
De que seas mi mujer. 

lsA. Las palahras son palabra s; 
¿Asi no lo ha dicho usted? 
~NAz. Entonces .... bien, Chabelita, 
¿Quieres que te de un papel 
(jue ha ga 111.J,fStro compromiso 
Hespcta l>le ante la ley? 

lsA. Como usted guste. 
NAz. Al instante 

J,o voy á mi t[Nlrto á hacer. 
(. Jo me dá los aocumenlos, 
~inu le meto interes . ) 
Ah! no te ' 'ayas mi vida, 
Espérame aquí. 
IsA. :.\luy bien. 
NAz. (Nada se pierde con e$ lo; 

Un papel es un papel. ) 
lsA. (Yme mos por fin y postre 

Quien esquíen engai'ia á quien.) 

E SCE J. T..:'\. IY. 

ISABEL. 

Ayl qu e mentir tau parejo! 
Si me he vis to siete á siete 
Si dura mas el sainete, 
Conoce la trampa el viejo. 
Se necesita pechuga 
Y ademas gran de'sparpajo, 
Para mentirá des tajo 
Sin dejar 11ingu11a arru ga. 
Yo no pu edo usa r careta 
Con amigo ni enemigo, 
Lo que siento es lo que digo 
Salga palo 6 ga llareta . 
Siueml>argo, es necesario 
Seguir finji éndome záfia 
Hasta qu e me pida álafia 
Este viejo perdulario; 
Pues en mi caso aconsPja 
La prudencia no aflojar, 
Que esto no puede tardar 
En tronar como harpa vieja ... . 
Ayl que diablo! La seiiora .... ! 
Esta es la de no te mu evas. 
A qu é tiempo! Con que nu evas 

Nos vendrá esta vieja ah <J ra? 

E SCE ,r A V. 

DOÑA l\IATEA, t ISABEL. 

M.u. Chabela! 
1sA . Que manda U'iled? 
l\J AT. Dime, no ha vuelto el señor? 
I SA. Creo que no. 
l\lA'r. Y Don Na zari o? 
I SJ.. H<ice un instante que cn lr6. 
l\hT . Y la niña? 
I SA . r o la he visto. 

!
(Habrá vieja!) 
l\Lu. Qué hora so11? 
lSA . No se. 
l\lAT . Nada sabes tu. 
I SA. Como no tengo reloj . 
MAT . Pero sí tienes li sura 

Pa ra alza rme el diap<ison. 
Is,\.. Yo que he dicho pues? 
1\IAT. No, nada. 
l sA . Arma usted tant o farol/ 

1 l\lAT. Y es necesario que se pa s 
ue yo como tu no soy , 

Para que á cada palabra 
l\le sa lgas con un a coz. 

}S,L (Que gana de bu scar pleito, 
Y rcmolerme el hnmorl ) 

i\JAT . Pues es buena! 
IS ,\. Pero que he hecho? 
J\l AT. ¿Crees que te he criado yo 

Para que cudl gato bra-vo 
l\Ie arañes á lu sa bor, 
Cuando de hal.J larte 6 mandarte 
Tenga alguna precision? 

l sA . ( ue muela !) 
l\hT. Pu es te equivocas; 

Si me cuestas mi sudor 
No rs para verte la cara, 
Que no eres tan linda , no, 
Sino para que me sirvas 
Con toda aquella atencion, 
Que siempre debe gua rd ar 
El cri adoá su sel1or. 

ISA (Porque han de tener las viejas 
Siempre el genio regañou? ) 

J\h T. Tu eres una pobretona 
Y yo de comer le do~· : 
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La soberbia y la pobreza 
Nunca ha cen migas las J os, 
Y el pobre cuanJo es altiv o, 
No halla en nadie prot eccion. 
Te has vuello muy habladora. 

lsA. (L11 l<.1 rgo de esto es lo peor. ) 
MA.T. Y ad emas una atalaya 

])e lo que es y lo qué no, 
Para ir de aquí pura allí 
Hablando sin son ni ton. 

l'>A Usted me saca unos cuentos! 
·MAT. No son cu entos, no st>ñor. 

.r\poslara á qu e ya has dado 
A todos cuenta y razon 
De que se van á casar 
J,a niña y mi primo .... 

JsA. (¡AJios! ) 

ES CE NA YI. 

DICHAS, D. CIRIACO. 

Si hubiera muer lo .... ! Jesus! 
Ya nos hallaramos hoy 
Envueltos en ·1a anarquía 
Mas espantosa y feroz. 
Su vida se ha hecho preci.;a 
Para el órden int erior. 

l\JAT. Mira,h ombre,hacemuchos año~ 
Que oigo esa mi ma ca11ciou, 
Y nosotros, erre que erf:e~ 
Siempre c0n el mismo humor, 
Al pie del harpa y cajeando 
Sin vari ar nunca de son 

CIR. Ah! que l e n g ua~ I''º es decir 
Que es to es tá in statu qua? 

~iA T. Qué se yo si estas esta tu as 
Son de yeso ó son de col! 
Yo no eutiendo tus la tines. 
Cm Y yo mas que bruto soy 

Que me pongo á hablar á estatuas 
De semejante cueslion. 
Me voy ¡¡dentro. 

l\'L\.T. Oye. 
ClR. (Pues señor, está ya visto; CIR. Qué ha y? 

. No hay remedio, se acabó; l\lAT. No soy sorda. 
A este hombre 110 le abre brecha Cm. Esta es mi voz. 
Ni un cañon de á treinta y dos) Des pacha. 
¿No saben ustedes nada? J\IAT. Te neces ito 
t:asi muere Don Llamon; Cu . Ya vuelvo: 
Es un milagro patente l\ l AT. En mi cuarto estoy. 
El modo como salvó. ClR . (Nrgar que esto Ya en progreso, 
El golpe ha sido terrible. Es un a inju sticia atroz, 

lVlAT. é lsA. Ha habido revolucion ... ? Es andar en cuatro patas, 
CIR. Nada de eso; su caballo, Es no ver la luz del sol. ) 

Viniendo acá, lo tiró, 
Y estuvo mas de dos horas 
Si11 señal de animacion. 

!sA. Vaya! 
Cm. Pero no hay cuidado. 

L\egó á su c~sa mejor. 
l\h T. Hasta creí que era otra cosa. 
C1 1.1 . Y qué es poco el nolicion? 
'MAT. Ciriaco, dejate de eso 

Que no importa un caracol. 
CI H. Como que no importa! 
lsA.. (Dale!) 
Crn. Soy acaso de cantan? 

A ti si que no le importa 
Que nos lleve el diablo ó no. 
Pues la salud de la patria 
Ha estado rn susalvacion. 

E SCENA vn. 
DOÑA MATEA y DOÑA ISABEL. 

MAT. No hay tu tia! Este hombre está 
Completam ente perdido. 
En vez el e ga star su tiempo 
En cosas de útil servicio, 
Lo pasa aplanando calles 
Oc oleton y de busqúillo. 
Pues sepase usted que es vida 
La de estos hombres políticos .... ! 
Mas yo me estoy olvidando 
Del fin que trajeá este sitio: 
Mira, Chabela, anda aJcntro, 
Y dí que venga ú mi primo. 



~SA. Yoy al pu11to. E.'CE>:.\ I.\. 
M.n. JS'u le tardes . 
)SA. (Ahora lo atrapo rle fijo. ) ISADEL. 
l\lA T. (Yo 11 0 mas lo he <le hacer todo~ 

De \'alde te11go marido. ) \El viejo se hall a en co nllictos. 
ls.L (Malaya sea! Aquí viene.) Por pillar los documentos, 

Bailára los panalivios. 

l
.\ hora, no se como diablos 
Se dese11vuelva es le ovillo. 
·Otro al puesto ... !:\prieta manco! 
\'. ah nra Chabela .... ? Mag11íri1.:o ! 

1Ilue11 pensamienlo .... ! DICHAS Y D. NA ZARlO. 

NAz. Ya r !amos de vuelta. E~CE~ .\ :\:. 
lsA . (Chitol 

Ahi e tá la viPja) JSABEL, D. DIEGo.· 

NAZ. (Cáspita! ) 
l\L\T. (Vamos, á buen tit! mpo vino. ) DI :. Chabela. 
NAz. (Aquí traigo eso.) lsA. Por nues tro amo, mas bajito , 
lSA. (Silencio. ) Qne oye la serior:i .... 

1Az. (Estos son casos fortuit os) OIE. Buc110 . 
l\L\T. Gra cias·á Dios que pareces ¡Pero dime .... 

Sin duda has dado al olvido lsA. Lo que digo 
Que tenemos que acabar E•, que usted 110 puede es tar 
J<:sos arreglos hoy mismo. INi un minuto en este sitio. 

NAz. Esos arreglos .... ! .\h ... 1 si Ocúltese u ~ t ed. 
Ya me acuerdo .... Y·11oha11 co11cluido .. ? Drn. Pero oye. 

MAT. Corno! sin ti ... .'/ l sA. La niiia me ha prevenido 
NAz. ¿Que tiene eso?

1
Que luego que usted llegase, 

.\ I AT. No, hijo, yo juego muy límpio \La llamára. 
NAZ . Pu t:s l.Jie11 .... Dm. ¿Eso te ha dieho? 
MA'I'. Vamos pues. 1 {SA.. Si, que le precisa mucho 
NAZ: Aguarda ... Hablar co n usted . 

Permíteme, hija, u11 ratito. 0111. Lo mismo 
lsA. (No ·me atiende ) Deseo yo. 
l\'IAT. Ve, nos falta lsA. Pues enton ces. 

La partida de bautismo. Venga .... 
NAZ. Falta? Pu es Ja voy á traer. D11:: . ¿Qué haces? 
1\1AT. No es la tuya, hombre. ISA. Calladito. 
NAz. No has dicho .. ? Venga u ~ted .... aqui en mi cuar to, 
)L\T. Es la suva . Eslése u,;ted escondid o, 
l sA ' Vaya usted . 

1
Hasta que avise á la niiia. 

NA1 .. Pu es si es la suya, al avío; 01E. Bepara .... 
Andemos, )1atila. ls,1,.. Vamos prontit-o, 

. iAT. Vamos. Que creo que viene jente. 
NAz. Espérame. 1E 11lre usted. 
JsA. Por sabido . Drn. Solo por ella 
f\IAT. Anda, Nazar in. Co1bie11to en tal sacrifi cio . 
NAz. Va nwh·o. A11tla a\'isalP. 

lsA. Ya voy. 
26 



ISA BEL. 

)nocente pajarito 
Que teniend o lib re el vuelo, 
Por tu gusto estás ca utiv o, 
¿C uando dejarás tu jaula? 
Ni yo misma lo adivi 11 0. 
En fin, vamos procurand o 
Sulir de es te laberinto: 
Hasta hora ni11 gun obstác ul o 

l ' ~ 

Se ha i11ter pu esto en mi ca mino; 
Todo vá á µédir de boca,. 
Pero, como el otro dijo, 
Hasta el li 11 nadie es did10so, 
Y al concluir e~tá el peligro. 

ESC,ENA XII. 

ISA.BEL Y DON NAZARIO . 

J L' G ü LT I ~ . 

Co 11 dar se por e11le11did o 
Hasta qu e yo dé la voz. 

NAz. Dale! ¡l¿ue bu eno es el niño 
P<Jra 110 ser malicioso l 

lsA. Si, se conoce. 
Naz. Lo úicho. 

Va ya, me vov. U11 abrazo. 
Is~\. Déjeme. usted. 
Nvíl. No.h ay arbitrio. 

Te pil lé . • 
ÍSA . No sea u ~ teú locot 
NA z. Ve 11 ga ot ro .. .. 
lSA J~JSI 
Crn. (Q ué miro! ) 
ISA. Impertinente! 
NAZ . Adios pues. 
lsA. Basta ya . 
NAZ . Co nsuelo mio; 

1\1 i co razon .... 
C1 . Brav ul bravo! 
lsA. y NAZ. Ay 1 Don Ci ri acol 

NAZ. Me le escapé . .. . Chabr:>lita . E SCENA. xnr. 
ISA. Don Nazariol 
NAz. Dulce hechizo . DICHOS. D. CIRIACO. 
JsA. Qué valor! 
NAz. Si no me ha visto . Crn. Bravísim o! 

No hay miedo. h A. (Ya prendi ó el cohete de soga) 
JsA. Yo ~stoy temblando. C1.i. No ha y qu e asustarse , mi amigo; 
NAz. f.onqn e ... Aquítengo ese escrito . Eso es muy republica no. -
lsA. Qué escrito . .,.? NAz. No crea usted .... 
NAz. Aquel que te dije. C1 . Nada, primo. 
lsA. Ah .... ! si.... lguafúad, frat.ernidad, 
NAz Tómalo. ·Son las ide<Js Jel ~ i glo . 
lsA. (Ya es mio! ) i\Ji mujer, probali lemcnte, 
NAz. Pero oye, va con el trato Se pondrá como un arisco, 

De que si 110.... l'orqn e ella es tá todavía 
IsA. Convenido . En tiempo del rey Pepino; 
NAz. Así reza. Pero , Don Nazario, yo 
JsA. Está muy bien . Que profeso otros prin ci pios , 

Váyase pues. Creo Jo mas natural 
N...z. Dame aviso Que en es te mund o maldito 

Lu ego. :::le mezcle nna perra chusca 
lsA. Se cae de su peso . Co 11 algun sa liu ezo fino. 

Eso no se habla. Los pillo NAz . Oigame usted ... 
Y se los eutrego. Cm. Y aunque fueran 

NAz. Empuña. Un crímen tales cariñ os, 
lsA. Váyase usté. Y o 110 le daría á usted, 
NAZ· Un abracito.... Don Na zario, otro cas tigo 
l"A. Luego ... Vaya se ... Ah ... !Cuidado Sino casarlo con el la , 
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Porque e. lo rn mi pobre juicio, ConÍle.o á usletl mi flaqu rza . 
Seria peor que mandarlo ¡Quien está libre? 
Por dic·z niios á un pre idi o. 1Az . (Habladora! ) 
Pero ahí viene mi mujer. l\IAT. Qué drsca ro, snnto cielo! 

ISA. (Aq uí co mienza lo rico. ) 1Az. (Lo echó á perder.) 
Cm. Prepara rse. Is\. Qué me pasa! 
NAz. (Carnmbolal ) l\IAT. Alza. dr mon io, del suelo; 
h.L (Ella lo verá conmigo.) VPte al punto de mi casa . 

') \ lsA. PorDios . . . Ay ... 1 
ESCE~A X IV. ~L\T . Desvergonzada! . Pe ro, Naza rio ... 

AZ . Está loca. 
l\L\T . \ ele , 6 de una cachetada 

MAT. Qué ti r nes hov? Qné teha <la<lo? ¡Te tapo, sucia, la bnca . 
( ue estás. primo, 111co 11 ocible? I ~ A. Don Naza rio usted consiente ... ? 
Apenas h abia s entrad o 1 N.\Z . Eso no, nadie le pega. 
Cuando te hic iste invisible ~L\T . _ azariol 

NAZ. Salí .... pues .... co mo lenia .. .. NAz. Ella está inocente. 

DICH?~ 1v DOÑA MATEA. 

l\L\.T. Qué, estás eníerm u? C11l . (Ya In turno á ti te ll ega. ) 
NAz. Yo, no, 1 1\J \T. Con jrnle de buen pelaje 
MAT. l\Je parece ... . Ancla s en tratM ... me alegro. 
NAz. i· o volvia, l<A. Caramba! Ya tanto ultraje 

Cuando Chabela.... No lo tolera ni un neg ro. 
ISA. Quirn? yo? Calle usted no me haga hab lar 
1\'IAT. Y lu tamhien. porqnc estás, Y le pese. 

As i, co n los OJ OS bajos? ~ I AT. Corno rs 'eso? 
De cuando ad? l<A. SNá de nun ca acabar 

{,A . Usted no mas Si yo :d1 ojo la si 11 hu eso: 
.Me ha puesto en e~tos tr ¡11Jajos . Cuando me ven de b11e11 njo 

1'1AT. Qué te ha hecho por qué llora ? Soy mansa corno una llam a, 
Res ponde. Pero ln mbie n si me enojo 
l>A. Pobre de mil ,Su (' lo sr r de llacamnma. 
NAz. (Calla por Dios que lo emproras. ) Cm. Qué lengueci ta! 
MAT. C' iria co, que ha habido aqui? NAz. No rna ". 
NAz. (No ll urrs .) I:< .\. Pu t's dejaré qu e me coman. 
l\JAT. Hnbla. ~ I AT. Si es el mismo Barrabás! 
ISA. (Hice mal. ) I~A . ,\ do11dr las da11 las toman. 
MAT. Tu lo has de sa lH• r l al vez . ;\ i.\T. Con un a barra de grillos 
Cm. La cosa mas natural; Le bajara esa arroga ncia. 

No es nnd a, una ca1H.liil cz. Is .\. De va ld e 01 1 pas telill os 
MAT. Pero qu e hay? Cuando no dejan ga nan cia. 
CIR. Eslán an1 á11dosc. i\L\T .. \1 fin c:anall:i . 
IsA. Dios mi o! bh.. Quien sabe, 
).1AT. Ah lengua mala! Como andarémos las dosl 
Cm. Yo los he visto abraz:índose, Cin. (Ahí le duele ) 

Al entrar en es ta !'ala. ;vr,\T. Es cuanto ca be! 
l\1AT. No lo creo . NAz. Basta, Chabela. poi· Dios. 
Cm. Halid simpleza ! 1 l>A. Déjela u. ted que se engría. 
MA 1'. Y es á e tn .. .. ? ~ .\ Z . Pero l! Js l:i ruando? 
hA. Perdo n, scl1oríl ; 1 ~ .\ . .\cauósc. 



l!JG' 1" .rnr: · n ·v. . 
Bien puede ser que algun clia · Mr.T . .Jcsu>! la malo; Yen, f1omfirn 
Conmigo le den las doce. (valga; 1 NAz . Quien e11lie11de este barullo? 

MAT. No has de e1rnontrar quien te \ l sA . (Por el santo de mi nom bre 
Te he ele ver sufriendo el mal. Que yo misma me aturullo ~ ) 
Ciriaco, mancla que salga ¡ Cm. Ja cinta ... ! 
l)e casa esta tal por cual. l\IAT. Hoy si que le pego. 

ls A. No solo del lec·um so11 1 C1R. Muchacha 1 
Las que á los festrjos van, 

1 

NAz. Nad if respond e ~ 
Tumbie11 las qu e usa n manto1t ESCE L :\ •x•¡ . 
. Bue11os golpes que se dan .. 

.MAT. Adonrle encuentro una estaca .. ? 
Crn. Nada de hecho. 

(Conteniendola~ 

MAT. Pordiosera! 
1 ' A. Va no se acuerda la vaca 

(~ u e en un tiempo fu é ternera. 
MAT. Solo tu puedes rnfrir 

J~sa boca de escor pion. 
CJR. Matea, no hay que parti r 

Co n tan poca reílexion. 
1\hT. Pero hombre, no tíenes manos? 

DICHOS Y DON DIEG'O. . ~ 
IhE. Ser10 res ... • 
MAT. Como! 
Cia.. l'on Diego ! 
i\1 A.'f. Pero ella dontle se esconde! 

E ')C E N A XVI. 

DICH0S, l\IENOS D9ÑA MATEA. 

Rota de aquí á esa at rev ida. 
CJ.R. Despacio, somos peruanos •. ~ 

La contienda es fratricida ; 

" . ...z. Vé que nos van á perder 
,Esos impelQ> violentos. 

Un arrrglo es lo que aquí 
Nos vendría de perilla. 

, b A. Silencio , 110 lhl y que temer. ,. 
Vo tengo los docum entos. 

MAT. Calla, borrico. · 
NAZ . Si, si. 
lsA . Mejor que me pongan silla •. 
Crn. Vaya, no ser rencorosas . .. 

Dejarse de esos esplanles. 
Olvido ... Queden las cosas 
Lo mismo que estaban antes. 

NAz. Apoyo yo ese proyecto. 
IsA. Catuy lo que la clisfuerza L 
l\'l/\T. Eso jamás tendrá efecto •. 
CIR. Pu es emplearémos la fu erza . 
lsA. La fu erza? si, p se vér 

Ella todo lo concilia. 
Pero ser1or, oiya usté 
Principie por su familia. 

C1n. Silencio, que ya es toy harto 
De oirte esa lengua de lija. 

fsA. Mi lengua .. . ? vaya á mi cuarto 
Y que Jo desmienta su hija. 
Cm. 1' MAT. i\l i hij a! ' 
Ish. Le toca el indulto. 
Cm. Qué pronuncias, voto á Sanes! 
L ¡\. Ahí está con cierto bullo 

Formando no sé que planes. 

· AZ. Bueno, bueno . 

D. CIRIA CO, DOÑA l\IATEA. D. NAZARIO, D'. 
DIEGO , ISADEL. 

l\·hT. Aquí no está. 
Diga usted donde se fu é? 

Dm Señora ... 
!IJAT. No escapará ;. 

Donde es té, la saca ré. 

DICHOS , nrnNos DOÑA 'l\IATEA. 

Crn . Qué escfodalo! qué asonada ! 
lsA. (Confianza. ) 
Drn Yoestov absorto. 
Cm. Mire usted! • 
lsA . (No Jiga nada. ) 
NAz. (Como se ha ce PI niño el corlo !) 
[s ,,. (Sufrimit' 11lo y los matamos) 

C1I1. Conflesv q11 c 110 lu creí . 
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Drn. Pl'ro, 0 0 11 Ciriaco, vamos, 
¡,De qué se me acnsa á mí? 
. Juzga r no n1a ;; 11 0 dt'!Jernos 
Por mera s rn pos iciones . 

CIR. La ca ra, amigo , nos ve:11os; 
Pero no los corazones. 

E ' CE~:\ X lX:. 
') , ) 

DICIIOS, DOÑA MATEA Y DOÑA JACINTA. 

.!Ac. ¿Pero qu~ es es to? mamá, 
¿U, ted ha pe 1~~d o seso? 

l\lA T . Camina nq 11 í, sinvergüenza, 
Hoy vas á ver lo qu e es bueno: 
Ven acá , dim e ¿qué hac ía s 
Ence rrada con Don Di ego? 
JAc. ¿(_)oién? ¿yo, mamá? 
lVhT. No , mi madre. 

¿Qué ha cía s? dilo al momento. · 
Dm. Señora, yo he estado solo. 
ISA. (Así me gusta, bien hecho.) 
MAT. A mi ustedes no me vienen 

Con argucia s ni con cuentos: 
O me lo confiesan todo 
O aquí hay una del infi erno. 

CIR. (Pu es , se i'ior, qne me fusilen 
Si yo comprendo es te enredo . ) 

MAT. ¿Conque haula s 6 n6? 
JA.e. l\lamá, 

No sé na<la. 
l\IA.T. Vamos, pres to. 
JAc. Si yo no he vi sto al sciíor, 

Ni he sauido de su encierro. 
i'IAT. ¿No lo has visto? 
Drn. No, señora; 

Dice la verdad en eso , 
Ni me ha vislo, ni ha tenid o 
Parte en mi entrada all í dentro. 
De ello está tan inocente 
Como un ángel en el cielo. 

NAz. No lo confiesa . 
ls,L Así lo hace 

Quien precia de caball1!ro. 
MAT . ¿Conque tu no lo s:ibias? 

¡Pues es lind o el embeleco! 
Te has fi gura<lo quizá 
Que me estoy chupando el dedo .... ? 
Y entonces ¿co mo se hallaba 
Es te hombre .... '! 

D1E. E e es un secrl'lo 
Que yo no revelaré . 
~L\T. De modo qu e, segu!1 veo, 

~li c:m1 se ha co11ver liclo 
l.' 11 «Hule! del Univ(' rso.» 
Oye, ¿tú no me diji,tt' .... ? 

l sA. Si lo dij L', no rne a ~ tll'l·do . 
h e. (¡Chabela! ) 

1 ISA . (Oiga usted y ":illc .} 
¡ Cm. Puede se r que sea ci1·1 lo 
Lo qu e di cc• n uno y otro . 

J.\i A T. Así es, pero yo mas creo 
Qur, si tuv ieras ca lzones 
Nos gu;i ru árn11 mas rl'spelo. 

1 Cm. Cnua vez me afirm o mas 
E n que conviene un arreg lo , 
¡Qne echando 11n velo al pa sado 
Hcs taure el ónlen interno. 
~IA T. No piensas en ot ra cosa. 

No se quejarán tus maestros. 
¡Tanto han de querer n s t e d c~ 
Qu e nosol ros 01 vi de mos , 

1Quc nos hemos de olv id ar 
Qu e so mos rl e ca rne y hu eso . 
En fin, si es t;in necesa rio 
Que Ir a ya ol v idn, olvidaremos, 

1 

Pero con la co ndicion 
De que ha de casarse hoy mesmo 
Don Nazar io co n J;1c i11ta . 

1 

Cm. Conform e, si ella quiere .... 
l sA . Eso 

Se rá lo qu e tase un sa- Lr e. 
\Si ella quiere, yo no quiero. 

C1. . ¿Y quien es el que te ha dado 
A tí vela en este en tierro? 

lsA. ¿Sabe usted quien, señor mio? 
El que hace el papel de mu erto. 

AZ. (Se vino la casa abajo. ) 
Crn. ¡Pu es, hombre,estabamosfresco.;:! 
ISA. Sobre tod o, es necesario 

¡Que hab lemos ya sin rodeos , 

I
Sepa n ustedes que mas 
Que el señor es mi cor tejo, 
Que él me pertenece á mi 

]

Como yo le pertenezco, 
Y que tampoco es tan calvo 
Que se le vea 11 los sesos. 

i\IA'r. ¡ lnu igno 1 

1 CIR. 10 le hagas caso. 
Dm. (Esto encierra algun rn i~ terio. ) 
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Crn Qtre In lleven :í Sa nla Ana l\r.\T . ¡\legro bl;rnco ! 
Que e> lá lúra. !' in rr rn ed io. Ni\z . ¿Y tú quién eres? 
lsA. ¿Loc;1 .. . ? 11 0. Mas locos son i\L1..'f. ¡Deshonra de mis abu elos! 

Los que creyéndonos ciegos , · A z. ¿Tus a bue los? ¡Como está5rt 
T ratan de hace r á ojos vistOY ¡Conocí mucho á 110 Pedro. 
Ca ta.mi ta con lo ageno. l\ lAT. ¡Infam e! 

l\lAT. ¿Qué dice? Nvz. Pu es hija, ese 
l'A· Que u>ledes quieren IEra tu abuelo materno 

Que- el se ii or sra su yerno, MAT. ¡Deslengu ado ! ~ • 
No movi do" dr pi L• dad , Naz. E l dia c¡Úic quiera s 
Que n1111 ca se la tu vieron, Te lo pruebo. 
~i n o por apamullarle Drn. ¡Qué p e r~r sol 
Sus fi11rns y su din r ro. NAz. Tu mad re fu é n<w~{osa ri o, 

\ ' AT. iQuerscucho! Cierto,está loca. Criacta de mi tio Ale-jo, 
Drn. (Esto varía de aspec to.) Oe quien tuvo dos retoños . 
\L1T. Que se la ll even de aq·uÍ El 1111 0 murió pequeiio , 
lsA . Lo probaré. Y el ol ro .... Di , ¿c¡ué ap eHiclo 
NAz . Sí, Sf'fio r , Llevas tú . que 11 0 recuerdo? 

Tenernos los documentos. Cm . Todo f'SO no viene al caso . 
¿'Ha sta cuand o? como, pu rs? MAT. (¡Jesusl ¡qne bochorno tengo!) 

MAT. ¿Y tú t.ambien? NAZ. Quien ti ene rabo de paja 
NAZ. Por su.pues to·. H uye , Malea, del fur go . 

Ya no quiero ca lla r mas: ls11. (La cnii a para se r bue11a 
Mis bienes no so n mos trencos- Un ele se r del pa lo mesmo.) 
Para que hagas tú, ni nadie, NAz . Quien e poneá dar, se es ponl} 
Al lo padrino ·con ellos. ,\ que se le dé mas r ec i o~ 
Aflojen lo quP no es suyo Y el que rlicc lo q.ue qui ere 
O al punlo les meto pleito. Oye . .. . 
he. Chabela, ¡¡¡ué has hecho? MAT. ¡Anda vete al in Íll' rn ol 
ISA. ¡Chito! CIR. Tocio eso , se i'i or pariente, 

Poco falta. Lo miro yo co n des precio. 
Cm. Y es te 11rcio Mi mujer no nece ::i ta 

Va á ser marido de tu hija? Para merr cer mi afecto, 
NAz. Que se case con un cuerno. No obsta nte que cas i nunca 

Yo no suíro ancas de nad ie, Es tamos los dos de acuerdo, 
Ni me agrad an espa lderos. Tener la sang re roj iza 

Cin. ¡ lusolente 1 Ni de color cen ici<.> nto. 
Dm. Seño r mio, 'Co n su honradez basta y so bra. 

Trate usted con mas respeto V t (i, ya irás co nociendo 
A es tas se l10ra~. 6 yo Las ventajas que resultan 
Le haré que mude de génio. De vivir bajo un gobi erno 
ISA. ¡Eso es! Hága nle monlon Democrático, en que .... 

Para pegarle. i\'Ln. Quila 
C111. ¡Silencio! ¡Que me fas tidian tus cuentos . 

Don Nazario, salga usted- C1R. Mas me fast.idian á mí 
De mi casa. 'Los ton tos y dominguej os , 

l\iA T. (No lo acierto .) Que aun surnan en nuestra tierrn 
IsA. Vámosnos de aqu í. Con fu eros y pri vileg ios . 
\fAT. ¡Ordinario! Orn. ( E~le hombre es un loco ma füo 
~Az . Calla, porque te avergüenzo. Que hab la á veces como cuerdo. ) 



. .\ " TO Tl: Ht' l::RO. 

!sA. Yámosnos ya, Don ~aza1io. Es deci r desde algn 11 lil'mpo, 
NAz. Espérate un ralo. Me anda haciend o c¡¡camonas , 
ISA. (A11<lemos, Seguramente creye11do 

Si quiere usted qu e le en treg ue 1ne esloy de mas en el mu1ufo 
Hoy mismo eso~ documc11tos .) Para armarme cou ma -Lu erzos. 

NAz. Sí, si , vamos, Ch abelit,1. NAZ . ¡Que bufonn ... 1 vaya, >i eres ... . 
JIJ AT . iAhl ¡que ckmot.liol C1 H. (Lo es toy viendo y 11 0 lo creo .) 
1...m. ¡Estoy lelo! l\J ,\'r. (1Qn e ju.guete tan pesa do! 
ISA. Volvaf}lo.:iun mom eulito, ¡Ojalá se quede en es tol ) 

(Jue he dejado en el li nte ro lsA . Pcru óneme usted, seño ra , 
Cierta cosa, que es prec iso Si he cometid o algun yerro. 
Que lo sepan to r\ps ellos. i\l i intencion no ha sido nunca 
\ ~~ n ga ust ed. ·~ Fallarle á n ted al re peto, 
NAz. Va mos allá. Sino mos trarle á las cla ras 
JA C. (El fin de es to no lo acierto. ) Lo que e:: te hombre e taba haciendo . 
D1 E. Vuelven.... M.n. Alza, muchacha .... ¡Que cosa ;! 
I SA . Pcrmíta nme ustedes 1Az. (¡Soy ca paz de caerme muerto~ ¡ 

Dos pa labras. Cm. Peru dinos , ¿como entró 
CIR. ¿Qué hay de nu evo? En tu vivienda Do11 Diego? 
lsA.. Decir á ustedes, por último, lsA. Yo le hice ocull arse allí , 

Que no soy lo que parezco, F ingiend o estar de co nvenio 
Pu es aunque me saca un hombre Con la niña . 
:Este hombre es hombre so ltero, 1 Drn. (¡Qué diablillo! ) 
Y ademas me ti ene riada l\1AT . Oy1>, ¿y esos documentos .. .. ? 
Palabra de casa miento. 1 ISA. No 1ne acordaba, aqu í es tán. 
Responda usted. ¿ 10 es vcrdaJ ? 1 N.1 z. Esos papeles me toca n; 

Naz . Sí, se la l1e dad o, es muy cierto. No hay aquí mas heredero 
(Fulla no mas que la cumpla. ) Del Conde que yo. 
ISA. ¿Lo oi e usted, sciior Don Diego? l\IAT. (¡Re piro! ) 

¿ \' u>ted, señor Don Ciriaco? Toma , Ice. 
¿Y ustedes .... ? CIR. Venga n .... ¡Que veo! 
~!A.T . ¡Que atrevimiento! «Consta por esta qu e <loy palabra de 
lsA. Pues ahora suplico á tollos casumiento á Isabel Malienzo, y que me 

Que oiga n de una vez el resto. casaré con ell a cuand o me entregue unos 
Han de saberse .... ¿Lo di go? documentos qu e retiene en su poder su 

NAz . Desembu cha, hija, sin miedo. patrona Doña l\Iatea, y por los cuales 
lsA. Que es usted un pillastron, se viene en c0nocimiento que so.y el le-

y un gra11dísimo embustero. gítimo heredero del Conde de Pinta-
ToDoS. ¡l..,ue dice! :l\lo nos . Lima,&ª . 
ISA. Y lo corroboro NAz. Eso nada sig nific a. 

Y a!irmo con mi pesc uezo. Los otros son tos que quiero: 
NAz. ¡Vaya! jvayal Tu me has dicho que los ti e ~es . 
lsA. A mas declaro lsA. ¡Simplonazol ¡Candelejo! 

Que toJo lo dicho y hecho Las apariencias engañan, 
No ha sido mas que un juguete. No lo creia á usted tan lerdo. 

ToDos. l UN JUGUETE .... ! ¡Qué sé yo de esos papeles, 
Drn. ¿Como es eso? Ni cual es su puraderot 
ISA. UN JUGUETE, lo repi to, He oído contar esa historia, 

Para burlará es te viejo Y me vino muy á pelo 
Que antes y despues del parto, ¡Para hacerle á usted traga r 
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b píldora 
N ,~z. 811rno, bu eno! 
I SA. Al que se du erme lo cambian, 

Y á bribo11 , lir·i bon y medio. 
N .\Z . fü tá bien ; mañana mismo 

En un juzgado , ve remos 
Si los da,; 6 no los das, 
Y si soy ó no su dueño. 
¡Ganzos ! 
Is.\. (El cochino es libre.) 
NAz. ¡Lad rones! 
ISA. (Algun consuelo 

Le ha el e qu edar ni qu e pi ~ rd e . ) 
MAT. La pu erta es tá fr a 11 ca . 
NAz. Entiendo. 

¡Quien sa be qué linbrú ocurr ido ! 
En fin, despues se sabr á . 
Conque vamos; por acá 
¿Se sa nciona ó no el olvi·do? 

D1 E . Si tal cosa se decide 
Se rá previa mi protesta , 
Porque tengo un a propuesta 
Que no quiero qu e se olv iJe. 
Cm. ¿lusiste ustrd? • ._ 
Dm. Si, seiior. 
CIR. Enton ces eso es contigo. 
MAT. , (¿Qué fu era q~e el enemigo ... ?) 

Haz lo que sea mejor . .,• 

A dios. 1 Jé.SC.E ... A XXI. 
ISA. An<la mula y 'piérdete. 
MA J' . (Lo peo r de es to sNá el pleito. ) 

E SCENA XX. 

,LOS MISMOS , MENOS D. NAZARIO, 

DOÑA JACINTA, D. CIRIACO. D. DIEGO 
s ISABEL. 

Crn. Pues bien, ya que usted ha dado 
En la maldita manía 
De ent rar en la cofradía, 
Dese ustt>d por ase 11tndo. 

Cm. ¿Y qu é hare mos , si en un juicio Dm. (Siempre sus cstrava ga ncias. ) 
Nos mete ese temerario? C1 . . (Yo lo hacia mas sesudo. 

DIE. Si fu ese el fallo co ntrario Vaya un hombre ca pri chudo; 
Yo resarciré él perjui cio. No 1 ar ri esgo las ga nancias .) 

MAT. Y Jime, ¿t u 110 malicias ISA. ¡,Aun dura, niña, el esplín? 
Si tendrá algun documento ? Permit<1 usted que lo indague. 

CJR. Mira, lo único que siento JA c. No hay deuda qu e no se pague. 
Es no saber de noticias. lsA. Ni amor que no t.enga fin. 



COfiffij])JA_ EN TRES AC'rOS . 

. -, 
.g1 :tr:~1 .. _n }!'J']I It'~1l. !'ll.1'.lil:UU\ 11W~ );!ll(, ~l .~ ¡, ]¡~ 11-!Jn!JiUIB.M m,l\ 1ll4S. 

:?ERSONAS. 

EL ALCALDE. 
EL llEGIDOH . 
AGUILEHA, SARGENTO ESPAÑOL . 
FERNAN DO, IDEM IDE~t. 
UN JEFE PATl\lOT.L 
MARIA. 
PETUCA. 

OLDA DO i . o ES P AÑOL . 
SOLDADO 2.0 
SOLDADO 3. º 
SOLD ADO 4.º 
SOLDADO 5. o _ 
SOL DADOS DELA P ATnl.\. 
SOLDADOS ESPAÑOLES Y PAISANO S. 

e La escena pasa en Oc ros, pueb lo del Dcpai·tamcnLo de Ayacucho , el 10 de Diciembre de Í824 .- Ou· 
~ a t6 hor as. 

ACTO PRIMERO. 

Patio de una casa de 1<1 sierra, con puertas late­
rn les, sillas ó bancos do madera. 

ESCENA l. 

PET UCA. 

Tan harta rstoy de este puL•bl o 
Y de tudos su; Vl'c.:inos , 
Que me parece qu e aquí 
:Estoy viviendo ha t.:e u11 siglo. 
Diera u11 ojo Je la c¡¡ra 
Por poder volvemw hoy mismo 
A Huamanga . ¡Pero qu e, 
Si es cosa del cnrmigul 
~Jientras lo d e~eo mas, 
Menos puedo consr3uirl L1, 
Por ·que .... 

ESCENA IT. 

PETUCA Y EL REGIDOR. 

REG. ¡Petu cal 
Pi;: t. ~Qui én llama? 
REG. Yo, Peluca. 
PE:r. ¿Y qué hay conmigo? 
HEG. Oyr: ¿ha venido el Alcalde? 
PET . No ha vr 11 ido. 
HEG. ¡Jesucristo! 

¡Qu e pa chorra gasta l 

1 

PET. ¿Hny algo? 
H EG . Y me habia prometido 

,Avisarme e11 el instante .... 
¡Vaya! Si es lo que yo digo; 
Empeza nd o con sus miedos .... 

PET . V ;,i rnos, ¿y qué ha sucediJ u? 
füw . Nad<J . ... No es cosa .... 
Pin. ¡No es cosa! 

¿Y e~til uslcJ así? ¡Dios mio! 
:n 
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¡Si habrá alguna novPdarl! 
HEG . A4UÍ viene. Sel1or. ... 

E SCENA IIJ. 

PETUCA, REGIDOR Y ALCALDE. 

ALC. ¡Chito! 
No alces la voz, por la Ví rge n. 

PET. ¿Pero qué hay? 
A te. Somos perdirlos. 
H EG. ¿Perdidos? 
Pin. ¿Pero por qué? 
ALC. Aquí estáu ya los malditos. 
PET . ¿Quienes? 
UE~. ¿Los godos? 
ALC. ¡Chiton! 

No vayan, por Dios, á oirnos. 
PET. ¿Y qué asunto los traerá 

Otra v-ez por es tos sitios? 
ALC. Esta es una retir ada. 
REG. Y PET. ¡Lletiradal 
ALC. ¡Cabalitosl 

Retirada, ~¡señor. 
REG. ¿Pero ustécl como lo ha olido? 
Ate. Porque yo tengo un olfato 

Para esto muy esquisito. 
Tratándose de ir atras, 
¿Quién las apuesta conmigo? 
¡Gomo que hace muchos ailos 
Que no tengo otro ejercicio! 

REG. Pu~s l>ien, al que se retira, 
Segun un refran antiguo, 
Se le pone puente de oro 
Y que siga su camino. 

ALc. ¡Como! ¿le atreves á darme 
Un consejo tan nocivo? 
¡A un hombre de mi cala Ita! 
¡A un Alcalde del partido 
Que sabe su obligacion! 
(Esto es, no habiendo peligro. ) 

REG. ¿Pero usted que piensa hacer? 
ALC. A marrarlos á toditos, 

Si es cierto que van de fuga. 
¿Qué te pare ce? 

PET. Bien dicho. 
R EG. Yo opino de otra manera. 
ALc. A ver como opinas, dilo. 
REG. Yo creo que esos bribones 

Esa voz han difundido , 

Para ech ar ma~ librem ente> 
El guante á nuestros bolsil los. 
I¡, Y si les viene refuerzo 

1

1Dcspues de ha l.le rlos prendido? 
Ni pum tacos nos dejon. 
¡Buenos son los tales niii os! 

1 

ALc. Pues, hombre, eso rcfl cxion 
Me convence. No babia visto 
~ajo ese aspecto _el ne¡_ucio. ' 
1Loqueesd 1scurr1r con1u' .::w! 

PET. ¿Por eso se a usta u ted? 
ALc. ¿Yo? no tal, reca pacito. 

A mí naJie me avent:!jr. 
En ardor y en patriotiilílbo; 
Pero no es bueno e:; ponerse 
Asi no mas, por caprichos .... 
¡ '{ una autoridad! ¡Oemontres! 
'l, acá internos, mis amigos, 
Ante todo es necesario 
Conservar el in dividuo 
9ue la vicia es muy an~abie, 
S(•gun dicen que lo dijo 
No sé c¡ue sa11to ó que autor, 
Pero ello es qu e alguien Io ha dicho. 

PET. ¡Que guapo es usted! 
Ar.e. Pues, digo; 

l'ara que guard e la patria 
Su natur al equ ilibr io, 
l¿Es forzoso qu e yo tenga 
¡u11 brazo hecho mil aD.icos, 

l
o una pata de caoba, 
De cocobolo ó manglillo? 
No ~eiio1:: en h;1z y en poz 
Sera mejor, mis amigos, 
Que aprovechemos Ju leña 
Para abrigarnos del frío, 
Y no para que nos pongan 
Con ella u11 miembro postizo. 

Pin. (_ 18.abrá hombre rnas flojonazo! ) 
Pues mire usted, ahora mismo 
\ 'oy á subleva r al pueblo 

!

Contra ell os 'f usted á gritos .... 
ALc. ¡Detente! Ven para acá. 

(füta_ vieja es u11 vestiglo.) 
IA Vef'lguemos primero 
1
Cua11tos son y á que han venido. 

1 IlEG. E l Alcalde dice bien: 

I
T0mcmos antes avisos, 
No sea que por lijeros 
Caigamlls en el garlito. 
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Pero, por al1 ora, e mi vol o 
Que nos dem os á partido 
Mostrfodoles uurn semblan le 
Hasta ti i>mpo mas propicio. -

P ET. ¡Buen semblante! ¡Santo Dios! 
Primero me arrojo al río. 
¡Buena cara á esos ca nallas? 
1 Diso lu Los a t rcvidos, 
Que han cladf C'll ponerme a poúos 
Y averiguarme el bautismo! 
Haré todo lo cont rario 
Com o tres y dos on cinco. 
¡Si al menos s~ comportára11 
Como los Tala ve rinosl 
¡Oh. que señores aquellos 
Tan joviales, tan políti cos! 
Entonces, cuand o me hablaban 
Era con mucho cariil o; 
Y me echaban unos ojos 
Tan dulces , tan esp res ivos .... 
Pu es, ya se ve, no gaslaba11 
Tanta prosa y des potismo. 

ALc. Si con la revolucio11 
Está el mundo perv ertido. 

PET. Y tamhie11 con la heregfa 
Se han vu elto todos judíos, 
Malcriadr s y .... 

REG. Vamos á esto; 
Señor Alcalde, es preciso 
Que en vez de es tarn os aquí 
Charla nd o por veinti r. inco, 
Concertemos algun plan 
Que nos saque á buen camino. 
Uno he discurrido. 

ALc. Veamos; 
Tal vez sr rá 'un des;itino. 

H EG. Pues. seiior, la que nos puede 
Sacar de es te laberi nto 
Es l\Iarfa .... 

PET. ¡1\Ii sobrina! 
R EG . La misma. 
ALc. Yo 110 adivino .... 
HEG. Ella hará la diligencia 

Con pres teza y con sigilo, 
Porque tiene mas alcances 
Que todo junto e\ cabi ldo. 

P ET. Por supu es to que los tiene , 
Y ademas cierto mod ito 
Para introdu cirse. ¡Ya! 
J[uy liucc ha ele se r el niilo 

Que In engú1c. Y oiga usted 
Con ese génio pacífico , 

I
Q11 e parece qiw no quiebra 
Un pli!to, sa le dr qni cio 
r.uand o le hablan de los godos: 

I
Se pone hecha un basil izco . 

R F.:G. Nunca olvida sns <lesgra cias. 

1 

ALC. Cualquiera haría lo mismo. 
REG. Y con razon, porque en Reyes 

!

Fueron estos forajidos 
Los qu e sn casa s~q u earo n , 
Y la quemaron.... . 

PET. Preciso. 
\Y como murió su madre 
DP esa hecha .... 

1 .<he . O de tabardi llo, 
Porcpie sohre ese incid ente 

1
N;i c\ a sP supo <l e fij o. 
¡ REG . No h;ibrá visto nsted el parle: 
¡Claro está , yo lo he leido. 

I
Los godos, di ce, qn e fueron 
Antorrs de ese hecho inícuo. 

l ALC. No hay tal, fu eron los patriolas¡ 
Yo lo sé ele positivo , / 
V en seguida propalaron 
n ne los godos habi ;i n sido. 
El Pchar~P unos á otros 

¡T~a culpa de sus dr litos , 
IDiz que se llama en la guerra 
Estratagrrna, artificio: 
Pero sea como fn PrP. 
Lo r ral y muy cfpc tivo 

¡Es qu e cad a uno á su turno 
Nos aca, mi amigo, el quilo. 
1 Pn. PuPs, ser'ior. por esa causa 
E•t{i la pobre . . .. ¡Quedito! 
Me parece que ella viene. 

ESCE r A I V. 

ALCALDE, REGIDOR, PETUCA Y n1AH1A. 

MAR. ¡ Ladronazos! ¡Asesinos! 
1 n.m. ¿Por qn é grit;is? ¿Qué sncerle? 

MAR . l\1e la h~n de pagar los pícaros. 
ALc. ¿Han fu silado ya á alguno? 

' PET. ¿A lgun cupo han exigido? 
MA R. io es eso ; sino que he estado 

l\lirándolos de hit o en hito 
En la plaza, porqu e así 



L.I I•.S l'f \. 

J,os oúíu 111 as. Ella t'S sagn y la1fí11;1, 
Pin" Muy b!e 11 <liehu: Tiene in?;cnio Y atractivo:; .... 

:Esto si CJU C es ser patriota; ALc. Ya entiendo. ~o me parcce-
y no como otros.... Malo el plan. 

MA n. ¡lndig11010 t R G. Pues ni av ío . 
Y piensen como es taré, No !arelarán en ll P"ga r 
Habi t> ndo yo misma oiito Los jpfes, segun has dicho, 
Que alojan aquí dos jefes . Y puecl es ponerte á la ohra. 

ALc. y fü,G . ¡Dos jefes! . PET. Eso 110, porq11 e.1hora mismo 
P T. ¡Buena la hicimos! Voy á decir que se alojen• 
MAR. Dos Generales. E"n otra parte. 
ALc. ¡No es cosa!· MAR. Rn cabildo. 
PET. ¡Yo con godos! . R EG . No, señor;. veni~· ar¡ uf 
MA R. ¡Y servirlos! Para asegurar el tiro. 
ALc. Nos fusilan. Ademas qne no qu errán 
REG . ¿Por qué causa? Alojarse en otro sitio, 

¿Acaso hemos resistid o·? Sienrlo es ta la mejor casa 
ALC. Huyamos del pueblo. Que se encuentra en el partido. 
HEG. ¿A dónde'r A Le. Que vPngan. Qué hemos <le hacer? 

Nacla. Mostrarse tranquilos. Y que dé ese plan principio. 
ALC. lReílexioncn, por nues tro amo! Tú pn edes yendo y viniendo 
MA F. 1Rellex io11arl ¿Quién tal dijo? Cojerles al punto el hilo. 

euando se mues tran los godos , U11a miradit.a tierna .... 
El que tiene patriotismo Una pregunta .... un suspiro ... . 
Toma un fu sil , co rre al campo Unas cuantns palahritas .... 
Y vence ó muere en el sitio. En fin, despl<'ga el piquito, 

ALc. Eso es; y para el que muere Que estoy cierto .... 
Será un gusto haber vencido. REG. S'í, María, 

PET. ¡Voto va, si fuera yo hombre! Espíalos de continuo, 
1\Lc. Fueras un lindo hombrec1to. Y de lo menor que ocurra 
PET. Al mPnos si t1Sl edes fueran Danos al instante aviso. 

A 11 osotras parecidos.... l\fA: R; ¡Espía yo! 
A1.c. ¿A t.í? Dios no lo permita·. PET. ¿Y qué tiene eso?' 
BEG. Por último, mis amigos,. TMlo es hija permitido 

]~slamos perdiendo el tiempo.. Cuando el e salvar se trata 
¿Se hallan ó no decididos A la patria del peligro. 
A dar trn golpe mortal HEG. Acuérdate de .tu madr e, 
Hoy mismo á los enemigos? Y que vengarla es preciso. 

PET. Y MA11. Sí, señor. PE r. Recuerda lo q11e con ella 
BEG. Pues descubramos Hicieron esos jurlíos. 

Si es su número excesivo, MAR. Basta. ¡Pobre madre mia! 
Si están ó no derrotados, A todo me determino. 
Si van de fuga.... · ALc. Así me gusta. Y despues-

ALc. ¡Por Cristo! ¡Que los háyamos vencido 
¿Y cómo se ha de saber? . Serás, María, Alcaldesa 

REG. Ese es el plan consabido. , Rn premio de s11s servicios. 
Obse rvando sus acciones, 1 ~IAR. No mrrezco tanto honor . 
Sus movimie1ilos, sus dichos.... ¡Un Alcalde mi marido! 
Y en esto es en lo que va ¡ fr sus 1 
Es ta muchacha á. servirnoo. , .\Le. ¿Qu6 tien e lk cs lrailü'? 



\ CT o 1·n 1;1 11 ·: no. 
E11 matrimonio legítimo 
Se han un ido mu chos rr\"l'S 
Con muclrnC' has de trapillo, 
~o lo por e¡ ne se ha 11 pr0nrlado 
De su gn ruo '" sns hPchizos ... . 

P ET . Allí parece qu C' viene11. 
J\LC. (i\le han entrado cn lofrios ) 
Hgo . Animo. Hagá mos de tripas 

Co razon. Lo ~i~ho, dicho. 
Ya sr ricerc1::%1 . Burn humor, 
Y darles el mrjor vino. 

:\o vendrán á releYal'. 
,\Le. (Ya es tamos olie 11d,1 ;Í ¡<ilvora 

\Por dcla11le y por dctra >.\ 
A' U. Por I•> que tucn 6 11 1i jc11l e, 

Creo que la autoridad 
'Le di . po ndrá al oja111ient 1• , 
y 1111 uuen rancho. 

\

Ar.e. Bien c:. t.í. 
Vamos, scii or Ucgidor, 
Pu ede mted heclrnr á und ur 

1
Para disp o n r~ l o toci o. 
ll rn . Voy cor riendo. 

E SC EN.\. U. 
DICHOS. NARIA, AGUILEUA, FERNA ' DO. 1. . 

!
ALCALDE, AGUILEUA, FERNAi'iüO, PETUCA 

FEn. Dios gua ni e á la hu ena jente· v MAlllA , 
AGU. Ca maradas, ¿como vá? 
ALC. y ll EG . Señores ... ,\Le. El general 
AGu. No hay qu easustarse, Tambien tomará u11 bocado, 

Que somos jente de paz. fülo tai-vez no se rá 
FE R. Las visitas de un soldado Como para la p0rso na; 

Son azarosas, verdad; Pero sobra volu11tad. 
Pero todo es tá en ha ce rse AG u. Estímo, señor \.l ca ltle. 
Con su trato. ' en acá. FER. Si, amigo, 11 0 vendrá ma l: 
MAR. Drje usted . Pero que no se mole ten. 
AGu . ¿Y nquí, quien es Cosa lijera no mns: 

:El Alcalde del lu ga r? Un gaspacho, ó u11 aza<lo, 
ALc. Un servidor de vuecencia.... Cualq uier friolrra, si la hay; 

De usia .... mi general. Aunque sea 11 'higns chumbos 
AGu. Me alegro. Pu es es preciso Que eso abu11da rn el lu gar. 

Que se apronten sin tardar AGu. Si nó nos haremos cruces, 
Tres mil quinientas raciones ¡One á eso estamos hechos ya . 
De carne, papas y pan FER. Si hubiese un poco de 21isco .... 
Para la fu erza que viene. Le. Como no , mi general. 

A1.c. Está bien, mi general. Ve tu pront o á la cocina, 
AG ·. Que no haya falta. Y arregla todo eso allá. 
ALC. Corriente. ~ ! An. Co n el per miso de ustedes . 
Ac u. Y ya no puede tardar. FEn . . \gua rd a. ¿Donde te vas? 
R EG . ¿Todo el rjércíto? Queda te aquí, sa lerosa, 
AGu. No. Que ese cuerpo angelical 

l..:s la vanguardia 110 mas. . ·o debe. en una coci na 
.he. Di spe11 se usia. ¿Y qué tiempo locupar sitio jamás; 

La tropa aquí pasará? !Ni menos.soplar candela 
F ER. No será mucho, á fé mia. Esa boca de coral. 
AGu. ¿Qué sabes tú? ¡voto á tal! M.\n. ¡Qué lisonj ero es usted! 

~o podré citar la fecha , 1 FER. Tu mereces un altar, 
Mns de un mes no pasa rá. PLirc¡ue eres .. :. ¿Pero por qué huyes? 

REG. (Caspital ) ¿Soy acaso algun cai mán? 
AGU. Tres batallones ~hu. No, seiior , pero .... 
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l!E H. ¡Qu6 linda. 
Eehal r, homlirc, la vi>unl. 

E. 'CE~ .\ \ " fff. 

AG u. (Bueno es toy !º para gracias) 
:N ilia , le pu <! tl es marchar. 

AGUI LEnA Y FERNAND<Y . 

~IAn. Con su li cene ia .... 
F1m. .\dios, prenda .1 

AG . Es to vá mal, camarada. 
l<'En. No vá muy bien qu e digámos. 
AGlt. Pues, seilor, fr rscos cslamo &. ¡Qu é palmit o vnlo á Sa n! 

1i en Li ma se halla una moza 
Con mas za11du11ga y mas sal. 

FER. Creo que no lmelcn 11a da. 
'· AGu. ¿Y piensas que t.r1~e n mu cho· 
En saber esos f.aimados , 
!Que hemos si do cterrolado~ 

F~CEl\.A VlI'. ¡Pur la patria en Ayac11chu? 
;,Entonces qué evo lu ci~~· 

,\LCALDE, AG ILIU\A, FER~ANDO y PETUCA. Nos res ta ya que emprende r? 

Frm. (Creo qu e nada mal icia rr: 
En todas hemos de es tar ) 
¿Qué mira usted, ti a abu ela. 

l' 1.T . (¡Maldito de Barrabás , 
Como te cayeras muerlol ) 

F1> 11 . E strañando está quizá 
Que cargue un jefe mochila, 
Y ca ntimplora y n10rral ; 
Jlf as sepa la tia abuela ... • 

PET. (V dale que le dará ) 
FE R. Que se ha dado en el ejército 

Para ello órden general. 
ALC. ¿Con q.ue toda la vanguardia 

fü1 el pueblo parará 
J>or un mes? Cuanto me alegro. 
Así habrá segur idad, 
Y habr á bulla y habrá jente 
Con quien poder co nv ersa r , 
¿'No es así, tia Peluca? 
PET. (¿Y tl'.l tambi en, animal?) 
ALc. Vaya, es preciso que seas 

Condescendiente y sagaz 
Con es tos buenos señores; 
Qu e los cuiJes .... 

PE r . (Rejalga r 
J_,es daria á toctos ellos. ) 

ALc. Voy afuera en un tris tras 
A ver si los compal1erO's 
Aco modad os están. 
Si se ofrece alguna cosa 
Mandeme u sia ll amar . 

AGu. Está bien. 
ALC. A dios. 
r\G u. ¡Qué nene! 
rn. Dcsp uc s llOS lu pagaráu .) 

1 F1m. ¡Qué se yo r No ha y mas q' hacer ; 
Rendirnos á discrecion. 

AGu . Eso no, ¡,voto á Sa n Pabloi 
IMas val r l'lacerse matar. 
j FE a. Tengo Pse mismo pensar. 
¡Can qué, tristezas al dialilol 

1 
AGu. Dios sabe bien qu e rvoencuenl rn 

Tan de graciada mi suerte, 
1Aunque Jivi o á la mu erte 

'

Por derecha , rzquierda y C'e nlro, 
Como la J e tanto amigo, 
(J ue, en aquel choque sa11grie11to , 
Ha dejado si11 Rlie11to 
El plomo del enemigo 
Fnn. ¡Dios tenga de ell os piedad r 
AG u. Al nwnos entre la esca rch ¡,t, 

Han ñccho ya alto la marcha 
Pur toda 111ia ete rnid ad . 

1 

Duermen en sueño pro fund o, 
Mi.entras noso tros, F ernando, 
Aun seguimos maniob rando 
En este picnro mundo. 
i\luy doloroso es por cierto 

I
Conduir así la carrera .. •. 

Fn:a . 10 falta mas, Aguilera, 
Sino que te des por mu erto. 
Yo por mi parte no estoy 
Todavia para el caso; 

1

Mienlra3 pueda dar nn paso­
Ni á ca il onazos me doy . 
Y como tiempo hay de sobra 
Para da r e has la á Salan, 
Discurramos otro plan. 

AGu . Dices bie11: manos á la obra. 
Empezar te toca <Í tí. 

' Frn . Tu eres, chi co, mas an liguo, 
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. ' i !.hulas, te lo ales li guo; 
Tengu el noml.Jramiento aq uí. 

AGu . Cal.Ja!. ¡Soy un mrquetrcfel 
J~ n maniobras atrevidas 
Debo ·dictar las medidas, 
Supues to que mando e11 jefe . 

FE R. ¿Meuidas? Vamos á ver 
¿Tienes tu medida alguna? 
AGu. Aguarlh un poco ... Ninguna . 
:FER. Pues'~ llo, al fin , ha de se r . 
AGu. Vaya, tomemos al punto 

De Anu ahuailas el ca mino. 

Fnn. ¡Qué mon.1? 
i\JAR . Y me c. tá enga li ando. 
FER. No lo ere.as . 
l\1A r- . ¡Qué ment ira s! 
FER . Dame esa mano. 
AGU . 1 Fern ando! 
FER. ¿Pero por <'! Ué te retir a ? 

¿Tengo -tan feo el semblante'? 
Ve n acá .... 

l\1An. Dójeme usté. 
F ER . Pero escucha .... 
AG u. ¡Voto alante! 

(Deja caer la botell a dei;pu e1 de 
vacia r el lico r.) 

i\IAR . Adios .. . Adi os . , .. 
FEn. ¿A es trt) '1oras? ... ¡ Desa lino! 
A-Gu . ¿No cala? Pues á otro asunto. 
F .wr. Nues t ros pobres compañeros, 

Que á treint a no llegarán, l. 

Tan fatigados es tán 

FER . Se me fu é. 

ESCE A ~-· 
Como llenos de ag ujeros . 
Y 11 0 es tampoco pru uente 
Abandonarlos aun 

AGOILERA Y FERNANDO. 

Cuando el peligro es co mun.. .. AGu. ¡Ma l tabard illo te lleve 
~GU . Parece ~u_e viene j e n~e . Con tu am or y tus sim plezas ! 
FER . No hay c u 1.d ~11 ~, e ~ m1 lu cer.o. FER . 1 y á tí co n tus asperezas! 
.AG u. l\1uuo .... 1chb l. como uua ~1 oca, ,¿Y ahora que diablos se !.Jebe? 

Que de nna rn UJ er la boca Mi ra lo que ha hecho tu enojo; 
Destroza mas que un mor tero. Has roto ya la botell a , 

E SCEN A I X. 

DICHOS Y MARIA.. 

l\IA R. Siga n ustedes , se iiores, 
(Saca una bole lla y vasos..J 

C onv ersando sin temor. 
FER. ;Qué oji llos tan matadores! 
l\1AR. Aquí les traigo li co r 

Para ir refr esca ndo el l.rnche. 
AGu. (No parece de la sierra ) 
MAR. No tenga n miedo que escuche 

Yo sus asuntos de guerra. 
F E R. Mira, qu e escuches 6 no, 

Lo cierto es qu e en el Perú 
Nadie te ama como yo, 
Ni es mas hermosa qu e tu . 

MAH . ¿De veras? 
F E{. Y tan de veras 

Como qu e tengo bautismo. 
AGu. ¡Fernand o! 
Fnn. Si me quisieras .... 
l\1 AR. Todos dicen eso mismo. 

¿Y como dar co n la huella 
.Es tando el consejo cojo? 

AG u. ¡Tonto, si sa lv é el lico r! 
(Le enseí1a el vaso lleno .) 

F ER • . 1Veru ad l 
AoGu . Si nada te cuela , 

Cuando hay cerca una mozuela 
A quien hacerle el amor. (tos! 

FER . ¿Y qué he de hacer? ¡voto á tart­
¿Darme go lpes en el pecho? 
Y o no usu rpo ese derecho, 

ue atañe v toca á los sa ntos. 
Acá para u'n veterano 
No hay uist raccion ma3 gus tosa 
Qlie requ el.J ra r á una moza 
O fum ar un ri co habano. 

AGU . Y tu como in te lrJente 
Las escojes noche y dia, 
Para el ve rano la fria , 
Para el in vie rno la ard ie nte . 
Todas las quiercs .... Me acuerdo 
Que en Reyes hasta una virj a .... 

F1m . ¡Por Cristo! Aguilera , aleja 
Tan do lo roso recuerdo. 



Fué es·a 11 11 a r'cena ele horrores, 'Somos nosotros, ¿lo yes? 
(jue al rrp;1 sarla r11 la hi storia AG :i . Lo veo. 
Se execrad la m<'moria F1rn . · Pues el ll eno es 
])e sus pedid os autores. !Aq uel importuno rio. 
Del fu rgu y ck l revoltijo 1 AGu . Esplícate ¿y qué tenemos? 
A esa 111nj1: r la libré, FE .< . A11le to_rlo lo seg uro 
Y en pago me amó, lo sé, Para sa lir <l el apuro , 
Como n11 a mad re ama á su hijo. Es que este raudal seqnémos. 
Creye nd o que iba á morir, AGu . Y l.Jien, ya es tá el e,,~o m:inso . 
},a infel iz c11 s u ¡¡ {li c¡; ion , (Se bebe el rino.) 
:.\fe di6 cierta comis ion, Frn. fomarémos posision 
Que no he podido cumplir . 1En la cuesta de Rombon. 
Y á juzga r p11r lo que veo AG u . Y. ... • • 
No la cumpliré jamás. FER . Un par de horas~rl e desc:i nso . 
¡Y:i, amiga, 110 me veras, AG ·: . ¡,Y si acaso está ocupad a? 
A pesa r de mi deseo! Frn . Se toca rá calacuerda. 
¡Mas lejos de aquí es ta i<l ea Aou. No, media vuelta á la izquierda 
Que me pon e el hum or negro! At encion, y retirnd a . ' 

AG v. Bien dicho, chico , me alegro FER. Entonces somos el blanco 
Que tu intencion esa sea. Del enemigo qu e asecha. 
1 FER. Pense mos en nu estra suerte, AGu · Pues correrse á la derecha 
Que es d ema~iado a prelad a. Por una marcha de ílanco. ' 

AGu. Co11venido, C<J mora da, EER. Aprobad o. 
I~so il.Ja yo á proponerte. AGu . Bien, muy bien. 
Jlues el co nsejo prosiga. FER . Y ,\ Gu.N uestro pla n es acertado . 
]~cha u11 trago . EGR. El COllsejo se ha acabado. 

FE . Sea en buena horn. AGU, Y la botel la larnbien. 
AGu. Siga la c~11sulta hora. lAhora, chico , es nece¡;ario 
FER. Ese es m1 voto, que siga. !Que yo pase un parte ni Cuzco; 

Co n que ¿por donde empeza r? ~}as como soy_ algo bru sco 
AGu . Generala en el momento. le_uombro mr secre tario. 
F~R. Hombre, d e~ pacio, co n tiento. Rl'Jo á _tu enca rgo es te asunto: 

Dep1me reílexiunar. ¡Ju entiendes esos paliques. 
AGu. Está bien, reílexionemos. X escucha , cuando te espliques, 
F 1o R. ¿Sabes que hay mil embarazos? l~ s t arnpas mi nombre, y punto. 
AGu. Pues dc,truirlos á balazos l!..11t reta 11t.o es menester 
FER. Alto el fu ego .· \Jeditemos. ' l>ecir á los com pan oros . 
c\Gu . ¿Das con algun medio? Que marchamos á Chincheros 
F 1rn . Si. Antes <l r l amanecer. 

Luego el campo levantam os. Yo mismo haré esteservi cio. 
AGu. 1\'I e conformo. ¿Y donde vamos A_bur, pues, l~a s ta la vi~ta. 

Sin guia? S1 estos nos siguen la prsta 
F 1;, R. ¡Qué guia! Aquí, Hoy concluimos el oficio. 

El Pampas rs nues tro guia. 
AG u. ¿Cual/ ¿ose rio cercano? 
l~E a . El mismo. 
AGu. Bueno, me allano. 
F1, :: . Atiende á la idea mía. 
AG u. Habla. 
Fu: :1 . Esto vaso vacio 

ESC ENA XI. 

FERNANDO. 

;Pnes, sciior, es cosa estrañn ! 
. ~ i c nto dejar esta tierra 
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~ola ment e pol·qu e encierra ESCE:\ A XII. 
Una moza tan huralia. 
¡Con fu erza ejerce su zaiia FER~ANDO v MARIA . 
fü1 mi pecho el Dios ve11dad ol 
No ha ce una hora que he llegad o, FER. ¡Hola! ¿Con que tu, bribona, 
Y cuando cerca la siento Estabas ahí de planton? 
Me o! vid o en ese momento ¿Qué qu ie res? 
Hasl.a que es toy derrotado. 1IJ An. Venia á ver 

¡No se qu e tJ ~a l es trell a Si se ofr ece mas li co r. 
Pretend e hur'l'cll'me así! F E il. No , oasta. 
E n mala hora conocí l\ha. Pues hasta lu ego. 
A esta donosa donce lla. FER. Aguárd ale . 
¿Y podré ol v i t:~r) p o r ella 1 1\lAa. No, me voy. 
Mi obl igacion? no señor. • F1m. Ven para at:á qu e tenemos 
¡Váyase al diu olo el amor! Que aju star cuentas los dos . 
De mí no se ha de reir .. .. Vaya dí, ¿c.:ó mo te ll amas? 
Pongámonos á esc.: ribir ' l\Lui . 1.Jesus, y qu é preg trnlonl 
Que e,;o será lo mPjor. \¿Qué le importa á usted saber 

Nues tra marcha estft ce rca na, Si mora ó cr·isti ana soy? 
Y ante todo es 11ec.:esa rio \ F1rn. ¡Pues a laoo la preg unta l 
Mandar un itinerario ¿Qué me importa? vo to á hriosl 
A la inmediat a pasean a. ·1 ¿ Y maii ana, cuand o ,en ent e 
Allá es tarémos rn aihna Que ese ga rbo me pr rn J6, 
l\Iuy temprano, Dios medi ante; Como diré que te ll amas? 
Se hace el rancho eu un imta nte , Rc, pond c. 
Otro propio Jespac.:hamo3 : M AR. Calma, st•l1 0r. 
Comamos y desca nsemos , !¿No dice u s tel~ gu.e ~s t ad 
Paso largo y ad elante. Aquí con sn d1 v1s1on 

\Escr ibe.) IU11 mes? Pues tenga p:.iciencia 
Que ya lo :a lmí. 

.~< CrncULA I~-:--C uarl e l general en O~ r os \ Fnrt . ~ o 11 0 .. 
" 10 de D1c1embre de 18724- A las Jll S-

1
i.\Ie lo has de decir hoy m1~mo. 

licias del tránsit o- Co nviniend o al rea l Hahla de una vez. 
se rvi do que la di vision de vangu;i rd ia, I MAR. \: a vo y. 
<¡ue rstá á mi s órdP nes , emprc11da lal F1m. Aca ba. 
marcha esta lll isma noche. .. . MA 1L Me ll amo Pepa. 

· F1m. ¡Pepa .... ! Ese es 11 omore espaiiol. 
MA R. (Solo ha queda do el mas júvc n;' MAr. . Pu es soy Pepa , ya lo sa be. 

Si acaso pu die ra yo .... ) ' F F:1l. Lo celebro, como hay Dios. 
Ahora falt a que me digas 

F En. «Purs Je no H rifi c:i rlo asi se• Si nH'rt'zco ó no tu ámor. 
e:xpondria á grov rs males el ejército de J',JA n. ¿Me qu ie re usted mucho1 
S. l\'.I.... 1 l1' rn . Mu éh1>. 
Y por Cri sto qu e no mient o, Te quiero y requiero. 
Nus pueden dar pa saporte !IJ AR. ¡Oh! 
Pues si aqu í dorm imos hoy y ues ma l gusto ti ene ustecl . . 
A todos para el pant~on. (rn os .. . FEn . Lo lengn muy supenor , 

l\lAR. ( ¡~1 pant con . . !Qué dice .. ?(Oiga - Porque esa ca rita ... . 
F ER . Creo qu e hablan .. ... ¡,Quien es? :\1A 1< . ¡Vaynl 
MAn. Yo. No h::iy que ~e t tan adnlon . 

. 28 
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Yo no tengo niugun mérito 
Para que así de hoz y coz 
Se meta u.sted ...• 

FE11. Creeme, chica, 
Porque tan ingénuo soy 
Que 11unca digo son pares 
Si veo que nones son. 

MAR. ¿Con qué es verdad? 
FER. Te lo juro, 

A fé de Ft:>rnando Coll. 
Conque así <lame un abrazo. 

MAR. ¡Quite u>tedl 
(Huyendo.) 

EEu. Hazme el favor ...• 
Te he <le abrazar .... 

MAR. Imposible! 
FER. (Y Ja chiquilla es veloz .) 

Vamos, llega. No seas tonta . 
Que por un leve estrecho!l 
No se ha de enojar tu amante; 
Y si se enoja, mPjGr. 

MAR. Yo, sel10r, no tengo amante. 
FER. Seré el primero en el rol. 
MAR. Como 110 soy buena moza 

No anda nadie <le mi en pos. 
FER. En tal caso serán cieg·os 

Todos en la poblacion, 
O <le un carácter tan duro, 
Tan huraño y tan ferqz 
Que no admiran la hermosura , 
Ni les hechiza el candor. 
Si tuvieran sus dos ojos 
Espedilos como yo. 
Vieran que ese airoso talle, 
Esa dulcísima voz 
Y ese par de cornucopias 
Mas relumbrantes que el sol, 
Son ca paces de sacar 
De sus casillas á Job. 
Al menos á mí me'ti<.>nen 
Hecho una ascua <le car bon. 
¡Pero que es eso ... ! ¿Tu tiemblas . .. ? 
¡Que ·coumocion, Santo Dios! 

MAR. No es nada .... No t.engo nada. 

1 

i\IAH. D1ljeme nste<l .... Ya pasó. · 
F 1:.n. ¡Oi:1nlre1 Pues me has dado un 

Que me brinca el corazon. (susto 
l\'IA !? . ¡Qué vida tan triste paso! 

Para mí todo es dul or! 
FER. ¿Qué llices? 
i\IA R. ¡Qué desgraciadas 

Todas las mujeres son! 
Fn¡1. No e11tiendo ... •. ~. 
M AR. ¡Siempre la presa 

Somos de algun seductor! 
FER. ¡Me ha ces perder la chaveta! 
MAn .¿Yos<.>ñor? ·~* 
FE11. ¿Pues quien? 
MAR. Yo, no, 

La que no hace mucho rato 
Ocupaba su ate11cio11; 
A la qu e usted escribía 
Sin duda cartas de amor, 
A esa debe usted hacerle 
Esos cargos; á mi 110. 

FER. ¡Toma/ ¿Con que estás zelosa ? 
Dian a! Ganamos la accion. 

MAR. ¡Zelosa yo/ ¿y por qué causa? 
Fnn. Pepa, palabra de honor, 

Lo que estaba aquí escribiendo 
El <imor no lo dictó. 

MAn. ¡,A qué 11 0 lo muestra usted ? 
F rn ¿Y por qué no? 
i\JAR. ¡Como no! 
F ·:R . Ve te lo voy á enseñar, 

Pero con la condicion 
De que he de abrazarte. 

.l\ !AR. Si. 
· F F.: R. ¿Cuenta que me engaiies? 
i\TA 1~. No. 
F1m·. ¿Sabes leer? 
MAR. Ni una palabra. 
F LIL ( A~í finjiré mejor) · 

Pu <.>s esc ucha: esta es una órden, 
Que á nuest ros soldados doy, 
Di stribuyendo el servicio 
Y encarga nd oles la union. 

FER. ¿No es nada ... ? Y muda el color. 
MAR. Corriente, lea usted. 
FER . Oye, pues. 

· ¿Qué será esto ... ? 
MAR. · ¡Dios mio! 

¡Que seductora ilusion! 
¡Que ideal 

FBR. ¡Pepa ... ! ¡Pepita! 

MAR. Oyendo estoy. 
FER. (Por Dios que siento engañarla) 

(Finjiendo que lee.) 
«El comandante <le la guardia de 

prevcncion cuidará que bajo ningun 
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preleo lo .. . . Que bajo 11 ingu11 prc lesto ... , Cua ndo leí c~e papl'! ; 
FER. (Mie11lo co11tra mi i11t c11 cion. ) En li11 , si él tu rn el intr nl o 

«Que bajo ni11 g11n prelcs to.... De ~c du cirm c y burlnrm e, 
J\! An. (;Val ga me Dios, qué he h'idul ) Yo ya en mi ¡wd10 no sit• rdo 
F E R. ccSalga n á la c:ille en todo el FI mc11 or rern ordi mie nlo 

tiempo que es temos de guarnicion e11 ll :\I insistir en vengarme. 
es te pueblo, que se rá por dos meses, 
poco mas ó menos ... . 
l\Lrn. (¡Qué ~lilaedad S:i nto Oios! ) \ 
F ER. «Para conse r var la mora lidad MA RI A, ALCALDE, REG IOOH y !'ET C.l . 

de la tropa. ... 1 
M A R. (Y se marchan f'S ta noche! ) 
l<'Er. . ¿Que oo;d? 
1\Lrn. Nada . (:\le o ~ ó) 

No digo nada. 
F ER . Ya ves, 

Aquí no hay nada de amo r. 
MA n. Ya lo veo ... . 
F1m. Lo dcmas 

Son ad ve rtencias .... 
.l\Lrn. Ya es toy . 
FEn. Ahora venga lo ofrec ido. 
1'fAR. Nos pueden ve r. .. ,\hora 11 0. 
F ER. ¡Pepa! Siq uie ra la mano 

E n se ñal de es timacion. 
1\IA 1t. Tome la usteu .... 

F ER. Grac ias, gracius 
¡Si es un fo gel del Sl· i1 or! 
Ahora permi tcme , Pepa: 
Me llama la obligacion . 
' oy un instante al cuartel. 
H as ta luego . 

.l\ IAR . Adi os (¡Trai dor!) 

ESCENA. XIII. 
MA RIA. 

Conm ovida me sentía 
Escucha11do , ns razo nes; 
Jíero él co n alevos ía 
Solo hace r gala quer ía 
De sus torpes p r e t c n ~ i o n es . 
P or una loca espern urn 
T; a id ea ca i ren uncio 
De mi empeza <l a venga nza, 
Aunque aquí de de,-confi a11za 
Tenia no se qné anu ncio . 
Pero mi infausto des tino 
J\re arras tra ba ácia el infil 1, 
Y puesto el pié en el ca mino 
Iba á hace r un dcsat i11 0 

Ate. ¡Eh! ¿Cómo va m o~? 
M AR. n e,pacio. 
Ate . ¿Has tomado al ~ nn in fo rnw'? 
Rw. ¿,\qué vienen? 
P1:r. ¿Y qné quieri: n 

Por aq ní es tos {racmasones? 
M .ui. ¡Rajrn la voz, no no oig:rn . 
A Le . ¿Pero q11 é ha y, con 111i l demon-

1,\ R. E!'cuchen ustedes . l tr es'! 
ALe. y Pn. Habla. 
i\ IA R. Se v:111 es ta misma noche. 
llw. ¿Qué <l ices? 
,\Le . ¿l)e vera~~ 

Pn. ~om~ 
j TIIA R. Así como nstcdos lo oye 11. 

1 

A1.e . ¿Con (¡uc se van? 
~ I An . Si, sci10r, 

'Sin decir os te ni mos te. 
ll r,:a . Pues entonce!' , al mo mento 

Cor rámos á da r las órdenes 
Pa ra impedir que ~e P capen . 

.' Le. ¡Hombre, quieto! ¿Y por qué 

1 

i\L\ R. Yo no ~é. (corren'l 
,\Le. ¿Pero quien dice 

Q11e se largan e ta noche? 
~ L\ R . 'i'o he leido en 1111 papel 

Que e taba escribiendo el jóvPn. 
HEc . El tie mpo s.J pie rde . Vo y 
\ que las C<1mpa11as toq uen, 
\' que el pueblo se re11 11 a .... 
:\ 1.c. i Espéra te ahi! 
.\IAR. ( i Ma r ico n e~l ) 
HEG. Pero, seiirH .. .. 

1 r\ 1.c. ¡Pero uia hlul 
¿Tu q11irres que nos ahorquen? 

l' t.T. (Lú die ra )O llli po llera 
Y l umara s11 s cal'zones .) 
A1.c. Uu c110 e que 11 110 sea guilpo 

\' i¡ ue mate , qu e de troce, 
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Y que grite y se (!nlusiasmr, 
Pero lodo esto conforme. ACTO SEGUNDO. 

REG. ¡l~sta es mucha cobardía! 
MAR. ¡Es una vérgi.i enzal Sala pobre co n val'ias ventanas altas sin 8nnc-
1)ET. ¡Qué hornl.Jres! tria_. Puerta á 'la ca ll e, IY. otras qu.o conducen á 
ALC. Amigos, Juan de Sf'gura var ias hab1 tac 10111ls intenores. 

Vivió mucho, y drjó nombre. 
llEG. ¿Y hemos de dejar que fu gen? 
ALC. Vamos áesto, ¿y quien responde 

De que á esta pobre muchacha 
No la engañe ese isca;iote? 

MAR. Repito, señor Alcalde,. 
Que se marchan esta noche. 

ALc. Nada; tomemos primere 
Las del.Jidas precauciones, 
Para saber si es ver<lad 
Que en polvorosa se ponen, 
¡Pero que veo! Allí vienen ...... 
Si algo malician . nos c0men 
Vivos. 
JhG. Ya llegan . 
ALc. Amigos , 

Que la a 1egria rebose .. · ~ 
Mucha reserva ... ;Aquí estáu. 
¡,Que viva España, señores! 

ESCENA XV. 

DICHOS, AGlJILEIIA , FE RN At\DO. 

itLCA LDE Y REGlDOR. 

REG. ¿Qué tiene u st~~¿De qu~ nace 
K•a inqnielnd, ese espanto'! 
¿Qué hay de nuevo? 

1\Lc . Amigo mio·, 
Somos perdidos, tronamos. 
Nos ha ll evado el demonio. 
UEG. ¿Pe ro por qu é? 

1 ALC. Es necesari o· 
Encomend arnos á Dios, 
Que al ca bo somos cri stianos. 

fü:G. Espliquese usted. 
A1.c . ¿No dije? 

.Aquel informe era falso: 
Esa mu chacha era victima 
Oe un in ferna l conci liabulo. 
No solo no están los godos, 
Como elijo, derrotados, 
Sino qne todo el ejército 

AG u. ¡Qué buen hu rnor , mis amigos~ Va poco á poco llega ntlo. 
ll EG. fü justo , mi Genen.1'. lt.EG. No puede ser. 
Ai,,c. ¡Viva el ejército rea l A LC. Ca bal ito, 

Y mueran sus enemigos?· Como dos y clos son cua tro. 
AGu. y FER. ¡Mil gracias!· REG. ¡Qué! 
ALc. Vamos. señores, ALc. Han pedido mas raciones, 

~omeremos arlentro algo; Y alojamientos, y pastos, 
Ya saben qne cuanto valgo.... Y ademas .... ¿No sabes tu 

FER. Acepto. Lo que <Jhora han hecho esos bárbarosr 
A GU . Estimo. REG. ¿Qué han hecho? Yo nada se. 
MAR. (¡Traidores!) J\LC. Al pobre Alguacil de campo, 
FER . (rQue estraña solicitud!) Porque 11 0 los sirvió pronto, 
AG u. (Esto aumenta mi sospedia) En la cá rcel lo han so placlo, 

1- FER. Hoy, mi alma, me bato en Lre- Y me han dicho que mañana 
Con el pisco á tn saluu. . (cha Le darán quinientos palos. 

A1.c. Entremos. REG. ¿ fü posible? 
FER. Pasa, salada. j ALc. Si , se i'i or. (do 
ALc. Mi general, por delante. HEG. Pue~ tendrán muy buen rospal· 
AGu. Desfil en: yo ir é distant e Para proced er i.lSÍ. 

C:n ln:icndo .!(\ retirada. 1\Lc. S1 n duda. Mu y hic11 pcnsl}t.lo ~ 
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Eso mismo di go ~· o; Hirn. ¿Y las ra cion es íJlle pi<len 
Y <l c11tro de poco rato, Para quie11 son? 
(~ uizá tambien á nosotros ALc. No seaM cándid o; 
Nos darán cuatro l.Jalazos, No la creas . 
O nos limpiar5n el polvo 1\Lrn. Son para ellos , 
Hasta dejarnos inválidos. Para escapar. 
Tu solo tienes la culpa lh:G. ¡Voto al diablo! 
De lo que estamos pasando. ¡Pero cuatro mil raciones 

HEG. ¿fütá 11Dlé en su juicio'/ ¿Yo? r'a ra solo cuatro gatos'! 
ÁLC. Tú ntl mas. No estoy borracho. Ai,c . Pero va mos al negoci0. 

Bien te lo dije. ¿Te acuer<las ... ? Concluye tu de co ntarnos 
Pero tu en t.ns arrebatos Ese triunfo. ¿Como ha si<lo? 
l~mpezastes l1if 1~itar, No vayas al Cin y al cabo 
Y hete aquí los resultados. A sal ir , como acos tnml.Jras, 

RllG . No tenga usted miedo. C0 11 una pata de gallo. 
Ai,c. Ew es, 1 MAR. Poco hace que con p1·etesto 

ii1e va n á dar un abrazo. De l.Ju sr.a r algunos lras!os 
Tr11go mie<lo, si señor, !Me acerqué por la cocina, 
Por que, aunque no so y un sábio, Y como ví conversando 
Conozco perfectament e ¡Allí á varios militares 
Donde me aprieta el zapato. Que hoy al lu ga r han llegado, 
Por último, sPñor mio, , Me entró la curiosidad, 
Yo escapo el bulto, me largo; V oculta pude escucharlos. 
Y si a precias tu el pe! lrjo \Así, poco mas ó menos, 
Puedes hacer otro tanlo, Espresaban sus quebrantos: 
Porque, si te agarran chupas «¡ Desgraciados! ¿Qué sería 
P<.1ra cuerdas en el acto. Oe nosotros á la fechn, 
Conque abur.... Si e11 tempestad tan rlesecha 

:\guilera no nos guia? 
E SCENA H. Sin su valor, sin su 11110 

Ninguno en todo el ca mino 
DICIIOS, l\l.-1.RIA YPETUCA . Nos hubiera hecho una dádiba, 

Porque es raro entre estas gen les, 
'.\<Lrn. Sei1or Alcal<lc, Que todos son insurgentes, 

¿Se va usted? Hallar un a alma magnánima. >i 
A1,c. Sí, voy al campo Y al oir écos tan <lolientes 

A una diligencia. Se me saltaban las lágrimas .... 
MA R. Escuche.. . . ALC . ¡Válgarne Dios, que sensible 
REG. Lo qtw hace es aba11<lo11arnos. te me has vuelto entre las manos! 
MAR. ¿Abandonarnos? ¿Ahora ¡Que lástima! ¡Pobrecitos! 

Que la victoria cantamos~ ¿Si te habrás enamorado 
ALC. ¡Victoria! Qué es locp1c hasdicho? De alguno de esos gandules? 

¿Ga nó el rey? Si estaba claro. Nada tendría de est raiio, 
~lAR. ¡Que rey ni que calabazas! Porque ustedes las mujeres 

La patria es la que ha triunfado. Se mueren por los soldados. 
Nosotros. ¿Lo entiende usted? REG. Déjela usted que concluya. 
lhm. ¡Viva! ¡viva! Prosigue, no le hagas caso. 
Aic. Pero vamos, 1 MAR. Pues señor, entre sollozos, 

¿Y tu como sabes eso? Así continuaba el diálogo: 
!i-1A 11.: Ya lo tliré ma s <lespacio. , ce¡ Firmeza, no de5mayemosl 



:?14· 
Si !'abe nnes lra tlerr ota- 1 HEG. ¿ :~ c¡ué (fo? 
Este pueblo , se albornta , A.Le . 1No digo e1uc errs 1111 asno! 
y aqui tod·os p e reccmo~. Y sin parte y sin Te Deum, 
Snbordina cion grn dnal, ¿Quién había de hacer caso 
Y una es trechez frat ern:tl ¡' De las batalla ~? 
Son del soldado las múximn> .· HEG. Así es. 
¡Juremos por cuanto rx.i•l.1', A ver e>e parte. Lea mos. 
Por el Dios qu e nos asiste. ALc . Es lá en borrador. 
No olvidar nun C'a su p11itcliea!.1> 1 HEG. ~~ iniporlrr, 
'\'al oir protesta tan tr i-te ccHabienuo sitio in forma d o~)) 
Se me saltaban las l ág ri ma~ . 1 Ar,c . No me gusta ese principi-01 

Ar.e. Pum; tienes un 1,;ornzon Es necesari o variarlo: 
Como manteca de bla nd L}. Empezando así parece• • 
¡Cuidado no rn derrita .... ~ Que alguno me lo ha in~cado . 
¡.la , ja, ja. jal ¿Li ndo chasco! Pondremos: c<Como stipirsP . .... )J 
_\l hR. ~Y de c¡u é se l'ie asted'! H G. Lo mismo tirne, sigam os . 
ALc. ¿Tu habra s, sin dud a, pen:rado· ccQ ne nna di vision de godos 

Que es 11111y fr esca tu noticia? !Compu es ta el e.:··» Ac¡uí ha y un bl.anco·. 
M AR. ¿La sabia usted? Ar,c. Ya es toy . Allí se pondrá · 
ALC. 1Que diablo! Que son c¡ninicntos y tantos. 

¡Que si la sabia! ¡Toma! H EG. ¡Quinie1'ltos y tant os! ¿Có mo1 
¿Tendré yo tan mal olfato 

1

s i á treinta no llegan. 
Como usted? Ya esa estaba ALc . Vamo~. 
En el estuche hace rnto. ¡Sig ue leye ndo.- Que venga 

REc . ¿Y por qu é la oc ultó n ~ ted?. IEI que lo dud e á contarlos . 
ALc. Yo me alrg ro sin embargo, flEG . ccPor fli stinfas clireccionc9 

Qne la escuche de tu boca Se dirigía á atacarn os , 
Este pobre a·lma de c<Ílltaro, ¡y que toma .... toma .... » 
Que estaba ~· a con un susto ALC . Tra r, 
Que no veia á cuatro pasos , Lreré yo . 

HEc . ¡Eso es! lh G. Si es tá borrado, 
PET. ¡Jesns, qu e miedo! ¿Como quiero uste1 l que entienda? 
Rw. ~La fr escura· es la que alabo! ALc. ce Y qne lomar por asal to 

Al revez lo digo, Pedro, f11tcnl.aba es te luga r; 
Para que lo entiemlas , Pablo.. Arma dos , hasta co n palos, 
Tiene usted r.izon .... Yo me iba Les sali mos al encuentro 
A una cli :igencia al campo.... ¡Lo n cie nto cincuenta bravo5, 
Yo escapaba el bulto. ... Y en . egnida de un comba te, 

ALc. ¡Yaya ! Tnn sangriento como largu ... . i>· 
¡Eres mas lerdo qu e un asno! ¡ PET . Esa es menlirn. 
¿Que inocencia ... ( ¡Ya se ve, J ALC. ¡Demonio, 
Que entiendes t.u de estos trnlos! No interrumpas! «Alcanzamos 
Te voy á dar una prueba El mas esplendid o lr iutffo. 
De que no m,iento en lo flllC hablo . jQnc reg istran nu es tros íaslos .i) 
}Jira si ·estaha segu ro PsT. Si n un tiro ?. 
De vencerá los contra rios,. ALC. Ga lla, simple . 
Cuanrlo tenia has ta el pnrt e •¿ \7 si por co pas no echaml>s, 
En el b>olsillo gu ardado. ¡Ento nces, como vendráll 

R EG. ¿El parte? Los elog ios y los grad os? 
;\.!!,c. El parle. REG , Mu y bien did10. En casos lales, 
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¿'Qu ién es quien no hace olro ta nt o? Quien dá e{ parle es el 111 :1s guapo . 
.En to<l0 parle oíl cial , ALC. ¿Tu querra seguir mis agua! 
Eso es de cajon, de claustro. ¿No digo b1e 11 ? Habl a clnro. 

ALC. De esta hecha . . . Verán ustedes, llEG . Nada me supone. 
Hastl General no paro. ALC . ¿Y tú? 

füw. Si usted mismo puede hacerse, (A ' l aría .) 

Será un sonso en no efecluarlo. MAR. ¿Y yo ron e. o que s.ico'! 
¡CX1 mo que de esos se encuent ran No me han d1• hace r ge 11 era la. 
En el mundo ~l¡JS <l e cuat ro·! , .~ LC . Pero 1111 buen dolc pi llamos. 

A1.c. Vaya ,l dejenme acabar; Y como ha; d(• SC'r mi esposa .... 
l<',dta poco. l\ l.\ R. ¡E ·· ! ( ~e verá des pacio.) 

P r.T. (F lojon8zo. ) l'lEG . (Sigam os l'i buen hu111 or . ) 
ALC. cc Doscit.=)tto :i muert os ca hales , Se11or Aka ldc', he notad o 

R emo> hal lado en t' i ca mpo: '<Jue en ~,;e par te 110 se habla 
Cieu heridos, cien contu sos, 1De glori a, ni de amor patr io, 
Y á ci ern as hemos tomado 1Ni J e sacrifi cios .. .. 
Cuatrocientos prisioneros, ALc. Cierto. 
El armamento, el vestuario; Lo all arl ircm os al rol.Jo. 
Cajas , cla rines , co rnetas , Llam aremos si n ~cg u n clo 
Una bandera y el rancho .n \'. beli co el en tus1a 111 0 ; 

· H.EG. ¿Hasta el rancho? Y d i r ~m os qu e era n leo 11 es' 
ALC. ¿Q ué tiene eso? Lo c1e11 lo cincuenta brav os, 

S i lo traian sin gui sa rlo. Y que .... ¡Pero punto en hoea , 
(cHa11 esC<1,pado mu y pocos, Que vuelve 111 . . 
Porque es taban bien montailos, P:n . l\leJor. 
Y la noche ta n oscura ilEG ¡ ~'fala 1 los! 
Que 11 0 se veían la s manos.» A LC. Ca llen, por Dios . ¿ Eslán l oco~? 

HEG. 'L a estrañaua yo lo oscuro· füw . ¿Y el honor .... ? 
En un parte es 11ece5ai ro ' PET . ¿Y el entusiasmo 
Que halla siemp re oscuridad, Dónde es tá? . . 
Porque si no es tá mu y claro. ALC . . ¡Chiton, c.h1to11 l 
Pero oiga usted: me parece 1 llEG . (S1 es mas íloJO que el tabaco. ) 

Que el cálculo 110 es exacto. 
Doscientos muert os : doscientos, 
E ntre herid os y estropeados, 
Son cuatrocieutos . Agrég.anse 
Cuatrocientos desarmados, 
Suma ochocientos . Y el par te 
Dice quinientos y tantos . ... 

ALC. ¡Ju5ta obser1Jaeio11 ! Sin duda 
Ese es yerro del pl um ario. 
Pondremos solo cien mu ertos . 

Rim. O mil. ¿Quién poi1e reparo 
E n menudencia s? 

ALc. Escuchen. 
<e lfo tre Jos mas esforzados 
Y que mas se han di stinguido .... )) 

REG. ¿Quienes han sido? veamos. 
ALC. El Alcalde. 
H'f.G. Por supues to. 

DICHOS Y 17ERM~DO. 

' ALc. Dios lo guarde , mi se iior . 
1 

FE1t. ¡Hola, amigos! ¿Por a1¡u ít 
Pues yo los hacia á ustedes 

lya de l mundo en el confin . 
¡Como nos dejaron so los 

'

.En aq uel chiribitil. .. . ! 
Ai,c . Dispense u; ted, mi señor ; 

¡N.o lo hicimos con mal fin, 
S1110 por que .... 

FER. Tal conducta 
Es sospechosa, incivil , 
Pues si n decir , chus ni mus 

· i\fand arsc mud ar a í. ... 
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Si querrán ustedes qne haya 
,\quí la de San Quinti1d 
1\LH. Cálmese usted, no se enoje. 

~os fué preciso salir 
Para arreglarle á usté el cuarto. 

PET. ¡Y que está como un anizl 
F1rn. Está bie11. 
l\lAR. Y si usted quiere 

Ya puede echarse ú dormir. 
Todo está listo. 

F1m. Agradezco. 
¡,Y cuál es el cuarto? 

.IJAn . Ahí. 
·FER. Ya lo veo. ¿Será bueno? 
Pa. El rnPjor de este pais. 
füw. Es la pieza que nos sirve 

Para sesion consejil. 
MAR. Y muy fr esca . 
FE :1. Solo siento 

Que tambien no duerma alií 
rn General, pues pudiera 
Tenerme algo que Jecir 
A ml'dia 11ocht· .... ¿Y r.uál es 
Su hao;tacio11'? ¿La utra? 

1\IAH. Si. 
Le llevarán ~i usle<l gusta, 
Su cama allá y su fusil. 
l"rn. No fuera malo. 
i\lAR. Corriente. 

Yu la hal!ia puesto aquí, 
Para t¡ue cun 111a s desahogo .... 

l•' ER. Gracias. (!\le ve de perfil. ) 
l>eja e:;us chismes. Me quedo. 

1\IAR. Y como nunca creí 
Que usted lu tomára á mal, 
Ni que se fuera á sentir. 

EEn. ¡ Uisparatel Tus deseos 
Son mandatos para mí. 
Aquí a.campo en cuerpo y almn, 
l..i11dísimo seral111; 
No se hable más del negocío. 

l\lAR. (Surtió su efecto el nrdid. ) 
"F1rn. (Un lince es esta muchach<1. ) 

Vales, ¡:hica, un Potosí. 
Ahora permítanme ustedes 
Que vaya adentro en un tris, 
Pilra ver sí el gcnur a 1 
Me necesita advertir 
Alguna cos<1. 

A u:. Y fü..m. Scñur. 

1 
f1m. Antes sar,nré de aquí 

(Vn á la mochila y la abr e.) 
Unos cna(llus eigarrillo:< .... 
(i\le está dando c11 la nariz 
Que esta gente .... Es necesario 
Cua11to mas a11tes sal ir. ) 

I

Conquc, amigos, buenas noches . . 
AJ.e. Y R 1:.G. Pásela usted muy feliz. 
FE ~ . H<1>ta maiiana. o: 
PET. (i\lri iitna 

No ladrarás ya, mastin. ) 

1 ESCENl JV. 

l ALCALDE, REGIDOR, PE.TUCA y MARIA. 

! R EG. Vamos, muchacha, ya es hora 
De que tu ingenio sulil, 
No permita que alce 1!l vuelo 
De repente la pet·J iz. 
¡Yo voy á mandar que salga 
'Ahora mi~mo un Alguacil 
IA que nos traiga la gente 
De J\cocro, de ibias . .•. En fin, 
r\ tolla la que se pueda 
E11 e l campo reunir, 
Pnra que cuando despierte 
Esta eanalla servil, 
No pueda usar de sus manos 
Y nos rinda la cerviz. 

A1c. Si tu pud ieras pillar 
Ese papel, ó pa ,;qu in 
Que leiste ...• A:>í sabremos 
A que hora se debe n ir .. 

PET. Sí, hij ita. no tengas tniL•do; 
Que se acabe este tragin. 

E SCENA V. 

MARIA. 

¿Corazon ~ío, que es esto? 
¿Porque si11 cesa r palpitas? 
¿Qué tienes? ¿por qué te a jitas'! 
¿Es por miedo, 6 por amor? 
Cuando ya de la venga11za 
Llega el instante terrible, 
'¿Por qué te muestras sensible? 
¿Por qué calmas mi furor? 
¿Qué tiene este hornhrc? ¡Dios San~o! 
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Cuando me fija sus ojos, 
En vez de cansarme enojos 
Me excita solo á piedad. 
¡Infeliz! Es desgraciado. 
Y del rencor mas activo 
E! m('jor perservativo 
Siempre fué la adversidad. 
¡Mas que digoJ Jíadre nmada, 
¡,Y olvido yo/~agonfa? 
¿Qué error funesto desvía 
Y pL•rturba mi rnzon? 
Te vengaré, sí. r1,o juro 
Por estos cielo~divinos; 
No serán tus asesinos 
Los que obt e11 ga11 mi perd on. 
Vamos á ver <le que mod o 
l\fo a poder o de ese escrito, 
Pues sentiría infinito 
El 110 poderlo Jogrnr. 
¿Qué medio habrá ... ? No lo alcanzo. 
¡Ah, que i!l1!a ... ! Estoy tranquila. 
¡No hay remcdi 11! En su mochila 
Debe sin duda d11 e,tar. 
Veamos ... . ¿P<'ro mi ma110 

1 V~ ála mochila y la empieza á registrar .) 

Por que causa se cntorpecC'? 
Veamos; ánimo .... empiece 
.El proyectado tragin. 
Su eficaz a y ud¡¡ el cielo 
En esta ocasion me preste. 
Aver .•.• Un paquete es este 
Y tiene un letrero al fin. 
¿Qué dice? «A mi padre enviadle 
A la Coruih este pl iego, 
Si acaso, sin verlo, llt>go 
fü1 e,ta tierra á morir.» 
Yo no creí 11unca encontrarle 
Tan amoroso y honra1lo. 
¡A mi me quiso PI cuitado 
Engallar y seducir! 
Este será .... No; so11 v e rso~. 
Este .... Listas .... ltelaciones ... 
Quizá por es to~ riuco1:es 
Esconuido lo tendrá. 
Si me halla en este H'gistro, 
Sin mas recurso, me ensarta. 
Aquí he en conlrallo uncl carta .... 
Cerrada .... ¿de quién será? 
¡Que veo, Vfr~en de! Carmen! 
fü para mí! ¿Estoy dormida ? 

1
u11a letra pareC' iJ~ 

¡Creo qu e he vi ~ to otra vrz. 
Yo la abro .. .. Ya está. ¿Quién firma? 

. ¡Mi maclr.,I ¿Qu6 es esto, cielos? 
La l1•eré .... ¡Ah, qu e recelos! 
¿fütnrá viva tal vez? 

«Hija de mi alma : ya no me queda 
ninguna esprranza de estrecharte otra 
\'ez en mi seno. Los sufrimientos a que 
es toy entregada me dicC'11 que solo nos 
veremos en el cielo. Sabrás que las mon­
toneras incendiaron nurstra pobre casa, 
y que los espniiolcs qu e llegaron pocos 
moment os de >p urs completaron mi de­
s1ilacio 11, entrrga ndo tambi en á las lla­
mas y al pillnje el resto del pueblo. Sor­
prendida en medio de la noche y del 
fu Pgo hubiera yo indudablemente pe­
rerid0, si un generoso sohJauo espai'1ol 
110 me hubiese salvado la vida, espo-
11ie11du la suya al desenfreno de sus pro­
pios compal1cros, que 110 rc>spetaron ni 
las cosas mas sagradas .... El mismo te 
entrC'gará esta carta .... ,i 

¡No es toy en mí! ¡Que noticia! 
¿Si se rá algun artificio? 

I
No puede SC'r. ¡Pierdo el juicio! 
Es de su puii o, es igual. 

(Pausa .) 

1 
c1 Pues me ha dicho que pasará por 

1Hnamanga, en dollfl e le hago con tu 
1
tia. A su vi&ta piensa , hija mía, que él 

\

ha sido rl fo ge l de mi guarda, y que ha 
prodiga1lo su sangre por salvarme ..... 
Hija de mi corazon: si algun día pudie­
/ses demos trarle tu r<'conocimiento; !r 
' t<~ fu 1·se posible salvarlo de algun peli­
gro, hazlo, María, pues á él debes la. 
;exisll'ncin de tu amorosa madre, quo 
tanlv á tf, como á él, os encomienda á 
Dios ron todo su corazon.)) 

1 
Hombre humano y grneroso, 
·¿Y yo he querido perderte? 
¡Dios mio! dame la muerte, 
Antes que le hdga alg un mal. 

29 
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ESCE~ _· \. \ . f. · F1rn . ¡"\Iaría! ¿Sed v<' rdad? 
_¿Y de tamaiia vileza 

~ERNANDO v l\JARIA . Cómplice fué tu belleza? 
¡Qné abuso! ¡Qué iniquidad/ 

FEn. (Aquí está. Bien lo decia . MA R. (¡Que he hecho yo!) 
¡Si la viveza que lie11e FER. Si u penas creo 
Esta muchacha ... !) Qu r , á sangre fria y con calma, 
Mu. (Aquí viene'. Se hubiese preslado tu alma 

¡Oh! ¡Que vergüenza la mial) Para un del ito tan fe~' 
, FER. Ya estoy de vuelta, prt'ciosa , MAR. Contra la jente e:pailola 
Con qué, ¿me quieres ó no? l\'.Ie encontraba fascinada: 

MAR. A tus pies debo estar yo, A mi madre asesinad¡ 
Arrepentida y llorosa. La creía por el la sola .. / 

FE11. ¡Que es esto! ¡Que turbacionl FER. O ye . ¿Y tu sabes que pena 
¿Tú á mis rodíllas? ¿Por qué? Tienen los espías? 
Levanta, ó me enoja1é. MAR. ¡Ah! 

MA R. ¡J:lerdon, Fernando, perdon! FER. ¿Y que en mis manos está 
l'ER. ¡Perdoul¿Yquees loqu e has he- Ejecutar tu condena? 

Vamos. ¿Por qué estás llorando? (chu? ¿Sabes qu e ni pnr mujer 
MAR. Ten piedad de mí, Fernando, Te puedes de ella librar, 

.O el dolor me rompe el pecho. tJue aun te pueden fusilar 
FER. (No entiendo su desva río. ) Los que has querido perder? 
MAR. (¡Que injusta he sido con él!) ¿Sabes .... ? 
f1rn. PPpa, trae ese papel. MAR. ¡Dios mio! 

JQuién te lo ha dado? Esto es mio. Frn. ¡Que digo! 
¡Lo sacaste .... ? ¡Pobre María! Perdona, 

MAR. Soy su dqeño. Si el sentimiento me encona 
FE .~ . ¡Su dueño! Un leve i11sta11le contigo. 
l\tAR. Sí, soy María . MAR. Calla, calla, ¡perdonarle! 
FER. LNo me dijistes .... ? F E11 . i\l ira, si á tu madre ves, 
MAR. Mentia. Te suplico que le des 
FER. ¿Qué has dicho? Será esto un suc- Un abrazo de mi parte. 

¿Con que esa buena mujer ... ? (i'io? :\dios. 
M4~. Es mi madre, á quien saca , te MAR. ¿A dónrle te vas? 

De entre el fuego, á quien salvaste FER. /l. bu sca r mis cornpatteros. 
A riesgo de perecer. MAR. Huye tu de los primeros¡ 
Y mientras que ella por lí Oéjalos á ellos. 
A Dios con fervor rogaba, FER. ¡Jamás! 
Su hija, Fernando, te odiaba \Con ellos 6 muerto ó vivo. 
Con furor, con frenesí, MAR. ¿De qué se rvirá el valor? 

FER. ¿Qué dices? No te e:; pongas, ¡por mi amor: 
~AR. Sí; estás perdido. ¿No es este justo motivo? 

Soy una ingrata, una harpía; De rodillas te lo ruego 
Me hice gustosa tu espía: Tu vida me importa mucho. 
Te he entregado, te he vendido. FER. (¡Ah! ¡Con que gozo la escucho! 

FER. ¿Qué hablas? ¿Es broma1 Ahora quG me maten luego.) 
MAR. No, es cirr.to. Levanta, niila, del suelo, 

Todo el pueblo está alarmado, Templa ese triste quebranto, 
y si no hµyes, desdichado, Y no quieras con tu llanto 
}i:n esta noche eres muerto. Aumentar mi deseonsuelo: 
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Por m ( 110 sie11t0' IJ sucr' le 
Que tal veL oquí me Pspera; 
¡Pero ese pobre Aguilera, 
Que es padre y q ne va á la mu er le! 

:\1AR. Pensemos en tí, por Dios. 
Sálvate solo. 

FER. Eso. nunca. 
No los dejé eníJCondorcnnca, 
Aquí menos, ~lvlJlo á hriu~ ( 
Tan negro y bajo se11lir 
Jamás r.abrá en este pecho : 
Juntos la mar\~1 hemos hecho, 
Juntos hemos ' morir. 

l\IAR. Pue;; bien, yo los sa lvaré . 
¡Ayúdnme, Vírgen Santa, 
Guia, Señorn, mi planfn, 
Que esclava tuya seré! 
Hazlo por tu hijo divi11 0; 
No me faltes un moment o, 
l1ara que libre y conle11lu 
Pueda seguir su camino. 

(Ll~man á la ¡merla .) 
FER. ¿Quién toca? 
l\Lrn. (¡Si halira algo á fuera! ) 
F1m . (Esta llamada es eslrarta. ) 
:\IAR. Pregunta. 
FBn. ¿Quién vivP? 

(Recio. ) 
Aou. ¡ E>pni1a 1 

FER. No hay cnida<lo, e·s Ag uilera. 

E;:,CEK :\ Yll. 

DICHOS Y AGUILEl\A . 

AGu. ¡Hola, hola! ¡,TP confiesas? 
Bien hecho: las a venidas 
Deben estar defendidas 
Cuando se temen sorpresa~. 

FER. ¿Te quieres ca llar? 
AGu. ¡Pc1cic11cia! 

No te pongas cejiju11to. 
Daré media vuella al punto, 
Si estorbo en la conferencia. 

F11: >. NtJ se ; pc·ru es fuerza, amigv, 
Tomar las de \ ' illadiego. 

AGU. ¿Yporquécausa? 
Frn. Esta jenles 

Nos han descubierlo el plan, 
Y rcuniéndu;e eslán 
Para tomarnos. 

AGu. No; n'lienles ... ! 
¡Tomarno~ ! eso es hablar. 
.1Jatarnos, dirás nwjor, 
Que el hombre que tien e honor 
Nunca ~r deja amarrar. 

FE R. iDes pacio! 
AGU. ¿Y quién es el "il 

Que así nos l raiciona y vende? 
Di lo, y veras ~ i lo tiende 
Doca abajo mi fusil. 

FER. Vaya, de eso no tratemos. 
Ahora ba sta que te diga, 
Que ex iste nna mano amiga 
\A quien la sal ud debemos. 
Esle es el ángel qne envía 
En nuestro socorro el cielo; 
Sin su efi cac ia y su celo .... 
Cu~ulaselo tú, María. 
' Ao u. Despacha. 

F1rn . No temas mal. 
1 l\IH. Pu es, sel: or, romo li an subid ~ 
'El des<islre que lia su frid o 
¡Tocio el rjéi·cilo rral, 
St> arman todos los Yl•c:.i11 0 · 
Para prender los dispersos, 
IA quieucs llamnn perversos, 
Y ladrones, y asesinos. 

,\Gu. ;Ladrones! Si la victoria 
Brillára Pn nuestros pendones, 
A otros llamúran ladr'ones 

I E~ t os mu le los de 11 oria. 
El infortunio no afrenta 
Al \'alor en la s batalla~. 
'/Aduladort'"! ;Ca rralla ~ f 

I
SiP!llprc al sol que mas calie11lll. 

M ,\lt. \ para ha cerlo no aguardan 

l
~Jas que llegn e11 cien paisanos 
ne los lug;nrrs cerca nos. 

i\ GtJ . ¡Vengan de una vez! Ya tanla11 . 
Verlos al fr c11te quisiera, 

l y qu t> el fu rgo huui L'St' ll roto. 
llalila luego. Yu ron cualro homb1e.; (k rrolo 

.\ lllda esa munl onera. 

FER. ¡Alto ahí! ¿DóndP le vas? 
¡Que e!>torbar, por San Vicente! 
Si has llegado casualment e 
Cuando te deseaba ma s. 

J\GU. ¿Y qué se ofrece? 
¿Eslá cerca el enemigv? 
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1''En. Mirar, d1ico, hazm e el fav or 
De drjar esas jactandas; 
Ya 110 son las circunstancias 
De apelar solo al vnlor . 
Dejemos que pare el tiro 
Este almácigo de amores, 

'Quien se despide se muerf', 
,Dice el refran; sin embargo 
.Otro abrazo que me largo, 
JY al r¡ue mal le parrrir rc 
l\lalns pa scuas le de Dios. 

Fea. Dale otro. 
(Por Maria ,) 1 Aau. Pues si te e11fodai: 

Que contra fu erzas mayores 1 , ~ 
No es cobardí¡¡ un retiro. (mos. Se los rlaré a . carretad~. • 

AG u. ¿Yquéhayquehacer?conclnya-¡Dos pedí, le h~ dado, dos. 
FEn. l~char la arma á discrcciou. MAR. No olvide la l'lora. 
Aau. Pues, arriba el batallon, AG u. , Ya estoy. 

Y marchen. ¿A qué aguardamos? l\lA11. Y cuando oi?a11JJ campana .. •.. 
MAR. ¡Poquito á pocor Por at10ra, 1 Aau. A astuto nadie me gana. 

No hay que dará sospechar Vamos, Fernando. 
Lo menor en el lugnr. F &n . Ya voy. 
Que estén listos de aquí u11a hora. 
Unas cuantas campanadas 
Serán la seiia 1 segura: 
Yo me avendré con el Cura 
Y scrún muy" bien tocadas. 
Entonces salen ustcdc·s 
Y ácia el rio se e11c,1mi11a11 : 

Jr:, 'C EN .-\ VIII. 

MAIUA T FERNANDO. 

Si acaso las examinan ¡ 

Arrimarse á las parPdes . ] Fmt. Arreglaré la mochila. 
Y cuando fiayan caminado l\L\R. ¿Quieres que te ayude? 
Diez cuadras del puei>lo afu era , Frm. Gracia§. 
Tomen pronto la ladPra ¡(Ahora si qu e las desgracias 
Y sigan ya sin cuidado. !Humedecen mi pupila. ) 
AGu. Vamos á formar la tropa. MAR. ¿Que tienes? 
lVIAn. Y yo voy á entretenerlos. FER. Una fri olera. 
AG u. Pues. mira, siento 110 verlos. ¡Nada. (¡Fuera desconsuelos!) 

Con qué, chica, viento en púpa. ¿Sabes que me han dado zelos 
MAR. lAh! coloquen centinelas Los ahrazos de Agnilera? 

En los cercos de la plaza¡ ¿.Y como has tenido, dime, 
A esta jente se amenaza Con él tan tierna confianza'? 
Con semrjantrs cautelas. 1 MAR. Si el mal que te he hecho lealcan· 

AGu. ;Bravo! me gusta el enredo. ¿Qnieres tu que no le estime? (za , 
¡;Cuerpo de tal, que salida! Abrazándolo creía 
Acércate acá, mi vida: ¡Que era mi falta menor . 
Llégate, no tengas miedo. FER. Pues si te q11 ed6 escozor, 
Y si á tn cuti s no escuece Aqnf rs toy yo. prenda mía . 
Tocar estos vigotazos, MAR. Eso es ya muy diferente; 
Envíame un par de abrazos. Aqu ello fué de ami~tad. 

MAR. ¡Con toda mi alma! 1 FEn. No me acordaba; es verdad .... 
FER. Parece Yo te sor indiferente. 

Que ya t.e vas amansando. l l\lAR. (No me cree. Tiene razon.J 
Bueno, hienl Despues no riñas 1¿lndiferente me llamas? 
Porque me gustan las niñas. : FEn. ¡María! lMaríal ¿Me amas? 

AG u. ¡Si fu eran como esta .. ! Ancl ando . MAn. J l~on todo mi curazont 
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ESCE '\' ~\ I~ . FER. Consérvame en tu mC'moria. 

DICHOS , ALC ALDE v REGIOOl\ . ESCE:\TA X. 

fi [lEG. (¡Qué tal niiia, donde es taba. ALCALDE, MAlliA , V REGIDOrt. 

No e11 vano andamos dos horas 
Buscandola en tocio el pu eblo, ALc. ¿Se fu é? 
Sin poderla h¡:¡llur. ) HEc . Parece que sí. 
Ar.e. ~· 'J (¡Rril.>ona! ) ~L\ a . (Siento menguar mis z o zobra ~ 
FER. Dios es tes tigo, lWaria, Con lo que ncabo de hacer .) 

Que bendigo una vez y otra HEG. ¡Qué desfachatez de moza! 
Hasta el suceso fa tal M.1n. Ahora vamos á buscar 
Que ha hecho' ue vo le conozca . Al Alcalde ... 

R EG. (Oc ullémns n~s aquí, j A LC . ¡Hola, Hola! 
Y escuchémos sus tramoyas. ) ¡¡Buena alhaja ! 

F1rn . Si nntes me era la existencia i'II ,, 11 • (Sor perd ida ) 
Inútil, y aun enojosa, ¿Aq uí cs tnba usted? 
Ahora, Maria, la quiero ¡ ALc. ¡Trairlora ! 
l)ara entrrga rtela toda; 1Aqu í es taba, si, escuchandot e. 
Y no apet (• zco otra dicha , R EG. Te pilló, chica, la ronda. 
Ni aspiro á mas alta gloria, MAn. (No se que haga.) 
Que á vivir siempre contigo 1 ALc. Ya caistes. 
En estas tierras remolas. Nos las vas á pagar todas. 

REG. (Godo inicuo, ya veras ;\ [An . ¿Y qué ha oido usted? 
Como le va dentro u11a hora. ) Ar.e. NaúLJ, nu da . 

FER. Pero en medio de esta idea i\J .rn. A ver, diga usted ¿Qué cosa? 
Tan al <>g re y seductora, 1 ALC. ¿Te atreves á preguntarlo, 
l\1e asa lta otra de repe11te \Infame, ,,¡¡ desertora 
Que el corazon me destroza: De nuest ra causa? 
La de que voy á marchar. fü:G. Asi, duro. 

M AR. Eso es lo qu e mas importa . A1,c. Mas ya se vé; no me asombra 
Si, Fern ando, en el instante Que una loca como tu 
Haz que tu jente es té pronta , De su trnicion haga mofa, 
Para que á la hora precisa Cuando hombres cuerdos no faltan 
Todos en marcha se pongan . Que se pr~c i en de igual cosa. 

FER. (¡Que no me mate ahora mismo Me pasma , si, me enajena, 
La bala de algun patriota ) Me horripila y me encocora 
Rim. (Qué bajo hablan! ) Que tengas impavidez 
Ar.e. (Nada entiendo. ) ~ara negar su d~shonra. , 
FE11 • (!Esta idea me trastorna! ~uand o yo he sido tes tigo, 

¡Dejarla .. ! En fin ... No hay remedio. 1 odo un Alcalde en persona , 
A tocar llamada y tropa. ) ~e que la sell6 ese godo 
Adios, Maria. Con dos besos de su boca. 
ALc. (¡Y la abraza! l\IA R. (Respiro) ¿No ha oidousledmas · 
FER. ¡Calla, por Dios! Ve, si lloras Ar.e. ¡Por .san Francisco de Borjal 

Soy capaz de darme un tiro , ¿Mas todavia? 
Y dar fin á esta maniobra. MAn. ¡Qué sonso! 
Adios. l1Ja, ja, ja ja! 

\Se abman .) 1 A Le. ¿Y te ríes, 
ALc. (¡Otra vez!) ,Grandisima perra goda? 
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l\L1.1t. ¿No ~re de r!'r r cnanilo veo Y si ella llega á buen tí emp'o' 
Que ha sicl o la nccio n tan propin, Se alca nzará la victo ria, 
(..\ tH\ hasta usled se ha <'c¡u ivuca do Sin que tiaya nc>eesidad 
l~sl ando c> n auto'? De e~poner nuestrn s personas. 

Ate. La U.roma MaR . (¡ In sensata! ly yo que fu í-
Te ha de costar . ... A seña larles una hora!) 

l\L\R. Basta , hasta. HEG . Ya e>st ás temb land o de miedo •. 
Pero hombre, por San lia l~ osa, Ar,c. ( Y~al men o~ lf.n¡¡o un a arroha ) 
No ve usted qu e todo aq11ellv MAR. (l ; né situas1on!tl¡~<"n recurso [ 
Fué solo u11<1 esce na cón1ica, PPo r es que venga e>sa tropa. ) 
Y qu e estaba Pj1•ctitm1do HEG. ¿Qué hablas entre dientt>s? ¿Re-
Mi papel de ESPIA. ALc. Ap rP1Hle de mí .~impfona. (zas? 

ALC. ¡Torn a!- B EG.- Veráll ust<'dl's q.f gresca· 
¡.Qué bru to so ~· ! Se arma aquí dr ntro de una !Yora.-

MAB. Por supu es to. No vá á quedar godo vivo 
ALC. Tie11E'3 razon, s1>y un posma. Para que cu ent e la his toria. 

Prro dime .. ¿aqurllos herns .... ? l\lAR . Magníílcos son los planes; 
MAR. Totlo eso no fué otra cosa, ¿Pero para qué se forman?· 

Que hace7lo mas á lo vi vo. Se van ahora mismo. 
R EG. Y qu e nadi e- lG mrjoi:a. REG. ~Como? 

¡Cáspita con la s mujeres! ?llAR . Como us ted lo oye. 
Como ellas se lo propongan H EG . · R,ors broma. 
Le dan qui11c y fa lta al diablo MA R. Tan cierto '.como que es tamos 
En astucia s y tram oyas. Hablando los tr es ahora . 

.MA R. Y el pago quE> se nw cl {i ALC. Pues yo me vov. ¡C~p i s tin a1 
(Finjc que llora .) (Quel'iendo salir .) 

Son desaires y son ront:as. MAR. Deténgase usted. No sa lga.-
Yo tengo la culpa . Si va á la ca l fe lo loman , 

ALC. Vamos; Porque afoera hay centinelas .. 
No te enoje H. ALc. ¡Jesucristo nos socorra ! 

R:EG. No seas tonta. ¿Y qué harémos? 
ALc. ¡Qui en no se hu biera rtr"'a l1a<lol MAR. l\Iire usted ... . 

¡Qué propieda d 1 i Carambola! 1\Lc. (Si habrá aq.nf donde me esco 11 da') 
~fAR. Gra cias á mf que si n& MAn. Un med io me oc urre. ·, 

Ya andarian por la posta. ALc. y füw . ¿Cual? 
HEG. ¡Diantre! Puas losentiri·a , MAR. Que usled vaya sin demura 

Porque hasta dentro de u11a hora V eche á vu elo las campanas; 
No caerá la jente. Que los vecinos cnand o oiga n .... 

MAR. (;Cielos!) lhw-. ¡Ya es to y! Se jun lnn, y ¡zas! 
Rtm. Qué, ~e adm iras? Ftwgo y ~ang re , y arda troya. 
MAR. (¡Esta es- otra!) MA R·. Si , sL (Y como es la señal 

¿Dentro de una hora-? Log ro qne en marcha se ponga n. ) 
REG. Cabal. REG. Bien pensado. Voy corriendo .. 

¡;Crees tu que es de poca monta Ar.e. Me opongo. No· me acomoda. 
llf'unir á los paisa nos,· R 1w·. Pero sei1 or .... 
Para una empresa ri esgosa? ALC. No se i1or. 

ALC. Yo por mi parle me alegro , ¿Para qué es buscar camorra 
Porque me han contado ahora Antes de ti empo . Aguarrlcmos? 
Que se halla crrca de aquí Qne llrgne al pueblo la trop a .... 
Una division pa'lriola , MAR. Se va 11 entonces : se @scn pan, 
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\aya ustotl. vaya.... V para esto k1 mC'jor 
A1.c . Estás loca? Es fi gurar la jarana, 
IlnG. Dice bi t> n, María Con Jo cual e11t ra n rn miedo 
ALe. Aguarda . Y, por supne::to se larga11. 

Esta j t> nte es mu ~ medrosa , ,\Le. ¡ Exelent cl 
Y cuando solos so vean 1\i AR (¿ .ué le hahrá 
See~curre11, raspan la bola.... Sucedido{¡ es ta ca mpana~) 
MA ·~ . (Con eso cuento taml.Jien. ) Y <l es pn es, cuando quedemos 
A.Le. Y en~'81 ·1es, ¡misericordia! Tranquilos y á nu es tras an cha~. 

Vam os nosofros á ser, Se manda aquel parteci to .... 
Aquí el pato de la uoda. 1 ALe. ¡Magnifico ... ! Ilasta. ba stíl . 

MAR. ¡Qué pat3 ni ... .1 Pu es yo voy ... Te en tien<lo . Toma un abrazo 
REG. No, y, •-· ré. En recompensa .. .. 

(S ujet5ndola.) MAR. Mi l gracias . ... 
ALc. -¡Por Santa Mónica! Deje usted .. .. 
REG. Voy pues. Adios. 1 ALC. Pero qué tiene ... . 
MAR. Sin tardanza . 1\JA • Ahora de eso no se trata . 
RE ~ . No hay cuid ado . A.x.c.Bien,mu yl.Jien.¿Con que despues 
ALe. Mira... Ese parte se de ,; pacha, 
l\Lrn. Corra. Y atrapamos t>Sa dote, 

ESC.E . TA XI. 

ALCALDE• ~JARI !. 

Y viene el cura y nos casa, 
Y tenemos mu cho gusto, 
Un chiquito y .... santas pascuas? 
No veo la hora ... ¡Dios mio! 

1 (Suenan campanadas afue ra .) 

MAR. (¡Sálvalos Virgen sanfüi ma! ) ¡Ya comienza n .... 
ALc. (~ i ganan nos acogotan, ) l\IAR . (¡Virgen santa, 
l\h '" (Siento una inquietud mort al. ) Saca los con bien! ¡ 
AL.C. ¡Con mil demonios, muchacha1

1 

;\Le . ¡Y apura! 
¡,Qué has hecho? ( 1

1 la saliva me pasa 
MAR. ¿Qué? Calle usted. \Del sus to. ) 

Si todo esto es u1·1a farza. .IJ AR. (Dios no permita 
ALC. ¡Farsa! Que haya tropiezo en la marcha. ) 
·MAR. Cabal. Lo que quiC'ro 1 .-he.¿ ué haremos .. ? ¿Salir .. ?~1as no. 

Es que meta n algaza ra, Me asu maré á e~a ventana, 
Para que es tos godus picaros 1 ~ue desde all í se divi ·a 
Se asusten, y que se vayan. 1Pcrfectame11le la plaza, 

A Le. ¿Qué me dices? Y le iré comun icando .... 
M AR. Deje usted De una vez ... l\Iar ia, agarra 

Que se rnjen las campanas: Por ese lado .... Esla mesa 
No haya miedo qu e ninguno Nos puede servir de esca la. 
Se menee de su casa; Co loquémosla debajo, 
1'h~d10 menos cuando vea n 1 Enci ma una silla ... 
lmegurns sus espaldas. 1 f\ JAR . \aya. 
ALe. ¡Qué cacumen! ¡Aprobado! Ai.e . Subamos 

Tu mereces una cátedra. 
MAR.¡Pues no! Lo que nos importa 

Es 'salir de esta canalla 
Con lucimiento y sin rie~go. 
(¡ Cuo.ndo suena esta campan11 I) 

(llacen lo que se uice .) 
lVJAK. (Naoa se siente!) 
ALc. ¿Sabes que no veo nada? 
MA R. iQué habrá sucedido? 
A1.c. ¡Chito! 
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Oigo rumor.... 1De ent regarn os ... ? · 
.'.\ün. ¡Cielos[ ¡ MAR. Yo, señor ... 
ALc. Calla. AGu. Al1ora lo veremus. Anda: 
AG u. ¡FUl'()'º á t>Sa torr<>l (Ad.) ¡Vas á servirnos de guia 

"· (Seoycntiros defusil.) Hasta salir á la pampa. 
AL!; . (Jesusl IEste castigo te aplico; : 
AGU. ¡E.1, calle esa campana! \Aunque arreglado.á ordenanza ... 
MAR . (Ya están afuera.) 1 J\lAR. Escúcheme usted ... 
fER. Silrncio! (Arl. ) AGu. • t:• Mereces 
UNA voz i~, ERA. Eh paisatw$! ¿N? se· Que te soplen cuatro balas; 
AGU. Pues fu ego. \baJa11; 1Mas fu silarte seria 
ALc. ¡Que mayidero· ¡Gastar la pólvora en ~lvas. 

Si 110 se baja lo m<itan. Camina. fÍ, · 
(Cesaclloque dola~ampana.) I ALC. ¡Que se la lleva11! 

l\l.H; Ya 110 tocan. (Buena sena; AGu. ¿Allí estaba u:; teu, so mandria? 
No habrá quien frrule les haga. ) 1 ALc. Mi general. .• 
ALC. ¡Qué veo! AGU'. ¡Callandito! 
1\1.AR ¿Qt~é.hay? ¿_Qué suceue? ¡Pties si u~ted chista, ¡pallarraf 
A LC. Un grupo ac1a aqur se avanza.

1

Mos tarua uslé e11 resollar 
¡Y es de ellos! ( ue yo en librarle su baja. 

MAR. No puede ser, - (Le quita la mesa y la sílla, y lo deja 
Porque el camin1) no pasa colgado de la ventana.) 
]) ¡ ¡ ¡No lin y que moverse! 

or ese al o. 1 A d mí! 
Ar.e. Pues vienen!. ALc. , 1 Y e , . 

Ya t•s tán cerca . .. ¡Dios de mi alma! AGU. v,amos .. ?Adelante. Ma1clrn . 
Oue Vil á ser de mí ... r 1'1AR. ¿Como... . 
.... l\J (No ati110. ) . AGu . ¿Te resistes? M1ra, 
~,;,;·Me pasa rán por las armas. ~.° hagas que alce la culata; 

¿No oyes el ruido? S1ga11 ustedl's, (A los soldad'Ós .) 
MAR. Es verdad. 
Au:. ¡Ya llega 11 ... ! 
AGu. J~sa es la casa. 
ALC. ¡Ya entran .. . ! 
AGU. De frente. 

'MAR. Elfos son. 
(¡Estoy que sobresaltada! 
¿Qué t¡uerrán? ) 
ALc. ¡Jcsu>l 
AGu. 1\dentro. 
ALc. (¡Madre mía de Cocharca~t ) 

ESC E~A Xll. 

DICHOS, AGUILERA v SOLDADOS . 

AGu. ¡Alto, madvachos, aquí ~ 
Y cuenta qu e nadie salga! 
. MAR. (¡Qué cara tienrl ) 

AGu. Oye, tu 
¡Tal por cual! ¿Con que tratabas 

ES_ClrnA XIII. 

ALCALDE. 

¡'..\fo muero .. ! 
Virgen uu la Callflelaria! 
Ya part:'ce que sellan ido ... 
¿Daré voces ... ? Si ... Nadie habla ... 
iSocor ro, por Dios, socorro! 
iPronto, prontoque me matan! . , 
¿No hay quie11 .. .'lMe caigo ... me caiga! 
¡No puedo .. ! ¡.lesos me valga! 

(Cae al sucl<Yy se queda se11tndo.) 

E SCENA XIV. 

ALCALDE, REGIDOR, PETUCA v PAISANOS. 

fü;;c . ¡Se van, se v.aul 
.~ Le. ¡.\y , a y, a~· t 
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P ET. Scii or Alcalde ... 
Rrn . ¡A IJ s arma>! 
PAI. ¡Pc r :>cg u í rl o~! 
Rw. ¡ÍW<1S qué Vl'OI 

¿Qué tiene usted? 
ALC. Nada, nada ... 

Esos pica ros .. . 
füw. y P ET. Se va11 ... 
A cc. Al in{il)r!JO que se vayan. 
füw. ¿Pero1~0~10 permitimos .. ? 
A.Le. l\l atenl os ustedes: hagan 

Lo qu e ma s gana les dé. 
¡Bueno estoy '"'º~ara gracias! 
.Uej enme en p z. 

fülG. Pue~ , amigos, 
Ddras ele ellos .... 

PAi. ¡A la carga! 
fü.G. ¡A hóstilizarlo~l 
l'AI. ¡CorramoH 
ALc. ¡Maldita sea tu ca:.tal 

ESCENA X V. 

ALCA.LOE. 

¡Pobres costillas! de es ta hecha 
No me dejan una sana 
Entre nuestr.o padre el rey, 
Y nu es tra madre la patria. 

·Y al que la voz me leYante 
Lo estiro aquí de un balazo. 
Hasta qu e no sa lga el so l 

1No and o mas; es toy cansado. 
1 SoL. 2°. Tal lt>ngu aje es desusado 
E11 un guerrero español. 
Procuremos imilar 
A c<a chica qu e nos guía: 
¡No ha dicho un «Jcsus María¡) 
Desde que echamos á andar. 
,\I frala allí, ni resuella. 
So r.. 3°. El la tendrá sus motivos. 
SoL. 1°. Y escuch.a, si estamos vivos 

Se lo debemos á ella . 
So L. 3°. -Reniego Je ella v de míl 
SoL. 1°. '.Sile ncio! que es Ía consigna. 
SoL. 4º. ¡i\Ialaya la suerte indigna 

Qu e nos trajo por aqu í! 
SoL. 2°. ¿Te quiPre:< callar, Centeno? 

Quien de l.Juen soldado precia 
Los contrati empos desprecia 
Con rostro firme y sen' no. 

I

Si hoy nos hacen los patriotas 
Galopa r como unos potros, 
Ya los haremos nosotros 
Aletear como gav iota s. 
Y por si ~ i g ue la chanza 

!Preparemos los fu ,-i les. 
\co11 e ·tos in diebus ilcs 
1 No es bu eno comer conflanzi. 

SoL. 1°. ¡Prio hace , por S. Francisco! 

\ C'T'O T i':i{ CERO. '¡ Tomára un tra g0, Morun. 
r 

1 - No llevas en <? I porron 

El teatro representa un sitio agreste en med io de Algunas 
0 
go t;i S de pisco? 

un bosqu ~ . Al frente del espectador y á lo lejos se SOL. 2 . No fo Ita. 
tigurará la bajada á un rio VDrios soldados se ha- SOL. 1 ~ . Pues dame chico. 
liarán distribuidos eu diferentes grupos .Y en d1ver- V , 1. b , ' 
Sijs posisiones. En el fondo esta rán Mana, recosta- 1 Bra VO l al n, ue e Lu, 
<la en el suelo, y Fernando á su lado. Que estás diJd.o á 13elcebú 

F.SCE:\ .\.J. 

FERNANDO, MARIA Y SOLDADOS. 

Drsde el ta Ion al hocico . 
SoL. 4°. Gracias. Muy buenoqueestá! 
SOL . 1°. Otro buclll', y tom,1 aliento. 
Sor. . 4°. Ya está. Mas guapo me siento. 
SoL. 3°. Se11témnsnos por acá. 
F1rn. ¡Grncias á Dios que .despierta! 

So1 .. 1°. Ya tarda mu cho Aguilt>ra. ¡Pobre María/ 
SoL. 2°. Corno vien e por la allurn .... l\Lrn. ¿Quién <'>? 

SoL. 3°. ¡Purn1ialma ,que\'scosadura Frrn . Soy yo . ¿Mny cansada estás? 
Caminar de esta marie ral ¿Tie nes algo? 

So1 .. 4° . Yo, por mi parte, no pa so .\ IA R. No; estoy bi en. 
Dos lineas mas adela11t<', Fe :t . ¡Cuanto te debemos todos/ 

3() 
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:\!AR. A mí , Fernando? ¿p or qué t ry por Jo tant o incapaz 
FER. ¿Y me lo preguntas? De perfidia ni doblez. 
SoL. 1º . ¡Ah l SOL. 1°. ¡Como ronca este demonio! 

Aun ha ce frio ¡par di ezl SOL. 2°. Creerá qu e e~táen el cuartel. 
SoL. 2°. Pues echemos otro trago. SoL . 1°. Y á mí tam poco me fa lta 
SoL. 1°. Venga el porron. M! poco de sueii o. 
Sor,. 3°. A mí. ... A ver... SoL. 2°. lEhl 
FER. Si tú, con tan nol>le al'an, Pues túmbate por uhí. 

Cun tanto dcsi nte res , SOL. 1°. ~o puedo, 1 ~.t~J de retén. 
No nos hubieras sacado FE R. Yo le prometo, le ju ro 
De ese confu so Babel, Ante el ciclo que nos ve, 
Ni yo ni mis compa l1 eros Que mi nm or para co ntigo 
Viviríamos tal vez. No tendrá nun ca un ~~e11. 
M.H. No hablemo;; de eso. A mí nada ¡Si te ru ego que me sigas 

Me tienen que ag rad ecer. Con fin muy lícito es, 
Estás salvo: es toy co11tenta. \Porque mi i11t<.'nt o es hacerte 
One Dios te ll eve con bien. ·!\•Ii legí tima mujrr . 
-~FER. ¡Como! ¡,Te ' ' uelves? / M.rn. ¿Yo tu mujer? ¡Sn nto Dios! 

1\1At1. Sí, amigo, f<'ER. ¿(Ju ién es quien se opone, quién? 
l\leregreso . ¿Quéhedehncer? j MA n. ¡Yo, tu esposa ! 
Ya estoy denins. FE i . Sí , mi esposa: 

FER. ¡hnposiblel IT e lo digo sin revez. 
No ha1 á; tal i11 sc 11 satez; .\ l AH. (¡Que halagüeiios pensamientos 
Eso seria espo 11 cr te jse me agolpa n en tropel! ) 
A una venganza cruel. 1 FE a. Yo soy un pobre so ldado, 
Y si te vuelv es , María, Demasiado bien lo sé; 
Yo lilmbien regresaré iNo tengo ma s qu e ofrece rle 
A sufrir jun to contigo Que mi ca riñ o y mi prest.; 
De esa jente la a ltivez . 1Pero en mi patria, Ma ría , 

.MAR. ¡Por Dios! Desecha esa id ea, ¡(.,! u ic n sir ve fi el á su rey 
Si no te qu ieres perder: JNo pide un pan de limosna 

FRn. ¡Sepa ra rn o~l Nnn ca, nun c:.i; En su nchacosa vej ez; 
Solo en la tumha lo haré. Ni al acercarse al sepulcro 
,\íe seguirás. ,Le ¡¡ flij e la idea cru el 

MAn. 1.-\y, Fernando! 1De que su esposa y sus hijos 
¡Seg uirte! No puede ser. 1 ~1 u e r a n de hambre alguna vez. 
Tu vas á hu scn r tu patri a: M.rn. (¡Dios mio! ) Bast.a, Fernando. 
Yo ¡infeliz! ¿á dando iré? FE R. Ma ría , ¡cuanto placer 
Vete, déjame en la mía, Sentirá mi ancian0 padre 
Y que los cielos te den lc ua11do en tus brazos esté! 
Tanta dicha, como lágrimas MAR . (¡Desgraciada !) 
Me restan aun que verter. ¡ FER . _ ¿Y por qué llorn s? 

FER. ¿Y por qn é no irias tú, ¿Pli r qué tanta timidez? 
Conmigo á Espal'ia tambien? Tu madr·e, yo es toy sPgu ro , 
¿Temes que yo te ahandone? 1 Esa exelen te mujer , 
¿A llá en tu conciencia crees Cuande ~epa nuestro enla ce 
()ue abrigue en mi corazon ¡Dará á Dios gra cias por él; 
Tan inicuo proceder? Porque no aspira, á otra cosa, 
No, l\forfa: hazm e justi cia . ¡Ni ti ene mas interés, 
Yo soy un hombr e de bien , [ t~ u c ln dicha, y que la mía 



AC TO l'EP. Ct: RO. 

Porqne me quiere lilrnhie11. So . 1 ' . ¿Yit>nc mucha tropa junta? 
~lAn. Ferrwndo, sí: yo 110 dudll , FE R. ¿Es de li11ea 6 mo11loneros? 

l\i de eso 11i de tu fl\; AGt.:. ¡ÜC>mo11io , cna111·a pregunta! 
Mas tanta feli cidad (¡Se habrá visto majad c r o~I) 

No es para mí. ... Adi o> . ¿,(Jué sé yo cua11tos serán, 
FER. Ven.... ·O si so n <le linea 6 11 0? 
:MAR. Adios, Fernando.... De aquí á un rato los verán, 
F EH. í\l aría , 'Corno los he visto vo. 

Sin lí jamás ¡,{}19tiré. ·so bre torio es 11 ecP
0

sario 
Estoy resueí-?o . ¡En el mund o Discurrir como un jumento 
No habrá quien me haga Cl'Uer. 1P.1 ra 110 creer qu e el contrari o 
Vivir, 6 morir cR11ligo; \'enga en 11n est ro seg uimiento. 
No reconozco; tb ley . ¡Y si no lo hace, y se aterra 

SOL. 2°. ¿No oyes pasos? Con sn victoria, á fé rnia, 
SOL. 1°. ¡Pues , arriual Q11u salle tanto de guerra 

¿Quién demonio potlrá ser? Como yo de teología. 
J~.;tar alerta . Pero ya esto es charlar mucho, 

F r.n, ¿Qué es eso? ly la hora se va acercando. 
SOL. 1°. ¡QuiC>n diaulo salw! Silencio, mano al r.arlucho 
SoL. 2º . ¿'.'\o ves? Y P>perar la voz de ma11do. 
JIJAu. 1Ay, cielos! \1 ~IAn. 'f<>nga n usted es prudencia , 
SoL. 1°. ¿Quién viv e? Por la VírgP11, mis amigos. 
AG u. ¡ E;;paíla! 1¿Pa ra qué hacer resiste ncia 
SoL. , 0 .Quielos,riuenohayqueiemcr. Si so n ma s los enemigos? 

ESCE~ .\ JI. 

DICHOS, AGUILERA , SEGU IDO DE \ ' Alll OS 

SOLDAIJOS. 

AGu. ¡Vamos, arriba mu cha cho,! 
¡Tomar las armas co rri c11u ol 

SoL. 1°. ¡Arriba! 
{Recio á los <lema s.) 

SoL. 2°. ¡Arriba, l.Jorrachos! 
¿Hasta cuando es t<in durmien do? 

l\JAn. ¿Qué noveuau .... ? 
A.Gu. No cmuromar , 

Que el enemigo está encima. 
FE 11 . \''.'IJAR. Pero .... 
AGu. ¡Si le ncio! A form nr . 

¡Volando, que se aproxima! 
FER. Pero vam os á Psto , uí, 

Aguilera, ¿los has vi sto? 
A.Gu. ¡Canario! digo qu P sí. 

¡Que todo el mundo eslé li sto! 
Componer bien los fu ~i l c'; 
Desa lar las ca rlu chera s .... 
Ya verá n esos reptil~s 
Como les damos la s peras. 

Desista n de tal emoeiio: 
lconte111pler. qu e e~os soldauos 
E-Lán con ham brP, con suc11u, 
AlJurl'id os y cansados. 
La lu cha es muy desigual, 
Y el resultado va á se r 
Para ustedes muy fatal. 
Ac . ¡Paciencia, que hcmos dehacer! 
MAR. Oiga usted, amigo mio, 

;La cosa es harto se ncilla: 
'Si ustedes pasa n el rio, 
Se >alvan á la otra orilla. 

;\G u. No me di sg usta el consrjo. 
Acfrcate acá, manlon; 
Tu que eres so!Jado vil'jo, 
¿Te gw;ta L•sa cvol ucio n? 
·So L. 4° . ·Qué sé yo <le evolucio ne s! 

Ni pr lPo ni ando mas . 
SoL. 3''. Ni yo tampoco. 
,\ u . iUri uone~! 

¿CP tn O PS eso? 
:;o L. :.\" . J.\tra,! 
Sot. . ft0 • ¡.\ t ra ,! 
. .\GIJ. ¿Quit5n º'ª fal tarme a>d? 

¡,Qué 11w pa>il? \'olo á bri m,! 
¡Cu b ;1 ru c~ : Ful'r a dl' iHJllÍ, 
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SóL. 3 ~ . Y 4'. ¡Cuenta ... ! ES CE NA III. 
AG u. ¡No alzarme la voz! 

¡M árchense de aquí, repito, AGUILERA, FERNA NDO, MARIA y SOLDADOS , 

Jente apocada y miedosa! 1 
A ninguno necesito SoL. 5° . ¡ T~ I enemigo! 
Para maldita la cosa. AG u. ¿A donde es tá? 
¿Ustedes son los sold ados ' ~OL. 5 ' . Ya se acerca; 
De lea, Torata y Moquegua? \ el pueblo que tra e consigo 
¿Ustedes, que est án helad os 

1
Pur lodas ·partcs nos C(4t~. 

De miedo desde u11a lrgua? AGP . Es to es hecho. ¡V~to á Sanes i 
Largo, á esconderse, traidores, Cerca dos nos encontramos. 
Ya que el brillo de una lanza 1 

MAR . rSeiior, de tanjos afanes 
Les dá mortales sudores. Dispo11 que libres sa l g ar¡fl~l 

SOL. 2 ' . ¿Toci os entramos en danza? AGu. Camarndas , no hay consuelo: 
AGu. Déjenme solo. ,Si el ca mino se nos cierra 
FER. ¿Nos bota s? 1Pongamos la alma en el cielo , 
AGu. Ya están rotos nu es tros lazos. Y los puii os en la ti erra. 

Me voy á qn e los patriotas l Fm1. MJría, puedes marcharte; 
:Me hagan doscientos pedazos. Ya detener te no intento. 
Que mejor qu ie ro morir, i MA H. Yo no puedo aba ndonarte 
Y que la patria me venza, :E 11 tan crítico momento. 
Que como us tedes vivir No , no me aparto de tí. 
Llenos de oprobio y vergüP. nza . 1 F EH . l~s impos ible', Mar ía; 
Adios. ¡Vuélvete, ~· d éj a m e aqu í 

l ?ER. ¿Dónde diabl o vas? 1Terminar mi suerte im pfa. 
Acu. ¡Déjenme mél rchar, cobardesr ITu no debes prernn ciar 
SoL. 3°. Se acabó. 1füce 11 as de destru ccio11; 

(Roga ndo .) E~o seria agravar 
SoL. 4º . No hablemos mas. tlVIi horrorosa siluacion . 
AGu. ¡Marcha rse de aqu í! 1Vete pronto , no demores, 
F ER . No gua rdes Y si el destin o es que mu era 

Tanto rencor. Ten mas calma. Que te deba n mi s amores 
SoL. 3º . y 4 ~ . Pero se acabó..... Una lág rima siq.niera . 
FER. No ves.... MA R. No , Fernando, no me voy. 
AG u. ¡Tal deshonra , voto á mi alma ! FER. ¡Amiga .... ! 
FER. Pero mira.... M AR. No seas porfiado . 
SoL8 • 1<1, 2 ' , 3 l Y 4°. Ba sta. pues . j F ER. ¡Repara .... t 
AGU. Bien. ¿Están arrepentidos? MA R. Tu .esposa soy ; 

Pues se acabó, se acabó. 1 Debo morir á tu .lado. 
Combatiremos uniuos. F rn . I Mi esposa! 
Un abrazo.... MAn. He aqu í mi mano. 
SoL. 30. y 4º. ¡Como no! FER. ¡Oh, cuanta fe licidad! 
AGu. Animo, pues, camaradas; ¡1Y en que hura! ¡Dios soberano, 

Y que á nadie se le antoje Ten de noso tros piedad. 
El volverá las andadas, SoL. 5º . ¡Hombre! Por allá distingo 
Si no quieren que me enoje. !Que uno se acerca · 
iSiento jente .... / ~oL. ~º · . No I ~ hall o .. .. 
. SOL. 5°. Miren lo all1 .. . De un respingo 

(Ent ra el Soldado 5, Q con ot ros mas,) Lo ha echado al suelo el ca ballo. 
¡ SoL. 1°. Y 2 .0 Ya Jo veo . 
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Aau. Cabo Pcrez, F1rn. Poco {i poco; 
Co11dúzcame ese li oml.Jre.acá. füperen ustedrs .... Clú o. 
Yolamlo. AGu . Ya charlara mJs qur. un loro. 

(Se va el soldado5. 0 .:on 4 ó 6 mas .) ALC. l\Ii General .... 
AGu . ¡Punto rn boca! 

r\o hay r¡u e lt! vantarme el rnolw, 
Porq ne le abra o los se;;os 

AGUILERA, l'ERiüNDO, MARI.\ y SOLO.\DOS. Si n otro inter roga torio . 
: ..\ . 1 ~Lrn. Si alg0 mis súplica s valen, 

ESCENA l\'. 

F1rn. ·~{ ~u é rs lo qne quieres? Yo, S(' ilor, la s i11trrpongo 
AGU . Ver qut' noticia nos da. Por<' te hombre .... 

E n ll t>ga ndo le segu im os ALc. ¡Lindo muebl .. ! 
Una suma ria<\', i" stanle, 1'IA R. Cuando entre mas en repu~o 
Y verás si co1h. guimos ~us co ntará lo qn e sepa. 
Que cuanto srpa nos cante. AGU . ¡Largarlo! 

1-\'Lrn. ¡Por üios, tengan mas cordura. ~IA n . (jracias . 
'El prli gro no acrecientP11 ALc . (Me ahogo. ) 
HaciPnrlo algun:i locura. Tu me conoces , l\Iaría, 

AG u. Nada, qu e me lo presenten. y sabes .... 
So r, . 5.0 Entrégat e, ó eres muerto. AGu . BJsta, molornlro. 
A LC. i\le do y, me doy: no me ma len. ,\ grnrl ece á rsa mu cha cha 
AGu. Ya me lo traen.... ,Qtw ha siclo tu ángel custodio, 
So1,s. 1°., 2°. Y3 °. Cahal. Si no en esta misma fecha 
F1m. Cierto. 1Te drs tin o al purgatorio. 
Sor, . 5°. ¡Camina / · IMas ¿qné es eso? ¿Sonó un tiro? 
Ar.e. No me maltraten. IPurs firmes, y armas al hombro. 

(Enlran d<> co nlos.so!da dos que salieron .A LC . (Pront o nos las pagarán. ) 
en la escena an te rior.) 1 

l\Lul. ¡Calle la boca, dem o11i0l 

ESC l ~¡...'A \-_ 
FE i' . E scucha: ~o y de opínio1~ 

,Que al punto salgamos todos 
IA reconocer el campo, 

DICHOS. ALCALDE y SOLDADOS. 1y ;í mirar por nu es tros ojos 

~ , , ,Si es tropa , ó si es montonera 
SoL. tl

0
• Aqu1 esta ya. 'La que viene tras nosotros. 

MA R. (¡Es el Alcalde !) .\Gu. Me peta . Flanc> derecho , 
AGU . ¡Diablo! ¿No es este aqu el cholo y cn anto ant es al nrgocio. 

Que nos quería ama rrar? 1 Fim . María, aguá rdam e aquí, 
:\Le. l\Ii General.... Our. debo volver muy pronto. 
AGU. ;Al : :i rl rostro, 'AG u. Atiend r. tu, badulaque; 

(Levanlándolelacara.) Sí te vas le drjo mocho. 
Tunante! 

ALc. Pero, ¡por Dios .... l 
Aau. Dejémosnos ele piropos , 

Y dinos éÍ donde están 
JJos enemigos. 

E. CE K A n. 
ALCALDE y ~ARIA. 

A LC Lo ignoro. , 
Aau'. ¿Lo ignoras, eh? AL c. ¡Ave ~larfa! ¡Que escape. 
A Le. Sí, seiior . Sino es por t1 .... 
AG u. Pues bueno. l\fochac hos, pronto. MAR. ¿Pero .como 

Pónganme á ese hombre en el cepo Ha podido usted vernr 
De campaiia. A c11lregarsc de ese modo? 
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A LC . No he ve11 í1Ju . no Sl' ÍÍ Or: 
l\l e ha traíd o 11 11 maldilo potro, 
Cot1tra mi gusto, hasta ¡1qu f, 
Hnnrlo saltos y co r co b o ~ . 
Se deo boc6 .... Pero e~c u i.: h a : 
Den lro de u 11 rato eso' god u 8 

Van á quedar pri s ion t> r o ~ 
O totlos mordiendo el JTo lvn . 
Los nnc>lros no eslá11 di ,l anl e5 
Ni una cuadrn. 

M AR . ¡ Oios piadosor 
¿Es verd ad lo qu e U'< tcd dice? 
ALc . Como seis y dos on ocho. 

¡Si yo l1 e ven iJ o co n ello;;! 
¡Y si los vi1' ra s qu e gord os! 
Y mira, será n qninirntos , 
O mas si no me equiv oco . 
ilfAR . (¡Que 11 ol1 cia f) 
ALC. ¡Ladronazos! 

No va á esca par uno solo. 
Es necesario que paguen 
Lo que han hecho con nosotros. 
Traerte á pié, y á media noche, 
Por ca minos escabrosos , 
Oyendo ajos y ceboHas, 
Y sufriendo malos modos ... ! 

LA ES P'f..\ , 

¡Ar!enlro! 
ALc. (¡Qu e fu l' ra .... ! ¡Puede', 

Que un capricho del demo11i o .... f) 
VoCEs ¡Viva !a patria! 
A LC. ¡Ga namosr 

l¡Qu e viva! ¡:\InPran Jo , godos! 
Ya vi enen .. .. Ve los, Mar ía. 

1 

MA H. (¿Que será de él? ) 
1hc. e¡~ue albor o to ~ 
i\:JA n. i.Di os el e bondad! 

i Ate. ¡Jes us, Jesust ~ Ariui están ... t 
¡1So11 los otros! • . 

1 

ESCE~.r\ YJ L 

H CALDE, MARI.A-, AGUILERA \' SOLDADOS, 

' AG · . ¡Pararse! ¡Nn hay qne correr! 
¡Fuego , todav ía ... ! ¡Fuego! 

1 

MAn. ¡,Y Fernando? 
AGu. ~ A.llol ¡Formarsef 
MA n. ¡Ha mnerto! ci clos [ ¡Ha mu erto! 

¡lnf"li z. de mf! 
A.G u . ¡Preparen .... [ 

¡Pobrecita! No te aflijas, 
1 

Porque si lloras me ahorco. DICHOS. AGU ILERA . SOLDADOS ESPA ÑOLES. UN 

E SCE:q .\ YllL 

No hay miedo: de ar¡uí u·n in stan te· JEFE PATRlOTA ,SO LDADOSPA'l'RIOTAs ,!fEll-
Estaremos victoriosos, 1 NANDOv SOLDADOS EsPAÑOLESQUEso~co :-; -

Ducrnos PRISIO~EROS . 

Nos volveremos al ptwblo, 
Y .... no hay ma s, se hace el casor io. I La fu erza patriol.a ocupar á el prosenio ~ e im-

JÍ1 A R . ¡Que tardanza l ~ 1~¡~~~º5·; 1~~~~ ~~ºr~~d ;~t>g~~~~~~ºo1~sª~ eu;~~~1~~~~ 
A LC. Vamos , ánimo. r á u al medio. 

MAR . (¡Como prestarles soco rro !) / fou. ¡Alto <.' l fu ego, caballeros! 
A1.c. ¡Judíos ! ' llasta de sa ngre . E s inútil 
~hn. (El corazon IToda resiste nr ia. 

l\!e anun cia un fin desas tro ·o.) AGu . Cedo. 
A Lc. Tu no me o yes. JE~· . B.e.ndir las armas. 
MAR . Como no. , MA tL ¡Ferna11rlof 

(¡Que inquietud l) ¡¡Ti ro> !! F ER. ¡Mar ía! 
A1.c . Ya han roto (La abraza .) 

rn fu ego .... Ya están aq uí.... l\I >. 11. ¡Gra cias al cielo l 
Ahora no hay esca patorio. ¿Estás heri do? 

JVlAn. (¡Seil or , sá lva lc la vida! F 1m . No, amiga. 
~O ye mis nrdientes vo t.oo !) ALc . ¡Que mu era n estos gallrgos , 

AGu. ¡Fu ego, mu chachos! ¡A dentro ! Hereje> , excomu lgn dos! 
(Dentro.) AG u. ¡Silencio, ó lo dejo t ie so! 

MAR. ¡Di os mio! ALC . Si es una bro ma ... (¡Caramba !) 
FER . ~ A la ca rga, fl ojos! AG u. P ues pocas de rsas1. mos.tre11 co ;. 
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J HI<' . Vam os, entrega r las arm as , Riw. De Hu nmanga. 
'i dar e al instante presos. JEF. A VC' r .... ¡ll ios mio qu e leo! 

AGv. Presente: aquí es tá la rn f11 . ¡Será po, ibll'! \ o hay d11d ;1. 
Y, viv e Dios , que no sient o 1 AGu. (Q u r o t rus rmb ro l lo ~ t enrl r em o5? ) 
Si no tener que entrega rl a Ar.~. (La 61 tkn para fu da rlos. 
Co11 dos cartuchos adentro. ¡Caua lito>I No hay remedio. 

ALC. Ahora, go<l a5o ladron, Se lo conoZCl> r n la ca rn. ) 
Exijo qu e me hagas hue110 JEF. (Está 11 111y bie n, lo Cl' lebro. ) 
Tudo lo que . .. J ¿Quién de 11> tedes es el jr f,,? 

AG u. ¡.1VI@quetrefel AGu . Su s1• r vidor , caballero . 
.IEr . Al ca lde, mns miramient o. 1 J1w. L<> a U!'led. 

Es tos seliores se encuent ra n Aü v. Torna, Fernando , 
Si 11 arm as y p ,:si:J 11e ros, Bt' pasa est<' <l ocume11to. 
Y es co ba r <lía~ s infamia , Jc:F. Lcalo usted. 
El dirij irles <l enu es tos. FE :i . ;Santo Di o ~ i 
En el ca mpo de bata lla 1\IA!l . ¡Que serál 
Se lu cha con ardim iento, J EF . LPa u~ted recio . 
Sos teniendo ca da cuul Fmt. «E. i\l . G. del Ejército Uni do 
Su bandera y sus derec ho>; Li bert a<l or. - Campo de bata lla en Aya-
Drs pues, Lodos somos hombres, lcucho á 9 de Diciunli re de 182q,-A 
H c> rm a11 os y compañeros . lus 12 <l e la 11 oche.- AI Co mandante de 

Ar.u . Perm ftame usté esa mano, 1 ia Columna el e operacio nes soure el Pam-
y pl' rd one si me exedo. pn3.- Su Señoría el l;cnera l en Jefe del 
()uien se esp lica como usted Ejército Unido, usan<l o ll e las fac nlta-
Vale un Per ú, cabullero, des qu e Je han sidu cu nferi<las por S. E. 
Y aun que soy un pobre Jiablo el Libert ad or, y descanJo da r al mun-
Le tributo mis respetos. do u11 clásico testi monio de su fll anlro-
(No pu ede nega r que corre pía y ge nero ida<l , ha celebrudo con el 
Sa ngre es pañola en su cuerpo.) Gen eral Ca 11terac, Coma nd ante en Jefe 
hF . Dejemos todo eso á un lado; de las fuerzas real i tas, por ha ber sido 

Lo qu e importa e;; que al momento hecho pri sionero en la batalla el Vir re y 
Se di spongan á marchar. lt asc'riia, unu capit ul ac ion por la cual 

AG v. Si lo ordenan, nhura mes mo, lse >o mete y pone bajo la proteccion del 
l~stoy li sto á darm e de ultn, \Ejército Uni do Li be r tado r, todo el ter-
Tan manso co rno un cordero, r itorio del Perú duminado aun por las 
En un ponlon, una cárce l, !armas espal1 olas .... » 
O si gustan en un cr po. ¡ MAR . (tAI !in , Sel1 or me escucha_sl_e l) 
A mi 11 0 me enseña nadie Firn . «Incl usa s :odas sus guarn1c10-
EI <l eber de un pn sio nero. ¡ncs, y la plaza del Ca llao en su es tado 

A1,c . Mi General, estos hombres ac tual de se r vicio .. .. » 
Ha11 sacad o de mi pul'li lo 1 AGu. (¡Por Cristo, qne va de se rio l) 
A esla muchacha.... FER. « 'i como que<la es tipulado por 

JE.F. ¿()uién es? u110 de los artículos de dicha capitnla-

l
cion, que tanto los prisioneros hechos 

E SCE r 1 A I X. en el ca mpo de bata lla , como . los que 
JEFE. ALCALDE, AGUILERA , FERNAN DO, l\IA- hayn n sicl o tomados poi las partalas cl es ­

IUA , REGIDOR, SOLDADOS ES~A ÑOLES y PA- tacadas al efec to, sean puestos inmedia-
TRI OTAS, v AL GuNos P AISA NOS. \tn mente en libert ad ..... Su Seitoría el 

H EG . i\1 i Comandante, es te pliego. General en Jefe mE ordena decir á U. 
JnF. ¿De qué parle? !qu e dé el ma sestr ic: tocumplim ien lo por 
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su p:irlc á es ta disposicion con los qne l JE1~ . ¿ . n6 h:iy 0 11 rso? 
lt'11 g·a e11 su poder .... >J FEk. Re~ p ó 11del e t 1í , ~I a ría. 

A i.c. ( ¡Que bu en chasco me he pega do! )! ~IAn. Sel1or, el Alc:~l'.le mesmo 
J EF . l'ro. iga usted, caballero. Me ha dado u11a corn1s1on 
F1rn. «Pcrrnilie11Jo qu e se trasla<len Cerca ele e::tos caballero~, 

cun toda seg uriJaJ á Jonde mejor les De la cu¡¡\ di ce q1~w pend e 
conv enga, y prestfodole,;; cuantos ausi- La ventura de este suelo; 
líos sean compatibles con la humanidad ¡' Y yo par:i demostrarle 
y el J ccoro de nu es tras armas .... >) La sumision y rcspet.a.i ~ 

AGu. (¡ ... uien demonios aguardaba 
1

Con que obedezco sus órflcnes, 
Du los insurgentes esto!) l\le marcho á España con ellos, 

FER • .<<Todos sus equipages y ?~m~s Para darl.e mis noliciiJS 
bienes le se rán devueltos con relig1os1- DcsJe alla con mas ac1á!-o. 
dad, exct>pluando únicamente el arma- Con mi voluntad, s0 cnlie11d e . 
m<'11lo y útiles de guerra, que dispon-1 ALC. No irá; ; yo 110 lo consiento. 
drá U. se cu11duzca11 con la brevedad FER. ¿Qnién se opondrá? 
posib le al Cu artel genern l. -Así rnis- hF. La justicia. 
1no .... >i MAR . Pllco ú poco. caballero, 

h.F. Ya eso lhl habla con u;tedcs . Oue e l seiior es mi marido 
Co11que pur fin, caballeros, Y rec lama sus derechos. 
Y a e~ lán u~tedes a 1 c.alJo .h.F. Siendu así, ma rchese usted 
lJc Ju que ha y; y cu tal concepto Y q ne le ha;ra bu e11 prov Pcho. 
Dispo11 0 <1 11 Je ~11s pt>rsonas AI.C. ;Que n1ariJ o ni que ... ! 
Librc11w11t e y sin recelo, AG . ¡Quite! 
Volverles lodos su.s d1ismes, FER. Pes¡ eje el cam po el mochuelo! 
Exceptuamlo el armame11t11 . .\ l AR. Sei1 or Alcalde, un favor, 

AGu. Gracia~. S<?i10 r Comandante. Antes que nos separemos: 
Sor.. 1 º . (Pues, sc i1 or,.estan10s fresco5l) Cuantla oiga usted la c.1mpa11a 
;\G u . Camarada~, rompan fi! Js , Haga de mí algun recul' rdo. 

Y que Di~is los haga buenos.... 1 ALC. ¡~l¡¡ldita sea mi suer te! 
Soi,.2º . PorYidadelotroDios! ¡ füm. ¡Dl'jc,quese vayaáuncnernol 
AGU. No hay que aíl1jirse por eso, JEF. Seiiorita, dos palabras, 

(.ue algu11 dia é11 Josofá Si 110 le es á usted rr10le:;to. 
Heunidus pa sa remos Creo que 110 ha y un motivo, 
Hev is ta de comisario , 'Qu e la fu erce :J 1nted al rneno5, 
En u11 mismo regimieuto, !Para qn e quiera marcharse 
Los godos.y los patriotas, A vivir entre c·xtra11g0ros. 
Y lus vivos y lus muertos. Su esposo de ustPd si la ama, 

ALC. ¡Caramba! i\g11árJc11se ahí. Como dl·bo suponerlo, · 
Dispé 11 ~eme 11 st6 u11 momento. 

1
Puede quedarse en el pais 

Etilos hombres han sncaJo, 
1
Si 11 qne corra ningun riesgo , 

Corno he did10, Je mi pudJlo Pu<'S la fé d<~ la República 
A la fuc•rza ú esta mucha cha; ;se e11cne ntra empl~iiada en ello. 
Y como lo está us!L·d viendo Otro tanto di ~o á ustedes, 
Se la pretende llev<1 r ,' 

1 
Por si acaso fuese el miedo 

Yo no :sé cou que pretest.o. Lo que les hace dcseM· 
l\tandl~ usteJ qu e 1n e la entreguen, All'jusc de _e,te suelo, 
Porque no es pe.rr o sin dueño, En 01 cua 1 dejan tJ l v PZ 

l\i es ,caridad, ni es justicia..... Hij~,; , e~posas y deudos. 
Hagalo usted.... Todos so lllos espailoles , 
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l'\tH'slro or íge 11 es el rn rsmo; 
Y si la justa cle ft:'11 >0 
De sacrosa11tos derr c: hos 
Nos ha hec ho que so:- tcnga mos 
Dilatado y crudo pleito, 
Ya la divi11a justi cia 
Ha fallado en favor 11t1 es tro. 
Vengan pues en adelante 
Homb res de rlü¡;es dive rsos 
A vivir entre noso tros · 
Con su industria y su s inv e11t os¡ 
Y vengan los esA}.año lcs, 
Co n ma s pref!1 ehcia qu e ello,::, 
Que aquí hall arán <Í sus hij us 
E nian cipados, es cier to, 
Pero siempre CO ll los urazos 
Para sus padres ahiertos. 
Con qu e, respondan ustedes, 
¿Son ú no son ele los nu es tr o~.'? 

.MAR. Fernando, ¿qué di ce~? Huulo. 

FEU. Yo no tengo otro deseo 
Que dorte gusto. Si quieres 
Ir á Espaiia nos iremos: 
Si ocas@ quieres quedart e, 
Tambien es toy pron to á ho cl' rlo. 
Lo que te ;igrade me ngrada, 
] ,o que qui eras eso quiero. 
~]AR. Fernando, mi pobre madre ... . 

Desearía .. . . 
FER. Te comp r1 '11d o. 

Te condu ciré á sus brazos 
Y con ella viv iremos . 
\: si el am igo Aguilera 
Quisiera fo vo rece rnos ... . 

MA11. Partiríamos con él 
De un pan que nos diera PI cic lo. 

AGu. Gracias, mis hu t•nos amigos . 
Yo quedarme aquí no pu crlo, 
Porqu e me llarna11 á Espaiia 
.~ l g un os chicos que tengo 

\' lrf'i11la n11os d(' 'enido, 
( ._\ li t~ lll C USl'P.t1ra1 1 L'I st1 eldo 

l
;Ha sln 'Jll l' Di n~ po11gn mi ul ma 
E11 11wj 1J r aluj ;i 111 iP nlo. 
Pnr otra parll', ~o e~ l oy 
Ba ~.ta11le achacoso y viPjo, 

ly Sl' rvir fa de c' loruo 
E11 vrz de al go de provt>c li o. 
Ft:' rna11do, ;1dio ; >é feliz, 
tii h;1y nlgt1il' 11 qn e pu eda sr rlo 
E11 f'S le vn ll e de l úg rima ~ . 

1 F1rn . ..\d ios , mi liu en cornpai1 cro. 
\ AGu . Mnrí.1, el último ahrazo. 

"' te vaya á cama r zrlo~. 
' (A fema ndo .) 
Porr¡u e co 11 tudas mis ft1 l' l"lfS 

La p, (recho co11lra mi .. eno. 
H u~la In vi:,la, hija mfo, 
Y perd ú11arne aqtH•I ceiw 
(.) 11 e le pusr, cua nd o creí 
Que tratabas de ve11Jernos . 

.\1An. i\li amigo .... 
(Llorosa.) 

1 AGu . ¡Nuda de J¡ig;irna sl 
¡Por Cristo que me entern ezcol 
Amála mu cho, Pernnndo, 
V r nví;1 rn e all á un chicur l0. 

J EF . Cabal leros, yo me marcho: 
Aq uí es toy perdiP1ido el liPmpo. 
Ln obliga cion me pm•cribe 
Irá ocupa r otro pne!-lo. 

il EG. ¡()ue viva la palrin! 
P L E. ¡Vio! 
.I EF. ¡Solda dos, que viva el pu eLlol 
SoL. P AT . ¡Que viva! 

1 .hF. ¡Corneta, marcha! 
¡Felicidad, c;iballerosl 

1 SoL. l'AT. ¡ Yiva r l Perli i11d <' pcnrl ientel 
Pui;: . ¡G lori a y honor al Ejército! 

(El lclon c;ic r ii cua ndo ya la !ropa ''ªl'ª dc1;ipa­
rcc ienc\ o, que lo li ará de~pu es de una •'oluc10'1'1 
"¡ t o.;,;1.1 
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